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சிவமயம், 

மாயாவாதசைவசண்டமாருதம், 

| முதற்பாகம். 
நாம் ப்ரம்மவிச்யாவாயிலாக அடிக்கடி. ம-ர-ர-பறி சோமசுக் 

“-தரகாயகரை மாயாவாத விஷயமாகவும் ஸ்ரீசங்கராசாரியார் விஷய 

மாகவும் இன்னும் வேறுவிஷயமாகவும் மறுத்து வருகின்றோமென் 

பது யாவரும் அறிக்தவிஷயமே, அவைகளுக்கெல்லாம் பதில் கூருதூ 
அவர் ஓளிக்இருக்கும் சங்கதியும், இனி இவ்விஷயத்தில் பிரவே௫ிப்ப 

. தில்லையெனத் தக்திரமாய் முடிவுரை கூறிய சங்கதியும் யாவரும் 
பின்னும் கன்ராய் அறிக்க” விலயமே. பின்னர் ௮ரக்கோணவாடி 
யென்றும் வீரபத்திரமூர்ததி யென்றும் பெயர் தரித்த சோம. காய 
கர்க்கு ௮பின்ன தோழர் ஒருவர், *: பானுஜூர்த்தி” யென்பவரோடு 
: ராகைநிலலோசனணி”” :*விகடதூதன்:?” பத்திரிகைகஸிற் சில பேட 
வருகிமுர், அது முற்றும் ஆபாசத்தினும் ஆபாசமாயிருப்பதால் 
அதை மறுத்து உண்மையைத் தாபிக்கவேண்டுவது ஈமது கடமை 
யாயிற்றென்பதாம், 

அடை 

பயனந்றமனஸ்தாபம், 

“ சோமச்தரகாயகர் இந்துவுக்குத்தோற்று ஒளித்சார்எனப் பாநு 
மூர்த்தி புகன்றதாக அரக்கோண விரபத்திரமூர்த்தி மனஸ் தாபப்படு 
Sept, என் மனஸ்காபப்படவேண்டும்? “உள்ளசைச் சொன்னால் 
உடம்பெல்லாம் கோம்” என்றாற்போல மனஸ்தாப முண்டாகறது 
போலும் 1! அவருக்குத் தோல்விவராமல் பாதுகாக்க இவர் வக்தாரே? 
அவைகளுக்கு ஏதேனஞ் சமாகானஞ் சொன்னாரா ? இல்லையே. இப் 
படி.ப்பட்டவரக்கு வாயேன்? கையேன்? பதில்வர்த சங்கதிகளை யெல் 
லாம் வராததுபோலப் பகடி. த்தனம் பண்ணி ௭ Gea met; ass 
பதிலுக்குமேல் பூர் வப்க்ஷம் செய்து எழுகவிலலையே, ஆதலா லிவ 
அ மனஸ் தாபம் பயனற்ற மனஸ் தாபமாம், அவர், விணாகக்கேரணல் 
வழியிற் புகுந்து பயனற்ற விண் விஷயங்களில் தலைகொடுச்து அவ 
மானப்படுகிருர், கேர்வழியிற் புகாமல் கோணல்வமியிற் புகன்ற. 
மையான் அவசைத் திருப்புகிறது வெகு பிரயாசையாயிருக்கிற ௮, 
அவரது கோணல்வழியை யெடுத்துக்காட்டி ௮கை மறுகச்து அவரது 
பேசைமையைப் பகிரங்கமா யெடுதஅ விளக்குவாம். 

பேயரைக்காட்டாதேழதுவது 

ட தநீறமன்றேன்பது. 
வர ஓர் இந்து அகாமதேயராய்சக் தனல பேர் காட்டாமல் ஓளிம் 

- ஏஇருப்பது தெளிந்திவொராக?” என்கிறார். இவருக்கு விஷயச்இல்  
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புகுந்து வாதஞ்செய்து வெற்றி பெறவேண் மென்பது கருத்தல்ல, 
“சாம் ஏதோ சிலபேசிவிட்டோம்; பதிற்சொல்லிவிட்டோம்; மறு தீதுவிட்டோம்'' என விசாரணையற்ற பேதையரை மயக்கற்கே Gam 
வருகிஞுரென்பஅ ஷி விஷயத்தினாலேயே அதியலாம். “ஓர் இந்து” 
வாகிய காம் ஈமதுபேரைக் காட்டாமையினாலே ஒளிர்ததாகப். பத்திரி 
கை வழக்கபழக்கங்களை WAGs alr சொல்வாசா? அப்படியானால் 
சுகேசமித்திரன், விகடதாூதன், வெற்நிக்கொடியோன், தஞ்சை ஜன 
மித்திரன், திராவிடமந்திரி, ஞானபாஸ்கரன், கலாநிதி, சுகஜீவனி, 
சேலம் சுதேசாபிமானி, ப்ரம்மக்கியானபோதனி, வித்தியாபா நுமுத 
லிய தீற்காலக்தமிழ்ப்பத்திரிகைகளிலும், தினவர்ததமானி, யதார்த் 
தவசனி, சுதேசாபிமானி, ஐம்பதாமாண்டான், குடக்சைமித்திரன், 
சுகுணசுக்தரம், கோமாளி, பாண்டியகேசன், ததிதுவவிவேசினி, தத 
saCurgah, கலாவர்ச்தணிமுதலிய முற்காலத் சிமிழ்ப்பத்திரிகை 
களிலும், மற்றத் தெலுங்கு முதலிய ௬தேச பாஷா ப.த்திரிகைகளி 
௮ம், இங்கிலிஷ் முதலிய அன்னியகேச பாஷா பத்திரிகைகளிலும் 
கடிதக்காரர் தங்கள் பேரைக்காட்டாமல் எழுதுவது சகஜக்தானே. 
உலஇலுள்ள TEC SES STH எம்மதத்தாரும் எப்பாஷையாரும் 
எக்காலக்காரும் பேரைக்காட்டாமல் எழுதுவகைப்பற்றிக் குற்றமா 
.கச்சொல்லவில்லையே; அவர்களை யெல்லாம் திருடர்கள் போல் ஒளி 
௩தகாக எவரும் சொல்லவில்லையே; பத்திரிகைகளை ஈடத்தும் ௮தி 
பார்களும் குற்றமாகக் கொள்ளவில்லையே, இருடர்கள்போல் அவர் 
கள் ஓளிக்தவர்களானால் கவரன்மெண்டார் இருடர்களுக்குரிய தண் 
டனையை அவர்களுக்கும் சட்டத்தில் விதித்திருப்பார்களே, பத்திரி “கைகளை வாடப்போரும் இகைக் குற்றமாகக்கொள்ளவில்லையே, தங் களையின்னாரென வெளியில்காட் டிக்கொள்ள இஷ்டமில்லாதவர்களும் இருப்பார்கள், பெயரைக்காட்டிக்கொள்ளாமைக்குக் EDD 28 ChT ஒப்புக்கொள்ளததக்க காரணம் பல இருக்கலாம். புகஜை யிச்டப்ப வர்களூ மூண்டு; இச்சியாகவர்களு முண்டு, இப்படிப்பட்டவர்களெல் லாம் கள்ளர்கள்போல ஒனிக்தவர்களென்று (பேசுவது புத்திமான் களுக் கழகாமா ? இத படித்தவர் ஈகைத்தறீகிடமாயிருக்கிறதே யன்றி, நியாயமொன்றுமில்லையே, இப்படி எழுதிவிட்டால் அரச்கேர ஊக்தார்க்குச் ஜயம் வக்துவிடுமா? நியாயம் ஜயமாமேயன் வி விண் வார்த்தைகள் ஜெயமாமா? இவர் எந்தப்பத் இரிகையில் இந்ச விஷய ததைப்பற்றி எழுதினாரோ, அதே நர கைகீலலோசனிப்பத்திரிகையில் “ காரதன்”' என்றும், “கடிதா”” என்றும், “கன்னாள்வேண்டுவோன்”? என்றும், *சேற்றார்வாஓ?? யென்றும், “சாமக்குளச்தான்?” என்றும் பல கடிதக்காரர் தங்கள் பேசைக்காட்டாமல் எழுதியிருக்கரர்களே. ற் ஐ வர்க ளெல்லாம் அகாமதேயர்களர? ஒளிந்தவர்களா? அப்படிய” அவாகள் கள்ளர்க ளாகவேண்டுமே, கள்ளர்களாகிறபோது ல. பிடியுண்டு சிகையும் அடையவேண்டுமே. அவர் * ை  
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களையெல்லாம் கள்ளர்களென்று சொல்லிவிட்டுப் பின் அதனிமித்தம் 
இவர் கோர்ட்டில் இக்ஷையடையாமல் தப்புவாரா? இவர் 2 aH oy 
ள்ள லட்சக்கணக்கான பச்திரிசைகளுக்குப் பெயரைச்காட்டாமல் 
எழுஅம் லட்சக்கணக்கான நிரூபகேயர்களையெல்லாம் அகாமசேய 
ரென்றும் (திருடர்களைப்போல்) ஒளிர்கார்களென்றும் சொல்ல 
ats இரந்தப்புக்திசாலி, தமத பேரைச்காட்டாமல் அகாமதேய 

“ராய் Berm அரக்கோணவாூயெனக்  கள்ளத்தனமாய் ஒளிந்ச 
கேனோ? விரபத் தராத தியென மறைக்சகேனோ? எம்மையொஸி 
தவர் என்ற இவர் மாத்திரம் ஓளியாமல் வெளிப்பட்டாரா? இத 
“அவன் கெட்டான் குடியன், எனக்கு இரண்டுமொர்தை கள்ளு 

_வாரு”' என்றும், “அத்துமஸ் துதி, பொருளாசை, பரகிக்தையற்ற 
எனக்கும் ஒரு பணம், அக்சமுட்டாள் கழுசைக்கும் ஒரு பணமா??? 
என்றுங் கூறும் பழமொழிபோலல்லவாஇருக்கின்ற த? “*ஊருக்கெல் 
லாம் புத்திசொலலுமாம், காடிப்பானையில் விழுமாம் பல்லீ?” என் 
ப.தபோல ஊருக்கெல்லாம் அதிலும் உலகிலுள்ள சகலபாஷாபத்தி 
ரிசைகளின் பல இலட்சக்கணக்கான கடி சக்காராகளுக்கெல்லாம் 
புத்திசொல்.லும் இர்ச ௮ரக்கோணவாூ௦ காமாச்திரம் காடிப்பானை 
யில் விழுவானேன்? சோம, காய்கல்கர் எழுதும் விஷயங்கட்கெல்லாம் 
சமது பேரைப்போடுகிருரா? இல்லையே. : தம்பெயசைக்காட்டாமல் 
இந்து என்றும், சேற்றாரவாசியென்றும், சாமக்குளத்தான் என்றும் 
போடுவது குற்றமல்ல; நியாயக்கான். ஏனெனில் இநர்துதேசத்தில் 
வ௫ூக்கும்காரணக்சால் இரந்அவென்றும், சேற்தூரில் வூப்பதால் 
சேற்றூர்வாசியென்றும், சாமக்குளத்தில் வூப்பதால் FTOE GMS 
தரன் என்றும் போவதற்குக் காரணமிருக்ன்ற., தாம் ஒரு 
மூலியற்தி அதற்குத் தமது பேரசைக்காட்டாமல் மறைதஅக் குறிப் 
புப்பெயருமின் நி, யதார்த்தமான வேறு ஒருவர் பேரைப்போடுவதும் 
அதிலும் ஜாஇவித்தியாசமும் பேதப்பமெபடி. வேறுபெயர் இடுவதம் 
நியாயமாமா? இத ஒளிதல்லவா? அதில மூண்மையானவொஜஹித 
லல்லவா? அதிலும் மறுக்க மூடியாசக வொளிதலல்லவா? அதிலும் 
(தப்பமுடியாமையால்) அவரே சரியென் ஜொப்புக்கொள்ளத்தக்க 
வொளித வல்லவா? | Bie ஒளிதல் அரக்கோணக்கார். சொல் 
அறபடி. கள்ளக்தன மாகறதல்லவா? இப்படிப்பட்ட வொளிதல் 
சோம, காய்கீகரிடத்திற் காட்டுப்பிரமாணதக்தோடு வெட்டவெளி 

யாயிருக்க, அந்தக்குற்றக்தை வெள்ளைச் சலவைக்துப்பட்டியால் 
முர.விட்டு, இவ்வரக்கோணவா௫ியாரெழுலம் பத்திரிகைகளிலும் 
இவர் எழுதாப்பத்திரிகைகளிலும் இகர பாஷா பத்திரிகைகளிலும் 
இகாசேச௪ : இதர சகண்டபத்திரிசைகளிலும் நெடுங்காலமாய் எழுதும் 

வழக்கப்படி, இந்து தேசத்தில் வ௫க்குங்காரணத்தரல் இந்து என 
எழுஇய- எம்மை . யொளிதலெனச்சொல்லித் orp mar சென்கொ 

-ண்டோ? இவர் தமத பக்ஷங் குற்றமாக, அஇலும் பெருங்குற்றமாக  
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அதைஞாற்றும் மறைத்தார்;எமது பக்ஷம் குணமாக அதிலும் பெருங் 

குணமாக அவ்வளவையும் மறைத்து அதற்குப்பதிலாக ௮ எவ் 
வளவு குணமோ அவ்வளவையுங் குற்றமாகப் பரிணாமப்படுத்தித் 

- தூற்றினார்? என் செய்வார் பாவம் ! பதில் சொல்வதற்கோ இட 
மிலலை ! வயிறோ பக்பக் என்றெரிகிறது.! கோபமோ மேகமண்டல 
ததை அளாவுகற! தாம் புகுந்த மதமோ சுருதி யுக்தி அனுபவங் 
கட்கு மாறான௫ ! அதைக்கொண்டு ௮அத்வைதத்சை வெலவப்பார்க் 
Seat! முக்கி முக்இப் பார்க்கிறார் ! எக்கியெக்ப் பார்க்இனார் ! ? 
முடியவிலலை, எண்சாண் அழமுள்ள இணெற்றுக்கு ஒருசாண் கயிறு 
போதுமா? போதவில்லை யென்றும் எட்டவில்லை யென்றுஞ் சொலல 
வெட்கமாயிருக்றெ௮ ! இனிச்செய்வதென்னை ! இப்படித்தான் ஒன் 
றைக்கொடுக்து ஒன்பதை வாங்கிக்கொள்ளுகறஅு. இப்படிப்பட்ட 
தோல்வீக்காலக்து இதுவும் பேசுவார் ! இன்னும் அதிகமும பேசு 
வார் : ! ஒருசொல் சொன்னால் அதை வேஜொருவர் வெல்லத்தகாத 

தாய்ச் சொல்லவேண்டும், அதுதான் புத்திசாலித் சனம், வெல்லச் 
க்க. சொல்லைச் சொல்லிவிட்டுப் பின்பு ஆர்தைபோல் விழிப்பது 
பு.த்திசாலித்கனமல்ல. அதுபற்தியே நாயனாரும் சொல்வன்மையஇ 
காரத்தில், 

சொல்லுக சொல்லைப் பிறிதோர் சொல்ச்சொல்லை 

வெல்லஞ்சொலீன்மையறிந்து?? 

எனச் திருவாய்மலர்ந்தருளினார், இதுமாத்திரமல்ல, இன்னும் பல 
விடங்கவிற் சொல்வன்மையை யிழந்து சோர்வுபடுஇின்னுர், அவைக 
ளெல்லாம் பின்னர் ஈன்கு வெளியாம்; ஆங்காங்குக் கண்டுதெளிக. 

இவர் கம்மை முதலில் “அகாமதேயராய்' எனப் பன்மையிலெ 
டுத்து, “தனது பேசைக்காட்டாமல்” எனப் பின் ஒருமையில் பே 
னார். அவருக்கு எவ்வளவு கோபமிருக்தாலும் நாம் கூறும் விஷயத் 
தின்பேரில் ௮அதை வைக்கலாமே யன்றி, அவ்விஷயத்தைப்பநற்றிப் 
பேசும் எமது பேரில் வைப்பது கியாயமன்றே, “இத கைதவறென்று 
சொல்லவ மிடமில்லை. மற்றொரு இடத்திலும் இவ்வாறு பேசுலஞூர். 
அதலால் இவர் எதிர் வாதியை யிகழவேண்டுமென்றே “எழுதியதா 
மென்க, ் 

தம் தந்றத்தைப் பிறர்பேரில் ஏந்றுவதென்பது. 

.... “இக்துவைத் தனது பந தவாகப்பெந்று வாழுமிவர், அவரை 
யொரு மூடக்குச்சக்இற் பதுங்கவைத்து அவரது மானத்தைக்காக் 
கத் தலைப்பட்டார்போலும்”? என்று பேசுகிளார், இக்ச வாக்கியத்தின் 
அக்கிரமத்தை யிதை வா௫ப்போர்க்கு எச்சரிக்கை செய்வதன் நி: 
மற்றியா௫ செய்யவல்லேம்! இ ப்படிப்பட்டவா்க்குப் புத்தயுண்டாம் பொருட்டே காயனார், i கண்ல,  
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“யாகாவா ராயினும் நாகாக்க காவாக்காற் 
சோகாப்பர் சொல்விழுச்குப்பட்டு?? 

என்றார். அதையும் மறந் அளவுக்கு மிஞ்ச் சொல்லை வீட்டால் 
காயனார் யாதுசெய்வார் ! இக்க வாக்யெத்தில் பாநுமா த்தி யென்ப 
வர் எம்மைப் பந்அவாகக்கொண்டது ஒரு குற்றம்; எம்மை மூடக் 

_ குச்சக்திற் பதுங்கவைத்த து ஒரு குற்றம்? எமது மானத்தைப் பாறு 
மூர்த்தி கரக்கக்' சலைப்பட்டஅ ஒரு குற்றம். ஆச விமமூன்றுகுற் 
ஐங்களையும் சுமத்தினார். இப்படிக் குற்றஞ்சுமத்தின இக்கு அரக் 
கோணவா?யார், தாம் இந்தக் குற்றத்தினின்றும் மீண்டனரா? என 
ஆராயின்; இல்லையென்பது உள்ளங்கை கெல்லிக்கனியாம். எம 
சுட்சியிற் சேர்தவராயிருப்பசால் பாநுமூர்த்தியை எமத பந்து என் 
கிறார். அதுபோலச் சோம, நாய்க்கர் கட்ியைச் சேர்ச்சவராயிருப் 
பதால் அரக்கோணவாஇ அவர்க்கும் பயந்து, சோம, காய்க்கர் 
பேச்சைக் தாம் பேசுவதாலும் அவர் பேசாதிருத்தலாலும் அவசை 
மூடக்குச் சந்திற் பங்க வைத்தவர்; அவர் கூறவேண்டியபதிலை யிவர் 
கூறி அவர் மானத்தைக் காக்கவக்ததால் அவர் DIC SOREL SE 
இவர் கலைப்பட்டவர் என்பதாம், ;நெர்பேரில்கூறுங் குற்றத் அக்கு 
அரக்கோணக்கார் சற்றும் விலகினாரில்லை, “அத்துமஸ்.அ.தி, பொரு 
ளாசை, பரகிக்தையற்ற எனக்கும் ஒருபணம், அக்க முட்டாள் கழு 
சைக்கும் ஒருபணமா” என்றதில் எனக்கும் என்பதில் அத்துமஸ் 
அதியும், ஒருபணம் - என்பதில் பொருளாசையும், அக்க மூட்டாள் 
கழுதைக்கும் என்பதில் பரநிக்தையும் விளங்க நின்றதுபோல, அரக் 
கோணக்தார் கூறிய ஷை மூன்று குற்றங்களும் ௮ரக்கோணக்தார் 
உள்ளக் குகையிலேயே கிறைக்்இிருக்கின்றன வென்பதே யுள்ளங்கை 
கெஃலிக்கனி யென்ப, இனி ஷை மூன்று குற்றங்களு மிவரிடததி 
லிருக்கின்றனவேயன்றி யெம்மிடத்திலில்லை யென்பதைத் கெள்ளகத் 
தெளிய விளக்குதும், 

'உலூற்குமாயையை முதற்காரணமாகக்கொள்ளும் அவிதசைவ 
ரை மாயாவாதியென, ஞானாமிர்த பத்திராதபரை கொக்இக்கூறி, 
use விடுக்கும்படி. பிரமவித்தியாகாவலர் கேட்டார். அதற்கு 
ஞானாமிர்தக்காரம் பதில் பேசாது மெளனமுற்றனர். அவர்க்காகச் 
சோம. நாயகர் ஏதோசிலபே௫னார், அதன் போலித்தனத்தை விளக்இ 
யாம்காட்டினோம்.பிறகு கொஞ்சம் விகடதூதனிற் றலையெடுக்தார். 
அதையும் மறுத்துவிட்டோம், பின் முடிவரை கூறி மறைக் அவிட் 
டார். : அவரையில் அவரை யோக்கியெொன்றே சொல்லவேண்டும். 
இப்போது அவர்க்காக இவர் வந்தார். வந்தமையால் அவர்க்இவர் 

_ பக்துவென்றே. சொல்லவேண்டும். அவர் வெளியில் வராமல் இவர் 
வந்தமையால் அவரை முடக்குச்சக்திற் பதுங்கவைத்தவசாகவேண் 

அவர் தோல்விப்பட்டு அவமான மடைக்தமையாலும் gard  
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காக விவர் வந்தமையாலும் அதிலும் அத்தோல்வியை நிவர்தஇகக 
வந்தமையாலும் அவர் மானத்தைக்காக்க இவர் தலைப்பட்டவராம். 

Gis மூன்றுவித தோஷங்களும் சம்மிடத்தில் இல்லை; இருப்பத 
"“தோஷரததெமே. ஏனெனில் மு.சலாவது கமக்குச் சோம. நாய்க்கர் 
பதில் கூ.றவேண்டுவசேயன்றி, அவர்க்குயாம் கூறவேண்டிய தொன்று 
மில்லை. அதிலும் அவர் கூறவேண்டியத மலையளவு. காம் கூற?வண 
வத அணுவுமில்லை. இரண்டாவது காம் பதுங்கவேயில்லை, ஈமக்குப் - 
பதிலெழு அம்படி, சோம. காய்க்கர் (அக்தர்கத மதவாதிகளுக்குப்பேர் 
வருவது அவசவரஅ கடவுள்காரணமாகவென்று சொல்லி) இடையில் 

கொஞ்சம்வேலை கொடுத்தார். அதனைக் தூரீகரணஞ்செய்துவிட் 
டோம். அரக்கோணவாசியார், பாதுமூர்த்தியாருடனே செய்யும் 
வாதத்தில் காம் கவனிக்கவேண்டியவைக ஞளவாதசலால் அஅபற்றி 
யிப்போது வந்தோம். இப்படிப்பட்டஎம்மைப் பதுங்னெதாகக்கூறுங் 
குற்றம் அவரசேயசம். eps pas ஈமக்கு அவமானம் வக்சாலன் 

ளோ அதை கநிவர்ததிக்கப் பாநுமூர்த்த வரவேண்டும். அவமானம் 

வரவுமிலலை. அகை யொழிக்க வருவாருமில்லை. 
சண்டிமாட்டுத்தன்மையேன்பது. 

இதன்மேல் ௪ண்டிமாட்டுத்கன்மையாக வொன்து பேசுஞர், 
சண்டிமாடு எப்போதாயினும் திரும்பிக் குணப்படும். இவர்க்குள்ள 
சண்டிமாட்டுக்கன்மை யென்றும் நீங்காது. அகச். சண்டிமாட்டுக் 
கன்மையென்பதியாதெனின் “* அவர் ஸ்ரீகிவாச சாஸ்இரியாரென்ப. 
யாவரும் அறிவார்கள்?” எனச் சொல்லியிருப்பதுதான். இந்சச்சண்டி. 
மாட்டுக்கன்மையான கோய், சோம. நகாய்க்கருக்குப்பிடி.த்.அ ஐந்து 
வருஷங்களுக்கு மேலாயிறது, நாமும் பிறரும் தக்க அவிழ்தங்கொடுக் 
தோம், எச்தனைமுறையெப்படி.ப்பட்டஅவிழ்தங்கொடுத்தம் மேலும் 
மேலும் இளர்க்துகொண்டே வந்தது. கடைஇயில் Besar GR LoL 
டாசிம்" ௨௨௨ வெளியான ப்ரம்மவித்தையில் “சோமசகக்தசகாய்க் 
கரது மாயாவாகமயக்கம் என்றெழுதிய விஷயத்தில் சக்க அவிம்த 
ங்கொடுத்தோம். பிறகு அந்கோய் அவரிடங் செம்பாவிடினும் அது 
உண்மையில் தீர்க்கம் தீராத.அம் தெரியவில்லை. தீர்வில்லையென் ரூல் 
மதபடியும் கொடுக்க நல்ல அவிழ்தம் வைத்அக்தொண்டிருக்கிமோம். 
இது இவ்வாதிருக்க, இந்த அரக்கோணகத்தார்க்கும் 1893 GR) ஜன 

- வரிமீ” ௨௨ விகடதாதனில் அவ்வியாதியே பிடிச்ச த; ௮௮ கொஞ் 
சத்திற்தீராகென அலோூத்ததில் *“கல்லமாட்டிற்கு ஒருசூடு, கல்ல 
eh eS ஒருசொல்லு i என்னஞ் இறந்த அவிந்தம பு.தஇயிந் 
ஜோனதிற்று, ௮அவே சக்க அவிழ்தமெனத் தந்தோம். அதிலுக் போ 

மல் அவ்வியாஇிமீணடும்முறைச்அக்கொண்ட௮, முன்பு அரக்கோண 
வாச யென வொருபேரோடு வக்தார் 5 இப்பேசத விரபத்திரமூர்கஇ > 
யென வுக்கிரப்பெயர் தாங்கிக்ளெம்பிஞார். அதனால் அக்கு அவிழ்தம் 
தக்கவிலலைபோலும் ! யாஅசெய்வ* ! வைக்தியன் கடமை எத்தனை * 

c  
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முறையானாலும்அவிழ்தத்துக்குப்பால்மாருமல்கொடுச்தேதிரவேண் 
டும். இதுவரையில் வஞ்சகமாய்ப் பரிகாரஞ் செய்யவில்லை, வியாஇ. 
மேலுமேலுங் கிளம்பக் சளம்ப அவிழ்தமும் அதற்குச் தக்கவாறு 
பலமாய்த்தான் கொசெதவருகறோம். கடைசியில் கொடுத்த “நல்ல 
மாட்டிற்கு ஒருசூடு, கல்லமனிதர்க்கு ஒருசொல்லு ”? என்னும் 
அவிழ்தம் இலேசான தா ? இந்த அவிழ்தம் அகஸ்இயச் தர்வக்இரி தே 

“ மையா முதலிய பெரும் வைத்தியர்களாலும் செய்துமுடிக்கச்தகாத 
கொன்றல்லவோ ? இப்படிப்பட்ட அவிழ்தங் கொடுத்தும் இீராவிடில 
யாதுசெய்யலாம் ! ஷிவியாதிசாச்தயமோ? அசாத்தியமோ? தெரிய 
dam, இன்னுஞ் சாத்திய மென்றே வைத்துப்பார்க்கலா மெனத் 
தோன்றுகின்றது. ஆதலால் இன்னும் சற்றுப்பார்ப்போம். 

இவாநம்மைப் பிரமவித்தியாபத்திராதிபரென் கிரா், காம் அல்ல 
வென்கிலோம். மறுபடியும் கம்மை ப்ரம்மவித்தியா பத்திராஇபரென் 
இறூர். மறுபடியும் ஈரம் அல்ல வென்றோம். மறுபடியும் அவ்வாறு 
Cera Supt. மறுபடியும் அல்லவென் கோம். இப்படிமம்மைமாத்இ 
ரஞ் சொல்லுதருரோ வெனின், இல்லை இலலை, பிறரையும்தான் அவ் 
வாதுசொல்லுகமூர். இவ்விதப் பித்து ஏறித் தலைமண்டை சொண்டு 
விட்டதுபோல் சோன்துஇன்றத. இவர்க்கு ஈல்ல கித்திரை aha gai 
கஷ்டமாயிருக்கும். யானை இங்கசொப்பனங்கண்டு இடுக்திடுக் என்று 
எழுக்திருப்பதுபோல இவரும் ப்ரம்மவித்தியா பததிராஇபர் என்கிற 
சிங்கசொப்பனங்கண்டு இடுக்கிடும் என எழுக இருப்பார். 

இப்படிப்பட்ட சண்டிமாட்டுத்தன்மைக்கு ஏதோ வொரு கார 
ணம் இருக்கவேண்டும். அகத வொன்றுதான் வெளிப்படவேண்டும். 
யானையின் முன்பாக நின்று எதிர்த்து அதனால் ஒருவன் கொல்லப் 
படினும் ௮௮ அவனுக்குப்புகம், அதுபோலப் பிரபல வித். துவசரோ 
மணியான ப்ரம்மவித்தியாபத்திராதபரான யானைமுன் நின்று வாதப் 
போர் செய்து தோல்வி பெற்றேன் என்றால் அதுவே யானை ஒன் 
னின்று போர்செய்* கொல்லப்பபுவஅபோலப் புகழ் என நினைத்த, 
அப்படிப்பட்ட பித்தப் பிடி தஅப்போயிருக்கறதாக்கும்! காமோ 
ப்ரம்மவிததியாபத்திராதிபரான யானைமுன் மூயல்போன்ற நிலைமை 
யினைப் பெற்திருக்கின்றோம். ஈம்மிடத்தில் தோல்வியடைந்சோமென் 
ரூல் முயல்முன தோல்வியடைக்கதுபோலாம். மூயல்முன்னின்று 
வென்றுலும் புகழ்ச்சியிலலை; இகழ்ச்சதான், அஅபற்றியே இந்தூ 
வாகிய கம்மை ப்ரம்மவித்தியா ப்திராதிபரென்கிறார். இக்துவாகய 
காம் வேறுயென்றும், ப்ரம்மவித்தியா பத்திராஇபர் வேறு என்றும் 
அகேகர் அறிவார்களானசாலும், சோம, நாய்க்கர் தோற்றார் தோற்று 

_ரொெனத் தம்பட்டம் அடிக்கன்முர்களானகாலும் இந்த அவமானம் 
பொறுக்கமாட்டாது பேசனதையே பேூக்கொண்டும் எழுதின 
தையே எழுதஇக்கொண்டும் தோற்றதையே ஜயம்போல் காட்டிக்  
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கொண்டும் புஇயஜனங்கள் மருளும்படி. ஏமாற்றும் வித்தையில் 
இறங்குஇரூர். 

“யாவரும் அறிவார்கள் என்றுஞ் சொல்வதால் இதிலேதோ 
கொஞ்சம் பொடியிருக்கறது. கம்மை ஸ்ரீகிவாஸசாஸ்திரியார் எனச் 

சொல்வார் ஒருவருமிலலை. அங்கனமாகவும் அவ்வாறு சொல்வதற்குக் 
காரணம் இவருக்கு ஏதோ குட்டிச்சாத்தான் வந்து சொல்லியிருக்க , 
வேண்டும். அக்தக்குட்டிச்சாக்தான் இந்துவென்பவர் ஸ்ரீவொசசாஸ் 

திரியாரெனப்புளுகின அமன் தியாவரும் அறிவார்களென்றுஞ்சொல்லி 

விட்டதுபோலும்! இதனால் அக்தக்குட்டிச்சாக்தானுக்குச் சரியான 
பூசைபோடுகிறதில்லையென விளங்குகின்றது. காசுக்குப்பால்மாருமல் 
காலாகாலத்திற் சரியான பூசைபோட்டி ருந்தால் பொய்யை மெய்யாக 
வும்மெய்யைப்பொய்யாகவும்சொல்லியிசாஅ. யானைக்குக் தினர் தினம் 

சரியான தீனிபோட்டும் இரண்டொருகாள் போடாவிடில் அதூ 

அவனையே கொல்லும், ௮௫போல் இவர் அதற்குகல்லபூசைபோட்டு 
மிருப்பார். ஆனால இடையில் கவறிப்போயிருக்கலாம். அதுபற்றியே 

௮௮ ஈடுச்சபையில் அதிலும்கற்றவர் சபையில் மானங்கெட இழுத்து 
விட்டது. இணிமேலாயினும் அதற்குத் தவறு கல்ல பூசைபோட் 
டுக் கேட்டால் ௮து. உண்மையைச் சொலலிவிடும்; அத்துடனே 

முூன்புசொன்னது பொய்யென்றும் சொல்லிவிடும், அதன் பிறகு 
இவர் வழிக்குவருவார். வந்து கான் குட்டிச்சா ச கான் பேச்சை மெய் 
யென கம்பிச் சொல்லிவிட்டேன், மன்னிக்கவேண்டும்! என்திரங்கி 
மன்னிப்புக்கேட்டுக்கொள்வார். 

ப்ரம்மவித்தியா பத்திராதிபர் கடைக்கும் எமது கடைக்கும் 
ஆனைக்கும் பூனைக்கும் போல் அவ்வளவு வித்தியாசமிருக்கறெ சென் 
பதைக் கற்ற புத்திமான்௧ளெல்லாரும் அதிகதிருக்க, இந்தப்புத்திமா 
னுக்கு மாத்திரம் தெரியாமற்போனமைக்குக் காரணம் யாதோ, 
அதை ிபுத்திமான்௧களே ௮திக்துகொள்வார்கள். 

இவரே மாமாவாதியென்பது: , 

பின் “ஏகான்மவாதமே மாயாவாதகமென்று சோம,. காய்க்கர் 
“கூறியதாகவும் அதைத்திருப்பிச் சைவமே மாயரவாதமென காம் 
“கூறியதாகவும் பா.நுமூர்த்தியெழுதியதாகச் சொல்லியது உன் தலை 
“Sua காக்கைமலமென்றால் அதை மாய்க்கவறியாது திருப்பி உன் 
“தலைமேல காக்கை மலம் என் நுளது மூன்மத்தன் செய்கையோடு 
* தானே சேர்க்சுதறிக'” என்று கூறினார். ஏகான்மவாதிகள் என்பது 
அத்துவிதிகள் மா ததிரமன்று இத தாக்திகளும் என்றபொருள்விளங்க, 
“சித்தாக்திகளும் ஏகாத்துமவாஇகளே'” ஏன்ற வொருவிஷயம் கக . 
STAD கையி” ௪௨ ப்ரம்மவித்தியாவில் சுருதிமுகலியபிரமாணங்க 
ளோடு **வேகாக்இ” என்பவர் எழுதியிருக்கிறார், அகைத்தடுக்க எவ  
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சானுமாகாஅ,எவரும் தடுக்கவுமில்லை, அகனால் இவரு இத்தாக்கமும் 

ஏகரத்தும வாதமேயாக, அங்ஙனமல்லாகதுபோல் அதை வைத்து 

அத்துவிதிகளை யேகாத்துமவா தகளெனக்கூதுவது இவர்க்குப்பெரிய 
தோர் அவமானமாம்!அன். தி இவரது மாயாவாகசைவமே மாயாவாத 

மெனச் சுருதியுக்தி அனுபவங்களுடன் சோம, காய்க்கரை கந்தன் 

298 ௨ கக்கன் அவணிமி” ௮௨ ப்ரம்மவிக்தியாவில் மறு 
-தததற்கு, சோ. நாய்க்கர் “அவரவா்மதசத திற்குப் பேர்வருவது அவ 
ரவர் டைவுள் காரணமாக” என்று 1892௨ஹூ செப்டம்பாமி" ௧௭௨ 
விகடதூதனில் கூதிட, அங்கனமாயின் “பூதவாதி காலவாதி பூர்வ 
மீமாம்ஸவாதஇ சாங்கியவாஇ மூகலானவர்களுக்குப் பேர் வக்கது ௧௨ 
வுள் காரணமாகவா, அவர்கள் கடவுளே யிலலையென்கிருர்களே”? 

“யென கந்தனஞூி புரட்டாசிமீ” ௨௨௨ பரம்மவித்சையில் அனேக 
சியாயங்களுடன் பே), மாயோபாதானரான இததாக்க அவித 
சைவரே மாயாவாதிகளெனவும் சவோபாகானசான ௮ததவிகசைவர் 
மாயாவாஇகளாகாசெனவும் வச்சிரத்தம்பமாய் காட்டினோம். பின் 
சோ. நாயகர் அதுவிஷபமாகப் பே௪ காவின்றி : அடங்கப்போனதூ 

மன்றி இனி இவ்விஷயத்இற். றலையியெதில்லையென த் தந்திரமாய் மூடி 

வரையுங் கூறி யொளிர்அகொண்டார், இத அந்தரங்க சங்கதி யன்று, 
ப௫ரங்கமாய்ப் பத்திரிகைகளின் வாயிலாக எவரும் அறிவார்கள், இங் 
௩னமாக அதற்கு மாறிப்பேசுவது கற்முர்க்கதழகாமோ ! காம் பூர்வ 

பக்ஷம் பண்ணினதை மறுத்கெழுகாமலும் தாம் மாயரவாதியல்லரெ 

னச் சுருஇியுக்தி ௮னுபவங்களினால் காபித்துக்கொள்ளாமலும் அகஇ 
சமமாய் அச்வைதஇகளை மாயாவாதிகளென வெற்துரை புகல்வது நியா 
யம் வழுவினர்க்கே யுரியதாம், இதுவிஷயமாகள் சுந்தரன் பட்ட 
பாடு. இவரறிகந்திலரோ? (உன் தலைமேல் காக்சைமலம்” என. யாரை 

யார் சொல்லவேண்டுவகு? எவர் தலையில் காச்கைமல மில்லையோ 

அவர், காக்கைமல மூள்ளவரைப்பார்தது “உன் தலையில் காக்கைமலம்” 
எனச் சொல்லவேண்டுவஅ நியாயம், காக்கைமலம் சலையிலுடைய 
வன், அதிலும் முற்துமுடையவன் அங்கனம் இறையும் உடையனல் 
லானை நோக்கி உன் தலையில் காக்கைமலம்” என்னலாமோ? உடையா 
னொப்பவேண்டுமேயன்ஜி மற்றவன் ஓப்புவனோ? மற்றவன் தலையில் 
மலமில்லாமையினால் ஒப்புக்கொள்ளுகன்ஞுணில்லை உடையவன் மற்ற 
வனை அங்ஙனங் கூறுவதும் கியாயமன்று; மற்றவன் உடையவனைக் 
கூறினால் அங்ஙனம் ஒப்பமாட்டேனென்று கூறுவதும் சியாயமன்று. 
இவரும் இவர் ஈண்பரான சோம, காய்க்கரும் பிறரும் சியாயத்காலும் 

௬௬2 யுஃ$தி யனுபவங்களாலும் தங்கள் பக்ஷத்தை காட்டிக்கொள்ளு 
Gomis fet. விண் தூஷணங்களாலும் வைதல் செய்வகனா 

- லுமே காட்டிக்கொள்ளப் பார்க்சின்றார்கள். மலச்தைப் பெருதவண் 
“பெற்றவனை கோக்க “உன் தலையில் காக்கைமலம்” எனச்சொல்வ.த 
போல “ உலூற்கு மாயை முதற்காரணமன்று, சிவனே முகற்கார 
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ண” மெனச்சொல்லும் அத்துவித இத்தாக்திகள், மாயையை தற் 

காரணமாகச் சொல்லும் துவித௫த்தாந்திகளை மாயாவாஇகள் என்கி 

மூர்கள். தலையில் மலத்தைப்பெற்றவன் பெருதவனை கோக்கு உன் 

தலையிற் காக்கைமலம் எனப்பகர்வதுபோல் மாயாவாதிகளான SYS 
இத்தாக்திகள் மாயாரகிசரும் சவவாதிகளுமான அத்வைதடத்தாக்தி 
களை மாயாவாதிகள் என்உருர்கள். பொருளைப்பெறாத தரித்திரன் 
பொருளுடையவனைப் பொழுமையால் இகழ்வதுபோல் அவித௫த்தா- 
ந்திகள் தாங்கள் மாயாவாதிகளாய்ப்போன வயிற்றெரிச்சலினால் ௮ங் 
ஙன மல்லாதாரை அங்ஙகனமுடையராக வைத்துத் தூஷிக்கன்றார் 
கள். அதைத்திருப்பி அத்.துவிதிகள் சொன்னால் *உன் தலையில் காக் 
கைமலம்” என ஈனச்சொல்லைச் சொல்லிச் தூஷிக்கிறார்கள். : 

அத்துவித மதத்தை மாயாவாதம் என்று எங்கள் முன்னோர் 
கள் கூறியவாறு எங்களது சைவ௫த்தாக்கத்தைப் பூர்வபக்ஷியினது 
முன்னோர்கள் மாயாவாதமென்று கூறியிருக்கிறார்களா? என்ரு 
கேள்விகேட்கிறுர். இந்தக்கேள்வி சோம, காய்க்கர் கேட்டதற்கு 
நாமே பதில் சொல்லியிருக்கிறோம். மாயாவாத இமிசபாஸ்கரன் 
என்பவரும் சுக்கரன் என்பவாக்குப் பலவிக கியாயங்களோடு மாயா 
வாத விஷயமாய்ப்பேஏத் துவிதூத்தாக்தகளே மாயாவாதிகளெனத் 
தாபித்திருக்கிறார். அவைகளை யெல்லாம் பூர்வபட்சஞ்செய்து மேல் 
தமது கட்சியைக் தாபித்துக்கொள்ளாமல் இவர் பெறும் அவமானச் 
தை யிவர் முன்னோர் தலையிலு மேற்றப் பார்க்கின்றார். இவர் முன் 
னோர் பொழுமையினாலும் தவேஷத்தாலும் பகைமையினாலும் ௮௪ 
அவிதிகளை மாயாவாதிகளென்றுசொல்ல,சுய ஆராய்ச்சியும் சுய மதியு 
மில்லாமல் அவர்கள் சொன்னகை மெய்யென கம்பி இப்போது 
ள்ளவர்களுஞ் சொல்லுகிறார்கள்,அவர்கள் அச் துவிதகளை மாயாவா 
இகளென்று சொன்னதற்குக் காரணம் என்ன? காரணத்தோடு சொ 
ன்னார்களா? பொருமை முதவியவற்மூல் சொன்னார்களா? காரணத் 
தோூ சொன்னார்களென்னில் அக்சகக்காசணம் யாத? அதை யிதுவ 
cor லெவரும் எடுத்துக்காட்டினார்க ஸில்லையே.- பொறுமை முத 
லிய தூர்க்குணக்தால் சொன்னார்களென்னில் அது வாதசபையில் 
தலைகாட்டா தழியும், அத்துவிதிகளை மாயாவர்இகளென்பதற்கு யா 
தொரு கியாயமுமில்லாமையினாலும் இப்போதுள்ள சித்தாந்த சைவர் * 
களும் அதற்குத் தக்க நியாயஞ்சொல்லாமல் ஆக்தைபோல விழிக்கன் 
றமையாலும் இவர்களே மாயாவாஇகளென்பதற்கு வேண்டிய கியா 
யங்கள் காம் காட்டினமையாலும் இத்துவிதிகளே மாயாவா இகளும் 
அ.தவைதிகளே சவவாதிகள் அல்லது பிரமவாஇகளுமாம், 

மோசஞ்செய்த குற்றத்திற்காகப் போலிசில் தண்டனைபெற்ற 
௭, என்னும் ஒருவகுப்பாரைப் பார்த்து “நீங்கள் மோசக்காஈரம்??  



Uh 

என்று அங்ஙனம் மோசஞ்செய்யாத பி, என்னும் மற்றொரு வகுப் 
பார் சொன்னால், ௮௮ பொழுமல் ௭, வகுப்பார், பி. வருப்பாரை 
கோக்க, நீங்கள் தான் மோசக்காரர்; நீங்கள் மோசக்காரரென . நியா 
யங்காட்டி. காங்களாவத எங்கள் முன்னோராவது சொல்லரவிடினும் 
எங்கள் முன்னோர் வாளா வாயினாலேனும் உங்களைச் சொல்லியிருக்க 

ர்கள், அவ்வாறு உங்கள் முன்னோர் எங்கள் மதஸ்்.சரைச் சொல்லி 
தத னா சொல்லாமையால் நீங்கள்தான் மோசச்காரர், காங் 

கள் அல்லவென்றுல்ஒப்பப்படுமா? மோசக்காரரென்பதற்கு கியாயம் 
பலமேயன்றி நியாயமில்லா வாய்ச்சொல் பலமல்லவே. அதுபோல் 
இவர் முன்னோர் கியாயமில்லால் தஅவேஷத்தா லும் பொறுமையினு 
அம் பகைமையினாலும் அத்துவிதிகளை மாயாவாதிகளென்றார்கள், 

் அவர்கள் அத்துவிதிகளுக்கு விரோதிகளானதால் அவர்கள் வாரத் 
தையைக் கேட்கப்படாது, விரோதிகள் வார்த்தையை அதிலும் 
வாதிகள் வார்த்தையைக்கேட்டுச் சரியென்று கொண்டு நியாய 
ஸ்தலத்தில் வாதிகள் பக்ஷம் இர்ப்புக்கொடுக்கமாட்டார்கள், வாதப் 
பிரதிவாதிகள் தங்கள்தங்கள் பக்ஷத்துக்குச்சார்பாய்ப் பேசுவார்களெ 
ன்ற சங்கதி கியாயாஇபதிகளுக்குத் தெரியும், இருபக்ஷச்தார்க்கும் 
சம்பந்தமற்ற பிறர் சாக்ஷியின்றி வாதிகள் பேச்சைச்கொண்டே இர் 
மானங்கொடுக்கும் தேசத்தில் இச்க்தாக்சசைவர்கள் கொண்வெரும் 
வழக்கு ஜெயிக்குமேயன் றி இவ்விட தல் ஜெயிச்கமாட்டாது. மே 
அம் இவர்கள் முன்னோர் வாக்கு வேதமா? ஸ்மிருதியா? புராணமா? 
இதிகாசமா? இப்படிப்பட்ட பதினான்கு வித்தை யொன்திலும் சே 
சாது யாரோ இலார் டை விச்தைகளுக்குமாமுகவும் காங்கள் ஏற்படு 
தீதிக்கொண்ட கவீன இத்தாக்தங்களுக்குச் சார்பாகவும் எழுதிவைத் 
அக்கொண்டால் ௮அகையொரு பிரமாணமாக எதிர்ப்பக்ஷத்தாரிடச் 
தில் சொல்லலாமோ? அப்படிப்பட்ட வேத்சாஸ்இிர விரோதிகள் 
சொன்னசொல் இவர் இனக்தார்க்குப் பிரமாணமா யிருப்பதைப்ப 
ற்றி ஈமக்கேதுமாட்சேப மில்லையேனும் அசை அச்துவிதிகளிட இந் 
பிரமாணமாகக் கொண்கெந்து காண்பிப்பதமாத்திரக்கான் தப்பென் 
கிஜோம், 

நிற்க, Gi Don gin 2% STUN Epon on@s ar witb அது உண்மை 
: யான மதகமல்லவென்றும் இந்து சமய பண்டித ருணாசதிருக்கிறார்கள்- 
அப்படிப்பட்ட கிறிஸ்து சமயத்தார் இந்துக்களை ௮அஞ்ஞானிகளென்று 
சொல்வதை காரம் அறிவோம். அவர்விட்டிற்குச் சமயபத்தியுள்ள இக் 
அப்பிரபு ஒருவர் செல்லின் அவ்விட்டுக் இறிஸ் சவப்பணியாளர், தன் 
எஜமானிடஞ் சென்று “யாரோ ஒரு அஞ்ஞாணி வர்இருக்கின்றனர்"” 
எனச்சொல்லுகின்றனர். இவ்வாறு இந்துக்கள் அஞ்ஞானிகளென 
வும் கிறிஸ்கவர்கள் ஞானிகளெனவுஞ் சொல்லப் பாதிரிகள் லெ 
நாஅவருஷங்களாகச் சொல்லிப் பழக்க வருவஅ௫ பிரத்தியக்ம், இப்  
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போது அவர்கள் மசத்திலுள்ள குற்றங்களைக்காட்டி. அது அஞ் 
ஞான மகமெனவும் ஆதலால் அதை அனுசரிப்பவர் அஞ்ஞானிக 
ளெனவும் இந்து மதசித்தரக்கங்களின் -குணத்தைக்காட்டி அது 
ஞானமதமெனவும் ஆதலால் அதை அனுசரிப்பவர் ஞானிகளென 
வும் சொன்னதாய் வைச்துக்கொள்வோம். இசைக் இழிஸ்தவர் 
அங்கேகரிப்பார்களா ? எங்கள் மூன்னோர் உங்களை ஆஞ்ஞாணிக 
ளென்று சொன்னதுபோல் உங்கள் முன்னோர் ஏங்களை JB OMS 
ளென்று சொன்னார்களா? இல்லையே, ஆதலால் நீங்கள் தான் அஞ்ஞா 
னிகள், காங்கள்கான் ஞானிகள் என்றால் காம் ஒப்புவோமா? மதத் 

_ தின் உண்மை விளங்கவேண்டுவஅ நியாயக்தாலேயன்றி வேறுவிதத் 
காலல்ல. அப்படியே இவர்கள் முன்லேர்சொல் கியாயத்திற் இணங் 
காமையினால் பயன்படாசென்க. இறிஸ்சவர் சொல்லுகறெபடி. இந்துக் 
கள் அஞ்ஞானிகளாகிறபோதுஅக்வைதவிரோஇுகளான அவிதூத்தா 
நதிகள் சொல்லுகிறபடி. அத்வைதிகள் மாயாவாஇகளாகலாம். இறிஸ் 
தவர் சொல்லுகிறபடி. இநதுக்கள் அஞ்ஞானிகளாகாகபோ௮, அவிஇ 
கள் சொல்லுகிறப அத்துவிதிகள் மாயாவாதிகளாகார்கள். சொல் 
லைப் பொருளாகக்கொள்ளாமல் நியாயத்தையே பொருளாகக்கொள் 
வோமாயின் பூதத்தை முூகற்காரணமாகக்கொள்ளுங் சாரணத்தால் 
பூதவாதியும், சாலக்கதை முதற்காரணமாகக்கொள்ளுங் காரணக்கால் 
காலவாதயும், சூனியத்சைமுகற்காரணமாகக்கொள்ளுங் காரணகத்தா 
ல் சூனியவாதியும் அதல்போல, மாயையைமுகற்காரணமாகக்கொள் 
ஞூங்காரணக்கால் துவிக சைவத் தாக்இகள் மாயாவா இகளாகின்னா 
ர்கள். இத நியாயப்பிரகாரம் இவளை அல்லஅ பிரமத்சை முதற்கார 
ணமாகக்கொள்ளுங்காரணக்தகால் அச்துவிதிகள் சவவாதிகள் அல்ல 
அ பிரமவாஇகளாஇன்முர்கள், இவர் மூன்னோர் மாயையை முதற் 
காரணமென்௮ கூறுங் கட்டுயினின்று விலகியிருக்க அவர் கட்இயில் 
இவருஞ்சேர்க்தால் இவா மூன்னோராவத இவராவத மாயாவாதியாக 
வேண்டு இன்து. அங்கன மின்மையின் இவரு மிவர் முன்னோரும் 
மாயாவாதிகளாக யாதொரு “Smug மில்லை இவர் Ea Cer 
சொல் இவருக்குப்பிரமாணம்; கமக்குப் பிரமாணமன்று. ஏனெனில் 
௮௮௫ வேசசா௭ திரங்களுக்குச் சம்மகமா யிராமை மாத இிரமேயன்தி 
மாழுயிருப்பசாலும் அன்றி யுத்தி அனுபவங்கட்குப் பொருக்சமில் 
லாதிருப்பதாலு: மென்௪ு. இப்படிப்பட்ட அ௮ப்பிரமாண Gress gs : 
தர் சொல்லை யொரு பொருளாகக்கொண்டு, அவர்கள், அத்துவிதஇகளை 

-மாயாலவாதிகள் எனறு சொல்லிவிட்டார்களென்றும், ஆசலால் அத்து 
திகள் அவ்வாறு சம்மதிக்கவேண்டுமென்றுஞ் சொல்வது “ இழக்கு 
மேற்கு அறி.பார்; வழக்குப் பேசப் புகுக்கார?க்கினமாம் என்சு. இவ 
வாறு ஒலஷ்வொரு மதஸ்தரும். சுங்களூக்குப் புறம்பான விரோத மத 
ஊ்தர் இட்ட பேரை வைத அக்கொள்ளவேண்டுமென்றால் : எந்த மத் 
ஸ்சரும்.பெருமையடையாமற்போவார்? சிறுமையே யடைவர், ஆத  
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லால் விரோதிகள் சொல்வதை விட்டு யார் யார்க்கு எந்தெந்தப் பெ 
யர் ரகியாயமோ, ௮.துவதை அவரவர் தரிப்பதே கி.பாயஞுங் கிரமமூ 
மாம், இந்த நியாயப்பிரகாரமும் கிரமப்பிரகாரமும் மாயையை 
மூதற்காரணமாகக்கொண்ட துவித சைவத்தாக்திகள் மாயாவாஇக 
ளும், வன் அல்லது பிரமத்தை மூகற்காரணமாகக்கொண்ட 'அத் 
அவிதிகள் ெவாதிகள் அல்லத பிரமவாதிகளுமாம், இதனால் அவ 
ரவாக்கு வேறு பேர் இருக்கப்படாதென நாம் & De Nato; eho. 
மாயாவாதிக andreas Orrane wis 87h a_iGsae Orr 
லுகின்ஜோம். 

i அகம் பிரமவாதம் வேதசம்மதமேன்பது. 
இதன் பேரில் செய்யும் இன்னொரு அசேஷபம்: “அகம் பிரமவாத 

மாகிய இம்மாயாவாசுதச்தைப் பிரசக்கபெள த் தமெனவுமன்றோ பூர்வ 
நூல்கள் கூறுகின்றன” என்பதாம். அகம் பிரமவாதத்தை மாயா 
வாகமென ஒரு நாலும் சொல்லவிலலை யென்பது இண்ணம், அகம் 
பிமமவாதமானது சுருதிமுகலிய பதினான்கு கலைகளுடைய இத்தாரக்த 
மானதாலும், அது யுக்தி யணுபவங்கட்குப் பொருக்தியதொரு ௪த்திய 
வாகமானதாலும், அகம் பிரமவாகமல்லாச இவர மகச்தை லை 
சுருதி முதலியன அம்௪ஞ் செய்கன்றமையாலும், இப்படிப்பட்ட 
அசம் பிரமவாகமாகிய பிரமாணங்களைக்கொண்டே ஸ்ரீசங்கராசாரிய 
சுவாமிகள் ஸ்ரீமாணிக்கவா௫க சுவாமிகள் ஸ்ரீசம்பந்தசுவாமிகள் முத 
லானோர் பெளத்தமதத்தை நிசாகரணஞ் செய்திருக்கின்றமையாலும் 
“*அகம் பிரமாஸ்மி”” என்பது வேகாக்க மசாவாக்கயெங்களின் இரண் 
டாவது வாக்கியமானதாலும், அகம் பிரமமென்றும் சவோகமென் 
அம் கொண்டு பெரியோர்கள் பிரம அல்லத வெபகதச்தை யடைந்து 
முத்தியடைக்தார்க ளானதாலும், அகம் பிரமவாதத்தைப் பெளத்த 
Oecd எந்த வைதிகழூல்களும் செல்லாமையாலும் இவரது 
பொய்வாக்கியத்தை நீரிலெழுத்கென விலக்குவதே கியாயமாம். பூர்வ 

Moscone s வேதாதி பதினான்கு கலைகளுச்கும் விரோகமாக இவ 
ரினக்தார் எழுதிய நூல்களாயிருக்கலாம். அதைத்தான் பூர்வநூல் 
களெனச் சொல் லகன்முர் போலும்! அசனாலேதான் அசன் பேரைச் 
சொல்லாமல் வாளா பூரவதநூல்களென்கிஞா அதன் பேரைச்சொன் 
னால் அப்பிரமாணி நூல்களென வெளிப்பட்டுவிடும். அதுபத்திப் 
பேரைச் சொல்லாமல் மறைக்கிறார். அக்க நூல்களை யிவர் விட்டில் 
கட்டி வைக்துக்கொள்ளலாம். அது பொதுவான வாதச௫௪பையில் 
செல்லாக்காசு போல்வகாமென் அதியக்கடவர். அகம் பிரமவாத 
மென்பது வைதிக சம்பக்தமாகவும் சகல வேசசாஸ்திர சம்மதமாகவு 
மிருக்க, அகைப் புறமதங்களிலொன்றான பெளச்சமதமென்று சொல் 
வதனால் : இவரும் இவர் மதஸ்தரும் அவைதிக சம்பக்தமானவரும் 
சகல வேதசாஸ்திரங்களுக்குப் புறம்பான மகஸ்தரி லொருவகுப் 
பினருமென விளங்குகின்றது, அகம் பிரமவாதம் வேசசாஸ்இர ௪ம்  
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மதமெனவும் அதை வெறுப்பவர் வேகபாஹியரொனவம் ஷூ வேத 
சாஸ்திரப் பிரமாணங்களைக்கொண்டே காட்வொம், 

கைவலியோபநீஷத். 

ட்சுமத்திலும் அதிகுட்சுமமாயும் நித்தியமாயும் இருக்ற பரப்ரம்மம் 
௪ 2 நீயே யது......சாட்சியாயும் சின்மாத்திரமாயுமிருக்றெ சதா 
இவன் நான். ் : 

அமீர்தமிந்தாபநிஷத், 
அந்தப்பிரமமே கானென்றறிந்தால் ப்ரம்மமே யாஇனுன், நிச்சயம். 

ஸ்கந்தோபநீஷத். 
அவனே ப்ரம்மம்; அந்தப் ரம்மம் நான்தான், சமுசயமில்லை. ஜீவனே 

சிவன்; வனே ஜீவன், அக்த ஜீவன் சவனேதான். 

சூதசங்கீதை காலஅளவை அத்தியஈயம், 
மன்னிய. ஆன் மாக்களெங்குஞ்”சொரூப மென் ஹறேமதத் இட ஈர்மாயை 

மால்ம றைப்புண்டுமான்$£யென்னமிகுபேதமேகுறித்தழல்வர். பட் (௧௫) 

கூர்மபுராணம் ட் 

€வோன்மாவினைப்பரமான்மாத் சன்னோடும்பிதிச ௨வொுக9... eae (ee) 

வாயுசங்க்தை ் 
ஞானநீலைமையுமைத்த அத்தியாயம். 

ஆன்மாவை, முறையிலச்சமாயைதான்மூடமலமாயைகெட 

வுறைவதுவேசிவமென்னவரைப்பசால், (௧௦). 
அப்புருடனே௫வனென்னவுறைவன். (௧௮) 

பிரமகீதை ழண்டகோபநீடதம். ் ஜீவ ன்கன்னுருவான௫வ ச்சை. டட 
ஈசுவரகீதை சாங்கியயோக அத்தியாயம், 

அக்தமில்லிரமத் தருவாயினோர். க 
பரவொளியா ம்பரம்பரனை, ஞானந்தன்னாவ் : 

(௯௪) 

வேறறவேகானென் ஐறிர்தநல்லோன். 
சிவரகசியம் ரிபுகீதை ௧-ம் அத்தியாயம். 

அச்சவமேகாமேயென்றும். ் 
பாரதம் உத்தரகீதை ௨-வது அத்தியாயம். 

கானேபிரமமென்றுஏசாக்ரெமன த்துடனேகூடி, 
திநமந்திரம் ழப்பதம். 

தொம்பதக்தற்பகர்சோன்றும்அபெதம் 
ஈம்பிய£வன்ப.ர ஞ்வெனாய்கிந்கும், 

டை முச்சுணியம்சொர்தத் 29), 
வன்பரூவனாமே, 

« 
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கூர்மபுராணம் திநக்கவியாண அத்தியாயம். 
அருமாமறைகள்முழுவதுமேன்சத்தியாகுமாங்கவைகள் 
திருமாலுந்திச்தடம்பூத்தசெல்வன்முன்னைப்படைப்பதனில் 
ஒருகான்மறையாக்பெயசோடநடக்குமன் னூல்வழியொழுகார் 
மருவார்முத்திவீட சணின் மம்மருறுநூல்வலைப்பட்டே. (௯௯) 
வேதகொழுக்கமிகழ்ச் அபுல்லர்விரன்றம்போ த்றணிபுனையுக் 
இ.து.தாலின்வ ழிசென்ஜோர்செல்வர்கரகர்க்கசஇகளா 
யாதறன்னாற்புன்சமயங்கற்றோர்முகச்தினருமறைகள் 
ஒதியுணர்ந்தமு ஓக்குறைவினுரவோர்சிறி தகோக்காரால், (௯௦) 
அங்கமா.றுமறைகான்குமீமாங்கெமென் றருள்கொழித் தத் 

தங்குநீதிதூலொன்றுபுசரணமொன் று.தவறெறிந்து 
பொக்குத மநாலொன்றுபுகன் றவீரேழ்விஞ்சையினை : 
யங்கணுல€ன்றவனளித்தானிவந்றையுணர்க்சோசறிவுடையோர், (em) 

பிரமகீதை ஐதரேய உபநீடதம். 
தருமமதறிவில் பாசண்டர் தங்களை 
மருவலால் வேதமாவாகீயெப்பொருள் 
கருதிடார் gH கரமணியிற் காட்டிடும் 
குருவையும் வழிபடார் குதர்க்கமேவலார். (se) 

ஷூ. பிரகதாரணிய உபநீடதம். 

வேசதூல்மிருதிபுராணம் அத்துவித மெய்ம்மையேவிளம்பமெய்த்தர்க் 
கம்,சாதியாகிற்கத்தத் தவஞான த் தவருமிப்பொருளையேசாச,வாதியாஞ்சிவனு 
மாயண ஸிங்கறைந்த தம் ௮பேதமாயிருக்க,வச தியாமொருவர்க்கிதையனாதரி 
ததல் மாயையினுடையவல்லபமே, (௧௪) 

(இக்தஜக்து செய்யுள்களினால் வேதமுதலிய நூல்களை இகழ்சின் 
றவர்கள் இன்னாரென விளங்குகின்ற து.) 

தாயுமானவர்பாடல், 

என்னையேஎனக்களிச் ௪. 

அததானாககிற்க, 
$ீதானாககிற்க, 
சச்? சானந்சவர்கானென்பதெக்காளோ, 

கானவனாக்தன் மையெய் இ. 

நீயேகானென்றுகினைப்புமறப்புமறத் 
தாயேயனையவருடந்தாய். 
தன்மயமர ய்மின்றகிலை தானே சானாகின்றா 
னின்மயமாயெல்லாம்நிகமும். 

நீசானாகிகிற்பசெர்காளோ. 

அத் அவிசமானஜக்யஅனுபவமே. 
மதறையென்னையுநீசானாகச்சொல்லாதோ, 

கானாரீயிரும் தநியாயஞ்சற்றே 
யின்தெனக்குவெளியானால்.  
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ீயெனகானெனவெறில்லை. 

சன்னையறிக்தவர்தம்மைத்தானாகச்செய்தருளுஞ்சமக்தை. 

ஓன்றிரண்டாய்விவரிக்கும் விவகரரங்கடக் தேழாம்யோகபூமிநின் ஐ 
செஸிகந்தவர். 

யானெனல்காணேன்பூரணநிறைவில்யாதிலு மிருந்தபேசொளிர் 
தானெனமிற்குஞ்சமத்துறஎன்னை ச சன்னவனாக்கவுந்ககுங்காண் 
வானெனவயங்கயொன் றிரண்டென்னாமார்க்கமாம்கெறிசந்துமாறாத் 
தேனெனருத்துளன் பமைக்கலக்தசெல்வமே௫த்பரசிவமே. 

அங்கிருநீயெங்கிருக் ஏம்௮ துவாவைகண்டாய். 

தானானதன்மயமேயல்லாலொன்றைத்தலையெடுக்கவொட்டா ௮. 
அதுவானால்௮தவரவர்௮அதுவேசொல்லும். 

தன்னிலேதானாம்அயர்ச் அவிடுவோமென. 

இந்தப் பிரமாணங்களினால் அகம் பிரமவாகம் வேசசாஸ்திரங்க 
ளுக்கூள் சம்மசமா மெனவும் பெளத்த மல்லவெனவும் மாயாவாத 
மல்லவெனவும் ஏற்பட்டன. 

மாயையை ழதந்காரணமாகச்சோலலும் சைவமே 
மாயாவாதமதமேன்பது, 

* சைவம் மாயாவாதமானால் சைவப் பெயர் தாரங்கனாரல்லாம் 
மாயாவாதிகளாவரன்றோ?”” என ஒருகேள்வி கேட்டு, எ திரிகளினு 
டைய சித்காக்தத்தை யுணராதவரானார், இவர் * வெளுத்தசெல் 
லாம் பால், கறுத்ததெல்லாம் கீ” என்பாரைப்போன்றவர். காமா 
வத மற்றவராவது சைவத்தை மாயாவாதமெனச் சொல்லவில்லையே. 
எவ்வித திலாவது nea ican (pai ga சிவனென்றுவது சொலவி 
யிருந்துவிட்டால் ௮கை யெனது மதகமென்றுசொல்லப் பேராவல் 
கொள்ளூஇன்ரார், சைவத்தில் அத்துவிக சைவம், வி௫ஷ்டாத்து 
விக சைவம், அவிசசைவம், அபேதசைவம், விரசைவம், தாக்திரிக 
சைவ மூகலிய பலசைவங்க ஸிருக்கின்றன. அவற்தில் மரயையை 
மூதற்காரணமெனச் சொல்லும் சைவத்தையே. காம் மாயாவாதம் 
என்இன்றோம். மற்ற அத்துவித சைவத்தை அசாவது இவாத் அவிக 
மதத்தை மாயாவாதமென யாம் சொன்னோ மில்லை, “பீமாணிக்க- 
வாசகா, ஸ்ரீஞானசம்பங்தர் முகலியவர்கள் ௮னுசரித்சு சைவத்தை 
காம மாயாவாகமெனச் சொல்லுகின்றோமா ? அவர்களெல்லாம் 
சிவனை மூகற்காசணமாகச் சொல்லும் அத்துவித சைவர்களாயிருப்ப 
தால் அவர்களை யொருபோது மெவரும் மாயாவாஇகளெனச் சொல் 

லார். அன்ிஅவர்களெல்லாம் வேத்சாஸ்திரங்களையும் வைஇக கர்ம்ம 
ங்களையும் அத்துவிதத்தையும் பூஷிப்பவர்சள்; இவரினக்காரைட் 
போலக் அரஷிட்பவர்க எல்லா. 

த . 

«  
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ss சீரிவாசசரஸ்இரியார் இல சமயம் யரம் அசை வரென் ஜொதுக் 
இனாலும் சல சமயம் யாம் சைவர் என்து முக்துஇறுர்'' எனக்கூறித் 
தம தியற்கைக் குணச்தைக் காண்பிக்கிறார். இவ்வாறு சொல்லிவிட் 
டதால் இவர் சைவராய்விட்டதாக மனப்பால் குடிக்கிருர் போலும் ! 
இவ ரின்னாரொன வெளிப்பட்டர மில்லை. இவர் குலம், கோத்திரம், 
ஜாதி, இருப்பிடம், அந்தஸ்து, பேர் முதலியவைகளின்ன வென்றும், 
இன்ன சைவரென்றும், இவ்வளவுகாலத்துச் சைவரென்றும், கவின 
சைவரொன்றும், பரம்பரைச் சைவன்றும் காட்டாமலே டை சாஸ் 

இரியாரவர்களை யொதுக்னெதாய்ச் சொல்லுகின்றார். இவருடைய 
வாக்கே யிவரது நிலைமையைக் காட்டுகின்றது. ஆதலால இப்படிப் 

பட்டவரினின்றும் அவர் முன்னமேயே யொதுங்கித்தா னிருக்கின் 
றார். இவர் ஒஓ௫ுக்கவேண்டாம். 

கொம்புளதற்கைம் அகுஇரைக்குப்பத் துமுழம் 
வெம்புகரிக்காயிரக்தான்வேண்டுமே--வம்புசெறி 
இங்ளெர்தங்கண்ணிற்றெரியாகதூசத்தே 
நீங்குவதேநல்லநெறி. ் 

தியாரைக்காண்ப அவுக்தீசே திருவற்ற 
தயார்சொற்கேட்பதவுக்ததே--தயார் 
குணங்களுரைப்ப தவுந்தீதேயவரோ 
டூணங்இயிருப்பதுவுக்கீ து; 

மருவுகமாசற்றார்கேண்மையொன்றித் தம் 
ஒருவுகவொப்பிலார்கேண்மை. 

இவை முதலிய நீதி வாக்கியங்களின் பொருளைச் இக்தித்தே 
அவர் ஓதுங்கியிருக்கன்றார். வேதாகம இஇகாக புசாணங்கள் இவ 
ரையும் இவர் கொள்கையையும் ஒதுக்காமல் அங்கேரித்த பிறகு 
இவர் பிறரை யொதுக்க வருவாராக, 

சிவனை ழதந்காரணமாகச் சோலலுஜ்சைவர் 
மாயாவாதியன்றேன்பது. 

“அவர் சைவரரக முக்துகிறபோது மாயாவாகமருள் அவர் 
தலைமேலேறி வியரஈயெரமற்போகாது?” எனக்கூறி, தமது மாயாவா 
த.த்தைப் பிறர் தலைமேலும் ஏற்றப்பார்க்கின்றார். “நாம்தான் 
மாயாவாதியாய் விட்டோமே; பிறரை அதினின்றும் தப்பவிடுகி 

“றதா?” என்கிற வெண்ணத்தோடு பிறர்மேல் சொல்லப்பார்க்இஜர். 
இத பொழுமைக்குணம். தமக்குவக்த தரித்திரச்சை யொழிக்க 
வகைதேடாமல செல்வரை யெல்லாம் தரித்திரராக்கப் பார்க்கிறார். 
இந்த அழுக்காறு இவரைக்கெடுத்துவிடும், இவனாக்கெடுப்பா சொரு 
வரு மிருக்கத் தேவையில்லை. அழுக்காறே கெ)்துவிடும், அது பத . 
அியே திருவள்ளுவகாயனார் 

அமுகச்காறுடையார்க்கதுசா ஓும்ஒன்னார் 
“.... வழுத்தியும்கேடீன்பது;  



18 

எனக்கு.தினார். அவர் மாயாவாதசைவ ரன்றென முன்னரே கூறி 
விட்டமையால் மாயாவாத மருள் அவர்தலைமே லேருது. அலமாதி 
இரமா? அவர் காலையும் பற்றாது. அவர் சன்னிதானத்திலேயே மா... 
யை தலைகாட்டாதென்றால் அவர் தலைமேலா போய் ஏறப்போகிறத? 
மாயை எவர் தலையில் ஏதுமென்றால் பொருளல்லவற்றைப் பொருளா 
கக் கொள்வோரிடத்திலும் பொருளைப் பொருளாகக் கொள்ளாதவ 
ரிடத்திலுமே யேறும் என்பதாம். ௮த்துவிதிகள் பொருளைப் பொரு 

ளாகக் கொள்பவராதலாலும் தோற்றத்தைத் தோற்றமென்று சொ 
ல்லி ௮து பொருளல்லவெனக் கழிக்கனெறவராதலாலும் அவரிடத்தில் 
மாயாவாதமருள் நெருங்க அஞ்சும். அதுபற்றியே பொருளல்லவற் 
றைப் பொருளென்றுணர்தலை மருள் என்றார் காயனார். இந்தத் தவித 
க்காந்திகள்,பொருளல்லாக் தோற்றவுலகைப் பொருளாக் கொள்ளு 
நீரராகலின் அவர் தலைமேல் மருள் குடிகொண்டு, இந்தவிடக்கான 

கமக்குச் சொக்கமெனக் கருஇியிறங்காஅ. இவரினத்தார்பொருளல்ல 
வற்றைப் பொருளென வுணர்பவசெனப் பலவருஷங்களாக யாம் 
காட்டியே வருகின்றோம்; அத்துடன் பொருளல்லவற்றைப் பொரு 
ளல்லவெனக் கழித்த, பொருளைப் பொருளாகக் கொள்பவர் அத்து 
விதிகளெனவும் காட்டி வருகின்றோம். 

“யாம் மாயாவாதமென்றது ஆகமசைவமேயன்தி வேத்சைவம் 
ஆகாதெனின்” என்கிறார். பிரமதையில் கேனோபகிடதத்தில் அத் 
அவிக சதெதாக்தத்தைச்சொல்லி, ஐயன் சைவாகமத்துக்கும் இதுவே 
பொருளெனச் சொல்லி யிருப்பதா லும், சூதசங்கிதை வேதாவிரோத 
மூசைக்க அத்தியாயத்தில் “மிருதி புராணம் சைவாகமக் தருக்கம் 
பாரதமுன் விளம்பு நூல்கள் கருதுறும் அத்துவித பரமே யுரைக்கு”” 
மென்று கூறியிருப்பது பற்றிச் சைவாகமமும் அத்தூவிதமே யென 
ஏற்படுவதாலும், வாகம முடிவான சவஞானபோதமும் அத்து 
விதமே கூறுவதாலும், அச்சிவஞானபோசுத்துக்கு (வேதமுழுமை 
க்கும் பாஷ்யஞ்செய்த) வித்தியாரணியசுவாமிகள் அத்துவித பரமா 
கவே பாஷியஞ்செய்இிருப்பதா லும், “பாசபத்ஸ் தசாஜீவப்பாசமுத்த 
ச்சகாசிவா” “ஜீவச்சவெச்சிவோஜீவச்சற்ஜீவக்கேவலச்வா” “சர்வசா 
அஷிவோகம்”? “பிரத்யகாத்மாசவோகம்'” என இவ்வாறு ஆகமழமுடி 
வும் அக தவிதத்தையே சொல்லுவதாலும் யாம் அகமசைவத்தை, 
மாயாவசக சைவமென வொருபோதுஞ் சொல்லோம். பின்னை இவ 
ருடைய அவிகசைவக்கையே மாயாவாதமெனச் சொல்லுகின்றோ 
மென்நகிக, 

வைதீகத்தில் சைவம் அடங்தமென்பது, 
“இவரது (சீகிவாசசாஸ்இரிகள த) வாதாரம்பத்தில் வைதிகம் 

வேறு, சைவம்வே௮ என்து தத்துவ விசாரஞ் செய்தாராகையால் 
இவர் சைவபேதங்கூறிக் தப்பமுடியா த?? என்கிஞார். வைதிகம் என்  
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பதில் சைவம் அடங்கவிட்டமையால் வேறு பிரிப்பது ஆவசயகமன் 
ர சைவமென்று பேர்வைத்தக்கொண்டு வேத தூாஷணஞ் 
சய்ன்றா ராகையால் அவரிஹின்றும் வேறுபிரிந்துகொள்வதற்கே 

ஸ்ரீகிவாசசாஸ்திரியாரவர்கள் வைஇிகசைவம்எனச் சொல்இன்றார். 
இது நாகதனவழக்கே, இது நூதனவழக்கென்றும் வைஇகமென்ப 
இல் சைவம் அடங்கி யிருக்கின்ற தென்றும் இவர்க கபின்ன சகேக 
ரான சோமசுந்தரகாயகர் சொல்லியிருப்பதைக் காண்க. இக்காலக் 
இல் சோமசுந்தரகாய்க்கர் என்பவரும் இன்னும் இவரும் தம்மைச் 
சைவரென்று சொல்லிக்கொண்டு, வேதம் சாமானிய நாலெனவும், 
பசு நாலெனவும், மோகநாலெனவும், விபசரிக்கும் ,நாலெனவுஞ் 
'சொல் லுின்றார்களல்லவா ? அவர்களினின்றும் தாம் வேறுபடும் 
பொருட்டும் ஸ்ரீசம்பக்தசுவாமிகள் முதலானோரை இவர்களினின்றும் 
வேறுபடுத்துவதற்கும் வைதகசைவரென்று சொன்னாரேயன் தி, மத் 
றப்படி. வைதிகசைவமென்பது ஈவினவழக்குத்தான். இத விஷயமா 
கப்.பத்திரிகாபிமானி ஒருவர் ஈக்தனஷ் ஆவணிமி” ௮-௨ ப்ரம்ம 
வித்தியாவில் நீளமாய்ப்பேசி, சோம-காயகரது அகேசமுரண்களையும் 
ஆபாசத்தையும் காட்டியிருக்கிறார். சைவரென்னில் வேததூஷக 
ரெனப் பொருள்படா இருக்குமாது வேததூஷகரல்லாத வைதிகர், 
வைதிகசைவரெனச் சொல்லிக்கொள்ளவேண்டுவ திக்காலத்துக்கு 
அவ௫ூயெசுமாம். மேல் “வேத சைவமும் இவரைத்தீண்டவஞ்சும்'' 
என்று சொல்லி, இப்படிச் சொல்லிவிட்டதினால் வேத தூஷணஞ் 
செய்க அதிபாககம் மறைக்துபோமென நினைக்இன்றாராக்கும் ! 
வேகம் சாவோக்கிருஷ்டமான நூலென்றும், முதனூலெனதும், 
மோக்ஷநாலென்றும், சுதந்தர நாலென்றும், மற்றவைகள் BOSE 
சார்ந்தே பிரமாணங்களென்றும் சொல்லும் வைதிகசைவோத் கிருஷ் 
டசைக் தீண்ட வஞ்சுமானால் அவைகளுக்கு மாமுக அகைச் சதா 
தூஷித்தக்கொண்டே திரியும் அஇபாதகர்களையா: வைஇகசைவம் 
அஞ்சாமல் தொட்டுக்கொள்ளும்! ஆ! ஆ! விர்தை! விர்தை!: வெகு 
விந்தை!!! இவர் வைகெசைவத்தக்கும் வேதத்துக்கும் ஆசைகொள் 
ஞவஅ ஏழை ராஜனாக ஆசைகொள்ளுவஅபோலாம். 

“நிவாசசாஸ்இரியார் அல்லது அவசது அபிமானிகள் சைவமே 
- மரயாவாதமென்து கரயகரவர்களஅ வாதத்தை மறுக்ததுண்டெனில் 
அதனையெடுக்து ௮து அனுவாதமுகத்தால் ஈம பாநுமூர்ச்தி விள 
க்தி மஇழ்வராக?? என ஒன்றுமறியாது போலச் சொல்லி ஈடி.த்து; இக் 
தப்பூனையும் பால்குடிக்குமாவென வேஷம்போடுஇறார். காம் ப்ரம்ம 

வித்தியா ௬-வது புத்தகம் ௧௧-வது ௧௪-வத பத்திரிகைகளில் இது 
விஷயமாய் விரித்தெழுதியிருக்கவும் அதன்மேல் Ms geo vues 

அற்ப கண்டனைக்கும் பலமாக ஒஷபுத்தகம் ௧௯-வது பத்திரிகையில் 
அம்சஞ்செய்திருக்கவும் ஒன்றுமதியார்போ விங்கனம்பேசுதல் ஆண் 
மையாமா? இப்படி யெழுதிவிட்டால் கண்டனைசெய்க விலஒயம் ஒருவ  
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கும் அதியாரென கினைக்கின்றாமாக்கும்! சோம. காய்க்கரை மாயா 
வாதியென்று சொன்னதோடு விடவில்லையே. ௮வரசுருதி யுக்தியன 
பவமில்லாப் போலிச் சைவத்தின் சோஷங்களெல்லாவற்றையு மல்ல 
வோ காட்டியிருக்க்ற.த? இந்தத்தோவங்களை நிவர்த்திசெய்யத் தம் 
மாலாகாதென்றல்லவோ முடிவுரையென்னும்வேஃம்போட்டுக்கொண் 
டார்? அன்றிச் சங்கராசாரியரை ழை சோம, காய்க்கர் தூஷித்து 
எழுதிய விஷயத்துக்கு காம் எழுதிய மறுப்பு மிகப் பெரிய விஷயமா 
பிற்றே. அதற்கெல்லாம் பதிலெழுதாமல் ஓடியொளிர்த சங்கதி 
பிரத்தியக்ஷமாக, மகாமேருமலையைச் சாண் வஸ்திரத்தால் மூட 
நினைத்ததுபோல இவர் அவற்றை மறைக்கப்பார்ப்பது கூடுமா? “அத 
னைப் பின்னர் விசாரிப்பாம்”” என்று ஒருவிரியம் சொல்லுகிளுர். ஒரு 
விரன், தன் பகைவனது தேகத்தை அஸ்திரத்தால் சல்லடைக் கண் 
களாகத் துளைக்க, பகைவன் விரனைகோக்கி, * பின்னா லுன்னை விசா 
ரித் தக்கொள்ளுகிறே'' னென்று சொல்வதுபோலப் 'பதில்செொல்லா 
மல் ஓடி. யொளித் அக்கொண்ட அவமான த்தை நிவர்த்தித் துக் கொள் 
எச் சத்தியின்றி, “பின்னர் விசாரிப்பாம்” எனக் கம்பீரமாய் அம் விகுதி 
கொடுத்துச் சொல்வதென்ன பேதைமை /£ அத்வைஇகள் மாயா 
வாதிகள் அல்லாரன்பகற்கும் இவர் மசக்தினரோ மாயாவாஇகளென் 
பதற்கும் ஏற்ற கியாயங்களை ப்ரம்மவித்தியா ௬-ம் புத்தகம் ௧௪-வது 
௧௫-வது ௧௬-வது பத்திரிகைகளில் அனுவாஇத்துத் இர்மானித்திருக் 
கென்றோமாகலின் அவற்றை ஆண்டுக் கண்டு தெவிக்தி௫க, 

சிவஞானபோதம் அத்துவிதசித்தர்ந்தமேன்பது. 

 இவஞானபோதம் சைவழநாலென்பது இவருக்கு மொத்த 
அணிபு”? என்கிறார். இவருக்கு மென்பதால் அரக்கோணதக்தாருக்கு 

மொத்ததுணிபுஎன விளங்குகன்றஅ.இவர் அதை ஒத்தக்கொண்டதி 
னாலென்னபயன்? ௮௮ அத்துவித சத்தாக்கமானமையின் அதை யிவ 
சொத்துக்கொண்டஇனால் பயனொன்றுமில்லை. சவஞானபோதத்தை 
யிவரொததக்கொண்டதாய்ச் சொல்வதினும் பார்க்க இவரினத்தார் 
செய்க ௮அசனுரையை யொத்துக்கொண்டோ மென்பது உூதம். “௪ட 
கோபன் பாட்டை கம்பிச் சபைக்கேறாதே”' என வைணவர்க்குள் பழ 
மொழியொன் துண்டு. ௮2 அத்தவிதமா யிருப்பதால் அங்கனங் 
கூறற் உடனாயிற்று. அதுபோலச் சவஞானபோத மூலத்தை கம்பி, 
வாதத்திலிறங்கினால் ௮து இவரினத்தாரை ௩ட்டாற்தில விட்டுவிடும்; 
ae அதவைதமாயும் அவிதசண்டமாருகமாயு மிருக்கன்றமையா 
ன்னகஃ. 

தாயுமானவர் அத்துவிதத்தை அனுச£த்தே 
யுலகம் போய்யேன்றரென்பது. 

“அதில் பேய்த்தேர் என்று கூறியிருக்கன் றத? என்னார், இரச 
சிவஞானபோதம் வேதமுதலிய கலைகளை யொக்துச் சிவனொன்றே  
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Yaaro eg பொருளென்றும், பரிபராரணப் பொருளென்தும், 
மற்றப் பசுபாசப்பொருள்கள் ௮௪,த்.து அல்லஅச௪,க் அப்போலி அலல ஆ 
.அகிர்வசனீயப் பொருளென்றும் கூறுவதால் பேய்த்தேர் எனச்சொல் 
og நியாயமே யாம். பேய்த்கேனக் கூறுகின்ற தென்பதற்கு 
வேதமுதலிய பிரமாணங்களை யெல்லாம் விசேஷமாக காழமும் அ 
வைத இத்தார்தியும் காண்பித்திருக்கன்றோம். அவ்விடத்தில் காண 
லாம். அகமமுடிவான இவஞானபோதமும், வேதமுடிவான வுப 
நிஷத் அகளும் உலகு. பொய்யென்று கூறுவதனாலும் . இவ்விரண்டு 

நூல்களுக்குமொத்து மற்றப் புசாணாதிகளும் பேசுவதனாலும் வைதி 
கார்களும் அகமஸ்தரும் அத்வைத இத்தாக்திகளும், தவை விரோதி 
களு மானார்கள். இவர் வேதாகமங்களுக்கு மாறாகப் பேதவாதஞ் 
செய்வதால், இவர் வேதாகம பாஹியரொன்றே. கள்ளத்தக்கவரானா 
ான்க. இதற்குப் பின்னர் “£ அவ்வாறே தாயுமானவரும் கூறினர். 
சங்கராசாரியாரும் உலகத்தைப் பேய்த்தேர் என்று கூறினர். தாயு 
மானவர் சவஞானபோத முரைத்த மெய்கண்ட தேவரைப் பின்றொ 

டர்ந்து உலகம் பேய்தக்தேரென்றனரா? சங்கராசாரியரைப் பின் 
டாந்து உலகம் பேய்த்தேரென்றனரா? என்று யோ௫ிக்கின் அவர் 
மெய்கண்ட தேவரைப் பின்றொடர்க்து கூறினாரென்பது அவரு 
ஏனைய வாக்இயங்கள் ருசுப்படுக்தும். ௮வர் “மெய்கண்டான் பொன் 
.னடியை மேவுகாளெக்காளோ? என்று கூறியதனோடு :யாங்களே ௧ட 

வுளென்றிடும் பாதகத்தவரும் என்று சங்கராசரரியரையும் அவரி 
னத்தவராகிய அகம்பிரமவாதஇகளையுக் தாஷித்து ஒஜக்கியிருக் 
இன்றனர். இதனை யறியாஅ தாயுமானவர் கூறியது பெளத்தாகளை 
யென்று பாதுமூரத்தி பரக்கத் தீட்டினார்” என்று சொல்லியதி 
லுள்ள அனுசதங்கள் அம்மட்டிம்மட்டல்ல. உலகம் பொய்யென்் து 
சுருதியினாலும் யுக்தி பணுபவங்களினாலும் சோம, காய்க்கரோடும் 
பிறரோடும் வாதகஞ்செய்து காமும் பிறரும் வெற்றி பெற்றிருக்க, 
அதன்பேரில் கட்டசெய்து கம் நியாயத்தைச் சொல்வதை விட்டு 
“அவரைப் பின்௫ொடர்க்து சொன்னாரா?” இவரைப் பின்ஜொடர்க்து 
சொன்னாரா? என் ஆண்மையின்றிப் பேசுவ இவர்க்கே தகும். 

“ உலகம் Feet? அசத்தா??? என்னும் விஷயத்திலும் அசைச் 
சார்க்கு மற்ற விஷயங்களிலும் உலகம் பொய்யென்று ஸ்தாபித திருப்ப 
தரல் அதை மறுத்துப் பேசமுடியாமல் வேறு வழியினுழைக்த தெரி 

யாத ஜனங்களைப் பசப்பி யேமாந்றப் பார்க்கினஸூர். * மெய்கண் 
டான் பொன்னடியை மேவுகாளெக்காளோ' என்று சொன்னதினால் 
வேதாகம புராணே இகாசங்களுக்கு மாமுகப் பொய்யான வுலகத்தை 
மெய்யென்து சொல்லவேண்டுமோ? கானனீரை மெய்யென்று சொன் 

“னால் எல்லாரும் பரிகசிப்பார்களென்றெண்ணி, மெய்யென்றும் பொய் 
யென்றும் வாயினாற் சொல்லாமல் அவர் சொன்னபடி. சொன்னார £  
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இவர் சொன்னபடி. சொன்னாரா?” என்று போக்குக்காட்டிப் பேசு) 
apt, கானல்கீர் பொய்யா? மெய்யா? பொய்யென எவரும் ஓத்துக் 
கொள்வார்கள். இவர் உலகை மெய்யென்இறார், மெய்யான வுல 
இற்குப் பொய்யான கானல்நீர் தீருட்டாந்தம் சொல்வார்களா? பொய்: 
யான கானல்நீர் இருட்டாக்கஞ் சொன்னதினால் தாயுமானவர் உல 
கம் பொய்யென்று ஒச்துக்கொண்டவராசனைஞார், அதுமாத்திரமா? 
“அண்டபடூரண்டமும் மாயாவிகாரமே”? என்று சொல்லி, அதனோடு 
*: அம்மாயை யில்லாமையே யாம்?? என் இஜர், தாயுமானவர் மாயை 
யை யில்லதென்கிறார், மாயை யில்லசாதிழபோது அதன் காரிய 
மான வுலகுமாத்திரம் உள்ளதாய்விடுமா? காரணமே யில்லகாற 
போது காரியம் உள்ளதாய் விடுமா? மற்றொரு இடத்தில “£ அலம் 
மாயை? என்று சொல்லி, அதற்குத் திருட்டாக்தமாக முூயற்கொம்பு, 
கானல்நீர், ஆகாயதாமரை இவைகளை உபமானமாகச் சொல்லுகிறார். 
இவற்றில் முயற்கொம்பு, ஆகாயதாமனா இவ்விரண்டு திருட்டாகதங் 
களும் இவர்க்கு விரோதம், இவர்க்கு விரோசமான அவைகள் அத்து 
விதிகளுக்குச் சாதகம். மற்றொரு இடத்தில் * கடத்தை மண்ணெ 
னல். உடைக்தபோதோ, இஃதக்கருமச் சடத்சைப் பொய்யெனல் 
இறக்தபோதகோ சொலக்தருமம்? என்கிருா, கடத்துக்குப் பொருள் 
மண்ணே ததவிர முக்காலக்அ மில்லாமையால் கடமாயிருக்குங் காவ 
தீதிலேயே மண்ணென்றே சொல்லவேண்டு மென்பதவர் கருத்து, 
இன்னும் பல விடங்களில, 

முற்றுமில்லாமாயை, பொய்யான வுலகத்தை மெய்யாநிறுத் இ யென் 
பும்திக்கு ளி்இிரசாலம் சா திக்குே. ஜகம்பொய்யென ச் தம்பட்டம் அடியே, 
அூலவாழ்வத்தனையும் சொப்பனங்கண்டாய். ஜகமனைத்தினையும் பொய்பொ 
ய்யென்று, பொய்யுலகும் பெய்யுறவும் பொய்யுலகும் பொய்யெனவே.:? 

என இவ்வாது பல விடங்களிற் சொல்லியிருக்க 
இவ்வாறு பலவிதவாய்ப் பொய்யென்று சொல்லியி; க்க, மெய்யெ ன்று சொலலியிருப்பதுபோல் காட்டுவது நியாயமாமோ? சிவஞான போதம் “ யாவையுஞ் சூனியஞ் ௪த்தெதிரரகலின் சச்சேயறியாலு அசத்திலது அதியாது"" என்றும், * உணருரு ௮௪”. தென்றும் சொல்லுகிறதே யன்றி, கானலநீர்போல் உலகு, உண்மை என்று 
பேகைமைத்தனமாய்ச் சொல்லவில்லை. கானல்நீர்போ லென் நஇல் கானலநீர் பொய்யாதலால் உலகும் பொய்யாம். *மெய்கண்டான் பொன்னடியை மேவுகாளெக்காளோ? என்றகற்குக் காரணம் அவர் ஓர் அடியராதல் பற்றி Ques. Boy ஒற்தியூரிலுள்ள காவனங்க ளெலலாம் பட்டினத்தடிகள் கூதியபடி கணகாகரானபோது பரம இவனை வணங்கும் மெய்கண்டாரை யோர் அடியராகக் கொள்வதிற் குற்றமென்னை? சோமான் பெருமாணாயனூா ஏகாலியின் திருநீத்றுப் போலியைக்கண்டு அவ்வேசாலியை அி.யராய் வணங்கனாமான்னின், 

ன்றார். உலகை 

 



உண்மையாகத் திருநீது உருத்திராக்க மணிக்து பரமசவனைப்பணியும் 
மெய்கண்டாரை அடியராகக்கொள்வதிற் குற்றமில்லையே. சேரமாண் 
பெருமாள் காயனார் ஏகாலியை வணங்கனை தினால் அவன து இத்தாக்த 
தீதையும் அவர் கொண்டவராகவேண்டுமோ? ் 

“கண்டதுபொய்யென்றகண்டாகாரசவமெய்யெனவே 

விண்ட௫வவாக்கயர்தாள்மேவுகாள்எக்காளோ”? 

என்றதால் அவர் கொள்கையையு மிவர் கொள்ளவேண்டுமே, 
ஜனகர், சுகர், ஸனகாதிகள் மூதலானவர்களை யெல்லாம் வியந்து 
பே௫ியிருப்பதால் அவர்கள் கொள்கைகளை யெல்லாம் தாயுமானவர் 

. கொள்ளவேண்டுமே, - அவர்களெல்லாம் உலகைப் பொய்யென்று 
- சொல்லும் அத்தூவிதிகளாயிற்றே. அ.துவெல்லா மிருக்கட்டும். 
காயுமானவரால் கடவுளென வணங்கப்படும் பரமூவன் சென்ன 
ஈசுவரசீகை அத்துவிதமா யிருக்கின்றதே., அன்றிப் பிரமன் தேவர் 
EMQG YEH Ss உபதே௪ஞ் செய்தாளெனவும், பிறகு பரமசிவனும் 
வக்து அதையே யுபதே௫த்து, “கான்முகனு முறைத்த அங்கட்குண 
மையிதே”? எனச் சொன்னாரொனவும் பிரமசேகதை சாக்கோக்யெ உப 
நிடதத்திற் கூறுகன்றதே. அப்போ பரமசிவன் சொன்ன அத்து 
விக சித்தாந்தத்தை அனுசரித் தக் கானல்நீர் பொய்யென்று கொண் 
டதாய்ச் சொல்லவேண்டுமே. எந்த விடங்களிலும் உலகம் பொய் 
யென்று சொல்லி, அதற்ணையாக வான்மலா, மூயற்கோடு, கயிற்ற 
ரவு, கானனீர், மலடி.மைக்கன், சொப்பனவுலகு, இக்திரசாலமாகய 
இந்தத் இருட்டார்தங்களெல்லாம் சொல்ல, அவைகளுக்கு மாறுக 
வுலகு மெய்யென்று சொல்லுவதும் அத்துவித சித்தாந்தத் இன்படி 
கானனீரை அவர் சொல்லவில்லை யென்று சொல்வதும் சகைப்பிற் 
கிடமாம் என்க. கானனீர் பொய்யல்ல, மெய்யென்று கூறும் பிரதஇ 
யக்ஷவிரோத புத்திசாவிகளுக்கு சாம் யாது கூறப்போகின்றோம ! 
அத்தவிதத்திற்கு் அவிதம சாககமாயிருப்பசாலும் அவித இத்தாந்த 
ததையாவது கூறி முத்தியில் பேதநிலை சொல்வதும் அரிதாகலா 

லும் அதுவரையில் மெய்கண்டாரைக் கனஞ்செய்அ ததத. நியாய 
மானதேயாம். அதனால் அவர் இத்தாக்தச்தையே முற்றும் அனு 
சரிக்கவேண்டு மென்பது சட்டமா? 

*யாங்களே கடவுளென்்திடும் பாதகத்தவரும்' எனக் சாயுமான 
வர்சொன்னாரசோயன் தி அவர் இன்னாசெனப் பெயரிட்டுச் சொன்னா 
ரில்லை. “நானே பிரமம், கானே இவன், அகம்பிரமாஸ்மி, சிவோகம்”? 
முதலிய வாக்கியங்கள் வேதசம்மதமும் அவ்வேதாதாரக்இன் பேரில் 
பிரவாத்திக்த ஸ்மிருதி புராண இதிகாசாதிகள் சம்மதம் பெற்றன 
வாதலாலும் அப்பிரமாணங்களை முன்னரே விளக்கியிருக்கின்றோ 
மாகையாலும் தாயுமானவர் ஷூ பிரமாணங்களை அங்கேரிச்து அதற்  
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கூக் சட்டுப்பட்டவராதலாலும் கானே பிரமம், கானே சிவன், சிவோ 
கம் முசலிய வாக்கியங்களைப்போலக் 

.. *தன்னையறிக்தவர்தம்மைத்தானாகச்செய்தருளும்சமத்தை, 

அச். அவிதமானஜக்யெ௮னுபவமே, 

கன்மயமாய் நின்ற நிலை தானே தானா$நின்றால் நின்ம௰மா எல்லாம் நிக 

மும் பராபரமே. 

ஏன்னை த தானாகஇக்கொண்டசமர்த்தைப்பார்தோழி. 
அ தவானாலதுவாவச்௮ தவேசொல்லும், 
யானெனல்காணேன்பூரணகிறைவில்- 
என்னைத்கன்னவனாக்கவுக் தகுங்காண், 
நீயெனரானெனவேதில்லை. 
நானவனாய்கிற்பதெகம்காள். 
மறைஎன்னைநீதானாகச்சொல்லாதோ. 
இத்தக்தெளிக்்துவமானோரெல்லோர்க்கும். 
நீயேகானென் றுநினைப்புமறப்புமற, 
தானவனாந்தன்மையெய்தி. 
சச்?தொனந்த௫வர்கானென்பதெக்காளோ. 
அஅதானாகநிற்கவுண்மைசெப்பிய அமல்லால். 
என்னையுந்தன்னையும்வேறா--வுள்ளத் 
தெண்ணாதவண்ணமிரண்டறகிற்க.?? 

முதலிய செய்யுள்கள் கூதியிருப்பகாலும் ௮வர் தம்மையே 
தாம் நிந்தித்துக்கொள்ள மாட்டாராதலாலும் அவர் அங்ஙனங் கூறி 
யது பெளத்த சத்தாக்திகளையே யென்பது திண்ணமென்க. இனிப் 
பெளத்த இத்தாக்திகளை மறுத்தாரென்பதைப் பற்றிப் பின்னர்க் கூறு 
வாம். 

கூதசங்கிதை அத்துவித சித்தாந்தமென்பதும், 
வேதத்தில சிவனே பரத்துவமென்பதும். 

சூகுசங்கிதையில் ௮கம் பிரமவாதங் கூறியது என்னை யெனின் 
வேதமுதலிய கலைகளில் காராயணன் இந்திரன் முதலானோரைப் பரம் 
என்று கூறிய அுபோலாம்”' என்றதிலுள்ள ஆபாசங்களையு மெடுததுக் 
கூறுவாம். வேதத்தை யாராய்சஇ செய்தோர் பரமசிவனே பரமெ 

னக் கூறியதோடு, இதரதேவதைகள் பரமன்றென நியாயவாயிலாக 
எவ்வளவோ காட்டியிருக்கவும் பெயர்த்தும் அங்கனங் கூறுவது 
விசாரணையின்மையே யாம். Ree : 

அப்பயதீக்ஷத்கவாமிகள் இயற்றிய சிவதத்துவவிவேகம்.. 
(சிவஞானசுவாமிகஸ் மோமழிபேயர்ப்பு) 

விச்சுவாஇகனும் விசவசேவியனும் விமலனீயேயெனமறைக, ஸணிச்சய 
மாக முழக்கவுமறியா சீசர்தாம் பிணங்குவரந்தோ, மச்சரத்தனச்கே நத 
ழைத்தவர் தம்வாழ்க்கையும் பயன்படாதாலத், அச்சர்சொற் கேட்டோர்க் 
கிறுதலே கண்டஞ்சொற்திடு நாலெலாமன் தற, (ஷி  
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முளரியோன்முதலாஞ்சுரரொலாம்புசமுதலவற்றோடுதித் தள்ளோ 
சளவிடுந்கலைமையாளரென்றவரையகற்றிமால்விடையஉநினையே 
வளமுறுமெல்லாத்தலைமையமுடையோன்வருமுசற்காரணனல்லோ : 
ருளமுறுதியானப்பொருளெனச்கைகேர்ந் துரை ப்பவுமயங்குவர்சிலரே. (Gel ் 

அஷ. 

இச்செய்யுள்கள் இனி அவனா யிவ்வானு பேசவொட்டாது 
காவை மத புறப் செய்யுமெனக் கருதுகின்றோம், Tb SDS 

வாதிகளும் வேகம பலவபொருள்கொண்டு முடிவதாகச் சொல்லுகின் 

phew, வேதத்திற்கூதிய பொரு ளொன்றே யென்றும், அப்பொ 
ரூளே சாம் கொண்ட கடவுளென்துஞ் சொல்லுகின்றனர். யார்யார் 
என்னென்னபேர் சொல்லிச்கொண்டாலும் அவரவர்ககும் பரமூவ 
ஜனொருவரே அந்தந்த வடிவமாய் நின்று ௮னுக்கிரகஞ் செய்கின்றமை 
யால பரமசிவன் பரம்பொருளாவகற்கு யாதொரு அக்ஷேபமு மில்லை. 
சிலா ரூபத்தை கட்க. சிவன் வந்து அருள்செய்கின்றா 

ொன்னின் பரமவியூகத்திற் சேர்ந்த இரிமூர்த்திகஞ் ளொருவரான 
நாராயணன் முசலினோேனாத் தியானிப்பவர்க்கு அவரிடத்தில் அக்தரி 
யர்மியாய் இருக்கும் பரமசிவன் அனுக்கிரகஞ் செய்யக் கேட்பா 
னேன்? பரமேசுவரன் பெருங்கருணைக் கடலும் வள்ளலுமானதால் 
தம்மை வணங்குபவர்க்கு மாத்திரம் அருள் செய்வாரொன்று சொல் 
லப்படாு, தம்மையார் எந்தெந்த வடிவமாகப் பாவித்தும் பொருள் 

செய்தம் வணங்கினாலும் அவரவர்களுக்கு அவ்வவ்வடிவமாய் கின்று 
அருள்செய்வது பரமசிவன் கருணைக்கு அழகும் இயற்கையுமாம். 
வேசுப்பொருளான பரம௫ஏவனை வேறுவேறு வடிவமாக அவரவர்கள் 

கொள்வதினால் வேதத்துக்கு யாதொரு பாதகமூழுண்டாகாது; எல் 
லாமாய் நிற்பதும் அவராதலின் என்க. **என்னைக்தான் வணங்க 

வேண்டும், எனஅ வடிவத்தைக்தான் தயானிக்கவேண்டும். அவர் 

களுக்குத்கான் அருள்செய்வேன், மற்றவர்களுக்கு மருள்செய்வே” 
னென்பது அருட்கடலான பரமூவன் சுபாவத்துக் கொவ்வாமையின் 
அஃது பொருக்காமை காண்க, தம்மைவிட்டு வேது கடவுளை வண 
ங்குபவர்களைக் கல்லாலடி. த்துக் கொல்வேமெனவும் இம்மாதப் பிற 
வும சொல்லும் கூடவுள்£ பைபில் கடவுள் முசலிய கடவுளுக் இலக் 

இணமாம். வேதப்பிரமாண வாதஇகளில் யார் யார் ஏக்தெந்த மூர்த் 

Sauer சொன்னாலும் அவைகளெல்லாம் வேதாக்கப் பொருளான 
- பரம$வனிடத்திலேயே கில்பெறுமென்று, சைவவி௫ஷ்டாத்துவிக 
பாஷியக்காரரான நீலகண்ட இவாசாரியாரவர்கள் உரைத்திருக்கின்ற 
னர். பரமூவன் தம்மைவிட வேறு தேவதைகளை வணங்குவோர்க் 
கும் பொுவாய் அனுக்கிரகஞ் செய்கன்றாசாகலின், தம்மை கேரே 

வணங்குவோரக்குச் றப்பா . யனுக்கிரகம் செய்யமாட்டாரென்று 

ஏந்த மூடர்க்கேனும். சொல்ல காவெழுமா? பொதுவாய் எல்லா 
“மதத்து ஏழமைகட்கும் கருமஞ் செய்யும் ஓர் வள்ளல்₹ றப்பாய்த் 

தனது மதத்து ஏழைகட்குச் கருமஞ் செய்யானா? எல்லோருக்கும் 
4  
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பொதுவாய்த் தருமஞ் செய்தது கொண்டு அவ்வள்ளலை யிகழலாமா? 
அங்கனமே யிதரதேவதா பத்தர்களுக்குப் பொதுவாய் அனுக்கிரகஞ் 

செய்தல் காரணமாகப் பரமசவனை வெறுக்கலாமா? இறப்பாய் கே 

ரான தமத பத்தர்க்கு அனுக்கரகஞ் செய்யமாட்டாரொன்று கினைக்க 
லாமா? செய்யமாட்டாரென காமே நினைத் துக்கொண்டு அவர் பேரில் 

குற்றங் கூறலாமா? பரம$வன், தம்மை வணங்கும் சிவபத்தர்களுக்கு 
மாத்திரம் அருள் புரியவேண்டு மென்றும், இதர தேவதாபத்தா 

களுக்கு அருள் புரியப்படாதென்றும், மருள்புரிய வேண்டுமென்றும் 

நாம் சொலலலாமா? அப்படிச் சொல்வோமானால் நம்மைப் பொரு 
மைக்குண முூள்ளவர்களென்றன்றோ சொல்வார்கள்? கமது பொஞு 

மைக் குணத்தால் அவரையும் பொழுமைக் குணத்தராக்கப் பாரப் 
பது நியாயமா? அப்படியாக்க காம் பார்த்தாலும் சகல குணமேரு 

வான அவர் ௮ங்ஙகனமாவாரா? அங்ஙனமாவாரென்னின் அவரைக் 
கடவுளென்று யார் நினைப்பார்கள்? அப்படிப்பட்டவர் கடவுள்தா னா 
வாரா? அளவு கடக்க அருளுடைய பரமூவனை அளவுக் குட்படுத்த 
லாமா? காழுட்படுத்தின லும் அவருட்பவொரா? உட்பவொரானால 
அவரைக் கடவுளென காமெப்படி. நினைப்போம்? எப்படி. வணங்கு 
வோம்? இப்படிப்பட்ட ஆகேஷேபங்கள் வெகுவாயுண்டாவதால் காரா 
யணன் மூதலானவரைப் பரமென்று வேதங் கூறுவதாய்ச் சொல்லிக் 
குற்றப்படுத் துங் கூற்று, பயனில் கூற்றாய்ப்போனமை காண்க, ஆத 
லால் காரரயணன் முகலானோரைப் பரமென்து கூறுவதாயிருக்கா 

லும் அதனால் ௮வ்வேதக்திற்கும் வேதப்பொருளான ப.ரம௫ூவனுக் 
கும் பெருமையே யொழியச் சிறுமையில்லை. பொஞுமைக் குணத் 
சாலும் அவைதஇிகச் தன்மையாலும் இவர் போன்றார் சிலா£ இப்படிப் 
பட்ட குற்றங்கூறி வேகத்தையும் வேதாந்தப் பொருளான பரமசிவ 
னையு மிகழ்க்து ௮துபாககக்தை யடைகின்றார்கள். 

வேதம் பல கடவுளைச் சொல்வது உண்மையானால் வேதப்பிர 

மாணத்தால் வனே பாமென்து ஸ்தாபித்த லில்லையாம்; இல்லாத 
போது இதரப் பிரமாணங்களைக்கொண்டு ஸ்தாபித்தலினால் கெளரவ 

மில்லையாம். அப்போது வேதப்பிரமாணப்படி. வெனுக்கே பரத்துவ 
மென்றுசொல்ல இடமில்லாமற் போன்றது. இது சவோத்கிருஷ்ட 
வாதிகளுக்கு அவமானமும் வெட்கமுமாம் ! இவ்வாறு வேதத்தில் , 
பல கடவுள் சொல்லுகிறதென்று சொல்லுவோர் மருளஞுடையோரே 
யன்திச் கெருளுடையோரன்று, வேதத்தில் பலகடவு ஞூபா௪னைக் 

காகச் சொல்லிருக்கன்றகைப்பற்கி இவர மருளுகின்னூராக்கும் ! 
உபாசனையிணிமிததம் பல மூர்தஇகள் சொல்லியிருந்காலும் அம்ர் 
ததிகளினிடதது அக்தரியாமியாய் கின்று அருள்புரிபவர் பலரென்று 
சொல்லவில்லையே! = 

ஒருவரென்றுகானே சொல்லுகின்றது. அ௮ந்தவொருவர்தான் 
பரமசிவன், வேதத்தில் பலமூர்த்திகள் சொல்லியிருக்கா லும் சச்சி  



தானந்த நித்திய பரிபூரணப்பொருள் பலவென்று சொல்லவில்லையே. 

ஒன்றென்று தானே சொல்லுகின்றது. மணிகள் பலவாயிருக்தாலும் 

அவற்றினுள் ஊடுருவிநிற்கும் நாலொன்றுகானே, அதுபோலப் 

பிரமவிஷ்ணுவாதி சேவதைகளை அவரவர் கருமத்துக்கும் பக்குவதி 

அக்கு மீடாகப் பரம்போலக் கூறியிருந்தாலும் அவர்களுள் FER ST 

னந்த நித்திய நிர்ம்மல நிர்ச்சல நிர்க்குண நிரஞ்சன நிஷ்களப்பொரு 
ளான அரியசவ னொருவரே பரமன்றிப் பலரன்றே. இவர் தூலவிசா 

ரணை புரிபவராகலின் இவருடைய புத்தியும் அவ்வாறுதானிருக்கின் 

றா. பரமூவன் ராஜனைப்போன்றவர்; இதரகேவதகைகள் மந்திரிப்: 

பிரதானிகளைப் போன்றவர். மக்திரிப்பிரசானிகளிடத்தில் ராஜபுத்தி 

வைத்தாலும் வைக்கலாம். ராஜணிடத்தில் மக்திரிப்பிரதாணிகள து 

“புத்தி வைக்கப்படா.து. அங்ஙனமே பிரமாதி தேவதைகளிடத்தில் 

சாக்ஷாத் பரம௫வபுத்தி வைக்கலாம். பரமூவனிடத்தில் பிரமாதி 

கள் புத்தி வைக்கலாகான, மந்திரியாதியர்க ஸிடத்தில் ராஜபுத்தி 

பண்ணுவதுபோல் விஷ்ணுவாதி கேவதைகளிடத்தில் சிவபுத்தி, அ 

தாவ பரத்துவபுக்தி வைக்கச்சொல்வகைக்கண்டு, இதரதேவதை 

கப் பரத் துவமாகச் சொல்வதுபோல் மருண்டனரோ? அல்லஅ 
வேதச்இனிடத் தள்ள அவேஷ புத்தியால் அங்கனங் கூறுகின்றன 
ரோ அறியேம்! எங்கனமாயினு மாகுக, இவர்க்கு நாம் சொல்ல 

வேண்டிய சமாதானங்களைக் கூறிவிட்டோம். இன்னு மிதுவிஷயமாக 

அதியவேண்டுவோர் அப்பயதக்ஷகர் இயற்றிய சிவதத்துவ விவேகம் 

அரதத்தாசாரியரியற்திய சர்வேததாழபரிய சங்கிரக முதலிய நூற் 

களைக்கண்டு மருளையொழித்துத் கெளிவுறுவராக, 

சூதசங்கிதை அத்துவித சித்தாந்த மேன்பது. 

சூதசங்கதையில் அகம்பிரமவா கம் இத்தாந்தமல்ல வென்பதற்கு 

ஒரு சுலோகமிருக்கிறதென்று சொல்லுஇிஞர். சூசசங்கிசை ஆரு 

யிரம் சுலோகங்களையுடையது. அந்த அஆருயிரத்தில் ௫௯௯௯ சுலோ 

கங்கள் அகம்பிரமவாதங் கூறுன்றனபோவவும், அந்த ௫௬௯௯௯ சுலோ 

கற்களும் பூர்வபசக்ஷம்போலவும், ஒரு சுலோகஞ் இத்தகாந்கம்போல 

வும் கடித்து அக்தச்சித்தாந்த சுலோகத்தைத்தான் இவரெதத்துக் 

காட்டவருகறுூர். அது வெகு ரகசியமாய் ஆருயிரத்தில் மறைந்திரு 

- த்தின்றக; ௮௮ ஒறாவர் கையிலும் அகப்படாத, பூர்வபுண்ணிய 

விசேஷ.ததனால் இவர் கையில் அகப்பட்டது. பூர்வபக்ஷமாயுள்ள வை 

யார்க்கும் டைக்கும். இத்தாந்தசுலோகம் அப்படிக் திடைக்கத் 

தக்கதல்ல. அக்தச்சுலோகம் இதுவரையில் அத்வைஇகள் பார்த்தி 

ருந்தாலும் அவர்கள் கையி லகப்பட்டிருக்தாலும் அன்றே WBS F 

மதத்தை ஆற்றில் புளியைக்கரைத்து விடுவதுபோல் கரைத்து விட் 

த தலைமுழு), இவரது அவைது இத்தாக்தத்கை அனுசரித்திருப்பரா 
கள், பாவம் அவர்கள் கண்ணுக்கு அகப்படாமற்போயிற்று; ஆரா  
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யிரம் சுலோகத்தில் பின்னும் நான்கு சுலோகம் அத்துவிதமசவிரோ 

தமாகவும் தவைதமக சா.சகமாகவும எழுதியிரு் தால் ஒன் தில்லா விட் 
டாலும் ஒன்று. தெரியும். வேதவியாச மகாமுனிவா ஒரு சுலோகக் 

தையே ஏழுஇவைத்தாரே, அவரும் வெகு கபடஸ்தர்தான். பின் 

னும் சான்கு சுலோகம் எழுதிவைக்கின் அதைப்பார்த்துப் பேதமுத் 

இயை யடைக்து விடப்போ௫இமூர்கள் என்ற பொறுமையினால் அங்ங 

னம் எழுதிவைச் தாராக்கும்! அப்படித்தானெழுதி வைத்தாரே; பார் 

கிறவர்கள் கண்களுக்கெல்லாம் விளக்கமாய்த் தெரியும்படியாவத 

எழுதிவைக்தனரா? அதுவுமில்லையே. மர்ம்மமா யல்லவோ ஒரு மூலை 

யி லொடுக்கி யெழுதிவைத்தார்? ௮.து இருக்கட்டும், இந்த அரக் 

கோணவாயார்தான் பூர்வபுண்ணிய விசேஷத்தால் அதைக்கண்டு 

பிடித்காரே, கண்டுபிடித்தவர், ௮து இன்னபாகத்தில் இன்னகாண் 
டத்தில் இன்ன அத்தியாயத்தில் இருககறதென்றும் இத்தனையாவது 
சுலோகமென் தும் சொன்னாரா? வியாசமகாமுனிவர் எவ்வளவு மர் 
ம்மமாய் வைத்தாரோ அவ்வளவு மர்ம்மமாயன்னோ இவரும் வைத் 
கார்? வைத்தாலும் வைக்கட்டும். அதனுரையையாவது காலுபேர் 
அதிய வெளிப்படுச்தினாரா? சாம்தான் ஏப்படியோ பார்த்துக்கொள் 

ளும்; பராத்துக்கொள்ளவேண்டிய கடமை கமக்கிருக்கின்ற த. 
மற்றவர்கள் எப்படித் தெரிந்துகொள்வார்கள்? கமிழ் வா௫ுத்தவர்கள் 

சமஸ்கிருத சுலோகத்தின் பொருளை எப்படி யுணர்க்துகொள்வார் 

கள்? ௪மஸ்இிருதக் தெரிந்தவர்களிடத்திற் சென்று தெரிந்து கொள்ள 
லாமென்ஞுலும் சமஸ்கிருசந் தெரியாதவ ரிருக்குழர் எத்தனை 

யிருக்கின்றன? அவ்வூரிலுள்ளவர்கள் தெரிகதகொள்வ தெங்கன ம்? 
FUMEHSE தெரிந்தவர்களிருக்கும் ஊரி லிருக்கால்கா னென்ன? 
அவர்கள் சும்மா சொல்வார்களா? அதனுரையை யெழுஅவ திவர்க்கு. 
மிகச் சுலபம். மற்றவர் சமஸ்கிருதம் தெரிந்தவர்களைத் தேடிப்பிடி 
£5 அகனுண்மையான வுரையை யுள்ளபடி. யுணாந்து கொள்வது 

பிகக்கடினமென யாங்கூறவேண்டுவ. தில்லையே. தமிழ்ச் சூசசங்கிதை 

யில் அத்துவிகத்திற்கு விரோசமாக ஒரு செய்யுளையாவது யாம் 

பார்த்திலேம். எமத ஈண்பர்களும் அவ்வாறே யுரைத்தார்கள். சமஸ் 

கருதக் தெரிர்ச பல பண்டிதர்களையும் அத் அவிக விரோதமாகச் 

சமஸ்கிருத சூகசங்கிசையில் எதேனுஞ் சுலோக முண்டாவென 
-விசாரிக்சோம, அவ்வாதிலலையெனச் சொன்னதோடு, அவ்வாதிருக் 
கவுமாட்டாகெனச் சொன்னார்கள். அங்கனமாக அரக்கோணத் 
தார்க்கு மாத்திரம் ௮௮ அகப்பட்டது அதசெயத்தினும் அதிசயம்! 

இந்த அஇசெயத்தைப்பார்க்க கெகொள் முன்னர் கமத ஈண்பர் 

ஒருவர் சொன்ன ஒரு அதிசயமான இதறுகதை ஞாபகத்தில் வந்த. 
ழ் = = - = ம ச a ப் = - அசைச்சொன்னால் ஈண்பர்கள் சந்தோஷப்பவொர்கள் என்து சொல் 

BBC, pe. . ல்  
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மகாதக்இரமும் ச ஒரு எழைச்சேணியன், தன் சேய 
ச்து அரசனிடம் சென்று, “மகாராஜாவே ! கான் கெய்தற்றொழிலில் 
மகாசமாத்தன், வெகு காணயமான வஸ்திரம் கெய்திநவன், கான் 
கெய்கற வஸ்திரத்தை யுடுத்திக்கொள்ளும் பாக்தியமுடையவர்கள் 
மகாராஜாவே யன்றி வேறே யொருவருமிலர்”” என் மான். அரசன் 

அவன் சொல்லை நிஜமென்று ஈம்பி, “£ அதன் விலை யென்ன ஆகு?” 

மென்றான். சேணியன், “ ஆயிரம் விராகன் அகும்” என்றான். 
அப்படியே அரசன் ஆயிரம் விராகன் கொ Gee. சேணியன் 
உள்மகிழ்க்து ௮தை வாங்இக்கொண்டு, “* அரசனே ! ௮நத வஸ்இரம் 
கெய்ய ஒருவருஷமாகு?? மென்று 2: 2 அந்தப்பணத் 

, சைக்கொண்டு சொஸ்தமாய்ச் சாப்பிட்டுக்கொண்டிருக்கான். ௮7௪ 
னது ஏவலாளன் அறுமாசம் பொறுத்து ராஜாவினுடைய உத்தர 

வின் பேரில் சேணியனிடத்இல் ர. : வள் திரம் எவ்வளவு கெய் 
தாயிற்று?” என்றான். சேணியன் *: நூல் நூற்றுப் பதஞ்செய் ௪ 
வைச் திருக்கிறேன், இனி ஈல்லகாள் பார்த்துத் தறியில் பூட்டுவேன்?? 
என்முன், ஏவலாளன் பின்னும் ஒருமாசம் பொறுத்துச் சென்றான். 
அவன் வருவதை முன்னுணர்ந்து சேணியன் தறியிலுட்காரக்து 
கொண்டு கெய்வதபோல் இரண்டு கையையும் சும்மா. விசக்கொண் 

டிருந்த, ஏவலாளன் வந்தவுடனே, வெகு பிரயாசைப்பட்டு கெய்கி 
றதபோல் பாசாங்கு பண்ணிக் கையை விடிக்கொண்டிருக்கான். 
ஏவலாளன் பார்த்த, “இது என்ன அதிசயம், தறியில நூலையுங் 

காணோம், கெய்கலையுங் காணோம், இவனென்னமோ கெய்இறதகாகச் 
சொல்லுகிறானே”' யென்து அந்தச் சேணியனைக் கேட்க, சேணி 
யன், “அட பைத்தியக்காரா! ஊரிலுள்ள னதி ம லிதை 
நினைத்துக் கொண்டாயா, இந்த வஸ்திரம் வெகு காணயமாயுள்ள 
தாக்கும், யாவருடைய கண்களுக்கும புலப்பவெதொன்றன்றென 
கினை, யார் தன சகப்பனுக்குப் பிறந்தார்களேோ அவர்களுக்கு மாத் 

கானா இந்த வஸ்திரம் புலப்படும், மற்றவர் கண்களுக்குப் புலப் 
படமாட்டாது” என்றனன். ஏவலாளி இதைக்கேட்டு, *ஓ ஓ இதெ 
ன்ன விந்தையா யிருக்கிறது: நரம் நமது தந்தைக்குப் பிறக்கவில்லை 

போலிருக்கிறது, அதனாற்றான் மது கண்ணுக்குப் புலப்படவில்லை, 
௩மது கண்ணுக்கும் புலப்படவில்லை யென்றால் 5D SI காய் விபசாரி 

ர பெ: என்று அதன்மேல் ஒன்றும் பேசா ௮ சேணி 
யரோ ! சீக்கிரமாய் கெய்துகொண்வொரும்?? என்று சொலலிவிட்டு, 
அசசனிடம் உண்மையைச் சொன்னால் ஈமது தாய் சாரிடி ௮ 
சொல்வாரொனக் கருதி, “ செட்டியார் கெய்அகொண்கெச னிருக்கி 

ரூர், அறுமாசத்தில் கெய்து கொண்டுவருவா£”' என்றான். சேணியன் 
பிறகு ஆறுமாசமும் சொஸ்தமாய்ச் சாப்பிட்டுக்கொண்டிருக்தான். 
மறு அதுமாசம் பொறுத்து ராஜாவினுத்சரவின் பேரில் ஷூ ஏவ 

லாளி சேணியனிடம் வந்து “ கெய்தாயிற்றா?'” என்முன், சேணியன்  



“ அயித்று, கல்லசாள் பார்த்து ஊர்க்கோலத்துடன் வருகிறே” னென் 
மூன். அப்படியே அவன் ராஜனிடம் சொல்லி விட்டான். கடைஇ 
யில் சேணியன் வெறுகதுணியைப் பதச் துவரையில் எடுக்க, உள்ளே 
கண்ணுக்கு! புலப்படாப பொய் வஸ்திரத்தை வைது அதன்பேரில் 

ஒன்றன்பின்னொன்றாக வுண்மையான வஸ்திரத்தைச் சுற்றி, பல்லக் 

இல் வைக௮; மேளவாத்தித்தடன் ஊர்வலம். வந்து ராஜன் கோட் 

டைக்குட் புகுந்து ராஜசபையிற்போய் உட்கார்ந்து, மேல் வஸ்இரங் 
களை யெல்லாம் பிரித்துக் கடைசியில் வெறுங்கையை யேந்தி, -௮இ 
லேதோ வஸ்திரமிருப்பதுபோல் காட்டி, அதையெடுக்௫, ஆசீர்வா 
தஞ்செய்து வெறும் வெளியை அரசனிடங் கொடுத்து, “இது தமத 
ததைக்குப் பிறந்தவர்கள் கண்களுக்கு மாத்திரக்தான் தெரியும், மற்ற 
வர் கண்களுக்குத் தெரியாது, அவ்வளவு கரணயமுள்ளஅ, இதற்காக “ 
ஒருவருஷங் கஷ்டப்பட்டேன், மகாராஜாவே ! எனது கஷ்டத்தை 
யறிந்து கக்க பரிசுகரவேண்டு”' மென்றான். அரசன் -:* இதென்ன 
வெறும் வெளியைக் கொடுத்துவிட்டு, வஸ்திரமென்கிமுனே, இதன் 
உளவு புலப்படவில்லையே, சேணியன் சொல்லுறெபடி. ஈம தாய் 
பரபுருஷனோடு விபசரித்துத்சான் கம்மைப் பெற்றனளோ, இது 
௧௦௫ கண்ணுக்குப் புலப்படவிலலையே, வெறும் வெளியைக் கொடுச் 
தாயே யென்றால் ஈமது தாய் Sushsg ஈம்மைப் பெற்ருளெனச் 
சபையார் ககைப்பார்களே”” Quer CurAs x, வஸ்.திரமிருப்பத 
போலவும் ௮கை வாங்இிக்கொள்வது போலவுங் காட்டிச் சேணிய 
னிடம் வாங்கிக்கொண்டு, அதை மக்இரியினிடங் கொடுத்தான். அவன் 
பிரதானியிடங் கொடுத்தான். இப்படியே யொருவன் கொடுக்க 
யொருவன். வாங்கி, வாங்கே முறைப்படி. கடையில் ராஜனிடம். 
வந்அவீட்டத. அதை மறுபடியுஞ் சேணியன் வரங்இப் பழையபடி. 
அணிக்குள் வைக்துக்கட்டி ராசனிடங் கொடுத்தான். ஷை ஒன்று 
மில்லா வஸ்திரம் ஒருவர்க்கும் புலப்படா திருக் அம் புலப்படவில்லை . 
யென்ன சொன்னால் தங்கள் தாய் விபசாரியென்று சொல்வது மாத் 
திரமன்றி, தாங்கள் தங்கள் தகப்பன்மாாக்குப், பிறக்கவில்லை யென் 
௮ம் வேது புருஷர்க்குப் பிறக்கதாக ஏற்பட்டுப்போமென்றும் எண்ணி 
யாவரும் வஸ்தீர மிருப்பது போலவே வாங்இக் கொடுத்து விட் 
டார்கள். பிறகு உண்மை வெளிப்பட்டுச் சேணிபன் இட்சை 
யடைக்தான். 2 

சேணி.பன் வஸ்திர மூள்ளதுபோலக் காட்டி இராஜன் ம கலிய 
வர்களை யேமாற்கின துபோல அரக்கோணத்தார் முற்றும் அத்துவித 
பரமாயுள்ள தம் ஆளுயிரம் சுலோகங்களையுடையதுமான Gren 
தையில் அத்அவித விரோகமாகவும் துவிதமதச் சார்பாகவும் உள் 
ளஅ ஒரு சுலோகமென்து சொல்லி யேமாற்றப்பார்க்கின்றார். ௫௬௯௯ சுலோகம் அச்அவிதமாகவும் ஒரு சுலோகம் அுவைசமாகவும் இருக்  
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கால் பெரும்பான்மையைப்பற்றி ௮தஐவிகமே இத்தாந்தமாய் விடப் 

போூறதென வொரு சூட்டி கண்டு பிடித்தார். அக்தச் சூட்சியா 
தெனின் ௫௯௬௯ சுலோகம் பூர்பக்மூம் ஒரு சுலோகம ித்தாக்தழு 
மாம் என்பதாம். இங்ஙனம் ௫௯௯௯ சுலோகம் பூர்வபக்ஷமென்றும 

ஒரு சுலோகஞ் இத்தாக்கமென்றும் சொல்வதற்கும் ஒரு சுலோகம் 
வேறே வேண்டுமே, ௮ எங்கே யிருக்கிறது? அதை யெக்ச மூலை 
யில் வியாசர் ஒளித்து வைத்தாரோ? அவர் ஒளித்து வைத்தாலும் 

அரக்கோணத்தார் விடுகிராரா? ஆறாயிரத தில் ஒன்றையரிச அத்தேடிக் 
பண்டு பிடிக்க கோணக்கார்க்கு இஃ்கொன்றைக் கண்டு பிடிப்ப 

தசாத்தியமா? கண்டு பிடித்இருக்கால் சொல்லவேண்டூமே, பின 
-னிட்டுச் சொல்லலாமென வைத்திருக்கின்றனரோ? சோம, காய்க்க 
ரைப்போல உமக்குச் சொல்லவேண்டிய அவசியமிலலை யென்கின் 
றனரோ? அவருடைய விஷ்டம், கமது பாக்கியம். Ws Hod 
விரோதமாகவும் அவிதசாதகமாகவுமான அருஞ் சுலோகத்தைக் 
கண்டு பிடித்துச் சொல்லிய கோணகத்தார்க்குப் பூர்வபக்ஷ இத்தாக் 
தஞ் செய்த சுலோகமொன்றனைச் சொல்லாவீடில் அவரது கருணைக் 
குப் பயனேது ப ட. நாம் விசரரிச்சமட்டீல் அத்து 
வித விரோசமும் துவிகசாதகழுமான சுலோகமிலலா திருப்பதோடு, 
கோணக்தார் கூறியபடி அத்துவிகத்தைப் பூர்வபக்ஷப்படுத்தித் 

அவைகச்சைச் இத்தாக்தப்படுத்திய சுலோகழமு மொன்று கூட வில்லை 
யெனக் தெரிகற௮., அன்றி அந்தச் சூதசங்கிதையில் எங்கும் துவித 
சித்தாந்தத்தைப் பூர்வபக்ஷம் பண்ணி அனேக தருக்க கியாயங்க 
ளோடு கண்டித்து அத்துவிகமே சரியானதென்று கூறுகின்றது. 
௮த்துடனே அ௮த்துவிதத்தை அனுசரியாதவர்கள் பாவஞ்செய்தவர்க 
ளென்றும், மாயாமயக்கில் அகப்பட்டவர்களென்றும், பாஷாண்டிக 

ளென்தும், குதர்க்கிகளென்றும் s SG, கெளதமர் சாபத்துக்குட்பட்ட 
வர்களென்றும் இன்னும் பலவிசமாக அவர்களை யிகழ்ஈது கூறுகீன் 

றது. இப்படிக் கெல்லாம் இருக்கச் சேணியன் வளதிரம்போன்ற 
தொரு அத்துவித விரோதமான சுலோசமுண்டென்று சொல்ல வரு 

வதும் அப்படிப்பட்ட சுலோகம் சத்தாக்தமென்று வாயினாற்சொல்ல 
வருவதும் “வெகு வியப்பாயிருக்கின்றது ! இனி அவர் காட்டுஞ் 

- சுலோகத்தைப் பராீ£க்ஷித்துப் பாப்போம். கோணவாசியார் எப்படி 
யோ மனமிரங்க அததுவிக விரோதமும் துவிதசாதகமுமான அக்தச் 
சுலோகத்தை ஆனமாக்க ஸூய்யும்படி. வாய்விட்டுச் சொலலிவிட் 
டார். அது இது8-- 

கெ௫ிதத்வைதமாச்ரிதப 

பிடாலப்ரஇமாக.ரா£ 

ருத்ரோணசாம்யமக்யேஷரம் 

வதந்இிப்்சவிமோஹித:  
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இதைச் சொல்லிவிட்டு இதில் தமது இத்தாக்தத்துக்கு ஏதோ 

வெகு பல மிருப்பதாய் மனப்பால் குடித்துக் களிப்பேறி அந்தக் 

களிப்பின் வெறியினால் தானென்பது மீதி அகங்கொண்டு, *அவ்வகம் 

பிரமவாதமாதிய அத்துவிதத்தை அது காலைவாரி அப்புறம் Ars 
சம்மதியாத?” எனப்பே௫த் தமது சுபாவ குணத்தை மறவாது காட் 
மனார். காம் இச்சுலோக மெங்குளதெனத் தேடிப்பா ர்த்ததில் ௫மஸ் 

இரு ச சூதசங்கதை யெக்கிய வைபவகாண்டத்தில் சூத€தையில் 

இசண்டாவதத்தியாயத்தில் “*அத்மகாஇருஷ்டி'? என்னும பிரகரணத் 

இல் ௬௨-வது சுலோகமாக விருக்கக்கண்டோம். ஆனால் தெலுங்கு 

எழுத்து ௮ச்சுப்பிர இக்கும் இவரொழுதியதற்கும் Figs வித்தியாச 
மிருக்கறது. இருந்தாலும் தாற்பரிய பேதமில்லை. இவரசொழுதிக் 
காண்பித்த சுலோகம் எத்தனையோ கைமாறி வந்திருக்கலாம். ௮தர் 
பற்றிப் பிழையாயிருக்கா லு மிருக்கக்கூடும். சிதம்பரத்தில் ப்ரம்ம 
வித்தியா பத்திராஇபர் கிரந்த எழுத்தில் அ௮ச்9ட்டிருக்கிறா. ௮2 
கம்மிடத்திலிலலை. ௮ எப்படியிருக்கறதோ தெரியவில்லை. காம் 
தெலுங்கு எழுத் தப் பிரதியைப்போலத் தமிழ் எழுத்தில எழுதி 
அகனுரையைக் தெதிவிப்போம். 

தமிழேழத்துப் பிரகாரம். 

கே௫தத்வைதமாச்ரித்யபைடாலவ் ரதிகாகரர£ 
ஸாம்யம்ருத்ரோணேஸர்வேஷாம்வாஞ்சக்திசவிமோஹிசா2 

இதன்போநனள். 
பைடாலவ்ரஇகா? (எலிபிடிக்குஞ் சமயத்தில் நிர்ச்சலமான் ஸ்.திதியை 

யுடைய) பூனையினுடைய விரதம்போன்ற விரதங்கொண்டவர்களாயும் 

விமோஹிதா₹-- விசேஷமான அஞ்ஞானத்தை புடையவர்களரயு 
மிராகின்ற 

கேசித்-சல 

நரா--மனிதர்கள் 

அதிவைகம்-- அத்வைதத்தை 

ஆச்ரித்ம--ஆச_யித்து 

ருத்ரோண-உருத்தினோடு 
சர்வேஷாம்ச--மற்றவர்களுக்கும் 

சாம்யம்-சமானத்வத்தை 
வாஞ்சக்தி-(சொல்ல) இச்செகருர்கள். “ 

இதில் அத்அவிதத்திற்கு விரோதமும் அவிதத்இத்குச் சா.தகமு 
மிருக்கின்றனவாம். எலி பிடிக்கும் சமயத்தில் பூனையானது ௪லன 

மற்திருப்பதுபோன்ற சீலச்தவர்களும், அஞ்ஞானத்தை யுடையவர் 
களுமான கில மணிதர்கள், அத்வைதத்தை ஆதரவாகக்கொண்டு, 

உருத்திசனுக்கும் இகர தேவதசைகளுக்கும் சமானத்துவத்தைச்சொ 
ல்லுகிறார்கள் என்பது ஆஉைசலோகத்தின் அபிப்பிராயம். இப்படிச் 
சொல்வதினால் பூனையைப்போன்ற கபடில்லாசவர்களும் அஞ்ஞார்ன 
ததை யொழித்தவர்களும் அத்வைதத்தை யாதரவாகக்கொண்டு,  
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உருத்திரனோடு இதரதேவகசைகளைச் சமானமாய்ச் சொல்லார்கள்; 
பின்னைப் பேதமே சொல்வார்கள் என்முகின்றது. இதில் ௮த்அவி- 
'திகளுக்கு என்னவிரோதம்? விதிகளுக்கு என்ன சாசுகம்£? அக்த 
க்கக் இரக்தங்களை அந்தத்தப் பரம்பரையாரிடம் சம்பிரதாயமாய்க் 
கேட்கவேண்டும். தாமே விபரீதமாய்ப் பொருள் கொள்ளப்படா.௮. 

அப்படி. ஓன்திருக்கப் பிநிதொன்றாய் விபரீதப் பொருள்கொண்டு 

அத் ஓடனே அஞ்ஞானமும் கபடமும் சேர்ந்தொழுகும் அறிவிலிக 
ஞடைய தப்பர்த்தத்தைக் கண்டித்தால் மற்ற வுண்மையான அத்து 

விஇகளுக் காகவேண்டுவ தென்ன ? உண்மையான அத்துவிதிகள் 
பாரமார்த்திகத்தில் அத்துவிகஞ் சொன்னால் பொயம்மையான அதீ 
அலவிஇகளில் சிலர் வியாவகாரிகக்தில் -சொல்லப்பார்க்கிறார்கள். பயிர் 
வளர்க். வரும்போது அதற்கு விரோகமான கள௱ைப்புற்களை யெப் 
படிப். பிடுங்கி யெறிகின்னார்களோ, அதுபோல வுண்மையான அத்து 

வித இத்தாந்தத்தைச் சொல்லும்போது. இடையில் வரும் போலி 
அத்துவிதத்தை கிராகரணஞ் செய்கின்ருர்கள், இதில் உண்மையரன 
அத்அவித -மதத்திற்காவது உண்மையான அத்தூவிதிகளுக்காவது 

வந்த கஷடமென்ன? அது பற்றியே அத்துவித நூல்கள் முழூ£ட்௬ு 

களுக்கே போதிக்கவேண்டுமெனவும் அழுமூட்சுகளுக்குப் போதிக்க 
ப்படாசெனவும் கூதுஇன்றன. களைப்புற்களைப் பிடுங்கப் பிடுங்கப் 
பயிருக்கு. எப்படிப் பலமோ, அப்படியே போலி அ௮த்துவிததக்கைக்: 
கண்டிக்கக் கண்டிக்க வுண்மையான அத்துவித இத்தாக்திற்குப் பல 
மாசற. சூதசங்இசை அத்துவிக இத்தாந்தத்திற்குப் பலக்தேடிக் : 
கொண்டால் இந்தத் தவித இத்தாக்இக்கு வந்த லாபமென்ன? ௩ஷ்டச் 

கானே. அதிலும் அத்துவிதத்இற்குப் பலம் ஏற. ஏறத் துவிதத்திற் 
குப் பலங் குறைவு தானே. 

 கல்லிலுஞ் செம்பிலுமோ இருப்பான் எங்கள் கண்ணுதலே” 
என்றும், “உளியிட்ட கல்லையும் ஒப்பிட்ட சாக்தையும் க த்தையறப்: 
புளியிட்ட செம்பையும் போற்றுகிலேன்”. என்றும், “ எழுகோடி மக் 

இரம் என்ன கண்டாய்?” என்றும், “அரூரருதிருக்க அவ்ஷர்க் இருகா . 
ளென் _மாசூர்கடோதுமுழலுவிர்?” என்றும் இன்னுமிவ்வாறு பலசெய் 
யுள்கள் பட்டினத்சஉகள் முதலாயினோர் கூறியிருக்கன்றனரன்றோ? 
அக்கச் செய்யுட்சஸி னுட்பொருள்களைத் தக்கார்பால் விசாரியாது 

“தாமே விபரீதப் பொருள்கொண்டு, விக்கிரகக்தை வணங்குவஇற் 

பயனில்லை யென்றும், மக்இரங்களைச் செபிப்பதில் யாது பயனென் 
அம் சொல்லி அவற்றை யிகழ்க்ன. வருபவர் இலருளரென காம் அ.தி 
வோம். இப்படிப்பட்டவராக்கு அகனுண்மையை யுணர்க்தோர் அவ் 

வுண்மைப்பொருளை. யெடுததுச் சொலவசையும் அ௮திவோம். அது 

போல. உருத்தாரனோேடு இகசதேவகைகளைச் சமமெனக்கூறும் அனு. 

ஞான கபடிகளுக்கு அதன் பொருளை யெடுத்துச் சொல்லி, பார 

3  
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மார்த்திகத்திலன் தி வியாவகாரிகத்தில் ௮த்துவிதஞ் சொல்லப்படா 

“ தெனச் சற்புத்தி கூறுகின்றது. காம் சோம, காயக்கரைக் கண்டித்து, 

“சங்கராசாரியார் அவதாரமகிமை” யெழுதும்போது, சூதசங்கிதை 

யின்படி. “பிரம விட்டுணுவினும் உருத்த னே அதிகசென்றும், பர 

மான்மாவினது வியூகமாயிருப்பது பிரம விட்ட்ணு உருத்திசர்க்குச் 

சரியானாலும் ௮திலுருத்தரசொருவரே௫ரேஷ்டர்'' என்றும் சொல்லி 

பிருக்கன்றோம். பொன்னாலான இரீடத்தையும் லம்பையும் ஓன் 
றென்று சொல்லவொண்ணாது. கிரீடத்தின் - விலைக்கும் இலம்பின் 

விலைக்கும் வித்தியாசமூண்டு) அவைகளைச் செய்வதற்குக் கொடு 

க்ஞும் கூலியும் வித்தியாசந்தான். இங்ஙனமாக வொன்றெனப் பகர் 

தல்கூடுமா? ஒரு இரும்பை யெடுத்துக் கத்தியும் செய்கின்றோம்; 

௮தே யிரும்பை யெடுத்துக் கடியாரத்துக்கு ஸ்பிரிங் (Spring) oresr * 

னும் கருவியுஞ் செய்கின்றோம். கத்தியும் ஸ்பிரிங்கு மொன்றெனச் 

சொல்லப்படுமா? அதுபோல உருத்திரனையும் இதரதேவதைகளையு 

மொன்றெனச் சொல்லக்கூடுமா? இப்படிச் சொல்லுகிறவர்கள் அஞ் 

ஞானிகள் தானே, ஆதலால் சூதசங்கதை கூறியது 'யதார்த்தக் 

தான். இதனால் ௮த்துவிதிகளுக்குப் பாதகம் யாது? Sars pos 

இத்தாக்தத்இற்குச் சாதகம் யாத? உருத்திரனுக்கும்.இதகரதேவதை 

சட்கும் பேதங்கூறுவது மாத்திரத்தானே அத்துவித விரோதமும் 
வித சாககழுமாமென்று கொண்டனராக்கும் ! இதுவெகு விக்தை 
கான் ! இவர இத்தாக்தமும் வெகு சரேஷ்டக்தான் ! எவராவது 

எங்கேயாவது இன்ன பொருளுக்கும் இன்ன பொருளுக்கும் பேத 

மென்று சொல்வார்களானால் இவர : இத்தாக்கத்துக்குப் பலிதமா 
யிற்றென் றகமகஇழ்வாராக்கும் ? மனிதனுக்கு மிருகம்வேறு, மிருகத் 
அக்குப் பறவைவேறு, பறவைக்கு மச்சம்வேறு, மச்சத்துக்கு ஊர் 
வத வேற, ஊர்வதற்குத் தாபரம்வேறு, மனிகரிலும் மற்ற மிருகாதி 
களிலும் ஓன்றுக்கொன்று வேறு எனவும் மற்றச் ௪டப்பொருள்க 

ஞம் ஒன்றுக்கொன்று வேறு எனவும் காண்பாரானால் இவரது மன 
மும் உஉலும் புளகாங்கதப்பட்டு, தமது தவிதமத இத்தாந்தம் பலி 
கீது ஜயிஃஅ விட்டதென இறுமாப் படைவர்போலும் 1! அதிலும் 

சென்னை ஓக்ஸ் கம்பெனி, ரென்பனெட் கம்பெனிகளிலும் மற்தும் 
பல சல்லரைக்கடைகளிலும் நுழைந்து பார்க்கின் ஒன்றுக்கொன்று 
பேசமாகப் பல்லாயிரம் பொருள்க எிருக்கின்றன.' அவற்றை யிக்தக் 
கோணச்கார் பார்ப்பாரானால் தம இரட்டைச் இத்தாக்தம் இத்தா 

க்சமாய் விட்டதென எப்படிப்பட்ட சந்தோஷத்தை யடைவாரோ 
வறிமயம் ! இவர சூட்சுமபுத்திக் சனையாக யாருடைய சூட்சும 
புச்தியைச் சொல்லுகற௫? இவருடைய சூட்சுமபுத்திக்கு இவரது 

சூட்சும புத்தியைக் தான் ஒப்புச் சொல்லவேண்டும். ௮ அவிதஞ் 
சொல்லவேண்டுவ இந்தவிடத்தில், துவைசஞ் சொல்லவேண்டுவ 
இந்தவிடச்திலென வறியாது “*எல்ல௪ட்டிலக்கஏகலக்க'? எனக் குழ  
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ப்பிவிட்டு, தமக்கு அத்துவிதமத மேதோகெரிகஈ்கதாகக் கருதி, 93 
அதவிதிகளோடு வாசஞ்செய்ய வருவன பரிகாசத்திற் கிடமாமென்க, 
ஒருவாதியினுடன் வாதஞ்செய்யப் புறப்பட்டால் 2365 ar Sule gr 
மூழுக்கொள்கையினையும் பூர்வபக்ஷ இத்தாக்தங்களையு முண்மையா 
யுணர்ந்து வாதஞ்செய்ய வெளிவரவேண்டும். குருடர் யானையினது 
ஓாவயவத்தை யறிந்து இதுதான் யானையெனச் சொல்வதுபோல் 

வேதாக்தத்தில் ஓ பாகத்தைப் பார்த்துவிட்டு இதுகான் அத்வைத 
இத்தாக்கமெனக்கொண்டு எதிரியோடு வாகஞ்செய்யவரின் இப்படித 
தான் அவமானப்பட்டுப் போககேரிடும். உருத்தானோடு இதரதேவ 
தைகளைச் சமமென்பவர் உண்மையான அத்துவிதிகளெனச் சூதசங் 
இதை சொல்லவில்லை. அவர்களை அஞ்ஞான த தினால் மோ௫இக்கப்பட் 

“டுப் பூனையைப்போல் க்படுள்ளவர்கள் என்கிறது. அவரும் சிலரென் 
றது. இதனால அஞ்ஞானமோகமும் பூனையைப்போன்ற கபடுமில் 
லாத மற்றப் பல அக்துவிதிகளுக்கு வநகத தாழ்வென்னை? கபட்டுத 
சன்மையால் உண்மைப் பொருளைக் கிரஇக்காமல் பொய்ப்பொரு 
காக் கிரஇத்தால் அவர்களை மாமே கண்டிக்கின்றோம். ராஜாங்கத் 
தார், துஷ்டர்களைச் சட்டுக்கச் சரியான சட்டஞ் செய்திருக்கின்றார் 
கள், யாரோ சில துஷ்டர்கள் தங்களுக்கனுகூலமாக ஷ். சட்டத் 
திற்கு மாறுபாடாய் உரைசெய்து அன்மார்க்கமரய் கடக்சரல் உண் 
மையான எட்டத்திற் யொது குறைவு? கியாயாதிபதி அவர்களை தீ 
கண்டிக்காமல் விடுவாரோ? அங்கனமே யுருக்திரர்க்கும் ஏனைய 
தேவர்க்கும் சாஸ்திர விரோதமாக அ௮பேசஞ் சொல்வாரானால் அதன் 
நஷ்டத்தை யவர்கள் ௮அடையாமற்போகார்கள், இதவனைாயில பேடி 

.. வந்ததில் சூதசங்கிகை ஆருயிரஞ் சுலோகத்திலும் அச்.துவிதிகளு 
க்கு விரோதமும் அவிதிகளுக்குச் சாகுகழு மில்லையென்று சொன் 
னோம், இனி அத்துவிதிகளுக்கே சாககமென்றும் துவிதிகளுக்கு 
விரோதமேயென்றுங் காட்டுவாம். அரக்கோணத்தார் காட்டிய 
சுலோகத்தில் உறுத்திரனுக்கும் இகரதேவதைகளுக்கும் சமத் அவங் 
கூறப்படாதெனச் சொல்லுகிறதேயன்றி, உருத்திரனுக்கும் அசிய 
வென் அல்லத பிர்மத்துக்கும் ஏகத்துவங் கூறப்படாசதெனச் சொல்ல 
"வில்லையே. இரீடம், லெம்பு இவைகளுக்குச் சமத்துவங் கூறப் 
படாசேயன்றி, ௮வைகளுக்குக் காரணமான பொன்னுக்கும் கிரீடசத் 
அக்குமாவது, பொன்னுக்கும் சிலம்புக்குமாவது ஒற்றுமைசொல்லத் 

தடையென்ன? கத்தக்கும் ஸ்பிரிங்குக்குஞ் சமத்துவஞ் சொல்லப் 
படாதேயன்றி, கத்திக்கும். இரும்புக்கும், ஸ்பிரிங்குக்கும் இரும்புக் 
கும் ஒற்நுமைசொல்ல யாதொரு கடையுமில்லையே, இவ்விரண்டு 
உவமானங்களைப்போல உருச்திரனுக்கும் விஷ்ணுமுகலிய தேவர்க் 
கும் சமத்துவஞ் சொல்லப்படாதேயன் றி, உருத்திரனுக்கும் அரிய 
வன் அல்லது பிரமக்துக்கும், விஷ்ணுமுதலிய தேவருக்கும் துரிய 
சிவன் அல்லது பிரமத்திற்கும் ஒற்றுமை சொல்ல ஆசக்ஷேப  
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மென்னை? காரியப்பொருளுக்குள் ஒன்றுக்கொன்று சமத்துவமாவது 

ஓற்றுமையாவ௫ சொல்லப்படாதேயன்தி, காரியங்களுக்கும் காம 
ணத்இற்கும் ஒற்றுமை சொல்லச் தடையென்ன? இவர் சாதாரண 
ஜனங்கள் மயங்கும்படி. அஞ்ஞானத்தனமாயும் கபட்டுக்கனமாயும் 

காரியப்பொருளில் பேதஞ் சொல்லப்படாதென்ற வொரு சலோ 
கத்தை அதிலும் கஇரக்த சுலோகத்தை அதிலும் அதனுரையைக் 
காட்டாமல் சொல்லவக்காரேயன்் தி, காரியத்திற்குங் -காரணத்திற் 
கும் அதாவது துரியசவன் அல்லஅ பிரமத்திற்கும், பிரம விஷ்ணு. 
உருத்இரர்களுக்கும் அபேதஞ்சொல்லும் நூற்றுக்கணக்கான சுலோ. 
கங்களை ச் சொல்லவில்லையே, சொல்லாமல் 'மறைத்தனரே. ௮ஞ். 
ஞானத்தினாலும் பூனையைப்போன்ற கபட்டுத்தன த்தினாலும் எப்படி. ் 
உருத்திரனுக்கும் இகரதேவகைகளுக்கும் இத்துவிகஞ் சொல்லு 
கின்னார்களோ, அப்படியே துரியவெனுக்கும் பிரம விஷ்ணு 2628 
ரர்ச்கும் ஒற்துமை சொல்வதைப் பூனையைப்போன்ற கபட்டுக்கனத் 

தனாலும் அஞ்ஞானத்தனத்தினாலும் அரக்கோணத்தார் சொல்லா 
மல மறைத்தார். அவர்களுக்கு இவர் குறைக்தவரல்லர். அவர்கள் 

காரியங்கள் பலவற்றிற்கும் சமத் துவஞ் சொல்லிக் குற்றப்பட்டார். 
கள்) இவர் காரிய காரணங்களுக்கு - அபேதஞ் சொல்வதை மறைத் — 
அக் குற்றப்பட்டார். இருவரும் குற்றவாளிகளர்கலின் இருவரும் ஈ௬ 
வரனால் தண்டிக்கப்படுபவர்களே, * அவன் கெட்டான் குடியன். 

எனக்கு இரண்டுமொக்தை கள்ளுவாரு” என்பதற்கினமாய்த் தாம் 
யோக்கியர் போலவும் பிறர் அயோக்கியர் போலவும் காட்டவந்து, 
பிறர் அயோக்கியதையைவிடத் தாம் ௮தஇக அயோக்கயொொனக் காட். 
டிக்கொண்டார். அருபிரஞ் சுலோகத்தில் இவா இத்தாக்தத்தக் 
காக அரித்தெடுக்கப்பட்ட வொரு சுலோகமும் இவரை ஈட்டாற்றிற் 
கைவிட்டதோடு, அது இவரது இத்தாக்தத்துக்கே பங்கமூஞ்செய்து 
விட்டதென்க, 

குதசங்கிதை சநவசாத்திர சங்கீரகழரைத்த அத்தியாயம், 

மூவாவிபூதிசொரூபமாயெவானவருமுனிவீர்காள். * . ப் 
தேவர்சொழும்அப்பரசிவத்சைததியானஞ்செய்வாரெப்போதும் 
பாவகினைப்பார்க்கறவகற்றும்பளகிலாவம்மூர்த்இகளும் 
தாவில்கவசொருபமேயென்றுகவில்வார்தக்கோரே. 

திரிஞர்த்திளும்அவருடையதிகழும் அவதாரலங்களும்கன் 
கரியித்தியானஞ்செய்தா லும்௮விரும்ப சமான் ம 
வுரியசாயவிபாகச்தினுறச்சேர்ந்தவரேயல்லாமல் 
விரியுஞ்€வவிபாகத்திற்சேர்க்தோரல்லர்மெய்த்தவத்தர். 

ஷை சநவவேதாந்த FHS TS pang ss அத்தியாயம், 

Geri சருசிவாதிகாமங்களே?£ர்ச் தனஞ்செயத்தக்கனவென் று 
முளரவிவன௪த்தவி௫னான் மாயனுருக்திசேவனென் றிவர்கள்  
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சென அன ese ‘ 
தளர்விலாமதுகையுருச் ரப்பிரானேதலைமையோனென்ற ளங்கொள்மின் (௯) 

_இந்தச் செய்யுள்களினால் பிரம விஷ்ணு உருத்திரர்களில் உருத் 
இரனே மேற்பட்டவரொன்றும் இமமூவரும் பரமான்மாவான துரிய 

சிவனுக்கு அபேதமென்றும் விளங்குகின்றன வென்பதை யறிந்து 
இவ்வாசுத்தை யறவே விட்டொழியக் கடவர். 

இன்னும் சாட்சாத் பரமசிலனே அடியில்: வருமாது கூறு 
கின்றார், 

ஈசுரகீதை யோக அத்தியாயம். 

ஏதமுறகாரணனை மென்னிலயல்காணும் 
பேதவிறியாளர் பிறவிப்பிணியரு ரே 

- மாதவனையானென மனத் தினினைஇற்கும் 
போதவிழியாளர்பரி பூரணமடைக்கார். - (௭௨) 

அ.லிலருச்சிமிணிவ்வாஇயரியானாய்க் 
காகலொடுகாணமின் மயலாகியயல்கரண்பார் 

தீத தருமாகாகு சேர்வுறுவர்திதா 
நீதியறநீசரிடையானும் வெளிநில்லென். (am) 

கான்மறையக்கணர்காய்வைசெய்து௮சன் 
ஊன்மிசைின் தவசரோதின (மூடப் 
பான்மையரும மரியைப்பழியாதம் 
மேன்மைசெய் பத்தரைவீடிறவிப்பன். ் (ae 

மருவற்சென்னைமனம்வைக்சோன் மாலாமிவனென்வடி வென்றே. 
பசவிப்பணிவானென்றேசெம்பவளச் திருவாய்மலர்ந்தருளி 
யசவித்றுமிலச்சுதனாக மழுக்கத்தமூவஅவ்விடத்தே 
கரவுற்றருளவதஇிசயமாய்க் கண்டார்மேனிகண்்டிலரால், (௭௫) 

இச்செய்யுள்களினால் பரசிவனைவி௨. காராயணனைப் பேதமாகக் 

காண்போர் பிறவிப்பிணியமுரன்றும் ஈரகத்திற் சேர்வாரென்றும் 
ஏற்படுகின்றமையால். பேதங்கூறிய அவசர மின்னதெனவும் அபேதங் 
கூறிய அவசரமின்ன செனவும் உணசாது மயங்குதல் சாஸ்திர ஆரா 

ய்ச்சிக் குறைவென்பதாம். | 

| ஆை சூதகங்கிதை ஷை பரமவிக்ஜானழரைத்த அத்தியாயம். 

உருத்செபிராற்கு அரியைஅயனையொப்பதஇிகமென்றுரைப்போர் 
பாற்றரிதாயகொடுகிரயத் தப்பற்பனாள்முழ்குவருண் மை. (௨௫) 

இச்செய்யுளில் உருத்திரர்க்கு நாராயணன் Gower Dari adore 

௪மமாகச்சொன்னாலும் அதிகமாகச்சொன்னாலும் ஈரகமுண்டாமென் 

_ு சொல்லுகினுர். நை ஈசுர€தையில் பரமசிவனுக்கு நாராயணனை 

அயலாகச் சொல்லுவார்களேயானால் ஈரகமடைவார்களைன் அம் பிற 

ஈ9ப்பிணி 8ீங்காரொன்றும் சொல்லுகிறார். இகசனா லென்ன விளங்குகி 

ன்றதசென்னின் உருத்திரனுக்கு காராயணனாதியோரை வேறுபடுத்தி  
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யே சொல்லவேண்டுமென்றும் துரியசிவனுக்கு உருத்திரன் சாராயண 
னாதியோரை வேறுபடுத்திச்சொல்லப்படாதென் நுமாம், இ.தவரையி 
லெழுஇவந்த விஷயத்தினால் சிவனே பரத்துவமுள்ளாரென்று ஏற் 
படுவதோடு இதரதேவசைகளுக்குப் பேதங்கூறும் இடம் இதுவென் 

றம் அபேதங்கூறு மிட மிதுவென்றும் ஏற்படுகின்றன. 

நிற்க, வேதமு.தலிய கலைகளில் காராயணன் இந்திரன் முதலினோ 
ரைப் பரமென்து கூறியதுபோலச் சூதசங்கிசையில் அகம் பிரமவாத. 
ங் கூறியசென்று சொல்லியதோடு, சூகசங்கிதை ஆருயிரம் சுலோக 
த்தில் ஒருசுலோகம் அுவித௫த்தாக்கமெனக்காட்டினாரன்றோ ? இதில் 
டு௯௯௯ சுலோக வரையில் அத்துவித பக்ஷமாகவும் ஓன்றுமாத்திரம் 
அவித பக்ஷமாகவும் எப்படி. அருமையா யிருக்கின்நதோ, அப்படியே 
வேகதமுதலிய கலைகளில் மிகப்பெரும்பாலும் காராயணன் மாதலிய 
தேவகைகள் பரத்துவமெனவும் ஏகதேசமாய் ஏதோ ஒரு இடத்தில் 
சிவன் பாத்துவ மெனவும் அருமையாய்ச் சொல்லுறத போலும் ! 

டை திருட்டாக்தததால் அவ்வொரு இடத்துக்கும் உலோபம் வந்து 
விட்டது. யாங்ஙகனமெனின் ஷஒருசுலோகமும் எப்படித் விதக் 
தாக்தத்திற் கஇடமில்லாது 95595 சாககமாகவே முடிந்துவிட்ட . 
தோ, அப்படியே வேச முதலிய கலைகவி லேகதேசமாகச் இவனுக் 
குப் பரத்துவங்கூதியதும் பறக்துபோய் முற்றும் காராயணன் முதலி 
லோரே பரமென்று கூறுவதாய் முடிந்துவிட்ட தென்பசாம். இவர்: இவ 
னுக்குப் பரத்துவங்கூறுவது போலக் காட்டி விஷ்ணுமுதலானார்க்குப் 
பரத்துவங்கூருமற் கூறுவதால் இவர் உண்மையாகச் சைவரோ, ௮ல் 
ல சைவவேடத்தவரோ எனச் சந்தேகமா யிருக்கின்றது. 

பொன்னொன்றே சத்து எனச்சொன்னால் அதைவிட்டு அதைப் 
போலச் சத்து அல்லாகதும் சத்துப்போலியுமான இரீடம் Paws cr 
வேறுவேறுதகான், ஒன்றல்ல என்று சொல்வதுபோன்று அத்துவித 
கள் பிரமசொரூபமான இவனொன்றுதான் சக்கெனச்சொன்னால் இத் 
அவித௫த்காக்தி, வெமென்பதை விட்டுவிட்டு, வெள்ைப்போல் FESO 
லாததும் எத்துப்போலியுமான உருத்இரனும் இதர கேவதைகளும் 
ஒன்றல்ல, வேறு வேறு என்றுசொல்லி அதற்ணெங்கச் சுலோகக் 
கையுங் காண்பிக்கிறார், தும்பைவிட்டு வாலைப்பிடிப்புதபோல் வனை 
விட்டு உருத்திராதிகளைப் பிடிக்கிறார், உலகத்துக்குள் சக்சரவர் 
அதி யொருவன் என்முல், ௮௮ உண்மையா அல்லவாவென்று பார்ப் 
பதைவிட்டு, மந்திரிப்பிரகானிகள் வேறு வேறுதான், ஒருவசல்லவெ 
ன்பதுபோலவும், சூரியனொருவன் கானென்ஞுல், கக௯்ஷக்இரங்கள் ஒன் 
Dow, Gan Cam star THUBCUTVao QseseCaranatA Gus 
கின்றார். இக்தக்கோணல்பு,த்தி ஓழிய எக்காள் பிடிக்குமோ அறி 
Guo. அத்துவிதிகள் காரணத்திலும் சத்திலும் ஒன்றெனச் சொஸண் 
னால் இவர் காரி.பத்இலும் சச் அுப்போலியிலும் பலவென்கீறார். அத்  
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அவிதிகள் காரியத்தில் ஒன்றெனச் சொல்லவில்லையே; பலவெனஜ் 
கானே சொல்லஓகன்றார்கள், அச்அவிதிகளும் பிரம விஷ்ணு உரு 
தீதிரர்களை வேறு வேறென்று சொல்ல, இவரும் அவ்வாறு செரல்வ 
So அத்துவிதிகளை மறுத்ததாமோ? 

“சூதசங்கதை .மக்சாஇகாரிகள் பொருட்டுப் பூர்வபக்ஷமாகப் 
பிரவர்ததிக்து முடிவில், சவூத்தாக்கச்சை கிறுத்திபதுணர்க?” எனத் 
இட்டியதை யோசிக்கின், இவர் மூழுப்பூசினிக்காமைச் சோற்றில் 
மறைக்கும் சமர்த்தர் எனச்சொல்லலாம், இவர்: படி.சத புத்திமான் 
கள் எவருஞ் ௪தா அங்குஇிறார்களென்று நினைத்தாரேக? அல்லத 

இவர்செய்யுஞ் சாலத்தால் மயங்கிப்போவ ரென கினைச்காரோ? இன் 
“னும் யாது கருதி யிங்கனம் வரைக்கனரோ? இவர் சொல்.லுறபடி. 
பார்த்தால் ஞூசசங்கிகை ௫௬௯௯௯ சுலோகம் மக்தாஇகாரியின் பெர 
ட்டுப் பூர்வபட்சமாகவும் ஒருசுலோகம் தீவிரசர அஇகாரியின் பொ 
ருட்டுச் சத தாக்கமாகவும் சொல்லியிருக்கிறதாய்த தெரிகிற. இவ் 
வாது அக்சச்சூதசங்கிதை சொல்லுகிறதா? சொல்லுகிற தானா வெக்க 
விடத்திற் சொல்லுறது? எத்தனைமுறை புரட்டிப்புரட்டிப் பார்த் 
தாலும் ௮௮ அகப்பட வில்லையே. வியாசமகாமுனிவர் இவர்ச்காகச் 
சித்தாக்த சலோகமொன்றெழுதிவைக் ௫, ௮தை யிவரிஉத்தில் கேரே 
வந்து கொடத்துப்போயினமோ? அவ்வாதில்லாவிடில் வேறேஎன்ன 
விதமாய் அந்தச்சுலோகம் இவரிடத்தில் அகப்பட்டதோ தெரியவில் 
லை.௫௯௯௯ சுலோகம் பூர்வபக்ஷமெனவும், ஒருசுலோகஞ் இத்தாக்க 
மெனவும் சூசசங்கிதையி லில்லாவிட்டாலும் வேறு புசாணாஇகளிலா 
வதா வேதாதிகளாவது எழுதியிருக்கன்றதா? ஒருவேளை இவ்வாறு 
சொப்பனங்கண்டாரோ? அக்கச்சொப்பனத்தில் வியாசமகாமுணிவ 
ராவது அரியசிவமாததியாவத வந்து ௮னுக்கிரகஞ் செய்தவிட்டுப் 
போயின சோ யாதோ, ௮ அரக்கோணத்தார்க்குத்தான் தெரியும், 
௮க்தச் சொப்பனக்காட்டிுயை மெய்யென்றுகம்பி எதிர்வாதிகளிட ச் 
தில் சொல்லுகின்ரார்போலும்! வியாசமகாமுனிவராவது ஆரிய இவ 
னாவ சுருதிமுதலிய கலைகளுக்குமாறாக இப்படிச்சொல்வார்களா? 
ஒருபோதும் சொல்லமாட்டார்கள். “சூதசங்கதை மாற்றும் அத்து 
விசமா யிருக்றெதே,” அதிலும் பூர்வபக்ஷடத சாக்கஞ்செய்து gals 

- வாசனையைத் தலையெடுக்கவொட்டாமல் அம்சஞ்செய்கின்றதே, ௮. 
புராணத்திலு மொன்றாயிருக்கின்றதே, ௮திலும் ெபுமாணத்தஇலும் 
ஒன்மாயிருப்பதோடு மகாபுராணதிலு மொன்றாயிருக்கன்றதே, ௮இ 
௮ஞ் சிவோக்கிருஷ்டமாகவு மிருக்கன்றதே, அதை யெப்படி. அப் 
பரமாணமாகச் சொல்லுகின்றது? அப்பிரமாண மெனச் சொல்லி 
விட்டால் கம்மைத் தூலுக்கன், கிறிஸ் கவன், பெளத்தன், சமணன் 
நேதலியவரைப்போல் வேக பாஹறியராகவும் அகாரியராகவும் சொல் 
லிக் கள்ளிவிவொர்களே, இகற்கென்னசெய்கிற”? தென yaar Ps  
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தையாய் அன்ன அகாசமின்றிப் படுத்து. நித்திரை செய்திருக்கலாம் 

அன்ன ஆகாரமின்மையால் பித்தம் அதிகரித்துமிருக்கலாம்; அப் 

போது எதேதோ விபரீத கனவுங் கண்டிருக்கலாம். அந்தக் கனவில் 

இவருடைய மனந்தடித்துச் சொப்பனவுலகாக. ௮திலேதேதோ வுரு 

க்கள்தோன்றி இவரது எண்ணத்துக்கொத்தபடி ஏதேதோ சொன்ன 

தாயும் கண்டு மருண்டு மிருக்கலாம், ... ௮ந்த வுருக்களை . வியாசராக 

வும் அரியவவெழூர்த்தியாகவும் பிரமித்து. ஏமாக்துபோயுமிருக்கலாம். 
அதை வைத்துக்கொண்டகான் இவ்வாறு தைரியத்தோடு எழுதினா 

ராக்கும்! என்செய்வார் பாவம்! இவர் தோற்றப் பொரு4£ யதார்த்த 

மாகக் கொள்ளும் புத்திசாலியான.தால் அதை ஈம்பிவிட்டார்போ 
லும், இவரதபின்ன ஈண்பரான சோம, காய்க்கர் சொப்பன த்தைச் 

சத்தியமென்பவராகலின் அவர்வழிச் செல்லு மிவரும் தாம் கண்ட “ 

சொப்பனத்தை யுண்மையென கம்பி யேமாக்து போனார்போலும்! 

இவர் சூசசங்கதையை அப்பிரமாணமென்று சொல்விவிவொர்; 
சொல்லிவிடுவாரோல் இலட்சம் இரக்க சங்கியையுள்ள மகா ஸ்காந்த 
மே பொய்யாய்ப்போம்; அது பொய்பாய்ப்போனால் மற்நப்பதினேழு 
புசாணங்களஞும் அவற்றை யாகாரமாகக்கொண்டு உஜ்ஜீவிக்கும் உப 
புசாணங்களும் இதிகாசங்களும் அகமங்களும் அப்பிரமாணமாம், இ 
வைகளெல்லாம் போனாலும் வேகமாவ*. பிரமாணமாமேயெனின் 
அதைப்பசு நாலெனவும் உலகநாலெனவும் விபசாச.காலெனவும் மோ 
க.நூலெனவும் இவ்வாறு பல பலவாய் இகழு கீரரான சோம, காய்க்க 
ரது அபின்னதோழராகலின் அவர் கொள்கைப்படி வேதமும் அப்பி 
ரமாணமாம். வேதத்தின் பொருளே ஸ்மிருஇி.பாகலின் அதவும் அப் 
பீரமாணமாம்; இவைகளெல்லாம் அப்பிசமாணமாமாயின் இவர் தரி 
யன்று வெளிப்பவெதே கஷ்டசாத்தியம், ௮௮ பற்றிச் சூதசங்கி 
கை அப்பிரமாண நூலென்றுசொல்ல அஞ்சுசன்றார்போலும். சூத 
சங்கிகை இவருக்கு எமனாகவுமிருக்கிறத; அசைத்கள்ளவம் மூடிய 
வில்லை. என்செய்வார்பாபமச்! யோக தயோித்அப்பார்த்தார்; கடன் 

வரங்கியும்பார்த்தார்; முடியவில்லை. கடைசியில் எதேனு மொன்று 

சொல்லித் தொலைக்கவேணடுமே;: அதுபற்றி ட௧௯௯ சுலோகம் பூர்வ 

பக்ஷம் என்றும், ஒரு சுலோகஞ் 975 2மென்றுஞ் சொல்லிச் தொ 
Asati: அந்த வொரு சுலோசமும் இவரைக் இட்ட கெருங்கவொட் 
டாமல் அறத்திவிட்டத; அசனுடனே அக் அவிசதபகஷத்திற்கு அனு 
கூலமாயும் கின்றுவிட்டது, இனிச் செயவதென்ன விருக்கின்றது? 

--அதாரமின்றி ௮க்தரத்தி னிற்கவேண்டியதேயாம். 

டை சூசசங்கிதையானது சொல்வதெல்லாம். அக் தவிதக்தான், 
அவீகக்தை ௮அனேகவிக நிபாயங்களால் பூர்வ ‘use செய்து அம் 

௪ஞ் செய்கின்றது. அத் அடனே அவிகத்தைப் பன்னிப்பன்னிப் டே 
அதோகதியாக்கியும் வீடுசின்றது. துவிகமானத. சூசசங்கதையின்  
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மூன் சூரியனெதிர் இருள்போலத்தான். நிற்க; சூதசங்கிதையின் 
பிற்பாகத்திலுள்ள பிரம$தையின் தசோபகிஷத்துகளைப் பிரம 
தேவன் தேவர்களுக் குபதே௫க்கும்போது: 

பிரமக்தை சாந்தோக்கிய வுபநீடதம். 
ஆதரமுடையீர்கேண்மி னருமறைப்பொருள்சென்றே 
ஒதலாலுவமையில்லாப் பொருளிதிலையமுண் டேல் 
ததறமழுவைகசாய்ச்சச் செங்கையினிடுவேனென் ரான் 
சாசனாயுலகமெல்லாம் படைக்குகான்முகனாயுள்ளோன். (௯௬) 

பத்தராயள்ளீர்கேண்மின்பகர்ந்தவேதத் இனர்த்தம் 

இத்தகைதீதாகும்வேஜனொன் நில்லையாமிகணிஓலல்கள் 
சித்தம்நம்புத லுண்டாசச்செப்பினோமாணைஞான் றோ 
டஉததனார்பாதந்தொட்டேயென் றனனலரின மேலோன். (௧௭). 

அன்பராயுள்ளீர்கேண்மினதிவித்தபொருள்மெய்யன்றேல் 
என்கிரமிற்றுவீழ்வதென்்றனஸித வுமன் றி 

 யின்பமேயளிக்குமீசணிவ்விடந்தன்னின்வந்.து 
... தன்பெருங்கருணையாலுந்தளர்வறப்பண்ணுஇன் Gp cor (௯௮) 

வேதார்ததம் இதுதானென்றும சக்சேகமுண்டானால் மழுவைக் 
காய்ச்சச் செங்கையி விடுவே னென்றும் பரமவென் பாதததைக் 
தொட்டு முமமுறை யாணைசெய்ு, அதன் பேரில் “*கான்சொன்ன 
பொருள் உண்மையல்லாமற்போமாயின் என் சிரமிற்து விழக்கடவது”” 
என்று முரைத்தார். உடனே பரமசிவனும் எழுக்தகருளிவ5ல, 

கானேழுமு தமெனையொழியகசடி ற்றி தும்வேறில்லை 
யானபொருளையருமறைகானறையும்படி யான சனாலும் 

யானுமிசைத்தடடியாலுமிதுவேதிடமாயளபொருடான் 
ஊனமின்றிரான்முகனுமுரைத்ததுங்க.ட்குண்மையிதே. (௧௨௮௪) 

என்று கூறினார். மற்றவிஷயங்களை யெல்லாம் அக்நூலிழ் காண்க, 

இதனாலே யெலலாம் சூதசங்தை அத்துவித இத்தாக்த மென்றும் 
அவிக சித்தாந்த மன்றெனறும் அவிக வாசனையே அதற்காகா 
தென்றும் நிலைப்பட்டமை காண்க. இங்கனமாக அது துவித௫த்கா 
நதமெனச் சொன்னது என்னமோசம்! ௮! ஆ!! இப்படி ப்பட்ட இவர் 
வேது என்ன மோசசந்தான் செய்யத்துணியா£? இப்படிப்பட்ட மோச 

க்காரரிடத்திற் பேசுவது கொடிது! கொடி. ஐ!!! மிகக்கொடி து!!2 

, அரக்கோணத்தாரக்கு ஓருவசையாய்த் தீர்மான மிருக்கலாம். 
எங்கெங்கே அத்துவீதமாயிருக்கன்றகோ அவைகளெல்லாம் பூர்வ 
பக்ஷம்; வேதாதி சலைகளெல்லாம் அத்துவிதமா யிருப்பகால் அவைக 
ளெல்லாம் பூர்வபக்ஷமாம். அப்படியானால் தவைத த்திற் கடமெங்கே 
யென்னில ஷி சுலோகம்போன்ற சுலோகம் ஓன்றுண்டாயிருக்கு 
மானால் அதுதான் அவைத த்தார்தத்திற்குப் பலம். இவரா்க்குக் 

கஉட்டுத்தனமும் கள்ளத்தனமும் இருக்கிறவரையில் இவரது சித்தா 
ம்தத்திக்குச் சற்றுப் பிழைப்புண்டாம். 

6  



சிவசித்தாந்தத்தை நிறுத்த அத்துவிதிகளாலேதான் ஆதமென்பது. 

**முடிவில் சவசித்தாந்தத்தை நிறுத்தியதணர்க” என வொரு 
பசப்புப் பகப்புகிறார். இக்கப் பசப்பு குல்லாப் போடும் பசப்பு,௪ 
தான். இவகசித்தாக்தம் நிறுத்தப்பட்டால் இவருக்கு வக்க லாபமெ 
ன்ன? இரட்டைச் இத்தாக்கம் பலித்தால்கானே இவரது இத்தாக்தத் 
அக்குப் பலிதமுணடாம். சூதசங்கதையான சிவனொன்றே அழி 
யாத சத்திய நித்திய பரிபூரணப் பொருளென்றும் இதர பொருள்க 
ளெல்லாம மித்தைப்பொருளென்றும் சாதிக்கமையாலும் அதைப் 
பரமூவனும் சாஇத்தமையாலும் அத்துவித செவ௫க்தாந்தம் நிறுத்தப் 
பட்டமை காண்க; சக்கரவர்த்தி யெங்கும் அரசாக்ஷி செய்வது 
போலச் சிவனெங்கும் பரிபூரணரென அத்துவிதம் இத்தாக்கம் செய்வ 
தால் வெடத்தாக்தத்தை நிறுத்த அதி துவிதிசளுக்கே யோக்கிய 
கை. அவிதிகளோ அங்கனம பரிபூரணணஞ் சொல்லமுடியாமல் இதர 
பொருள்களுக்கும் இடங்கொடுத்து ஏகதேசப்பொருளாய்ச் சொல்லிச் 
சிவனைச் இற்றாசனைப்போலச் சொல்ல கேருசன் றமையால் இவ 
இத்தாந்தத்தை கிறுகத இந்தத் துவிதத்தாக்திகளா லாகாது. ஒரு 
வேளை சறுச்தினாலும் சிவனை யேகதேச கண்டப்பொருளாய் நிறு ததி 
னால் கறுத்தக் கூடுமே யல்லாமல் அத்துவிதிகளைப்போல் பரிபூரண 
மாய்ச் சிவூத்தார்தத்கை கிறுக்க அவர்களால் ஆகாது! ஆகாது!! 
இப்படிப்பட்ட அவிதிகள் அத் துவிதிகளைப் பார்த் துச் இவூத்தாக்கம் 
கிறுதலகன்றோமென்று சொல்வ புலியைப் பராத்துப் பூனை சூடிக் 
கொள்வது 2பாலாம். இவனுக்கும் பூரணச் தவஞ் சொல்லவேண்டும்; 
பலகோடி. ஜீவானமாக்களுக்கும தனித்தனிப் பூரணத்துவஞ் சொல்... 
லவேணமெ, கூடப்"பாசததக்கும் பூரண ததுவஞ் செரலலவேணடும். : 
இ௮ எப்படியாகு£? கூழுக்கும ஆசை, மீசைக்கும் ஆசையா? இப்படி. 
ப்பட்ட போலிச் இத்தாக்கததைப் போலிச் சத்தாக்கமாய்க் கொள் 
ளாமல் அதை யொருசித்தாக்சமாய்க் கொணடு, தீட்டினமரத்திலே 
யே கூர்பராப்பதுபோல அத்துவிதக ளிடத்திலேயே வாகஞ்செய்ய 

_ வருவது அடாது! அடாத?! இப்படிப்பட்ட அவமானக் கடி.த மெழு 
திப் பத்திரிகையை கிரப்புவதைவிட எந்த ஜோலிக்கும் வாராமவ 
சோம. காய்க்கபைப்போல பயக்து கடுங்கி யொடும் க ஓங்கி யொளி 
கீது பது௩கிக தலைகாட்டாது தந்திரமாய் முடிவரை கூலி மெளனஞ் 
சாதிப்பது அறிஞாக் கழகாமென்க. இனி அரக்கோணக்தார் ௮த௮- 
விதிகளின் முன்னா, ெ௫த்தாக்தச்தை நிறு ததுவேமெனக்கூறுவதை 
மறக்சொழிவாராக, 7 

இவர் சூதசங்கிதையை யிகழ்கிறைரென் பது. 
“தாயுமா னவரோ சூதசங்கிதையைத் தூஷிக்கமாட்டார்”' எனச் சொல்லுகிறார். இதை 'சோக்கினால் தாயுமானவர் மனிகரை மாமட ன்று சொலலமாட்டார் என்று சொல்வதோ விருக்இன்றது. அனால்  
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அப்படிச் சொல்லுகிறவரு மூளரோவெனின், உளர்; அவர் யாரென் 
னின், இவரேயாம். தாயுமானவர் சூதசங்கிதைக்கு. ஒரு அணுக்கூட 
மாமுகப் பே௫ினாரில்லை. இவரோ அதற்கு மாற்றும் மாமுகப் பேசு 
கின்றார், சூதசங்கிதை மாற்றும் அத்துவிதம், இவரோடு வாதம் 
செய்யும் காம் சூதசங்கிதையைப் பிரமாணமாகக் கொண்டே பேசு 
கின்றோம். அதில் சவனொன்றே சத்தப் பொருளென்னால் ௮தை 
யிவர் மறுக்கின்றார். அதில உலகு அசத்தென்றால் Dat £4050 
கருர். அதில வேசுமே மோக்ஷ :நூலென்றால் இவர் ௮.த பசுநூல் 
உலக நூல் மயக்க நூல் விபசார நாலென்னுங் கக்ஷியிற் சோம் 
தவரா யிருக்கன்றார். இவ்வாறு இன்னும் ௮னேகவிதமாய்ச் seer 
கதைக்கு மாறாய்ப் பேசுசன்றவராகலின் 969 Gut விரோதி; தி ~ 
“லும் மூழுவிசோதி, இப்படிப்பட்ட முழுவிரோதி, வெகு ௮விரோதி 
போல பசப்புகிளுர். இப்படிப்பட்ட முழுவிரோதி “அவர் இருவடி. 
யை யாச்சிரயிக்கும் யாமும்சூதசங்கிதையைத் தூஷிக்கமாட்டோம்?? . 
என காணமின்றிப் பேசுவ தென்ன பேதைலை! இப்படிப்பட்ட 
பொய்யர் காக்கை வெள்ளை கிறமெனச் சொல்ல அஞ்சுவரோ! 

இந்த அபாசக்தின்பின் “வேதத்தினாற் பெறப்பட்டமை மாத்த 
சத்தானே காராயணன் முதலினோர் பரமாகாசவாறுபோலச் சூதசங் 
கிதையிற் பெறப்பட்ட மாதஇரத்தானே அகம் பிரமவாதம் இத்தாக்த 
மாகமாட்டாது?? என ஓர் ஆபாசம் வரைந்தார். வேதத்திற் தவனே 
பரமென்றது கூற, அதை அரதத்தாசாரியர் அப்பயதீக்ஷிகர் முதலிய 
வர், நியாயத்தால் ஸ்காபித்திருக்க, பெயர்த்தூம் சாராயணன் முத 
லினோர் பரம்போல் கூறியது இவர் மருளதிவின் பயனும் வேத தூஷ 

ஊணையின் வினையுமாம். இவர் கூறுவதுபோன்று காராயணன் முதலி 
னோ பரமென்று வைத்தஅக்கொண்டாலும் சூதசங்கிதையில் அவிக 

ஸ்தாபனை கூறுகின்றகா? துவைதச்சைகத் தூரீகரணஞ்செய்து அத் 
அவித ஸ்காபனமன்ஜனோ செய்கின்ற? இத ஒன்று சானா? மற்றப் 
புசாணேதிகாசங்களும் ௬௬த ஸ்மிருதிகளும் அத் துவிதக்தானே கூறுகி 
ன்றன. அவை மாத்திரமா? தேவாரம். இருவாசகம் இருமக்திரம் 
சிவஞானபோத முதலியவைகளும் அத்துவிதசத்தார்தக்கானே பேசு 

, இன்றன. பூராணாஇகளில் எந்த விடத்திலாவது சவனென்று வந்து 
- விட்டால் ௮து இலஉரது அவித௫த்தாக்தமெனச் சொல்லப் பார்க்கின் 
OT, Adaty 7645 புராணாஇிகளும் அவித௫த்தாக்கக்தைச் சொ 
லலவில்லை; ௮௪ அவிசமே சொல்லுகின்றன. அ௮துமாத்தரமா? அவித: 
சிக தாக்தம தலையெடுக்க வொட்டாமல் தூரீகரணமுஞ் செய்க றன. 

௮த்துவிதிகள் பிரமம் அல்லது சிவனையே போநளாக 

மதித்தவர்களேன்பது. 2 

“இனிப் பெளக்தன் புத்தியைப் பொருளாகக் கொண்டவன்?” 
என்றார். உண்மைதான். இது யாவரும் 'அறிர்சசங்கஇிதான். இதன் 

௮.  
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பேரில் *சங்கரமதத்தவர் ஆன்மா அல்லது பசுவைப் பொருளாக 
மதத்தவர்கள்? என்று சொல்லித் தம் மருட்சியைக் காண்பிக்கன் 
றார். சங்கரமகத்தவர் என்றதனால் அத்துவிதிச் ளென்றாஇன்றது. 
இலர் அவரவர் மதூத்தாக்தங்களை அறிந்து சொல்வதிற் புலி, கமது 
கவான்மெண்டார் இந்துக்களுடைய மதசித்தாக்கங்களைப்பற்தி யெ 
மூதம்படி அடிக்கடிப் பலரை நியமிப்பதுண்டு, அப்படி. நியமிக்கும் 
போது இந்த அரக்கோணவாசியை நியமிப்பது உம், இவரைப் 
போல மதடூத்காக்தங்களை யதிக்கவர் உல லெவருகிரார். அதிலும் 

- அறிக்தபடி யொளியாமலும் பாரபக்ஷமில்லாமலும சொல்லத்தக்க 
சகதியவாதி திரிவித உலகத்திலும் ஒருவரிருப்பாரெனச் சொல்ல | 
வொண்ணாகது. அமெரிக்கா கண்டத்துச் சிக்காகோவுக்கு இக்துமத 
சதச்தாந்தங்களை விளக்கக் காட்ட வொருவர் வேண்டும். இந்தக் கோ 
ணவாசியை அனுப்பினால் கறக்தது கறக்தபடி. சொல்லிவிடுவார். 
அதிலு மொளியாமல சொல்லிவிடுவார், தவிர அவ்விடத்தில் 
அத்துவிகசாஸ்திரம் படித்தவர் பலரிருக்இன்றார்கள், அவர்களும் 
இவரைச் சபாஸ் சபாஸ் என்று மெச்9 விலையுயர்ந்த கல்ல 
பரிசளிப்பதோடு ஈல்ல யோக்கியதா பத்திரமும் அளிப்பார்கள். 
அத்துடனே இவருடைய மதசததாக்க த்தையும். ஒளியாம. ள்ள 
அள்ளபிரகாரம் சொல்லிவிடுவார். இவர் மகா சத்இியவாதி, இவர் 
அன்று பிறந்திருந்தால் திருவள்ளுவ காயனார் இருக்குறளில் இப்ப ai 
ஓயா வாய்மை யதிகாரஞ் சொலலியிருப்பார்? இப்படிப்பட்டவர் 
அன்து இலக்கியமாய் அகப்படாமையால் அப்போது நேர்க்தபடி யெ: 
மூதினார், ஜனங்களுக்கெல்லாம் கல்லகாலமில்லாமையினால் இக்கோ 
ணச்தார் அன்னு பிறக்காமற்போனார். இனி யாது செய்வத? மிஞ்டப் 
போய்விட்டது. 

நிற்க, இவர் ஆன்மாவைப் ப௬ என்றதனால் அன்மா என்றுலும் 
பசு என்றாலும் ஒருபொருளென்று கொள்ளு?றெகாய்த் Oshi@ng. 
பசுவுக்குப் பெயர் ஜீவனென்றும் நூல்களிற் சொல்லப் படுதன்றமை 
யால் ஆன்மாவென்றாலும் பசுவென்றுலும் ஆவனென்றாலும் ஒரு 
பொருளையே குறிப்பதாய் ஏற்படுன்ற௮. இப்படிப்பட்ட பொருளைத் 
தான் அத்துவிஇகள் பொருளாகக் கொள்ளுஇன்றனராம். அகவே 
இதற்குமேல் பொருளேஐம சொல் லுகின்றன ரில்லையென்பது குறிப் 
பாய்க் காட்கென்றது. இப்படிச் சொல்வது முற்றும் அறியாமை!” 
இவ்வாறு சொல்லும் அத்தவிதிகளையாவது அத்துவிச நூல்களை 
யாவது யாம் இதுவரையில் கண்டோமில்லை; கேட்டேச... மில்ல. 
இவர் தமது மத இரட்டைச் சித்தாக்கத்அக்கு மோசம் வந்து 
விட்டதே; எக்கக்கேள்விக்கும் பதில் சொல்ல வழியின்றி மூடி 
வுரசை கூறி யொளித்துக் சொண்டிருக்க நேரிட்டுவிட்டதே; இனி 
யாது செய்வதென அதுவே சிந்சையாயிருப்பாராதலால் ௮து முதிர் 
tA Gs st தலைக்கேறி யிருக்கும், இப்படி ப்பட்டவருடைய வித்தி  
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ரையில் சொப்பனமுங் கூடிவிட்டால் பு,க்தி கலக்க ச்திற்குச் சொல்ல 
வேண்டுவ இல்லை. மற்றப்பேர் சொப்பனத்துக்கும், இவர் சொப்ப 
னத்துக்கும் வெருவித்தியாசமுண்டு, ௮ஈசச் சொப்பன இல் ஜீவனை 
அல்லது பசுவை அததுவிதிகள் பொருளாகக் கொள்ளுகின்றன 

ரெனப் படித்திருப்பார்; அல்லத கேட்டிருப்பார்; அவவது உமாபதி 
சிவன் மூதலானோர் வந்து உபதே௫க் திருப்பார்கள், அதைக் கெட் 

yur பிடி.த்துக்சொண்டு, அத்துவிதிகளை வெல்வதற்குக் சக்க பிர 
மாணம் அகப்பட்டதென் றகமகழ்ஈது அதைப்பத்திரமாய்ச் சொப்ப 
னச்திலேயே யிரும்புப் பெட்டியில பூட்டி வைதக்துக்கொண்டிருக்து, 
ஜாக்கிரத்தில் வந்து அதை எடுத்துப் பார்த்து இனி ஒற்றைச் தாக் 

தம் தோற்றது, இரட்டைச் இத்தாக்சம் வென்றது எனச்செருக்கி, 
“ அங்ஙனம். எழுதிவிட்டார்போலும்! ஒங்ஙனமனறி இச்சாக்கிரத்தி 
அள்ள அத்துவித நூலகளி லொன்றிலேனும் ஜீவனை அல்லது ப௯ 
வைப் பொருளாகக் கொள்ளவிலலையென்பது துணிவு. இதை யாவ 
ரும் அறிவர். கோணத்தார் சொல்லுவ*தபோலச் சொப்பனத்திற் . 
கூட ஈமக்கு ௮ப்படிப்பட்ட நூல் கிடைக்கவில்லை. “மனம்போ லிரு 

க்கும் மாங்கலியம'? என்பதுபோல இவரது மேனே விஷ்டம்போல் 
நூலகள் கிடைத்தனவாக்கும். சொப்பன நூற்பிரமாணத்தைக் 
கொண்டுதான். ஜாக்கிராவஸ்தையில் வந்து. அததுவிதிகள் ஜீவனை 
அல்லது பசுவைப் பொருளாகக் கொள்ளுகின்றனர் என வாதஞ் செ 
ய்ய வருகினமுர்போலும்! இவருக்கு எவராவது சாக்இரத்தில் கடன் 
கொதெதிருக த, அப்பணத்தைச் சொபபனக்தில் திருப்பிக் கொடு 
தீதுவிட்டகாகக் காண்பாரானால், அவர் சாக்கிரத்தில் வந்து பணங் 
கொெனவிட்டேனென்பார; கொதெதுவிட்டதாசச் சக்தியமுஞ் 

செய்வார்; கோர்ட்டிற்சென்று உறுதி மொழியுங் கூறுவார்; கெய்யி 
ங் கை தோய்ப்பார், அரச்கோணக்தா£பேரில் குற்றமில்லை. 
அவர் பொய்யரல்லர், சொப்பனம் மெய்யென்பது அவர மூன்னோரா 
லெழுதப்பட்டிருக்கும்மதப்புத்தகதஇன ஈம்பிக்கை, அந்த கம்பிக்கை 
யின்பேரில்தான் அவருக்குச் சொப்பனம் மெய்யென்று கொள்ளும் 
ஈம்பிக்கை யுண்டாயிற்று, அதலால் அவர்க்கு யாருங் கடன் கெரடு 

க்கப்படாது, கொடுத்தாலும் பாதகமில்லை, அந்தக்கடனை அவர் 

. சொப்பனத்தில் . இருப்பிக் கொடுத்துவிட்டகாகக் காணக்கூடாது. 

கண்டாலோ கொடுகதபண மெள்ளுதான். அதலால் அரக்கோண 
வீரபத்திர மூர்த்திககாவது அவரதபின்னகோழசான சேம, நாய்க் 

கருக்காவது கடன் கொடுக்கும் விஷயத்தில சற்று யோடக்கவேண 
டும், மிஞ்சிக் கொகெகறதாயிருக்கால் “கான சொப்பனத்தில தரு 
ம்பிப் பணங் கொடுகதவிட்டதாகக் காணுவேனாயின் சொப்பனம் 

பொய்யாதலால் ௮௮ திருப்பிக்கொடுத்துவிட்டகாய் அகமாட்டாது” 

என இவ்வாறு ஸ்டாம்புக்காகிதத்தில் எழுதி ரிஜிஸ்தரும் பண்ணிக் 
கொடுக்கச்சொல்லி வாங்கிக்கொள்ளவேணடும். இல்லாவிடில் கொ  
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டுத்த பணத்தை வாங்குவதற்குச் சொப்பனம் பொய்யெனக் கோர்ட் 

டில் வக்€லை வைத்து வாதாடவேண்டும், அதற்கு அனேக தத்துவ 
சாஸ்திரிகளையும் டாகடர்களையுங் கொண்டுவக்து சாக்ஷி சொலவிக்க 

வேண்மெ. இவைகளுக்கெலலாம் வீசேஷமாய்ப் பணம்பிடிக்கும், 
இசன்செலவு கொடுத்த பணத்திற்கு ௮திக மானாலு மாகும் இதை 
விட முதற்போனாலும் போகட்டுமென்று விட்டுவிட வேண்டியதாய் 

.. நேரிடும், ஆதவால இவ்வளவையும் யோ௫த்கே கடன் கொடுக்க 
வேண்டும். 

நிற்க, அத தவிதிகள் ஜீவனைப் பொருளாகக் கொள்ளுகின்றார்க 
ளென்பதற்குப் பிரமாணமென்ன? எந்த அத்துவித நூலில் ஜீவன் 
தான் பொருளென்றும். அதற்குமேல் பொருளிலலையென்றுங் கூறு 
இன்றன? 

சூதசங்கீதை பரமவிஜ்கானழமாத்த அத்தியாயம், 
சச்சிகானக்சரூபனாயும்காமரையோன்செய்து 
வைச்சபல்லுலகங்கட்கும்வயங்குறுகருத்தாவாயும் 
கச்சியபசுபாசங்கடமக்குவேளுயுகாளும் — 
உச்சமேயடைக் தநிற்போன்பசசிவனொரு வனோமின். 

வான்முதற்பூதங்களைக் தம்மற்றவற்ஜின்குணமைக்தம் 
ஞானவிக்இரியமைக் தும்நவில்கன் மேந்இரியமைந் தும் 
பான்மையுறுவாயுவொருபத்தும்மனாஇகணொான்கும் 
ஆஅனவிவைகட்குக்காரணமானஅவிக்தையொன் றம். (௯) 
அனவிம்முப்பானைக் கற்கப்பாற்பட்டவன்பசுவே 
யீனமிலாப்பரசிவணிப்பசுவினுக்குவேரானோன் 
மானமிலரப்பசுக்களுக்குமருவியுள கனாதியே 
சானமெனவஞ்ஞானஞ்சமுசார பீசமதே. (=) 

கைவலியம் சந்தேகந்தேளிதந்படலம். 

இகழ்க்தாசனார்சிருட்டியும்வனார்சிருட்டியும்வெவ்வேறே 
சகக்தனிற்பொதகாசனார்சருட்டிகள்சராசரப்பொருளெல்லாம் 
அகக்தையாம்௮அபிமானங்கள்கோபங்கள்ஆசைகளிவையெல்லாம் 

இகழ்க் சச€வனார்சிருட்டிகளாகும்காண்ஈசனார்செயலன்றே. (௫௫) 

இ£தச்€வனால்வரு2 அறுப்கையெலாம்இஉன்செயல்ல்லாமல் : 
அக்தத்தேவனால்வருமென் றமூடர்கள்அதோகஇியடைவார்கள் 
இ$தச்சீவனால்வரும்அறுபகையெலாம்இவன் செயலல்லாமல் 
அச்தத்தேவனால்௮ன்றெனும்விவேகிகள்௮அமலவீடடைவாரே. 

ஷை தத்துவவிளக்கம் சீவேசுரபேதம். 

பேதமானவுங்கேளாய்பெயராலும்இடங்களாலும் 
ஒதருமுபாதியா லும்உடலாலும்உணர்வினாலும் 
பாதலம்விகம்புபோலப்பலதரம்௮கன் நுகிற்பர் 

ஆதலால்இவர்க்கு (௪ீவேசுசர்க்கு) எக்காளும்ஐக்யெமென்பஅகூடாசே. (௭௪) 
இக்குணங்களிலேவிண்போன் திருக்கும்சத்சாயைதோன் றும் ள் 
மூக்குணங்களினுக்தூய் சாம்முசற்குணமாயையாகும்  
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அ௮க்குணப்பிரமச்சாயையந்தரியாமிமாயை 
எக்குணங்களும்பற்றாதோணிமித் தகா ரணனாமீசன். (௯௨) 
இந்சப் பிரமாணங்களினால் பிரமமான சிவஷஞென்றே உண்மைப் 

பொருளெனவும் மற்றப்படி. ஈசுவரன் மாயாப் பிரதிபிம்பப்பொருளெ 
னவும ஜீவர்களான பசுக்கள் அவித்தியாப் பிரதிபிம்பப் பொருள்க 
ளெனவும் விளங்குெறமையினாலும் பிரஇபிமபப் பொருள்கள் பிம் 
பப் பொருள்களைப்போலச் சததா காமையினாலும: பிமபப்பொருளே 
சத்தானமையினாலும் ஜீவர்களான பசுக்களைப் பொருளாக அதவை 
திகள் சொல்லுகன்னார்களென்று கூதுவது பேகதைமையிற பேதைமை 
யாம் என்றறிக, பிரமமான சிவனொன்றே முகீகாலத்துமுள்ள ௪தது 
ப்பொருளெனவும் ஈ௬வரனும் ஜீவாகளான பசுக்களும் சவனைப்போ 

“லப் பொருள்களல்ல, அதாவது ௪த் தப் பொருள்களல்ல, பின்னைச் 
சத தப்போலிப் பொருள்கள் எனவும லட்சாதிலட்சங் சிரக்கங்களுட 
னே சுருதி ஸ்மிருதி புரா ணாதிகளும் ஆகமங்களும் சம்பட்டம அடிக் 
கவும் அதையே தங்கள் இததாக்தமாக அதீதுவிதிகள் கூறவும் இவர் 
க்கு மாத்திரம் ௮து விளங்காமற்போனது ஏன்ன இவ்னையோ அறி 
யேம்! இத விஷயமாக இப்பிரமவித்தையிற்றானே சோம.காய்க்களை 
மறுக, சங்கராசாரியர் ௮வசாரமஇமை” யெழுதும்போது, வெகு 
வாய் எழுதியிருக்கன்றோம்; இன்னு மிதைச் சாரக்த பற்பல விஷயங் 
சளுமெழுதி, இனி அவர் தலைகாட்டவொட்டாதபடியுஞ் செய்திருக்க 
ன்மோம். இன்னும் அவரத ஆக்ஷேபங்கட்கெல்லாம சமாதரனமுஞ் 
சொல்லி யிருக்கின்றோம். அங்ஙனமாக, ஒன்றுந்தெறியாதுபோல 
“இக்தப்பூனையும் பாலகுடிக்குமா?'? என எழுதவக்தது ஆண்மை 
யாமா? காம் அடிக்கடி. எழுதினதையே யெழுதுவஅ பிரதிவாதி 
களுக்கு அவமானமல்லவா? 

பேதவாதகண்டனம். _ 
.... இதன்மேல் கழுதையுவமானங்கூதிக் கழுகைத் தன்மையாக 
வே முடித்துக் Oar on eG Bex cpt. அது வருமாறு:--**தானல்லாதக 
“பாசத்தை அகமென்று கொண்டவனைப்போலக் தானலலாதக பதி 
“யை அகமென்று. கொண்டவனும் கிர மூடனாயினும் முன்னவனிற் 
“பின்னவன் ௮இக கேவலப்பட்டழிவனென்க. ஏனெனின், பாசத் 
“கைப் பசு யாளுபவன். பசுவைப் பதி யாளுபவர். தன்னாலாளப்படும் 

- பாசத்தைக் தானென்பதா ல், அப்பாசக் தன்னைத் கண்டியாது, தன் 
*னையாளும் பதியைத் தகானென்முல அசப்பதிப்பொருள் கன்னைத 
“கண்டியாமற்போகாது, ஒருகான சன்னைக் கழுகையாக ஏண்ணு 
“வதுபோல் சான் பாசமென்பதும் ஒரு ௮%௨.மை கன்னை யரசனெண் 
“போல தான் பதியென்பதுமாம, ஒருவன் தன்னைத் தான் கழுதை 
“யென்றதனால் அவனையக்தக் கழுகையெழுந்து கண்டிக்கமாட்டாது, 
“சானுகாழாம் ஒன்றாய்விட்டோமென்றது அக்சக்கமுகை சந்தோஷத் 
“தையே யடையும், ஒரு அடிமை கன்னைக தான் அரசனென்று  



AS 

“வெளிவந்தால் அரசன் சக்தோஷிக்கமாட்டான். அப்போதே யவ 
“னைப்பிடித்துக் கண்டிக்துவிடுவான்.”' என்பதாம். 

இவருக்கு ஆத்திரமும் கோபமும் அவேஷமும் பொங்கப் பொ 
wa யெழுகின்றன. கியாயத்தால் பிறரமத.த்தை வெல்ல விடமின்மை 
யான கழுகையுவமானங்கூறி யிழிவுபடுக்தி அதனால் வென்றதாய்ச் 
இிறிது சந்தோஷிக்கப் பார்க்கின்றார். . “உண்டதைக் கக்குவான்” 

என்றபடி. யிவருக்குள்ள பு5தி வெளிப்படுகின்ற. கழுதை யெவ் 
வளவு சந்தோஷப்பட்டகா யெழுதுகின்றாரோ அவ்வளவு சந்தோஷ 
மிவருக்கு முண்டானதாய்த் தெரிகின்றது. காமும் பிறரும் சோம 
௬௩்தரகாயகரையும் அந்தரனையும் ம-ர-ஈ-ஸ்ரீ கோவை சபாபதி காவ 
லரையும் கணடனைசெய்து எழுதிய விஷயங்களைப்பார். தத இந்த அரக , 
கோணக்கார்க்கு இவ்வித வுவமானங்கள் கூறுவன குற்நமென ஏன் 
புலப்படவிலலை? இசற்குக் கண்டனை முன்பே வகதிருக்கன்றமையால் 
இப்போதும் வர். துவிடுமென்று கோண தீதார்க்குததெரியும், வந்தால். 

வரட்டும் ; வருகிறமட்டும் ஜெயமாயிருக்கட்டுமென்பதே யவர் கர 
ததென்க, அலலாமல எதகனையோபேர் இதைப்படித்தவரெல்லாம் 
அதைப் படிக்கப்போகிற இலலை; அகைப்படி.த்சவரெலலாம் இதைப் 
படிக்கப்போகிற திலலை, இசற்இிடையில இப்படிப்பட்ட விஷயங்களை 
தீதெரிக்துகொள்ளச் ௪த்தியற்றவர் வெகுபேர் இருக்கவுங்கூடும், இப் 
படிப்பட்டவர்கள் வரையில் டை அவமானம் வெளிப்படாமலிருக்கு 
மன்றோ? அதுவரையில் இலாபக்தானே யென்று கருதி யெழு.துகின் 
@rCur ay, ft 

Dar pan sBusGH vGOweudsra og, us acu sre gD, 
பாசம் என்பகொன்று அக முப்பொருள்க ளேற்பட்டன. இவ்வாறு 

அச்அவிதிகளும் மூன்று பொருள்களெனவே அங்$கரிக்கன் றனர். 
இதற்குப்பிரமாணம்3-- 

கைவலியம் தத்துவவிளக்கம். 

எமமாயாவினோதவீசனாரரு ளினாலே se 
பூமலியுயிர்கட்கெல்லாம்போகசாகனமுண்டாகத் 
தாமசகுணமிரண் டசத்தியாய்ப்பிரிக் தசோன்றும் 
வீமமாமூடலென் றும்விவிசமாந்தோற்றமென் றம். (௩௫) 

இவவுடல்மருவுஞ்€வன்இலங்குதைசதனென்றாவன் உ 
இவ்வுல்மருவுமீசன்இரணியகர்ப்பனாவன் 
இங்வுடலிசண்டுபேர்க்குமிவிங்ககுச்குமசரீரம் 
இவ்வடல்கோசமூன்றாம்இதுகனாவவத்தையாமே. (௬௯) 

சமியாசனார்க்கும்வர்க்கும்_பர இயொன்றேல் 
ஆரியகுருவேபேசம்அறிவதெப்படியென்றக்கால் 
காரியவுபாஇ£வன்சாசணவுபாதியீசன் 
வீறியமிகுசமட்டிவியட்டியாற்பேசமாமே,  
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ஷசந்தேகந்தேளிதற்படலம். 

௮ச்சுவத்தமென்றொருமரமதிலிரண் டரும்பறவைகள்வாழும் 
ஈச்சுமங்கொருபறவையம்மரக்கணிகன்றுகன்றென த்தின்னும் 
மெச்சுமங்கொருபறவை இன்னாசெனவியங்கயெப்பொருளாக 
வைச்சுமாமறைசவனையீசனைவகுத்தவா றறிவாயேஃ (௫௮ 

இச்செய்யுள்களாலும் இதற்குமுன் காண்பித்த செய்யுள்களா 
லும் ஜீவர்கள் வேறெனவும், ஈசுவரன் வேறெனவும்,ஜீவர்கள் இருஷ்டி. 
வேநெனவும், ஈசுவரன்௫ருஸஷ்டி. வேறெனவும், ஜிவர்களுடைய போக 
சாதன ச்துக்காக வுலகு சிருஷ்டி. க்கப்பட்ட கெனவும், ஈசுரன் 
திருஷ்டி. சராசரவுலகெனவும், ஜிவூருட்டி அகர்கை, அபிமானம், 
கோபம், ஆசைகளெனவும், ஈசுவரனுக்கும் ஜீவர்கட்கும் ஐக்கியம் 
அதாவது ae eee) இவ்வாறு பல பல விசமாய்ப் 
பேதங் கூறுகின்றன வேகதாக்ச நூல்கள் என அறியலாம், அன் திஜீவன் 

இஞ்சகெயென்; ஈசுவரன் சர்வக்கியன் எனவும் அறியலாம, இவ்வளவு 
பேசமிருப்பசால் ஜீவனான பசு, ஈசுவரனான பதியைச் தானெனவும் 
இரண்டும் ஒன்றெனவும் சொல்வதாக அத் அவிதகள் க ல் 
கூறமாட்டார்கள். அங்கனங் கூறவில்லையென்பதற்கு ஷே பிரமாண 
மாத்திரமன்று; எந்த நூல்களும் பிரமாணமாம், ஷூ லட்சணமுூள்ள 
ஜீவர்களான பசுக்கள்₹ உபாசனைக்கும் இரியைக்குக் தக்கபடி. கைலா 
சாதி பதவிகளைப் பெறுகின்றன, சாதாரணமான குடித்தனக்காரன் 
சன்னை ராஜனென்று சொல்வானேல் ராஜனால் சண்டி ச்கப்பவொன், 
அதுபோலக் இஞ்க்கியனான ஜீவன், தன்னை ஈசுவரனென்னு சொல் 
வானேல் ஈசுவரனால் தண்டிக்கப்படுவான, ஈசுவரன் அண்டான் 2 

ஜீவன் அடிமை, ஆண்டான் அடிமையாகமாம்டான்? அடிமை ஆண் 
டானாகமாட்டான், இதுவரையில் வேதாக்இகளும் இத்தாக்திகளும் 
ஒப்புக்கொண்டார்கள், இத வேதத்தின் கர்மோபாசனை காண்டவிஷ 
யம், பாசத்தைக் தானென்பது உலோகாயுகர்' விமயம், அதைப் 
பின் சவனிப்பாம். கர்மோபாசனா காண்டவிஷயம் ஈம்பிக்கை; விசா 

ரணையல்ல. ஞானகரண்டத்திலோ தருக்க சியாயச்தைக்கொண்டு 

எவ்வளவு தூரமானுலும் விசாரிக்கலாம், வேகத்தின் பூர்வகாண்டம் 
சர்ம்ம பத்திகள்; அவைகளுக்கு விசாரணைகூடாது; விசாரணைக்கு 
சர கர்ம்மகாண்ட பத்திகாண்டப்படி யோழுகனெவர் 

க்குச் சொற்காதி "பதவிகளும் கைலாசாஇபதவிகளும் உண்டாம். 
கிஷ்காமியமாய் ஒழுனெவா கக மன த்தாப்மையும் முருட்சச் அவழு 

-மூண்டாகும். மூன் சொன்ன ஞானகாண்டமோ எவ்வளவு விசா 
ரணை செய்தாலும் அதற்கெல்லாம் தளராது இடங்கொடுக்கும். 

ட காம்ம பத்திவரையில். நின்றுபோனார்கள், அவர் 
க்குள் விதம் பாலும் பழமூம்போ வினிமையாயிருக்கும். அவர் 

கள் ஞானமென்று வாயினால் சொன்னாலும் அங்கும் பேசஞானத்தை 
விடமாட்டார்கள், அத்துவிகமென்று வாயினால் சொன்னாலும் அங் 
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கும் தவிதப்பொருளே சாதிப்பார்கள். அவர்களுக்கு அத்துவிதம் 
எட்டிக்காயாகும். வேதாகம புராணாஇகளில் அத்துவிதகமென்னஞ் 
சொல் எங்ளும் விசேஷமாய் வழங்குவகால் அது தங்களுக்குரிய 
போலக்காட்டி அத்துடனே சுத்தம் என வொருசொல் சேர்த்துச் 
சுத்தாச்வைகமென வைத்்துக்கொண்டார்கள், வைச்தக்கொண் 
டாலும் காரியத்தில் அவிகத்திற்கு உலோபஞ்செய்வதஇல்லை, இந்தச் 
அவிதூக் காக்கிகள் கர்ம்மோபா சனையில் ஜீவனையும் ஈசுவரனையும் 
பேதமாய்ச்சொல்வதுபோல முத்தியிலும் சொல்ல அசைப்படுகின் 
ரூர்கள். இத கர்ம்மோபாசனைவரையில் பயன்படுமே யன்றி ஞான 
காணடத்தில் பயன்படாது, அத்துவிஇகள் கர்ம்மோபாசனைவரை 
யில் பதி பசு பேதத்தை யொப்புக்கொள்ளுகன்றுர்கள். அதன்மேல் 
பேத,க்தை யொப்பவில்லை. அப்படி. யொப்பினால் வேதம்; ஸ்மிருதி; 
புசாணம், உபபுராணம், இதிகாசம், பலவிக௫தைகள், ஆகமங்கள், 
இவைகளுக்கு மாதில்லாமல் பல பெரியோர்களியற்றிய நால்கள் இவ 
ந்தினுக்கும் யுக்தி அனுபவங்கட்கும் மாஞும், இத்தாக்திகள் எது 
வரையில் ௮ண்டானடிமை பேதக்சையொப்பினார்களோ, அதுவரை 
யில் அத்கவிதிகளு மொப்பிவிட்டமையால் சாதாரண மனிதன் 
தன்னை சாஜன் என்று சொல்வதால் அடையும் தண்டனையைப்போல் 
அத்துவிதிகள் அடையவேண்டியதில்லை, ஞானகாண்டத்திலும் பே 
தஞ் சொல்லவேண்டும் என்பாராயின் அதைப்பந்திச் சுருதி யுக்இ 
அனுபவங்கட்கொக்து விசாரணைசெய்வாம். இதைப்பற்றி, “சங்கரா 
சாரியார் ௮வதாரம௫மை' என்னும் விஷயத்திலும் இத்தாக்திகள் 
தான மாயாவாதிகள் என்றெழுதிய விஷயத்திலும் அனேகமாய்ப் 
பேசியிருக்ெறோம். ஆயினும் இங்கும்வேண்டியமட்டும் பேசுவாம். 
அடிமையானவன், கன்னை அரசன் என்று சொல்லும் விஷயத்தில் 
எம்மாதிரிக்குற்றம் கிகம்சன்றதோ, அம்மாிரிக்குந்றம், ஜீவன், தன் 
னை பிசுவரன் என்று கூறும் கு அட பம இது 
உண்மைசான். அனால் வெகு பிரயாசைப்பட்டு Osha குற்றத்தை 
த்தேடி.க் கண்டுபிடி க்சவர், ஆய்ந்ததேடாமல் பெருங்குற்றத்தைக் 
கைசோர நழுவவிட்டாரே யென்றுதான் வி௫னமுறுன் நேம், சாதா 
சண மனிதனான அடிமையும் எண்சாண் கணிசன்தான்; ராஜனும் 
எண்சாண் மனிதன் கான். இருவரும் வேறு வேறு ஸ்சான ததிலிருக் 
கும் பேகப்பொருள்கள்; அன் தி இருவரும் சத்துப்பொருள்களுமாம்... 
அல்வாது ஜீவனான பசுவும் ஈசுவரனான பதியும் அவ்வாறு. பேதப் 
பொருள்களும் சத்துப்பொருள்களுமா? இரண்டும் பேதப்பொருள் 
களும் சத்துப்பொருள்களுமாக விருக்கால் யாது குற்றமென்னின், 
பதி, பூரணப்பொருளென்று சொல்லும் வேசாகமாதிகஞக்ஞு விரோ 
தப்படுமே. அடிமை அரசன் விஷயத்இல் இருவரும் கண்டப்பொரு 
ளாயிடுகல் இத்தம். அங்கனமே பதியும் பசுவும் கண்டப்பொரு 
ளென் திவசொச்௫க்கொள்ளுகன்றனரா? பதியாக சிவனும் பரிபூர  



ணப்பொருள் ; பசுவாகிய ஜீவான்மாவும் பரிபூரணப்பொருள் எனக் 
கொள்ளும் இவரது இத்தாந்தத்திற்கு எண்சாணுடம்புள்ள கண்ட 
அடிமை, எண்சாணுடம்புள்ள கண்ட. அரசன் ஆகிய விவர்களுடைய 
உவமானம் எங்கனம் பொருத்தமாகும்? உபமான உபமேய விலக் 

கணக் தெரியா விவா: அந்த ஜோலிக்கு ஏன் வரவேண்டும்? கழு 

யுபமானஞ்சொல்லித் தூஷிக்கவந்க விவர்: அவ்வுபமான்சைக் ழு 
கைத்தன்மையாகவே முடித்அக்கொண்டஅ பெரியதோர அவமான 
மென்க. இவராவதூ, சோம, காய்க்கராவது எவ்வளவு பே௫னொலும் 
எழுதினாலும் பரிபூரணக்கடவுளிடத்து மற்றப் பச பாசப்பொருள் 
கள் எங்ஙனமிருக்கும் என்கிற கேள்வி வந்துவிட்டால் பாதாளத்திற் 
போய் ஒளித் அக்கொள்ளுகின்றார்கள், அக துவிதகள் சவனொன்றே 

மூக்காலத்து முள்ள சத்துப்பொருளென்றும், ஈசுவரனாசிய பதியும் 
ஜிவனாஇய பசுவும் மாயையாகிய பாசமும் சிருட்டிகாலத்திற்ோோன் சி, 
லயகாலம் வசையில் இருக்து, லயகாயத்தி லொடுங்கிவிடுன்றனவெ 
ன்றும், அவைகள் ஓர் காலச் சத்துப்போலி அகிர்வசனீயப்பொருள்க 
ளென்றும், பதி பச பாசங்கள் சனித் தனிப்பொருளென்றும், பசு தன் 
னைப் பாசமென்றுவத பதியென்றாவது சொல்லுதல் கூடாதென் ஐம், 
அவ்வாறு கூறுவது அத்அவித௫த்காக்க மல்லவென்றும், அவ்வாறு 

அத்தூவிதிகள் சொல்லுகிஞுர்களென்பது பிதற்றலேயன் றி யுண்மை 
யல்லவென்றும், பஇிபசுபாசங்களுக்கு மூலமாயும் விலக்ஷணமரயும் 
சத்தாயுமுள்ள அரியசிவனிடத்திலே சத்துப்பபோலி ௮நிர்வசனீயப் 
பொருளான பசு: முத்திக்தசையில். சிவமாய் விளங்குமெனறு சொல் 
வதையுணராஅு, சத்துப்போலியும் ௮கிர்வசனியமம சிவத்கினின்றுக் 

தோன்றியதும் காரியமுமான பதியைப் பசுவாக அத்துவிதிகள் சொ 
ல்லுகிருர்களென்று இத்தாக்திகள் சொல்வது வெறும்பொய்வார்த் 
கையென்தும், பதிபசு பாசங்கள் ஒன்றாகிறென்று அத்வைதிகள் சொ 
லலவில்லையென்றும் இதை வாூிப்2பார் அறிக கெளிகவொராக, 

ஆரியசிவன் காரணப்பொருள் : ௮5தச் சிவி ஈத அின்றும் 
தோன்றிய பதியும் பகவும் பாசமும் காரிய: பொருள்கள். மனம் கார 

ணப்பொருள்; மனத இனின்றும் தோற்றிய சேகனா சேசனவுலகம் கா 
ரியப்பொருள். ஷைசொப்பன உலகத்திலுள்ள பற்பல பொருள்கஞம் 
ஒன்றுக்கொன்று பேதப்பொருள்களென்றே சொலலவேண்டும, அங் 

: நனமே இவக் இதனின் நுந்கோன்றிய பதிபசுபாசப்பொருள்ஈள் ஒனறுக் 

கொன்றது பேதப்பொருள்களாம். சொப்பனப்பொருள்கள் முடிவில் 

மனமாதல்போல் பதி பசு பாசப் பொருள்கள் முடிவில் வெ 
மாய் நிற்கக்கக்கனவேயாம், ஒவ்வொரு இிருட்டியிலும் இவ்வாறே 
தோன்றித் தோன்றி யொடுங்குகின்றன. வித்தினின்றும் விரக 
முண்டாவன சகஜமானாலும் வித்தை வறுத்துவிட்டால் பிறகு எப் 

படி. முளையாதோ அப்படியே பசுக்களைச் ெஞானத்தியால் வறுத்அ 
விட்டால் பின்பு அவைகள் பிறப்பதில்லை, அதன்பொருட்டுப் பசுக்  
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கள், பதியையுபா௫த்துச் இத்தசுத்தியடைக்து மூ£ட்சுத் தவம் பெற் 
௮, கேட்டல் இந்தித்தல சிட்டை கூடுதல்களால் ௮பரோ௯௩ சாக்ஷ£ த் 
காரம் பெற்றுச் சவசொருபமாய்விடுகின்றன. இப்படிப்பட்ட அதத 
Bale சங்கற்ப விகற்பமில்லை; காண்பான் காட்டி காணும்பொரு 
னில்லை; இரவு பகலில்லை; ஈன்மை தீமைகளில்லை; மேல் €ழில்லை; பெரி . 
யார் சிறியாரில்லை; சனேகதர் பகைவரில்லை; சான் நீ அவன் அவள் 
அது என்பதில்லை; மூன்று சரீரமும் மூன்று அவத்தைகளும் முக் 
குணங்களும் மூவுலகங்களுமில்லை.. இப்படிப்பட்ட நிலைமையில்தான் 

ஜீவனாகய பசு வெமாய் விளங்குவது, இங்கனமாக, மேற்கூதியவைக 
ளெல்லாமிருக்கும் பக்தகிலையில், பசு, தன்னைப் பதியென்று சொல்வ 
தாக அபவாகஞ்சொல்வது கன்றாகாது, மேற்சொன்ன அதத நிலை 
யில் கான் ௮௮, ௮௮ கான் ஏன அபேசஞ்சாஇத்தால், மற்றும் பேத” 
நிலையில் அதாவது பக்தநிலையில் அபேசஞ் சாதிப்பகாகச்சொல்லி, 
ஞான நால் பழக்கமில்லாசுவர்களுக்கு வேதாந்த நூல்களில் வெறுப்பு 
வரச்செய்வஅ  அன்மாரக்கச்செயலாம். இப்படிப்பட்ட மூதஇயில் 
அகம் பிரமம் அதாவ கான் பிரமமெனச்சொல்வது வேதாகம புரா 
ளுதி சாஸ்இரங்களுக்கும் யுக்தி அனுபவங்கட்கும் சம்மதமாயிருப்ப 
தால் அதற்குச் தோஷங்கூறுவோ! வேதாகமாத நூல்களுக்கு அப் 
புறப்பட்ட புறச்சமயத்தவரொன்றே சொல்லற்பாலரன்பதாம், 

முத்திகிலையில் ஜீவனே இவெனாப் விளங்குகின்றா னென்றதற்குப் 
பிரமாணங்கள் வீசேஷமாய் (வேதாக்கசங்கை நிவாரண” ச்தில் கூறி 
யிருக்ின் றமையால் ஆங்குக் சண்டுகொள்ச, இதுகாறும் ஏதோ 
வெகு நுட்பங்களைச் சொல்லிவிட்டதாய்க்கருதி, **இந்த நுட்பங்களை 
விவேகிகள் யோடூக்கக்கடவர்? என்று கூறுகின்றார். ஆ! ஆ!!! வெகு 
தட்பம! வெகுநுட்பம்!! இந்த நுட்பம் ஸனகா்இ யோகியர்க்கும் 
விளங்கமாட்டாஅ! இந்த நுட்பத்தை வெகு பிரயாசைப்பட்டு அறிய 
வேண்டும்போலும்! 

யாங்களே கடவுளேன்றிடூம் பாதகத்தவநமென்று 
தாயுமானவர் கூறியது பெளத்தசித்தாந்திகளையே என்பது. 

“யாங்களே சடவுளென்றநிடும் பாககத்தவரும் என்று காயுமான 
வர் கூறியது பெளத்தூத் தாந்திகளையென்து இக் போக்குக்காட்டி. 
யகை யெங்கனோ வொப்புவார்கள்”” எனவும் ஓன்று கூதினர். இவர் + 
EDAD SLT Sor மொப்புக்கொண்டு எவரோஇவர்க்கு Cura Bw ar 
பத்திரங் கொடுத்தார்கள்பேர லும்! ௮கம்பிரமாஸ்மி, சிவோகம் முத 
லிய வேகாசம வாகஇயங்களெல்லாம் கானே பிரமம், கானே இவன் 
பிரமமே நான், வெனே கானெனப் பநையடிக்கின்றமையாலும், ae 
மானவரும் டை. வாக்கியங்களை யுககரித்துக்கூறுவதா லும், அங்கனங் 
கூறு அவிகூத்தரக்தங் கூறுவதில் வேசசரஸ்இிர விரோதம் வரவ 
தோடு யுக்தி அனுபவவிரோதமும் வெனுக்கு அபரிபூரணதோஷமும்  
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வருவதாலும், இவரைப்போலக் காயுமானாரை வேதாகமசரஸ்திர 
பாஹியரெனச் சொல்லக்கூடாதான தரலும் *யாங்களே கடவுளென் 
திடும் பாதகச்சுவரும்” என்று கூறியது பெளத்தசித் சாக்திகளையே 
யாம் என்றறிரந்தச. பெளத்தர்கள் ஜீவனையே புச்தியென்றது சொ 
ல்லி, ௮௫ கஷணிக விஞ்ஞான மென்றும் அதன் பிரதிபிம்பம் வெளிப் 
பொருள்களென்றும் அக்தப்பு ச்திப்பொருளே கடக்தபொருளென்றுவ் 
கூறுகின்றார்கள். அந்தப் புத்திப்பொருளான ஜீவனை அச்துவிஇகள் 
பிர திபிம்பமாகவும் சத் அப்போலியாகவும் அகிர்வசனீ௰மாகவும் சொ 
ல்லிக்கழித் அ, இகற்குஆதாரமாகவும் அதிஸ்டானமாசவும்காரணமாக 
வும் காரணகாரிய ரசிசமாகவும் அகண்டபரிபூரண சச்தொனக்த நித 
தியபரிபூரணமாகவுமுள்ள சவனென்னும் துரியப்பொருளுண்டெனச் 

“சாஇத்த, பெளக்கர்களை க் கண்டி இருக்கின்னார்கள். போலிப்பொரு 
௯ யதார்த்தமாகவும் மூக்கியப்பொருளாகவும் FLO SOUT Cort Halo 
சொல்லுகின்றமையால் பெளத்தர்களைத் தாயுமானார் (யாங்களே ௧ட 
வுளென்கதிடும் பாதகத்தவர்” எனக்கூறி மறுத்தார். 

“பெளச்சன் சனக்குக் ழிட்டபாசத்கைச் தானென்றவன், 
கனக்குமேலிட்ட பதியை அல்லத கடவுளைத் தானென்றுகூகினவன் 
அல்லன்”? என்னார். அவனவன் சொல்வசைக்கொண்டு அவனவண் 
சித்தாந்தத்தை யதியவேண்டுமேயன்றி, தம் சித்சாந்தக்சைக் கொ 
ண்டுபோய் ௮வன் மகத்திலேற்கி, அகன்பேரில் தமக்கஷ்டமான சித் 
தார்தஞ் செய்அகொள்வது புத்தியன்று. சனக்குக் €ம்ப்பட்டது 
பாசமென்தும் மேற்பட்ட பதியென்றும் கூறுவது அவன் இத்தரந்த 
மன்று. அவனுக்கு ஜீவன்தான் பொருள். உலகம் அதன பிரதி 
பிம்பம். பெளத்தர்கள் வேதாக்திகள் சொல்வதபோல் ஈசுவரளைச் 
சொல்லாமையாலும் ஜீவன் ஈசுவரன் இவ்விரண்டின்பேரில் அசண்ட 
பரிபூரண பிரமத்தை யொப்பாமையாலும் வேதகாக்இகளால் போலிச் 
சச என்றும் அகிர்வசனீயமென்றும் சொல்லி நீக்கப்பட்ட ஜீவ 
னான புச்தியையே பொருளாகக் : கொள்ளுகின்றமையாலும் ஜீவனை 
விட வேறே ஈசுவானை யொப்பாமையாலும் ஓப்பாமை காரணமாக 
அவ்விசுவரனை டிபா௫த்தல், வழிபகெல், பூசிகத்தல், தியானித்தல் 
முதலிய சற்கரரியங்கள் ௪௮ம் புரியாமையாலும் அவர்களைக் சண்டிக் 
சூலும் பாதகதச்சவரும்ஏனக் கூறலும் நியாயமேயாம், எசுவரனை 

*,யொப்பாமைபற்றி அத்னுவிதிகளும் பெளக்கர்களைச் கண்டி க்இருக் 
கின்றார்கள், ஜீவனென்கிறபேர் எப்போது வந்ததோ அப்போதே 
ஈசுவானென்கிறபேரும் அத் அடன் ஜொடர்க்தே யிருக்கின்றத;? அங் 
கனமே பசு என்ற பேர் எப்போ வக்கதோ அப்போதே பதியென் 
கிற பேரும் தொடர்க்தேயிருக்கின்றத. ஒன்றைவிட்டு ஒன் திராத, 
அண்ணன் என்கிறசொல் தம்பியையும் தம்பியென்தெசொல் அண்ண 
ணையும் எப்படித் தொடர்க்திருக்கிறதோ, அப்படியே ஜீவன், பசு என் 
கிற, சொற்கள் ஈசுவரன் பஇயென்கிற சொற்களை ச் கொடர்க்தேயிருக்  
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இன்றன. இது வேதாகம சாஸ்திர சத்தாந்தமாகலின் இசை அத்து 
விதிகள் கெளரவஞ்செயது அங்கீகரித்து ௮வைகளுக்குக் கட்டுப்பட் 
டுப் பேசுகின்றார்கள். ஆத்திரத்தையும், பதைபதைப்பையும், வெகு 
வியையும், அடங்காமையையும், துவேஷத்தையும் சற்றுப்போது ஒரி 
டத்தில் கட்டிவைச் அவிட்டு, கோணவாசி ௮லோித்துப் பார்த்தால் 
நாம் கூறியவைகளெல்லாம் உண்மையென விளங்கும். தனக்கு மே 
லிட்ட பதியை அல்லது கடவுளைக் தானென்று கூறினவனல்லன் 

என்கிறாரே. இதைவிடக் கைலாசத்தில் காளகண்ட திரிகேத்திர 
ச.தர்ப்புஜ சந்தரசூட உமைபாக பரமூவனைத் தானென்று கூறினவ 
னல்லன் என்று கூதுறஅதானே. ஜீவனுக்கு மேற்பட்ட பொரு 
னில்லை என்றுதான் ௮அவன்சொல்லுகிறானே. sue Op Curis 
தனக்கு மேற்பட்ட பதியைக் தானென்று கூறினவனல்லன் ஏன்று 
சொல்லுவானேன் ? முடிவில் தானென்றும் அதுவென்றும் பேத 
மில்லையெனச் சாதிக்கும் தாயுமானார் முன்னேயே, இவர் பேகம் பழு 
த்துப்போ௫ன்றதென்றதியாது இந்தச் இத்தாக்கத்தையே யங்கீகரி 
யாத பெளத்தரிடம்போய் இவரது பேகஞானத்தைப் பழுக்கப்பார் 
ப்பதென்னமதி? காம் மேலே காட்டிய காரணங்களால் யாங்களே கட 
வுளென்றிடும் பாதகத் தவர் என்பது ஜீவனான புத்தியைவிட. மேலே 
பொருளில்லையென் ஏற பெளத்த சித்தாந்தியை யாதலாலும் தாயுமா 
னவர் அத்துவித இத்தாந்தியாதலாலும் ௮ரக்கோணத்தார் கோண 
லெல்லாம் கோணலாகவே முடிக்தமை காண்க, ஆதலால் பானு 
மூர்த்தி சொன்னஅ சத்தியமான வாக்கியம் ; போக்குக்காட்டிய 
தன்று. அத்துவிதிகளைக் தாஷிப்பகற்கு வைத் அக்கொண்டிருக்கும் 
பல குறுக்குவழிகளி லிஃ்தொன்று தப்பிப்போகிறதே யென்கிற துக் 
கத்தால் கோணவாகி வாதஞ்செய்சன்றாரேயன்றி மற்றப்படியன்று. 

வேதத்தின் நேறிநீன்று சிவனைவமிபடுபவர் வைதிகசைவரேன்பது, 

“வைதஇகசைவ இக்தாக்தசிகாமணியாகிய ஸ்ரீ தாயுமானவர் மெய் 
கண்டான் பொன்னடியையே மேவினவராகையால் ”? என்இஞர். 
வேதவேதாக்த கெறிகின்று சிவனைவழிபட்டுச் வெ சொரூபமாய் விள 
ங்குபவர் யாவராயினும் வைதிகசைவரேயாம். வேதவேதார்தங் 
களையிகழ்க்து அக்கெறிகில்லார்- யரவராயினும் அவைதிகரும் பாஷா 
ண்டிகளுமாம், : 

மன்பின்விரோதம். 

““பேய்தீதேர் அல்லது கானனீர்தோற்றமாயிருஈ்தும் அனுபவிக்க 
“முடி.யாதாற்போல ஞானிகளுக்குச் சவாநதுபவமுண்டாயகாலத்தில் 
*உலகமிருக்தும் அனுபவவேத்யமாகாமையால் அதனைப்பொய்யென் 
று கூறுவர் சைவக்தாந்திகள்'” ஏன்று கூதியதிலுள்ள ஆக்ஷேபழும் 

முன்பின் முரணும் விளங்க எடுத்துரைப்பாம். கானனீர் தோற்றமா 

யிருக்கிறசென்று சொல்வதினால் பொருளில்லை யென்றாகன்ற த,  
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பொரு வில்லாதபோது ௮கை யெவ்வண்ணம் அனுபவிக்கிறது? 
அதை யனுபவிக்க முடியாகாற்போல என்றால் ௮தை அனுபவிக்க 
வும் கூடும்போலிருக்கின்றது, இகற்கு உவமேயஞ்சொல்லுகிற விவே 
குத்தைப்பாருங்கள் ! ஞானிகளுக்குச் சவொதுபவ மூண்டாயகாலத் 
இல் உலகமிருக்தும் அனுபவவேத்ய மாகாமையால் அதனைப் பொய் 
யென்று கூறுவர் சைவத்தாக்தகள் என்பதுதான் விவேகமென் 
ug, இதில் ஞானிகளுக்கு உலகம் இருந்தும் அனுபவவேதய மாக 
வில்லையாம்? உவமானத்திலோ கானஊீர் தோற்றல் மாத்்இிரமாரம், 
இந்த ஆபாச வுவமானங்கூற எங்கே கற்ருரோ? உவமானக்தில் கான 
னீர் தோற்றம்; உவமேயத்தில் உலகு உள்ள. உள்ள உலகுக்கு 
இல்லாத கானனீர் எப்படி. யுவமானமாகும்? இந்தக் சானனீருவமான 

“மிவர் சொல்லு மூவமான மன்று, வேசசாஸ்இரங்களில் சொல்லப் 
பட்ட வுவமானமேயாம். இந்த வுவமானப்படி கானனீர் தோற்ற. 
மென்றும் இதன்படி. உலகுக்கோற்றமென்றும் நிதர்சனமாய் விளங்க 
அகைமறைக்து உவமானத்திற்கு மாறாக வுவமேயத்தைச் செசல் 
வன பரிகாசத்திற் டெமாம், உவமானத்திற்கும் உவமேயக்திற்கும் 
பொருத்தமாக அச்துவிதிகள் சொல்ல, அவித தோஷபுக்தியால் 
அதைக் கண்டிக்கப் புகுந்தால் வருமா? ஞானிகளுக்கு உலகமிருந் 
அம் அனுபவிக்க முடியவில்லை யென்ஒறார். இதன்படியே கானனீர் 
இருந்தும் அனுபவிக்கமுடியவில்லை யென்றாகின்றது. இவர் சொப்ப 
னத்தைளச் சச்தியமென்ிற சோம, காய்க்கரைச் சேர்ந்தவராகலின் 
கானனிீரையும் சத்தியமென்று சொல்லப்பார்க்கினார், கவரன்மெ 
ண்டார் கானனீரை யுள்ளதாகக்கொண்டு நீர்வரி விதித்தால் இவரும் 
அவ்வரியைச் செலுத்திக் கானனீரைப் பாய்ச்டுப் பயிரை வளர்த்து 
ஜீவிப்பார்போலும்! கானனீர் உண்மையெனக்கொள்ளும் இவர், கயி 
ற்றரவு, இப்பிவெள்ளி, கட்டையிற்கள்ளன் இவற்நையு மூண்மை 
யென்று சொள்வாரபோலும்! இவற்றை யுண்மையென்றது கொள்ளும் 
இந்தச் இத்தாந்தி, முயற்கொம்பு, ஆகாயமலர் இவற்றையு முண் மை 
யென்றுகொள்ளத் தடையென்ன? ஞானிகளுக்கு உலகமிருக்கும் 
அனுபவப்படாமையால் உலகைப் பொய்யென்று கூறுவர் என்ப 
கோடு சைவ?தக்தாக்திகள் என்றுசொல்லி அவர்களைப் புகழ்வது 
போலிகழ்இன்ளார். ஞானிகளுக்கு உலஇருக் தனுபவப் படவில்லையா? 

இல்லாஇருக் தனுபவப்படவில்லையா? இனவிஷயமாக மாயாவாத 
“திமிரபாஸ்கரன் சுந்தரனுக்குக் கொடுத்தபதிலில் விரிவாய்க்காண 
லாம், ஞானிகளுக்கு உலகமிருக்தும் அனுபவப்படாமையால் பொய் 

_ யென்க. கூறுவார் என்பஇனாபாசம் பின்னும் வருமாறு? 
சென்னையில் பி. ஆர். அண்டு சன்ஸ் கம்பெனியில் விற்கும் 

பற்பல ரத்னாபரணங்கள் ஏழைகளால் வாங்கி அனுபவிக்கழுடியவி 

ல்லை. அதனால் அவ்வாபரணங்கள் பொய்யென்று சொல்லலாமா? 
இப்போ இங்கிருந்து காசி கங்காஸ்நாகஞ்செய்யக் கூடவில்லை. ௮௧  
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னால் கங்காகதி பொய்யென்று சொல்லலாமோ? இவ்வுலஇலிருக்து 
கரகஅக்கச்தையாவத சொர்க்கபோகத்தையாவது அனுபவிக்க Ge 
டியவிலலை. அசனால் கரக சொர்க்கங்கள் பொய்யெனச்சொல்லலாமா? 
பூலோகத்திலிருப்பவர் கைலாச வைகுக்த சத்தியலோக பதவிகளை 
அனுபவிக்க முடியவில்லை, அதனால் கைலாச வைகுந்த ௪,ச்தியலோ 
கங்களைப் பொய்யென்று சொல்லலாமா * அஞ்ஞானிகள் கடவு 
யறியவில்லை. அதனால் கடவுளைப் பொய்யென்று சொல்லலாமா ? 
சிவஞானிகள் Farts ms அனுபவிக்கும்போது உலகு அனுபவ 
ப்படாமையால் உலகு பொய்) ௮ஞ்ஞானிகளுக்குச் சிவானுபவம் 
இல்லாமையால் இவன் பொய், அகச்சவனும் உலகும் பொய், இவர் 
மகாபுக்திசாலி, இவர் புத்தி யுலக்கைக்கொழுக்துதான். காம் ஒரு புக் 
தகத்தைப் பார். ச்துக்கொண்டிருக்குபோது பு.ச்தகவுருவங் கண்ணுக். 
குப் புலப்படுகின்றது. அப்பொழுது எதிரிலுள்ள மனிசனது உருவங் 
கண்ணுக்குப் புலப்படவில்லை, மனிதன் புலப்படும்போது புத்தசமும், 
புத்தகம் புலப்படும்போது மனிதனும் புலப்படாமையால் புத்தகமும் 
மனிதனும் பொய், காம் காரியின் காட்சியை அறியும்போது இராமேசு 
வசக்காட்கியையதிய வகையில்லை, அசனால் இராமேசுவரம் பொய், 
இராமேசுவரக்காட்ியை யதியும்போது காயை ய.தியவகையிஷலை. 
அதனால் காசி பொய், இஈ்த அரக்2ீகாண விரபத்திரமூர்த்தியாருக்கு 
எ. பி. என இரண்டு பிள்ளைகளிருப்பதாய் வைத்துக்கொள்வோம். 
(அனேக பிள்ளைகளு மிருக்கக்கூடும், திருட்டாக்தத்துக்கு. இரண்டு 
பிள்ளையெனக் காட்டுகின்றோம்.) அவ்விரண்டு பிள்ளைகளில் எ. என் 
னும் பிள்சோயைப்பார்க்கும்போஅ பி, என்னும் பிள்ளை புலப்பட, 
அகனால் ப். என்னும்பிள்ளை. பொய்யா ?. பி, என்னும் பிள்ளையைப் 
பாக்கும்போது ௭, என்னும்பிள்ள புலப்படா௮. அசனால் எ, என் 
ஜம் பிள்ளை பொய்யா? இவ்வளவுஅாரம் அன்னியப் பொருளில் போ 
வானேன்? இந்த அரக்கோண விரபத்திர மூர்த்தியாருடைய வடிவத் 
திலேயே இக்க ' அராய்ச்யைச் செய்தபார்ப்போம், இவருடைய 
கையை இவர் பார்க்கும்போது இவர கால் புலப்படவில்லை, அத 
னால் இவர௫கால் பொய்யோ ? இவரது காலப்பார்க்கும்போது இவ 
சது கை புலப்படவில்லை. அசனால் இவா கை பொய்யோ? கையை 
சோக்சுக் காலும் காலை கோக்கக் கையும் பொய்யாய் மொத்தத்தில் 
கையும் காலும் பொய்யாம். இப்படியே இவரது அவயங்களெல்லாம், “ 
பொய்யாய்ப் போகின்றன. அவயவங்களை uD gues eu Quer 
ரூளில்லாமையால் இவரது உடலே பொய்யாய்ப் போன்று, தலை 
முதலிய ௮வயலங்களின் விசாரணை இன்னுங்கொஞ்சம் வீசோதமாயி 
ருக்கும், கை கால் மூதலிப அவயவங்கள் ஒன்று புலப்பட்டபோது 
ஒன்று புலப்படரமைபற்தி IFS ௮௮ பொய்யாய் மொச்தத்தில் 
யாவும் பொய்யாய்ப் போகின்றன, - இவரது கண், ௧௫, வாய், செவி, தலைகளான அவயவங்களை இவசெக்காலக் சம் .பார்த்தீராமையால்  
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அவைகள் பொய்யென்று சொல்ல அஞ்சார்போலும்! ஒருகாலச்தில் 
பார்த்ததைப் பிறிதொருகாலத்தில் பாராமை காரணமாக அதைப் 
பொய்யென்று சொல்லத்்அணிக்தவர், எக்காலத்தும் பாராத கண் 
மூலிய அவயவங்களைப் பொய்யென்றுசொல்ல இவர் பின்னிடவே 
மாட்டார். இது இப்டியிருக்க, இவர் இவரது ஜீவாத்துமாவைப் 
பார்த்தாரா? இலலை, அசனால் இவரஅ ஜீவாத்தமாவும் பொய்யாம். 

இவரது பரமாத்துமாவான பரமசிவனைப் பார்த்தாரா? இல்லை. ஆத 
லால் பரமூவனும் பொய்யாம். இவர் சவஞானியாயிருக்து இவனைப் 
பார்த்ததாகவே வைச்துக்கொள்வோம். அங்ஙனமாயின் ௭௮ பார்க் 
கப்படும் பொருளோ, ௮௮ சடமாய்ப்போம். எது ௪டமோ அது ௮௪ 
,ததாய்ப்போம்., உணருரு ௮௪க்கென இவரது சவஞானபோதமே 
கூறுவதகொண்டு இவன் அறிபடும் பொருளாசலால் அசத்தாம். 
மனோ வாக்குக் காயங்களினால் எட்டப்படாதவன் வனெனச் ௬௬௬இ 
யாஇகள் கோஷிப்பகால் ௮) யறிக்தேனென்பது ஈகைப்புக் டெ 
மாம், இதுவரையில் பேசிவந்த விஷயங்களினால் காணப்படும் பொ 
ருள்கள், இவரது பிள்ளைகள்; கைகால் முதலிய அவயவங்கள், ௮வய 
Sure சரீரம் இவைகள் பொய்யாவதோடு இவர அன்மாவும் இவ 
7.௮ பரமனும் பொய்யாம். அதலால் இவர் பரம காஸ்இிகராம், 
உலோகாயுத காஸ்இகருக்கு உலகு மெய், கடவுள் பொய், இரத்தப் 
பரம காஸ்திகருக்கு உலகும் பொய், கடவுளாகிய இவனும் பொய். 
இப்படிப்பட்ட பரம காஸ்திகருடைய சம்பக்திகளும் பரமகரஸ்இக 
ராய்ப் போவார்கள். இவர் சொல்லைக் கொண்டே இவ்வளவுதூரம் 
பேசினோமேயன்றி, காம் ஒன்றும் புதிதாய்ப் பேசவில்லை. 

உருவத்கைப்பற்றி இத௫காறும் பேசினோம். இனி சக்த பரிச ரூப 
௪௪ கந்தங்க ளெல்லாவற்றையு மிவ்வாதறு ஆராய்க்திடீன் அவையும் 
அக்தக்கதியாம் என்பசற்கு ஆக்ஷேபமில்லை. சண்ணுக்கு ரூபம் அனு 
பவம்; சத்த பரிச ரச கக்தங்கள் ௮னுபவ மில்லை; அதனால் சத்த 
பரிச ரச கந்தங்கள் பொய்யாம். செவிக்குச் சத்தம் அனுபவம்; பரிச 
ரூப ரச கஈதங்கள் அனுபவமில்லை; அ௮.சனால் பரிச ரூப ரச கக்தங்கள் 
பொய்யாம்.. நாசிக்குக் கந்தம்௮னுபவம்; சத்த பரிச ரூப ரசங் 
கள் அனுபவமில்லை; அதனால் அவைகள் பொய்யாம். காவிற்கு ரசம் 
“அனுபவம்; ௪த்க பரிச ரூப கக்தங்கள் அனுபவமில்லை; அதனால் 

அவைகள் பொய்யாம், கேகத்துக்குப் பரிசம் ௮னுபவம்; ௪,க்க ரூப 

ரச கந்தங்கள் அனுபவ மில்லை, அதனால் அவைகள் பொய்யாம். 
இப்படிச் ௪த்த பரிச ரூப ரச கந்தங்கள் பொய்யானபோது அவை 
களைக் குணங்களாக வுடைய ஆகாயம் வாயு தேயு அப்பு பிருதிவி 
இவைகள் பொய்யாம், இவைகள் பொய்யானபோது இவைகளையே 
பொருளாகககொண்ட வுலகும் பொய்யாம், 

8  



உலநபோயியேன்னும் பக்ஷத்துக்கே கானனீர் உவமானமென்பது. 

“'பேய்த்தேசை யங்கேரித்த இருஇிறத்தவரும் ஒரே யபிப்பிராய 
ததைக் கொள்ளாமையால் ஒருகருதக்தே அதற்குள்ளகாக மயங்கிக் 
தமது கருத்தையே தாயுமானவர் தழுவியதாகப் பிதற்தியது கிஸ் 
புருஹமாயகென்க?' என்று. கூறி, தாயுமானவர் இவரது கருத்தை 

யனுசரித்ததாக விண் பிரமை கொள்ளுகின்றாச். அவர்கருச்.து இவர் 
கருத்து எனத் தந்திரமாய்ப் பேசத் தப்பப் பார்க்கன்றனரே யன்றி, 
உலகு அசத்து என்று பலவருஷகாலங்களாகக் கூறியதைக் தடுத்துக் 
சுத்துத்தானெனச் தாபித்தன ரில்லை. உலகு சத்சென்னுங் கொள் 
கையை மறுத்து ஐர்துவருஷகாலங்களாக இப்பிரமவித்தையில் எழு 
தப்பட்வெருசன்ற தென்ப தியாவரு மறிக்தவிஷயம். அதை நிரா. 
கரணஞ்செய்து சத்து எனத் தாபிக்க வகையில்லாது, தாயுமானவர் 
அவரை யனுசரிக் தப் போயினரா? இவரை யனுசரித்துப் போயி 
னராவென்று போக்குக் காட்டி. அதை மறக்கச் செய்யப் பார்ச் 
இன்னார். இனிக் தாயுமானவர் இவரது இத்தாக்தத்தை அனுசரித்து 
உலகைச் சத்திய மென்றாரென்பது அவல வார்த்தையினும் அவல 
வாரக்கையாய்ப் போனமையான் இவரெழுதிய ₹டுதற்றல்” இவரை 

யே காணியாட்சியாகக் கொண்டுவிட்டதென்க, 

**இனிப் பாலைகிலத்திற்றாக்யெ சூரியப்பிரகாசம் கேத்திர காக்தி 
யோடு சம்பக்கப் பட்டபோது பேய்த்தே ர௬ுண்டாகிறது, இதனோ 
வெமித்அப் பூர்வ பக்ஷிகள் கூறும் உலகம் எதனோடு சம்பக்தப்பட்ட 
போ அுண்டாகிறது? பிரமத்தைத்கவிர இரண்டாவது வஸ். அவை 
அங்கேரியாக பானுஞூர் கதிக்கு அப்பிரமத்தோடு மற்றொன்றின் ௪ம் 
பந்தங்காட்டி, யுலக முதஇித்சவிதக்தை GIS sy seers Bw 
மென்க'? எனக்கூறி யிவரஅ மருட்டன்மையையும் அத்அவிதஇத்தாக் 
தம் அதியாத்தன்மையையும்பரக்கக்காட்டினார். இவ்வாறுகஷ்டசாத்இ 
யம், கஷ்டசாத்தியமென்று சொன்னவைகளை யெல்லாம் துகள் தக 
ளாகக் காற்கதிற் பறக்கவிட்ட அச்தவிதிகளுக்கு க் ASN Ms Ws 
ளான இவ்வொரு அகள் வரவா? செலவா? இதில் கோணத்தா 
ருடைய தகெரியாமையே மிஞ்சியிருக்கன்றமையால் அந்தத் தெதி 
யாமையைக் தெரியாமையெனக் காட்டப் போகின்மோமேயன்றி மற் 
றப்படி. அதில் விஷயம் ஏ௮மில்லை. கயிற்றை யரவென அறிப- 
வனுக்கு அச்சம் ஈடுக்க முதலியன வுண்டாமேயன் தி அசனுண்மை 
யை யுணாஈதவனுக்கு அவையுண்டாகவேண்டிய அவ௫யமில்லை, ௮ 
போல வேதாந்த சாஸ்தா விசாரணை யில்லாதவர்க்கு விஷயந்தெரி 
யாமையால் ௮தி லேதோ ஆட்சேப மிருக்றெதாய்ப் புலப்படுமே 
யன்தி மற்றவர்க்கு அங்ஙனம் புலப்படாது. “பாலைகிலத்திற்னாக்கிெய 
சூரியப்பிரகாசம் கே.த்இிரகாச்தியோடு சம்பந்தப்பட்டபோது பேய்த் 
தகேருண்டாகிறது? என்ப அண்மையானால் கெளிவுண்டாய்க் கான  
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னீர் பொய்யெனக் தேர்க்தபோது சூரியப்பிரகா௪மும் கேத்திரகாந்த 
யும் இல்லையோ? தூரமாயிருக்கிறபோது கானனீர் தோன்றுகின்றது. 
கெருங்கினாற் ஜோன்றவில்லை, கெருங்கயபோது சூரியப்பிரகாசழும் 
கேத்திர காக்தியும் இல்லாமற் போய்விட்டனவோ? அப்போது இருள் 
வந்து மூடிக்கொண்டதோ? சூரியப்பிரகாசமும் கேத்திரகரந்தியும் 
சம்பந்தப் பட்டபோது கானனீர் உண்டாவது கிஜமானால் ௮து உண் 
டான போதெல்லாம் கானனீர் உண்டாமென்து சொல்லகேரிடும். 
இதில் “கேத்திர காந்தியோடு” என அடிப்பட்டு அழக்குழியில் புதை 
ந்து போனசொல்லொன்றை மறுபடியும் எடுத்துச் சொல்லுகின்றார். 

கேத்திரத்தக்கு ஒளியுண்டென்கிறசொல் இவருக்குப் பித் தச்சொல் 
லாய் முடிந்து விட்டது. சோம, காய்க்கரும் கோயமுத்தூராரும் 

“பிறரும் இவ்வாது சொல்லிவிட்டுப் பட்டபாடு இவரதிந்திலரோ? ௮௮2 
ற்கு மறுமொழி கூறாது மீண்டும் கேத்திரத்துக்கு ஒளியுண்டெனும் 
பித்துமொழியைப் பித்தத்தகனமாய்ப் பேசுவது பித்துததன்மையே 
யாம். இந்தப் பித்அத்தன்மையொழிய எத்தனைபேர் மருந்து கொடு 

5% தீரவில்லை, இந்தப் பிச.அுவியாதி இடையில்பிடி த கதன்று; ஜன் 
மத்திலேயே யுண்டு, அதுவு மிவர் பரம்பசைக்கேயுண்டு. அதலால் 
அது கொஞ்சத்தில் தீராது, கிற்க, இந்தவுவமானம் வெகு சரியானது 

ல வைத்து, “உலகம் எதஜேடு சம்பந்தப்பட்டபோதுண்டாகின் 
றது?” என் கிறார், இகனால் உவமான உவமேயப் பொருத்து மிவர்க்குத் 

தெரியாதெனச் ட ட்ட சிவனிடச்தில் உலகு கோன்றுகின் 
றது என்கிற aa’ மேயத்துக்குக் கானலினிடத்தில் நீர்தேன்றுகின் 
றது என்னும் உவமானங் கூ.றப்படுதின்றது, அகத வுவமான வுவ 
மேயம் வரையில் கோலமுண்டா? ஒருவஸ்துவினிட த்தில் மற்றொரு 
வஸ்து தோற்றும் என்பதுமட்டில் உவமானம். முத்தைப்போல் 

பல்லென்றூல் ண்ட பிரகாசத்துக்கும் உவமான மேயன் றி 
மற்றப்படியன்று, அதுபோல வுண்மைப் பொருளினின்றும் உண 
மைப்போலிப்பொரு ஞண்டாம் ஏன்பது மட்டில் உவமானம், இதன் 
படியே கானலினிடத்தினின்றும் நீர் தோன்றுகின்றது, Bis aa 
மானத்தின்படி. பிரமச்இினின்றும் உலகு கோன்றுகின்றது, இம்மா 
இரிக் கேள்வி சோம.காய்க்கர் 1888ஹூ சூன்மீ” 9௨ இந்துஜன 
பூஷூணியில் கேட்டதற்கு இர்தப் பிரமவித்தையிற்றானே “gr 

- கண்பா்'” என்பவர் ௮சே.வருஷம் அஆகஷ்டுமீ” 81௨ பதில ai OZ BGS 
தனுர். அக்தப்பதில் வருமாறு?-**பர வஸ் அவின்கண் உலகம் தோற் 
றல் மாத்திரம் என்பதற்குக் கயிற்நினிடதது ௮ரவு உவமானமுூரைத் 
oe இது ௪,த்அப்பொருளில் Ars BUC ur Her தோற்றல் மாத்திரம் 
என்பதுூவரையில் உவமானம். கயிறுஸ்தானத்தில் பாவஸ்தவும், ௮ 
“வுஸ்கானத்தில் சேகனாசேதன வுலகருமாக வைத்துக்கொண்டால் 
சங்கைதோன்றாது. சத்தான பரவஸ் துவின்கண் அ௮சத்தகான அல் 

“லத சத்துப்போலியான சேதனா சேதன வலவ ற்று என தனைய  
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*தற்கேகயிறு அரவு இருட்டாக்தம். உவமான மேகதேச மென்ப 
தியாரு மதிந்தவிஷயமே?? யாம். இன்னும் ௮னேகமுறை இதுவிஷய 
மாகப் பலர் கூறியிருக்கின்றார்கள். இதுமாத்திரமா? சபாபதிசாவல 
சான பரசமயகோளரியார் “கயிற்றுக்கும் அரவிற்குங் கோணி நீண்டு 
இடெத்சல் முதலிய இலக்கண வொப்புமையால், ஆண்டு ஒன்றை 
Quire apes இரி.பக்காண்டல் பொருந்தும். அதுபோல, இத்காதய 

பிரமத்தை ஜக ஜீவ பரங்களாக அங்கனக் இரியக்காண்டற்குச் தம்முள் 
ஒப்புமை யின்மையின், அதனையும் அவ்வாறு இரிபுக்காட்டு யென்றல் 
பொருக்தாமை யறிக” என்து கூறியதற்காக இப்பிரமவித்தியாவில் 
வக்துகொண்டிருக்கும் *“வேதாக்சசங்கை நிவாரணம்” என்னும் பதி 
லிலும் அதற்குச் சமாதானம் வரைக்திருக்கின்றது. இறிஸ் தவர் மாதிரி 
இவரும் இவர் மதஸ்தரும் பதிலைக் கவனிப்பதில்லை, எழுதியதை * 
யே யெழுதிக்கொண்டிருப்பார்கள். மனத்திலிருக்அு தோற்றும் சொப் 
பனவுலகு வேது எந்தப்பொருளோடு சம்பக்தப்பட்டுத் தோன் திற்து? 
வே ஒரு சம்பந்தமுமில்லாது தோன்றியதுபோலப் பிரமத்தி 
னின்றும் கோன்திய வுலகும் வேஜொரு சம்பக்தமு .மில்லாதூ 
தோன் திற்றென வறிக் சடங்கக் கடவர், எது எதனிடத்து அடங்கி 
யிருக்கன்றதோ ௮௮௫ அகனிடத்தினின்றும் தோன்றும். கயிற்றின் 
கண் அரவு அடங்கியிருக்கன்றமைய்சல் அது தோன்றுஇன்றது. எது 
எதன்கண் சத்திரூபமாய் ஆடங்கி யிருக்கின்றதோ, அது அதன் 
soma nt தோன்றும். ஒவ்வொரு பொருளின்கண்ணும் கியமசத்தி 
யுள்ள, ௮ அ வெளிப்படும்போ அகரரியமெனச் சொல்லப்படுகின்ற ௮. 
கியமசத்தி யிருப்பதினாற்றுன் எக்தக் காரியஞ்செய்ய விரும்புகின் 
ரூார்களோ, அந்தக் காரியம் ச,த்திரூபமா யடங்கியிருக்கும் காரணப் 
பொருளையே கேகென்றார்கள். இதற்குச் சாக்ஷி வஸ்இரம் கெய் 
வோர் பஞ்சையும் கடம் வனைவோர் மண்ணையும் தேடுவதே போத 
மானஅ. அதுபோல ஜக ஜீவ பரங்கள் சத்திரூபமாய்ச் சருட்டிக்கு 
மூன் பிரமமான இவெனிடத்தி லடங்கிச் இருட்டிகாலத்தில் வெளிப் 
படுகின்றன. இதற்கு வேறு சம்பந்தம் வேண்டாம், இந்த வுளவு 
தெரியாமல் விண் தவேஷபுத்தியால் (சமாதான்முள்ள) விண் கேள் 
வியைக் கேட்டுச் சமாதானம் வக் தகாலத்தில். தலை குணிகனமூர். 
இனி வரும் ஆட்சேபம் இன்னும் வெகு வினோதமானது? “Cus 
கேர் ஒருவராலும் அனுபவிக்கமுடியா.அ, இவ்வுபகானத்தாற் சாஇக்க , 
இவர் கேடிய வுபமேயமரகிய வுலகம் யாவருக்கும் அதுபவ வேதம் 
மானது” என்றஇலுள்ள குற்றம் இவர்க்குப் புலப்படாமையால் கப 
டில்லாமல் கேட்டுவிட்டார். :“உள்ளபடியே வேதாக்இகள் இதற் 
குச் சமாகானஞ் சொல்லமாட்டார்கள், மாட்டாராகவே இரட்டைக் 
கோடி. போட்டுவிடலாம்?” என்று இரட்டைக்கொடி தைத்தும் வைத் 

உ வேசாந்தசங்கை நிவாரணம் "இப்போது புத்தகமாய் வெளியாயிருக் 
இன்ற த, eee 4  
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திருப்பார். அது விணாய்ப் போமே யென்றுகான் ௮னுதாபப்படுகின் 
ஜோம்! இவர் கேட்டகேள்வி வேதாக்கம் wo seat கேட்கும்கே 
ள்வியல்ல; வேதாந்தம் படிச்சதுபோலவும் அதிலுள்ள விஷயங்க 
ளெல்லாம் தெரிக்தது போலவும் மனப்பா வருந்தி வேதாக்தங் குற்ற 
முள்ளசாய்க் காட்டி யெழுதி வைத்திருக்குஞ் சுவடியைப் up sg), 
அதை மெய்யென்று ஈம்பியவர் கேட்குங் கேள்வியாம், இவர்மாத 
'இரமன்று; இவசைச்/சார்ந்தவ ரெவருடைய வியற்கையும் இ.தவே 
யாமென்க. சுயஞான மின்தியும் சுய ஆராய்ச்சியின்றியும் 96 3 
விக ஆக்ேபஞ் செய்யவருசன்றமையால் இவருடைய ஆக்ஷபங் 
களுக்குச் சமாதானஞ்சொல்வது அ.க்வைதிகளுக்கு மிகச்சுலபமாம். 
இத விஷயமாகப் பழைய பிரமவிச்தியாவில *உலகம் ௪த்தர? 
wrest? என்னும் விஷயத்திலும், “சங்கராசாரியார் அவதார 
மதிமை'யிலும் “(வேகார்தசங்கை கிவாரண?த்திலும் கன்றா யெழுசப் 
பட்டிருக்கன்ற௯. ஆயினும். இவ்விடத்திலும் சிறிது எழுதகின் 
ஜோம். பேய்ச்தேர் அதாவது கானனீர் உபமானம்; உலகு. உப 
மேயம். . கானலினிடத்து நீர் தோன்றுவதுபோல் இவனிடத்து 
உலகு தோற்றுன்றது. இவன் திருக்கு; உலகு ;இருசியம், இருக் 
கான இவெனிடத்துத் தருயெமான வுலகு ;தோற்றுகின்றது. இடையி 
லனுபவ வேத்தியமென வொன்று கூறுகின்னார். அனுபவ வேக்தியம் 
யாருக்கு ? ஜீவனுக்கு. ஜீவன் உலகப்பொருளில் சேர்க தவிட்டமை 
யால ஜீவன் இருசியமாய்விட்டான், உலகம் என்பது சேதனம் 
அ௮சேசனம் ஆகிய இருபொருளும் சேர்க்ததென்பதற்கு, “அகரமுதல. 
வெழுக்தெல்லாம் ஆதிபகவன் முதற்றேயுலகு'?என்னுக் திருக்குறளே 
போதுமான சாட்சியாம். இதில் உலகு என்பதற்குப்பொருள் ௪ட 
பூதங்களுடனே யுயிரும் ௮டங்விட்டமையால் பஞ்சபூத சடமும் 
அதையுணரும் உயிரும் ஆக விருபொருளுஞ் சேர்க்து. உலகா௫, சவ 
த்தினிடத்தே (கானலின்கண்நீரபோல்) தோற்றுகனறது. சேசனா 
சேதனம் சவனிடத்துப் போலிச்சத தாய் நிகழ்கனெறனவென அ.க்வை 
'இகள் கூறின் சேதனமானவுயிர் ௮அசேதனத்தை யறிகின்றமையால் 
அசேகனம் உண்மையென்கிறார். இத எப்படியிருக்கின்றதெனின் 
கானலினிடத்து நீர் பொய்யென்றால் நீரிலுள்ள வொரு அலை மற்னொ 
ரு அலையுடனே மோதுவதால் நீர் உண்டென்று சொல்வதுபோலவும் 

. சொப்பனவுலகு பொய்யென்றால் அ௮ச்சொப்பனவுலஇல் ஒரு மனி 
“கன் ஆகாரம் புசத்தானாயின் புத் ச தகொண்டு சொப்பனவுலகு மெய் 
யென்று சொல்வஅபோலவும் இருக்கின்றன. சவெனிடத்துச் சேதனா 
சேதனவுலகு பாரமார்த்தக சததியமன்று ; வியாவகாரிக சத்திய 
மாம். எத ௮சத்தோ அதனுள் ஒன்றுக்கொன்று அனுபவேத திய 

மானது கொண்டு அதைச் சத்தியமென்று சொல்லப்படாதா, - அப் 
_ பழுச்சொல்லுங்கால் சொப்பனவுலஞும் சத்தியமெனச் சொல்ல கேரி 

டும், ஆகாயமலர் மலடிமகன் ஆகிய இருபொருள்களும் வியாவகாநிக  



அசத்தியம், இச்சாக்கர வுலஞும் அதன் வியாபாரமும் வீயாவகாரிக 

சத்தியம். இதைப்போல ப்ரம்மசொருபமான துரியதிவன் பாரமார்த் 
இக சத்தியம், இச்சாக்கிரவுலகு பாரமார்த்இக அசத்தியம், இச் 
சாக்ரவுலகை கோக்க அகாயகாமரை முதலிய பொருள்கள் 
எங்கனம் வியாவகாரிக அசத்தியமோ, அங்ஙனமே, செவனைகோக்க 
இச்சாக்கிரவுலகு பாரமார்த்திக அசத்தியமாம், அங்கங்கு அததில் 

மாறிப் பேசப்படாது, சொப்பன ப்ரபஞ்சத்தில் அனுபவிக்கும் 
சத்த பரிசு ரூப ரச கர்தங்கள் ௮துவரையி லுண்மையென்றே 
சொல்லவேண்டும், சொப்பனத்தில் நெருப்புச் சுடமேயொழியக் 
குளிராது. நீர் குளிருமேயொழியச் சுடாது. இவற்றில் ஒன்றை 
யொன்று மாநத்றிச்சொல்லப்படாது, மாற்றவும் இசையாது. gf! 

ஙனமே சொப்பனத்தில் சத்த பரிச ரூப ரச கக்தங்கள் அனுபவிக்கப்” 
படினும் அனுபவிப்பவர்களும் அவர்களுடைய ௮க்தகீகரண புறக்கர 
ணங்களுமுள்ள FES) ef ar send அவர்களாலனுபவிக்கப்பட்ட சத்த 

பரி௪ ரூப ரச கக்தங்களான வுலகழும் எங்ஙனம் இச்சாக்கிரத்தைப் 
கோக்கப் பொய்யென்று சொல்லப்படுகின்றனவோ, அங்ஙனமே இச் 

சாக்கிரவுலகத்தை அனுபவிப்பா்களும் அவர்களுடைய அந்தக்கரண 
புறக்கரணங்களுமான ௪கல ஜீவர்களும் அவர்களரல் அனுபவிக்கப் 
பட்ட சத்த பரிச ரூப 7௪ கக்தங்களான வுலகும் அரியவனை கோச் 

கப் பொய்யாம். இச்சாக்கரத்தை கோக்கச் சொப்பனவுலகு பொய் 
யும், சொப்பனவுலகை கோக்கச் சாக்கிரவுலகு மெய்யுமானாலும் gw 
சிவனை கோக்க யாவும் பொய்யாம். கயிற்றரவுங் கானனீரும் சொப் 
பனவுல்கும் அவ்வக்காலச்து உண்மையாயிருக்காலும்'" அனுபவ 
மானாலும் உண்மையாயிருக்த காலத்திலும் அனுபவமாயிருக்த காலத் 
திலுங் கூட அவைகள் எப்படிப் பொய்யோ, அப்படியே உண்மையா 
யிருந்த காலத்திலும் உண்மையாய் அனுபவப்பட்ட காலத்திலும் 
இச்சாக்கிரவுலகு பொய்யாம். இப்போ. உண்மையாயிருக்கன்றதே 
அனுபவமாயு மிருக்கின்றதே௮கலால் இச்சாக்சரவுலகை மெய்யென் 
௮ சொல்லுகின்றோமெனச் சொல்லப்படாத, அவிதிகள் விசாரணை 
யில்லாமையாலும் உலகஅவாவினாலும் அப்படி ச்சொன்னாலும் அத்த 
விதிகள் ௮அங்ஙனஞ் சொல்லமாட்டார்கள். அபைவவேத்திய மென்ப 
தொன்றைக்கொண்டே யுலகு உள்ளதெனச்சாதிக்கப்படாத, உலகு 
உள்ளதென்பகற்கு “அனுபவவேத்தியம்' என்பது ஒருபெரிய காரண + 
மாகமாட்டாது. அ௮னுபவேத்யமாவதே உண்மைக்குக் காரணமாயின் 
கஞ்சா அபின் முதலிய லாஇிரிவஸ் ஓக்ககா£ த் தின்பவாக்கும் சன்னி 
தோஷங்கொண்டவர்க்கும் காணப்பட்ட வுலகும் உண்மையென்றங் 
கேரிக்கவேண்டும், வேதசாஸ்இரங்க ளெல்லாவறந்றிற்கும் டை நால் 
களில் சொல்லப்பட்ட மகாரிஷிகளுடைய வாக்குகளுக்கும் யுக்தி 
அனுபவங்கட்கும் விரோகமாக வுலகு உண்மையென்று கூறவக்கமை 
யால், இக ௮ரக்கோணவா௫ியை காம் ஒரு சிறு அரும்பாய் நினைத்து  
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விடை பகர்ந்தோம். இவர் செய்யும் எக்க ஆக்ஷேபழும் ஈமக்குச் 
சிறு துரும்பு தான். 

உலத அநீர்வசனியமேன்றே சாதிக்கப்படுகிறதேஸ்பது. 

*பாநுமூர்த்தியாகிய ஈமதன்பர் காணப்படும் இவ்வுலகத்தை 
“வெறும் பொய்யென்று சரதிக்குங்கால், தேகேக்திரியாஇகளை த் தாங் 
“இயிருந்கே சாதிக்கிரார், இவருக்குச் தேகாதிகளில்லாகபோது என் 
“செய்வார் ? ஒருவிஷயக்தைப் பேசுவாரா ? எழுதுவாரா ₹ சுறுகரண 
*புவனபோகங்களாஇிய காரியங்களே யுலகமாகையால், இகனை யில் 
“லாததாய்ச் சாதிக்கும் இவரது வார்த்தையும் இல்லாசதாய பேய் 
“த்தேராயழியும்'' என அபாண்டம் சொல்லி, பொய்பேசுவதல் மூத 
ற்ரும்பூலம் வாங்குவேமென Yi aes opr. வெறும்பொய்யென் று 
பாநுமூர்த்தி சொல்லாஇருக்கவும், வேதாந்திகள் உலகை வெறும் 
பொய்யென்து சொல்லுகிரார்களென அபத்தம் பேசிய சோம, நாய்க் 
கரை காம் ஓவ்வொரு முறையிலுங் கண்டித்திருச்கவும் வேதாந்த 
நூல்களெல்லாம் பொய்யுமல்ல,  மெய்யுமல்ல, இசண்டுஞ்சேர்க்த 
பொய் மெய்யுமல்ல, இவைகளுக்கு விலக்ஷணமென்றும் அகிர்வசனீய 
மென்றும்கோஷிக்கவும்பொய்யென்று சாஇப்பதாய்ச்சொல்வ௫ புத்த 
மான்களுக்கழகாமா? காம் இளிப்பிள்ளேக்குச் சொல்வதபோல் பன் 
னிப்பன்னிப் பன் முறையும் எழுதிக்தொலைத் இருக்க, பின்னும் வெட்க 
DoD வெறும்பொய்யென்று சொல்வதாய் அதிலும் சாஇப்பதாய் 
வரைவஅ தோல்விக்கு இலட்சணமாம். இவர், அச்துவிகசாஸ்இ 
ரார்த்தங்களை மாறுபாடாக ஜனங்களுக்குச்சொல்லி அதில் அவேஷ 
புத்தியை யுண்டாக்குவேமென்னும் விரதம் பூண்டிருப்பதாய்த் தெரி 
கின்றன. இல்லாவிடில் ஒவ்வொரு விஷயங்களிலு மிவ்வாறு பேசு 
வாரா? தான் கெட்டதுமன்றிச் சந்திரபுஷ்கரணியையுங் கெடுத் 
தான்” என்பதற்கிணங்க, இவர் கெட்டுப்போவதமன் ரி, மற்றவரை 
யுங் கெடுக்கக் கங்கணங் கட்டிக்கொண்டிருப்பது விசனிக்கத்தக்க 
தாம்! ஒருவன் மூக்கறுப்புண்டு அகனால் அவமானப்படுவஅ சூயாது 

பிறரையும் மூக்கை யறுத்துக்கொள்ளச் செய்யுமவரைப்போல, ஜக் 
மாந்தர பாபவிசேஷத்கால் இவர்தான் அத்துவித விரோதியாய்க் 
அவேஷிக்காலும் பிறரையும் அவ்வாறு அத்துவிகக் அவேஷிகளாக் 
Gus நியாயமன்று. அகலால் கோணத்தார் சசவாசம் ஒருபோதும் 
ஒழுங்குபடுக்கா*. கோணலாகவே செய்யும், உலகை மலடி.மகன் 
வான்மலரைப்போல வெறும் பொய்யெனச்சொல்லாமல் அகிர்வ௪ 
னீயமென்று சொல்வதாலும் அவ்வுலகத்தின் அம்சமான தேகேக் 
இரியாதிகளைக் தரங்கலாம்; பேசலாம்? எழுசலாம். இவைகளை 
இல்லாததாய்ச் சாதித்தா ரொருவருமில்லை, ஆகலால் பாதுமூர்த்தி 
யாருடைய வார்த்தை யில்லாகதாய்ப் போகாத; உள்ளதாகவே 
யாகும். இவருடைய வாக்கியத்தில் *இல்லாசதாகிய பேய்த்தேரா  
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யஜியும்" என்பது ஒன்று, இல்லாத பேய்த்கோ எப்படி அழியுமோ 
அது ஈமக்குத் தெரியாது, கானனீரை அழிக்கவல்ல சாமர்த்தியர் 
இவரென இனி யாவரும் ஆறிவார்கள். கானனீர் என வொன்கிரு 
ப்பதனால் ௮னேக ஜனங்கள் உண்மையான நீரென கம்பி, அதை 
யருக்க வோடுனெரூர்கள். இன்னும் மான் முதலிய மிருகங்கஞம் 
ஓடியலைகன்றன. இவர் கொஞ்சம் புண்ணியங் கட்டிக்கொள்வாரா 

னால் கானனீரையெல்லாம் ௮ழித்தவிடுவார். ௮௫ இவருக்கு வெகு 
உபகாரமாயிருக்கும். அது மாத்திரமா? கயிற்றரவைக் கண்டும் 
அகேகர் பயக்து. நடுங்கி யவஸ்தைப்படுின்றார்கள். கோணத்தார் 
அதையும் அழித்துவிடுவா ரானால் உபகாரத்தின்மே லுபகாரமாயிருக் 

கும். இந்த வேலை முடிந்தபிறகு முயற்கொம்பு மலடிபுத்திரன் ஆகாய. 
தாமரை யிவைகளையும் அழிக்க இவரை காம் கேட்டுக்கொள்ளலாம். 

பிரம உநத்திராதியர் போமியன்று, அநீர்வசநீயமேன்பது. 

“தாயுமானவர் “கான்முகத்தேவே கின்னானாட்டிய அ௫லமாபை 
கான்முயற்கொம்பே யென்கோ கானலம் புயலேயென்கோ, வான் 
“முகமுளரியென்கோ மற்றென்கோா விளமபல்வேண்டும்” என்று கூறி 
**யருளினர், இதில் உலகம் பிரமசேவனால் உண்டு பண்ணப்பட்ட, 
“இதனை யில்பொருளென்திடல் யாங்கனம்? இஃது இலபொருளாயி 
டன் இதனைப் பிரமன் படைத்தது பொய்யாம்.”” எனக்கூறி, அத் 
“விக. நால் அறியாதவரில் முதல் பட்டம் பெற்றவரனக் காட்டிக் 
கொண்டார், உலகு இல்பொருளெனச் சொல்லப்படாதென் றிவ்வி 
டத்திற் சொனனார், மற்றொரு இடத்தில் உலகுக்கு உவமானமாகக் 
கானனீர் எனச்சொல்லி, அக்தக்கானனீர் தோற்றமென்றும் அதை 
யனுபவிஃக முடியாதென்றும் சொன்னார். உவமானமாய்ச்சொல்லும் 
கானனீர் தோற்றம் என்றும் அது அனுபவச்துக்கு வாராதென்றுஞ் 

சொன்னதில் ௮து இல்பொருளென விளங்கவில்லையா? அங்கனமாக 
அதை யுவமேயமாகப் பெற்ற வுலகுமாத்திர மெங்ஙன முள்பொரு 
ளாகும்? தாயுமானார் உலகத்தை மாயையென் ஐ: இக்கவியில் கூதிஞம். 
அவரே **அ௮ண்டபகிரண்டமூம் மாயாவிகாரமே, அம்மாயை யில்லா. 
மையேயாம்'” என்னுங் கவியில் மாயையை யில்லாமை யென் இஜர். 
அன்றி, டை கவியில் உலகுக்கு முயற்கொம்பு கானனீர் அகாய தாம 
ரை இவைகளை யுவமானமாகக் கூறுஇன்றார். முயற்கொம்பு கானணீர்* 
ஆகாயதாமரை இவைகளை யுள்பொருளென எந்த விவேஇியுஞ் சொ 
ல்லமாட்டானே. அவைகளில் முயற்கொம்பு ஆகாய தாமரைகள் 
இவருக்கும் இவர் மதத்தவர்க்கு மூடன்பாடா? இல்லையே. உடன்பா 
டற்றதும் உலகில்லதென்று சொல்லும் வேகாந்தகள்சொல்வதுமான 
ஷை முயற்கொம்பு அகாய்தாமரை திருட்டாந்தங்களைச் சொல்வ 
னாலும் ““முற்றுமாயமாய், பொய்யார் உலகம், சகமனைத்தும் பொய் 
யெனவே, ஜகம் அனை த தினையும் பொய் பொய், ஞாலத்தை மெய்யெ 

்  



65 

னவே கம்பி ஈம்பி, பொய்யுலகவாழ்க்கை, பொய்யெல்லாம் ஒன்றாய்ப் 
பொருத்திவைத்த பொய்யுடலை மெய்யென்றால் மெய்யாய்வீடுமோ, 
உண்டுபோ லின்றாம்உலகை, பொய்யுலகும் பொய்யுறவும் பொய்யுட 
லும் பொய்யெனவே” என இவ்வாறு பல செய்யுள்கள் கூதியிருப்ப 
கால், தாயுமானவர்க்கு உல கின்றென்பதே இஆபிப்பிராயமாம், இல் 
பொருளானால் உலகத்தைப் பரமன் படைத்ததும் பொய்யென்றும் 
படைத்தது பொய்யானபோது பிரமனும் பொய்யாமென்றுங் கூறுகின் 
Ot. படைத்தலையும் பிரமனையும் இல்லையென்று சொல்லப்படாதெ 
ன்றுதான அக்துவிதிகள் உலகைச் சத௪த்விலக்ஷண் அகிர்வசனீய 
மென்று சொல்லுகிறார்கள். உலகு பொய்யென்றும் பொய்யென்பதற் 
குப் பொருள் அகிர்வசனீயமேயன்தி மலடி. புகதின்போ லல்லவெ 
னறும், மலடி.மகன், கயிற்றரவு, கானனீர், சொப்பனவுலகு முகலிய 
பல வுவமானங்கள் சொல்வது அவசர பேதமென்றும் பலபதஇரிகை 
களில் சோ, காய்க்கருக் இடி.த்திடித்து எத்தனையோ காளாகப் புத்தி 
புகன்றும், பின்னும் மலடி. புகதிரனைப்போல பொய்யென்று சொல்வ 
தாய்ப் பிரமித்த, பிரமன் படைத்தது பொய்யென்றும் பிரமனும் 
பொய்யென்றும் அத்துவிதிகள் சொல்வதுபோலக். கூதியகூற்றுக் 
கூற்றாகவே முடிந்த. சொப்பனவுலஇில் ஒருவன் வீகேட்டினானென் 
னில் அந்த வுகைத்தில் அவ்விட்டையும் அவ்விட்டைக் கட்டின 
வனையும் உண்மையலலவெனச் சொல்லக் கூடாதாயினும், உண்மை 
யென்றே சொல்லவேண்டுமாயினும் மனத்தைகோக்க எப்படிப் 
பொய்யென்று சொல்லப்படுமோ, அதுபோலச் இவனை கோக்க இவ் 
வுலசுத்தையும் இவ்வுலகைச் இருட்டிதத பிரமனையும் பொய்யென்றே 
சொல்லவேண்டும், இவ்வுலகும் பிரமனும் ஒருகாலக்திலிருக்து ஒரு 
காலக்தில் இல்லாமற் போதலாலும் மலடிபுத்தரனைப்போல முற்று 
மில்லாமற் போகவில்லை யாதலாலும் அகிர்வசனீயமென்று சொல்லு 
கினார்கள் அத் அவிதிகள். ௭௮ வியாவகாரிக சத்தியமோ ௮.கான் 
அனிர்வசனீயம். Harrie சத்தாகச் சொல்லி 941 Cor 
பிரமனையும் உலகையுஞ் சத்தாகச்சொல்லின் வரும் இழுக்கு 
யாதென்னின் அங்ஙகனங் கூறுமிடத்துச் வன் ௮பரிபூரணப்பொரு 
ளாய் விவெரோ, இதற்கு யாதுசெய்வது ? இவனுக்குப் பரிபூரணஞ் 
சொல்லுமிடத்.து அதில் மற்றப் பொருள்களிருப்ப தெங்ஙகனம் ௮மை 
"மும்? சவனைச் சச் அப்பொருளாய்ச் சொல்லிப் பிரமனையும் உலகை 
யும் சத அுபோலியாய்ச் சொன்னால் பொருக்ஐம், அப்படிச் சொல்லு 
மிடத்து. பிரமனையும் உலகத்தையும் உள்பொருளாகக் கூறுதல் 
அமையுமா? இந்த விஷயங்களைப் பலமுறை பன்னிப் பன்னி யெழுஇ 
யிருக்கன்னோம். அங்ஙகனமாகப் பின்னும் பின்னும் அக்ஷபிப்பதும் 
அதற்கு கரம் பதில் கூறுவதும் பூர்வபட்சிகளுக்கு அவமானமும். தலை 

ae ₹ அவமானம் வந்தாலும் வரட்டும், தலைகுனிவு வந்தா 
லும்வரட்டும், புதிய ஜனங்கள் அச்அவிதக்கரக்தங்கள் தோஷழுள்ள 

9  
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தாக அறிந்து கொண்டாற்போதும்?” எனக்கருதி ஆக்ஷேபிக்இன்றா 
மென்னின் இப்படிப்பட்ட அவமானமுள்ளவர்களிடத்தில் காம் எவ் 
வளவு கியாயங்காட்டி. யெழுதியும் பயனில்லையாயினும் பொதுவாயு 
ள்ள அ௮றிஞா உண்மை யுணர்க்து கொள்ளுவார்க ளாதலால் அவர் 

கள் கிமித்தமே காம் எழுதுகின்றோம். அதுவே ஈமக்குப் போதம். 
இந்தப் பூர்வப்க்ஷியைப்பற்றி காம் இந்தக்கவேண்டுவதில்லை. தாயு 
மானவர் உலகும் பிரமனும் துரியசிவனைப்போலப் பாரமார்க்திக 
௪த்துப்பொரு எல்லவென்று காண்பிப்பதற்கே 'மற்றென் கோ 
விளம்பல் வேண்டும்” எனக் கூறினாரொன்௧. இவ்வாறு இஃது 
உண்மையேயாக இதற்குக் கோணல்கட்டுக் கட்டப்பார்க்கிறார் இந்த 
க்கோணவாசி, அது ஆகாது! ௮கா௪1! இவர் உலகு சத்தெனச் 
சுருதி யுக்தி ௮னுபவங்களால் ஸ்தாபிக்கும் ஆண்மையைப் பெற்றுப் 
பிறகு மை செய்யுளைக் காட்ட வருவது உூதமாகும். 

“வெண்டலைவிழிகைகாலில் விளங்கிட கின்றான் யாவன்?” எனவும் 
“விளங்க வெண்ணிற பூச விரிசடைக் கங்கைதாங்கி”” எனவும் கூறி 
யிருப்பதோடு *அச்ெனாரத அடையாளங்களை இனிது பிரகாசப் 
படுத்தியிருக்கன்றனர்” எனவும் கூறியிருக்கன்னார், இப்படிச் சொ 
ல்லி விட்டதினால் இவருக்கு வந்த லாபமென்னை? அத அவிதிகளுக்கு 
abs கஷ்டமென்னை? கான்குமுகங்களைப் பெற்ற பிரமதேவன் ௮கிர் 
வசனீயமாதல்போல வெண்டலைவிழிகைகாவில் விளங்கிடகின் தவரும் 
வெண்ணீறுபூசிக் கங்கையைத் தாங்கினவருமான வுருத்திரன் அல் 
லது உருச்திரபேகத்தைக் கொண்டவரும் அகிர்வசனீயமாகன்றனர். 
இதனால உருத்திரா அல்லதுஉருத்திரபேதத்தைக் கொண்டவர் துரிய 
சிவனைப்போல முக்கால சத்துப்பொரு ளாவரோ? அரியவன் முக் 

காலத்துமுள்ள சத்துப்பொருள். உருத்திரர் உருக்தரபேதப் பொ 
ருள்கள் அவ்வக்காலசத்.அத துரியசவனிடத்தினின்றுக்தோன் விப்பின் 
அதிலேயே லயமாஇன்றன. தோன்திய பொருள்கள் காரியம்; தோ 
ன்திய பொருள்களுக்கு இடமாயிருந்த பொருள் காரணம். காரியப் 
பொருள்களெல்லாம் அகிர்வசனீயமென்று சொல்லப்படுதலாலும், 
அவ்வாறு உருத்திரனும் அகிர்வசனீயமாயிருப்பதாலும், காரணமான 
அரியிவனுக்கு வெண்டலை விழி கை கால்களும் வெண்ணீறு சடை 
கங்கைகளுமான அடையாளங்கள் இல்லாமையாலும் பிரமன் எல்“ 
வித நிலைமையைப் பெற்திருக்கன்றனரோ உருத்திரனும் அவ்வித 
நிலமையினையே பெற்திருக்கன்றனசென்சு, பிரம விட்டுணு உருத் 
திரர்களில் உருத்திரர் மற்ற இருவரையும் பார்க்க மேற்பட்டவராயி 
னும் மொத்த த தில்மூவரும் மாயாப்பிரஇபிம்பரென் ற.தி௫, காமருபங்க 
ளெல்லாம் மாயரச$தம், உருத்திர னும்உருத்இிர பேதப்பொருள்களும் 
மாயாசதிதம், அரியப்பொருள் மாயாரகிதப்பொருள். அதுபற்றியே  
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துதசங்கீதை எக்கயவைபவ காண்டம் 
பரசிவகோநப விசாரழரைத்த அத்தியாயத்தில் 

௧௬-வது சேய்யுளில் 
-மறைமுதல் தனக்குகாமருபங்கள்மருவுதவில்லயேயெணினும் 
கழஷறையதவிளங்குமாயையினாலேகற்பிக்கப்பட்டனவாகும். 
முறைகயச்வென்மாதேவன்முற்பெயர்களருத்தரனாமங்களாகும் 
மறைபரப்பிரமமுதற்பெயர்பரகத துவவவிர்வாசகமாமால் 

என்றும், 

ஷை பரமவிக்ஜானழரைத்த அத்தியாயத்தில் ௬-வது செய்யுளில் 
- மூன்னும்அவித்தையாற்பசுபேசமும்மொய்வலியமாயையாத் 
பன்னுபரதத்துவபேதமுங்கற்பிக்கப்பட்ட து 

என்றும், 

ஸ்ரீமாணிக்கவாசக சுவாமிகள் திருவாசகத்தில் 
ஒருகாமம் தருருவம்ஒன்றுமில்லாற்கு ஆயிரம் திருகாமம்பாடி. சாம்கெள் 

ளேணங்கொட்டாமோ : 

என்றும், 

தமக்கு வந்து அநுக்கரகஞ்செய்க ஈசுவரனுடைய இருமேனிகளை 
யெல்லாம் 

அந்தமில்பெருமைஅழ ஓருக்கரந்து 
சுந்சரவேடத்தொருமுத ௮ஓருவுகொண் 
மூ.ந்தரஞாலம்போலவந்தருளி 

என்றுங் கூதினாரென்க, 

இதனால் அுரியப்பொருளைகோக்கப் பிரம விட்டுணு உருத்திர 
ரும் உருத்தாபேதங்களும் மாயாகற்பிதமென்றும் இக்திரஜாலப் 
பொருளென்றும் விளங்குகின்றன. சொப்பனமானாலும் ௮தில் இராச 

னுக்கும் மக்திரிக்கும் பேதமில்லை யெனச் சொல்லப்படாஅ. ௮௮ 
போல. மாயாசூதெரானாலும் பிரமனுக்கும் உருத்திரனுக்கும் பேத 

மில்லையெனச். சொலலப்படா௮. பேதமிருக்கதுகொண்டே துரிய 
இவனைப்போல் உருத்தராதியரைச் சத்தென்று சொல்லப்படாத. 
உருத்திராதியரிடத்திற் சொல்வதுபோல் மாயாரகிதமான அரியப் 
பொருளினிடத்தில் பேத ஞ்சொல்லப்படா௫, அக்தவிடத்தில் ஆண்டா 

னென்றும் அடிமையென்றும் மேலென்றுங்: மென்றும் பெரிதென் 

-அுஞ் இறிசென்றும் ஈல்லதென்றுங் கெட்டதென்றும் இன்னும் எக்த 
வித வித்தியாசமூஞ் சொல்லப்படாஅ. ௮து அகண்டபரிபூரணப் 
பொருளாகலின் இன்னொரு பொருள் அங்கிருக்க இடமேயில்லை, 
இருக்கும்என்றால். அ௮க்கவிடம் வரையில் ஷை அரியப்பொரு ஸில்லை 
யென்று: சொல்ல நேரிடும், கேரிடும்போது மகச்சான தோஷங்கள் 

வர்.தவிடும். ஆதலால் அவ்வாறு சொல்லவேபடாது, பேதஞ் 
சொல்லவேண்டிய இடமெல்லாம் மரயைக்குக் £ழ்ப்பட்ட விடத்தி 
லே தான். அதுபற்றித்கான் சூதசங்கிகையில்  
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“முன்னும் அவித்தையாற் பசுபேதழும் மொய்வலியமாயை 

யால், பன்னுபசசத்துவ பேதமுங் கற்பிக்கப்பட்டது”” 

எனக்கூ நப்பட்டிருக்கன்றது. எங்கு ஆண்டான் அடிமை பேத 

மூளதோ அங்கு மாயை யுண்டு, எங்கு மாயை யில்லையோ அங்கு 

ஆண்டான் அடிமை பேதமில்லை, தாயுமானவா பிரமனை அடிமையா 

கவும் Bri hu ச௪தெமான உருத்இரவெனை அண்டானாகவும் கூதிய 
மாயாசூதெத்இல். மாயாரததெத்இல் இந்தப் பேதக் தலை யெடுக்காதெ 

ன்ப உறுதியாம். 

வேதசாஸ்£ர சல்மதம் நாமநப மேல்லாம் பேய்த்தேரேன்பது. 

அதன்பின்னர் “இவைகளைப் பேய்த்தேரென்று பேச யொழி 

த்தாரில்லை” என்கிறார். இதுவரையில் பேதியவற்றால் அவைகள் 

பேய்த்தேராகவே முடிர்தமையான் அல்லவையென்றதே பேய்த்தே 

ரரயிற்றென்க, “*ஈமதன்பருக்கு காம ரூபங்களெல்லாம் பேய்த்தே 

ராகையால்”” என்கஞுர். காம ரூபங்களெல்லாம் பானுமூர்த் இக்கு 

மாத்இரம் பேய்த்தேரன்று. வேதசாஸ்இரங்களெல்லாவற்றிற்குமே 

பேய்த்தேராம். 

பிரமகிதை சாந்தோக்கிய வுபநீட்தம்- 
உண்மையிற்பேதமின் நியிருக்தேயும்பேதமென்னல். 
வெண்மையேசெய்தரூபவியாபா.ரக்தே ஈற்றங்கேடு 
பண்வயிணிவற்றாற்கொள்ளும்பயனாமரூபம்வேறு ் 
முண்மையிலெல்லாம்பொய்யாலுண டாகுமனைத்துமன்றே (ae) 

இந்தப் பிரமாணத்தினால் காமளூபம் பொய்யென ஏற்பட்ட. 
இனி யுக்தி ௮அனுபவங்களைக்கொண்டு ஆராய்வாம்:-- 

கடமானஅ ஒருருவாயும் கடமென்னும் காமம் பெற்றதாயுமிருக் 
இன்றது. அதை விசாரிக்குமிடத்து மண்ணையன் றிப் பொருளில்லை. 
(இதைப்பற்றிப் பலமுறை சோம, காய்க்கரை மறுத்து இதுவரையில் 

அவர் வாய் இறவாவண்ணம் எழுதியிருக்கன்றோம். அதன் விரிவை 
ஆங்காங்குக்சாண்க.) இதில் சாரணமுண்மை; காரியம் பொய். காரி 
யம் பொய்யானபோது கடமும் பொய்யாகின்றஅ. கடம் பொய்யா 
இன்றபோதுூ கடம் என்னும் காமமும் அதனுருவும் பொய்யாகாமல் 
நிற்குமோ? இங்ஙனமே ஓவ்வொரு பொருளையும் விசாரிப்புழிக் காரி 
பயமெல்லாம் பொய்யாம், இந்தப் பூர்வபக்ஷியின் கொள்கைப்படி. 
மாயை காரணம்; உலகு காரியம், மண்ணையன்றி யெப்படிக் கடத்” 
அக்குப் பொருளின்றோ, அப்படியே மாயையன்றி உலகுக்குப் பொ 
ருளிலலை. பொருளிலலாதபோது ஆதன் ரூபமும் பேரும் பொய்யா 
ய்ப் போகமாட்டோமென கின்று வழக்குச் செய்யுமோ ? இங்ஙனமே 
அரியப் பொருள் காரணம்; பிரம விட்டுணு உருத்திரர் காரியம். சார 

ணத்தை யன்றிக் காரியத்துக்குப் பொருளில்லையென்றபடி. அரியப் 
பொருளையன்றிப் பிரம விட்டுணு உருத்திரர்க்குப் பொருளில்லை. பொ 
ருளில்லாசபோ௫ அவர்களுடைய வுருவங்களும் கரமங்களும் பொய்  
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யாகரமற் போகுமோ? துரியப்பொருள் காமரூப ரதிதமென மாணிக்க 

வாசக சுவாமிகளும் *ஒரு காமம் ஒருருவம் ஒன்றுமில்லாற்கு' எனத் 

இருவாய்மலர்ந்தமை காண்க, எது பொய்யோ அதுதான் பேய்ச் 

தேர். இவரைப்போலன்தித் தாயுமானவர் சூதசங்இதையையும் மற்ற 

வேத சாஸ்இரங்களையும் அப்பிரமாணமாகக்கொண்டு அவைதிக டத் 

தாந்தியானவ ரன்று, அவர் ஷே பிரமாணங்களையெல்லாம் பிர 

மாணமாகச்கொண்ட இவவெஞானியேயாம். முடிவாக **இவரசெண் 

ணத்தை யிடித்துத்தகைத்து அப்புறஞ்செல்லும் தாயுமானாரஅ பேய் 

த்தே ர௬ுபமானத்தை யிவராதரித்த.து இவரது வெள்ளதிவின் பயனே 

யாயதென்க”? என்றார். பேய்த்தே ௬ுபமானத்தை யிவர் ஆதரித்தது 

அவ ரகாதரித்தது என்று போக்குக்காட்டிப் பேசுகின்ருரேயன் தி 

பேய்த்தேர் அதாவ,அ கானனீர் பொய்யா? மெய்யா? என விசாரிக்க 

வரமாட்டேனென்று பதுங்குளுர். இப்படிப் பதங்குவதற்குக் கார 

ணம்: “stati பொய்யென்பதைச் சிறுவரும் உணர்வாரே, அதை 

மெய்யென்று சொன்னால் எல்லோருங்கு லுங்கக்கு லுங்கச் ரித்து இக 

ழ்வார்களே; அதனால் பவிஷ்போமே, இதை யுபமானமாகக்கொண்ட 

வுலகமூம்பொய்யாய்ப்போமே, அப்போதுஉலகத்தைச்சத்தியமென்று 

கொண்ட த்தாக்தத்தின்வாயில் மண்விழுமே, இதுவரை யில்வேதாகம 

புசாணாஇ நூல்களுக்கு வீசோதமாய்ப் பிரபஞ்சத்தை மெய்யென்று 
சொல்லியும் எழுதியும் பேசியும் வந்ததற்கெல்லாம் மோசம் வருமே, 

இனி ஈமதாயுள்காள் முற்றும் *சான்பிடித்த மூயலுக்கு மூன்றேகால்" 

என்பதற்கொக்கப் பேக் காலத்தைக் சழித்தவிடிவோம”' என்பதே 

யாமன்தி வேறொன்றுமில்லை. பாதுமூர்த்தியனஅ அத். தவிதக்கொள் 

கைக்குத் தாயுமானார்மாறுபடுவா ரானால் வேதாகம இதிகாசபுசாணாதி 

ூல்களை யிடித்தத் தகைத்தத் அப்புறஞ்சென்று வாழும் பேதசித் 

தாகஇயாவார். ;சலால் ௮வரை அவ்வாறு சொல்ல நாம் அணிய 

மாட்டோம். சுருதியாதிகளில் உலகம் பொய்யென்று சொல்லி, 

சிறுபிள்ளேகளு மங்ககரிக்கத்தக்க பொய்ம்மையான கானனீரை யுப 

மானஞ்சொல்வதபோல, தாயுமானவரும் உலகைப் பொய்யென்று 

சொல்லி, அதற்குச் சரியாகப் பொய்யான கானனீரை யுபமான 

மாகச் சொல்லியிருக்கன்றமையின் தாயுமானாரது உபமானத்தைப் 

பாநுமூர்ததி ஆதரித்துப் பே௫யது. வெள்ளறிவின் பயனனறு ; 

. ஒஓள்ளறிவினும் ஓள்ளறிவின் பயனாம். இகத அரக்கோணவாசியாரது 

“அறிவோ இவ்வொருவிஷயத்தில் மாத்திரமன்று? இவரெழுதிய எல் 

லாவிஷயகத்திலும வெள்ளதிவினும் வெள்ளகிவேயா மென்க. 

பரமோபகாரிகளான அத்வைதிகளைத் தாூஷித்தல் 

நியாயமன்றேன் பது. 

- மனிதன், தன்னைக் கழுதை யென்பதுபோல, பசுவாகிய ஜீவன், 

சன்னைப் பாசமாகக் கொள்வ௫ங் குற்றமென முன்னர்க் கூதி நாஸ்தி  
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கனை மறுத்தனரன்றோ? மனிகனும் கழுதையும் பின்னப்பொருளான 
மையின் இவ்வுபமானம் பொருக்தும்;. அவ்வாறு: ஜீவான்மாவான 
பசுவும், பாசமும் பின்னப் பொருளன்றே. இவர் மதப்படி. ஓவ் 
வொரு ஜீவாக்துமாவும் தனித்தனிப் பரிபூரணச௫த் துப்பொருள்; பா௪ 
மூம் பரிபூரணப்பொருள். ஒரு ஆன்ம பரிபூரணப்பொருளில் மற் 
OGG ஆன்ம பரிபூசணப் பொருளே மிருப்ப தசங்ககமாக, அனேக 
கோடி. ஆன்ம பரிபூரணப்பொருள் ஒரு இடத்தில் இருக்குமென்பதும் 
அதேயிடத்தில் பரிபூசணக்கடவு எிருக்குமென்பதும் அதேயிடத்தில் 
பரிபூரண பாசப்பொரு எிருக்குமென்பதும் எப்படிப் பொரும். 
மெனக்கேட்டு, அத்துடனே தனித்தனிப் பரிபூரண அன்ம பாச 
வுபமேயத்துக்குத் தனித்தனி. ௮பரிடரண கண்ட ஏகதே௪- மனித 
கழுகை யுபமான மெங்கனம் பொருக்துமென காஸ்திகன் கேட்“ 
பானே யாயின், அவனுக்குப். பதில் சொல்ல வழியேது? ஆந்தை 
போல் விழிக்க வேண்டியத கானே. அப்போது அபயம்! அபயம்!! 
என அத்துவிதிகளுடைய இருவடிகளில் சரணாகதி! ௪ரணாகத!! 
யெனவந்த விழுந்து, அவர்கள் சொல்லும் யுக்தியை அதாவது கடவு 
ளொருவரே டக சத்துப்பொருள், மற்றப். பசு பாசப்பொருள் 
கள் ச,ச்துப்போலிப் பொருள்களென்று சொல்லும் யுக்இியைச்கேட்டு 
க்கொண்டுபோய்த்தானே சமாதானஞ் சொல்லவேண்டும், ' இங்கன 
மாக, தமக்குக் சகாயஞ்செய்யும். பரமோபகாரிகளான அத்து 
விதிகளைத் தாஷிசதல் நியாயமாமேர£ ஈன் நிமதத்தலன்றா? - 
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சிவமயம், 

மாயாவாத சைவ சண்டமாருதம். 
ea டட 

இரண்டாம் பாகம். 

இனி மகாவிகடதூதன் 8வ௫ புத்தகம் 209 வது பத்திரிகையி 
லெழுதிய விஒயத்தைக் கவனிப்பாம்:-- 

“தாயுமானவர் பாடலும் மடத்தாரும். 
பானுமூர்த்தி அவர்கள் தாயுமானவர் பாடலைச் இருவாவடு 

அறை முதலிய அதீனங்களில் வாசிப்பதிலலையென் று கூறியதற்கு இவ் 
வசக்கோண விரபத்ரமூர்ததி “அன்னோர் சழுவாமைகொண்டே 
தாயுமானவர் பாடல் சைவ நூலாகாதெனல் அறியாமையாம்”” என் 
Gt. அன்னோர் தழுவாமையால் ௮௮ இவரது தவைக சைவ நாலா 
காதெனல் மாத்தரமேயன்றி, மற்றப்படி. தாயுமானார் பாடல் அத் 
வைத சைவ நாலென்பதற்கு யாதும் அக்ஷேபமின்றென்க, இசன்பே 
ரில் “தருமபுர அதீனத்அ நூலைத் திருவாவதுறையாரும், இருவாவடு 
அறை யாதீனதஅ நூலைக் தகருமபுரத்தாரும் கழுவுவதில்லை. இப்ப 
டியே திருவண்ணாமலை அதினத்து நூல்களை யேனைய ஆதனச்காரும், 
ஏனைய ஆதீனத்து நூல்களை டி.௮.இன த்சாரும் தழுவுவதில்லை”' என்று 
கூறி, “இதனை யுணர்க்தவர்கள் தாயுமானவர் பாடலை மடத்தார் 
அங்கீகரிக்க வில்லையென்து பாறுஜூர்த்தி குறைகூறியத அவரது 
மதியின் குறைவென்றே வருக்அவர்'” என்றார். இவரெடுக்துச் காட் 
டிய வுவமானம் இவருக்கே விரோதத்தை யுண்டாக்குகன்ற தென்ப 
தைக் காட்டுகின்றோம். ஒரு மடத்தார் நூலை மற்றொரு மடச்தார் 
தழுவுவதில்லை யென்பது உபமானம், எந்த மடத்தாரும் தாயுமான 
வர் பாடலைத் கழுவுவதிலலை யென்ப௮ :உபமேயம். ஓரு மடத்தார் 
நூல் மற்றொரு மடக்தார்க்கு எப்படி. விரோகமோ, எப்படி அனுசரி 
க்கப்படவிலலையோ, அப்படியே தாயுமானவர் பாடல் எல்லா ம்டச் 
தார்க்கும் விரோதம்; அதனால் அது Tikit Sater gy அனுசரிக்கப் 

படவிலலை யென்பதாம். இதனால் இவர் arcigus gure or Bic 
பக்ஷத்தார்க்குள் சாசகக்தை Wort TSB) 5 wt தீதிரையேயன்றி, 
இவர்க்குப் பாதகத்சையு மூண்டாக்கி விட்டதென்க, இனி யுண் 
மையாக விசாரிக்குமிடத்து எக்கச் சைவாஇனத்தாரும் தாயுமான 
வர் பாடலை அகா கரவு செய்த தில்லையென அதிக”? என்கினார். இவரது 
விசாரிப்பு இருவகைப்படும், ஓன்று உண்மை, ஒன்று பொய்யாம், இவ் 
விரண்டு விசாரிப்பில் மடத்தார் தாயுமானவர் பாடலை அகா கரவு செய் 
கதில்லை யென்பகை யுண்மை விசாரிப்பில் வைச்துக்கொண்டார்.  
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அதனாலேதான் தாயுமானவர் பாடலை அகாதசவு செய்ததில்லை யெனச் 
சொல்ல நேர்க்ததுபோலும், அப்படிச் சொல்ல வக்ததிலும் ஒரு 
பொடி யிருக்கின்றது. ௮க்தப்பொடி யாதென்னின் தாயுமானர்பாடலை 
ஆதரவு செய்சன்றார்களென்று சொல்லாமல் ஆகரதரவு செய்த இல்லை 
யெனச் சொன்னமையேயாம். இவ்வாறு சிவஞானபோதம், வஞான 
சித்தியார் முதலியநூல்களை அகாதரவுசெய்ததஇல்லை யென்றாவதுஉண் 
மையாக விசாரித்ததில் ௮காதரவு செய்ததில்லை யென்றாவது சொல் 
௮வாசா? இகனாலேயே மடத்தார் தாயுமானவர் பாடலை அநுசரிக்கும் 
விதம் கன்றாய் வெளிப்பட்டமை காண்க, 

இவர் உண்மையாக விசாரித்ததில் தாயுமானவர் பாடலை அகா 
தரவு செய்ததில்லை யென்பதுபோல, ஒரு மடத்தார்க்குரிய நாலை” 
மத்றமடத்தார் ஆதரவு செய்கின்றார்களா?- அகா.தரவு செய்கனெஞார் 
களா? ஏன்பகை விசாரித்துப் பார்த்தாரா? அதிலும் உண்மையாய் 
விசாரித்துப் பார்த்தாரா ? திருவண்ணாமலை மடத்தார்க்குரிய சவ௫ம 
வாத நூலைத் தருவாவூதறை மடத்தார் ௮காதரவுசெய்யாமல் ௮ல் 
கரிக்கின்றனரா? அப்படியே இருவாவடுதுறை மடத்தார் நூலை 
அதாவது சிவஞான சுவாமிகளியற்திய நூலைத் திருவண்ணாமலை மட 
தீசார் அகாகரவு செய்யாமல் அங்£கரிக்ெறனரா? ஓருவர் நாலை மற் 
றஜொருவர் தழுவுவதில்லை யென்பதனால் அங்£கரிக்க. விலையென்றே 
யேற்படுகின்றத. தாயுமானவர் பாடலையோ ஏந்த மடத்தாரும் ௮௧7 
தரவு. செய்வதில்லை. இருவாவதொறை முதலிய மடத்தார் நூல்கள் 
அவ்வவ் மடத்தாராலே மாத்திரம் ஆதரவு செய்யப்படுகன்றன், 
இகசமடக்சாரால் ஆதரவு செய்யப்படுவஇஃலை. ஒரு மடத்தாச் 
நூல் மந்னொரு மடத்தாரால் அகாதரவு செய்யப்பட்டுப்பகைக் 
கப் ப௫கின்றமையான் அவ்வவ் மடத்து நூல்கள் அவ்வவ் மஉங் 
களுக்கேயுரியன.உரியனவாயிருப்பகால் அவ்வம்மடங்களை அனுசரிப்ப 
வரும் பலவகைப்படுஇன்றனர். அவரி லிவரு மொருவகைப்பட்டவரே 
யாம். தாயுமானவர் யாவாக்கும் பொதவாயிருப்பதால் அவர்பாடல் 
இவரினததவர்க்கே யுரிமையுடையதன்றென்க. இருவாவடு தறைமட 
கீதராச்கும் திருவண்ணாமலை மடத்தார்க்குக் தத்துவவிஷயத்தில் பேத 
மிருக்கின்றஅு, திருவண்ணாமலை மடக்கார் வெசமவாதிகள்; தருவா 
வடுதுறை மடச்தார் வசமத்தை யொப்பாமல் பேதஞ்சொலலுஇற _ 
வர்கள். இப்படி யேனைய மடதக்தாரும் பேதப்படுகின்றனர். பேதப் 
படதின்றமையால் ஒருவர் சொல்லுக் தத்துவத்தை மற்னொருவர் 
ஒப்பாமல் ஒருவரை மற்டொருவர் மறுக்க நரல்களுஞ் செய்திருக்க 
ன்றனர். அம்மடத்தார் யாவருமே அகாதரவு செய்ததில்லை யென்பது 
னால் எந்த மடத்தாரும் தாயுமானவர் பாடலைத் தமக்குரிய சொந்த 
தாலாகக் தழுவுவதில்லை யென் றேற்படுகின்றது, எச்கநூல் தமக் 
குரிய சொக்த.நாலோ, அதை மற்ற மடத்தார் தமக்குறிப சொக்தநூ  



லாகத் சழுவுவ இல்லை. தாயுமானவர் பாடலை யெல்லாமடத்தாரும் 
அநுசரிப்பசால் அது எல்லாமடக்தார்க்கும் பொது தாலாகின்ற அ, 
திருவள்ளுவர்குறள்போலத் சாயுமானவர்பாடல் டைமடங்களெல்லா 
வற்திற்கும் பொதநூலா யிருப்பதால் ௮க்தந்த மடத்தார் தாயு 
மானவர் பாடலைச் தமக்குச் சார்பாகப் பொருள்செய்அ கொள்வார் 
போலும், இவ்வாறு அத்வைஇகள்மாத்திரம தமக்குச் சார்பாகப் 
பொருள்செய்துகொள்ள இடச்தராதபோலும். அதுபற்தியே எம் 
சச் சைவாதீன மடத்தாரும் சாயுமானவர்பாடலைத் தம்சொக்ச நூலெ 
னச் சொல்லுகிறார்களெஸ்று சொல்லாமல் “எக்தச்சைவான மடத் 
காரும் தாயுமானவர் பாடலை ௮காதரவு செய்ததிலலை' என இழுப் 
பாய்ச் சொல்லி விட்டார்போலும். இசனால் இவருக்கும் இவரின் 
தார்க்கும் சவஞானசுவாமிகளுரை யெப்படிச் சொந்தமோ, ௮ப் 
படியே தாயுமானசுவாமிகள் பாடல் சொந்த மல்லவென ஏற்படு 
Supe, சொக்தமென்று சொல்லின் ௮.௮ திருவண்ணாமலை மடத் 
தார் மூகலியவர்கள் அ௮னுசரிக்கமாட்டார்கள். அணுசரியாராகவே 
பலபிரிவினருள் திருவாவடுதுறை மடத்சைச்சார்க்த பிரிவினர்க்கு 
மாக்திரம் தாயுமானவர்பாடல் சொக்தமாய்ப்போம். 

தகாயுமானவர்பாடல் எல்லாமடத்தாராலும் அனுசரிக்கப்ப . 
ன்றமையின் ௮து பொது நூலாகும். பொ.ல.நா லாகுங்கால் ௮௮ இரு 

eo மடத்தாருடைய இவெசமவர்த நூலுமல்ல; அசை மதுக் 
கும் திருவாவதுறை மடத்தாருடைய நூலுமல்ல. இரண்டு மல்லாத* 
போது மழை எல்லா மடத்தார்க்கும் பொதுவாகும்படி. எந்தவித 
சித்தாக்தமாய்க் தமதுபாடலைக் தாயுமானவர் செய்திருக்கன்றனரோ 
அதியேம், பொதுவாகச் சொர்தமென்று சொல்வதிலுஞ் சற்றா 
யோசனை யிருக்கின்ற. ஏனெனின் பொ௫வாகவேனுஞ் சொக்க 
மென்று சொல்லாமல் “அகாதரவு செய்தஇல்லையெனவதிக” வென 
மேனோக்காகக் கூதினமையா னென்க, பூர்வபக்ஷியார் வாக்யெத்இல் 
பினனு மொரு ஆக்ஷேபமு மிருக்கின்றது. ௮த யாதெனின் பாறு 
மூர்த்தியார் “தாயுமானவர் பாடலைச் Asserts மடங்களில் வா௫ 
யாமையும், தாயுமானவர் மஉத்தில் வேதாந்த நால் வா௫க்கன்றமை 
யும் இவர் அறிஈ்திலரோ!"” என்றதற்கு '*வா௫க்இன்றார்கள் அல்ல 
வாடிக்கின்றதிலலை”” என்றது சொல்வதைவிட்டு *அகாதரவு Orisa 
ல்லை என்று மாறுபாடாகச் சொன்னமையேயாம். *அகாதரவு செய்த 
திலலை' என்பசனாலேயே ௮௮ தமத சொக்தநாலாகக் கொள்வ 
தில்லை யென்றும் சொக்க நூலாகக் கொள்ளாவிட்டாலும் முற்றும் 
தள்ளப்பட்டது மில்லை யென்றும் விளக்கமாகின்றன. அவர்கள் தமது 
நூலென்றே யுரிமையாகக் கொள்ளும் பக்ஷத்தில் உண்மையாக விச. 
ரிக்குமிடத.து” என இவர் சொல்லவேண்டுவஇல்லை. இவர்க்குமுன்பே 

 அவழிஷயம் தெரிக்திருக்கலாம், இப்போது புதிதாய் விசாரிக்கவே 
ண்டிய அவசியமில்லை. இப்போ அவிசாரித்தமைக்குக்காரணம் அடியிற் 
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சொல்லுவது போலிருக்கலாம். தாயுமானவரைக் தமதுமதஸ்தரென 
முன்பு தெரியாமற் சொல்லிவிட்டார், பிறகு. அதைத் தாபித்துக் 
கொள்ளவேண்டுவது தமத கடமையாய் விட்டஅ, அதன்பேரில் 
உண்மை யாதென மடத்தில் விசாரித்திருப்பார், அம்மடத்தார் “தாயு 

மானவா்பாடலை காங்கள் பிரமாணமாகக் கொள்வதில்லை?” யென்து 
சொல்லியிருப்பார்கள். அதன்பேரில் யாது செய்வத? தெரியாமற்' 
சொல்லிவிட்டேனே?” என்று கேட்டிருப்பார், அதற்கு அவர்கள் 
இரண்டுக்கும் படாமல் தந்திரமாய் **௮காதரவு செய்வதில்லை? என் 
ரூல் ௮௮ முற்று முடன்பாடாகக் கொள்ளாமற்போயினும் சலபாக 
மாவ.து கொள்ளப்படும் (௮கற்குக்காரணம் பரமஏவனையே பரமாகச் 
சொல்வதாலும் சக்தானாசாரியாரைத் நஇத்திருப்பதாலும் இன் 
னும் தங்களுக்குச் சாதகமாகச் சல புகன்கிருப்பதா.லு மென்சு) 
எனச் சொல்லியிருக்கவேண்டும். அதைப் பத்திரப்படுத்தக்கொண்டு 
**இவ்வளவு இருபையேனுஞ் செய்தார்களே போதும்” என மூழ்க்து 
அசைச்சொல்லிவிட்டார்போலும், மடத்தார் தழுவுகிறார்களென்றே 
சொல்லிவிடுவார், அப்படிச் சொல்வகற்கு அவர்கள் இடங்கொடுக்க 
வில்லைபோ லிருக்கின்றஅ. அஅபற்றியே ஜாடையாய் “தகாகரவு 
செய்ததில்லை! யென மழுப்பிவிட்டார், இல்லாவிட்டால் தங்களுக் 
குரிமையான ஆநூல்களைப்போலவே தாயுமானவர் பாடலையும் வா௫க் 
கன்றார்களென்றாவது பிரமாணமாகக் Aer cre, Bereta ளென்றா 
வத சொல்வாரன்றோ? இவரே சொல்லவேண்டாம். பாதுமூர்த்தி 
யார் கேட்டதற்குப் பதிலாகச் சொல்லலாமே. - பாநுஜூர்த்தியார் 
மடத்தார் வா௫ிக்கவில்லையென்றுகானே சொன்னார். அதற்குப் பஇ 
லாக வா௫க்கின்றார்களென்று சொல்லலாமே, gms SO ‘gsr 
ரவு செய்ததில்லை” யென்று சொன்னது சமா.தானமாகுமா? வாக் 
கினறார்கள் என்று செரல்லிவிட்டால் மூழுப்பூசணிக்காயைச் சோற் 
வில் மறைப்பதுபோ லாகுமென அங்கனங் கூதினாபோலும்! இவர் 
சொல்லினாலேயே டை. மடத்தார் தாயுமானவர்பாடலைப் பிரமாண 
நூலாக வா௫ூப்பதில்லையென்றும் பிரமாணமாக அனுசரிப்பதில்லை 
யென்றும், விளங்குவதால் பூர்வபக்ஷியார்வாதம் அர்வாதமாய்க் கழி 
ba போயிற்றென்க. உண்மையிலும் ஷை மட்தீதார் தாயுமானவர் 
பாடலைப் படிப்பதில்லை, அது “Morar alls pe என்றும் ஆதலால் 
அதைப்படிக்கப் படாதென்றும் கட்டுப்பாடுசெய்து வைச்துக்கொண் 
டிருக்கின்றார்கள். மடத்தாரில் யாபேனுஞ் Aor படிப்பதுண்டு, ft. 
"போ ஒருவர்க்குக் தெரியாமல் இரகூயமாய்ப் படிப்பார்கள், வே 
SITES நால்களைப் படிக்கவேண்டுமானால் எப்படி. ரக௫யமாய்ப் படிக் 
-இறார்களோ அப்படியே தாயுமானவர் பாடலையும் படிப்பார்கள். 

மடத்தரர் சங்கதிதான் இப்படியாயிற்றே, இனிக் தாயுமானவர் 
மடத்தார் சங்கதியைப் பார்ப்போம். பாநுமூர் த தியார் “தாயுமான ' 
வர் மடத்தில் வேதாக்ததால் வாசிக்கின்றமையும்' எனத் தாயுமான  
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வர் மடத்தார் வேதாந்ததூல் வாசிக்கன்றார்கள் என்னுரே. Dep 
கேன் பதிற்சொல்லவில்லை? சோமசந்தரகாயகர் கொண்ட மெளன 
விரதம் இதற்கும் தக்கதென அ௮வ்விரதக்தை மேற்கொண்டனரோ?. 
௮க்த மடத்துக்குச் சொன்ன வழுவழுப்புக்கூட இதற்குச் சொல்ல 
முடியாமல் எப்போது மெளன .விரகத்தை மேற்கொண்டனரோ, 
அப்போதே காயுமானவர் மடக்தார் வேதாந்த நூல்கள் வாக்கின் 
ஐர்களென் றேற்பட்டுவிட்டஅ, திருவாவடுதுறை முதலிய மடத்தார் 
த நூல்களை வா௫ிக்கப்படாதென்கிற விரதமுடையவர்கள் 
என்பது தண்ணம்; தாயுமானவர் மடத்தாரோ வேதாக்த நூல்கள் 
வாசிக்கன்றார்க ளென்பதுக் தண்ணம். ஆதலால் இவ்விருமடத்தா 

- ரும் விரோதகக்ஷியிற் சோக்தவர்களாம், விரோககக்ஷியார் இயற்திய 
- நூலும்விரோதமாகசத்சானிருக்கும், ௮அங்ஙனமாக விரோதகக்ஷியாரில் 
தலைமைபெற்ற தாயுமானவர் இயற்திய நூல் திருவாவதுறை முத 
லான மடத்தவர்க்கு விரோதமாக விராதென காம் எங்கனங் கூறத் 
அணியலாம்? பூர்வபக்ஷியார், தாயுமானவர் மடத்அக்கும் போயிருப் 
பார். போய் “நீங்கள் வேதாசக்ச நால்களை வாூக்கின்றீர்களா?”” 
என்றுங் கேட்டிருப்பார், அவர்கள் “ஆம், வாசிக்கன்றோம்?? என்றுஞ் 
சொல்லியிருப்பார்கள், அதன்பேரில் “இனிச் செய்வசென்ன?'” 

- என கெடுகேரம் யோடித்இருக்கவுங் கூடும்.யோசனையி லேதுக் தோன் 
மூம லிருக்கவுங்கூடும், பிறகு சபாபதி நாவலர் சோமசுந்தரகாய 
கர் கொண்ட மகாமெளன விரதமே சரியானது, இதைவிட வேறு 
வழியில்லை, மேலும் “மோனமென்பது ஞானவரம்பு'” என ஞானத் 
தாயான ஓளவையாரும் திருவாய் மலர்க்கமையின் ஞானத்துக்கும் 
சாதனமாகு மென ஒடை மகாமெளனவிரதத்கைக் கைக்கொண்டார் 
போலும்! இவருக்கும் இவர் பக்கத்தாருக்கு முற்றுமே விரோகமான 
வேதாகத நூல்களைத் தாயுமானவர் மடத்தாரே வா௫ிக்கிறபோு, 

ஷை மடத்தின் றலைவரான தாயுமானவராயும் அவர் பாடலையும் இவர் 
பக்கச் துவிகசத்தாந்தமென வெங்ஙனங் ௯.றலாம்?” அதலால் தாயு 
மானவர்பாடலும் அவர் கொள்கையும் அத்வைத இத்தாக்தமென்ப 
தற்கு யாது மையமின்றென்க, — 

விண்தூஷணைகளிற் பயனில்லை. 

இவர் மதவாஇகளே மாயாவாதிகளென்பதற்கு வேண்டிய (மது 
“. க்கக்கூடா, இதுவரையிலுமெவரானும் மறுக்கவுமில்லா)கியாயமழைக 

ளிதூவமாயிலும் சொரிக் தமைக் களவில்லை யென்ப இயாவருமதிகத 
விஷயமன்றா? அத்துடனே இவராவது இவர் அபின்னதோழசான 
சூளைவாசியாராவது இதுவரையில் மறுத்துத் தாம் மரயாவாஇிக 
ளல்லவென கிலைகாட்டிக்கொள்ளவகையில்லாமத் போனார்களென்பது 
மியாவரு மதிக்தவிஒயமேயன்றா? இதன்பேரில் பாதுமூர்த்தியார் 
இவரை ““மாயாவாஇயென்மார். அது இப்பூர்வபக்ஷியாருககுப்பொது  



க்கவில்லை. கோபமூண்டுவிட்டது. கதக் கோபத்தால் ஷை 81-வது 
பத்திரிகையில் “எம்மை மாயாவாதியென்றார். அதன்வாயில் மண் 
விழச் செய்தோம்”' என்றார். எப்போது மண் விழச்செய்தார்? தாம் 
மாயாவாதி யனநென்பதற் இதுகாறும் ஏதும் கியாயம் பேசாமல் இரு 
நீது விட்டு இப்போது வாளா 'மண்விழச்செய்தோம்” என்றால் ஓவ் 

வுமா? இவரது துர்வசனம் யாரையாவது ஏதாவது செய்யுமா? 

யாரையும் ஏதும் செய்யாது, ஆதலால் இனி யேனும் (சுருதியுக்தி 
அதுபவசம்மதமான் நியாயம் ஜெயிக்குமேயன்றித) தர்வார்த்தைகள் 
ஜெயிக்கமாட்டா வென்நறிர்து பொறுமையுடன் வெகுளியை அடக்கி 
க்கொண்டு நியாயத்தைக் காட்டித்தமத இத்தாந்தத்தை நில்காட்டி 

க்கொள்வாராக, நியாயத்தை விட்டு விண்வார்த்தைகள் பேசுவ 
திற் பயனில்லை. மாயாவாதி யென்னுமபேர் கமக்கு வேண்டாதபக்ஷ£த்£ 
தில் ௮ம்மதத்தை விட்டொழிவதே தமக்குக் குணமாம், அம்மதத் 
திலு மிருக்கவேண்டும்; ௮ப்பேரும் தமக் ஒருக்கக்கூடாதென்ரு 
லாகுமா? இவர் மாயாவாத மதஸ்தர் என்பதற்கு வேண்டிய கியாயங் 
கள் பன்முறை சொலலிவிட்டமையானும், இதுவரையிலும் இவர் 
மதஸ்தரில் எவரும் அதைத் தூரஷணச் சொற்களாலேயன்றி நியாய 
தீதால் மறுக்கவில்லை யாதலானும் இணிச்சீறு தலை யொழிக்துப் பெட்டி 
யினுள்'பாம்பைப்போ லடங்கிக் குணப்பவொராக. இனியு மெழுவா 
சாயின் நியாயதண்டத்தால் புடைக்கப்பெவ ரென்பதுச௪த்தியம்! சத்தி 
யம்! சத்தியம்!!! காம் சுருதி யுக்தி ௮நுபவ சண்டை செய்கின்றோ 
மே யன்றி அவைகள்ஓஒழிக்த வாய்ச்சண்டை கைச்சண்டை செய்ய 
வில்லை, இச்சண்டைசெய்ய மக்கு வலியுமில்லை; ௮ச்சண்டைசெய்து 
போலிசக்கும் போகமாட்டோம். ர 

பயந்து ஒளிதல். 

்... இனிப் பாதுமூர்த்தியார், வெ ஜீவ ஐக்யெவிஷயத்தைப்பற்றிப் 
பொருளும் பொருளும் போலவா? பொருளுக் தொழிலும் போலவா? 
பொருஞுங் குணமும் போலவா? என விவ்வாறு பற்பல கேள்வி 
கைட்டதற்கு ஏதும் விடைதராமல், இப்பூர்வபக்தியாரான அரக் 
கோண வீரபத்திர மூர்த்தியார், “இணி இவர் சைவதசாக்இகள் கூறு 
முபமானதக்தை நீர யெடுத்துக் காட்டிச் சாதிக்கலாகாதா வென்றது 

.. எம்மைக் கடாவலாம். அவ்வா நெடுத்துக் காட்டி. யுபகரித்தல் வவ , 
“ னடியார்களாகிய சாதுக்கஞஷுக்கு மாத்திரமே பயன்படும், Aad 

_ இுரோகளுக்குப் பயன்படாது.?? என்று சொல்லிவிட்டாம். இந்த 
வுததர்வுக்குக்கான் இவவரையில் எதிர்பார்த்திருக்தோம். அங்கே 
சப்பி இங்சேதப்பி' அகப்பட்டுக்கொண்டான் அம்மடிப்பட்டன்'” என் 
பதுபோால அ௮தவைதிகளிட௨ த்தில் வந்து அகப்பட்டுக்கொண்டார்; அதி 
ஐ. பலமாய் வ௩௮. அகப்பட்டுக்கொணடார்; அதிலும் மீளாதபடி. 
ச்ப்பட்செகொண்டாா? அதிலும் சாமே வலிபவம் தகப்பட்டுக்  
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கொண்டார். எவ்வகையினும் மீளமுடியாமைபற்தியும் பேச. காவில் 
லாமை பற்றியும் காட்டச் சற்பிரமாணங்க ஸில்லாமைபற்றியும் ௮ 
துடனேயுக்தி ௮நுபவங்க ளில்லாமைபந்தியும் உண்மையை யொளி 
யாமற் சொல்லிவிட்டார், இச்சமயத்தில உண்மையை யொளியர 
மல் சொல்லாவிட்டால் தீராது, என்செய்வார் பாவம்! எத்தனையோ 
காளாய்எத்தனையோகள்ளவழிகளிலெல்லாம் ஓடி.ஓடி. நுழைந்து நுழை 
ந்னபார்த்தார். ௮சவைதஇிகள் இவர் நுழையுங் கள்ளவழிகளெல்லாவற்தி 
லங் கூடதுழைக்து இறுகப் பிடி.ததுக் கொண்டர்கள், அதனால் இனி 
நுழைந்தும் பயனில்லையென. வொரசே முழுக்காய் முழுகிவிட்டார், 

- இந்த முழுக்கை வெகு வருஷங்கட்கு முனனரேயே முழு யிருக்க 
லாம், முழுக யிருப்பாரேயாயின் இவ்வளவு அகர்த்தங்களும் அவ 
மானமும் அப௫ர்த்தியு முண்டாகமாட்டா, இந்தப் பூர்வபக்ஷியார் 
இவ்வாது தமத மதம் பலவினம்என மனம்வந்து வாயினாற் சொல்ல 
மாட்டார். அப்படிச் சொல்லி விட்டமையால் அதற்கு ஏதோ காரண 
மிருக்கவேண்டும், ““ஓன்றுகினைக்க அது ஒழிக்திட்டொன்றாகும்?' என் 
பதுபேோல இவர் ஒன்று நினைக்கப் பிறிதொன்றாகவாவது இவரது 
கை யெழுதியிருக்கவேண்டும். அல்லது இவரஅள்ளத்தில் வீரபத திர 
மூர்த்தி ஆவேசமாவத புகுந்து உண்மையை வெளிப்படுத்தி யிருக்க 
வேண்டும். இவர் பாதுமூர்த்தியாருடைய பல்லை யுடைக்கும் பொரு 
ட்டு விரபத்திரரூரர்ச்தி வேஷக்கைப் பூண்டாராதலால் இந்த 2480 
மம் விரபத்திரஞூர்த்தி சுவாமிகளுக்குப் பொறுக்காமல் இவரை மான 
பங்கம் பண்ணக்கருதி இவசதுள்ளத்தில் புகுந்து இவரது எண்ணத் 
அக்கு மாறாக எழுதப்பண்ணுவித்த தஅபோலும்! 

இவரது மதத்தின் நியாயம் சவனடி.யாரான சாதுக்களுக்கு மாத் 
இரம் பயன்படு மென்பதனால மற்றவர்க்குப் : பயன்படாசெனகச் செரி 
கின்றது. இஃதுண்மைதான். ஆனால் இவர் மதத்தில் கியாயகிருக்து 
(௮தை அ௮ன்னியர்க்குச் சொல்லப்படாகென்பதா? கியாமமிலலா திரு 
ந்து அந்த நியாயமில்லாமையை அன்னிபர்க் கெடுத் தச்சொல்லின, 

- அதன்பேரில் அன்னியர் ஆக்ஷடிப்பார்கள், அதற்குச் சமாதானஞ் 
சொல்லாவிடில அவமானமும் மசுத்திற் கிழிவு முண்டாகும, ஆதலால) 

சொல்லப்படா சென்பதா? இகனுண்மை ஈமக்கு விளங்கவிலலை, அன 

னி.பர்க்குச் சொல்லப்படாதென இப்போது சொன்னதுபோல் இசற்கு 
“முன்பே சொல்லிபிருப்பாராயின் இப்படிப்பட்ட பயமுள்ள மஸ்தர் 
ஜோலிக்கு அத்வைதிகள் ம இதற்குழமுன இவ்வாரான 

சற்புததி யேனிவர்க் திலலாமத்பேரயிற்து? 

அன்னியர்க்கு உபமசனத்தை யெடுத்துச் சொல்வ தில்லை யென்பதே யுண் 

மையானால் 1899ஹூ குலை? 4௨ காகை$ீலலோசணனியில் சோமசுந்த ரகாயகர் , 

சாபுறச்சமயத் தவர்க்கிருளாய் அகச்சமயக் தொளியாய்ப் புகலளவைக் 

'சன்லாஇப் பொற்பணிபோலபேதப், பிறப்பிலசாயிருள் வெளிபோல் பேதமும்  



சொற்பொருள் போல்பேதாபேதமு. மின்றிப் பெருதூல்சொன்ன, அறத்.தினால் 
விளைவதா யுடலுயிர் கண்ணருக்க னறிவொளிபோல் .பிறிவரும் அத்துவித 

22௮. . 

என்றசெய்யுளையும், 

யாவரத கண்ணொளிகளும் இடைவெளியில் ஒன்றோடொன்று கலந்து 
வியாபித்தலும், அத்தனையும் அக்தச்சக் தனை ue: பரிச து இன்புறுத 
௮ம் கூடுமாகையால் எமது வியாபகம் சாமஞ்சஸமேயாயிற்று.”? 

“கண்ணொளியைப் பூதவிருள் மறைத்ததுபோலாம்,?? ் 

“கண்ணொஹஷியையே Baloo மழறைப்பசன்றிக் கதிரொ ஸியை மறைக்க 
முடியாதாற்போல ஆன்மவொளியையே அஞ்ஞானவிருள் மறைக்கு மன்றிச் 
ச.வஷவொளியை மறைக்க முடியாதென்க”? ் 

“*இிலந்திபூச்சியினிடம் நூல் உண்டாகயதுபோல் பிரமத்தினிடத் இத் 
உலகம் உண்டாகியது.”? ம 

“கிலங்குளிர்ந்தஉழி வித்தினின்றும் அங்குரமூண்டாயது என்பதும்,” 

என்ற வாக்இியங்களையும் ஏன் எடுத்துக்காட்டினார்? 

இதற்குமுன் இவ்வாறு பலமுறை பலவுபமானங்கள் கூறிவிட்டு, 
இச்சமயத்தில இவ்வாமுன தோல்விச் சொஃலைச் சொல்வதால் இப் 
போது பாதுமூர்ததியாரிடக் தப்பித்துக்கொள்ள வழிபார்க்றெதாகத் 
தெரிகிறது. உபமானத்தைச் சொல்லுகிற வரையில் சொல்லி, மேலே 
சொல்ல முடியாக போது, அன்னியருக்குச் சொல்வதில்லை யெனச் 
“சொல்வது “குடுமி அகப்பட்டாற் பார்க்கற, இல்லாவிட்டால் காலை 
ப்பிடி.த்.அக்கொள்ளுகற.௧"' என்பதுபோல விருக்கன்றது, இவ்வளவே 
யன்றி யிவாசொல்வகற்கு வேறு௮ணுத துணையும் நியாயமென்பதல்லை. 
நியாயத்தைப் பாராம லிவர்சொல்வதுபோல மற்றவர்க்குச் சொல்லப் 

- படாதென்றே வைத்துக் கொள்வோம். இக்க நியாயம் இவர்க்கு மாத் 
இரமர? மற்றவாக்குமா? இவர்க்கு மாத்திமென்று சொல்லப்படாது; 
நியாயமென்பது யாவர்க்கும் பொதுவான;காலென்க, அங்கனமாக 
மற்றவர் சித்தாந்தத்தை யிவாக்கு எப்படி.ச் சொல்வார்கள்? சொல்ல 
மாட்டார்களல்லவா? இந்த. கியாயப்பிரகாரம் எவரும் தம்தம் இத் 
தாந்தத்கைப் பிறர்க்குச் சொல்லார். சொல்லாராகவே பிறர் மதத்திற் 

ஜோஷங்கூறி யிவ ரோன் மறுகீகப்போகின் ௬ர்? ஒருவர்க்குப் பிறிதொ 
ருவர் சொல்லப்படா தென்ப இவர்க்கு நியாயமாயிருக்க, இவர் பிற 
ரைக் கண்டிக்கப்போவது இவரது கியாயப்பிரகாரம் மதியின்மையே 
யன்னு? இவர் - பிறரை மறுக்க . எழும்போது, பிறர் இவரை மறுக்க 
எழார்களா? அப்படி யெழும்பி பிவர் மசத்கைப் பிறர் கண்டிருக்கும் 
போது காம் பிறருக்குச் சொல்ல மாட்டோமென்று சொல்லலாமா? 
கொள்ளென்னுல் வாயைச் திறப்பதும் கடிவாளமென்னுல் வாயைஞூடு 
வதம் மணிதர் செய்கையாமா? மிருகசாஇபி லொன்முான குதிரையின் 
-செய்கையன்றா? காம் விடைசொல்வதாயிருந்தால் பிற ரைஆகே;பிக்க 
வேண்டும்; இல்லாவீடில் மெளனவிரதமங் கொள்ளவேண்டும்,  
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சும்மாபோகிற ௭. என்னும் ஒருவனை, பி, என்பவன் சண்டைக் 
குக் கூப்பிட்டுச் சண்டைசெய்து அவனையடி தீ தானென்றும், பிறகு 
௭. என்பவன் சண்டைக்காயத்தமாகச் சண்டைசெய்து பி. என்ப 
வனை அடி.க்கும்போ௫, பி, என்பவன், கான் அன்னியனுடன் சண் 
டைபோடமாட்டேன்., என தின க்தானுடன்றுன் சண்டையபோடுவே 
னென்று சொன்னானென்றும் வைத்துக்கொள்வோம். இ.த தியாய 
மாமா? 9, என்பவன், ௭, என்பவனுடன் சண்டைபோட விஷ்டமில் 
லாதபக்ஷத்தில் அவனைச் சண்டைக்குக் கூப்பிடுவானேன் £ அவனை 
யடி.ப்பானேன் ₹ சண்டைக்குங் கூப்பிட்டு அடிக்கவும் ௮டி.2௮, பிறகு 
அவன் சண்டைக் காயத்தமாகி அடிக்கும்போது அவனது பலத் 
தையும் அடி.யின அரப்பையுங்கண்டு தாங்கமுடியாமல் பயக்அ இனியும் 
அடிப்பானேல் உயிர்போய்விடமெனவெண்ணிக் தந்திரமாய் *₹கான் 
அன்னியனுடன் சண்டை செய்வதில்லை, என தினத் தானுடன் மூன் 
செய்வேன்.” எனச் சொல்லலாமோ? சொன்னால் அவன் விடு 
வானா? அதுபோலப் பிநாமதத்திற் குற்றமுள்ள சென ஆக்க 
பிச்அத் சம்மதம் அங்கனமின்றென்று கூதினால் பிற மதஸ்தா சும்மா 
விடுவார்களா? அவர் தம்மதம் குற்றமற்றதெனவும் இவர் மகமே 
குற்றமுள்ளதெனவுங் கூறி வாதப்போர் செய்யமாட்டார்களா? பயச் 
தொளிகிறகானால் முன்னாலோசனையோடு ஆரம்ப திலேயேயன்றா 
வொளியவேண்டும்? இப்போது தப்பி யொளியப்பார்த்சால் பகைவர் 
கள் விடுவார்களா? இவா, தமத சிக்காக்கத்தை மற்றவா்க்குப் பயன் 
படாமை காரணமாகச் சொல்லமாட்டாரேயன் தி மதறப்படி சொ 
ல்ல ஆச்ஷபமில்லை யென்னின் அங்ஙனமே மற்றவரும் இவர்க்குப் 
பயன்படாமை காரணமாகச் சொல்லமாட்டோ மென்கிருமே யன்றி 
மற்றப்படிச் சொல்ல ஆகேஷேபமில்லையென்று சொன்னால் அதற்கு 
மேல் இவர்யாது சமாதானங்கூறுவார்?எப்படி.ப்பார்த்தா லும் சொல்ல 
மாட்டோமென்கிறதற்கு அணுத்துணையும் நியாயமில்லை. இதுகிற்க; 
இவர் வாக்சியத்தினால் இவர் மசஸ்.கரானால் சொல்வா ரென்பதற் 
Burg அக்ஷேபமிலலையல்லவா? இவர்மதத்திற்கு ஒருவர்செல்வதா 
னால சியாயமிருக்கக்கீண்டு செல்கிறதா? ஈம்பிக்கையினால் செல்கிறதா? 
நியாயமிருக்கக்கண்டு செல்கிறதெனின் அந்த நியாயத்தை மூன்பு 
சொல்லவேண்டுமே:. கம்பிக்கையின்பேரில். செல்லுகிற தென்னின் 

, நம்பிக்கையின்பேரில் செல்கிறதானால் ஏந்த மகத்திற்சென்றாற்ளானெ 
ன்ன? இவர் மதத்திற்கே செல்லவேண்டுமென்சிற ஆவ கமென்ன? 
“எல்லாமதங்களும் பொய், எம்மதமே மெய்?” எனின் மெய்யெண் 
Ug நகியாயத்தாலா? ஈம்பிக்கையினாலா? ஈமபிக்கையினா லென்னின் 
மெய்யென்று ஈம்புவத எக்தமதமானாற்றா னென்ன ? இவர் மதத் 
தையே மெய்யென்மு ஈம்பவேண்டு மென்பதென்ன? நியாயமில்லாமல் * 
ஒருமதத்தை மெய்யென்று ஈம்பிச்செல்லும் விஷயத்தைப் ups ஓர் 
aio பாஇிரியாருக்கும், அவருக்குக் கல்விகற்பிக்கும் ஓர் உபாதஇ  
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யாயருக்கும் கடந்த விகோத சம்பாஷணை இச்சமயக்திற்குப் பொரு 
திசமாயிருக்குமெனக் :*கிதிஸ் தமதக் குருட்டுகம்பிக்கை* யென்னும் 
An புத்தகத்திலிருக்தெடுத்து இகனடியிற் பிரசுரிக்கன்மோம். ௮ 
வருமாறு:-- | Pala ee 

“ஐர் தமிழ் முனிஷி, urPAutt ஒருவருக்குத் சமிழ்: கற்பிக்கும்போது 
அந்தப்பாதிரி தமிழ் மூனிஷியை கோக்: ₹அனேகம்பேர் இ.றிஸ் அமத,த்தை 
கம்பிக் இறிஸ் தவர்களானார்களே; நீர்மாத்திரம் ஏன் ஆகவில்லை? இப்போது 
இறிஸ்தவராய்விடும்?? என்றனர். ஐயா அனமையே! உம்மைப்போல் சைவ 
னும் தம்மதச்திற்கு அழைக்ொன், லைஷ்ணவனும் அழைக்கொன், மகம்ம Sums அழைக்கறொன், சமணனும் அழைக்கறொன், பெளச்தனும் அழைக்க 

ன், இன்னும் மற்றமசஸ்தர்களம் அழைக்ெனார்கள், , எந்த மதக்இற்குச் 
சல்வஅ என்னார் மூனிஷியாச. அதற்குமேல் நடந்த விஷயம் வருமாறு:-- ‘ 

பாதிரி: அந்த மதங்களெல்லாம்பொய்; அதுகளை நம்பாதேயும். 
மூனிஷி: அக்கக்தமகஸ்தரும் அப்படியேதயன் சொல் ஓூன்ரூர்கள்; மீங்கள் 

சொல்வதில் என்ன விசேஷம்£ 5 
அந்த மூடர்கள்பேச்சைக் கேட்கவேண்டாம், 
அந்தந்த மதஸ்தரும் அவ்வாறுதான் உரைக்கின்ளூர்கள்.. 

இறிஸ் தவேதம் ஓன்றுமாத்திரக்கான் சத்தியம். 
தாங்கள் தஇருவாய்மலர்க்தருளிய பிரகாரம் ஒவ்வொருவரும் தங்கள் 

வேதம் ஒன்றுமாக்திரர்தான் சத்தியமென்று உரைக்கன்றார்கள் , 
இறிஸ்து வேதத்தை ஈம்பினால் மோக்ஷழுண்டு; மற்ற வேதங்களை கம்பி 

னால் ஈரகந்தான் : டைக்கும், 
பாதிரியாரே! இவ்வாறு மற்ற மதஸ்தரும் சொல் ஓூரஞுர்கள். 
அவற்றை நீர் கொள்ளற்க; என்பேச்சை ஈம்பும், 
அவரவரும் இவ்வாறுதான் பேசுகின்னார்கள். யான் யாவர் சொல்லைக் 

கேட்பது? ஒருவர்க்கு இணவ்கனால் மற்றவர்க்கு மனஸ்தாப முண் 
டான்றத. என்செய்வேன்! ட் 

மூனிஷியே! உமக்கு மோக்ஷத்இில் நித்திய சுகத்தை அதுபவிக்க இஷ் 
டமா? நரகத்தில் நித்திய 545505 9 UVES இஷ்டமா? 

கனவானே! "நீர் வினவியதுபோலவே .மற்றவரும் வினவுின்ஞூர்கள். 
இறிஸ் த சத்திய வேதம் மெய்யான பராப.ரனால் இயற்றப்பட்டது; 

மற்றவை மணிதரால் இயத்றப்பட்டன, 
ஒவ்வொரு மசஸ்தரும் தாங்களுரைத்தபடியே தங்கள் வேதம் சத்திய 

மென்றும், க:..வுளால் தரப்பட்டதென்றும், மற்றவர் வேதம் கடவு... 
ளால் கொடுக்கப்பட்டதல்ல, மனிதரால் எழுதப்பட்டதென்றும் 

உரைக்கிறார்கள். ; 

யான் உரைத்தவாறு-மத்றவர் உரைகினும் ௮௮ உண்மையல்ல, 
மற்ற மதஸ்தரும் இப்படியேதான் கூறுஇன்ஞார்கள். i 
இறிஸ்அவேதம் நியாயம் நிரம்பி உள்ளது; மற்றவேதங்களில் நியாய 

மில்லை. es ட் 
அவரவரும் இப்படியேசான் சொல்ஓஇன்றார்கள்.  
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முனிஷி! என்சொல்லைத் தடுக்கவேண்டாம். _ - ல் 
இவ்வாறு சான்பே௫ினால் மற்ற மதஸ்தரும்: தடுக்கவேண்டாமென்று . 

வாயை அடக்குகின் ஜூர்கள்.” 

SoD» aouvns sremis 5, பாரும் எவ்வளவு! நீதி சொல்லியிருக் 
pst 3 ் 

இதரமதஸ்ர்களும் தங்கள் தங்கள் வேசத்சை என்முன் கொண்டுக் SI 
போட்டு, எவ்வளவு நீதிசொல்லுகன்றது பாரும் என்று ரகன் 
ரர்களே; யாத செய்வேன்] ் 

கணியைவிட்டுக் காயைத் இன்னப் பார்க்கிறீசோ! ் 

ஒவ்வொருவரும் தத்தம்மகமே கணியெனவும், ஏனைய மதங்கள் 
காயெனவும் சொல்ஓுன்ஞுார்களே! ள் 

Boren or வம்ப சரயிருகஇன் நீரே] 

ஐூராப்பிய பாதிரியே! பதிலுக்குப் பதில்பே௫னால் வம்பு பேசுறதாக 
மற்றவர்களும் சொல் ஓன் சூர்கள். 

நீரென்ன வாயாடியா யிருக்கறிரே! 

இதசமகஸ்தரும் இப்படித்தான் சொல் ஓன் ூர்கள். 

Yael! £ீர் என்ன சண்டித்தனம் பேசுன்ஜீர்? 

். தாங்கள் கூறுவதுபோல் மற்றவரும் ஜண்ஒத்தனமாய்ப் பேசுஇன்ராய் 
ot oo BOP Ht Ger » 

&i amsc, PN wns sBH6 asor-oGan! 

மற்றவரும் இப்படித்தான் அழைக்இறார்கள். — ் 

முகங் க௫கடுத்துக் கோபத்தோடு முனிஷியைகோக்கி: *“அஞ்ஞானி 
ஸிடத்தில் பேசப்பட ர:;த”? என்ரூர். 

௮க்தந்த மதஸ்தரும் தமது மதத்இற்கு வராவிட்டாலும், நியாயம் Cu@ - 
னாலும், படுலுரைத்தாலும் அவர்களை அஞ்ஞாணிகளென்றும், தங் 
களை ஞானிகளென்றும் சொல்லுவதோடு, கடுகடுத்துக் கோபிக் 
இன்றார்கள். ஒவ்வொரு மதஸ்தருடைய கோபத்தையும் எவ்வாறு 
ஆற்றுவேன் /எந்தமதத்திற்குச் செல்லினும் மற்றவரால் ௮ஞ்ஞானி 
யன்னும் பட்டமே பெறவேண்டி. வருகிறது. 

| முனிஷி! இனி உமதிஷ்டம், 
கடையில் உடிதிஷ்டம்என்று மத்றவரும் சொல்லி விடுகின்றார்கள். 

மெளனவிரதங் கொண்டார். . 

மற்றவரும் இப்படியேதான் மெளனஞ் சா இக்கன்னார்கள். 

எழுக்து போய்விட்டார். 

- பேச இடமும், நியாயமுமில்லாசபோது, மற்றமதஸ்தரும் இவ்வாறு 

உந்து, 
வெறுச்சக்கொண்டு, அன்றுமுதல் முணிஷியாரிடத்.இல் ஷை விஷயத்தைப் 

பத்திப் பேசுவதை யொழித்தார். முணிஷியார்; பாதிரியாரிடத்தில் ஜீவிப்ப 
Ii ் 6 

தான் எழுந்து போய்விடுகின்றார்கள். , j j 

இ.தவரையில் சம்பாஷணை முடிந்தஅ. பாதிரியார் மிக வெட்கமடை 
ஏன் இந்தமுணிஷியாரிடத்தில் வாய்கொடுத்தோமெனத்தம்மைத்காமே  



வராகலின் ஜீவனத்திற்குப் பங்கமின தித் தந் இரமாய்ப்பே௫, பாதிரியார் ௮வ் 
விஷயத்தைப்பற்றி நினையாகவகை செய் துகொண்டார்.”? gah 

மதத்திற்கு நியாயபல மில்லாதவர்கள் டை பரதீரியாரைப்போ 
paper நம்பு கம்பு என்று சொல்லுவார்கள்... கேட்டகேள்விக்கு 2 

தாஞ் சொலலமாட்டார்கள். எம்மதத்திற்கு வக்தால் சோல். லுவோ 
மென்ஜம், அன்னிய மதசஸ்தர்க்குச் சொல்லமாட்டோ மென்றுஞ் 

சொலவார்கள். இத மூக்கறையன மதததிற்குத்தான் பொருக்அம். 
. யாரானாலுஞ்சரி, ஒருமதத் திலிருந்து மற்றொரு மதத்திற்குச் செல்ல 
வேண்டின் அம்மகத்தின் சொருபத்தை அம்மதநூல, யுக்தி, அனுப 
வம் ஆதிய மூன்றினாலும் அதிக்து; சரியாயிருக்கால் செவலவேண் 
டம; ௮ங்கனமினறி ஆரம்ப சூரத் தவமாயேனும் வேது காட்௫இப் 

பொருள்களுக்காகவேனும் செல்வாரேல், து தோஷமானூ௫தனக் 
கண்டபினனர் ““என் செய்தோம்! என்செய்தோம்!!?”? ஏன் கம்மைத் 
தாமே கொநக்அவருக்அவர். இதற்கு வேறே சான்று எங்கும் போக 

வேண்டுவதில்லை, இவர்க்கு ௮பினனகோமசான சோமசுந்கரசாயக 
ிடச்தலேயே பாரததுக்கொள்ளலாம். அவர் மூக்கறையன் கதை 
யாய் மாயாவாக: அவிதமதத்தில் பரியாலோசனை யினறிப் பிரவே௫ 
தீ, இப்போது ௮த்வைதிகளுடைய வலையிலகப்பட்டுத் தப்ப வழி 
யின்றி . ஆக்தையபோல் விழிப்பதும், மகாமவுனவிரகக்கைக் கொள் 
வதும், முடிவுரைகூறிப் பதுங்குவதம் பலரறிக்க விஷயமேயன்றனா? 

... திற் டை சோம்சுந்தரகாயகர், துவித சைவ௫த்தாக்க மதததிற் 
சென்றனரே. ௮ம்மதத்சை முன்பு அராய்ச்அபரர்த்துச் சென்றனரா? 

. ஆராயாமற் சென்றனரா? ஆராய்ந்து பார்த்துச் சென்றனரென்னின், 
. அனனியா அசாதுக்களும் சவகதுரோகிகளு மாதலால் ௮வர்களு 

க்கு இவர் இனக்தார் கேட்டகேள்விக்குச் சமாகானஞ் சொல்ல 
மாட்டார்களே. அப்போது இச்சோமசுக்கர காய்க்கர் ௮த்வைதயச 
யிருக்கமையால் அசாதவும் சிெவத்துரோஇிபு மாகவேண்டுமே, அசார் 

அதுவும் சவத்துரோகயுமான சோமசுக்கரகாயசருக்கு இவர் மதஸ்தா் 

அப்போது உபமேயத்துக்குப் பொருக்சமாக வுபமானஞ் சொல்லி 

யிருக்கமாட்டார்களே. உபமேயகத்துக்குப் பொருத்தமாக வுபமானஞ் 

சொல்வதுசுயமதஸ்தர்க்கேபன்தியன்னியமதஸ் தரக்சன்றே, அன்னிய 
மகசஸ்கெல்லாம் அசரதுக்களென்றும் செவீசுதுரோதிகளென்றும் 
இவர் சொல்லியிருக்தலாலும் சோமக்க்கரகாயகர் அன்னியமகஸ்தரா 
யிருக்குபோது அசாதுவும் சவத்துசோதியுமா யிருக்திருக்கவேண்டு... 
மான தாலும் அவர்க்கு இவரினக்கார் உபமேயத்திற்தணெங்க வுபமா 
னத்கைச் சொலலியிருக்கமாட்டார்க ளாதலாலும் இவர் மதத்தில். 
தோன்றும் ஆக்ஷேபங்களை யாராய்ச்சி செய்கே அவர் இவர் 1458p 
சென்றாரென் று சொல்லவொண்ணாது.பின்னை யாராய்ச்சி செய்யாமல் ஃ 
'செனனறாசென்பகே இண்ணமாமென்ச, அவ்வாறு அராட்ச்ச செய்யா 
மலே சென்றாரென்றபோது குருட்டு ஈம்பிக்கையினாலே செல்மு 

ச  
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ரென்றாவது சொல்லவேண்டும்; அல்லீது பிரத்தியக்ஷ லாபத்தை 
யுக்கேத்சே சென்றாரென்றாவது சொல்லவேண்டும், குருட்டு 
கம்பிக்கைபினாற் சென்றாரென்று சொல்லும்பக்ஷத்தில் அப்போ 
இருக்க அச்வைதமத செ தாக்ககதினது ௨ உணமையும், நூகனமாய்ப் 

பிரவேசித்த துவைதமத சிததாந்தத்தினது : பொய்ம்மையும்: .௮வ 

ரதி திலரென்றே விளங்குன்றது. அறிக்இருக்கிருந்கால் கிறிஸ்து 
மதக் குருட்கெம்பிக்கையின் படி குருட்கெம்பிக்கை யவரிடத்தினின் 
றும் விலபப்போயிருக்கும், வதம் கடு த வ லல இப்போது 

சென்கிருக்கும் அவைத மதத்தில் அப்போது சென் நிருக்கவே 
மாம்டாா, மாட்டாராகவே பிபபோறு அத்வைதிகளிடத் தில் அகப் 

பட்டுக்கொண்டு ஆக்தைபோல் விழிக்அச் கப்ப வழியின் தி முடிவுளை . 
கூறி ஒடுக்கப் பயந்து பதுங்கி ஒளிக்கு சலைம்றைத லில்லாமறபோம். 

ஆராய்ச்சி செய்யாமல் பட செல. செல்லும் பக்ஷச் இல். 
புதிய. மகமொன்றில் செல்லவேண்டிய அவ௫சயமென்ன? இருந்த மத 
தீதி யே குருட்டு ஈம்பிக்கையோ டிருக்கலாமே, குருட்டு கம்பிக் 

சையினாலேய சோமசுந்தரகாயகா தவைதமதத்இற் சென்றிருப்பா 
ரேல் அவர் வாகமெலலாம் குருட்டெவாகசமாகவே பிருக்குமென்பதிற் 
சக்தேகமிலலை. குருட்டும்பிக்கையினல் அ௮ம்மதச்தல் அப்போ 
சென்றாலும் இப்போது அத்வைதிகளிட த்தில் வாதஞ்செய்யச் செய் 
யத் அவைச மத்தின் ஊழலகளெல்லாம் வெளிப்பட்டிருக்கு ட்ட 
லாலிப்போதேம் அர்2த் துவைத மகத்தைவிட்டுப் பணழயப்டி.யே 

அத்வைத மக திழ் பிரவே௫க்கலாமே யென்னின், பிரவே௫ப்பார் 2 
பிரவே௫ுத்தால் பலரும் பரிகசிப்பார்கள், அவர் சற்று ண் 

லால் அதைவிட்டு வெளிப்பட யோடுப்பார். sat வைத மதத் 
ச அந்த அதுஷ்டான இல் மா தீதிர மிரு ந் ;வரண்று, சற்றுத் 

தலையை நிட்டிக்கொண்டு DOs WEST colcinen ta@ arenas அத் 

வைக மதம்-பொய்யென்றும் சொன்னதோடு அத்வைத நூல்களை 

யும் அச்வைதப் பெரி3யார்சுளையும்: வேச வேதாக்தங்களையும் வை 
இக சிபபஷ்டர்களையும் ஓயாது தாஷித்தவர். வேதம் தமக்கு வேண் 
ர ரது “சொன்னவர். இப்படிக்கெல்லாஞ் சொலலி. 
விட்டுப் பீறகு அ௮%ற்கு மாருகப்பேசி தவைதகமகமீம உண்மை 
யென்று சொலல எப்ப்டிதீ அணிவா£? அவர் அணிகர்காலும் அவச 
காக் அணியுமா?௮ அவரது காத் துணிக்தாலும் எழுக அவரது கை வரு 
மா? ௮சலால் இக்க ஜன்மத்தை அவர் துவைகத தற்கே PF AG 

செய்ய வேணடயதேயாம். சோமசுக்தரகாயகர் துவைத மதத்தின் 
ஊழல்களை யறிக்திரு£ ம் அவமானத்துக்குப். ULES Hips sos 
விடாமலிருக்தாலும crpdAnar yioas vossnss தூஷித்னத் 
தமன துவிகமே இிறக்கதென்று சொல்வது கியாயமாவென்னின், 
(Lio suns oS கொண்டால் கடவுளைக் காணலாமென ஆசாய்சளி 

யின்றிக் குருட்டு ஈம்பிக்கை கொண்டு மூக்கை யறுத்துக்கொண்டு  
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பிறகு கடவுளைக் காணாமற்போயும் ௮தைச் சொன்னால்: பலரும் பரி 
கஇப்பார்களே யென அதனுண்மையை வெளியிற் சொல்லாமல் யாவ 

ராயும் ஞூக்கறு தீ தவன் கதையை டை சோமசுந்தரகாயகர் ஈன் மூய்ப் 
பன்முறையும் வா௫த்திருப்பா ரானதால் வாடுத்த பாட்த்தை மறவா 
மல் ஒப்புவிக்கின்றார். அவர் ஓப்புவித்தாலும் புத்திமான்கள் அவ 
7௮௫ கள்ளக்கருத்தை யறிக்துகொண்டு துவைத மதத்திற் பீரவேு 
யாம லிருக்கவேண்டும், இனிப் பிரத்தியக் லாபத்தை யுத்தேசத்து 

ச்சென்றாரென்னின் தகற்காலததற் கறிஸ்அமத தற் பிரத்தியக்ஷ லா 
பத்தைக் கருதிச் செல்வதுபோலாம், அப்போது அவர் துவைதமதம் 
மேலென்று புகழ்வதும், அத்வைத மதம் 8ீழென்றிகழ்வதும் அக்தம் 

* பிரத்தியக்ஷ லாபத்தைக் கருதியே யாம். “பூர்வபக்ஷியார் உபமேய 
த அக்குப் பொருச்சமாச வுபமானஞ் சொல்வதிலலையென்று சொன் 
வதில் இவ்வளவு ஆகேபங்களிருப்பதால், இனி அசக்கோண விரபத் 

' திரமூர்சுதியார் இப்படிச் சொல்லிக் தோல்விக்தானத்தைப் பெறுவ 
Sang ௪பாபஇகாவலர் சோமசுந்தர காயகரைப்போல மகா மெளன 
விரதங் கொள்வதே கெளரவமாமென்க. 

தோல்வியடைந்தவர் தூஷிப்பது சகஜ மேன்பது. 

இவ்வாறு சொல்லிவீட்டபிறகு சற்று மானக் தோன் திற்றுப்போ 
ஓம். அக்தமானத்தால் “'சவத்துரோ௫ிசள் அதனைக் .தேடி. யெடுத 
அத் கோஷங்கூற வருவாரசென்னின், ' வெனடியார்களாகிய சாதுக் 
கள் அதில் மயங்காவணணம் எதிரிகள் மனோரதத்தைச் இதைத்து 

சிர்மூலப்படுகதஅவா மென்ச.”” என்து கூறிச் தமமானச்சதைச் சற்று 
க்காக்துக்கொள்ளப் பார்க்கின்றார். ஐந்து வருஷங்களாக இவரது 
மதத்திலுள்ள தோஷங்களையும் ௬ருதி யுக்தி அதுபவங்கட்குப் பொரு 
ததமிலலாமையையும பட்டப்பகலா. யெடுத்துக்காட்டி. விருக்கவும் 
அவைகளுக்குப் பதில் பேசாது தலைமறைக்து மூடி.வுரை கூதி ஒளிந்த 
சங்கதி யெங்கும் பிரசித்தியா யிருக்தவும் “தூக்கி நிறுததடா, பிணக் 
கரடாய் வெட்டுவேன்?” எனக் கூறும் மொணடியின் விரவாக்கயம் 
போல விண் வீரமொழி கூறுவதிற் பயனென்னை? தம்மவாக்கு மாத் 
'தஇரம் உபமேயத்திற்குப் பொருத்தமாக வுபமானங்களைச் சொல்வ 

-. தாய்ச் சொன்னாரே. அப்படி. யானாலுஞ் சொன்னாசா?. இல்லையே. 
சொல்லாதவர்க்கு வீண் வீரமேன்? விண்வார்த்தையேன்? தமது 
மதத்தின் நியாயச்தை விஷயங்களிற் காட்டவேண்டுமேயன் தி, வீண்ச 
மொழியிற் காட்டுவதில் ஆகாயமென்னை? இசன்பேரில் பாதுஞமார்த்தி 
யின் பல்லையுடைப்பதற்காகப் பேர் வைத்துக்கொண்ட இவ்விரபத் 
திச மூர்த்திக்குக் குரூர குணமேலிட்டு, “சைவமுடிவு தெரியாத 
இவர் சைவத்தை மறுக்க வெழுச்தனு பகடூர்தயின் பாதசேவைக் 
Ca Yat பரிபாகியாயின பண்பு கொண்டென்க?? என்று இடுக்கா. 
ம்ப்பேசினார்.” அவர் பக்தியின் பாசசேவைக்குச் செல்லின் Qa!  
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சாலுண்டா௫ும் அகோேபங்களும் பகடூர்தியின் பாதசசேவைச்கே 
செல்லும், இப்படி யிவரை மறுப்பவர்களெல்லாம் பகடர்தஇயின் 
பா.தசேவைக்குச் சென்று மரித்துப்போவார்க ளானால் அவர்களு 
டைய ஆக்்ஷபங்களும் மரித்துப்போகும். பிறகு வேததூஷணை, 
வேகாக்கதாவணை, பெரியோர்தூஷணை முதலிய தூஷணைகளெல் 
லாம் தலையேடுக் தோங்கி, இவரது அபத்த அவைஇகமதஞ் செழிக் 
கும். ' குருட்டு ஈம்பகம் கணடிக்கப்படாமல் உலூல் ஸ்இரப்பட்டு... 
ப்போம். இவருக்கு யமதருமராஜவேலை கொடுத்தால் அத்வைத 
மதம் உலகில் தலைகாட்டாதிருக்கும்படி அத்வைஇகளை யெல்லாம் 
அன்றே தொன்று படசூரணப்படுத்திவிடுவார்,  அத்துடனே இவ்வுல 
இல ஏகசக்ரொதிபதியா 'பிருக்சவுங் கடைத்துவிட்டாலோ சொல்ல 
“வேண்டுவதில்லை. .௮ன்றே “வேதமபசு, நால், உலக.நூல், மயக்க நால், 
விபசரிக்கும் நூல், பதிநூலல்ல, -மோக்ஷதூலல்ல, கெளிவு நூலலீல, 
சிவனையே பரத் அவமென்று கூறும் நாலலல, ஆதலால் அதைப்படிக் 
கப்படாத, அதைக் கொளுத்திவிடவேண்டும், அசைச்சார்ஈத 
டக இதிகாச ஆகமங்களையும் படிக்கப்படாது, அவைகளை 
யங் கொளுத்திவிடவேண்டும், இன்னும் அவிகவிரோதகமாக எக்சப் 
பாஷையிலும் எக்தநால்களையும் வைக்தருக்கப்படாது, கொளுத்தி 
“விடவேண்டும், அத்வைத க்கைப் பேசவுமபடா௮, கேட்கவும்படாது,” 
இந்த உத்தரவுக்கு மீறி ஈடப்பார்களானால் கழுவி லேற்றப்படும'? 
எனக் கெஜட்டில் பிரசுரஞ்செய்வதோடு மகம்மதீயமத வரசர்மா தரி 
ஒருகையில் வாளும், ஒருகையி. லிவரது சவஞானயோதவுரை, சிவ 
ஞான த்தியார் முதலிய பதினான்கு அவிதூததரக்த -புததகங்களுங் 
கொண்டு தஇிக்குவிஜயஞ்செய்அ, “டி புத்தகங்களை ஈமபிக் அவை கம 
தஸ்்.கமாசன் கீர்களா, அல்ல இவ்வாளுக் கரையா இன தீர்களா'எனக் 
கேட்டு, இவர் மசஸ்தரானவர்களைவிட்டு மற்றவர்களை “யெல்லாங் 
கொன்று துவிதக்கொடிபோட்டு ஜயமுரசடிப்பார். இப்படிச்செய்்க 
பின்புதான் வீரபத்திரர் த்தியினது உகரம் தணியும். அதுவரை 
யில் உகிர் சுணியாஅ. இவர் மனஅபோல் ௩டக்க இந்த இங்கிலிஷ் 
கவர்ன்மெண்டில் ஆகரகே, அதற்காகத்தான் காம் வருக்துஇின்றோம். 
ஷை எமபட்டமும் இவ்வுலக சக்கரவர்த்தி பட்டமும் ஒருவேளை 
இவர்க்குக் இடைத்தாலும் கடைக்கும். இவர்: விரபத்திரமூர்த தி 
யல்லவா? இவர் கசுப்பனார் பரமசிவனல்லவா? பிள்ளை,வேண்டிய வர 

உத்சைசக் தசப்பன் கொடுக்கமாட்டாரா? “காம் விரபத இரமூர் த தியாய் 
விட்டமையால் காம்கேட்ட வரத்சையெல்லாம் கொடுத்துவீடு 
வார், அப்போது யமன் உத்தியோகத்தையு மிவ்வுலக சக்கிரவாத்தி 
பட்டத்தையும் பெற்று, ௮அதவைதிகளையெல்லாம் வேலைதீர்த அதவிட 
லா? "மென வெண்ணங்கொண்டிருப்பார், இல்லாவிட்டால் ௮: 
யுகமான விரபத்திரமூர்த்திப் பேரைக் தரி.க்அக்கொள்ளுவாரா? 
விர்பத்திரமுர்த்தயென்ிற பேரைக்கேட்கிறபோதே கமக்கெல்லாம்  



பயமாயிருக்கிறதே, இவர் இஞ்9த்தும் பயப்படாமல் 'அப்பேசைத் 
சரிச்லக்கொண்டாரே. ** தக்ஷயாகத்து விரபதக்திரமூர்ததி வேத் 
வி2ராதமாக கடந்தவரையன்றா அன்று இட்டுச்சத? காம் Cag விரோதமாக அணுக் அணையும் பேசவில்லையே; பூர்வபக்ஷியாரன்ஜோ 
வேச வேதாக்தங்களையும் -வேதாவிரோதமான அக்வைசத்தையுக் 
அரஷிக்கின்றா? உண்மையாய் கடப்பவரை வீரபத்திரமூர்சதி தண்டி. 
யாரே” என அக்வைதிகள் சொலலக்கூடும். அது உண்மைதான். 
விம் இரமுர்தீஇகளில் இரண்டு விரபகஇர3மர்த் இகளுண்டு, ஒன்று 
பரமூவ. வ்பக்செமார்த 2; ஒனறு அகற்கு விரோதமான மாயா 
விரபத்திரமூர்ததியாம், பிரஇவாஇ விரபத்திரமமாத்திடமாயா விர 
'பத்திரமூர்ததி யாகலின் இத: விரபச்இிரதாசதி வேசசாஸ்திரங் 
கட்கு விரோசமாகத்தான்பேசும், இந்த விரபசஇரமாரத்தி வேச 
வரமபு கடக்தவரைத் . தண்டிக்கும்; இந்த விரபச் தரமா சதியே 
வே2வசம்பு கடவாதவரைக் கண்டிக்கும். இறு வேசுவிசோதமாயச 
விரபக்தரமூர் தீ இியாயிருப்பசால் வேதமொழி சடவாதுபேசும் பாது 
மாத்சயாமைப் பகடாதியின் பாசசேவைக்கே யிவர் பரிபாகியாயின 
பண்புகொண்டென்க” என்று அடாமொமி. பேசியது, 

மிற்க) இவா பேசவேண்டிய விஷயத்த இதமாகவும் குளிர்ச்சி 
யாகவும் அடக்கமாகவும் சாக்சமாகவும் அத் திரமில்லாமலும் இனிய” 
சொல்கொண்டு பேசப்படாதா? இனி.ப கனி கமமிடமிருக்க இன்னாச 
கனியைத்தேடிக்தின்பதுபோலப் பலகன மையைக்காராகின்ற இனிய 
சொல் தமமிடஞ் இத்தமாயிருக்கப் பல இமையைத் 2011860 p 
இணிமையல்லாத சொல்லை வருந்தித் கேடிச் சொல்வானேன்? இவ 
7௮ வாசம் கியாயக்தால் வெற்திபெதுமேயன்திக் கடுஞ் சொல்ல 
லன்றே, காம் இது விஷபமாக எத்சனைமுறை சற்புத்தி கூறினும் 
பூர்வபக்ஷிகீள் தமனு இயற்கைக்குணதச்தை:விடாராயின யாம் செய்வ 
கென்னவிருக்கின்றது 1 எட்டி விருக்ஷக்அக்குக் தேனும் பாலும் : வாரத்து வளாக்கினும் ௮து கணது கைமைக் குணத்தை விடமாட் 
டாது; அதுபோலப் பூர்வபக்ஷிபாருக்கு நகாமேலும் பிறரேனும் எவ் 
வளவு நீசமொழி யெடூத்துப் புகன் சிடினும் அவர் SMOSH Gr! ரூ 
ரில்லை." இன்னும் - அவர்க்கு ஈன்மொழியே கூறுகின்றோம். காம 
கூறுவசைக் கவணிபாவிடினும் கம.து கெம்வப்புலமைக் த.ருவள் நவ 
நியற்திய திருக்குறளை யேனும் ஈன்றாப் வாசித்அப்பார்த்து, அன் படி. 
யொழுகி அறவறிமயேகின்று பேசுவாராக, விர ப் தரமூர் சஇயின் | 
பரை வைத்துக்கொண்டிருப்பசால் பிறரது LUIMUWSET SST yd பக 

மோதியின் பாசசேவையினிமித்தம் கொன்றாலும் குத்றமிலலையென்னு 
நினைத்து உக்கிர மமாய்ப் பேசுகின்றார் போலும். காம் சொல்லும் சற் 
புத்தியைக் கவனியாமல் பின்னும் இயற்கைக் குணத்கையே "காண் 
பி.த.த வைவாரானால் ஷி வைதலை ஆபரணமாகக் கொள்வேமேயன் தி அதனிமித்தம் மனஸ்தாபப்படமாட்டோம், ட்  
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அதந்வைதிகளே சிவனடியார்களும் சாதுக்களுமென்பது, : 
பாமர த்தியின்: பல்லை யுதிர்க்கும்பொருட்டு வீரபத்திரமூர்த்இ 

யென்னும் உக்கரப்பே்தாங்கெ பூர்வபக்ஷியார் *சிவனடியார்களாதிய: 
சாதுக்களுக்கு மாத்திரமே பயன்படு” மென்றும், “சிவக துரோகிகளுக் 
-குப் பயன்படாது” என் நும்சொலலிவிட்டதினால் இவர் மகஸ்சர்சுவிர 
மற்றவர் இவனடியாரல்ல சென்றும், அ௮சாஅக்களென்றும், இவத் 
அுரேோகிகளென்றும் ஏற்படுகின்றனர்.. மற்றவரில் அ௮த்வைஇகளும் 
ஒருவசாயிருப்பபதால் அவரும் சிவனடியாரல்லரும் அசாதக்களும் 
கவச தரோகிகளஞமாம், இ மிகுவிக்தை! இவரும் இவர் 'பக்ககஇ 
னரும் சிவனடியார் முதவியவரான பிறகன்றா பிறரை அங்ஙனமல் 
லாதவரென்து சொல்லவேண்டும்? இனிச் சிவனடியார். மூகலியவர் 
இவர் மதச்தினரா? அத்வைதிகளா? என்றகை வேதமுதலிய gro 
களைக்கொண்டும் யுக்தி அநுபவங்களைக்கொண்டும் பார்ப்போம். சாமா 
வ அவராவஅ பேச்வேண்டுவஅ நாலாதாசங்கொண்டேயாம். சம 
குபுத்தியைக்கொண் உன்று. அதுபற்றியே காம் ஏக்க விஷயம் பே 
னாலும் நூற்பிரமாணங்களைக் கொண்டே பேசுகின்றோம். அதிலும் 
பொதாலகளைப் பிரமாணமாகக்கொண்டு அதாவது சுருதி முசலிய 
பதீனான்கு விக்கை*ளைக்கொண்டு பேசுன்றோம். அத்தடனே 
எமக்குகியதாயினும் பிரதிவாதிகள் தங்கட்கு முக்கிய பிரமாணமாசக் 
கொண்டழால்களைக் கொண்டும் பேசுகின்றோம். அவ்வளவேயன் திப் 
பொது நூலகளல்லாதவையும் எமக்குமாததிரம் பிரமாணமாயுள்ள 
வையுமான நூல்களை காம் என்றும் பிரமாணமாக எடுத் அக் காட்டு 
வதேயிலலை. பிரதிவாதிகளோ வேதமுதலிய பொன ூல்களையும் 

அவர்களும் -காமும் பிரமாணமாசுக்கொண்ட  நரல்களையும் எடுக்கின் 
மூர்க ளிலலை. பின்னைக் சங்களவர்கள் இயற்றிய நூல்களையே பிர 
மாணமாக எடுத்துக்காணபிக்கிறார்கள். ௮. தப்பெனப் பலமுறை . 
காம் எடுத்துக் காணபித்திருக்கனஜோம், அப்படிக் காண்பிப்பதற்குக் 
காசணம் தமத சிதக்தாக்தத்திற்கு வேகமூகலிய நூல்களிலும் எம்மா 
௮ம் அவர்களாலும் கொள்ளபபட்ட நாலகளிலும் பிமமாணமில்லா 
மையேயாம். தஇருட்டாக்தமாகச் சைவசமயியும் வைணவசமயயியும் 
சிவன் பரத் அவமா?, விஷ்ணு பரத்துவமா? என்று வாதஞ்செய்யின் 
இரு பகுதியாரும் ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட வேதமுகலிய பதினன்கு 
விகதைகட்டுங் கட்டுப்பட்டு; ௮வைகளைப் பிரமாணமாகக் காட்டி. 
வாதஞ்செய்யவேண்டுமேயன்றி, கேவார இருவாசகங்களைச் சைவ 
ரும், திருவாய்மொ.தியை வைணவரும் பிரமாணமாசக்காட்டி வாசஞ் 
செய்யலாமோ? தேவார இருவாசகங்களை . வைணவரும், தருவாய் 
மொழியைச் சைவரும் பிரமாணமாக அக்இஃரிப்பார்களா? ௮ங்இ 
கரிச்கவேண்டுமென்பஅ கியாயக்கானா? இக்க கியமக்கை யனுசரித்தே 
பூர்விக மகாசாரியர்களான சங்ஃராசாரியார் நீலகண்டாசாரியார் 
இராமாஇஜாசாரியார் மாதஅவாசாரியார் முதலிய வரையா ரியா்கள் 

one  



8S 

வாதஞ்செய்தார்கள். அவ்வாது இந்தப் பூர்வபக்ஷிகள் வாதஞ்செய் 
இன்றனர்க ஸில்லை. தங்களுக்குமா தீதிரஞ் சொக்கமான நூல்களையே 
பெரும் பிரமாணமாகக்கொண்டு வாதிக்க வருனைரார்கள். அதை 

விட்டால் அவர்களுக்கு வேறுவழியு மிலலை, ௮தாவத தங்கள் கட்டு 
க்கு வேசாதாரமால:த பதினான் கு விததைக்குட்பட்ட வேது எந்த 
நூலாதாரமாவ தில்லை. . அப்படியெடுச துக் காண்பிப்பது பலவீன 

மென்றும் அவர்களுக்குக் 'தெரிவ Sar. அத் தடனே எம் சைவப் 
பெரியோர் சொனனார்கள் என்றும் வெட்கமில்லாமல் சொல்லுகிறார் 
கள். காம் அப்படிப்பட்ட பிரமாணங்களை யெடுத்துக்காண்பிப்பதே 
யில்லை. இலெசமயம் பதினான்கு வித்தைகளிலுள்ள பிரமாணங்களை 

யெடுத்அுக்காட்டிவிட்டுப் பினனர் அவைகளுக்கு விரோசமில்லாத 
படி. அத்வைதிகள் சொலலியிருக்கிறார்களென்று காட்டுவஅண்டு. 

அன்தி அத்வைதிகள் சொல்லா தவற்றைச் சொல்லுகிறதாய்ச்சொன் 
னால் அப்போதும் எடுத்துக் காணபிப்போம். அப்படிக் 'காண்பிக்கிற 

போதும் எம்பெரியோர . சொன்னார்; அவர் அப்படிப்பட்டவர், இப் 
படிப்பட்டவர், மானத்தை விலலாக வளைப்பவர், மண்ணைக்கயிறுகத் 

இரிப்பவரெனப் பிரதிவா திகளிடத்தில் ரகக தப்த வெட்க 
மின்திச் சொல்வதிலலை, இனிச் செய்யும் வாதத்இிலும் மேற்காட் 
டிய வொழுங்குக்கு மாஞுகப் பேசமாட்டோம். 

வேதமுதலிய கலைகளில் முதன்மையாகச் இறப்பிசதுச் சொல் 

லப்படுவது எவரையெனப் பார்க்குமிடத்து அச்வைதிகளையே,; ஒை 
கலைகளில் முடிவாகச் சொல்லப்படும் விஷயமும் யாதெனின் அத் 
வைதமேயாமென்பகற்கு இதுவரையில் கடக்க வாதமும், மேற்கோ 
ளாகக்காட்டிய வேசமு.தலிய சிறந்த பிரமாணமும் சாக்ஷிபகரும். 
அப்படிப்பட்ட அத்வைதத்திற்குச் சாதனமாக உை வேதமுதலிய 

த் அரல்களில் விதிக்கப்பட்டவை கிக்இிய கைமித்திய கருமங்கள் செய் 

தல், யக்கய யாகங்கள் செய்தல், விபூதிருத்திராக்ஷக் தரிச்சல், Ca 
பூசை செய்தல், டைத வித்தல், சிவாலய தரிசனஞ் - 
செய்தல், வெபுராணங் கேட்டல், வெபணி யியற்றல், சவெனடியா' 
ரைப் பேணல், ர ர டல செய்யல், காயத்திரி பிரண 

வம் ர மம கவிய் ஜபஞ்செய்தல, இயமம் நியமம் அசனம் 

பிராணாயாமம் பிரத்திபாகாரம் தாரணை இயானம் சமாஇகளான 
எண்வகை யோகஞ்் செல்தல், வைராக்கியவுபச்திகளை அறுசரித்தல், 
வேசாஸ்திரப் பிரமாணங்கட்குக் கட்டுப்பட்டுப் பேசுதல், ஆஸ்திக 
புதீதி, அன்பு, இனியவைகூறல், பொறுமை, அடக்கம், உம்பமின்மை, 
பொறுமையின்மை, புறங்கூருமை, உபகாரம், அருள், கொல்லகமை, 
இன்னாசெய்யாமை, வெகுளாமை, ப் இறக்த “சற்குணங் 
“களைப் பெறுதல், கிச்தியாகிக்யவஸ்.து விவேகம் இகழுத்திரார்ச௪ 

பல: Cin Shae சமம் தமம் ததக உபரஇி சரத்தை Fur Bs 
ரான சட்குணம் முமூட்சுதஅவம் இவைகளைப் பெற்று, பிரமஞா 

லன் ்  
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னாதுபூதியினைச் சகஜமாய்ப்பெற்ற சற்குரு சக்நிதானத்தில் சிரவண 
மனன நிதித்தியாசன சமாதி சாட்சாத்கார மெய்க்நிலை பெறுதல் முத 
லியவைகளாம், விஷ்ணு விகாயகர் சுப்பிரமணியர் முதலிய தேவதா 
பத்தி முகலியவைகளுஞ் சாகனமாம், இப்படிப்பட்ட சா தனங்களை 
வேதோக்கமாகவாவன வேகத்திற்கு விரோதமில்லாதபடி. ஆகமோ 
க்தமாகவாவஅ செய்யலாம், ரூதசங்கிதை வேதாவிரோதமுரைத்ச 
அத்தியாயத்தில் எ- வது செய்யுளில் - 

' தவிதமறையளவையிச்சியாதுதொகுகாட்சிமுதலளவைகட்குத் 
தவிர்தலில்கோச.ரமாய்முக்யெபயனிலாச தாய்த்தங்கலாலே 
யவிர்மமைமுக்யெவளவையன்று துவிசத்திற்காயினும்௮வ்வேதம் 

. ுவிதத்தையனுவாசமுன்செய்து௮த.துவிதமேசொல் ஓமீத்றில்”? 

என்று வேதத்தின் சித்தார்தமான அத்வைத த்ைச்சொல்லி, ௮-வ 
செய்யுளில் ் 

-மிருதிபுராணஞ்சைவாகமக்தருக்கம்பாரதம்முன்விளம்புதூல்கள் 
கரு அறும்௮த் தவிதபரமேயுரைக்கும்சிலசுரு இகடியஞ்ஞானப் 
பெருகிவர்த்தமூலமாகவும்பேசுசல௪ரு திபி.றங்கரநிற்கும் ' 
ஒருவில்விதிஸூலமாகவும்௮ச் அவிகடப்பொருகசாயுரைக்குமாலோ?” 

என்றும், பிரமனை கேனோப கிடதார்த்தத்தில் ௩௰- வது செய்யு 
ளில் 

ஐயன்சைவாகமங்கட்குமரியாகமத் துக்குமென 5 
பொய்யின் நியஅகமத் அக்கும்புத்காகமங்கட்கும்௮ருகன் 
செய்யுமாகமத் அக்குஞ்டித தரியக்கர்கந் தருவர் உய்யும்பரிசுமற்றுள்ளோருரைதத.தகமங்கட்கும்!? 

என்றும், ௩௰க-வது செய்யுளில் 

₹உவமையில் பரமாத்துவிசமாம்'? 

என்றும் 

சொல்லியிருப்பதால் ஆகமங்களின்படியும் அநுஷ்டிக்கலாம். இவ் 
வித சாதனங்களில் பலவாவஅு சிலவாவது அ௮வரவரன சரீர பலத் 
இற்கும் வர்க்கு பலத்திற்கும் புத்திபலத் திற்கும் தக்கபடி.செய்யலாம், 

_ எனு ஏறினாலும் எது குறைக்தாலும் சரவண மனனாஇகள் மாத்திரம் 
செய்யாம லாகாது. அதனாலேயே பிரமஞான முூண்டாகவேண்டுவதா. 
பிரமஞானமின்றி முத்தி பெறுவதில்லை. மற்றக் சைலாயாதி பதவி 
கள் பதவிழுத்தியேயன்றிப் பரமுத்தியன்று, கைலாயாதி பதவிகளை 
யடைந்தவர்களும் முடிவில் கூடஸ்த பிரம ஐக்கியத்தைப் பெற்றே 
பரமுூக்தியைப் பெறவேண்டும். இது எல்லாச் . சாஸ்திரங்களின் 
அணிபாம். எல்லாச்சாதனங்களையும் செய்து முடிவில் சவஞானம் 

அல்லது oS அல்லது ஆன்மஞானத்தைப் பெற்ற அத்  
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வைஇகளைச் சவனடியா ரல்லசென்றும் அசாஅக்களென்துஞ் Ras 
அரோகிகளென்௮ுஞ் சொல்வதற்கு என்ன அதாரம் ? சாஸ்திர 
வரம்பு . மீதினதும், சாஸ்திர சம்மதமற்றதும், சாஸ்திரக் இனால் 
கண்டிக்கப்பட்ட, அமான பொய்த் அவிகமதத்தைக் கைக்கொண்ட 
குற்றம் அபாரமாய் இவர் மதஸ்தரிடத்தி லிருக்க, அதைக் கவ 
னியாமல் சாஸ்இிரத்துச்கொக்து மேற்காட்டிய சாதனங்களை யெல் 
லாம் பெற்று ஷே சாதனபலக்தால் அத்வைதாதநுபவம் அடைந்து 
சிவசொருபமாக விளங்கும் சவஞானச் செல்வர்களைச் சிவனடியா 
சல்லரென்றும் ௮சாதுக்களென்றும் சவெக்துரோகிகளென்றுஞ் சொ 
ல்வது ஈன்ருமர? இவெபச்தி முதலிய சாதனங்களெல்லாம் அத்வை 
காறுபவம் பெறும்பொருட்டே விதிக்கப்பட்டனவென வேதமுதலிய 
கலைகள் கூறுகின்றமையால் ஷூ. சாதனங்களெல்லாம் Wena DP 
கஞக்கே யுசியன; மற்றவர்க் குரியனவன்ளும், மற்றவரில் இத்துவித 
சைவரு மொருவகுப்பின ராகலின் இவர்க்கும் ஷை தவபத்தி முக 
லிய சாதனங்க ளின்மும், சாதனங்களை யியற்துதன்ஞர்களே யென் 
னின் எந்தச் சாத்தியத்துக்காக இயற்றுஇன்றார்கள்? இவர்கள் பக்ஷம் 
அவிகமாகலின் துவிசஞான ச இற்கே ழை சாகனங்கள் இயற்றுஇன்ற. 
தாகச் சொல்லவேண்டும். அவிசஞானம் வேசசாஸ்இர சம்மதமும் 
யுத்தி அநுபவ சம்மதமும் அல்லவென்பதற்கு வேண்டிய நியாயமும் 
19ிரமாணங்களும் காமும் மற்றவருங் காட்டியிருக்கன்றோமாகலின்டை 
சாதனங்கள்யாவும் அத்வைத இத்தாக்கத்இற்கே யுரியன வென்ப 
தற் கியாது மையமின்றென்க, மாயாவாக துவித சைவ௫த்தாக்இக 
ளும் மேலே சொல்லிய சாதனங்களைச் செய்கின்றார்களே, அது 
வரையிலுள்ள பலனையேனும் அடையமாட்டார்களா. என்னின் 
அடையமாட்டார்களென்பது இண்ணம், அவர்கள் ௪தா வேதகிந்தை 
சாஸ்திரகிர்சை வேச௪ம்பக் தமான கருமகிக்தை வேகாக்தகிக்தை அத் 
வைத நிக்சை பெரியோர் கிர்தை முதலிய பலகிர்சைகள் செய்து அதி 
பாதகத்தைக் கேடிக்கொள்ளூன்ருர்களானதால், அவர்கள சாக 
னம் சாதனம்போல் மேலுக்குத் தோன்றினும் உண்மையில் அது சாதனமாகவேமாட்டாஅ : பின்னைப் பாதகமேயாம் 

இனிச் சுருதி ஸ்மிருதி புராண இதிகாசாகம சாஸ்திரங்கட்கு ௮.5 அவிகமே இத்தாக்தமென்றும், அப்படிப்பட்ட அத்வைத இத்தாக்தக் , அக்கே மேற்கூறியவைகள் சாதனங்களென்றும் ஷைசருதியாதிகளைக் கொண்டே கிரூபிக்கன்றோம் ௫ 

அதர்வணவேதம் நாரதபரீவிராஜகோபதிஷத் எழாவது உபதேசம். 
அரியாதீதனுக்குப் பஸ்ம (விபூதி) ஸ்கானம் பகூசகனுக்குத் இரிபு ண்டரம், ஹம்ஸனுக்கு ஊர்த் தவ புண்டரமும் திரிபுண்டரமும். பரம ஹக&ஸ 

னுக்குப் பஸ்மதூளனம்,  



௮ம் 

சுக்கிலயசுர்வேதம் பைங்களோபநிஷத் ௪-வது அத்தியாயம். 
அகேகமரனகருமம்,சளசம்,ஜபம், யக்யெம், அப்படியே £ீர்ச்சயாத்தினை 

இவைகளைச் சத்துவச்தை யறிறவரையி லனுஷ்டிக்கவேண் டியது: 
யசுர்வேதம் வசாகோபநிஷத் ௫-வது அத்தியாயத்தில் அத்வைசஞான 

சாதனத்துக்காக ௮ஷ்டாங்கயோகஞ் சொல்லப்பட்டிருக்றெ.ஐ, அதில் நிய 
மத்தில் ஆஸ்.இக்கியமும் ஈசுவரபூசையும் தியானத்தில் ஈசுவரதியானமும் 
சொல்லப்பட்டன. 

ஈசுரகீதை பத்திமை அத்தியாயம், 
சந்ததம் வேகமியாவையும் பரமாச்சாற்றவும் படுவதிங்கெளெயே 
அந்தணரசெல்லாம் வேள்வியினாலும் அககயித்போற்றுவதெனையே 
எந்தலோகத் தம் பிதாம்கன் முதலாமியாவருமிறைஞ்சுவசெனையே ; 
சிர்தையையொருக்கியோ௫களுள ச்சேதியானமுற்திருப்ப தமெனை யே௪ 

- ஏகனாகநின்றயானே யெல்லா இமையயர்க்குந் 
தேகம்பண்ணியவற்றுள்ளே இதனாய் நிற்றலாய்ச்செய்யும் 
யாகமெல்லாம் எனைக்குறித்தே யியற்றுன்ர.ரவற் திலவிர்ப் 
பாகங்கொள்வேனானவற்றின் பயனுங்கொடுக்கப்படுவேனான், (௫) 

ஷூ யோக அத்தியாயம். 
கருத்திலாமூடர் காட்டமாஇகளிற் காண்பர் கற்றவர்களாகாயச், தருக் 

கனித்புனலிற் காண்பார் அகுதியில் அருச்சனைசெய்யும் ௮ந்தணர்௮ல், எரிக் 
கணேகாண்பர் எங்குமாய் நின்ற எனஅ விங்கத்தினைகேரே, ஒருக்க பரம 
யோகிகள் என்றும் ஓழிவறச்காண்பர் தம்முள ச்சே. (௬௪) 

மஹா டதிகாசமாகிய சிவரகசியம் ஆறம் அம்சத்திலுள்ள நிபுகீதை 
௬௪-ம் அத்தியாயம், 

பரமான அன்புடனே பரம௫ிவத்தைப்பாங்காக ஆராதித்த அருள்பெ 
தினோர்க்கே, உரமான அகம்பிரம நிச்சயந்தான் ஊனமற உள்ளத் திலுஇியரமி 

ற்கும், திரமானஅகம்பிரமநிச்சயத்தைத்தியக்கமறச்செறிக்தவசேமுத்தராவார், 
வ£மானபரமசிவப்ப தந்தன்னாணை வகுத்ததிலோரையமிலைவாய்மைதானே. 

ஷை டை ஷே ௯-வது அத்தியாயம், (௫௨) 

பரிவடனேயுபரிடதபாடத்தாலும் பரமூவ பத்தர்ச்கேசானத்தாலும், 
புரையறவே திவ்யமாமிலிங்கத்தின்௧கண் பூசணமாம் பரமூவ புசையாலும், : 
பரவுவதலங்களிலே வாசத்காலும் பலவிதமா மற்றுமுறு நியமத்தாலும், 
பிரமமதாம் ப.ரமசிவனருளுண்டாடுப் பின்னமிலா வகண்டான்ம போதமுண் 
டாம். 3 (௨௬) 

ட் ஷே ஓ Gao. ௬௯-ம் அத்தியாயம். 
பொருவில் சிவபூசனையே மூசலாம் பத்திபுரிந்தசனால் சவெகருணையொ 

ருக்தினோர்ச்கே, சருவமுமே பிரமமென்றும் ௮துகானென்றும் சாற்றிய இவ் 
வகண்டபரஞானந்தேரன்றி, மருவமிச அரிகானமுத்திப்பேரும் மற்றவருஃஇ 
ல்லையெனவே முன்பு கந்தன், அரியசவெபத்தியிகுஞ்சைசேவ்யற்கு, அருளிய 
வரறு ௮ூலர்க்கும் அறைந்தான் கு.தன். (௦) 

ட் ஷூ டை ஷை ௪௫-ம் அத்தியாயம், 
அன் ஜியுமேவிதியுடனே நியமமாக அமலமதாம் விபூதியினால் அங்கமெல் 

லாம், கன்றுறவேயணிர்அ திரிபுண்டாத்தை நலமாசச் சந்ததமும் தரிப்பேர  
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- துன்றிய ஈற்பரமசவகருணையுண்டாம் தோன்றிய ௮க்கருணையினால் 

சதக் தூய்தாய், என்றும் ஒரு விக்னெமுமின்றி நன்றாய் இருமையிலா அகம் 
பிரம ஞானந்தோன்றும், (6௨) 

பத்தியுடன் விபூசியுடைத்தாரணந்தான் பாசுபத விரதமெனப்பகா£ 
லாகும்,சத்தியமாய்விபூதியுடைத்தாரணத்தால்சடி இியினில்அசண்டப.ரஞான 
முண்டாம், உத்தம இப்பாசுபதவிரதந்தன்னை ஒருவருடம்அனுட்டி கதுன் 

பாசம்பெற்றேன், அத்தன் நினதருளால் இன்று அகண்டஞானம் அடைக் 

தவனாய் ஆன்மாவில் அமர்ந்து நின்றேன். (Om) 

np Qype ௪௪-ம் அத்தியாயம். 
உலூடையக்தணசேயாதியாக வுற்பத்தி பொருந்தியிடுஞ்வேசெல்லாம், 

இலகுமறைவிஇத்தபடி. முன்புசன்மம் இகழாது செயவேஸ்டுஞ் செய்யுங்கா 
லைச், இலசமசாமறை முடிவில் விஇக்கப்பட்ட இவ்வி.யமாம்விபூதியினை நியம 
மோடு,சலனமறச் சந்ததமுச் தரிச்சவேண்டும் சற்றுமிதில் ௮கா.தரவே செய்ய 
வொண்ணா, (௯௫) 

பூதியினால்௮ங்கமெலாம்கன்றாய்ப்பூசப்பொருவில்திரிபுண்டரமும்௮ணிக் 
தகொண்டு, மாதவனே நியமமுடன் உருஇிராக்க மாலைகளுஞ் சரமுதவில் 
தரித்தக்கொண்டு இங்கு, ஓஇயிடும் உருத்திரபஞ்சாக்ராஇி யு.த்தமமாம் மந் 
இரமுூஞ் செபித்துக்கொண்டு, நீதியுடனிகழு மகாலிற்கத்தின்சண் நித்திய 

மாம் அர்ச்சனையஞ்செய்யவேண்டும். (௯௬), 

அக்கனுடைப் பூசனைபோல், அன்பர்பூசை௮௮ு.இனமும்ஆதரவாயியற்ற 

வேண்டும், உத்தமமாய் ஓதிய ஒர் செவதலத்தில் உடலள்ளபரியந்தம் வகிக்க 
வேண்டும், சுத்தமதாஞ் சிவகாம €ர்த்தனத்தைச் சோர்வறவே சக்சசமுஞ் 
செய்யவேண்டும், மெத்சவுமே யுத்தமமாஞ் சாம்பமூர்த்தி மேனியுடைப்பா 
வனையும் பண்ணவேண்டும், (mer) 

பூதியினாலணிக்கதிரிபுண்டராஇ பொருக்இனரே வேதாந்த விசாரந்தன் 
னில், எசமிலா அதிகார மிசைக்தோராவர் இதரரெலாம் அதிகாரியாகமாட் 
டார்,வேசமுடிவிவ்விதமே விஇப்பதாலே வேதவிதிக்க பலான விதியொன்று. 
ண்டோ, ஆசலினாலறைந்த அதிகாரம் பெற்றே யகண்டபர விசாரணை 
யைச் செய்யவேண்டும். (௫௧) 

சூதசங்கிதை தூதக்தை சர்வவேதாந்த சங்கிரகம். 
வேச வேதாங்கமாதி விரும்பத்தியயனஞ் செய்தல், போத மற்றவை செய்வி. 
த்தல் பொலிந்த வேசார்த்தபத்தி, மேககுமறைவிசோதமேவுதூலுபேட்சை 

சாந்தி, காதலார் தாக். மற்றுஞானாங்கமென்பகற்ஜோர். . (௯௬) 

சிலமலிஞானாங்கங்களெவற்றினுக் தேவர்போற்றும் 
கவெலிங்க பூசையாத்றல் வெலிங்கப்பதிட்டை செய்தல் 
சிவனமர்தலங்கடோறஞ்சென்று சென்றன்பில் போற்றல் 
இவனடியார்கள்பூசைசறப்புறகாளுஞ்செய்தல். ் (௪) 
புண்ணிய நீறுருத்திராக்கம் பொற்புறத்தரித் தல் 
கண்ணியஞான ஆசான் சழவலிணைசேவைசெய்தல் 
கண்ணிய ஐக்கெழுத்து முதலாகன்மனுச் செபித்தல் 
எண்ணிய இவை நன்கென்பார் இருவினையொருவினோரே. 

ஷை கடவலலியோடூ சுவேதாசுவதரம். 
தானமகமுதலான புண்ணியச்தாலியோகூத்திதழையவுண்டாம் 

அன அதனால் ஞானமுண்டாகும் முச்தியகனாலுண் டாகும் 

ச்  
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ஈனமிலிப்பிரமலிச்தை விபூதியக்கமணி புனையின் சார்சருக்கும் 
தூகலமார் அத்தியாச்சிரமிகட்கும் பேரன்பிற் சொல்லவேண்டும். (௨௨) 

ஷை பிரமன் திலலையினோேற்று ஜானம் பற்றது. 
சாற்றிடும் யாவருக்சகுஞானத்தால். 
எற்றமரர்முசத்இயை யெய்துவார் ஈணி 

ற திகெருமங்களனைக் ஐ ஞானங்கொள் 
£ற்.றிடு சாசனமாய்ப் பொருக் துமே, (௮௫) 

பிரமகீதை சாந்தோக்கிய உபநிஷத், 
இடி.னார்சிலவர் ஓக்ககின்றவர்கள் ஒருவரோடொருவர் தமுவினார் 
கூடியொண்புடவை மேவெறிந்து சலர்கொண்டு கொண்டுவிளையாடினார் 
ஓடிவக்அ பிர்யத்தனோடொருவரொருவர் உச்சியை முகந்தனர் 
அடினார்கள் சிலர் ௮ன்பினாலறிவசொன் ஜிலாசபடியாகவே. (௪௦௮) 
இவ்வாறு பலசெய்யுள்களில் தேவர்கள் பிரமசேலனால் அத்வைதஞான 

மூபதேக்கப்பெற்று அப்போது அங்குவந்த பரமூவனைக் தரிசச் த ஆனக்த 
சாகரத்தில் ஞூழ்இ ஆர்ப்பரித்த விஷயஞ் சொல்லப்பட்டிருக்கன் றத. 

டை பிரகதாரணிய உபநீஷத், 

சத்தியத்தால் மிகுஞ்சாந்இிகார்தியால் 
எத்தொழிலும் மிசைவற்றிருக்சலால் 
பத்தியாவிறைவனைப் பண்ணும் பூசையால் 

சுத்தவேகாஈ்ச மெய்த் அணிவு தோன்றுமால். (௨௰) 

திருவிளையாடந் புராணம் வேதத்திந்தப் பொநளரைத்தது. 

அருமறைகால்வேறு அகையால் வருணம் ௮ச்சிரமங்களும் சான்காம் , தருமம் 
யாகா திகருமமும் மறையின் றகைமையிற்றோன் நின மறையும், கருமநால் 
ஞானநாலென விரண்டாங் கரும நூலிவனருச்சனைக்கு, வரும் வினையுணர் 
தன ஞானநாலிவன்றன் வடிவிலாவடி.வினையுணர்க் தம். (me) 

திநஜானசம்பந்தசுவாமிகள் தேவாரம் ் 

திநக்கமமலம் திநத்தாளச்சத்தி பண் வியாழக்தறிஜ்சி. 
பத்திப்போ£வித்திட்டே பரந்த ஐம்புலன்கள் வாய்ப் 
பாலேபோகாமேகாவாய்ப் பகையறுவகைநினையா 
முத்திக்கே விக்கத்தே முடிக்குமுக்குணங்கள் வாய் 
ஞூடாவூடா நாலந்தக்கரணமு மொருகெதியாம்ச் 
ச்திக்கேயுய்த்தீட்டுத் தகழ்க்த மெய்ப்பரம்பொருள் 
சேர்வார்சாமேதானாகச் செயுமவனுறையுமிடங் 
கத்திட்டோர் சட்டங்கங்கலக்இலங்கு ஈற்பொருள் 
காலேயோவாதார்மேவுங்கமுமலவள ஈகமே. 

இலிங்கபுராணம் தியானவிதி. 

அருத்தியின் ஞானமின்றி முத்தி வீடடைதல் கூடா 
-விரிப்பரு ஞானக்தானுச் தியானததாலன்றி மேவாது 
உரைக் திடுதியானக்தானும் ஒங்கியஞானம் வல்ல. 
குருத்தனியருளினல்லாற் கூடுதலரியதாமால்,  
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வாயுசங்கிதை இநடிகள் பிரமலேர்கமடை bos. 

கான் இடு sa 5 ற்றில், தெரியுமற் அருளுகான்மறைகளுரை த்திடு தருமமாசையின்றாயறிந்தியற்கில், தெரியுமற் 

நதனாற் பாவபுண்ணியங்கள் ஒத்தடம் ஒத்திடற்சிறந்த, பொருவறு Faroe 
யோகம் வக்தெய்தும் எய்இடில் புகலுதற்கரிதாய், மருவொணாதாகி யுயர்வற 

வுயர்க்த மாசிலா முத்தி யெய்இடுமால்- (௪௧) 

ஷை வாயுபகவரன் அடைந்தது. 

யாங்கள்முற்காலஞானமொன் றின் நியன்னவாகனன் றனையெய்தித் 

இங்கற, ரனமு;தவெனவுரைப்பத்திங்கள்வேணியனடி முன்னி 
ஐங்கிரு வள்விபுரிமின் ௮க்காலையுலவைவேக் துஉம்முழையடைந்து 

பாங்னில்ஞானமும அளங்கொள்ளப்பாற்படப்பகர்வன் என்றுரைத்தான் (௨) 

சூதசங்கிதை சமாதிவித. Sue 

கடக்தாலும்இருந்தாலும்கவின்றாலும் தயில்கொண்டு 
பெச்தாலும்விழித்தாலும்ளெர்முடிமன்னவர்முதலோர் 

தொடர்க்தாலும்சொழுதாலும் துதித்தாலும்௮வம தத்துக் 
கடந்தாஓம்மெய்ஞ்ஞாணிகமலவிலைப்புனல்போல்வான். (௨௫) 

இனையஞானிதனைப்பரனென்றெண்ணாேேதவனவமதித்தான் 
அனையபாவிகெடுங்காலம்அள்ளலனை த்தும் அழுக இடுவான் 
வனையுஞானியெவன்மனைச்செல்வான்௮ச்செல்கைமாத்திரத்தான் 
நினையும்போகம்பற்பலவும்நிரம்பவுறும்௮ம்மனையாளிஃ (௨௯) 

இன்னும்அவன்றன்பிதிரர்க்குழுவேற்றமாகமுத்திமிடை 

மன்னும்ஞானிஅருட்பார்வைவமங்கஎவன்மேற்பழ.னும்௮அவன் 

அன்னுபாவமெலரமொழிக்தோன் தூயஞானிதானுஇத்த 

மின்னுகுலமும்புணிதமுறும்மேவுவாள்௮ன்னையுமுத்தி- (ea) 
செய்யஞானி தரிசனமேதேவதேவன் நரிசனமாம் 
பவன் றங்கடுபூமியமைந்தசிவபுண்ணியபூமி 
ர 0. பெரி வணற்கள் 
பொய்யில் அவனுக்குஇயற்றுபணிபூதகா தற்யெற்றுபணி, 

மருவுகுதலைமழவுமணிவள்ளத்சருமையறியாது 
- பெருகஇகழும்அதுபோலப்பித் இன் மூழுகும்பேருல்கம் 
பொருவில்ஞாணியருமைதனைப்போற்றாஇகழ்க்அபுகரடையும் 

கருவன்மலத்தையிருங்கயிலைக்கடவுளருளாலறுத் அள்ளீர். 

பிரமகீதை கேனோபநீஷத், « 

பரமாத்துவிசஞானியேபரதேவதைதான்௮அவனேயித 
இரமாமுத்தியான்இங்குச்செப்பும்பொருள்செய்வினையாலும் 
உரமாக்கதி௫கெளகமனால்உண் டாம்சாபவுரையா லும் 

் கரமாமதுடர்கெஞ்சதனில்காதல்செய்யாதொருகாலும் (@=) 

ஆரணத்தன்னி௰மில்லாச் இவன்றன்பாலும் 95 pV sCagzorg Gb 2) 
டைதற்குள்ள, காரணமாஞ் சிவலிங்கார்ச்சனத்தும் சாலக் சாய்வ துவுமேயன் 
ஜி யுருத்திராக்க, தாரணத்துந் இரிபுண்டர தாரணக்தும் சர்வாங்கோத்தூள 
ages தானேகாய்வர், €ரிணக்கும்சிவனென்னு முரையுர்தங்கள் செவி 
யாலுங் கேளார் செய்வினையாற்தியோர். ட (௫௭) 

©  



கொல்லைநல்வினையால்சருகன்மிரு த சொன்னவா அணிந்த தூாயோர் 
ஒல்லையில்பரமாச் துவிதவேகசனத்தை யுள்ளவாறுண ரவேயுணர்வர் 
கல்லஇப்பரமாத்துவிதஞானியை மாராயணன்கான்உருத் தரனும் 
எல்லையில்லாத்தேவரும்பூசித் த ஏத தவம்படும்இவனென் றும். (௫௮) 

ஈசனாம்ஞாணியிருக் அளவிஉத்தே யிருப்ப கானம் 
தக அப ன்கல ன னல 
மாகிலாப்பாமஞாணியாமுனிக்கு மகேசனுமொப்பலன்ம.இக்கல் 
ஆூலா௮ரியுமொப்பலன்சானுமொப்பலன்ஏவசொப்பாரே, (Ga) 

சூதசங்கிதை மேசகப்பிரதனதியல்பு, 
அனையகன்ஞாணியே யரியதே௫கன் 
அனையவன்உறையிடம் அவிர்கம்மாலயம் 
அனையவன்பெரும்புகழ் அலூல்கம்புகழ் 
அனையனையடு சவர் ஈமையடுக்தவர், (௨௧) 

இன்னுஞ் சூசசங்கிகை முதலிய பல மகாபுராணங்களிலும் முடி 
வாக அத்வைத ூத்தாக்கஞ்சொல்லி, த்வைத RESTES SOS wy) 
oF, Oy. அத்வைத சாகனமாகச் வெபூசை, சத்திபூசை, அடியார் 
பூசை, சிவாலயதரிசனம், வருணா?ரமதருமம், இரத்தமான்மியம், 
பிராயச்சித்தம், தானம், எண்வகையோகம், ஞானிபணிவிடை, கரும 
யாகம், பிரணவம் காயத்திரி பஞ்சாகூரம் மூகலிய வாசக யாகம், 
மானசயாகம், ஞானயாகம், இவெப்பிரசாதகம், வெபத்தி, வெச்சலத் 
தில் வ௫த்தல், பஸ்மருத்திராக்காரணம், வெக ஈம$ர்த்தனம், சாதன 
சதஷ்டயம், சரவண மனன நகிஇத்தியாசன சமாதி சாக்ஷ£த்கார 
மூதவியவைகள் சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன. அவைகளையெல்லாம் 
அவ்வவ நூல்களில் காணலாம், 

இப்படிப்பட்ட பிரமாணங்களினலே யெல்லாம் அக்வைக 
ஞானிகளுக்குச் வெபூசையாதிகள் சரதன மாகவும் சாத்தியமாக 
வுங் கூறப்பட்டிருக்கின்றன வென்றும், அப்படிப்பட்ட அத்வை௫ 
ஞானியின் தரிசனத்தால் பாவங்கள் போமென்தும், அவன அதரிசனம் 
சிவதரிசனமென்றும், அவன் தங்கிய பூமி சவபூமியென்றும், அவனை 
வணங்குதல் சிவனை வணங்கு தலென்றும், அவன அபணி சவபணி யென்றும், அவனை யிகழ்க்சபாவிசள் கரகடைவாரச்களென்றும், அவன் 
பரதேவதையென்றும், அவனைகாரணன் வென் பிரமனாகிய இவர்களும் 
அல்லை யில்லாத் சேவர்களூம் பூசித்து எச்அவார்களென் ஐம், அவனி 
ருக்கு மிடத்இலிருப்ப மூச்தியென்றும், அவனுக்குச் வெனும் கார ணனும் பிரமனும் சமானமாகார்களென்தும், அவனுக்கு உடல் பொ 

ருள் ஆவியைக்கொடுப்பவர்கள்ஞான த்தைப்;பெற்றுப்பிறவியறுப்பார் 
களென்றும் அப்படிப்பட்ட பரமாகஅவிகச்தைக் சதீர கெளதமர் 
சாபத்கைப் பெற்றவர் மனம் காசல்செய்யாதென்றும் ஏற்படுகின்ற 
மையால் அப்படிப்பட்ட பரமாச்வைக மகா க்துமாக்களைச் சிவனடி 
யாரல்லரென்றும் அசாதுக்களென்றும் வெச்துரோகிகளென்றும்  
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சொல்வது என்னபாதகப்பயனோ? இங்ஙனமாய அதிபாதகத்தொழிலை 

மேற்கொண்ட சவெத்துரோக அசாதுவுடன் பேசுவ தடாதாயினும் 

அவர அசாஸ்திர ௮யோக்கயெவார்த்தைகளை உத்தமரெவருங்கண்டு 

மயல்ச் கெட்ட்ப்போகாவண்ணம் அதனுண்மையைச்சாஸ்திரப் பிர 

மாணங்களோ செடுத்துக்கூறவேண்டுவது எமத கடமையாயிற்றென்க. 

வேதம் முதலிய சாஸ்திரங்களில் முடிவாக அத்வைதமே சொல்லு 

இன்றதென்பதற்கும் துவைதத்தைக் அம்சஞ் செய்கின் தென்பது 
ற்கும் ௮அத்வைதஞானத்திற்குச் வெபத்தி முதலியன சாதனமாம் என் 

பதற்கும் பிரமாணங்கள் இப்போது அ௮னேகமாய்க்காட்டியிருக்கின்ற 

மைபாலும் சாத்தியமான அத்வைகஞானமும் அதற்குச் சாதனமான 
இவபத்தி முதலியனவும் வேதாக்திகளுக்கே யுரியனவாமென்பகாம். 

று ஆ ஆஸ்இயுள்ளவணிடத்தில் ஜம்பது ஆ. இல்லையென்று எங் 
கனஞ்சொல்லப்படாதோ, அப்படியே வித்அ,வரன், வரியான்,வரிட்ட 
னெனச் சொல்லப்படும் சதாகிஷ்டர்களாயிருக்கும் அத்வைத சகஜ 
ஞானிகளிடத்தில் பத்தியாதிக ஸில்லையென்து சொல்லப்படாது, அத் 
தகைய மகான்களிற் லெர் பாலரைப்போலவும் பித் தரைப்போலவும் 

பேயரைப்போலவு மிருப்பதுடன் விதிவிலக்கின்றி அவதாதர்களாய் 
விபூதி உருத்திராக்ம முகலிய ஜடசாசனங்க ளின்தியு மிருக்கிராக 
ளானதால அவ்வகைப்பட்டவர்களிடத்தில் விபூதியாதி ஜடசாதன 
ங்கள் காணாமைபற்தி அவர்கள் வனடியார்களல்லசென்றும் ௮௪ ZI 
க்களென்றுஞ் சவெத்அரோகிகளென்றுஞ் சொல்வது ஞானா லாராய் 
ச்சி யில்லாமையேயாம், இதனாலேதான் இவரையும் இவர்கண்பர்களை 
யும் காஸ்திகபென்றும் வேதசாஸ்திசமரியாதை யதியாதவமென்றும் 
வேதவிரோஇகளென்றும் வேதபாஹிய ஆகமிகளென்றும் சொல்லற் 
கிடனாகின்தசென்க. 

இவர் பக்கத்தார் சுருதிமுதலிய நால்களுக்கு மாமுகக் தப்புத் 

அுவித௫த்தாந்த மொன்று. கற்பித்துக்கொண்டு அதன்படி. யொழு 
காதவர்களை யெல்லாம் தூஷிக்கன்றனர்.இதற்குச் ௪தப்பமாணங்கள் 
இடையா; சற்பிரமாணங்களில் துவிதமதசண்டனைமாத்திமம் விசேஷ 
மாயுண்டு,வஞானபோதமேலத்துக்கு விரோதமாக எழுதிக்கொண்ட 

அவிதவுரையும அந்தத் அவிதத்திற்கு அனுகூலமான சிவஞான த்தி 
யார் முதலியநூல்களுமேயன் தி மற்றப்படி. & Sur Ba பிரமாணங்க 
ஸிவர்களுக்குக்கிடையா. ஆனாலத் வைத த்திற்குச்சாதனமாகச்சொலலிச 
யிருக்கும் மேற்காட்டிய சாதனங்களை மாத்திரம் தங்களுக் குரியசெ 

னக் கொள்ளுவதோடு இப்படியே தேவார இருவாசகாஇகளையுங் 
கொள்ளுகின்றார்கள். இவ்வாறு மேல் நோக்காகக் கொள்ளுவது 

மாத்திரந்கானே அவைகள் தக்கஞக்கு மாத்திர முரியவபோலவும் 
அத்வைதிகளுக்கு உரியன வல்லபோலவும் கொண்டு, அத்வைதிக 
ஊேத்தாஷிக்னெறுர்கள். இது குடிக்கூலிக்குவக்கவன் விட்டுச் சட்டுப் 
பிறப்பிசுதுக்கொள்ளப்பார்ப்பது போலிருக்கின்றது. விபூதி உருச்  
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திராகஷ£இகளின் சூட்சுமார்த்தத்தைப் பார்க்குமிடக்.து அவைகளும் 
அத்வைக பக்ஷமாகவே யிருக்கின்றமையான் அவற்றிலும் இவரது 

துவைதத்திறகு ஏதம் சாதக மிலலையென்க. சூட்சுமார்க்கம் பயன் 

படாமற்போயினும் ஸ்தூலார்ச்தமேனும் பயன்படுதல் கூடுமேயென் 

னின் அந்தஸ்தூலமும் அச்வைகசா தனமாயிருப்பதாலும் ௮2 அத 
வைத மிவர்களுக்கு விரோதமா யிருப்பதோடு அதைச் சதா அாஷிப்ப 
சாலும் அதனால் மிகுபாவத்தைத் தேடிக்கொள்வதாலும் அக்சச்சாத 
னத்தால் அடையவேண்டிய சாத்தியமில்லாமற் போதலாலும் ழி. 
ஸ்தூலபயனும் இவர்க ளடைய மாட்டார்களென்பது திண்ணம். ௮ 
வைதிகளுக்கு அத்வைக ஞானமும், அதற்குச் சாதனமான விபூதி 

உருத்திராக்ஷாதி சாதனங்களு முள்ளன; இவர்களுக்கோ அத்வைத 
ஞானமுமில்லை; அவ்வத்வைகதத்திற்குச்சாகனமான விபூதஉருத்திரா 
கஷா£தி சாதனங்களு மில்லை, ஆதலால் பூர்வபக்ஷிகள் சாகனத்தைக் 
கைக்கொள்வது போலியேயாமென்க. 

விடை ழன்னமே வநீதிநக்கின்றது. 

பின் ஷை 82 வது பத்திரிகையில் * ஓஒன்றேபொருளும், அதற் 
கிரண்டாவது பொருளின்றென்பதுஞ் சித்தமானால், அ௮வ்வொன்் 
ரூம் பொருளை யொன்றென்று சுட்டியவர் யாவா? ”' என்இறார், இப் 

படிப்பட்ட கேள்வி சபாபதிகரவலரும் சோமசுக்தரகாயகரும் கேட்டு, 
அதற்கு விடைவேகதாக்தசங்கை கிவாரணத்திலும் ௮அத்வைததாவண 
பரிகாரத்திலும் பெற்திருக்கன்றார்கள்.ஷை இரண்நொல்களையும் இவர் 
வா௫ித்துப் பார்த்து அதைப் பூர்வபகஞ்செய்து மேலே நியாயமிருச் 
தால் எழுதலாம். 

ஒன்றென்பதுங் கற்பனை, 

“இசண்டென்னு மெண்ணில்லாகபோது ஓன்று என்னும் எண் 
ணுக் கடமேு?'' என்றார். இதனுண்மை யிவர்க்கு விளங்கவில்லை. 

விளங்கினால் இவ்விதசங்கை செய்யமாட்டார். சவனென்னும் பாரமார் 
தீதிக சத்அப்பொருளில் தோற்றும் போலிப்பொருளைமெய்யெனமரு 
ண்டு துவைதிகள்“துவைகதம் சாதக்க வருன்றமையால் அவர்களைக் 
கண்டிக்கும்பொருட்டு, இரண்டல்ல, ஒன்றே யெனச் ௬௫௫ சொல்ல 
வந்தசே யன்றி யூண்மையில் ஒன்றென்பது சுர தாத்பரியமன் து, 

இதனால் சிவனென்னும் பொரு ளின்றென்பதன்று ; ௮தை யொன் 
றெனச் சொல்வது மாத்திரமே கற்பனையாம். பிரதிபிம்ப சூரியனைக் 
கண்டு, அது ஒன்றும் பிம்பசூரியன் ஒன்றும் அகவிரண்டு சூரியாக 

ளிருக்கன்ரார்களென்று பேதைமைத் சனமாய்எவனேஜஞ்.சொல்வச 
னேல் அவனை மறுக்கும் நிமித்தம் சூரிய னொருவன்தான் என்று 
கொல்வஅ குற்றநமாகாதே., இதனால் இரண்டாவது சூரியனை யொப்பு 

கீகொண்டதாயு மாகாதே, இன்னொரு உபமானமுங் கூறுகின் 

Capo, கயிற்றின்சண்தோன்றும் அரவு காரியம்; கயிறு காரணம், 
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இத விவரத்த காரண காரியம், : தரவு பொய்யென்று தூணிக்தபின் 
அரவில்லை. அரவிலலாதபோது காரியமென்ப திலலையென் மூகன் 
ஐது. காரியமே யில்லை.யானால் பீறகு காரணமென்ப தேது? காரிய 
காரணங்கள் ஒன்றை விட்டொன்று- பிரியாதென்பது காம் அறிக்த 
(விஷயம், காரியமென்து சொல்லும்போதே ஆந்தச் சொல் காசண 
இமென்னுஞ் சொல்லைக் தழுவிக்கொண்டே யிருக்கின்ற, எங்கே 
காரிய மிலலையோ ௮ங்கே காரணமென்பது மில்லை. இதனால் காரண 
தீஅக் கெமாயிருக்க கயிநென்பஅ இல்லையென்று கூறவக்தா மில்லை, 
கயிற்றுக்குக் காரணமென்சறெ பேர் இல்லையென்று மாத்திரங் கூறு 
கின்னாமென்ச. இதுபோலச் இவன் காரணம், உலகு காசியம், கார 
ணத்கைச் தவிரக் காரியக் அக்குப் பொரு ஸில்லையென்கிறபடி. வ 
னைத்தவிர வுலகுக்குப் பொருளில்லை. பொருளில்லாகபோத காரிய” 
.மிலலையாகும் ; காரியமே யில்லாதபோதுூ காரணமென்பதும் இல்லை 
யாம், காரணமில்லையென்பது கொண்டு வவெனே யில்லையென்பதல்ல. 
பின்னைச் வெனைக் காரணமென்று சொல்லப்படாதென்பதாம். இத 
னிமித்தமே இவன் காரிப காரண சகிதப்பொருளென்று சுருதியாதி 
கள் கோஷிக்கின்றன. கயிறு காரணமும் அசவு காரியமுமென ஒரு 
அவசரத்தில் சொல்லப்படினும் மற்றொரு அவசரத்இல் கயிறு காரிய 
காரண ரஇதப் பொருளென்றே சொல்வற்கிடனாம், இங்ஙனமே இவன் 
காரணமென்றும் உலகு காரியமென் தும் ஒரு அவசரதக்இல் சொல்லப் 
படினும் மற்றொரு அவசரத்தில் இவன் காரிய காரண சகிதப்பொரு 
ளென்பகே இித்தாக்கமா மென்க, இங்கனமே இரண்டென்னுங் 
'கொள்கையை மறுக்கப் பிரமம் ஒன்றென்று சொல்லப்படினும் மற் 
னொரு அவசர-த்இல் ஒன்றென்பதங் கழிக்கப்படுதல் இத்தாக்தம். ௮ 
பற்தியே சாமவேத த்தின் மைத்திரேயோபநிஷத்தில் ௩ - வது அத் 
.இ.பாயத்இல் “துவைதாக்வைதமில்லாதவனுயிருக்கிறேன்”? என்றும், 
 ஒன்றென்கற கணக்கற்றவனா யிருக்கறேன்'” என்றும், சூதசங்கிதை 
சமாதி விதியுரைத்த அத்தியாயம் ube Gas செய்யுளில் “Fal, 
தங்களையும் தன்னுயிரிற் ET ORI Fal சகலடப்தங்களிடக் தன்னுயி 
ரைக் காண்பதுவும், இகலந எஞ்ஞான் ஜொருவனுளனாவன் அஞ்ஞா 
ன்றே,' இகன்மிகு மின்பார்தரு மொன்றிரண்டது முத்தியை யடை 

- தீதோன்?” என்றும் கூறியிருக்கின் றன வென்க, வேதமானது 
இரண்டென்து மலைவாசைகோக்க. பிரமம் ஒன்றென்று கூறவச் 
தால் “சந்து. விட்டால் வக்அவிட்டேன்?'- என்பது போலத் 
சமக் கேதோ சாதகங் கூறுவகாகப் பிரமித்துப் பேசுகின்றார். இனி 
'வேகாக்க சாஸ்திரங்களி னுட்பங்களை ஆதியோடக்தமாய்த தக்கார் 
ure துவேஷ புத்தியை விட்டுக் கேட்டுப் Ga Os விஷயமாக 

- ஆசங்கைசெய்ய வருவாராக, .,  
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பிரமத்துக்த ஜீவன் போலியாம் வேறேன்பது. 

“பிரமம் ஓன்றும், ஜீவர்கள் பலருமாயிருப்பதால், ஜீவர்களில் 
வேறுபடுத்தவே பிரமம் ஒன்று என்று அப்பிரமத்தைச் சுட்டியவா” 
நிக. இதனால் பிரமத் தக்கு. வேருக இரண்டாவது பொருள் ஜீவ 
னென்பதொன்று சத்தாய் நிலைத்தது இத்தாக்கமாயிற்று”” எனது” 

சொல்லி விருது கூறிவிட்டார். கொடி போடவேண்டியஅதான்' 

பாக்கி. இவர் வாய்ச்சொல்லால் விருதுகூறிக் கொடிபோடப் பார்க் 
இன்றார். ஏதேனுஞ் சுருதிம் பிரமாணங் கூறுஇன்ராரா? யுக்தி அனு” 
பவங்கள் காட்டுகின்றாரா? ஒன்று. மில்லை, காம் எவ்வளவோ சுருதி 

ப்பிரமாணஞுாம் யுகதி தபைவங்களுங் காட்டி அதவைகதத்தைகத்' 
தாபித்துவர, ஒருநியாயமு மிலலாமல் வாயினால் வீரியம் பேக் 
கொடி போகென்றாரே. பிரமம் பரிபூரண சக் அப்பொருளா: 
யிருக்கும்போது ஜீவனென்கிற பொருள் சத்தாய் எப்படி. யிருக் . 
கும்? சொல்வார் சொன்னாலும் கேட்பார்க்கு மதியில்லையா? ஜீவன் 
எப்படிச் சத்தாய் நகிலை*ககதசோ அசனுண்மையை யெடுக்அக் கூதின 
நில்லையே. oe 

முூன்னொருகாலக்தில் தேவர்களுக்குப் பிரமதேவன் அத்துவித 
ததை யுபதே௫த்தாரென்றும் அப்போது அந்த அருத்தம் சரியென் து 
பரம௫வன் வந்து சொன்னாரென்றும் பிரமதை சாக்தோக்கிய வுப 
நிஷத்தில் கூறியிருக்கன்ற தன்றா? ஈசுரகதையிலும் அத்வைதமே 
யுண்மையெனப் பரமசிவன் சொன்னகா யிருக்கின்றகன்னோ? ஸன 
காதிகளுக்கும் பரமூவன் கக்ஷிணாமூத்தி கோலமாயிருக்து ௮த்வை 
தத்தை அநுக்கிரகஞ் செய்ததாய்ச் சுருதி புராணாதிகளில் கேட்டிரு 
கன்றோமன்றா? அப்படிப்பட்ட பரமசிவன் இவாமுன் வந்து “அ. 
வைகதந்தான் உண்மைபான இத்தாக்தம், நீர் கூறும் துவைதம் சுருதி 

யாதிகளுக்குச் சம்மத மன்று, அது பொய்ச் இத்தாந்தம்” என்று 

சொன்னாலுங் கேட்கமாட்டார். கெற்றிக்கண், சடைமுடி, கங்கை, 
பிறைமதி, மான், மழு, சதூர்ப்புஜம், புலிக்தோலாடை, என்பு, அர 
வாபரணம், யாசைததோல் முதலிய வற்றைக் காட்டி, Serer stor 
பரமூவன், அன்று, ஸுகாதிகளுக்குபதேசிச்தவனும், சுரதை சொ 

ல்லியவனும், பிரமூதையில் சொல்லிய அருத்த முண்மையென்து 
சொல்லியவனும், ஆலகாலவிஷத்தை யுண்டவனும், தீரிபுரசங்காரஞ் 

செய்தவனும், விஜபனோேடு sana செய்தவனும், பார்வதியை 
மணஞ்செய்சவனும், வெள்ளியங்கரியில் விற்திருப்பவனும், இன்னும் 
புராணாதிகளில் பரமசிவனெனச் சொல்லப்பட்டவனும் கான்முன்?? 
என்று செய்யில் கைதோய்தது மும்முறை சத்தியஞ்செய் து, *வேதாஃ* 
மாதி நால்களின்கித்தாக்கம் அத்வைதமேயாம், தவைதமன்று, நீர் 
விணாக எனக்கும் என்னால் சொல்லப்பட்ட Casein Sr tb ors Gn 
வீரோதம்பேசவேண்டாம்;இம்மானிஃஜன்ம& டைப்பகருமை,எடை  
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த்காலும் இப்பரதகண்டத்திற் பிறப்பதருமை,பிறக்தாலும்கூன்குருடு 
செவிடு பேடுநீக்ப் பிறப்பதருமை, பிறந்தாலும் வேசுசாஸ்இர தஇன் 
வழி நின்றொழுகும் மதஸ் கரத குல;்திற் பிற் தலருமை, பிறக்தா 
லும். கல்வீகற்று அறிவுடையராய்ப் பதி பசு பாச லக்ணங்களை விசா 
நிக சலருமை, அப்படி. விசாரிக்கவக்தும் ஒடி வேதசாஸ்திர விரோத 
மாய்த் 'தான்பிடித்த முயலுக்கு கால்மூன்றே” என்பது போல் பிடி 
£299. விடாமல் பேசி இஜ்ஜன்மத்தைப் பாழ் பண்ணிக்கொள்ள 
வேண்டாமென எவ்வளவு எ௪ற்புத்தி புகன்.திடினுங் கேட்க மாட் 
டார். “என்ன கதி வந்தாலும் வரட்டும், தெரிக்தோ தெரியாமலோ 
எனக்குத் தோன். தியதைச் சொல்லிவிட்டேன், இனி அதற்கு மாறிப் 
பேசமாட்டேன், இணிகெற்திக்கண் முதலியவற்றில் ஒவ்வொன் கிற்கும் 
ஒன்பது விதம் எடுத்துக்கொண்டு வந்தாலும் என் பிடிவாதத்தை “ 
விடமாட்டேன், தக்கன் றன் பிடிவாதத்தை விட்டானா? இரணி.பன் 

- விட்டானா? தரியோதனன் விட்டானா? அவர்களெல்லாம் எனக்கு 
ஈடாவார்களா? அவர்களெல்லாம் தங்கள் பிடிவாதத்தை அந்த 
வொரு ஜன்மத்தில் விடாதிருந்தார்கள், கான் எத்தனைகோடி எழு 
வகைப் பிறப்பிலும் வீடமாட்டேனே, இனி நீர் சொன்ன வேதாகம 
சாஸ்திரல்களை அடியோடு புரட்டித் துவைசப் படுத்தாவிடில் கான் 
விரபத்திரமூர்த்தியா பாரும், அரக்கோணவாியாபாரும், நீர் மாயை 
யையும் உலகையும் பொய்யென்தீரே,கான் ௮தைமாற்தி மெய்யென்று 
ஸ்தாபிக்கிறேன் பாரும்'” என இவ்வாது. பரமசவனையே யெதிர்த்துக் 
கொள்வாரே ; ௮ம்மம்ம!! அரக்கோண விரபத்திரமர்ச்தி லேசான 
வரா? அன்று பரமதிவன் நெற்றிக் கண்ணொன்றனைக் காண்பிக்க 
போத கெற்றிக்கண் காண்பிக்இனுங் குற்றங் குற்றமென்று கக்£ரர் 
சொன்னாரென நாம் கேள்விப் பட்டிருக்கின் ருமன்றோ? இவர்; ஆயி 
ரங் கண்கள் காண்பிக்கினுங் குற்றங் குற்றமே யென்று சொல்ல அஞ் 
சாரே! 

நிற்க; இந்தப் பூர்வபக்ஷியார் கூறுகிறபடி. பிரமம் ஓன்றென்ப 
அம் உண்மைதான், ஜீவர்கள் பல வென்பது முண்மைதான், ஜீவர் 
களிணின்றும் பிரமம் வேறுபடுவதம் உண்மைதான். இதைக் கொ 
ண்டு ஜீவனைச் சக்கதெனல் மாத்திரம் அமையா, இவர் சொல்லள 
வில் வேறுபடுத்தப் பார்க்கிறார். அதவும் வெகு விரைவில் இரண் 

.. டொரு வரியில் சத்தாக்கஞ் செய்யப் பார்க்கின்றார். இது gar gil 
ஆகாது!!! சூகசங்கிதையில் சூத€தையில் பரமவிஞ்ஞான மூரைத்த 
அத்தியாயத்தில் நான்காவது செய்யுளில் “ஆன இம்முப்பா ஊைக்தற் 
கப்பாத்பட்டவன் பசுவே, எனமீலாப் பரவ னிப்பசுவினுக்கு வேரா 
(னோன்”' எனச் சொல்லிவிட்டு, அடுத்த அனுவது செய்யுளில். “மூன் 
னும் அ௮வித்கையாற் பசுபேதமும் மொய்வலிய மாயையாற் பன்னு 
பரததிஅவபேதமுங் கற்பிக்கப்பட்ட”? என்று சொல்லியிருப்பதைக் 
தயை புரிக்து சற்றுய்த்து கோக் அராய்க்து பார்ப்பாரானால் (ஜீவ  
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னென்பதொன்று சத்தாய் நிலைத்தது இத்தாக்சமாயிற்று” என விருத 
கூற முன் வாரார், நாற்பிரமாணங்களில் ஜீவர்களைக் கற்பனையாக 
வும்.சவனை யதார்த்தமாகவஞ்சொல்லி, ஜீவர்சனினின்றும் சிவனை 
வேறுபடுத்தனால் இவர் இரண்டு பொருள்களையும் யதார்த்தமாக்இக் 
கொண்டு வேதுபடுத்தப் பார்க்கின்றார். இவருக்கு வேக வேதாங்கங் 
கள் வேண்டாம், ஆகமங்களும் வேண்டாம், புசமாணேதிகாசங்களும் 
வேண்டாம், இவர யுக்தியே இவருக்குப் பிரமாணமாம் போலும்! 
அந்த யுக்திக்காவது பொருத்தமா யிருக்கீததோவென்று பார்ப்போம். 
இவர் பிரமச் துக்கும் ஜீவர்களுக்கும் பேசஞ் சொல்லுகிளுரா? அபே 
கஞ் சொல்லுகிறாரா? பேகஞ் சொல்லுகின்றாரென்னின் பிரமம் . 
ஒரு இடத்திலும் ஜீவர்கள் ஒரு இடத்திலும் இருப்பதாய்ச் சொல்ல 

வண்டும். அப்போது பிரமம் அபரிபூரண தோஷத்தை யடையும், 
இத பிரமமும் பரிபூரணம் , ஜீவானமாக்களும் கணித் கணிப் பரி 
பூசணமென்று சொல்லும் இவர இத்தாக்தத்திற்குப் பங்கமாமே, 
9ரமத்தை ஜீவர்கள் சுட்டியவா நறிக” என்றிவர் கூறியதால் பிரமம் 

சுட்டுப் பொருளும் சடமும் அசத்துமாய் முடிந்து, (பிரமம் அசத் 

தாய்ப் போவகால)இவர் காஸ்இிகராகின்றாரென ““அச்வைச தூஷண 
பரிகார”த்தில் காம் விரிவாயெழுதியதோடு, சபாபதி காவலனா மறு 
த்தெழுதிய “வேதாக்சு சங்கை நிவாரண” க்திலும் இதுவிஒயமாகப் 
பேசப்பட்டிருக்கன்றமையால் இவரது யுக்தியும் போலி யுக்தியாய்த் 
கரந்து போயிற்றென்க. 

பிரதிவாதியாரது துர்ப்பலம். 

*“இசற்கு கேர்வழியினின்து விடைபசர்வதொழிக்து விவகாரம் 
பரமாரத்தம் என்று பழங்கதையிலிறங்கிக் காலப்போக்குச் செய்கல 
சங்கதமாம்?” என்கிறார். வியாவகாரிக பாரமார்சதிகமெனச் சத்தி 
யத்தை யிருவகைப்படுத்தி, வன் பாரமார்த்திக சத்தியமென் ஐம் 
உலகு வியாவகாரிக சத்தியமென்றுங் கூறி, அதற்குச் சுருதி யுக்தி 
அநுபவங்களையுங் காட்டியிருப்பதோடு, மேற்படி. இரண்டையும் பார 
மார்த்திக சச்தியமெனக்கூறும் இவரது போலிச்சிச தாக்கத்தைப் பன் 

முறையிலும் அம்சஞ் செய்திருக்கின்றா மாகலினானும் அதற்குப் 
பதில்கூற இவரால் இயலாது சாலப்போக்குச் செய்கின்றாராகலானும் 
இப்போதும் பாரமரர்த்திக வியாவகாரிக ௪த்தியத்தைக்கொண்டே 
அத்வைசத்தை ஸ்தாபிக்அுக் கொள்ளுவோமென்று பயந்து அது 
குதுக்குவழியென்றும், இரண்டையும் பாரமார்த்திக சத்தாய்ச்சொல் 
வது கேர்வழியென்றுங் கொண்டு, இவர் இத்தாக்தப்படி அதாவதாூ 
இரண்டையும், பாரமரர்த்இக சத்தாய்ச்சொல்லும்படி. சொல்லுகிறார், 
இது என்ன விவேகம்! அவர்வழி கமக்குக் குறுக்குவழி, அவர்க்கு 

கேர் வழி. எமதுவழி அவர்க்குக் குறுக்குவழி, எம்க்குகேர் வழி. இது 

தெரியாதா? அவர் வழியை அதுசரிக்அப் பிரதிவாதியை விடைபகர 
ச்சொல்லுவது கியாயமாமோ? அவர் சொல்லுவதுபோல் அவர்  
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வழியை அறுசரித்து காம் விடைபகர்கின்றோம்; கமதுவழியை அநு 
சறித்து அவர் விடை பகர்வாரா? பகர்க்தால் அவர் அத்வைதியும் 

நாம் அவைதியு மாகன்றோம். அப்போதும் அத்வைதத் துவைசதச் 
சண்டை யொழியாதே, அள்கள் டன அள் 
களால் எடுத்து வாதிக்கப்பட்ட வாதம் ஓழியாசே. இரண்டையும் 

பாரமார்த்திக சத்தாய்ச் சொல்லுவது துவைதிகளின் இக்தாந்தம், 

ஒன்றைப் பாரமார்தஇகமாகவும் ஓன்றை வியாவகாரிகமாகவுஞ் சொல் 
வது அத்வைஇகளின் இத்தாந்தம். அவரவர் இத்தாக்தச்தை அது 

சரித்து அவரவர்கள் வாஇிப்பார்களேயன் றி, ஒருவர் சித்சாக்கத்தை 
யொருவர் அதுசரித்து வாஇக்கமாட்டார்களே. இது இறுவரும் 
உணர்க்த விஷயமாயிற்றே. இப்படியிருக்க அதைமாற்றி யெழுதும்படி 
சொல்லுவதும் அசைப்பழங் சுதையென்று பேசுவதும் கியாயமாமா? 
இது தோல்வித்தானத்திற் கலக்கன்றா ? ஈம இக்காந்தத்தை காம் 
சொல்வ பழங்கசையானால் ஈமது னக தீதை மாந்தி யெழுதச் 
சொல்வதுஎன்னகதை?இதனால் பிரதிவாதியாரது துர்ப்பலம் வெளிப் 
பட்டமை காண்க. விவகாரம் பாரமார்த்திகம் என்பன soa Ge 
ளுடைய சொந்த அபிப்பிராயமன்று; நாற்பிரமாணமேயாம். அதவும் 
கேவலம் அதக்வைஇகளாலேயே யியற்நப்பட்ட மூற்பிரமாணமன்று 
யாவரும் அங்கேகரிக்கத்தக்க பதினான்கு வித்சைக்குட்பட்ட நூற்பிர 
மாணமாம். 640 பிரமாணம் வருமாது:-- 

கூதசங்கிதை பதஜ்சாட்சரமநீதிரம். 

வாசகவாச்சியபாவம் இலக்யே ஈல்விலக்கணபாவங்கள்முன்னாப் 
பேசவருபவையாவும் விவகாரதிசையினன் றிப் பிறங்காநின்ற 
மாசகன்ற பரமார்ச்த நிரூபணச் இலில்லை ௨யங்குறு வெண்ணீறு 

. இசனகற்கன்னியமாயவையெல்லாம் பொய்யா௫ப்போதலாலே, (௨௨) 

இல்லைஇருப்ப துபொம்மெய் விளக்சம்௮ஃதின்மையெனஇலைமுன்னாகச் 
சொல்லும்விவகார மெலாமாயையினாத்முணின்பசொருபனென்றும் 
வல்லூவன்கற்பித் 2 மாயாகாரியப்டவஞ்சமரு வுதோற்றஞ் 
ட கார Rete Ain safes $யிணில்லை. 

> ஷை வேதார்த்தம். * 

் சார்பாரமார்த் சமாய்ச் சத்தாயென்றுந் தயங்கலாலே 
யேசதிட்டான சைதன்னியத்திற்குகாசமில்லை. , 

ச ஷை மோசகப் பிரதனதியலபு,. 
சுடருஞானவானக்தசொருபன்சயம்பிரகசசன்வினை 
யிடரில்பரசத் தவணிமலணின்பமாரும்பரமார்த்தன் 

படர்கேவலணித்தியன் சத்திபஇிக்தார்ச்கருளும்பரனவத்தை 
'சொடராதவனாகியஷெம்மைத் அவிசமறச்சார்க்சவனே வன . 

விஷ்ணுபுராணம் ழதலம்சம் நான்காக அத்தியாயம் 
ஸ்ரீவராஹாவதாரவைபவம். 

Poi ea anions gsi exer.  
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இதனால்வெனொருவனே பாரமார்த்தக சகதியமென்றும்,௪டஇத் 
அலகம் பாரமார்ததிக அசக்தியமும், வியாவகாரிக சத்தியமுமாமெ 
ன்றும் தீர்மானமாகன்றமையான் அத்வைதிகள் வாதம் சாஸ்திரீய 
மும், இந்த் துவிதவாதியின் வாதம் அசாஸ்திரீயமுமா மென்க, இவ் 
வொரு விஷயத்தில் மாத்திரமன்று,வேறஎல்லா விஷயத்்இிலுமேஇவர் 
அசாஸ்தீரீயமான துர்வாகஞ் செய்னெ ஞர், அரியாபோல் நடித்து 
வேகத்சாஸ்திரங்கட்குக் கட்டுப் பட்டதுபோல் காட்டி. ௮அவைகட்கு 
மாமுக வாதிப்பதினும் பகிரங்கமாக வேதபாஹிப அகாரியரென்றே 
வெளிப்பட்டு வாதப்பது யோக்கியமும் அழகுமா.ம், 

: ‘ மகாவாக்கியம், 
“ஒன்றே பொருளானுல், இரண்டாவ.துபொருள் அறவே யில்லை, 

ஆங்கனமாயின் தத், தவம், அஸி சொற்பாகுபாடுகள் வேசத்திற் 
பெறப்பட்டவாறென்னை? இசனையேயன்றோ அஹம், பிரமம், அஸ்மி 
என்று மீண்டும் ௮வ்வேதங் கூதிய? சத் என்பது பிரமத்சையும், 
தவம் என்பது அகத்தையும், அஸி என்பது அஸ்மியென்பதையும் 
விளக்குகின்றன. இப்படியே சுருதிகள் இன்னும் முழங்குசன்றன. 
இவ்வுபகேசங்களை இரண்டாவது பொருளை யங்$கரியாத பூர்வபக்ஷி 
யார் இவ்வொன்ளுயுள்ள பிரமத்துக்கே யொப்படைத்துக் கனம் 
பெற்று வாழ்வாராக”” or en pT. 

இதில் த.த்வம9 வாக்கியத்தின். வாச்சியார்த்த omuriss 
பேதங்களையும் ௮கன் உபமான உபமேயங்களையும் எடுச்அச் சொல் 
லாமலும் அத்வைதிகள் இன்னவிடத்தில் பேகஞ் Dena gyGien opt 
கள், இன்னவிடக்தில் அபேசுஞ் சொல்லுகின்றார்சள் எனக் காட்டா 
மலும் குழப்பிவிட்டு, அதுவரையில் அத்வைதிகள் தோற்றுவிட்ட 
தாயும், இவர் ஜெயித்துவீட்டதாயும் பேசிக்கொண்டார். “ஒன்றே 
பொருளானால், இரண்டாவது பொருளதவேயில்லை” என்பசனானும், 
“தத், சவம், ௮ஸி யென்னுஞ் சொற்பாகுபாகெள் வேதத்திற் பெறப் 
பட்டவா றென்னை?? யென்பதனானும் இரண்டரவது பொருளிருக்க 
வேண்டுமென்பது. பூர்வபக்ரியார் :கக்ஷியாகிறு. இரண்டாவது 
பொருளிருக்கவேண்டுமானால் பிரமம் பூரணமாயிற்றே, எப்படி இன் 
னொரு பொருளிருக்கும்? இருக்குமென்று சொல்லின் பிரமம் அபரி 
பூரணப் பொருளாமே, இதகிற்க; பிரமம் ஒன்றே பொருளென்றும் 
“மற்றப்பொருல் போலியென்றும் இதுவரையில் சுருதிமுதலிய பிரமா 
ணங்களோடும், யுக்தி ௮அனுபவங்களோடும் காட்டியகற் வெர் யாது 
பதில் விடுத்தார்? அதற்கெல்லாம் பதிலேதும் பேசா௫, இப்போது 
த.த்வம௫ வாக்கியத்தைவிளக்கிக்காட்டாமல் மேல்கோக்காக இரண்டு 
வரியில் சொல்லிவிட்டால் வெற்தியாய்விடமா? அதன் பொரு 
விளககக்காட்டினால் ௮த்வைததக்திற்குச் சாசசமும், தம் மதத்திற்கு 
ப்பாதகழமுமாய் விடுமென்பஅ பற்றி அவர் மறைத்தாலும் காம் உள் 
அுழைந்து 356 பொருகையும் உபமான உபமேயங்களையும் வீரி.  
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ச்சொல்லி, சுருதி யுக்தி ௮நுபவங்கட்கும் பொருத்தமுறக்காட்டுன் 
றோம். தத, தவம், அஸி என்கிற சொற்பாகுபாடுகளை வேதங் கூறி 
விட்டது என்பசனால் இவரது துவைதம் நிலைத்துவிடாது, வேசம் 
பசு.நூல் மோக நால் எனக்கூறுவதனோடு, வேதம் தமக் கவஇயமில்லை 

யென்றவர் கக்ஷியிற சார்ந்த விவர்க்கு வேதப்பிரமாண மவூயமென்் 

னோ£ தத், தவம், ௮ஸி யென்னும் சொற்பாகுபாடுகள் இருக்துவிட்ட 

தனால் பொருள் பாகுபாடுகளும் இருக்கவேண்டுமோ? பொருள்பாகு 

பாடுகளிராமல் சொற்பாகுபாடுகள் இருக்கப்படாவோ?ஓரே மனிதன் 

தாய்க்குப் பிள்ளையும் பிள்ளைக்குத் சகப்பனும் மனைவிக்குப் புருஷ 
ணும் பாட்டனுக்குப் பேரனும் மாமனுக்கு மருகனும் ௮ண்ணணுக்கு ச் 
தம்பியும் தம்பிக்கு ௮ண்ணனுமாயிருக்கவில்லையா? இவ்வளவு சொல் 
ஓம் ஒருமனிதனுக்குக் கானே யுபயோகப்படுகின் றன. ஆதலால் 

சொற்பாகுபாடுகள் எவ்வளவோ, அவ்வளவுக்கும் பொருட் பாகுபாடு 
களும் உளவெனக் கூறுதல் அமையா தென்பதாம். “பலசொற்களு 
க்கு ஒருபொருளும் உள்ளது; பலசொற்களுக்குப் பலபொருளும் 

உள்ளன, அவற்றில் தத், கதவம், ௮ஸி என்னுஞ் சொற்கள் பலபெர 
ருள்களையே யுடையன, அசற்காகத்தான் “அஹம், . பிரமம், 
அஸ்மி என்து மீண்டும் அவ்வேதங் கூறிய, தத் என்பது பிரமச் 

தையும், தவம் என்பது ௮ஹத்தையும், அஸி என்பது அஸ்மி 
யென்பதையும் விளக்குகின்றன? யெனக் கூதினாமென்னின், இதவும் 
பொருந்தா தென்பதைக் காட்டுவாம். இதில் அகம் என்பதன் 

பொருள் நான்; பிரமம் என்பதன் பொருள் பிரமம்; அஸ்மி யென்ப 
தன் பொருள் ஆகின்றேன். இந்த வாக்கியத்சைச் சேர்த்தால் கான் 
பிரம மாகின்றே னென்றாகன்ற௫. கான் மனிதனானேன் என்றாலும் 
அது கடமாயிற்று என்றாலும் இது படமாயிற்றென்றாலும் துவை கஞ் 
சிச்இக்குமோ? கான் மனிதன் என்று சொல்லும்போது கான் என்ற 
சொல்லும் மனிதன் என்ற சொல்லும் இரண்டானாலும் பொருளும் 
இசண்டாமோ? ஆகாவன்னோ? காரியப் பொருள்கள் பலவாய்த் 
தோற்றினாலும் அவற்றிற் கெல்லாம் காரணப் பொருளும் பல 
வாமோ? ஒன்றுதானே. ஒரு மரத்தா லியற்றப்பட்ட யானை வாகன 
தீதில் கை தலை கால் வால் முதலிய வுறுப்புகள் பலவேனும் ௮வைக 
ளெல்லாம் பொய்ப் பொருளாய்ப்போக, அவற்றில் யதராரத்தமா 
யிருப்பது மரமென்னும் பொருள் ஒன்றுதானே, ஏகமான ஆகாயம் 
கடாகாயம், கடஜலப் பிரதிபிம்ப அகாயம், மேகஜலப் பிரஇிபிம்ப 
ஆகாயம், மகாகாயம் எனப் பலவகையரய்ச் சொல்லப்படிணும் அவ 
ற்நினுள் யதார்த்தமாயுள்ள ஆகாயம் ஒன்றுதானே. . அதுபோல 
கான் என்றும் ௮து வெனறும் அது கானேயென்றும் கான் அதுவே 

யென்தும் பலவகையாய்ச் செொல்லப்படினும் அவற்றினுள் யதார்த்த 
மாயுள்ளது ஏக சைதன்னியமேயாம். சாமவேத மகா வாக்ியெமான 
தத்துவமசி வாக்யெத்தில் ௧2 என்பதின்வாச்சயொர்ச்சம் ஈசுவரன்;  
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இலட்சியார்ச்தம் பிரமம், தவம் என்பதின் வாச்சியார்த்சம் ஜீவன்; 
இலட்சியார்த்தம் கூடஸ்தன்.௮9 யென்பகன்பொருள் பிரமகூட ஸ்த 
ஐக்கியம், ௮௫ யென்பகன் பொருள் பிரகாரம் ஏகத்வஞ் சொல்ல 
வேண்டும், தத் பதமான ஈசுரனுக்கும் தவம் பதமான ஜீவனுக்கும் 
ஐக்கிய முண்டாகாது. பின்னை யெப்படி யென்னின் இலட்சஎயப் 
பொருளான கூடஸ்த பிரமத்துக்கே ஐக்யெஞ் சொல்லவேண்டும், 
இதற்குத் திருட்டாக்தங் கூறுவாம், அகாயச் இலிருக துண்டான பஞ்ச 
பூதங்களி லொன்றாும் பிருதிவியின் காரியமான கடத்திலிருக்கும் 
(ஞை. பூதங்களிலொன்றான) நீரினகண் பிரதிபலித்த கடஜலப் பிரத 
பிம்ப ஆகாயத்திற்கும், மேகத்தில் பிரதிபலிச த மேகசலப் பிரஇபிம்ப 
ஆகாயத்திற்கும் ஒருபோதும் ஐக்கயமுண்டாகாது, அதுபோல ஜீவே 
சுவரர்க்கு ஐக்கிய முண்டாகாது, கடாகாயத்தஇற்கும் மகாகாயத்திற் 
குமே ஜக்கிய மூண்டாகும். ஏனெனில் ஒடி இரண்டு ஆகாயமும் 
வேறுபட்டில்லை. ஒரே அகாயம் சடம் மேகம் இவைகள் காரண 
மாகப் பகுக்கப் பட்டதுபோலக் கடாகாயமென்றும் மகரகாய 
மென்றும் தோற்றப் படுகிறதேயன்.தி உண்மையில பகுக்கப் படவே 
யில்லை, ஆகலா லொன்றேயாம், அன்றிக் சுடாகாயமும் மகாகா 
wep கடஜலப் பிரதிடிம்பாகாயமும் மேக ஜலப் பிரஇிபிம்பாகாய 

- மூம் ஏகாகாயத்தைத் தவிர வில்லை.ஆகாயங் காரணம், மற்றப் பூசங்க 
ளெல்லாம் காரியம். காரணமான மண்ணையன்திக் காரியமான கடத் 
அக்குப் பொருளில்லாமைபோலக் காரணமான ஆகாயத்தையன் திக் - 
காரியமான கான்கு பூதங்கட்கும் பொருளில்லையாகும். கான்கு பூதவ் 
கட்கும் பொருளிலலாமையால அப்பூதங்களி லொன்றான பிருதிவி 
யின் காரியகடத்தக்கும் பின்னும் ஒன்றான ஜலத்துக்கும் பொருளி 
ல்லை. அங்ஙனமே ஏக சைதனியத்தைத் தவிர மற்றப்படி. பிரம 

கூடஸ்,க ஈசுவர ஜீவர்க ளில்லையாம். இருட்டாக்கத்தில் கடாகாயம் 
மகாகாயம் என்பதின்பொருள் உண்மையல்லாது. போகவில்லை. கடங் 
காரணமாகவும் மேகங் காரணமாகவும் வக்க பெயரே யில்லாமற் போ 
யிற்று, அங்கனமே,கூடஸ்த பிரமப்பொரு எளில்லாம.ற் போகவில்லை: 

வியஷ்டி சமஷ்டி. காரணமாக வசத பெபரே யில்லாமற் போயிற்றென்க, 

இருட்டாக்க த்தில் கடஜலப் பிர இபிம்பாகாயம் மேகஜலப் பிரதிபிம் 

“பாகாயங்கள் அகிர்வசனீயமாய்ப்போகக் கடாகாயம் மகாகாயங்கள் 
ஏங்ஙகன முூண்மையாய் நிலைச்சகோ, அங்ஙனமே ஜீவேசுவசர்கள் அகர் 

வசனீ௰மாய்ப் போக, கூடஸ்த பிரமப்பொரு ஞண்மையாய் நிலைத் 
தமை காண்க, கடாரகாயம் மகாகாயமாதிய இரண்டும் இரண்ட 
ல்ல; ஒன்றேயாம். Gur இரண்டாயினும் பொருளிரண்டல்ல. அங் 

வனமே கூடஸ்தன் பிரமமாகியஇரண்டும் இரண்டல்ல; ஒன்றேயாம். 
அதஈவது இரண்டு பொருளல்ல ) ஒரு பொருளேயாமென்க, 

14 ;  
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இவர் கூடஸ்தனை ஜீவான்மாவாகவும் சவனைப் பிரமமாகவும் 
சொல்லப்பார்க்கிலுர். இத கருஇயுக்தி அநுபவ விரோதம்.சுருதியாதி 
களில் கூடஸ்தனுக்குக் கடாகாயத்சையும், பிரமத்துக்கு மகாகாயத் 
தையும் கூறுகன்றமையின் இவர் கூற்றுக் கூற்றாகவே கழிர்தபோமெ 
னக, சவமென்னும் பிரமப்பொருள். வியஷ்டி. சரீரம் வரையில் கட்டு 
ப்பட்டிருப்பது போன்ற. அவசரத்துக்கு அப்பிரமத்துக்கே கூடஸ்த 
னென்று சொல்லப்படூகின் றஅ, கூடஸ்தன் சத்துப்பொருள்; ஜீவன் 
ச.த்தப்போலி அகிர்வசனீயப்பொருள். அதலால் ஜீவான்மாவைக் 
கூடஸ்தனெனச் சொல்லப்படாத; அவ்வாறு சொல்லச் சுருதிப் பிர 
மாணமு மில்லை, சுருதிவிரோதம் வந்தாலும் வரட்டும், கூடஸ் தனை 
வான்மாவாக வைத்துப் பிரமத்தை வேறுபடுத்தவோமென்னின் 

௮ங்கனமாயின் பிரமங் கண்டப்பொருளாய்ப்போம். இவர்மத த்துக்கு” 
விரோகமாகஇவரது ஜீவான்மாவுங் கண்டப்பொருளாய்போம்,பிரமங் 
கண்டப்பொருளாவது. சுருஇக்கும் இவர் மதத்துக்கும் த்வைத 
மதத்திற்கும் வீசோசம்;ஜீவான்மாகண் டப்பொருளாவ2 சுருதிக்கும் 
அத்வைதத்திற்கும் ௮விரோதமும் இவர் மதத்துக்கு விரோதமுமாம். 
இதுகாறும் பே௫வந்ததில் தத் தவம௫வாக்கியம் ௮க்வைததஇற்கே 
சாககமென்றும் இவர்மதத்திற்குச் சாககமாகாமை மாத்இரமேயன் 

அப் பாதகமாகவே அதிலும் முற்றும் பாதகமாகவே யாகின்றதென் 

வும் விளக்இக்காட்டினாம். 

இனி மாம் கூறிய மகாவாக்கியார்க்தமே யுண்மையென்புதற்கு 
அடியில் வரும் பிரமாணங்கள் சான்று புகலும். அப்பிரமாணங்கள் 
வருமாறுகாண் ௧$-- 

யசுர்வேதம் கர்வசாரோபநிஷத். 

௮. பிரத்தியகாத்மா யார் £ 

சத். இிய ஞானாகக்த ஆனந்த மயமான து, எவ்வித சரீர உபாஇயுமத்ற த. 
கடக மகுடாதி உபாதஇியில்லாத சுவர்ணக்கட்டிபோலுள்ளது, ஞானக்கட்டி, 
இத்சுபாவம், ஆத்மசைதனியம், பிரமம் இப்படியாய் எத விளக்குகன் ஈதோ 
௮2. அவித்தியோபாதிக் குட்பட்டதும், தவம் பதத்இனால், சொல்லப்படு 
a gure பிரத்தியகாத்மா, 

௬. பரமாத்துமா யார்£ 

சத்தியம், ஞானம், ௮கந்தம், “ors, siaG@s தவ Ps Suna sche 
டன் கூடினதாயும், மாயோபரதஇயுள்ளதாயும், ததபதச்தனாலே சொல்லப்படு 
இறதாயு மிருக்கறதெதுவோ, அதுதான் பரமாத்துமா. 

.... சுத்தில யசுர்வேதம் பைங்களோபநீஷத் ௬-வது அத்தியாயம். 
பிறகு பைங்கலர் யாக்ஞவல்ியெரை மகரவாக்கிய வீவரணஞ் சொல்ல 

வேண்டுமென்று கேட்டார். அதற்கு யாக்ளுவல்்கயர் சொல்லுளனுூர். “௮.து 
நீயசயிருக்இளுய்,8ீ ய அவாயிருக்இருய்,8 பிரமமாயிருக்களும், ஆகையால் கான் 
பிரமமாயிருக்கறேன்.'?. என்று அசந்கானஞ் செய்யவேண்டியது. பிரத்தி  



யக்ஷமாகாமல் மறைந்திருக்கிறவனும் சர்வஞ்ஞத்வாதி லக்ணமுடையவ 
னும் மாயையை யுபாதியாயுடையவனும் சச்சிசாகர்ச லகஷணனுமாகய ஜகக் 
காரணனானவன் தத்பதத் தக்கு வாச்சிெயனாஇரான். (கத்பசமான து ஈசுவரனைக் 
குறிக்கதிறகென்பது தாற்பரியம்) அவனே யந்தக்கரணத்தினாலே பேகப்பட்ட 
அதிவையுடைய “sre” என்ற நம்பிக்கைக்கு அசாரமாயிருக்கிறவன். 
(அவன்னான்) அவம்பதவரச்செனாகரான். (அவம்பதமான து அ௮ச்சக்காணத்இ 
னுடைய சம்பந்தத்தால் வேறுபோல்காண்டுற ஜீவனைக்குஜிக்றெ.த என்பது 
தாற்பரியம்) பரமாத்துமா ஜீமாஜ்மா இவ்விருவருக்குமுள்ள் உபாஇயரகய 
முறையே மாயை அவித்தை இவைகளைவிட்டுத் சச் தவம் பதத்திற்கு லக்ஷிய 
மாகிய செதவோ, ௮ தவே (கடஸ்சனு க்கு) அபேதமாயிருக்கற. பிரமம், 

ஷி டை ௪-வது அத்தியாயம். 
ஞானியானவன் எக்செர்சவிடத்தில் எவ்விசமாய் மரணமடைந்தாலும் 

எங்கும் பரவிய ஆகாயம்போல் அந்தந்த. விடத்திலேயே லயமடைஇருன்- 
வாஸ்சவமாய்க் கடாகாசம்போல அத்மாவானவன் லயம் அடைஇறதாக 
அறியதசக்க ௮, 

பிரமகீதை சாந்தோக்கிய வுபநீடதம் ௭, அவது அத்தியாயம். 
பின்ன கடாகாயாதிகளாலாகரயமபேதம் பேசமுராசே 

யன்னவனேகாகாரணனேகாகார அகம்புக்காலுமனைத்தா 
மன்னியபேதாகாரமபேதாகாரமுமாய்மாதேவனிரானேல் 
இன்னதெனாமத்தானெனுமாறெனியாவையுமிசானன் பிறிதன்றே. (se) 

ஷை ழண்டகோபநீஷத், 
இர்சவுடம்புறை 2வபரங்களெனப்படும் ௮ன்னம் இரண் 
டக்தவிரண்டி லுமொன்று வினைப்பயன் அங்கு நகர்க் இடுமீரந் 
தொர்தமறும் பரம்மொன்றுமுணா து சொலப்படுபேதமில்வான் 
வக்தகடத்தில் அகப்படு பேசமெனப்படமமரயையினால்ஃ (௨௫) 
உடம்புடன் பணர்ப்பார் 2வனுக்கிறையோடொப்புள்ள சென்னிலொப் 

பில்லை, கடக்திகழ்வானின் வானம்வேருகக்கரு தியொப்புரைப்பரோகொப்பா, 
யிடுக்திறங் சன்மத்காலெனிற் கன்மமிறக்குமே விச்சையாலென்னில், இடம்ப டமுன்பேயுள்ளசேஞானக்இகழ்த் துவதில்ல ௫ இகழ்த்சா. ௬௨) 

குதசங்கிதை ஜானயாகவைபவம். 
மல்லலான்மாபலவரீய்த்தோன்றுவதுஞ் €வான்மாபரமான்மாவெனும்பே 

தந்சோன்றுமஇவுஞ்,"சொல்லலுகினுபாஇயாலன் தி மாமுணிவீர் சுபாவத் இணி 
ன்றஃசெப்படியென்னிற் கேண்மின், வல்லகடமுதலாயவுபாதி சம்பக்தத்சால் 
வான்பேதமாய்த்தோன் றுமதுபோலுமுணர்வீர், செல்லலில் வேசார்சவாக் 

- கயங்களெல்லாம் பரம்சிவனொருவனே யென்னத்தெரிவிக்கும் காளும், (௨௪) 

கூர்மபுமாணம் சாங்கியயோகம், 

வைக்தரீர்க்குடங்கடோறும் தோன் ஜிடுமசயம்போல 
வுய்தீதிடமுபாதி சன்னாற்பற்பல வுருவக்தோன்றும், (6௭) 

“ஆரியப்புலவர் பாகவதம் ௧௧-வது கநீதம் ௪-வது ஐசிரியரையுரைத்த த.. 
“கண்ணகன் திடு மிட் தளவான் டத் தளவான் 
எண்ணகின்றனபோகவொன்ளுூயியைக் சகனுல்  
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பண்ணன் றகன்மாயையிற் பற்பலபடைப்பாம் 
. கண்ணுகின்றவும் பிசமமொன்றுருவெனவறிந்தேன். 

பகலற்கீதை ௧௫-வது பிரபஜ்ச அத்தியாயம். 

குடக்தொறுந் தோன்றுகின்ற அகாயமூம் குலைதற்கேற்பத் 
_தடம்புனனோறுக்தோன்றுஞ் சக் இி.ரன் ரூனுமென்ன 
அ.டம்புகடோறும் வேளுயுயிரென நின்றேயந்த 
விடம்படுபுலன்களாறு மியல்பினிலியற்றுவேனான் . (௧௨) 

உத்தரகீதை ௨-வது. அத்தியாயம். 
ஜீவனைக்கடாகாச மகாகாசத்திலே லயம்பண்ணினாற்போலப் பரமாத்மா 

விலே லயம் பண்ணுவித்து எதார்த்தமாக நிராலம்ப நிச்சங்கமான ஞானங் 
கண்டபடியினாலே பிரமப்பிரகாசத்திலே கூடுவன். சச்சேகமில்லை. இந்த 
Ope Gunes S608 சமான மொன்று மில்லையென்று மேல் இரக்சச் தனே 

சால்ஓுஇஜர். (௯௨) 

திருமந்திரம் ழப்பதம். 
தொம்பதந்தற்பதந் தோன்றும் ௮பதம் 
கம்பியஜீவன் பாஞ்டிவனாய் நிற்கும். 

ஷை தத் மசிவாக்கியம், 

ஆகிய அச்சோயந்சேவதச்சன்னிடத் 
கரகிய விட்டுவிடாத இலக்கணைக் 
தாருபசாக்தமே தொக்தத்தசியென்ப 
வாயெ2வன் பரன்வெனாமே, 

தொம்பதக் தற்பசஞ் சொல்லும் ௮பெதம் 
நம்பியமுத் துரியக்து மேனாடவே 
யும்பதமுப்பதமாகும் உயிர்பரன் 
செம்பொருளான கவமெனலாமே. (௬) 

சிவரகசியம் ரிபுக்தை ௬௫-வது அத்தியாயம். - 

கடமடமென்றுணர்வற்ற வுபாதி நீகற்கடவிண்ணு மடவிண்ணுமொன் 
தேபோல, மடமைமுதற் €ேபரவுபாஇ நீசன் மாசற்ற வேபரமிரண்டுமொ 
ன்றென், இிடமருவு மூகத்தாற் பரவைககய வியல்பதனை யிருமையற வறிக் 
தேயத்தால், ௮டருமசண்டாகார சொருபமாச யசஞ்சலமாயான் மாவில் அமர் 
நத நிற்பாய். ல் (௨௯) 

சோயமெனச்சொல்லியிடும் வாக்யெச்திற் சோதித்த விருத்தாமிசம் நீக் 
கும்போதங், காயசகசைக்கயமே யறியுமர்த்த மல்வித்மே தத் அவமசவாக்இ 
யத்.ஐ, மேயமதாம் வீருத்தாம்சமனைத்து நீக்கியியல்பானுவைக்யெமேயறிக்தே : 
யத்தால், ஆயமனோபேதமெலாமிழக்செப்போ.தும் ௮சஞ்சலமாய் ஆன்மாவில் 
அமர்ந்து நிறபாய்- : (௯௨) 

ஆ ௯௬௭-வது?அத்தியாமம், 
விட்டவிலக்கணையாலும் ஐக்யேந்சோன்றா விடாச விலக்கணையாலு2 

BRST RTC, ;திட்டமதா முபய விலக்கணையொன்றாலே யிலங்குபச 
வைகயமிலங்குமென்றே, இட்டமுறத்தோற்றிய வித்தோற்றமெல்லாக்திகமு 

ருவாம்பரப்பிரமசொருபமென்றே, கிட்டமுறுகண்டபர நிச்சயத் தாற் "சன் 
மயமாம்பரப்பிரமமாத்சமாவாய், - (22)  
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ஷி ௨௮-வது அத்தியாயம் மகாவாக்கியார்த்தம். 
,இவ்வச்தியாயத்இல் அறுபது செய்யுள்களால் கான்கு மகாவாக் 

கயம்கூறப்பட்டிருக்கன்றன, அவற்தில் ல விங்குக் கூறுவாம்3-- 
மாயையெனுமுபாதியுறுமிசன் ரானே மருவியதற்பசமுரைசெய்வாச்சியா 

ர்த்தம், ஆயதனதவித்தையுறஞ்வேன்றானே யறைஇன்ற துலம்பதமோர் வாச் 
சியார்த்தம், ஏமமதாமுபா தியெலாமிழக்சபின்ன சேசவிலக்கணமானவச் தத் 
கானே, தூயபதமிரண்டுக்குமிலட்சியார்த்தர்' தொடர்புற்றவைச்யெமேய௫ 
பதார்த்தம். ் (௨௪) 

சற்பதலட்சியமானபிரமரூபக் அவம்பதல்ட்யெமான$யேயாவாய், அற்ப 
மூமேயிதிலை யமமைவ தில்லையகண்ட€வன்றன்னாணயறைந்த அண்மை,செரற் 
Boe Sie om an sero Ured rad iGua ey செப்பியீடுல் 
“குருபரனேகுருவாகின்னோன் செப்பியவாறறிர்தவனே €டனாவான், (௨௬) 

சத திரமாமுபாதியுறு ஷவன்றானே செப்புமயம்பதத் தக்கு வாச்சயார்த் 
தம்,வித்தரமாமுபாஇபுறுமீசன் மூனே விளம்பியிடுமான்மபதவாச்சியார் தஞ், 
சு,த்தமதாஞ் வபர சொருபக்தானே சொல்லிய விவ்வுபயபதலட்சியார்த் சம், 
அத்திரமாமுபயபதலட்சியத்தினேக்கயெமேபிரமமெனும்பச த்தினர்த் தம்.(௫௨) 

இன்னவிதமிருக்குமுதல்வேதாந்தத்தி விலங்கிய விச்கான்குமகாவாக்யெ 
த்தின், பின்னமிலாடைக்கியமாமகண்டார்த் சத்சைப் பேதமெனும்பிராச்தயெ 
லாக்தீரும்வண்ணம், அன்ன?வனரு ஸியவா நடைவாய்ச்சொன்னோமறைக்சபடி. 
யழுத்தமுறவப்யாசித்தே, நின்னுருவாய்நிலைபெற்றவகண்டார்த்தசத்தை கிரு 
மலமாய்நீயென்றுமனுபவிப்பாய். (Ge) 

சுயமதவாச் சதவமசியென்னும்வாக்யம் சொல் ஓமுபதேசமகாவாக்யமா 
கும், இயலுமகம்பிரமாஸ்மியென்னும்வாக்யமிலகும*பூ சமகாவாக்யமாகும், 
மயன்மருவரப் பிரஞ்ஞானம் பிரமவாச்யம் மனனத்தி னப்பியாச வாகயமா 
கும், அயமான்மர ரமன வறையும்வாகயே மதற்கெல்லாஞ் சம்மசமாம் 
வாக்யமாமே, (௫௫) 

ஆதலினாற்றத்வமசிவாக்கயத்தா லருஸியவாறசண்டார்த்த மறிந்துகொ 

ண்டு, பேதமறப்பிரஞ்ஞானம்பிரமமென்று பேசுமகாவாக்கதனான் மனனஞ் 
செய்து, வாசகமிலயமான்மாபிரமமென்னும்வாக்க சனாற்சரியென வேசம்மதித் 
இங்,கோதுமகம்பிரமாஷ்மிவாச்கியத்தர லஓுரைத்தவகண்டார்த்தச்தையஅபவி 
ப்பாம். ் (௫௯) 

அணிசமகம்பிரமாஸ்மிவாக்கயத்தா லகண்டபரபாவனையேயப்யாகித த; 
கனிமருவும்பரவனையர்காமரூப காட்டமெலா கன்றாகநாசஞ்செய்து, தணிமரு 
வும் துவிசத்தின் செடர்பேயின்றித் துகளற்றவகண்டார்த்த மறுபவித்தவ், 
அனியமிலாவகண்டார்ச் தவடிவேயாவா யவ்வண்ணமாகுவதே யகண்டமோட் 
சம். (௫௪). 

பிரமம் சத்தும், ஜீவன் சத்துப் போலியு மென்பது. 

Ges விரபத்தர மூரர்த5யார் ண: பிரமம் ஒரு பூரணசத்அப் 
பொருள், சீவன் ஒரு பூரணசத்துப்பொருள் (€வாகள் பல கோடி 
யாகலின் ஓவ்வொன்றுக் சுணித்தனிப் பூணசச்அப் பொருள்கள்)  
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ஆக விருவகைப் பொருள்களும் சத்துப்பொருள்களென்று சுருதியினா 
லாவது யுக்தியினாலாவஆ ௮னுபவங்களினாலாவது சாதத் தக்கொள்ள 
முடியாமலும் அதுவிஷபமாக நேர்ந்த சங்கைகட்கு உத்தரஞ்சொல் 
லாமலும் வீண்போக்குக்காட்டுமிவா; பிரமம் ஒன்றுதான் என்றும் 
ஒன்றென்று கூறிய பசு வேறு என்றும் கூற எழுந்து ‘oat Oper pO xr 

ன்றேகாண் ஒன்றே பஇபசுவாச்-ஓன் றென்ற நீ பாசக்தோடுளைகாண்?” 
என வொரு செய்யுளைக் காட்டுகின்றார். அதை யியற்றியவர் மெய்கண் 
டார் என்பவர். அவர் இவாமதகத்தினர். அவர் பிரமாணத்தை யிவர் 
கொள்ளவேண்டுவஅ அவ௫யகந்தான். இவர் அதற்குக் கட்டுப்பட்டி. 
ருக்கிறுர், அத்வைதிகள் அந்தப்பாட்டைப் பிரமாணமாகக்கொள்வார் 
களோ? அதற்குக் கட்டுப்படுவார்களோ? இவரும் .மெய்கண்டாரும் 
அத்வைஇகளுக்குப் பிரதிவாதிகள்; அல்லது, வாதிசள், அ.த்வைதஇக” 
ளால் இயற்றப்பட்ட கைவல்லியம் வேதாந்த சூடாமணி இவைகளைக் 
காண்பித்காலஇவர்பிரமாணமாகஅங்கீகரிப்பாரா?அங்ககரியாரன் றோ? 
அங்ஙனமே இவர் மகத்தினசாலியற்றப்பட்ட நாலை அத்வைதிகள் எங் 
கனம் அங்கீகரிப்ப? இவ்வளவு கியாயக்தெரியாத விவரை விவேகி 
-யென மதிப்பதெங்கனம்? ஒருமத,த்இனர் மற்றொருமததச்தினருடன் 
வாகஞ்செய்ய எழின், இருவரும் பொதப்பிரமாணசத்தைக் காட்டி 
யன்னோ தம்மகத்தைத் தாபிகதக்கொள்ளவேண்டும்? தம்மவர் கூறி 
யதையே பிரமாணமாகக் காட்டியா தாபித்துக் கொள்வது? இது 
எவ்வூர் வழக்கம் ? தம்மவர்கூறிபதையேே பிரமாணமாகக் காட்டுவ 
தால இவர்க்கு வேசுமுகலிய பொழப்பிரமாணங்க னில்லை யென் 
தேற்படூகின்றத. இல்லாதபோது இவர் வேதப் புறமதஸ்தரென் 
பதற் இயாது கடை? இனி, ஷை செய்யுளிலாவது இவர்க்குச் சாதக 
மேதேனு முண்டாவென்று பார்ப்போம், ௮தனுரையாவத: “வேதம் 
ஓன்றென்பதற்குப்பொருள் ஒன்றே; அவ்வொன்று யாதென்னின் 
பதிப்பொருளாகும். அவ்வாறு ஒன்றென்றுசொல்லும் நீ யாரெனின் 
பசுவாம். நீ பாசத்தோடு சம்பந்தப்பட்டா யாகலின். பசுவெனப் 
பட்டாய்'”என்பகாம், இதிலிவர்மதத் தக்குச் சாசகம் யாது? அத்வைத 

மதத்துக்குப் பாககம் யாது? பிரமத்தைவிடப் ப௫வேறு என்று சொ 

ன்னதினாலேயே துவைதம் நிலைச்அப்போமா? கெருப்பென்றால் வீடு 
வெர்துபோமா? அம்மம்ம! இவருக்குச் அவைதச்தைக் காமிக்க எவ் 

வளவு அவசரம்? இவர் சொல்லாலேயே தவைதத்தை நிலைப்படுத்த 
ப்பார்க்கின்னார். இவர்க்குக் துவைதத்தில் வெகு அசை இருக்கி 
ன்றது. ௮௭௧ ஆசையினாற்றானாக்கும் பொருளின்றிச் சொல்மாச் 
இிரையானே யிப.ட்டைக் கொடிபோடப் பார்க்இன்றார், இவர் சொல் 
லளவிலேயே யிருக்கட்டும், காம் சொல்லோடு பொருளிலும் நுழை 
கத. அதனுண்மையை யாய்க்திடிவாம்.  
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பிரமத்தைவிட ஜீவன்வேது என்பதனாலேயே பிரமத்தைப் 

போல ஜீவன் சத்தெனக்கூற வமைந்து பிரமம் ஒரு சத்துப்பொருளும் 

ஜீவ னொரு சத்துப்பொருளும் ஆய்விடமாட்டா, ஒன்றைவிட மற் 
ஜொன்று வேது என்பதில் இரண்டும் சத்துப்பொருளா யிருப்பது 
முண்டு; ஓன்று சத்தும் ஒன்று சத்துப்போலியுமா யிருப்ப அமுண்டு. 
கடம் படம் என்கிற இரண்டைவைத்துக் கடத்தைவீடப் படம்வேது 
என்னின் இரண்டும் சத்துப் பொருளாம்; மண் கடம் ஆதிய இர 
ண்டை வைத்துக் கடத்தைவிட மண் வேறு என்று சொல்லின் அப் 

போது இரண்டுஞ் சத்துப் பொருளாகா. ஓன்று ௪த்.அம் மற்ஜொன்று 
€போலியுமாம். அதாவது மண் சத்தும் கடம் போலியுமாம். (கயிற் 
pra கானனீர் சொப்பனவுலகு முதலிய இருட்டாந்தங்கஞம் ௮வ௪ 
ரத்துக்குத் தக்கபடி, யெடுததுக் கொள்ளலாம்.) இவ்விரண்டில் பிரம 
பசுக்களுக்குக் கடபட திருட்டாக்தத்தை யெடுத்துக்கொள்ளலாமா? 
மண் கடமுதலிய திருட்டாந்தங்களை யெடுச்தக்கொள்ளலாமா? கட 
பட திருட்டாக்தத்தை யெடுத்துக் கொள்ளலாமெனின் அது பொருக் 
தா. ஏனெனில் கடமும்படமும்வேறுவேறு இடத் திலிருக்கும்கண்ட 
ப்பொருள்கள். அவ்வாறே பிரமமும் ஜீவனும் வேறுவேது இடத்தி 
லிருக்கும் கண்டப்பொருள்க ளாகவேண்டும். அன்றிக் கடமிருக்கு 
மிடத்திற்படமில்லை; படமிருக்கிறவிடத்தில் கடமிலலை. இதுபோலவே 
பிரம மிருக்குமிடத்தில் ஜீவனில்லை; ஜீவனிருக்குமிடத்தில பிரம 
மில்லை. இதனால் பிரமம் அபரிபூரண தோஷத்தை யடைஇன்றது. 
இத சுருதிவிரோதம், மண் கடமுதலிய இருட்டாக்தத்தைச் சொல் 
லின் டி, தோஷ மேதுமிலலை. மண்ணுமிருக்கின்றத? கடமுமிருக் 
கின்றது. கட மொருகாலத்தி வில்லாமற்போகின்றதால் வேதுமாஇன் 

ஐ, அயினும் மண்ணைப்போல் கடம் சத்துப்பொருளன்ற; சத்துப் 

போலிப் பொருளாம். ஆதலால் மண் ௧௨ இருட்டாக்தமே ஏற்கும். 
இந்தத்திருட்டாக்தத்தால் பிரமத்துக்கும் பரிபூரணஞ் இத்திக்கின் 
ற; ஜீவனுக்கும் ஒருவிதமா யிருப்பேற்படுகின்றது; அன்றி மண் 
கட முதலிய இருட்டாக்தஞ்சொல்வது சுருதியாதிகளுக்குஞ் சம்மத 
மாயுமிருக்கன்றத; கயிற்றரவுழுதலிய விவாத்தவாத திருட்டாந்தமும் 

, சருதியாதிக ளேந்சின்றன. இக்கவிஷயத்தைப் பற்.மிப் பிரம£தை 
சாந்தோக்கிய வுபகிடதகமான பிரமத்தினின்றும் உயிர் உலகங்களான 
சேகனாசேதனங்க ஞண்டாயினவென்றும் ஷூ உயிர் உலகங்கட்கு 
அப்பிரமம் அபின்ன நிமித்தோபாகான காரணமென்றும் மண்ணைத் 
தவிரக் கடத்துக்கு எங்ஙனம் பொருளின்றோ, அங்ஙன மேபிரமத்தை 
தீதவிர வுயிர் உலகங்கட்குப் பொருளிலலையென்றும் 140 செய்யுள் 
கள்* வரையில் கூறுகின்றது, அச்செய்யுள்களில் இலவற்றை யிங்கெ 

டுத்துக் கூறுவாம். =  
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டீரமகீதை சாந்தோக்கிய உபநிஷத். 
மண்ணதோர்இரளைகாணவனைந்தகாரியங்களந்த 

மண்ணில்வேறிலாதுஎக்காலும்வருதலேயாதலால்வே 

றெண்ணிூகாமரூபமிசைந்இிலையாகுமென் று 
மண்ணிசேயுள்ளதென்றும்வானவர்க்குஅயன்முன்சொன்னான். 

காரியமெல்லாமுள்ளசாரணம்வேறுமன்று 
காரியமொருகால்வேருய்வேறன் நியிருப்பதன்று 
காரியங்காரணத்தின் வேறென்றுகரு இலந்தக் 
காரியம்அசத்தோசத்தோசதசத்தாய்வேனோவென்ருன். 

சத்தாயேவேறதசென்னிற்காரணமுடையதொன்றே 
பொய்த்தாயகாரியத்தின்சத்தையோபுகலுங்காலே 
யொத்தாஇிரின்றதன்றேயுரைத்தனனுலகமெல்லாம் 
வைத்தாயுமறைகளோ துமலர்மிசைமன்னும்வானோன். 

காரணசத்தை தானேயென் திடில்வேறுசொன்ன 
கரரியசத்தையில்லையாயிடுமுன்புசொன்ன 
காரணசத்தையொன்றேயானபினந்தச்சத்தைக் 
கோதொருபேதமுண்டாம்படியெங்ஙவனுரைமினென்ளனான். 

சத்சைசானொன்ருநின் றதாயினுவ்காரியங்க 
ளொத்தபோவேறுபாட்டாலுள்ளகாரணத்தில்வேறே 
Ws sus sO So Parison தயியம்புபேரளவேயானால். 
வைத்தகாரியமுண்டென்னும்வார்த்தையும்௮சத்சேயாகும். 

சத்தையில்லாசதபோதுகாரியமில்லையாகும் 
இ்தன்மைக்காரியத் ஓக்லாமையேயிசைவதென்றும் 
அத்தன்மையசத்தினுக்கேகாரியம்பிறக்ததென்் ஜிங் 
கொத்தொவ்வாதுரைத்தவார்த்தையென்றுமின் ரூகுமன்றே. 

காரணசத்தையேயக்காறரியசத்தையின்று 
வேரருசத்தையண்டேயென் திடில்வேறுசொன்ன 
காரியசத்சையுள்ளகாரணசத்ையோடு 

கூரியசத்தாய்க்கொண்டோ௮சத்தாயோகிற்பதென்ருன். 

சத்தாய்க்கொண்டேவேென்னிலொன்றேசச்சையிரண்டாகா 
தசத்சாய்க்கொண்டுகாரணதக்தோடாகிவேறுகிற்குமெணில் 
அசத்தாமிதுதானிலாமையினால்௮சத்தேயாகுங்காரியத்தை 
யிசைத்தேலுள காய்ச்செயமாட்டாதென்றுமலடி.மகன்போல். 

காரியமொருகாலுண்டாமொன் தினாலிவ இல்லை 
காரியக்தனக்குற்பத் இியிலாமையில்லாதொன்னுங் 
காரியக்கானொன்றாலேகாசமென் நனாத்தல்கூடர 
பாரி தவென்றுவானோர்க்குமாத்சனன்ப அமமேலோன் 

இன்னதகோர்படியிருக்குமெனப்படாதிலாமையேபேோ 
லன்னதேயாகலாலேயாவதுமிலதேயாகுனு 
சொன்னவிவ்விலாமைகூடியிருக் துளவிதஇனின் றும் 
பின்னையும்வே?$றயுண்டென்றுை ஈத்திடேல்பெயர்த்துகின்றும் ,  
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இதுக்குரீர்சொன்னவேறேதிரண்டுமொன்றென்கையென்ன 
அதற்கொருகாசகத்தாலன் நிவேறமைவதில்லை 
யொதுக்கமில்லாததொன்றையுளதொடேகூடுமென்னும் 
அகுக்குவேளொன்றுமில்லையாதலாற்உடாசென்றும். 

காரண க்தோடுகஉடல்வேறெனில துதன்னா லுங் 
காரணக்தானேயாகுமிதிணின் றுங்கரு சசசொன்ன 
காரியம்பிறக்குமென் றவி துகொண்டுவேறுசொல்லிற் 
பாருளகுற்றமுன் போற்பரிகரிப்பாருமில்லை. 

இசண்டுக்குமொன்றேசத்தையெனுமி துவேதேயென்னிய௰் 
கிரண்டிடுங்குற்தமெல்லாஞ்செறிதனிச்சயமெப்போ க் 
இரண்டகாரியம்௮சத்தேயாதலாற்சசசக்தென்னி 

லிரண்டி.த்குமுரைத்தகுற்றமிசைந்திடுமியல்பினாலே. (௧௬) 

உண்மையிற்பேதமின் நியிருக்தேயும்பேதமென்னல் 
வெண்மையேசெய்சரூபவியாபாரக்சோற்றங்கேடு 
பண்வயிணிவத்ரு.ற்கொள்ளும்பயனாமரூபம்வேறு 
முண்மையிலெல்லாம்பொய்யாலுண் டாகுமனைத் அுமன்றே. (௧௪) 
எல்லாவிகாரங்களும்வாக்காலென்றுமுண்டென்றுரைப்ப தவுஞ் 
சொல்லாமளே றலி துச்தோன்றுமென்ற தண் மையதே 
யல்லாவிகாரமறிவொழியவனைத் தம்பொய்யேவிகாரச் துக் 
இல்லாதாகுமுண்மைபிறிதில்லாதாகுமா தவினால். (௧௮) 

கா. ரணமதனாலன் நிக்காரியமூளவாய்த்தோன்் முக் 
, சாரணமொழியவேறுகாரியமின்மையாலே 
காரியமனை ததினுக்குங்காரணமதவேயுண் மை 
யேர்தரவி.ரண்டும்வேறென் நியம்பிடலியல்பின்ருமால், (௧௯) 

ஆமன்றென்கினைவீசலதன்பின்வழியறிவீர் 
கமாமுன்சொனமுதல்காரணமறியமுமுதறிவாஞ் 
சேமம்படமிகவுக்கதெளிவுறுவீரிதவேறே 
காமந்தருமலர்மேலுறைதலைவனுறைதருமால், 

கூறும்பொருள்விரிவென் றிவையறியாமையின்ஞாமு தும் 
பர வேறு னும்க கத sia ரன் : 
நேறும்பழியுளகார்ணமொன்றேயுளதெனலால் 
வேறென் நிடுபே தம்மிலதாமெங்கணும்வினையாம். 

அயலொன்திடுபொருளும்மதன்பிரிவம்மறிவரிகா 
மியல்பின்கண தறியும்பொழு இவைதான்மிகவேளு _ 
மயலொன்றிவையறியில்லதிவதியாமைதன்னியல்பான் 
மூயலும்பலபேதம்மெனமுடியும்வினைமுழுதும். (௨௨) 

பேதச்கெறியோரில்லில தாகும்மதனாலே 
பேசம்மொடபேதம்மதுபேசல்பிழையேயாம் 
எதம்மிலதாயெங்கணுமொன் ரூயொழிவில்லா 
,தியாதொன்றதுமுதல்காரணமெனுமாமலர்மிசையோன், (௨௩) 

- மண்ணும்மனைவானும்மனைபவையும்பிறிதாயே 
. யெண்ணும்மளவறிவின் செயலிவனைப்பெறவிசையுவ் 

15  
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கண்ணென்றிடவருகாரணமொன்றேயமலமதால் 
எண்ணும்மதிவுருவையிசையாகிற்பதெவ்விடமும். 

மனை௫ன்றவனொருகாரணம்வர சேதனம்வேரா 
நினையும்படியில தாதவிணிலையாயுள த.றிவி 
லனகாரண மறிவாயினுமனைவாணிகரன்றா? 

நினைமண்ணொடுகிகரானவைசனையேகொடுசெயுமால். 
தோன்றலாலகித் துமா௫த்தமத்தொடுகலந்துகன்றே 
யான் றவமுனிகள்பண்ணுமனன த் தாலளப்பொணாதாய்ச் 
சான்றதாயெங்குகின்றசங்கரனுடைத்தா யொன்ரா 
மீன்திடுமநதியவெல்லாமித்தன்மைத்தெனவொன்றுண்டு, 
காசணமேவிமாயைபடைத்தளித்தழிப்பதாகுங் 
காரணஞ்சத்தாஞ்சித் தாயிருச்தலாலென்றுகொண்டே 
பூமணமாகியுள்ளபொருளினைச்சுரர்கள்கேட்ப 
வாரணமுரைத்தவாதியருளினன றியும்வண்ணம். 
உண்மைச௰த்தினுக்கேயுள்ள த௫த்தெனும்பழுதைப்பாம்பிங் 
கெண்மையினிலாதவண்ணமிசையுமுங்கட்குமேற்கக் 
கண்ணெனமுமுதுகின்றகாரணமொன்றேசத்தா 
யெண்ணிடிலென்றுமுண்டாயிருப்பதென் தியம்ப ஓத்னூன்- 

அறியாதாசசக்தாய்முன்புகாரணமுள தாம்த்சென்பர் 
கெறியாலிவ்வசத் துண்டாக்குங்காரணமாகாதென்றும் 
பிஜிதாயகா நியங்களிதினின்றும்பிறக்குமென்னில் 
வறிதாயமலடிமடைக்தன்காரணமக்கட்கெல்லாம்.. 

அசத்துத்தன்சக்தியாலேயாவுக்குமுதலாமென்னில் 
அசக்துக்குச்சத்திஉடாகாம்௮சத்தாசலாலே 
ய௪த்த லாவித்திலென்றுமங்குரக்தோன்றுமானால் 
அசத்தசத்தாகுஞ்சக்தயாவையமாவசென்றும். 
அசத்தின்கணுளதாஞ்சததிசக்தாயோ௮சச் தாய்க்சொண்டோ 
அசத் துடன்சத்தாய்க்கொண்டோஆய்கின் றவாறதெ ன்னை 
அசத்தினையுளதாஞ்சத் இஆசறித் தஇிுவதென்னில் 
அசத சாயமலழமைக்தணியாவையும் ஆக்குமன்றே, 
அ௮சத்தின்றன் ௪.5 சதொனும்அசக்சாலேகிற்பதென்னில் 
இசைச்திடுங்காரியங்களியாவையுமியற்னு தென்றும் 
அசத்தோடேமலம£மைக்தன் அக்குவ இலாமைமேபோ ல் 
அசுக்தோடேசத்தேயென்னில்ஆயிடும் இரண்டின்கு ற்றம், 

அசத்துத் தன்சத்தியாலுங்காரணமாகாதானால் 
அசத அமுன்புளதென்றோதற்கு௮ருத் சமுமில்லையேயாம் அசத தலாதாகுமொன்றேயனைத்இற்குமுதலதா கும் 
அசத்துளதாகுமென்றல்அழிக் இடும்வார்த்தையன் றே. 
பூதத்தாலுளதாயுள்ளபுவனங்களுயிர்கள்முன்போன் 
ஜோதத்தானரியசத்சாலுதிதததென்றுணரும்வண்ணம் வேதத்தால்முழுஅஞ்சொன்னவ,ஒ வினைவிளல்குமாத்ஞுல் 
இதத்தான்றொடங்கலுற்றான் உயர்சருசரர்கட்கெல்லாம்.  
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எல்லாமுண்டாவசற்குமுன்னே தோன்றி யித்தனைக்குங், கா.ரணமாஞ் 
சத்தையாகும், இல்லாதமுதல் முடிவை. யுடைத்தா யொன்னாயிருக்கும் இத 
வெனலாகும் இயல்பித்தா௫, கில்லாதவுலகனைத்த முன்புசெய்த நெறியதணை 
யுடைக்தாகி நிமலமாசச், சொல்லாலும் அளப்பரிதாம் இசன்றனுண் மருதி 
முடிவதனாலுக் தொடரொணாதால், (௬௫) 

காலமுங்கன்மக்சானும்பரிபாகமானவாறே. 
ஞாலமுண்டாகநல்லகுணத் இனைக்கலக்துநிற்கும் 
பாலதொன்் றில்லாஇந்தச்சத்திமான்படைத்தற்காக 
ஏலவேயெல்லாமாவோமென்றுகசொண்டிசைக் அபார்த்சான். (ma) 

பார்த்தபின்முன்னாகாயம்வாயுவைப்படைத் தப்பின்பு 
இத்தனையப்பைச்செய்தேயனமெனச்சொல்லப்பட்ட 
பூத்தனையுளதாய்ச்செய்சகாரணமாசாவீசன் 
வரய்த்ததண்பூதமைக்கால்வகுத்தவாறியம்பக்கேண்மின், (௯௪) 

முத்லியசெய்யுள்களாம். 

மடைஞகசங்கிகை பரமவிஞ்ஞானமுரைக்கத அச்தியாயத்இல் 
௪-வது செய்யுளில் “* இவன் இப்பசுவினுக்கு வேருனோன் ?' என்று 
சொலலிவிட்டு, ௪-வது செய்யுளில் முன்னும் அவிச்தையால் ப௯ 
பேதமும்மொய்வலியமாயையாலபன்னு பரதத்துவபேசுமுங்கற்பிக்க 
ப்பட்டது”"'என்று கூமியதில் பிரமச்தைப்போல் ஜீவன் FS £01956 51 
பேதப்படவில்லையெனறும அசகத்சாயிருக்தே பேதப்படுகின் ருனென் 
அம்ஏற்பவெதால் இவரது வைக வாதம்தூரீகரணமாய்ப்போயிற்றெ 
ன்க,இவர்பிரமாணமாகக்கொண்டசவஞானபோதத்திலும் பசு சத்து 
என்று கூறியதில்லை. **யாவையுஞ் சூனியஞ் சத்தெதிராகலின், சத்தே 
யதியாது அசத்திலது அதியாது, இருதிறனகிவுள௫ இரண்டலா 
ஆன்மா”'என்ற சூக்இரப்படி. பசு சசசக்தெனக் கூறப் பட்டிருக்கின்ற 
தென்க; சத௪ததென் றுகூறப்பட்டிருக்கன்றதேயன் றி அசத்தென்று 
கூறப்படவில்லையேயென்று சங்கைபண்ணலாம். அ௪சத்சென்று கூறு 
விடினும் சச்சென்றாவது-..இியிருக்கன்றகா? இலலையே.இலலாசபோ 
௮ சத்கென்னுங்கட்டு அடிபட்டுப்போயிற்றன்றா? அ௮சச்தென்னும் 
கட்சியும் அடிபட்டுப் போயிற்றேயெனின, ௮௫. ஒருபோதும் அடி. 
படாது,சதககென்பதும்௮அசத்தென்பதும் பரஸ்பரம் 2சர்விரோதமான. 
தர்ம்மம், ௮௮ ஒருபோதும் ஒரு பொருளின்௧ ணிசாஅ ; ஒளியும்: 
“இருளும் ஓரு பொருளின்௧க ணிராமையபோல வென்க. இவரது இவ. 
ஞானசுவாமிகளும் சிவஞானத்தி கான்காவனு சூத்திரம் ௧௧-வது. 
செய்யுளினுரையில் “மறு தலைப்பட்ட இரண்டு தன்மை ஒருபொருட் 
கன்மையானும்'” என்று கூறியிருக்கெறனர், அப்படிப்பட்ட பிர 
யோக மிருக்கின்றதே யென்னின் ௮௮ உண்மைதான். அகற்குரை 
அசத்தென்றே செய்யவேண்டும். கானற்சலம் முன்பு சத்தாயும் 
பின்பு அசத்தாயும் காணப்படினும் அதனது யதார்த்தம் அசதக்தே 
யாம்; முன்பு உள்ளகாய்ச் காணப்பட்டபோது சத்தென்சிற தாம்  
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மத்தையும், .பின்பு இல்லாததாய்க் காணப்பட்டபோது அசத்தென் 
இற தர்மத்தையும் ஏற்று, ௮௫ காரணமாகச் சதசத்தென்திற காமச் 
தைப் பெற்றாலும் உண்மையில் இல்லாமையால். கானற்சலம் அசத் 
சேயா மென்க. .அசத்துக்கும் சதசத்துக்கும் பேத மிருக்கிறது, 
அசத்தென்பதற்குப் பொருள் இலது ; ௪க சத்தென்பகற்குப் பொ 
ருள் உளதில௬. மலடி. புத்திரன் என்று மிராமையால் ௮௪த்தே 
(யிலதே), .கானற்சலம் ஒருகாலத்திலிருக்து ஒரு காலத்தி லிராமை 
யால் சதசதக்தே (உளதிலகே) யாம். ௭௫ சதசத்கோ ௮௮ உண்மை 

பில் அசத்தேயானாலும் மலடிமைந்தனது அசத்திற்கும் கானற்சலக் 
தனத அசத்திற்கும் பேதமிருக்தின்றமையால கானற்சலத்தைச் ௪௫ 
சத்கென்றே சொல்லவேண்டி யிருக்கின்றது. sre prob wary. 
மைக்தனைப்போல முற்றும் ௮சத்காகாமலும உண்மையான நீரைப் 

போல முற்றும் சத்தாகாமலும் இருத்தல் பற்றி, சச சத்தென்று 
சொல்லவேண்டமோனாலும கேர் எதிர்மறைத்தருமம் ஒருபொருளின்க 
ணிருக்கமாட்டா தாகையால் இனனதன்மைக்தெனக் கணிக்கப் 
படாதென்று. பொருள்கொள்ளும் ௮கிர்வசனீய மென்கிறூர்கள் அச் 

வைதஇகள், இந்த அருத்தங்கொண்டே ஷி சவெஞானபோத சூத்தி 
ரத்தில் 'இருதிறன் ௮றிவுளஅ இரண்டலா ஆன்மா”என்று கூறப்பட்ட 
தென்க. ் 

மகாபுசாணங்களிலொன் முன இலிங்கபுராணமென்னும் சவபுரா 
ணம் தியானவிதியுரைத்க அத்தியாயத்தில் ௩௧-வது செய்யுளிலும். 

“விரிக்சபூதங்களினோடுவிளம்பிந்தியங்கள் 5.2 தவங்கள் 
திருந்தாஅகங்காரத்தினொடுசெறிமுக்குணங்கள்மாத் இமைகள் 
பொருக்துமாயை€வன் இலை வபொம்யாம்யாமேபொய்யின் தி 
யிரு் தஎவ்விட த். தம்நிலைபெ.றுவோம்அ2னால் சாணுவெனஇசைப்பார்.”? 

% 

என்றுகூறியிருக்கின்றநமை காண்க, 

இவர் காண்பித்த *ஓன்றென்ற தொன்றேகாண்£என்ற வெண்பா 
வின் மற்றப்பாதீயில் “ஓன் தின்னால் அ௮க்கரங்களின்றாம் அகரவுயிரின் 
றேல் இக்கிரமத்தென்னும் இருக்கு”? என் திருக்தன்றத. இதனுரை 
யாவன “*அகரவுயி ரிலலையாயின் அக்கரங்க னில்லையென்று. வேதம் 
ஓதும்?” என்பதாம். அகரமில்லாவிடில்: மற்ற எழுக்துகளில்லை. அது” 
போலப் பிரமமில்லாவிடில் மற்றப்பொருள் அதாவது ஜீவ உலகப் 
பொருள் இல்லை.இதனால் பிரமத்துக்கும் ஜீவவுலகங்கட்கும் அபேதஞ் 
சச்திக்தது. அசரத்துக்கும். மற்ற எழுத் ௮களுக்கும் எப்படி ௮பேதஞ் 
சிததிக்கதோ அப்படியே பிரமத்துச்கும் சேகனாசேதனவுலகுக்கும் 
அபேதஞ் சத்கக்ததென்க. “அகரமுதல வெழுக்தெல்லாம் அதிபக 
வன் முதற்றேயுலகு'' என்னும் திருக்குறளின் பொருளும் இதவேயா 
மென்க. மெய்கண்ட சுவாமிகள் எக்தச் சூத்இரத்அக்கு டை வெண்பா  
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கூறினாரோ, ௮ர்சச்சூத்திரமும்* “அவையேதானேயாய்”' என அபேதமே 
சாதிக்கன்றது. மண்ணானது கடாஇகளாயும் அல்லவாயும் எப்படி. 

அபேதமாயிருக்கன்றகோ, அப்படியே பிரமமானது சேதனாசேகன 

வுலகாயும் அல்லவாயு மிருக்கின்றஅ. சாந்சோக்கிய வுபகிஷக்திலும் 
பிரமக்துக்கு மண்ணையும உலகுக்குக் ம. உபமானமாகக் 

கூறி, விவரிததுப் பேசுசன்றகென்பகசை முன்ன 3ர காட்டியுள் ளேம். 

மற்றவேதவேதாக்தங்களூம், ஸ்மிருதி புராணா௫களுமஇங்கனமே மண் 

கடம்,கயிற்றரவு, இப்பிவெள்ள்,கானனஊீர், மனம சோப்பனவுலகு Ps 

லிய திருட்டாக்தங்களைக் கூறுகின் நன.இவ்வாறுசொல்வதில் பரம்மத் 

அூக்கும்பூரணஞ் இக்திக்கின்ற.த; ooo யுக்தி நுபவங்கட்கும் பொரு 
அகமாகின்றத. இதற்கு மாறுகப்பேசும இவரது துவைத இத்தாக்த 
தீதிற்குச் சுருதியுமிலலை, யுக்தயுமில்லை, அநுபவமூ மிலலையென் ௧. 

உபமானங். கூறியிநக்கின்றதேன்பது. 

“'இரண்டறக்சலத்தல் என்பதற்குச் சைவக் தாக்திகள் கூதும் 

பொருளிழுக்கியகென லிவர்மகமனறோ? இவாமதச்தல் Gara nu 
மேத்தி Ses உபமான மூகத்தார லினித விளக்கிக்காட்வொ 

ராக”? என்கிறார். வேதோக்தமாகவாவ௫ வேசவீரோசமிலலாத 
ஆகமேரக்சமாகவாவதஇராகின்றசைவூத்தார்திகள் கூறும் அத்வைத 

மூத்தியினை இழுக்கென்று சொலவா ரெவருமில்லை, வேததாஷக 
அவைகிக மாயாவாததுவித தாந்திரீகப்போலிச்சைவர்கள்கூறும்துவித 
சைவ முச்தியினையே சுருதியுக்தி௫ நபவவிசோதமான இழுக்குடைய 
தெனக் கூறுகின்றார்கள் அத்வைதிகள். 

இவாமதத்தினர் கூறிய வுபமானங்களை யெல்லாம் ¢ ஒருமுநைஇரு 
முறையன்று, அத்வைதிகள் பன்முறை அகள் அகளரசக் கண்டிகதுத் 

அம்சஞ்செய்தமையும அகன்பேரில் ஏதும பேசவிடமின ஜிப் Uwe ga 
ஒடுங்கிப் பங்கியிருக்கின றன மயும் மேலே ப ப௪விடமிலலாமை கார 

ணமாகப் பிறர்ககுச் சொல்வதி௨லையென காணமின இி யெழுதினமை 
யும் யாவருக்கும்தெரியுமன ர$இங்கனமாக அசவைதஇகளை மாததிரங் 
கேட்பகென்னவிவேகம? இப்படிக்சேட்பகை யோகிக்கின் இதுவரை 

யில் அத்வைதஇகள், சொல்லாம லிருப்பதுபோ உன்றா விருக்கின் ஐ.அ? 
* இது முூழுபபூசண்க்காயைச் சோற்றில் பறைபபது போலாம, இத 

விஷயமாகத தற்காலத்தில தவைதிளேக்கணடிக்க எக “சங்கரா 

சாரியார் ௮அவதாரமதிமை”! “வேசாக்தசங்கைகிவாரணம? “அத்வைத 
தூஷணபரிகாரம், *பஇபசு பாசவாதம்? " முகலிய ii pach Bon op Ls) 

பேசப்பட்டிருக்கின்றன; அதற்குச் ௬௬௫ முசலிம பதினான்கு வித் 
தைகளும் அவைகளைச்சார்சத (ஞானவான்்கஞ்டைய) gra களும் 

சாக்ஷி கொடுக்கப்பட்டி.ருக்கின்றன. ௮. சத்துப்பொருளில HOTA 
னீயப்பொருள் இலயமாவதுபோ லென்றதியக் கடவர்,  
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ubspas. : 
“எமக்குப் பக்தமுத்திகளில்லை யென்பாராயின், இப்போது அவ 

ருக்குப் பந்தமிருப்பது சத்தியமாகையால், இதனை யவரில்லையென்ப. 
சொற்சம்பிரமமாய்முடியும்'” என்சிளுர். ஞாதுரு ஞான ஜேயங்க 
ளற்ற துரியாதீத சுத்த சவாவஸ்தையில் பக்தழுத்தி யிலலையென்ப 
சுருதிசம்மகமாகவின் அதைச் தள்ள எவரானுமாகாது, மற்றப்படி. 
ஜீவாவஸ்கையில் ஜீவனுக்குப் பந்தமுத்தி யுண்டென்பது. சுருதி 
சம்மதமும் ௮த்வைதஇிகளின் கொள்கையுமா மென்க. சொப்பனாவஸ் 
கை,சாக்கிராவஸ்கையை கோக்கக் கற்பிதமேயானாலும் அந்தச்சொப் 
பனாவஸ்சைவசையில ௮௮ உண்மையேயாம். அதுபோலக் காண்பான் 
காட்சி காணும்பொருளென்கிற விருத்தியற்றதும், நானென்றும், நீ 
யென்றும், அதுவென்றும், கான் அதுவென்றும், ௮௮ கானென்றும் 
கரு ப்படும் அதிசூட்சுமசங்கற்பழும் அற்றஅம்,இரவு பகல் மேல் £€ழ் 
sors கெட்ட பெருமை இதுமை முசலிய பேதங்களற்ற தமான 
அரியாதிகரவஸ்தையில் பக்கமுத்ிஇயென்கிற சங்கற்பமே யிலலாமை 

_ யாலும், இலலாமையென் இற சல்கற்பமுமீல்லாமையாலும் அவ்வவஸ் 
சையில பக்சமூஃதியென்பஅ கற்பனையேயாமென்பதாம். மற்றப்படி. 

சாக்கிராவஸ்கதையில் பக்கமும் விடுதியும் சச்சியமேயாமென்க.இந்தச் 
சக்தியம வியாவகாரிகமான சத்தியமேயன்றிப் பாரமார்த்திக சத்தய 
மன்று, பக்க மிருப்பது சத்தியமென்றும், அதை யிலலையென்று 

சொல்லப்படாகென்றும் கூறுகின்றார். அதை காழும் அங்கிகரிக் 
இன்றோம். அனால் அரியசிவனைப்போலப் பாரமார்த்திக சத்தியமாய் 
அங்தகரிக்கமாட்டோம். அங்கேரிக்கால் தோஷம் யாசெனின் au 

போ ஜீவனையும் பாரமார்க்திக சத்தியமாய் அங்கேரிக்கவேண்டும், 
அங்கேறிக்கின் பிரமம் அபரிபூணதகதோஷச்தையடையும்; அல்லாது 
சுருதி விரோதமும் வரும். ஆதலால் வியாவகாரிக சத்தியமென்றே 
கொள்ளவேண்டும். சொப்பனத்இல் சத்த பரிச ரூப ர௪ கந்தங்கள் 
அனுபவிப்பது அப்போ சத்இயமேயானாலும் சாக்கிராவஸ்தையில் 
48 அசத்தியமாய்ப் போகவில்லையா ? அசத்திய மென்பதற்குப். 
பொருள் முற்று மிஃலையென்பதேயன்று. ஒருவாறு உள்ளதே. அத 
பற்தி2ய அ௮கிர்வசனீயமென்று சொல்லப்படுகின்றதென்பதாம், பந்த 
மிருப்பது சத்தியமென்றும் அதை யில்லையென்று சொலலப்படா 

சென்றும் சொன்னதினால் அத்வைதிகள் முற்றுமே அதாவது ஆகாய - 
தாமரையைப்போல பந்தமில்லையென்று சொல்வதுபோ லாஇன்ற து. 
இத வேகாக்சு வழக்கறியா ருரையேயாம். அத்வைதிகள் பிர 

மத்துக்கு அபரிபூரணதோலம் வராதபடி. எவனுக்கு இருப்புங்கூறி 
பக்கமும விரிதியும் உள்ளது உள்ளபடியேசொல்லி வேதசாஸ்இர 
அவிமீராதிக ளாஇன்னூார்கள். இவர் மதஸ்கரோ அதற்கு மாருகப் 
பேப் பிரமத்துக்கு அபரிபூரணதோஷத்தைக் கற்பித்து வேத 
சாஸ்திர விரோதிகளாஇன்றார்கள், இவர், “எமக்குப் பக்தழுத்தி  
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னில்லை யென்யாராயின்” என்றுசொல்லியதில் கான் என்ற சொல் 
அக்கு ஜீவனைப் பொருளாகக்சொண்டார். Ots ஜீவன் பிரம 

த.ஐக்குப் பேசமா ? அபேசமா ? பேதாபேதமா ? பேதமென்னின் 
பிரமம் அபரிபூரணமாகும். அபேதமெனின் ஜீவன்படும் காபத்திர 
யாதி ஐக்கமெல்லாம் பிரமமே படுகிறதாயாகும்.பேதாபேதமெனின் 
மேற்படி. இறாவிக தோஷத்சையு மடையும். இனி ஜீவன் சத்தா? 
அசத்தா? சதசத்தா? என்னுங்கேள்விக்குச் சத்செனின் பிரமம் ஏங் 

ம் நிறைர்சபரிபூரணமாகலின்ஜீவனிருக்கவிடமிரா ௫. 95 50s of oor 
வனே யிலலாமற்போம்.௪,த௪,த்தெனின் மேற்படி இருவிகதோஷமும் 

வந்துபொருக்தும்,.இவைகளுக்குச் சமாதானஞ் சொல்லிவிட்டுப்பிறகு 
பந்தமுத்தி விவகாரங்களைப்பற்றிப் பேசினால் அழகாயிருக்கும். ஆறு 
வருஷகாலமாய் இதற்குப் பதில் பேசாது மறைக்து ஒளிக்திருப்பது 
எங்கும் பிரசித்தியாயிருக்க, ௮கை மறைத்்அவிட்டு இப்போ த அ.கற் 
கெல்லாம் சமாதானஞ் சொலலிவிட்டதுபோலப் பகடி க்தனஞ் 
செய்து சொற்சம்பிரமம் காட்டுவசென்னோ! அஸ்திவாரம் போட் 
டல்லவோ சுவரெழுப்பவேண்டும்? அதுபோல ஜீவன் பிர மக்தக்குப் 
பேதமா? அ௮பேதமா? பெதாபேதமா? ஜீவன் சத்தா? அசத்தா? ௪௪ 
சத்தா? என்கிற கேள்விகளுக்குச் சுருதிரூதலிய பதினானகு கலைகளு 
க்கும் விரோதமில்லாமலும், பிரமத்துக்கு அபரிபூரணதோஷம் வரர 
மலும்,யுக்தி அநுபவங்களுக்குப் பொருக்துமாறும உத்தரஞ்சொல்லி, 

வன் பாரமார்க்திக சத்சென ஸ்தாபித் க்கொண்டு, பிறகு. இது 
விஷயமாகப் பேச எழுவாராக, ஜீவன் பாரமார்த்திக சக்தியமாயின் 
பதமும் விடுதியும் பாரமார்ச்திக சத்தியமாம்; ஜீவன் வியாவகாரிக 
சத்தியமாயின் பந்தமும் விடுதியும் வியாவகாரிக சத்தியமாம்; அத் 
வைதிகளின் இத்சாக்த,த்இல் ஜீவன் வியாவசாரிக௪த தியமாகலின் பக் 
தழமும் வீடுதியும் வியாவகாரிக சத்தியமாமென்ச, ஜீவன் வியாவ 
காரிக சத்தியமென் எத்தனையோழமுறை சுருஇயுக்தி அநுபவங்கட் 
கொக் அப்பேசி யிவரையும் சோமசுக்தரகாயகரையும் DMs RHEE, 
அதற்கெல்லாம் வாயை மூடிக்கொண்டு இப்போது பக்தமுத்தி விவ 
கசரஞ் செய்யவர்.௪.து ஏழைஜனங்களை யேமாந்றவேயாமென்க, 

அதி.கநிலையில் பந்தம.தஇ கற்பனையென்பதற்குச் சுருஇிமு.தலிய 
பிரமாணங்கள் அடியில்வருமாறு கரண்க£-- 

ந௫்வேதம் ஆதமபேோதோபநிஷத், 
எனக்குப் பக்தமுமில்லை, எனக்கு முத்தியமில்லை, எனக்குச் சாஸ் இரமு 

மில்லை, எனக்குக் குறுவமில்லை. 

யக வேதம் ஸரவசாரோபநீஷத். 
நான் கருத்தாவல்ல (அகையால்) எனக்குப் பக்சமோக்ஷங்க Cor a? 

நிபுக்தை மழதலத்தியாயம், 
பந்தமிலாத் தன்மையினால் ஆதியில்லை 
பரவியவீடின்மையினால் பக்தமில்லை  
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சந்தசமுஞ்சின்மயமாமான்மாவொன்றே 
சலியாதவத் தவென நிச்சயிப்பாய்.. (Gm) 

: ஷை ௨௭வது அத்தியாயம். 

பந்தமிலை மோட்சமிலை பகுப்பேயில்லை 
அத்துவிச பரப்பிரமம் ஒன்றேயுண்மை 
அதுகானென் றதிவற்தம்மயமேயாவாம். (௯௫) 

அகந்தை நீங்தவதங்கே வுநவைத்சாஸ்திரங்கள் ஏநீபட்டனவென்பது, 
:டிரமம் தானென்றுகூறும் அகந்தை நீங்குமளவும் மூத்திகூடா 

தென்பது ச௪த்இபம்”” ஏன ரூர். இது உண்மைதான், இந்த ௮௧ 
ந்தை நீங்குவதற்குக்கான ௮ம்வைசசாஸ்இரங்கள் ஏற்பட்டன. பிர 
மம் கானென்றுசொல்லும் நிலையில ஏதோ ஒரு சூட்சுமசங்கற்ப மிரு 
க்கிறது, அத.கான் ஜீவபோசம். அசைச் சாத்விகஅகங்காரமென்றும் 
அத்வைதசாஸ் ரங்கள் கூறுகறன. அஞ்ஞான பூமி யேழையும் 
கடக்து ஏழாவ௮ ஞானபூமிக்குச்சென்று ஏழாவது பூமீ யென்ற 
சாத்விக சங்கற்பமுமற்று, கான் என்றும், அதுவென்தும், அதுகானெ 

ன்றும், சான் ௮துவென நும கருதப்படும் சூட்சும சங்கற்பமும் அற்றுத் 
திரிபுடி கோஷமிலலாமல தானே தானாய், அதுவே அதுவாய்,இவ்விரணா 
டுங் கழன்றதாய் விளங்கும் கிலைமை வசவேண்டியதின்பொருட்டு டி 

சாத்விக அகங்காரத்தையும் காசஞ்செய்யவேண்டுவ சத்தியாவஓயக 
மாகலினானும் ௮2 உள்ளளவும் முத்திகூடா தாகலினானும்இவர் சொ 
லவ சத்தியமான வாக்கியமமையாம். அனால் இப்படிப்பட்ட நிலைமை 

வருமளவும் கான் ஜீவனென்ப அவும் கான் தேகமென்பதுவ மொழிய 
கான் பிரமமெனச் சாதகம் செய்யவேண்டும். இது சாதககிலையே 

யொழிபச் சாத்தியகிலை யன்றென்க. பிரமம் கானென்பசற்குப் பிர 
மாணம முன் 14-வது [5-வது 16-வது பக்கங்களிற் காண்க. 

. உலகம் போருளா? தணமா£? தொமிலா? 
“அரியன்"' என்பவர் ப்ரம்மவித்தியா ௬-வது புத்தகம் ௬-வது 

ப.த்திரிகைபில சபாபதி காவலரை எட்டுக்கேள்வி கேட்டார், அவர் 
உத்தரஞ் சொல்லவிலலை. பிறகு காகை நிலலோசனி ௩-வது புத்தகம் 
௨௬-வதப.த திரிகையில-*ப்ரம்மவிக் தியாஆரியன் வினாவின் அழிவுபாடு?? 
எனப் பெயரீக்து சோமசுந்தரகாயகர் உத்தரஞ்சொல்வார்போலெழு 
௩. அஆபாசமாயக் குழப்பினார். இந்தக்குழப்பத்தையெல்லாம் குழப்ப. 
மெனக்காட்டி,ஆைஅரிபன் என்பவர் * “*சோமசுக்கரகாயகரது அபா௪ 
Sor” Quer பெயர்தக்து, ஷூ ப்ரம்மவித்தியாவிலேயே மறுப் 
பெழுதினா. அதற்கு ஓைசோ,ராயகர் காளஅ வரையில் பதிலெழுதா 
மல மற்றவிஷபங்கட்குப் பதிலபேசாமற் போனதுபோல அததகும் 
usa Curt a மெளனஞ்சாதத்தார், 

* அது இப்போது ப.இ பசு பாசவாதம்”? எனப்பெயசேரடு மற்றப் 
பாக்கயெஞு சேர்ந்து புத்தகரூபமாய் வெளிப்பட்டிருக்கிற து,  
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மூன் கடக்தசங்கதி யிப்படியிருக்க, இப்போது இஈ்சஅரக்கோண 
விரபத்திரமூர்த்தி ஷ அரியரால் மறுக்கப்பட்டதைப் பூர்வபக்ஷஞ் 
செய்யாமல் சோம,  காய்க்கர் மூதல் சொன்னதையே அதாவது 
மறுக்கப்பட்ட விஷயத்தையே கெளரவமாய்ச் சொல்லு றார். 
அக்துடனே அரியன் ழறுத்தசை மறைச்தார். இனி ஆரியன் வேள்வி 
யும், சோமசுந்தர காயகரது விடையும் கூதி, எமது அபிப்பிராயசத் 
தையு மெடுத்து விளம்புவாம். ஆரியன். “மாயையின்கண் உலகம் 
பொருளா? குணமா? தொழிலா??? என்னு கேட்டார், அதற்கு விடை 
சொல்லாமல் பிரமத்தில் உலகம் பொருளா? . குணமா? தொழிலா? 
என்று கேட்டஅபோல் வைத்துக்கொண்டு, அதற்குச் சோ, காயகர் 
விடை கொடுத்தார். அசைத்தான் இந்த வீரபத்திர மூர்த்தி வெகு 
'செளரமாய் எடுத்துச் சொல்வது. .... : 

“பிரமத்தினிடத்தில் உலகம் பொருளெனின் உலகமாகிய. பொ 
ருள் அழிவுபாடுடையதாகையால், அதனை யழிவுபாடெய்தாத பிரமத் 
தினிடத்தி லுண்டாகியசெனல் பொருந்தாது?” (இத சோ. காய்க்கர் 
வரைக்கு) பிரமவித்தியாவில் இவ்விசப்பிரஸ் சாபம் நிகழவேயில்லை. 
அப்படியிருக்கவும் அம்மா திரிக்கேள்வியைக் தாமே கெட்டுப் பதில் 
கொ, யானை, தன் தலையில் கானே மண்ணை வாரிப் போட்டுக் 
சொண்டதுபோல் தாமே தமக்குச் கெடுதியான கேள்வியைக் கேட் 
டுத் தாமே அபாசமான வஒத்தரஞ்சொல்லி.௮வமானப்பட்டார். அந்த 
அவமானம் ௮ச் அனே தொலைக் போக, இவர் மீண்டும் வெளிப்படு 
தீதி அவமானக்துக்குள்ளாக்குவத. பரிசபிக்கக்தக்கதேயாம் 1 அவர் 
பிரமத்திணிட -மூலக முண்டாடின்றதென்ன சொல்லும். ௮.ச்வைதஇ 
களைக் கண்டிக்க வலிய அவ்விதகேள்வியைக் கேட்டு wma Ser Opt. 
அதிலும் கேள்வியொன்று; அதற்குக் கொடுக்கும் விடையொன்று, 
இவர் கேட்டுக்கொள்ளுங்கேள்வி 'பிரமத்தினிடத்தில் உலகம் பொரு 
ளெனின் 'என்பனு,உத்தரமோ *பிரமத்தினிடத்திலுண்டாகிய செனல் 
பொருக்தாது”என்பன, இதை ஒருமுறைக்கு இருமுறை சன்ஞுய். வா௫ 
தீஅப்பாருங்கள். தவராடையமுனவாக்இியம் பின்வாக்தியக்கை மறுக் 
கின்றது. “பொருளெனின் உண்டாகயெகசெனல் பொருந்தாத? என்ற 
தினால். பொருளென்று. சொல்வ. குற்தமாகின்றஅ.. இப்படிச்சொல் 
௮ம் அவசே : உஓ௨கமாகியபொருள். அழிவுபாரடைய. சாகையரல்” 
ஏன்ரூர். இகனால் உலகம் பொருள் எனக் கொள்வகாகிறஅ. *உலக 
மா௫யபொருள் அறிவுபாடுடையதாகையால், அதனை யழிவுபாடெய் 
தாத பிரமத்தினிடச்தி. லுண்டாகியகெனல் பொருந்தாது". என்ற 
தனால் ௭௮ அழிவுபாடுடைய பொருளோ, ௮௮. அழிவுபாடில்லா௪ 
பொருளினிட த்தி லுண்டாயெசென்று சொல்லப்படாசென்று றெ. 
பின் அழிந்துபோகும் காரியப்பொருளானகடம், அழிவுபாடெப்காச 
காரணமான மண்ணின்கண் உண்டாகவில்லையா ? பின் அ௮ழிக்துபோ 
கும் விருக்ஷங்கள் அழியாத பூமியினின்று முண்டாகவில்லையா? இவ் 

16  
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வாது உலகிலெந்தப்பொருள்களும் காரணகாரிய சம்பக்தமாயும் அவ 
ற்ஜில் காரணம் அழிவற்றதாயும் காரியம் அழிவுள்ளதாயு மிருப்பது 
சண்கூடாகலின் இவரது ஆக்ஷபமும் சமாதானமும் ஆபாசத்தின் 
மேல் ஆபாசமும் பிரத்தியக்ஷ விரோதமுமா மெனக, . இவருடைய 
மதத்தில் மாயை அழியாப்பொருள்; உலகம் ஆழிபொருள். அழியாப் 
பொருளானமாயையிலிருக்து அழிபபபொருளான வுலகுதித்ததென்ப 
தெங்கன மமையும்? “உலகம் பொருளெனின் பிரமத்தினிடத்திலுண் 
டாகயதெனல் பொருக்தாது” என்பதனால் எது உண்டானதோ 
அதைப் "பொருளென்று சொல்லப்படாதென்றாகன்றது. “இவர் மதப் 

படி மாயையாகிய வொருபொருளிலிருக் து உலகம் உண்டானதால் 
உலகைப் பொருளென்று சொல்லப்படாசென்க, உலகமே பொரு 

ளாகாதபோது உலஇலிருக்துண்டானவைகளெல்லாம் பொருளாகு 
மா? அகாதன்னறோ?. ஆகாதபோது உலகில் பொருளென்பதே கிடை 
யாதென். ஞூகின்றது.. இதற்கு மாருக “உலகமாகிய பொருள் அழிவு 
பரடடையதாகையால்' எனக்கூதினாரென்று முன்னரே கூறினாம். இவ் 
வாது முன்பின். மலைவாய்ப் பேசுவதோடு தம.துத்காக்கமு மித்தகை 
யதெனத். தெரியாஅ.பேசுகனமூர். இத்தகைய திரிபுணர்ச்சியுள்ள 
சோம, காய்க்களைத்தான் ௮அசக்கோண விரபத்திரமூர்த்தி வெகு 
புகழ்வாய். எடுத் தப் பேசவருகின்றூர். 

பின்னும் “இனி யவ்வுலகத்தைக் குணமெனின்,ஜடமும் ரூபரு 
மூடைய அதனைச் சேதனமும் அருப்முமாகிய பிரமத்தின் குண 
மென்திடல் கூடரது”. என்து சோ. காயகர்- சொன்னதா. யிவரெடுத் 
அக் கூறினார். மாயையைச் சடமென்றும் பிரமத்தைச் சித்தென்று 
மிவா ஓத்துக்கொள்வார். இச்சகைய 'மாயையை. :*விமலனுக்கோர் 
சத்தியாய்” என விவரது வஞான த்தியார் கூறுறெபடி,  பிரமத்து 
க்கு. மாயை குணமாகின்றது; சத்தியென்பது. குணமாகலானென் ௧. 
முதற்காரணகாரியம் அபேதகாகிறபடி. மூதற்காரணமான மாயையும் 
அதன்காரியமான வுலகும் அபேதமாம். எப்படி. மண்ணே கடமேச 
அப்படி. மாயையே யுலகமாம், இவர் மதப்படி. மாயை பிரமத்தி 
னது குணமென ஏற்பட்டதாலும், மாயையும் உலகமும் அபே.தமாகி 
மாயையே உலகமெனச் சொல்லறந் சடந்தருவதாலும் பிரமத்இத்கு 
உலகம் குணமா மென்க, பிரமம் இத்தும் அரூபமூமாம்; உலகு ௪ட 

மூம் ரூபமுமாம். த்தும் அரூபமுமான பிரமம், சடமும் ரூபழு 
மான குணத்தை யெப்படிப் பொருக்இியிருக்கன்றதோ அ௮தியோம். 
'விமலனுக் கோர்சத்தி யென்றதால் பிரமத்அக்கு மாயை குணமாய் 
அபேதமாயிற்று; உலகுக்கு மாயை ருதற்காரணமாதலால் மாயை 
க்கு உலகு அபேதமாயிற்று, ஆனதால் பிரமமே. மாயை; மாயையே 
யுலகாம. பஞ்சும் நூலும் அபேதம்) நூலும் வஸ்இரமும் அபே 
தம். அப்படியே : பிரமழும் மாயையும் பேதம்; மாயையும் 

உலகும் அ௮பேசம், மம் ௪57 பிரமத்துக்கு ஆபின்னமான வுலகு  
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ஜடம். இத்இனிடத்தில் ஜட மெப்படி யிருக்கநததோ அ௮றியேம், இவர் 
மதப்படி. சச்தனிடத்தில் ஜஐடமிருப்பது உண்மையாயிருக்க, பிறரை 
ஆகே்ஷபிக்கப்போவது “மல்லார்ந்து உமிழ்ந்தால் மார்பின்மேல்!' 
என்றபடியாம். - ஐயோ பாவம்! இவர் வெகுபிரயாசைப்பட்டுப் பிற 
ர்க்குக் குழிவெட்டினார். அது பிறர்க்குப் பயன்படாது: தமக்கே பயன் 
பட்டுவிட்டது. இ.த மிகப். பரிதாபம்! 

“கதொழிலென்பாமெனின், பரனதகதொழிலா லுலகம் சொழிற் 
படத லுண்மையின், தொழிற்படும்பொருளாகிய அதனைக் தொழி 
லென்றஅ கூடாது” என்றார். தொழிற்படும் பொருளுக்குச் தொழில் 
கூடாதென்றதனால் தொழில் செய்வதைக் கொழிலெனக் கூறலா 
-மென்றாகின்றது. இவர் வாக்கின்படி. பரனிட,க்தில் தொழில் நிகழ்வ 
தால் பரனைத் தொழிலென்னலாம்போலும்; உலகு கொழிற்படுகின்ற 
மையின் அதனைத் சொழிலெனச் சொல்லப்படாதுபோலும், இவ 
ற்திற் ளொெழிற்செய்வதொன்று; தொழிற்படுவதொன்று, முன்னையது 

தொழில; பின்னையது கொழிலன்று. இப்படிச் சொலலுவது பொ 
ரு.ச்கமா யில்லை, தொழில் இயற்றுவானிடத்தும் கொழிலிருக்கின் 

றது; தொழிலையேற்றுக்கொள்ளும் பொருளினிடக். தம் தொழிலிருக் 
இன்றதா. அங்ங்னமாக ஒன்றைக் கொழிலென்றும் ஒன்றைத் கொழி 

லற்றதென்௫ஞ் சொல்வதமையுமா? குயவன் குடத்தைவனையுங்கால் 

வனை தற்றொழிலைச் செய்பவன் குயவன்; அதலால் வனைக்ததொழில் 

குயவனிடத் துண்டு. வனைதற் றொழிலுக்கு உடன்பட்டு குடம்; 
ஆதலால் வனைதலுக் குடன்பட்டதொழில் குடத்தின்௧ ணுண்டு. 
உபாத்தியாயர் மாணாக்கணை அடித்தார்? என்றதில்: அடிக்கு 

தொழில் உபாத்தியாயரிடத்திலும் ஏற்நதொழில் மாணாக்கனிட.ததி 
லு முள்ளனவாகவின் இருவரிடத்திலுமே தொழிலுண்டெனக் கூற 
வேண்டுமேயன் றி, . ஒருவரிட த்தில் மாத்திர முண்டெனக், கூறுவது 
பொருக்காது. இங்ஙனமாகத் “தொழிற்படும் பொருளாகிய அதனை 
த்தொழிலென்றஅ கூடாத” என்றவாதம் பொருக்கா தென்க, 

மேற்கூறிய அவாது வாக்கியத்தால் உலகைக் கொழிலென்பது 
கூடாதன்றோ? இத்துடனே “கொழிலுக்கு உருவங் கூறுதலுங் 

கூடாது, உலகம் உருவமுடையதாகலின்?? என்னார். இதற்கு எடி. 

ஆரியன் கொடுத்தவிடையையே யிக்கெடுக்துக் காண்பிப்பாம், அது 
வருமாறு: - ய் 

இவர் ஈம்மைச் கேட்குங் கேள்வியில் உலகம் உருவமுடைய 
“கென்றும் ஆதலால் : தொழிலல்லவென்றுங்  கூதியிருக்கின்றார். 

இதைச் சற்று ஊன்றிப் பார்ப்போம், உலகம் என்பகன் பொருள் 
'பஞ்சபூதத்தின் கூடுதலையே,  பஞ்சபூததச்கும் : SOs sel pas 

““பெயரிருக்கன்றஅ., பஞ்ச பூதத்தின் கூடுதலுச்கு உலகமென்றுபேோ, 
“பஞ்சபூதம் தனித்தனியே யிருந்தால் அதற்கு உலகம் என்னும்பேரி  
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ல்லை. மனிதனுடைய அவயவங்களெல்லாம் தனித்தனியே வேறு 

(வேறு, இடத்தில் இருந்தால் அதாவது: ஒன்று சிதம்பரத்திலும் 
“ஒன்று சீகாழியிலும் ஒன்று கடவூரிலும் இவ்வாறு பல விஉங்களி 

“லிருக்கால் மனிதனென்று சொல்லப்படாது. பஞ்சபூத மொன் 

-ஐய்க் கூடினால். அப்போது உலகமென்று சொல்லப்படுகின் ந. 

“அவயவங்களெல்லாம் ஒன்ளாய்க் கூடினால் அதற்கு மனிதனென்று 

“சொல்லப்படுகின்றத. கூடுதலாகிய தொழிலே பொருளாகவும் 

ஈபெயர்ச்சொல்லாகவும் சொல்லப்படுவதனுபவம். மண்ணாயிருக்குங் 

கால் கடமுளதெனக் கூறூர் எவரும். மண்ணினிடக்து வளை தலா 

இக் கொமிலேற்பட்டால் கடமுளதெனக்கூறுவர். கடமுருவமென் 

“ஜிவரும் மற்றவரு மங்கீகரிப்பர்,  உருவென் றங்கரிக்குங் கடம் 

“மண்ணினிடத்த. வளைதலாதித் தொழிலேயன்றி வேறனறு, நூல் 

“தனித்தனியே யிருக்கும்போது ஆடையென்னும். பேரிலலை. சால் 

குறுக்கு கெடுக்காக மாறும்போது ஆடையென்னும் பேர் பெறுகின் 

ஐது, மாறுதல். தொழிலன்றா?. ௮ந்தத்தொழில் நிகழாவிடதது 

அடையென்பதேத? இவ்வா றெதை நேரக்இனாலும் தொழிலுக்கே 
(பொருட்பெயர் வந்திருக்கின்றது. அன்தி அத்தொழிலே யுருவ 
“மாகவுங் கொள்ளப்படுகின்றது. சொழிலைக் தவிரப் பொருளும் பெ 
*யரு மில்லை. இது தத்துவ சோதனையால் நிசசயிக்கப்படுதின்நஅ. 

ஸ்தூலவிசாரணை புரிவோர்க் 2௬௮ தெரியாதாயினும் சூட்சுமவிசா 
ரணை செய்வோர் சரியென்றே அங்கேரிப்பர், ஸ்தாலபுத்தியுள்ள இச் 

காயகர்க் த விளங்காவிடில் யாம் யாதுசெய்வோம்!?” 

பின்னால் வநகத ஆரியருடைய இவ்விடையை (வெளிக்காட்டா 
மல் மறைத்துவிட்டு, இவ்வாரியரால் மறுத்துக் கண்டனை செய்யப் 
பட்ட பூர்வபக்ஷத்தையே வெகு பெருமையாய் எடுத்துச்சொல்ல வக் 
தார். இ௫ வெற்றியைவிரும்புபவா்க் கழகல்ல. இவரதபின்ன தோழர் 
பிரமத் துக்கு உலகம் பொருளென்றாவன குணமென்னுவது தொழி 

லென்னாவது சொன்னாரில்லை, எதிரியை ஆபாசக் கேள்வீகேட்டு 
மறுக்கப்பட்டாரேயன் தி,தம்மதப்படி. யேதும் விடையளிக் தாரில்லை. 
விடையிருக்து அவர் சொல்லாமற் போகவி௨லை, அவர் மதபலம் அவ் 
UST AQ] ST COT = 

சில£வர்கள் அநாதி நித்திய மென்பதைப்பந்றியத. 

“இவூவர்களது ௮௩ாஇ நித்திய முறைமை யுணாக்தவர்க்கே சவ 
னது பந்த முத்தி இலக்கணம் வெஃரியாமென்ஃ'' என்கிலுர். செவன் 
அகாதிகித்தியமென்ப துண்மைதான்? ஜீவன் அகாதியென்பது மூண் 

மைதான்., அனால் ஜீவன் அகாதியென்பது சத்தரகவா? .அசத்தா 
சுவா? சத௫சத்தாகவா? அகிர்வசனீயமாகவா? இந்தக்கேள்விக்குப் பன் 
முறையிவரும் இவர்பக்ஷத்தவரும் உத்தரஞ்சொல்லாமலிருக்இன் மூர் 
கள், அகாதியென்பதை காழும் ஓப்புக்கொள்ளுகின்றோம், ஆனால்  
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இவரைப்போலச் சத்தாக வொய்புக்கொள்வதிலலை, அகிர்வசனீயமாக 
வொப்புக்கொள்ளுகன்றோம், ் 

சூதசங்கிதை அநித்தியவஸ்துவிசாரம். 

விளம்புதலுத்ற ௮றித்தியவத் துவிசாரத்தால் 
உளம்பயிலச் சமுசாரவிராகமதுண்டாகும் 
இளம்பிறைகுடி. தனக்கயலாஞ்சடமெல்லாகூல் 
வளம்புனேவோர்கள்.அகிசுதியமென்று வகுப்பாரால். (௨) 

ஷு நித்தியவஸ்து விசாரம், ட 
சுத்தமாய் நிரஞ்சனமாய். அவிசாமாய் ஒளிர்சிற்சொருபமேயாய், உத்த 

மமாய்ச் சருவசான்ஞுய் விளங்குபரமசிவ மொன்றேயென்றும், எத்சகையோ 
ரும்புகழும் கித்தியவத் து உயர்மறையும் இவ்வாறோதும், ஓத்தசடம்அநித்திய 
பில்லாது சித் துக்கநித்தியம் வக் அற த வின் ற, ் (2) 

.  மிக்ககடாஇப்பிரத்தியேயத்தர்தக்கரண விருத்தியாலே, தக்கஅ௮கித்திய 
வத்துவுக்கான்றோன்றுசன்றதேதவிரத் தணியாய்நின் ற, முக்கணுடையெம் 
பெருமாற்காளாய பெருந்தவத் தமுணிவீர் மேலாம், சக்கலைஞரும்புகல்வார் 
பரமார்த்தமாக விலையென்றுமாதோ- ekg (௯) 

அப்பிரத்தியேயத்திற் தொசாசம் விருத்தியாகாரமென்னச் செப்பிரண்டு 
முள்ளன, வொன்முய்த்தோன்றும் பிராக்தியினாந்சிதாகாரந்தான், றப்பினல 
முறுபாவபாகமென்றுஞ்சாற்று விருத்தியாகாரந்தான், றுப்பினுணர் தருக ரண 
பாகமென்றுஞ் செரலப்படுமாற்றூம்மைமிக்£ர்,  - sc 72) 

கரைவிருத்தியாகாரஞ் சடமாதலானூக்குங்கடாதிபோல, வுளைசெய் 
இதொகாரந்தான் மாமுணிவீர். காசத்தையுருசாலந்த, - விலாதருமந்தக்ச ரண 
விருத்திமாசக்காலே விளங்குமந்தப், .புசையில் பிரத தியேயக்தான் சில்லோ 
ர்க்கு ஈததலுறல் போலத்தோன்றும். (௫) 

.... சிவனிடத்தில் ஜீவன் தோன்றி யொடூங்தகீன்றதேன்பது. 
எதில் எதுதோன்றும், அதில்: அது ஒடுங்கும். சிவத்தில் வன் 

தோன்தியதன்று,"” என விரபத்திரரூரர்த்தி புகன்றார். எத் ,கனையோ 

முறை யிதற்குச் சரத யுக்தி ௮நுபவங்களுடன் “சங்கராளாரியார் 
அவ;காரமஇமை'” முதலிய நூலிற் பதிற்சொல்லி யிருக்கன்றோம். ஆக 
லால்... அதுபற்றி யிங்கொன்றும் : பேசவேண்டிய அவியகமில்லை. 
அனாலும் இங்குச் லெ பிரமாணங்களைமாத்திரங் காட்டுவோம், 

் பைங்களோபநீஷத் ழன்றவதுஅத்தியாயம். ் 

் விசுவன், சைஜசன்; பிராக்ஞன் இவர்களுக்குத் தம்தம் (அவித்தியா) 
உபாதிபோய் விட்டஇினாலே பிரத்தியகாத்துமாவில் ௮டங்குகிறார்கள் (ஐக் 
இயமாகிழுர்கள்.) தி ள் ர 

...... -ஒமத்திராயண்ணு அிநீஷத் அறவதுபிரபாடகம்: - 

தனக்குள்ளேயே யிருக்க ஆத்மா (பிரமம்) விடத் திலிருந்து சகலபிரா 
ணன்களும் சகலலோகங்களும் சகல வேதங்களும் சசல தேவதைகளும் சகல் 
பூதங்களும் உண்டா௫ன்னார்கள். ் 

a பிரமகிதை சாநீதோக்கிய உபநீடதம். 

ரஈலுளதாயுள்ள புவனங்களுயிர்கள்-முன்போன் ட் 

சோசத்தானரிய சத்தா துதித்தசென் அணரும்வண்ணம். (ee)  
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Cog part Ganupahs 

தற்பரனுருவஞ்தே ச சற்பரனிடையேயக் 
கற்பிதஜீவன் ரானுமதானக்காலக்தச்.. , 

இற்பொருளொன்றேவேறெணின்மற்றதூத்தாமோ 
அற்பமும்வேராகாதுத்தாகாரத்தாலே. (௬௨) 

சூதசங்கீதை பஜ்காக்ஷரம். 

மாயையாறந்பேத கடையரா௫, யியங்குறு வர்கள் சவனோடபேதபாவ 
னைசெய்வதென்பர்தக்கோர். (௯) 

ss கூரீமபுராணம் இந்திரத்துமிம்மன் ழத்திபேந்றது. 

வான்மாவினைப்பரமான்மாத்தன்னொடும் IA 5mdanOe@, (௪௨) 

விஷ்ணுபுமாணம் நமுதலமீசம் பீரகலாதசகித்திரம், - 
எவணிடத்தினின் நும்மூலப்பிரஇருதியும் சமஷ்டிரூபனான க்ஷேத்இிரக்இ 

யனும் உண்டானார்களோ, எவனிடத்தினின்றும் 'சராசராதம்கமானசசலபிர 
பஞ்சமும் ஜனித்த, அப்படிப்பட்ட சர்வகாரண நூகனான GF Was any 
தேவன் நமக்குப் பிரசன்னனாகக்கடவன். ் 

ஷை ஆறம்அம்சம் பிராகிநதப்பிரளயம், 

வி.பச்தாவியக்த சொருபமான : பிரகிருதி யாதுண்டோ, ௮ வும், புரு 
ஷன் என்று சொல்லப்பட்டஜீவனும்இவ்விரண்டும் ௮ந்தப்பசமாத் அமாவிலே 
இலயப்படுகின் றன. : ் ; 

சிவாகசியம் ௬-ம் அத்தியாயம் ரிபுகீதை ௨-வது அத்தியாயம், 

வாரிதியிலலைகுமிழிநாரைகடோன்றும் வகையெனவே வசையற்றபர 
வத்தில், சாசமிலாச் சகலசராசசமுக்தோன்றும் சலனமூறா விசாரணையால 
வையனைத்தும், பூரணமாம் பரமசிவசொருபமென்தே புரசையந்றபோதவுசம் 
பொருக்தினோரே, கோசமதாம் பவபாசமனைத்து 8ல் குறைவத்த பசமூவ 
சொருபமாவர், : ் ் ee (2) 

ட் _ . : ஆேடழைடழி௰க-ம் அத்தியாயம். 

£வபசசகத்தெனவே காண்பதெல்லாம் சன்மயமாம் பிரமத்இற்கற்பிதந் 
சான், அவதனாலாரோப சவேனாதி யஇட்டானமான பரப்பிரமமென்றுக், 
கேவலழா மப்பிரமம் நானே யென்றுக் இலேசமற .வறிக்ததனான் YS5@ 
வாய், பாவனமாம் பரமூவன் பதந்தன்னாணை. பகர்க்ததிலோரையமிலை சச் 
இியக்தான், (22) 

பிரமகீதை ஐதரே யஉப$ீடதம்ஃ 
வேதமோ திய தமெய்ப்பொருள்ப * 1பபொருளெலாமித்தையேவேத, 

மோதமேவுற்றபொருஸிருவகையா அற. றென்றும் உண்மையசாய், 
- போத அகக்தமாகய சவெனாம் பொருள அ.மற்தசப்பொருளில், ஏதமேவாமல் 
பகற்பிதமாகும். மற்ததணியல்பையு மிசைப்பாம்.. ் : ஏகல் 

இக்கப்பிரமாணங்களினால் ஜீவன் .வெனிஉச்இணின்து் தோன் 
BE சவனிடத்திலேயே யொடுங்கு?ன்றுன் என்பது வெளிப்பட்ட 
மையால் இவர் - 'வேதாதிகலைகளைமே. யாக்ஷேபிக்கின் ராக), அவை 
களுக்குப் புதம்புப்பட்டு வீலகுகன்ருரென்க. SSE ALS  
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“ சிவமயம், - 

மாயாவாதசைவசண்டமாருதம், 

மூன் மும்பாகம். 

காகை நீலலோசனி 1898ஸர டி.சம்பாமி” 25௨ முதல் Se 
மூன்ஞும் பாகத்தில் விசாரிப்பாம். 

தாயுமரனவரது, வணக்கம். . 

தாயுமானார் மெய்சண்டார் மூதலியவரை வணங்கியது ஸ்தூல 
மாகவேயன்றி, சூட்சுமமாக வன்றெனப் பாறுஜூர்ததி புகன்றமைக்னு 
இவர் சூட்சுமமாகத்தானெனச் சொல்லவெழு£௮, * சாயுமானவர் 
மெய்கண்டதேவரை வழிப்பட்டவிடததும் ஸ்தூலமாக வழிபட்ட 
தில்லை “பொய்கண்டார். காணாப் புனிதமா மத் அவிக மெய்கண்டான் 
பொன்னடியை மேவுகாளெக்காளோ” என்று சூக்கும நோக்கத்துடன் 
வழிபட்டனா?” என்றனர். உலகை மெய்யென்பவர் காஸ்திசரும் இவ 
நினத்தவரும், இவ்விருவரில் காஸ்திகர் உலகு என்றும் அழியாசென் 
பவர்; இவரினத்தவர் சங்காரகாலத்தில் அழிர்துவிடு மென்பவர். 

சங்காரகாலத்தில் அழிக் தவிடு Qing Pee அதுபற்றி யிவரினக் 
Bat பொய்யென்கின்றனர்.. அத்வைதகளோ இப்போதே பொய் 
யென்டூன்றனர். என்றும் அதிவதில்லை யென்றவரினும் ஒருகாலச் 
தில் அழிந் அவிமென்பவர் மேலான இனாலும், காஸ்திகஞான க.இனும் 
அவிக அஸ்திகஞானம் மேலான தினாலும் அதுவரையில் மெய்சண் 
டாரைக் கனஞ்செய்து தஇத்கது நியாயமேயாம். மனப்பிரவர்த இ 
யற்று, ஞாசா ஞான ஜேயங்களொழிந்து, ௪தா FEB நிஷ்டா்பரராய் 
விளங்குவ்தோடு “ஞானபலதகதிகூடுமோ'” எனவுஞ் சொன்ன தாயு 
மானார், மனப்பிரவர் கதியும் ஞா.தாஇி திரிபுடிகளும் ஞானமன்மையு 
முள்ள தாய, *“உனையொன்கிற் பாவனையே sis புல்லாயினும் 
ஒரு eG rumen ae ,போட்டிறைஞ்சி நில்லேன்” என்னும் வாக்இ 
யத்தைச் சொல்லவேண்டுவதகென்ன? இதனால் அவரது சகஜ ஞான 
தஅக்குக் குறையொன்றுமில்லையே. இங்கனமே அத்துவித ஞான 
வான் அவிதஞானவானை வணங்குவதினால் குறையொன்றுமில்லை 

யென்றதிக$ அசகனால்.. ௮வர் தவிதமகஸ்தராய்விடமாட்டாரென்று 
மிக. வண்ணான ௮ போலிநீற்றைக்கண்டு, சிவனடியாரென வணங்இ 
னால்: அதனால் சேசமான் பெருமாள் காயனார். பத்தியில்லா வண்ணா 
ஞாய்விடுவரா? அதுபோல்: அபேதஞானவானான தாயுமாஞர் பேசு 
ஞானமுள்ள  மெய்கண்டாரை க்கு கல் Btn பகானி 
யாய்விடுவரா? 

ல 
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(பொய்கண்டார்' என்ற செய்யுளைச் சொல்லிவிட்டசனாலேயே 
தாயுமானவர், மெய்கண்டாரைச் சூட்சுமமாய்ச்சொல்லி வணங்கிப 
தாய்ச் சொல்ல வருகின்றார். இது பொருந்தாது, தாயுமானார் சூட் 
ச௬மார்த்தத்தைக்கொண்டு வணங்கினதாய் அவர் வாக்கில் வரவில்லை. 
இவர்க்கு அது சூட்சுமமானதால் தாயுமானார்க்கும் ௮ சூட்சும 
மெனச் சொல்ல வருகிறுரபோலும், பூனை கண்ணை மூடிக்சொண்டு 
பாலைக்குடிக்கும்போது தன்கண் இருளடைக்கதுபோல யாவருடைய 
கண்களும்இருளடைக்தனவாய்க்கரு கதின்றதன் ௬7 ௮தபோலஇவர்க் 
குச் சூட்சுமமாயிருப்பகால் தாயுமானாரக்கும் ௮ அசூட்சுமமாயிருக்கு 
மெனப் பிரமிக்கிறாபோலும். தாயுமானா சூட்சுமமென ஒருவேளை 
சொலலியிருக்தாலும்- அது காஸ்திக முதலிய மதத்தை கோக்இச் 

- சொல்லியிருக்கலாமேஅன்றி. அத்வைதத்தை கோக்கச். சொல்லி 
யிருக்கமாட்டார். . . பூர்வபக்ஷமாகவேனும். . அவர்... சூட்சுமமெனச் 
சொல்லவில்லை யான தாலும், மற்றப்படி . இவருடைய. மத்தாக 
தத்தை மறுத்து, “உலஞும்பொய், அவிதமும் பொய், . வெமொன்றே 
யுண்மை”? யென காட்டியிருக்கன்றாரென. மூதற்பாகத்திலேயே காம் 

சொல்லி.யிருக்கன்றமையாலும், - தாயுமானவர். நூலை யிவரஅ. மடத் 
தார் வா௫ப்பதில்லையெனறும், தாயுமானவர் மடத்தார் வேதார்ச நூல் 
களை வாடக்கின்றனரென்றும். மூன் இரண்டாவது பாகச்தன்ரொடக் 
கத்தில். காட்டியிருக்கன்றமையாலும் இவர புக்ஷத்அச்.. இத்தாக்இ 
யெனச் தாயுமானவரைக்கூறுவது சற்றும் பொருக்தாதென்க. ஞான 
வாஜொருவன், ஞானசாகனமான. சரியை. இயற்றுவானாயின் சரியை 
யாளர். அவனை எம்பக்ஷக்கானெனவும், இரியை. யியற்றுவானாயின் 
ககியையாளர் . ஏம்பக்ஷக்கானெனவும், யோகம். இயந்றுவானாயின் 
யோகிகள் ஏம்பக்ஷக்கானெனவும். Anat, அவ்வப்போது அவன 

வனைப் போன்திருக்தாலும் உண்மையில் - அம்ஹவாக்கும்.ஞாணி வே 
நன்றா? அதுபோலத் அவிதபேகவாதிகளுக்குச் அவிதபேதவாதிபோ 
லிருக்சாலும் உண்மையில்: தாயுமானவர். மாயா சம்பந்த முள்ள 
ஆண்டான் அடிமை பேதமொப்பும் மெய்கண்டார். முதலிய பேசு 
வாதிகட்கு வேறுபட்டவரேயாம். டட 

: - தாயுமானவரும், தரவும். , 

இதன்மேல் இவசஅ குருமரபை. அவர் வணங்கயதாய்ச் சொல் 
அகின்ளூர், இதற்குக்காரணம் அுவிககுருமரபு- அத்வைத குருமரபுக் 
குச் சாகனமா.யிருப்பஅபற்.றியேயாம். . தாயுமானார் டை குருமரபை 
வணங்கினாலும் தாயுமானார் குருமரபு வேறுதான். - சங்கராசாரியரை 

யேன் வணங்கவில்லையென் இஜர். இதற்குப் பதில் நீலகண்டூவாசா 
மியரை மேன் வணங்கவில்லை யென யாம். சேட்இன்றோம்;- ate 95 
masseurs வணங்கினாரா . ஏன்ஒறார். : வனைகாதிகட்கு . அச் 
வைதோபதேசஞ்செய்த தக்ஷிணாமூர்த்இ, -ஸனகாதிகள், சுகர், 
வாமதேவர், ஜனகர் முதலிய ௮ச்வைதிகளை வணங்கியும் புகழ்ந்தும்  



இருப்பது காட்டப்பிரமாணமாம், அன்றித் தக்ஷணாமூர்த்தியைக் 
குருவாசவுக் அதித்திருக்கஞுர். அல்லாமல் அத்வைத நூலான இரு 
மாதிரத்தைத் திருவாய்மலாக்தகருளிய தருகாலரது அத்வைத மரபே 
தாயுமானவரது குருமரபாயு மிருக்கன்றஅ. தாயுமானவர் அத்வைதி 
யென்பதற்கு இவ்வளவு ஆதரவிருப்பதரல் இனிப் பூர்வபக்ஷியார் 
இவ்விஷயகத்திற் பிரவே௫ிப்பதை விட்டொழிவாராக. 

தாயுமானவர் பாடல்கள் அத்வைதமென்பது.. 

எம அத்வைத பக்ஷத்தக்குச் கறாதி ஸ்மிருதி புராணம் இதி 
காசம் ஆகமங்கள் முதலிய பிரமாணங்களும் அவைகட்கொக்துதி 
தாயுமானவர் பாடல்களும் பன்முறை காட்டப்பட்டிருக்கின்றன. 
அதற்குப் பூர்வபக்ஷியார் சரியான பதில்சொல்லாமல் அதன்பொருள் 
வேறெனவும், அப்பொருளை ச் தம் சைவாசாரியரைக்கேட்டுத் கெளி 
யும் புண்ணியமிலலையெனவும், ௮அகனால் அத்வைதிகள் தமத பக்ஷம் 
சாதிக்கப்பட்டதாக மனப்பால் குடிக்கிறார்களெனவும் கூறினர். இப் 
படிச் சொல்லிவிட்டால் தமன துவிதஇத்தாக்தம் சாஇக்கப்பட்டுப் 
போமா? கியாயஸ்தலத்தல் நியாயாதிபதி சமூகத்தில் நடக்கும் ஓர் 
வழக்ூல், வாஇயின் கி.பாயவா இ, சனக்குள்ள கியாயத்தையெலலாஞ்ு 
சொல்லி, அதற்குச் சரியாகச் சட்டத்தையும் பொருத்திக் காண்பித் 
தானென வைத் அக்கொள்வோம். அதன்மேல் பிரஇவாதியின் கியாய 
வாதி யென்னசெய்யவேண்டுவத? வாதியின் கியாயம் போலியெனச் 
சொல்லி, தன் யதார்த்த. நியாயத்சைக்காட்டி, வாதி காட்டிய ௪ட் 

. டத்தின் பொருள் இன்னவகையால் வேறெனவுமன்றோ எடுத்துச் 
சொல்லவேண்டும்? அசைவிட்டு வாஇயின் கியாயவாதக்கு wre 
டத்தின் பொருளைக் கேட்டுக்தெளியும் புண்ணிய மில்லையென்றும், 
அப்பொருளை எமது ஆ௫ரியரைக்கேட்டுத் கெளிர்துகொள்ளவேண்டு 
வேண்டுமென்றும் அப்படி.த்தெரிந்துகொள்ளாமல் சமதுபக்ஷம் சாதிக் 

கப்பட்டதாம் வாதிகள் மனப்பால் குடிக்கிருர்களென்றும் சொல்வா 
னேயாயின் வாஇகக்ஷி தோல்வியும் பிரதிவாதிகக்ஷி வெற்தியும் ஆய் 
விமா? வாதிக்குச் சட்டத்தின்பொருளை யறியும் புணணியமில்லை 
யெனப் பிரதிவாதிசொல்வகைக் கேட்டு, கியாயாதிபஇ, பிரதிவாதி 
பக்ஷக் இர்ப்புக்கொடுப்பாரா? கொடாரன்ஜோ? அங்ஙனமே பூர்வப 
யார் காம் காட்டிய பர்டலுக்குத் தம் பக்ஷமாகக் அவிதஉரை கூறுதூ 
பதுங்குகன்றமையானும், வேறு உரைகூற் ௮து இடங்கொடாசாத 
லானும், அது அக்வைத வுரையென்பது வெளிப்படையாதலானும் 
தாயுமானவர் அ௮த்வைதியென்பதற் கைய மேதுமின்றென்க. காம் 
காட்டிய பாடல்கள் துவித பக்ஷமெனச் சாதிக்க முடியாவிடினும் 
அவர்பாடலில்: அவிதபக்ஷஞ்சாஇப்பகற்திடமாக ஏதோ இடமிருக்கிற : 

தெனக் கனவுகண்டு சிஒபாடல்களைக் காட்ட எழுகின்றார். காம் 

சாஃ்டியபாடல்களுக்கு உரை வேறென்றும், அது தம் ஆசாரியரை : 
யடுத்துக் “கேட்டுச் தெளிந்துகொள்ளவேண்டுமென்தும் சொன்னா 

கட ரம அ  
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ரன்னா? அங்கனமே இவர்காட்டும் பாடல்களுக்கு உரை வேறென் 
றும், ௮தை யெமது ஆ௫ிரியரைக்கேட்டுத் தெரிந்துகொள்ள வேண்டு 
மென்றும், அப்படிச் தெரிந்துகொள்ளும் புண்ணியம் இவருக்கில்லை 
யென்றும் காம் சொல்லமாட்டோமா? நியாயம் யாவருக்கும் பொது 
வல்லவா? இவருக்கு ஒரு நியாயமும் எமக்கு ஒரு நியாயமுமா? நாம் 
காட்டிய பாடல்களுக்கு வேறு உரையிருக்கிறகென் றிவர்சொன்னால் 
இவர் காட்டும் பாடல்களுக்கு.வே௮௫ு உரையிருக்கறதென்று சொல்ல 
எமக்கு வாயில்லையா? இக்கியாயம் படிப்பற்ற சாதாரண ஜனங்கட்குக் 
தெரியுமே. படி.ப்பற்றசாதாரணஜனங்களுக்குக்தெரிக்த கியாயங்கூடத் 
தெரியாத இப்பூர்வ பக்ஷியாரிடம் காம் என்ன நியாயம் பேச வெந்தி 
யடையப் போகின்றோம்! சொற்சோர்வு படாமல் வாதஞ்செய்யத் 
இறமையில்லா இந்தப் பூர்வபக்ஷிபினிடததில் வாதஞ்செய்்து வெற்றி 
பெதினுக் தோல்வியேயாம், அதலால் அவர்பொருட்டன்தி இரு 
வாதங்களினுடைய தாரதம்மியங்களைச் சீர்தூக்இப்பார்க்கும் கடுவு 
கிலைமையுடையார்க்கு * எமதூ நியாயத்தை யெடுத்துக்காட்டுகின் 
ஜம், ் 
ப் இனி அவர்காட்டிய பாடல்களும் அவை அத்வைதவிரோதமில் 
லாமையும் வருமாது?-- 

தாயுமானவர் பாடல். 

(1) Ke qpingpel Gen sui, காயத்தினடுவுட்களிம்பு 
தோய்செம்பனையயான்.”” 

(2) “காரிட்ட அணவக்கருவறையிலறிவற்ற கண்ணிலாக் 
குழவியைப்போந் கட்டுண்டிருகதவெமை”' 

₹களிம்புதோய்செம்பனையயான்? என்பதும், “கண்ணிலாக்குழவியைப் 
போற்கட்டுண்டிருக்தவெமை' என்பதும் ஜீவனாம். இதற்ணெங்க சேதாந்த 
நூல்களுங் கூறன் றன. 

கைவல்லியம். 

தாணிகர்தனக்காமிசன் றனையுந்தங்களை த்தாங்கண்ட 
ஞாணிகடமையுமன் றி காஸ்தி௩பாதியென்னும். 
ஊனிடையுயிர்களுள்ளச் அணர்விழிகுருடாம்வண்ணம் 

_ வாணிலக்திசைகள் மூமழைகி௫யிருள்போல்கூ£ீடும். 

: வேதாந்ததடாமணி, 
அப்பரற்குபாதியாயெமோக காரணியாமாயை 
பொய்ப்புறுமவித்தையெண்ணிற் போத்திருபசுவென்னோது 
மொப்பருஞ் €வர்க்கொல்லாமுபாதியாய் மோகஞ்செய்யு 
மெய்ப்புறுபகுதிபாசமெனச் சமகுணமாநின்று.. - (௪௫) 

தாயுமானவர்பாடல். 

(8) “அருளுடையபரமென்றோ அன்று கானே யானுளனென் 
அம எனக்கேயாணவாதஇபெருகுவினைக்கட்டென்றும்,??  
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(4) “cre oon Sues mor ww,” 
மாயாசம்பந்தமான ஈ௪. னென்றுண்டோ அன்றே அவித்தியாசம்பந்த 

மான ஜீவனுண்டு, அக்தஜீவனுக்கு அஞ்ஞானபச்தமுமுண்டு, ஆசலால்ஜீவன் ் ௮காதியாம். இதற்குப்பிரமாணம். : 
ன் கைவல்லியம், 

அது தானெப்படியென்றக்கால் அகாதியாஞ்€வரெல்லாம். (௨௯) 
பரமென்றபொருளைத் அுரியிவனாக. வைத்தால் அரியவன் 

அகாதிசத்தும் ஜீவன் அகாதி அகிர்வசனீயமு மாம், இக்தவிஷயத் 
தைப்பற்றிச் சுந்தரன் என்பவர் ஆக்ஷபித்ச தற்கு “மாயாவாததிமிர 
பாஸ்கரன்”? என்பவர் ஈக்சனஸஹ் கார்த்திகைமி” ௬௨ ௨௨ ப்ரம்ம 

வித்தியாவில் சமாதானஞ் சொல்லியிருக்கிறுர். அசைப் பூர்வபக்ஷம் 
பண்ணி அதன்பேரில் தமன இச்தாக்கத்கைச் சொல்லாமல் அதற்கு 
ப்பதின்மூன்று மாசம் பொறுத்து, அதாவது விஜய் மார்கழிமீ* 
௨௭உயில் அதே ஆக்ஷேபமூள்ள செய்யுளைக் காட்டுகன்றலுர். பதின் 
மூன்று மாசத்தின்' முன்னர்ச் சுந்தரர்க்கு “மாயாவாதத் திமிரபாஸ்' 
கரன்' என்பவர் கொடுக்ச சமாதானத்தை யிதனடியில் அப்படியே 
யெடுத்அக்காட்கென்றோம் பாருங்கள். ௮துவருமாது;-- 

*(இதற்குப்பதில் அத்அவிதிகளுக்கும் பதி பச. பாசம் அனா இயென்றே 
இணி யறிக்துகொள்வாராக, அத்வைதகளுக்குப் பதி சத்தாக. ௮௩ரஇ, ப௯ 
பாசங்கள் ௮கிர்வசனீயமாக அனாதியாம். பதியை யிசுவரனாக வைத்தால் 
அப்போது பதி பசு பாசங்களான மூன்றும் ௮நிர்வசனீயமாக அகா.இியாம்.”? 

பூர்வபக்ஷிகள் இவ்வாறே அடிக்கடி, வந்த சமாசானங்களை 
யெல்லாம் வராகத தபோல், காட்டி ஆக்ஷேபிக்கன் மார்கள், Sans 

ட வேது.ஆக்ஷேபம் அவர்களுக்கு அகப்படமாட்டா:அ, 
i தாயுமானவர் பாடல், 

(5) “பண்ணினிசைபோலப் பரமன் பானின் றதிற 
னெண்ணியருளரி யிருக்குகாளெக்காளோ?? 

பண்ணும் இசையும் பேதமன்று, அபேதமேயாம். . அவ்வாறே கூடஸ்த 
பிரமம் பேசமன்று, அபேதமேயாம், அகல அவிதஞ்சா இக்கும் பூர்வ 

HB பக்ஷிகளுக்கு, ஷே செய்யு ளெங்கனமு தாகும்? இசைத் தவி தாக்தமெ 
னச் சொல்லவெழுவது5, அத்வைத இத்தாக்சவிரோசமென எழுதவக்ததம் 
அஞாஞானவிபரீகமாம், உபமான த்தையும் உபமேயத்தையும் பொருச்இப்பார்ப் 
பதோடு, தம் சித்தாக்தத்தைச் கற்று ஊன் ஜி யுணருவாசானால். இவ்வித ஆபத்தி லகப்பட்டுக்கொண்டு விழிச்சமாட்டார். பண்ணும் இசையும் பேத 
மன்றெனப்பாமரரும் அங்கேகரிக்கச்தக்கசாயிருக்க, அதைப்பேதம்பேோரல் வை 
துத் கமக்குச்சாதகமாக எடுத்துக் காட்டவக் ௬௫. இருடன் தலையாரிவீட்டி 
லொளிப்பதயோலாமென்க. 

தாயுமானவர் பாடல், 
“ (6) “செங்கஇரின்மான் மதியக் தேசடங்கி நின்றிடல்போல் 

அங்கணஞார் தாளில் அடங்குகாளெக்காளோ”  
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இ௮௫ கைலாயாதிகளிலிருக்கும் சகுண பரமசிவன் திருவடியில் ஜீவன்: 

அடங்கியிருக்கும் நிலைமை. சர்வஞ்ஞத் அவா குணங்களுள்ள பரமூவ சக்கி 

தானத்தில் இஞ்ரஞ்ஞத்வாதிகுணமுள்ள ஜீவன் இருத்தக்குச் கூரியன்முன் 
மதியம்போலச் சொல்லாமல் வேறு என்னசொல்் லுவார்? இசனால் இதப சவி 

மூத்தியென விளங்குகின்றது. தாயுமானவர் பதவி முத்தியை- விரும்புவது 

கூடமோவென்னின்,-சரிமை சரியை யோகங்களைக் கடந்த ஞானியான தாயு 

மானவர், **எல்லா முதவுமுனையொன்றிற் பாவனையேனுஞு செய்து புல்லாயி 
னும் ஒரு பச்லையாயினும் போட்டிறைஞ்சி நில்லேன்”! எனக் இரியையில். 

விருப்புற்றதுபோலப் பேசுவானேன் 2 இவர் ஞானவானென்பதற்கு என் 

னைச் தானாகக்கொண்ட சமர்த்தைப்பார்தோழி”” “யா ன்ஞுனிரண்டற்றது 
மாங்கே?” முதலிய வாக்்கயங்களே சான்றுபகரும். அங்வனமின் தி அதுவே 

யதார்த்த முத்தியென்று கொள்ளும் பக்ஷத்தில் குரியன்: ஒருகண்டப்பொ 
ருள், சக்திரன் ஒருகண்டப் பொருள். இரண்டும் அபரிபூரணப் பொருளாம் 
இன்றன. இங்ஙனமே துரிசிவனும் உயிரும் கண்டஅபரிபூசணப்பொருளாஇன் 
றன. உயிர் கண்டப்பொருளென்பது சுருதி சம்மகமாகலின் ௮௮ குற்றமின் 

மையேனும் இவெழும் கண்டப்பொருளெனச் சொல்லத் இணிவ தெங்களும்2 

“இ சுருதிவிசோதமுமாமே. : ஆதலால் அதைப் ,பதவிமுக்தியில் வைத்துச் 
சொல்வதே சுருதியுக்தி ௮௫பவ சம்மதமாம். பதவி முத்தியில் ஜீவேசபேத 
மொப்புவஇில் அத்வைதஇகட்கு யாதொரு விசோதமுமில்லையென்றதிக. 

தாயுமானவர் பாடல்: 

ஐ “வாஜாடடங்கும் வளிபோல இன்புருவாங் * 
கோஷஞூடடங்குங்குறிப்பதிவதெக்காளோ.? 

இதுவும் அதே கருத்தா மென்க, அன்றி இகஃ்தக் கண்ணியிற் சொல்லிய 
வுப்மானத்தினால் அதாவது ஆகாயத்தில் வாயு அடங்கிய வுபமானக் தினாலே 
இவன் சத்தம், ஜீவன் சத்துப்போவியுமா மென்க. இது விஷயம் அத்வைத 
தூஷணபரிகாரம் 57 பக்கமுதல் 05ம் பக்கம் வரையிற் காணலாம். காண் 
பாசாயின் வானும் வளியுமான வுவமானம் அவிஇகளுக்கு முற்றும் விரோத 

- மூம், அத்வைஇகளுக்கு முத்றும் அவிரோதமுமாமென்று புலப்படும். 

(8) *அணவத்தோடத்துவிகமானபடி மெய்ஞ்ஞான க ் ழூ. கஞ் 
தாணுவினேடத்அவிதஞ் சாருகாளெக்காளோ.? 

இதில்-௮அணவசத்தோடத்துவிதமாகல் அஞ்ஞானமும், தரியசவனோட 
ததுவிதமாதல் ஞானமு மாம், அன்றி அஃ்தோருகாலம், இஃகொருகாலம். 
அஞ்ஞானகாலத்தில் ஆன்மா அஞ்ஞானத்தோடொன்றூயும், ஞானகாலகத் 
இல் சவனோடொன்ளுயும் இருக்கின்றது. ஒரு சத்துப்பொருள் மயங்க 
காலத்தில் அரவாயும், தெளிந்தகாலத்தில் கயிருயு மிருக்கச் சாண்டுமோம். 
மயங்கியகாலத்தில் அந்தச்சத் அப்பொருளுக்கும் அரவுக்கும் அபேகதம்; தெளி 
ந்த காலத்தில் அந்தச் சத்துப்பொருளுக்கும் கயிற்றிற்கும் அபேதம். , அங்ங 
னமே அஞ்ஞான காலத்தில்” அன்மாவக்கும் அஞ்ஞான த துக்கும் அபேதம்; 
ச” ஆன்மாவுக்கும் சிவனுக்கும் அபேதம், கயிற்றின்கண் அரவு 
மகரற்றமாவதுபோல அன்மாவின்சண் ௮ஞ்ஞானர் தோற்றமாம். ஒருசத்து 
ப்பொருளே கயிஞுகவும் அசவாகவு மாகல் போல ஒரு ஆன்மாவே அதா 
வது கஉூடஸ்தனே சிவமான. பிரமமர்கவும் அஞ்ஞானமாகவு மாதல் காண்க. 
இதக்குப் பிரமாணம் வருவாறு:-- ன்ற er! eis  
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திநவாசகம். 
வானாமணணாூ வளியாக யொளியா௫ 
ஊனாகயுயிராகியுண்மையுமாயின் மமயுமாம்க் 
கோொனாயொனெனதென்றவரவசைச்சூத்தாட்டு 
வானா கின்ஞாயையென்சொல்லிவாழ்த அவனே. 

கூறும் சாவே முதலாகக்கூறுங்கரண மெல்லாம் நீ 
தேறும்வகை நீ இகைப்பும் நீ தமைஈன்மை முழுதும் நீ 
வேறோர் பரிசிங்கொன்றில்லை மெய்ம்மையுன்னை விரித் துரைக்கன் 
தேறும்வகையென் சிவலோகா இகைத்தாதற்றேற்ற வேண்டாவோ; 

திருஞானசம்பந்தர் தேவாரம், 

குற்றம் நீ குணங்கணீ கூடலாலவாயிலாய், 

தாயுமானவர் பாடல். 
(9) 'ஒன்.றிரண்டு மில்லஅவாய் ஒன்.றிரண்டுமுள்ளஅவாய் 

நின்றசமத்துநிலை கேர்பெறுவதெக்காளோ,.!? : 

ஒன் றிரண்டென்பசைப்பற்றி இதற்குமுன் 97 வது 98 வது பக்கத்திற் 
காண்க, இலவம் சிவமாய் விளங்குவதே சமநிலை, 'ஜீவேசபேதகிலை சமநிலை 
யாகாது; ஏற்றக்குறைச்சலாகும். ஏற்றக்குறைச்சலைச் சமமாகக் கஉறலொண் 
ணா௮. . 

ட தாயுமானவர் பாடல், 

(10) “பாசமகலாமல் பதியிற்கலவாமல் 
மாசில் சமத்துமுத்தி வாய்க்குகாளெக்காளோ.”? 

அதனுரை: பாசம் நிங்காமலும் பதியோடு கலக்காலுமிருக்ற என 
க்கு, குற்றமில்லாத சமநிலையி லுண்டாவதாகய முத்தி உடைக்கும் காளெக் 
காளோ”? என்பது. பாசச்சைலிட்டு நீங்காமலும் பதியோடு கலக்காமலு 
மிருக்கறது ஜீவன்,.இப்படிப்பட்டஜீவன்,முத்இயில் சிவமாம் விளங்குகையே 
சமநிலை, ் 

இத வரையில் சொல்லீக்காட்டிய வுரைகளாலும் கியாயங்களா 
லும் இவர் காட்டிய பாடல்களும் அதவைததக்திலேயே அடங்கிப் 
போய் விட்டமையால் எந்தவகையினாலும் தாயுமானாரைத் துவித 
இத்தாந்தியெனக் கூறுதல் கூடாதென்பதாம், சாம் காட்டிய பாடல் 
களுக்குத் துவிதபக்ஷமாக அவர்உசைசெய்துகாட்டாமல் பதுங்கிவிட் 
டஉமையாலும், அவ்ர்காட்டிய பாடல்கள் அ௮ச்வைதக பக்ஷமா யிருப்ப 
தை காம் விளக்கிக். காட்டிவீட்டோமாகையாலும் பூர்வ பக்ஷியார் 

- வாதம் போலியாய்ப்போயிற்றென்சு. : ; 

ஒருவிதப் பிரமாணங்களுக்குட்பட்ட இருவர் வாதஞ்செய்யும் 
போ அப்பிரமாணங்கட்கு மீறாமல் கட்டுப்பட்டுப் பேசவேண்டும். 
பிரமாணங்கட்குக் கட்டுப்படாதவர்கள் யுக்தி. அறுபவங்களைக்கொ 
ண்டு பேசவேண்டும். இதன்படியே வைதிகர்கள் வேதம் 4, வேதாங் 

கம் 6, ஸ்மிருதி 1, புராணம் 1, கருக்கம் 1, மீமாமிசம் 1 ஆக விப்  



பதினான்கு பிரமாணங்கட்கும் கட்டுப்பட்டுப் பேசுகின்றார்கள். (ஸ்மி 
௬௫ ஒன்றென்பதில் பதினெட்டு ஸ்மிருதியும், புமாணம் ஒன்று என் 

பதில் பதினெட்டுப் புமாணமும் . அடங்கியிருக்கன்றன.) இவைகளு: 
க்கு விரோதமில்லாவிடில் உபபுராணமும், இதிகாசமூம் பிரமாண 
மாம், இதற்குக் கட்டுப்பட்டே பூர்வாசாரியர்களான சங்கராசாரி 
யார், நீலகண்டாசாசியார், இசாமாதுஜாசாரியார், மத் தஅவாசாரியார், 
சோமகாதாசாரியார் முதலியவர்கள் பாஷியங்களும் வாதக்இரந்தங் 
களுஞ் செய்திருக்னெறுூர்கள். வேதப்புறச்சமயிகளான பெளத்தர், 
இறிஸ் தவர், மகம்மதயர் முதலியவர்களும் தங்கடங்கட்சூரிய பிரமா 
ணங்கட்குக் கட்டுப்பட்டே வாதஞ்செய்கிறுர்கள். இதுதான் முறை 
மையும் சியாயமுமாம். இப்பூர்வபக்ஷிகளோ: இக்கியமத்தை Dena 
இன்றன ரில்லை. அவர்கள் அவாக்கர மதத்தைக் கற்பித்தக்கொண்ட 
னர்களாகலின் அக்நியமத்துக்குட்பட அஞ்சி, தங்கட்கு மாத்திர முரி 
மையுள்ளனவும், கம்மதவரியற்தியனவும், பொ.ஆ வல்லாதனவுமான 
ஆரல்களையே பிரமாணமாகக் காட்கென்முர்கள். இப்போதும் இப் 
பூர்வபக்ஷியார் தாயுமானார் விஷயத்இல் இக்குற்றச்திற் கிரையானார். 
இவர் தாயுமானாரைத் கம்பக்ஷக் அவிதஇித்தாக்தியெனக் கூறுவத 
னோடு, அத்துவித பக்ஷக்தவ ரன்றெனவுங் கூறுகின்றார், கூறுவத 
னால் தாயுமானவர் இவர் பக்ஷத்தவ ராகின்றார். ஆகும்போது அவர் 
வாக்கியத்தை யத்துவிதிகளிடத்தில் பிரமாணமாக எடுத்துக்காட்டு 
பவது நியாயமோ? தம்பக்ஷத்து நூலை எதிர்வாஇகளி௨த்தில் காட்ட 
லாம், காட்டப்படாகதென்றது தெரிர்தகொள்ளாத இவரா கியாயவாது 
ஞூ செய்யக் தகுஇ.யுள்ளவா? அத்வைதிகள் வெப்பிரகா௪சுவாமிக 
ஸியற்திய வேதாந்த குடாமணி” யென்னும் அத்வைத நூலைப் பிரமா 
ணமாகக் காட்டினால் இவர் ஒப்புவாரா? அப்படிக்காண்பிப்பத நியா 
யநதானாகுமா? இவர் தாயுமானாரைத் தமத சார்பினரென்றுசொல்லி 
அவரத நூலைப்பிரமாணமாகக் காட்டி அத்வைதிகளை வெல்லப்பார் 
ப்பது, வாதிகள் அல்லது பிரதிவாதிகள், நியாயஸ் கலத்தில் நியாயா 
திபத முன்னிலையில் தங்களிலொருவனைச் சாட்யொகக் கோதி, தங் 
கள் வழக்கை -வெல்லப்பார்ப்பதுபோலா மென்க, அப்படிச் சாக்ஷி 
யாகக்கோறுதகல் சொல்லாமையபோல, தாயுமானவர் தாலைப் பிரமாண 
மாகக் காட்வெது செல்லாதென்க, இவர்தான் முதல் மூதல் தாயு 
மானவர் தநாலைப் பிரமாணமாகக் காட்டினார். ௮௮. இந்நூல் முதற் 
பாதத்தில் காணலாம். அதன்பேரில்தான் அவர் ௮திவைதியென் தும், 
துவைஇயல்லவென்தும் அவர் வாகிகைக்கொண்டும், அவர் மடத் 
கைக்கொண்டும், இவர்மடத்தைக்கொண்டும் பாநு மூர்த்தியாரும் 
கமும் பிரமாணமாகக்காட்டி மறுத்து அவர் அதவைஇயென்றே 
காபித்சோம். அவர் அத்வைதியேயாயினும் ஆவர் நூல் பொகதுப்பிர 
மாணமல்லாமையால். அதையித்துவிதிகளிடத்்இல் காம்பிரமாணகாக 
எடுத்துக் காட்டியதில்லை, சாயுமானவர் இவர் சார்பினரென நியாய  
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மின்றி௪ சொல்லினும் ௮வரஅ.நால் பொதுப்பிரமாணமன்றென இவ 
ரும்ஓத்துக்கொள்ளக் கடமைப்பட்டி.ருக்கன்றமையின்,உமாபதிவன் 
முதலானோர் நூல்கள்போலத் தாயுமானவர் : நூலையுங்கொண்டு, 
அதை யக்துவிதிகளிடத்திற் பிரமாணமாகக் காட்டா இருப்பதே நியா 
ய நாற்படி. வாதஞ்செய்வோர்க்கழகாம். இவர் நியாயவழியினின் ௮ம் 
பிறழ்ர்து அவரது நாலைப்பிரமாணமாகக்காட்டினமையால் இவர்கியா 
யவாதத்திற் கேலாதவராயினாரென்க; அன்தித்தோல்வித்தான த்தை 
யும் தமக்கிருப்பிடமாகவும் பெற்றன ரென்க. இவ்வாறு சோல்வி 
யடைதல் ஒருமுறை யிருமுறை யன்று, பன்முறையுமா மென்பது 
இதன் மூன்னர்வக்க பலவிஷயங்களாலு மறிந்இடுக, இப்படிப்பட்ட. 
தோல்விகளெல்லாஞ் சேர்க்கே பூர்வபக்ஷியார்க்கு வெற்றிக் குவிய 
'லாய்க்டெக்கின்றன. இவா அத்வைதிகளிட த்தில் வாகஞ்செயயவருவ 

_ தருக்கட்டும், இவர்க்கு வாகஞ்செய்யு முறைமையே தெரியாதே, 
இப்படிப்பட்டவர் வாதஞ்செய்ய ஏன் வருகின்றார்? இவர்க்கு வாத 

- மூறைமையுக் தெரியாத; வாதஞ்செய்யவும் ஆசையிருக்கிறது; வே 
சாஸ்திரங்களையும் தூஷிக்கவேண்டும்; அவிதமுஞ் சாதிக்கவேண்டும்; 
சுருதி யுக்தி one seria காததாரமும் ஓடவேண்டும்; 
வெந்திக்கொடியும் போடவேண்டும். இவையெல்லாம் வாதசபைக்கு 
எப்படியேற்கும்?ஆதலால் இனி இப்படிப்பட்டகுமார்க்கக்கள்ளவழியி 
னுழையாது கன்னெறியினின்று, தருக்கவ்ரம்பு மீறாது வாதஞ் 
செய்வாராக, இல்லையேல் மெளனறஞாந்திருப்பாராக. 

் உலகம் போம்யேன்பதற் தவமானம். 

- அத்வைதியான .பாநுமூர் த்தி யென்பவர் “மெய்கண்டதேவரை - 
யுள்ளிட்டார், உலகம் முயற்கொம்பென்றும் வான்மலரென்றும் 
யாண்டுங் கூருமையானும், சங்கராசாரியாரை யுள்ளிட்டார் உலகம் 
முயற்கொம்பென்றும் வான்மலரென்றும் கூறுகன்றமையானும் தாயு 
மானவர் சங்கராசாரியாரைப் பின்றொடர்ச்தே யுலகம் பேய்த்தேர் 
என்றும், மூயற்கொம்புஎன்றும், வான்மலர்என்றும் கூறினாரென்க”? 
என்றார். இதன்மேல் பூர்வப்க்ஷியார் கொடுக்தபதிலாவது?--**வேத 
முதலிய கலைகளில் , இவ்வான்மலர் முூயற்கொம்புகளேயன் தி. இந்திர 
ஜாலம், கனவு, பேய்த்தேர் முகலியனவும் பெறப்பட்டி ருக்கின்றன. 
இவற்துள், பேய்த்சேர் உபமானம் சிவஞான்போதத்திலும், இந்தி 
சாலம் கனவு பேய்த்தே ர௬ுபமானங்கள் சிவஞான ிக்தியாரிலும் 
பெறப்பட்டிருக்கன்றன. எஞ்சிய வான்மலர் முயற்கொம்புகள் தாயு 
1மானவரிற் பெறப்படுகின்றன”? என்பதாம், இதனுண்மையை அகடுகிலை 
யுடையார் சற்றுச் செவிகொடுச்துக் கேட்கப் பிரார்தஇக்கின்றோம். 

பாநுமூர் கீதியார், இவர்மகஸ்தர் உலஇற்கு முயற்கொம்பு வான்மலர் 

உவமானங்கள் கூறுவதில்லையென்றும், அத்வைதிகள் கூறுதின்றுர்க 
ளென்றும், தாயுமானவர் ஷை உவமானங்களை யெடுத்தமையால் 

அவர் அத்வைதியேயென்றுங் கூறினார், ௮கற்கிவர் என்ன சமாதர  
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னஞ்சொல்லித் தாயுமானவரைத் தம் பக்ஷத்தவராக்க்கொண்டார்? 
இவர்கொடுத்த வுத்தரத்தினாலேயே தாயுமானவர் ' இவர்பக்ஷத்தவ 
ரல்லசென்றும் அ௮த்வைஇயேயென்றும் வேதமுதலிய கலைகளைப் 
பிரமாணமாகக் கொண்டவரென்றும் இவர் சார்பினர் அவத்றிற்குக் 

கட்டுப்படாதவரென்றும் விளங்குசன்றன.: இவர் வே.தழுதலிய கலை 
களில் வான்மலர், முயற்கொம்பு,* இக்திரசாலம், கனவு, பேய்த்தேர் 
முதலிய வுவமானங்கள் சொல்லப்பட்டிருக்கனேறனவென்றும், இவர் 
பக்ஷத்து. நூல்களில் இக்இரசாலம், கனவு, பேய்த்கே ருபமானங்கள் 
சொல்லப்பட் டிருக்கன்றனவென்றும், ஏனைய வான்மலர் முயற்கோ 
பெமானங்களைத் தாயுமானவர் சொல்லி யிருக்கின்றாசென்றும் கூறின 
மையால் வேதமுதலிய கலைகளில் வான்மலாமுதலிய ஐஈதுபமானங் 
கள் கூறப்பட்டிருப்பனவாய் ச தெரிகின்றது. டல : 

கைவலலியம் தத்துவவிளக்கம். 

கானனீர்சளிஞ்சல்வெள்ளி கக் தர்ப்ப எகம்ளுகுர் 
உரனமைகயிற்றிற்பாம்பு மலடி சேய்முயலின்காடு 
பினமாக்தறிபுமானிற் பிரபஞ்சமெல்லாம்பொய்யே? (௧௦௮) 

ஷை சநீதேகநீதேளிதற் படலம், 

சத்தெத்தனைத்தவிரவேறன்றுகாண்சத் கனாமாயாவி ; 
வித்தைகாட்டியவிக்திரஜாலம்பொய் வித் துவான்்மெய்போல்ப் (௯௮) 

அத்வைதியால் சொல்லப்பட்ட டை செய்யுள்களால் வேதமுத 
விய கலைகளிற் கூறியிருக்கிறபடி. ஷி ஐக் உபமானங்களும் அக்வை 

, இகள் ஓப்புக்கொண்டவர்க எானார்கள். முதலிய என்னும்பதம் ஒன் 
திருக்தெதேயென்னின் அதற்குக் கிளிஞ்சல் வெள்ளி, கக்தர்ப்பாகர், 
வானமை,கயிந்திற்பாம்பு, ச.றிபுமான் முதலிய உபமானங்கள் சொல்லி 
யிருப்பதை வைதஅக்கொள்க. முதலிய என்ற சொல்லைத்தள்ளி 
மற்றப்படி, யிவர்காட்டிய ஐர்துவமானங்களையும் அத்வைதஇகளும் 
கொள்ளுகிறார்கள், தாயுமானவரும் எடுத் தாண்டிருக்கின்றார். இவர் 
சார்பினரோ வான்மலச், மூயற்கோடு இவ்விரண்டையும்தள்ளி, மற்ற 
மூன்றையுமே யெடுத்தாண்டிருக்கிருர்கள். அதுமாத்தரமா, மூதலிய 
என்னும் சொல்லிலடங்கிய கிளிஞ்சல் வெள்ளி முதலிய உபமானங் 
களையு*கள்ளியிருப்பதோடு அவை தமக்குடம்படடன்றெனவுங்காட்டி. 
யிருக்கின்றார்கள். அதற்குச் சரியாக அதே பத்திரிகையில் “கைவல் 
லிய பாட்டிற்போக்த '*இிளிஞ்சல்வெள்ளி, கயிற்திற்பாம்பு, சதிபுமான் 
என்னு மவகைகளை த் தாயுமானவரிலெடுத்துக் காட்டவேண்டும், இவ் 
வுபமரனங்களே மாயாவாதத்தை (அத்வைதத்தை) காட்டுஞ் றெப் 
புவமானங்களாம்?” என்று கூறியிருக்கின் றார். ஷை உபமானங்கள் 
வேத முதலிய கலைகளுக்கு சம்மதமென்பதற்கும் “முதலிய” என்னும் 
பதத்தில் அவை அடங்கியிருக்கின்றன என்பதற்கும் பிரமாணங்க 
ளாவன 3-4  
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சுக்கில யசுர்வேதம் நீராலம்போபநீஷத், 
(௨௫) அஞ்ஞானம் யாத? a 

இரண்டாவதந்றதாயும், எங்கும் தொடர்ச்சியாயுள்ளதாயும், சகல சுவ 
ரபமாயுமிருக்றெ பிரம்மத்தினிடத்திலே தேவ, மிருக, ௩7,ஸ்தாவரிஸ்.கர, 
புருஷ், வருணாசிரம, பந்த மோக்ஷ உபாதி (கற்பிதமான வேஷம் அல்லது 
கற்பிதமானதடை)யாக விருக்கற பல 'சேகுபேதங்களினாலே கயிற்றிற் பாம் 
பென்றெ பிரமைபோல் கற்பிதமாயிருக்ற ஞானமே அஞாஞானம். 

சுக்கிலய்சுர்வேதம் பைங்களோபநிஷத் 

முதலாவது அத்தியாயம், 

அ.ினிடத்தில் (பிரமத்தினிடத்தில்) மருபூமியில்: (பாலைகிலத்.இல்) 
. ஜலம், சளிஞ்சவில் வெள்ளி, கட்டையிற் புருஷன், wipes Ad வர்ண முத 

யவையோல் இவப்பு, வெளுப்பு, கறுப்பு இந்தக் குணமயமான தம் ஏற்றக் 
ஹைவன் றி ஒவ்வொன்றும் சமமாயிருக்கற குணசுவருபமான தும் வாக்குக் 
Se (என்னால், மிச்ையானதுமாகய) மூலப்பிரகரு இ யிருச் 
த்து: 

யோகசிகேோபநீஷத் ௪-வது அத்தியாயம். 
ஒம் சைதன்னி௰ம் ஓரே ரூபமானதினாலே பேசமான ௮ ஒருபோதும் wes 

மல்ல. கயிற்றிற் பாம்பென்ற தன்மையபோல் ஜீவக் அவத்தை ய.றியவேண் 
டியது. கயிறு என்கற ஞானமில்லாததினாலே ஒரு ஆ8ணத்திற்குள் சயிறு சர் 
ப்பமாய்க் சாண்கிறது, அதுபோல் கேவலம் இத்தான.து கானே பிரபஞ்ச 
மாக விளங்குது, பிரபஞ்சத்திற்கு உபாதானசாரணம் பிரமத்தைக்தவிர 
வேறில்லை. ஆகையால் இந்தக் சகலமான, பிரபஞ்சமும் பிர்ம்மமாகவே யிரும் 
“இற து; வேறேயில்லை.சகலமும் அத்மாஏன்ற விதியிஞலே. பிரவேஇச்சப்படு 
இறசென்ப தும் பிரவே௫ிக்கிறதென்ப அம்பொய்.பரத் அ௨மான ௮ இப்படி, அறி: 
யப்பட்டால் பேதத்இற் த் ன கா Sing Bet. +) 
விருந்து சகல பூகங்க ஸண்டாகன் றன... சயினாலே இவைகளெல்லாம் 
ibs ன ட. நினை. விளங்குகிறதுபோ விருகறெ சகலமான 
பெயர்களும் பலவிதமான ரூபங்களும், சகலமான கருமங்களும் பிர்ம்மமே 
மென்று பாவனை செம். சுவர்ணத்தினாலுண்டாக வஸ் அக்கள் “சுவர்ணமே 
யென்ப தெப்படி, நிச்சயமோ, அப்பப் பிரம்மத்கினாலுண்டான பிர்ம்மமே, 
யாது. ஜீவாத்ம பாமாத்மாக்களுக்குள்ளே அற்பமாவது எவன் பே கத்தை 
நினைத்திருக்கரானோ, அகத மூடாக அுமாவுக்கே பயமுண்டென்று சொல்லப் 
படுறது. எதனுடைய அக்ஞானத்தினால் துவைக முண்டாகிறதோ, அப் 
போது ஒன்றையொன்று பரர்க்றெது. சகலமும் ஆத்மாவாகப்பார்க்ெறெபோ 
அவ்விஷயுத்தில் அணு அவ்வளவு கூட வேறில்லை. இந்த லோகமான து அனு 
பவிக்கப்பட்டிருந்காலும் ௮து வியவகாரத்இற்கு யோக்கியமானதாக விருந் 
தாலும் சுவப்னமானது அடுத்த நிமிஷத்தில் ந௫ப்பதுபோல அசக்ரூபமான 
தே: சுவப்பனத்தில் ஜாகரொவஸ்சையில்லை; ஜாக்ரத்தில் சுவப்பனமில்லை ¢ 
சழுத்தியிவிரண்டுமில்லை; அவ்விரண்டிற்குஞ் சுழுத்இியில்லை, இம்ஞூன்றும் 
பொய்யே யா௫ன் றன. (அவைகள்) முக்குணங்களினால் கற்பிக்சப்பட்டவை 
கள்: இந்த ஞானத்தினால் இர்ச ஆத்துமரவானவன் இத்தாயும், நித்த 

4, குணங்களுக்கு அப்புறப்பட்டவனாயும் இருச்சினுன். மண்ணினிடத் 
= குடமென்இற பிராக்இயும், இளிஞ்சவில் வெள்ளியென்றே இருப்பும் 
எப்படியோ, அப்பழ பிரம்மத்தில் ஜீவ ச் அவம், அதை hegre (ஜீவ 

18 வ  
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பாவம்) ஈடத்தப்போறெது. மண்ணில் குடமென்ற. பெயரும் தங்கத்தில் 
குண்டலமென்ற. பெயரும் கிளிஞ்சலில் வெள்ளி யென்ற பிரசித்தமும் 
எப்படியோ, அப்படிப் பரப்பிரம்மத்இல் ஜீவனென்ிற சப்சமுண்டாயிருக் 
இறது. ஆகாசத்தில். நீலத்தன்மையும் பாலை : நிலத்தில் ஜலத்தோற்றமும் 
கட்டையில் புருஷன் என்தற பிராக்தியும்போலச் சிதாத்மா விடத்தில் பிர 
பஞ்சம் தோற்றுற த.வேதாள மென்பதும் கெந்தர்வ ஈகரமென்பதும் ஆகா 
சத்தி விரண்டுசந்தரனும் எப்படி. யில்லையோ, அப்படிச் சத்தியமான மிர் 
மத்தினணிடத்தில் ஜகத தினிருப்பு: ஜலமே அலையென்றும் பொங்குத லென் 
அம் எப்படி. விளங்குதறதோ;மண்ணான ௮. குடமென்ற பெயரினால் எப்படி. 
விளங்குகறதோ, நூல்கள் துணியென்ற பெயரினால் எப்படியோ அப்படி. 
ஜகத்தென்றை பெயரினால் சித்தே விளங்குஹே.து. சசலமும் பிரம்மமாத்திச 
மே. மலழ.மைந்தன், கானல் ஜலம், ஆகாச விருஷம் இவைகள் எப்படி.யில்லை 
யோ, அப்படி. ஜகத் இனிருப்புமில்லை- 

்  தேஜோபித்தாபநிஷத் 
6-வது அத்தியாயம்: 

மலடி.மகன் சொல்லுகிற வார்த்தையினால் பயமடைந்தேனென்றால் 
ஜகத்திருக்கறெதாகச் சொல்லலாம். முயற்கொம்பினால் யானை கொல்லப்பட்ட 
தானால் ஜகத் இருக்ெதாகச் சொல்லலாம்.கானற்சலம் குடித்துத் தாக மடங் 
இற்றென்னுல் ஜ.கத்திருககிறதாகச் சொல்லலாம், 

இதனால் தாயுமானவர் அத்வைத பகத்திற் சோர் தவரன்றும், 
இவர் வேதமுதலிய கலைகளுக்குப் பாஹியரன்று மாதின்றன. இவர் 
சார்பினர் எடுத்தாளாதனவும் வேகழுதலிய கலைகட் குட்பட்டனவு 
மான கிளிஞ்சல் வெள்ளி, கயிற்றிற் பாம்பு, கறிபுமான், வான்மலா, 
முயற்கோடு ஆ௫.ப இவ்வைக்துபமானங்களும்... அத்வைதிகள். மாத் 
இரமன்று, வைதிக பக்ஷத்தார் யாவருமே அங்கேரிக்கத சக்கனவே. 
அங்ஙனமாக ௮து அத்வைதிகளுக்கு மாத்திரம் இறப்பெனக் ௯..றி 
யது பொருத்தமுடைய தாகாகென்க. முடிவாக இவர்மதஸ்தர் வான் 

மலர் மூயற்கோடுவமானம் கூதியதாய்ப் பிரமாணமெடுத்துத்காட்டா 
மையினாலும், இவர் காட்டிய நூல்களிலும் இந்திரசாலம், கனவு, 
பேய்த்தோ இவ்வுபமானங்கள் மாத்திரம் இருக்கின்றனவேயன் றி 
வான்மலர் மூயற்கோடுவமானங்கள் இல்லாமையினாலும்,வேதமுதலிய 
கலைகளில் டை உபமானங்கள் யாவுஞ் சொல்லி ,யிருக்கன்றமையா 
ஓம், அத்வைதஇக ளெ்தாஞமுபமானத்தைச் தாயுமானாரும் எடுத் 

.. தாண்டிருக்கின்றமையாலும், “அம்மாயை யில்லாமையே யாம்” 
“முூறதுமில்லாமாயை”' என மாயையை வான்மலர் முயத்கோடொத் 
அப் பொய்யென ௮வர் கூறுகன்றமையாலும், இவர் சார்பினர் மாயை 
,பொய்யன்று, மெய்யென்றே சாதிக்கன்றமையாலும் - தாயுமானாரை 
மாயை அவித்தைகளால் ஏற்படும் ஜீவேச பேதங்கூறும் அவைதஇக 
மாயாவாக அவிதியென வொருபோதும் மதந்துங் குமொணாஅ. 

_ கிளிஞ்சல்வெள்ளி, கயிற்திற்பாம்பு, த.திபுமான் என்னு மூவகை 
யுபமானங்களைத் தாயுமானவர் கூறியிருக்கா. லெடுத்துக்காட்ட்ச் 
சொன்னாரன்றோ$ அவை சுருதி யுக்கமான  வுபமானங்களாகலின்  
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வேதாவிரோதிகள் அங்கேரிக்கற்பாலனவேயாம். இவர் அவை அத் 
வைகத்தை காட்டுஞ் நெப்புவமானங்களாம் என்றதனால் :அவைதத் 
தை காட்டச் சறப்புவமானங்க ளல்ல வென்றாகின்றஅ. இதனாலேயே. 
சுருதியுக்கமான ௮வ்வுபமானங்கள் அத்வைதத்தை காட்டத்தக்கன 
வேயன்றி, துவைதகத்தை காட்டத்தக்கனவன்றா மென்க. தாயுமானார் 
அவ்வுபமானங்களை யேன் எடுத்தாளவில்லையென்னின், உலகு பெரய் 
யென்பதற்கு வான்மலர், மூயற்கோடு, கானனீர்,இக்திரசாலம், கனவு 
இவ்வுபமானங்களைச் சொல்லிவிட்டார், இதைவிட வேறு ஏன் சொ 
ல்லவேண்டும்? சொல்லக்கூடாதென யாஞ் சொல்லவில்லை. சொல் 
லாவிடில் சோஷ மென்னவென்று மாத்திரம் கேட்டின்றோம். தாயு 
மானவா் கூதிய வுபமானங்களைக்காட்டி லும் இிளிஞ்சல் வெள்ளி. 
கயிற்திற் பாம்பு, த.றிபுமான் இவற்றில் என்ன விசேஷமிருக்கின் ற? 
வான்மலர் தோற்றல் கூட வில்லாக பொய், மூயற்கோடு, கானனீர், 
கனவு. இவை தோற்றத்தோடுங் .கூடியபொய். சளிஞ்சல் வெள்ளி, 
கயித்திற பாம்பு, தறிபுமான் இவையுக்தேரற்றத் தோடுங்கூடிய பொய் 
யாம். தோற்றத்தோடுங்கூடிய பொய்யுபமானம் பலவற்றுள்ளும் 
தாயுமானவர் சிலவற்றைச் சொன்னா; இலவற்றைச் சொனனாரில்லை. 
ஒன்றுகூட விடாமல் எலலாவற்தையுஞ்சொல்வேமென த் காயுமானார் 
பீடிகை போட்டனரில்லை. எல்லா ௮த்வைதஇகளும் எல்லாவுபமானங் 
களையுஞ் சொல்லிவிட்டார்களா? எலலாவுபமானங்களையுஞ் சொன்ன 
வருமுண்டு, சிலவழ்றைமாத்திரஞ் சொன்னவருமுண்டு. லவற்றைச் 
சொன்னவர்கள் மற்றவற்றைஅங்€கரிக்கவில்லயென எங்ஙகனஞ் சொ 
லலத்துணியலாம்?அக்வைதஇகளித் இலர் தாமியற்திய நால்களிலேனும் 
செய்யும் பிரசங்கத்திலேனும் சமயத்அக்குத்சக்கவாறு இலவுபமானங் 
கள் எடுத்அப்புகன்றாலும் மற்ற வுபமானங்களை அ௮ங்கேரிப்பதில்லை 
யென்ற சொல்லப்படாஅ.வேதமுதலியவற்தில்சொல்லியிருக்தாற்சரி,' 
அவையெல்லாம் பிரமாணமாகவே அ.த்வைதிகள் Hue she@en opt 
கள். அப்படி. யிவா்சார்பினர். அங்கேரிக்கெறன ரில்லை. இதற்குத் 
இருட்டாக்சமாக கரனனீச், இந்திரசாலம், கனவு இவைகளை யங் 
ரிக்கின்றார்களேயன்றி,.. சுருதியா.இகள் அக்கரிக்கும் கயிற்றரவு, 
இளிஞ்சல் வெள்ளி, கறிபுமான், வானமலர், மூயற்கோடு முதலிய 
வுபமானங்களை யிவாசார்பினர் அங்கீகரித்இருக்கின்றார்களா? அங்க 
கரிச்திருக்கால் வானமலா, முயற்கோடு உபமானங்களைத் தாயுமான 
வா கூறினாரசெனவும்,  இளிஞ்சல் வெள்ளியாதிகள் அத்வைதத்தை 
காட்டுஞ் சிறப்புவமானங்களென்றும் சொல்வாரா? அவ்வுபமானங்க 
ளைத் தங்கள் சார்பினர் சொன்னார்களென்று ஏன் சொல்ல வில்லை? 

முடிவாக எவர் சொன்னாலும் சொல்லாவிட்டாலும் வேத முத. 
விய கலைகளிற் சொல்லப்பட்ட எல்லா வுபமானங்களையும் வைதஇிகரா 

யுள்ளவர்கள் - ஒப்புக்கொள்ளக் கடமைப்பட்டிருக்கின்றமையா லும், 
அப்படி. யொப்புக்கொள்ளாசவர்கள் ௮வைதகர்களான தாலும், இவர்  
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சார்பினர் ஓ உபமானங்களெலலாவற்றையும் ஒப்புக்சொள்ளாமை 
மாத்திர மன்றிக் குறைவுபடுத்திக் கூறுகன்றமையாலும், தாயுமான 

வர், இவர் சார்பினர் அங்கேரியாதனவும் அத்வைதிகளால் அங்கேரி 
க்கத்தக்கனவுமான வுபமானங்களை யெடுத்துக் கூறினமையாலும் 
ஒரு 5 ஈதியுபமானங்களில் சிலவற்றைத் காயுமானவர் சொல்லாமை 

காரணமாகக் குறை கூறுதல் அடாமையாலும் பூர்வபட்சியாரெடுத்த 
வாதம் தலையெடுக்காதென்றதிக. 

இவசரக்ஷாத்காராறுபூதியிற் றந்த செவஞானிகளுக்கு உலகக் 
“தோன்றாதது சத்தியம். அவர்கள் உலகத்தை காடாது சிவத்தை 

“தரடினமையால், ஒன்.தினை காடியபோது நாடிய அதுவேயன்றி மற் 
“றன்று. தோன்றாதென்பது யாவரு மறிந்தவிஷயம், இவெத்தை 
“*கரடியபோர்க்கு. உலகக் தெரியாது, உலகத்தை orig CUTE GE 

“வக் தெரியா. உலகம் அஞஞானவடி வழும் இவம் தோனவடி.வழு 
“மாயினமையால், அஞ்ஞான த்துக்கு உலகம் விஷயமாயிடுத லும், 
“ஞானத்துக்குச் சவம் விஷயமாயிதெலும். ௮நுபவமாயின த.திக. 
“ஞானிகளிடதஇ_லஞ்ஞானம் முனைத்திடாமையால், அஞ்ஞானக்.து 

தகு. விஷயமாகத்தக்கவுலகம் அவர்க ில்லையென் றதாம், உலகம் 

“பொய்யென்று ஞானிகளிடங் கூறுவது மவரது சமாதி யவசரத்த 
“Qo ats. அவரொருகால், பதர்முகப்படுவாராயின், அப்போது 
“முன்றோனதியிராக வுலகம் தோன்றுமென்க.?? என்இனூர். இவர் 
இவ்விஷய மெழுதியது 1894 பிப்ரவரிமீ” 5௨. இதற்குமுன் 
இவரே இவ்வாக்ஷேபஞ்செய்து, அதற்கு 1898(ஷூ. கவம்பாமீ”” 8௨ 
99௨ ப்ரம்மவித்தியாக்களில் **முன்பின்விரோதம்?? என்ற தலைப்பின் 
ஓழ் கம்மாலேயே சமாதானம் பெற்றிருக்கன்றார். ௮து இப்புத்த — 
கத்தின் முதற்பாகத்தில் 54-ம் பக்கமுதல் 68-வது. பக்கம்வரையில் 
காணலாம். இவர் உண்மையாய் வாதஞ் செய்கிெறவரானால் ௮தைப் 
பூர்வபக்ஷஞ்செய்து மேல் தம் நியாயத்தைச் சொல்லுவார், ௮ங்ஙன 
மின்மையால முன பே௫னதும் எம்மால் .கண்டிக்கப்பட்டு ப்ரம்மவித் 

யாபத்திரிகையில் வெளிவந்ததுமான . விஷயத்தையே பெயர்த்து 

மெழுதினா், அப்போது மறுத்த மறுப்புப்போக. இப்போது இன் . 
னொருமாதிரியாக மறுத்தெழுஅவாம். இவர் எத்தனைமுறை ஆக்ஷ 

பஞ் செய்கின்றாரோ அச்தனைமுறையும் பற்பல்வடிவங்களாகச் ௪மச 
தசானமுண்டாய், பின்னும்பின்னும் இவர அவிதமதத்தைத் அம் 
'சஞ்செய்கின்றது, இவர் எவ்வளவு கபடவழியி னுழைகன்றனரோ, 
அவ்வளவுக்கும் இவருக்கும் இவாமதத்திற்கும் தீங்கேயொழிய கன் 
மையில்லை. பூர்வபக்ஷியார் உலகம் சத்தியமாயுள்ளதென்றும், ஆனால் 
ஞானிகள் சமாதியில் செவத்தைத் தரி௫க்கும்போது உலகக் தோற்ற 
விலலையென்றும், அதுபற்றி உலகமில்லையென்று சொல்லப்படாதென் 
றும் சொல்லுகினரூர். இதைப்பற்றி இதன் மூதற்பாகத்தில் “முன் 
பின்விரோதம்” என்னும் விஷயத்தை மீண்டு மொருமுறை வா௫த்து,  
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பின் அடியில்வருவதையும் வா௫த்துப் : பார்ப்பார்களாக; இவர் 
சொல்வதுபோலானால் இவர் சார்பினர்: ஒத்துக்கொண்ட கானனீர், 

இந்திரசாலம், கனவு இவ்வுபமானங்களே பொருக்கமாட்டா என்ப 
தைக் காட்டுகின்றோம். ஒருபொருளைப் பார்க்கும்போது மற்றொரு 
பொருள் தோற்ளாதேல், அப்பொருள் :இருக்து தோற்றவிலலையா ? - 
இல்லாஇருக்து தோற்றவில்லையா ? இருந்து தோற்றவில்லையென்னின் 
அப்பொருள் சத் (உள்ளது): தாகின்றது ) இல்லாதிருக்து தோற்ற 
வில்லையெனின் ௮2 அசத் (இல்லது) தா௫ன்றது.- கடத்தைப்பார்க் 
தம்போது படமில்லை ; படத்கைப்பார்க்கும்போது. சபமில்லை.. இது 
ரண்டும் சத்துப்பொருள். இதைப்போல்: இவத்தையும் உலகை 

யுஞ் சொல்லலாமென்னின் இது பொருக்த முறாது,.. ஏனெனின் 
கடம் ஒரு கண்டப்பொருள் ) படம் ஒரு-கண்டப்பொருள். இப்படி. 
மே சவலும் உலகுங் கண்டப்பொருளாதல் வேண்டும், கானலினிட 
த்து நீரும், இச்திரசால சத்தியினகண் பொருளும், மனத்தினிடத் 
அச் சொப்பனவுலகும் சொல்லின் அப்போது இரண்டும் சத்தாகா. 
கானலும், இந்இரசாலசத்தி அல்லது இக்திரசாலக்காரனும், மனமும் 
சத்தாக); நீரும், இந்திரசாலப்பொருளும், சொப்பனவுலகும் ௮௪5்,தா. 
இன்றன... இதன்படியே இவம் சத்தும் உலகு ௮சத் அமா மென்க. 
இசன்பேரில் “தனக்குகவாக வொருவனை, மற்னொருவன், அவனி 

ருக் அம் செத்தவன் என்று கூறுவதுபோல ஞானிகளுக்கு. உலகு ௨௪ 
வாமையால் உலகு பொய்யென்று கூறுகிறார?' என்சுஞுார, இதன்படி. 

பார்த்தால் உலோகாயுதர்க்குக் கடவுளுதவாமையால் கடவுள் பொய் 
யாக வேண்டும். முத்தளுக்குச் சாத்தன் சினேகன்; ஆதலால் சாத்த 

னால் முத்தனுக்கு உதவி.யுண்டு, கொதற்றனென்பவனோ விரோதி, 
விரோதியாகலின் அவனால் சாத்தனுக்கு உதவியிலலை. ஆதலால் 
மூத்தனுக்குக் கொற்றன செத்தவனே. இதுபோல ஞானிக்கு உல 
கம் உதவியில்லை; அதனால் ஞானிக்கு உலகம் பொய், அவ்வளவே 
யன்றி யுண்மையில் உலகு பொய்யன்று, மெய்யேயாம் என்பது பூர்வ 
பக்ஷியார் கக்ஷி, இதுவரையில் இவர் சொல்வதுபோல் ஓத்துக் 

- கொண்டு ஆராய்வரம். அப்படியானால் இதற்குக் கானனீர் உபமா 

னம் பொருக்துவதெங்கனம்? கொற்றனிருக்து பொய்யேயன்றி யில் 

லாஇருக்அ பொய்யன்று, கானினீரும், இந்திரசாலப் பொருஞூம், 
சொப்பனவுலகும் இருக்கது பொய்யா? இல்லாஇருக்து பொய்யா ? இல் 

லாஇிருக்தே பொய்யென்று பண்டிதரும் பாமரரு .-மொத்துக்கொள் 

வார்களாகையால் ஒடி கானனீர் முதலிய வுபமானத்தைக்கொண்டே 
உலகு இல்லாஇருக்கே பொய்யென்று சொல்லவேண்டுமென்க, 

உதவியற்றவனைச் செத்தவன் என்பதுபோல ஞானிகளுக்கு உதவி 

யில்லாமை காரணமாக உலகு பொய்யென்று. சொல்லப்படுகிறதே 
யன்றி யதார்த்தத்தில் உலகு ௪த்தியங்கானென வேதம் ஸ்மிருதி 

புசாணம் இதிகாசம் வெஞானபோதம் திருவாசகம் சேவாரம் இவற்றி  
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லேனும் இவந்தினுக்கு மாறில்லாத: வேறு எக்க. நால்களிலேனும் ஒரு 
செய்யுளாவதூ ஒரு ௮டியாவ௮. ஒரு வாக்கியமாவது  பிரமாணமாகக் 
காண்பிப்பசசானால் எக்தநியாயத்தையும்பாரா.து உலகு மெய்யென்று. 
அங்கெரிப்பாம். அங்ஙனம் ஒரு பிமமாணமு மில்லையே. இவர்-சொல். 
வதுபேரல- .வுசவியதறவனைச் . செத்தவனென்று சொல்வதுபோல 
ஞானிகளுக்கு. உசவியிலலாமை காரணமாக வுலகைப் பொய்யென்று. 
சொல்வதில்: மற்னொரு குற்று. மூண்டாகின்றது. முத்தனுக்குச் 
சாத்தன் சனே௫தன்; ஆதலால்: அவன் உதவிசெய்திறவன். கொற் 
றன் பகைஞன் ; அதலால் அவன் உதவியற்றவன். _இவ்விஷயத் இல் 
முத்தன் ஸ்தானத்தில் உயிர், சாத்தன் ஸ்.கானதஇல் இவன், .கொற் 
றன் ஸ்தானத்தில் உலகு : இவ்வுபமான த்தில். முத்தன், சாத்தன், 
கொற்றனாகய மூவரும் ஏகதேச கண்ட இவ்வியாபகப்பொருள்கள். 
அவ்வாறே இவண், உயிர், உலகு.ஆகிய முப்பொருள்களும். ஏகதே௪ 
கண்ட அவ்வியாபகப்பொருள்க லாகவேண்டும். முத்தன், சாத்தன், 
கொற்றன். ஆகிய மூவரும் ஒருவரிடத்தில் ஒருவரிலலாமற் போதின்ற 
னர். அதுபோலக். இவன், உயிர், உலகு ஆயெ முப்பொருளும். ஒன். 
திருந்தவிடத்தில். ஒன். தில்லாமற்போகும். 3 

உலகு சவெனிடத்தில் காரியமன்று, மாயையினிடத்தே காரிய 
மென்று இவர் சார்பினர் கூறுகின்றனர். இதற்குப் பன்முறை மறுப் 

. பெழுதப்பட்டது. இங்குஞ் ல வெழுதுவாம். மாயை மென்ப 
தோர் பொருளன்று; அஃது ஓர் சத்தி. ௪த்திமுகற் காரணமாகாது, 
பொருளே முதற்காரணமாகும். அப்பொருள் யாதெனில் சத்தியை. 
௮பின்னமாகவுடைய சவனேயாம். இதந்குப்.பிரமரணம் வருமாறு. 

சுககல யசுர்வேதம் நீராலக்போபநிஷத். 

(௪) பிரகிருதியாது2 ட் ் 
பிரம்ம சந்கிதிமாத்இரத்தினாலே.பல வி௫த் தரமானஜகம்கிர்மாண சாமர்த் திய 
முடைய புத்திசுவருபமாகய பிரமத்தினுடைய சக்தியே பிரூரு இ. த 

சூதசங்கீதை விசேடசிநட்டி. 

கிர்மலகிவன் . றன்மாமையாற் கனாப்போ ஸஹிருமிருச்கப்பட்டன. வெல் 
வாம், மருவு காரியங் காரணத்திற்கு வேரறாகாமையின் மாயைருபக்தாண், ” 
பெருகுமாயையு மற்ற இட்டானமாகும். பிரமத்தின் வான தன்று, (௧௨) 

ட ரி டஸ்காநீதபுமாணம் சம்பவகாஷ்டம் 

௨-வது அத்தியாயம் தமிழ்மோமி பேயரப்பு வசனம்." 
சகலப் பிரஜைகளுக்கும் நேரிட்ட ர் புதி மயக்கத்தினால் கேளீர்கள் 

பிராமணோத்தமர்களே! வேதமுதவிய எல்லா வித்தைகளும் அவைகளினருச் 

தங்களும் சரியான விதததில் தோன்றவில்லை. (௪) 

பூத்திமயக்கத் இனால் லர் ஜீகத்துக்கு அன்னந்தான். முக்ய காரணமென் 
ரூர்கள்- சிலர் பிராணன்னுன் காரணமென்னார்கள். இலர் மனசு என்றார்கள் 
சிலர் விஞ்ஞானம், ஆகந்தம், - =. (@)  
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குரியன், வாயு, அக்னி, பிரமா; இலட்சுமிபதியாயெ விஷ்ணு, மாயை, 
விசாட்புருஷன் இங்ஙவனமாகப் பலஸாப் பலர் சாரணமாசச் சொல்லினர்கள். 
சிலர் ஆக்அுமாவினுடைய கருமமே யென்னார்கள்... ... (௬) 

பெளகச்ச சார்வாக லாகுள முதலாகிய பலமசஸ்ர்களில் ஒவ்வொரு மசஸ்.த 
ரும் ஒவ்வொருவரை அல்லது வொவ்வொன்றைச் சொல்லுடன் மார்கள். 
முனிவர்களே] வளர்த்தலை கிறுத்இ4-சொல்லக்கூடியதில். இவ்வாளுய்ச் ௪ச்தி 

_ யப் பொருளாயே மகேச்சுரன் நீங்கலாக மற்றெல்லாவற்றிலு மொவ்வொன் 
மையும் ஒவ்வொருவர் ஜகத் துக்குக் காரணமாகக் கொண்டாடினார்கள். (er) 

அவர்கள் டட. தங்களைத். (பரமசிவனை) தவிச் மற்றவர்களை 
ஜகத்துக்குக் காரணமாகச் சொல்லுகன்ளார்கள். (௧௯) 

உ. தமிழ்க்கர்தபுமாணச் செய்யுளில் மாயை முதற்காரணங்கூறுவத 
குற்றமென்று கூறப்படவில்லை. ஆதலால் சமஸ்கிருத புமாணத்தைப் 
பார்த்தாற்ளுன் உண்மை விளங்கும்.இவ்விஷயமாச ப்ரம்மவித்தியாவி 
AGIA {Ocul * அுவிதசைவரே மாயாவாஇகள்”? என்னும் - 
புத்தகத்தில் 1-வது பக்கருதல் 8-வது பக்கம் வரையில் பே௫ியிருக் 
கின்றோம். அதைப்பற்றி இதுகாறும் எவரும் வாய்.திறக்தனரில்லை, 
உலகுக்குச் செவன் அபின்னகிமிக்தோபானகாரணர் என்பதற்குப் 
பிரமாணங்கள் வதுமாது$-. 

குதசங்கீதை சாந்தோக்கிய உபடீடதம். 
கற்பசமாலைதுயறடம்புயக் தக்கடவுளீர்மக்சணமான 4 
பொற்புனோசாசேசத்தையானுமக்குப்புகலுவல்கேண் மினொன்றான 

- வற்புறுமண்ணாதிகளினாலாக்கப்பட்டமண்பாண்டமுன்யாவும் 
எத்பெறம்மண்ணாதிகளின் வேறன் தியெப்படி.யிருக்குமப்படியே. (2) 
காரியமெல்லாங்காரண த்கோடுகரைதருமபேதமாயிருக்குங் 
காரியசத்சைகாரணசத்சைதனக்குவேறுகாமையாலே , ப 

_ கரரியஞ்சத்தாய்ப்பேதமுற்றிவெதில்லையால்கருத்துறவுணர்மின் 
"காரியல்சண்டன் றிருவடி ததுணையேகண்ணியபுண்ணியவமரீர், 

கரசிருங்காஇபோலச்குணியமல்லாமையரனவிலசத்துவதஇத் 
பாரவுறுவிசேடமிலாமையாலெடுத்துப்பகரக்காரியமச த்தாயும் 

- * விரவுறுபேதப்படுவூ௫ன் றமரீர்விரிக்கவிச்சோடங்களிரண்டு 
 மூரவினுண்டாமாதலிற்சசசத்தாயும்பேதப்படுதவின்றுணர்வீர். 
செப்புபேதாபேதமெம்மாத்திரமும்வசமாட்டாஅணர்வீர் 
தப்பிலாதவிப்படியேசா றுமெல்லாக்கரரியமு 
மொப்பிலாசகாரணச்சோடபேதமாயுற்றிருக்தாலும் 
எய்ப்பின்மாயையாற்பேதமா௫த்சோன் றுமிமையீரே2 

பேசுவிகாரமெலாம்பெயராற்பின்னமாஇியிஞக்காதும் 
_ மாசிலாதபரமார்ததமாகவவிரும்பிரமத்சோ 
டேலைபேதமாூயேயிருக்கன்றனவண்டுமு அழக் 
வரச சனுண்டலேக்குமாலைக்தடந்தோளமரீரே,  



‘144 

சகத் துக்கொருகாரணமாடத்தமங்குமம்தப்பி.ரமங்கற் 

த அலர்ட் வேம்க்துமடரோர்புசழப்ப்டுப்போமகு 

சுகத்தன்மருவும்விண்ணவர்காள்சொல்லாகிற்கும்பின்னமுமன் 

றுகத்தல்செய்யும்பின்னாபின்னமுமன்னொன்றாயேயிருக்கும்... (௪) 

மருவுமசேனகாயமண்ணாஇிகட்குக்குலால 
ஜனொருவிலபேட்சையெவ்வாறுவேண்டி.யிருக்குமுரை தத 
இருகல்குலாலற்கசத் தரூபமட்சேருமபேட்சை 6 

யிருநிலத்தெவ்வாறு வேண்டியிருக்கு மவ்வாறே யிமையீர்- (a) 

நிகரிலா ஏகமாய்ச் சுத்தசைதன்னியமாய் நெடுகாளுகிலவீயிருக்ன் தபடி. 

யாலும், பகர்நிமித்த வுபாதான... காரணத் துவங்கள் ப்யில்வேதப் பிரசிததமா 

யிருத்தலாலும், மிகுபிரமத்திற்கு. வேறொருவத்துவபேட்சைவேண்டியதின் 
- தப்பிரமம் பிசதீதிததத், தகுகுணத்திரைய மூளகன்மாயை யோடொன் 

ரூயே சார்ந்த சருட்டித் தொழிலாஇகள் பலவுஞ்செய்யும்- (௯), 

பொய்ப்பிரதிபீம்பங்கள் ஒன்றை யொன்று தண்டித்தல். 

ஜீவன் அவித்தியாப் பிரஇபிம்பன் என்று வேதாஇிகள் கூறு 
வதைச் சோ, .கா. என்பவர் மறுத்துக்கூறிச்: சமாதானம் பெற்று 
மெளனவிரதங் கொண்டன ரன்றா? அவர்க கபின்னதோழரான இப். 

பூர்வப-ஜியார் அதற்குச் சமாதானம்  ஏங்கூறாவிடினும், அதஜேடு 

ஈசனும் மாயாப்பிரஇபிம்பன் என வேசாதி கூறுவதையும் மறுக்கஎழு 
௧௮, “மாயாப்பிரஇபிம்பரை அவித்தியாப் பிரதிபிம்பர், தான் என்ப. 
தற்கும் அவகாசமே இடையாது. குடத்திற் பிரஇிபிம்பித்த சக் இரன் 

குளக்திற் பிரஇபிம்பித்த சந்தூனைகத் தானென்பசும், அவைகளி 
லொன்றைத் சண்டிப்பஅம்உண்டாயிடினன்றோ இவரஅ௫ அஞ்ஞானப்: 
பிரசங்கம் பிரயோசனம் பெறும்”! என்னுர். இவர் எக்க விஷயத்தைத் 
தெளிந்தனரோ அக்க வீஷயத்தைப்புற்றி.. மாத்திரம் பேசுதல் அழ: 
காம். தெளியாத விஷயசக்தைக் செளிஈ்தகாகக் கெண்டு CG aap. 

பிக்க வருவது. கன்றன்று.. இவர் அவித்தியாப்பிரதிபிம்பனான ஜீவன் 
மாயாப்பிரதிபிம்பனான ஈசனைத் தானென்று. சொல்வதாய்ச் சொல் லு; 
இன்றார். இதனால் இவர் வேதாக்சு நால்கள் அறிக்இலரென் நேற்படு: 

இன்ற. இவர் சொல்லுகிறபடி. ஜீவன் ஈசனைத் தானெனச் சொல். 
ag கிடையாது. அப்படிச் சொல்பவருமில்லை; அப்படிக் சொல் 

லம் வேதாந்த நால்களுங் கிடையா... 

கைவல்லியம் தத்துவவிளகீகம், 

₹அந்தமாஞ்வனீசன் அவர்களேவரச்சியார்த்தம் 

சந் ததம்பேதமாவார் சமக்கைக்கிெயங்கஉடாதே.  
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ஷை சந்தேகந் தேளிதல், * - Seas 
இகழ்க்த ஈசனார் சருட்டியும் 2வனார் இருட்டியும் வெவ்வேறே, சகந்த 

னிற் பொது ஈசனார் இருட்டிகள் சராசரப்பொருளெல்லாம், அகந்தையாம் 
அபிமானங்கள் கண்கள் அசைகளிவையெல்லாம், இகழ்ந்த. 2வனார் சர 
ட்டிகளாகுங்காண் ஈசனார் செயலன்றே, (௫௫) 

இந்தச் €வனால் வரும் அறுபகை மெலரம் இவன் செயலல்லாமல், ௮௩ 
தத்தேவனால் வருமென்ற மூடர்கள்: அதோகதியடைவார்கள், இந்தச். வே 
ஸல் வரும் அறுபகையெலாம் இவன்: செயலல்லாமல், 9655650) 6p aor 
oer விவே௫கள் ௮மல வீடடைவாரே. ் (இக) 

- இந்த வேதாக்த நூற்பிரமாணத்தினால் ஜீவனே மீசனென்று 
சொல்வஅ கூடாசென்றும், ஜீவனும் ஈசனும் வேறென்றும் விளங்கு 
கன்றமை காண்க, ம் 

்... .பிரதிபிம்பங்களில். ஒன்றை யொன்று தண்டி ப்பதைப்பற்றியுஞ் 
இந்திப்போம். Ga aeRO: crac Ytauss Oneal, Saree 
வாதமே இத்தாந்தமெனவும், ஜீவேசுவசர் அரிய இவனைப்போல் 
பொருளல்ல வென்பதற்கு ஒருவாது பிம்பப் பிரதஇிபிம்பவாசஞ் 
சொலலியிருக்கறதெனவும் ஆறுவருஷமாக எத்தனையோழமுறை இளிப் 
பிள்ளைக்குச் சொல்வதுபோலச் சொல்லியும், பலமுறைசொல்லி 
“யிருப்பனவற்றை யெல்லாக் தொகுத்த அத்வைத தூஷண பரிகாரத் 
தில் காட்டியுமிருக்க, பின்னும் தும்பைவிட்டு வாலைப்பிடிப்பதபோல 
வும், கெய்யரிரசத்தைவிட்டுக் இப்பியைக்கொ ள்வதுபோலவும் பேட 
னசையே பேசுவதில் யாதுபயன்! ,இதிலேனும் இவர் சப்பிப்பிழைக் 
கின்றனரா பார்ப்போம். 'ஒரு பிரதிபிம்பம் மற்ஜொரு பிரஇபீம்பத் 
தைத் தண்டிக்குமென்று அத்வைதிகள் சொல்வது கூடாதுதான்; 
ஏனென்னில் இரண்டும் பொய்யான இனா Overs. பரம$ூவனால் திரு 
வாய் மலர்க்கருளப்பட்ட வேசசாஸ்திரங்கள் கூறுகன்றனவே யென் 
னின், வேத்சாஸ்திரங்கள் கூறினா லுஞ்சரி, பரமவெனே மானிட வடி. 
வங்கொண்டு வந்த கூ.தினாஓஞ்சரி, முக்கண். சடைமுடி மான் ம 
௪தூர்ப்புஜம் நீலகண்டம் முதவியவைகளோடு வக்தூ கூதினாலுஞ்சரி, 
அப்படிய மொத்துக்கொள்ளாக பக்ஷத்தில் முக்கண் முதலியன 
வொவ்வொன்றுக்கும் ஒன்பதுவிக மெடுத்துக் கொண்டெக்து கூறி 
னாலுஞ்சரி, இன்னும் எவ்வித வடிவத்தோடு வந்து கூதினாலுஞ்சரி 
ஒத்துக்கொள்ள மாட்டார். ஏனென்னில் பிரதிபிம்பங்கள் பொய் 
யானபோது ஒன்றையொன்று எப்படிக் தண்டிக்கும்? இது சத்த 
ஆசக்ஷபமாயிருப்பகால் இகத ஆக்ஷேபகரமான கரட்டோணான் பூர்வ 
பக்தியாருடைய உள்ளத்திற் புகுந்து வாட்டிக் தொக்தரவு செய்கன் 
2௮. இரண்டையும் பிரதிபிம்பமெனச் சொல்வதினும் ஒன்றைப் 
பிம்பமாகவும் மற்றொன்றைப் பிரதிபிம்பமாகவும் அ;காவு ஈசனைப் 
பிம்பமாகவும், ஜீவனைப் பிரஇபிம்பமாகவம் வேதாஇகள் சொல்லி 
யிருக்கால் டை ர 0 கரட்டோணான் ௮வருடையு வுள்  
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ளத்இற்புகுக்து வாட்டாது போலும்! அப்படியே ஈசனைப் பிம்பமாக 
வும், ஜீவனைப். பிரதிபிம்பமாகவும். வைத்தப் பார்க்கனும் இதவும் 
ஆக்ஷேபமாகத்தான் ஜோன். துகின்ற. ஏனென்னில் எப்படி. யொரு 
பொய் மற்னொரு பொய்யைத் தண்டியாதோ, அப்படியே. ஒரு மெய் 

ஒரு பொய்யையு தண்டியாது. இவர் சொல்லிய இருட்டரந்தப்படி 

குளத்திற் மோன்திய ஒரு பொய்ச்சக்திசன் சூடத்திற் றோன்றிய மற் 

னொரு பொய்ச்சக்திரனை யெப்படி.த் தண்டியாதோ, அப்படியே 

மெய்யான ஒரு பிம்பமனிதன்; குடத்திற் ஜோன். திய பொய்யான 

தனது பிரதிபிம்ப மனிதனைத் தண்டிக்கமாட்டான், இங்ஙனமா 
யின் மெய்யாகியும் பிம்பமாயுமுள்ளன கைலாய பரமசிவன்: பொய்யா 
யும்" பிரதிபிம்பமாயுமுள்ள : (கண்ணாடி.யிற பிரதிபிம்பித்த). சுந்தர 

மூர்த்தவாமிகளுக்கும், பார்வதியின் பிரதிபிம்பங்களான கமலினி 
அகிக்இிதைகளுக்கும் பூமியிற்பிறக்கும்வண்ணம் சாபமான கண்டனை 
செய்த தெங்கனமோ! பரமூவன் சாபங்கொடுத்த திருக்கட்டும்; 

பரமூவன் சத்தியப்பொருளா யிருத்தலால் சாபங்கொடுக்கக்கூடும். 
சுக்கரமூர் த்தசுவாமிகளும் கமலினி gt Sasser பூர்வபக்ஷியின் 

கொள்கைப்படி. பொய்யர்களாயிற்றே. ௮வர்க ளெப்படிச் சாபமான 

தண்டனையைப் பெற்ஜூர்கள்? 'பெற்றுலும் பெறட்டும். பொய்யான 

அவர்கள், மெய்யான வுலகிலுள்ள மெய்யான தாய்மாரவயிற்கில் 

மெய்யாகப்பிறந்து, மெய்யான சரீர இக்திரிய அந்தக்கரண ஜீவர்க 
ளோடு வளர்க்க, மெய்யானசுவாமியால். ஆட்கொள்ளப்பட்டு, மெய் 
யான இற்றின்பபோகத்சை அனுபவித்௫, மெய்யான  கோவில்களுக் 
குப்போய், மெய்யான தேவாரப்பதிகங்கள்பாடி., மெய்யான அற்பு தங் 
கள்செய்.த, . மெய்யான வெள்ளையானையின்மீது ஆரோகணிக் அக் 
கொண்டு, மெய்யான கைலைமலைக்குச்சென்று, மெய்யான பரமசிவ 

னைக்கண்டுசேவிக்து, மெய்யான பேரின்பத்தை. யிப்போதும் அதுப 
வித் இருத்தல் .கூடுமா? கண்ணாடியிற் பிரஇபிம்பித்த சுக்தரமூர்த்தி 
சுவாமிகளாகிய வொரு ஆண்பொய்:  கண்ணாடியிற் பிரதிபிம்பிச்த 
கமலினி அ௮கிக்திதைகளாகிய இரண்டு. பெண், பொய்களை யெப்படி. 
மோூத்த௫? அந்த இரண்டு பெண் பொய்களும், அக்தவொரு ஆண் 
பொய்யை யெப்படி. மோகித்தன? இந்த ஆண் பெண் பொய்களுக்கு 

எப்படிக்கவியாணம் ஈடக்த.அ?. எப்படி. அவை 'ஒன்றோடென்து புண 
ரந்தன? எப்படி. இரண்டு சமைத்துப்போட.வொன்று சாப்பிட்டத? 

இந்சுப் பூர்வபக்ஷியாரின் ஆக்ஷேபப்படி. S65 rept és இசுவாமிகள், ௧ம 
வினி, அகிக்திதை இவர்களுடைய சரித்திரங்கள் யாவும் பொய்யினும் 
பொய், சுத்தபொய்யல்லவா? இக்தப்பொய்கள் செய்த காதியங்களை 

யெல்லாம் மெய்யெனக்கொண்ட இந்த மெய்யர், அ௮ஈ.த.ஜீவேசபொய் 
களைமாத்திர முண்மையென்று ஏன் கொள்ளப்படாஅ? சுந்தரமூர்த்தி: 

முசவியவர்கள்மாத்திரம் என்ன புண்ணியம் செய்தார்கள்? ஜீவேசர் 
கள்மாத்திரம் என்ன புண்ணியஞ் செய்யவிலலை?  
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Dstps; ஸ்ரீகைலாயத்இல் சப்பிரமணியக்கட வுள் அவதாரகாலத் 
தில் பரமசிவன் இருக்சண்களிலிருந்து அது அக்னிப்பொறிகள். 
வெளிப்பட்டனவாகவும், அவற்றைக்கண்டு பார்வதிதேவியார் பயந்து 
அந்தப்புறம் ஓடியதாகவும், அப்போ கால்களிஎணிக்திருக்க பாத 
ஸரங்களி விழைத்திருகக ஈவரத் இனங்கள் உதாக்தனவாகவும், உதிர் 
நத கவரச்தினங்களில் ௮ம்மனுடைய திருவுருவம் பிரஇபிம்பிக்கதாக 
வும்; பாமேசுவரன் அப்பிரஇபிம்பங்களை. வருக வென்றஜைத்ததாக 

வும், அப்பிரதிபிம்பங்கள் வெளிப்பட்டுப் பெண்களாய் வர பரமே 
ஊணைக்கண்டுமோடத்துக் கரும்பமாம் வீரபாகு முதலிய! ஈவவிரர்களைப் 
பெற்றனவாகவும், அப்பெண்களுடைய வியர்வையிலிஞந்.த இலம் 
படைவிீரர்களுண்டான் தர்கவும், ஜை கவவிரர்களுக்குள்' இலக்ஷம் 
வீரர்கள் அடங்கி இருக்க காகவும், இவர்கள் யாவரும் சுப்பிரமணி 
யக் கடவுளுக்குச். அணைமாய் கின்று சூரபத்மன் முதலிய அசர 
கோடிகளுடன். போர்செய்து... அவர்களை. வென்றதாகவும் wares 
புசாணம் சங்கர சங்கிதையின் சவரகூய கண்டம் கூறுனெறதன் 
றோ ? அதில் பொய்யான பிரதி பிம்பங்கள் மெய்யான பிம்பங்கள் 
செய்வதுபோல உண்மையான காரியங்கள் செய்தமைக்கு இவர் 
யாது சமாதானம் தேட. வைத்திருக்கின்ளூர் ? இவர்க்கு மாத்திரம் 
பொம் மெய்யாவதும், பிநாக்கு மாத்திரம் பொய் பொய்யாவது 
மென்னோ ! ஜீவன் பிரஇபிம்பம் என்னும் ௬௫௫ வாக்கயெத்தை 
இகழ்க்து ஆக்ஷேபித்து. அத்வைத்தூஷண பரிகாரத்இல் சோமசுந்தர 
காயகர் சமாகானம் பெற்று அதுவரையில் அடங்இனாரன்றா? அவே 
ஈசப்பிரஇிபிம்பத்அக்கும். சமாகசானமாம், அங்கன மிருக்கவும் இவர் 
ஜீவேசர்கள் இரண்டையுஞ் சேர்த்த ஆக்ஷேபித்து இப்போது சமா 
கானம் பெற்றார். இ௫. ஓரு கன்னத்தைக் காண்பித்த அடிபட்டுக் 
கொண்டவன். அதோடு நில்லாது பின்டெ கன்னத்தையுங் காண் 
பித்து ௮டிபட்டுக்கொண்டதற் கொப்பா மென்க. Be ஆது 

இவர் ஒரு பொய் மற்றொரு பொய்யைத் தண்டியாசென் றல்ல 
வா அக்ஷபிக்க வந்தார் £ அப்படிக் தண்டிக்கு மென்பதற்கு ஒரு 
இருட்டாந்தங் கூறுகின்றோம். ge சொப்பன வுலகில் பொய்யான 

ஒரு ராஜன் பொய்யான ஒரு குற்றவாளியைக். தண்டிப்பது போ 
லாம் என்றறிக, சொப்பனம் பொய்யா யிருக்அம் சரக்கரச்தில ௩௨௧ 
Ge விவகாரங்களைப்போல அவ்வி௨த்தில் கடக்கவில்லையா? ௮௪ 
லால் ஒரு பொய் மற்றொரு பொய்யைக் தண்டிக்கு மென்பது யா 
வர்க்கும் அனுபவமேயாம், பொய்யென்பசனாலேயே மலடிமகன் 
ஆகாச தாமரையைப்போல: முற்றும். பொய்யென .கினைக்கின்றார். 
இதுதான் தெரியாமை 7. இதைக் சூறித்தப் பன்முறையும் கன்னு 
விளக்கி இருக்கின்றா மாகலின் இவ்விடத்தில் அதிகமாய்ப் பேசாஅ 
௬ருக்கி விட்டோ மென்க, i  
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.. சுக்கிலயசுர்வேதம் பைங்களோபநீஷத், . 

௮ல். (மூலப்பிரஒர௬த) பிரஇபலித்ததெதுவோ, அது ஈசுவர சைதன் 
னியமா யிருக் ன்றது. 

் அப்பயதீகூடதரியற்றிய சிவதத் அவ விவேகம். 
(சிவஞான சுவாமிகள் மொழிபெயர்ப்புச் செய்யுள்), 

குணங்களைக் கடக்தோ யெணினும் மாயையினைத் தோய்தலால் குண 
மூடையவன் போ, லணங்கொருபாலுங். கறைமிடற்றழகு மம்பகஞூன்று 
மாமுருக்கொண், டிணங்குரு நாமஞ் வென் பவன். முதலரவியைந் தயனரி 
யரன் முன்னா, முணங்டொ வுலகை நடாத்துவோனா யோங்கினை நீங்கரும் 
பொருளே. (௧௧) 

மற்றப்பிரமாணங்களை . அக்வைததூாஷண. பரிகாரம் 20-வது 
27-வது பக்கங்களிற் காண்க. ் ‘ 

பிரமம் பரிபூரண மேன்பதந்தத் 
தோல்வியடைந்த வுபமானழம், ஆபாசவுப்மானழம்- 

பிரமம் பரிபூரண மென்பதற்கு இவரும் இவர் ஈண்பரும் கூறும் 
உபமானங்களைச் சிறிது ஆராய்வாம். : 

மாரஅமூர்த்து இவரைக்கேட்ட கேள்விகள் 

.. (1) உலகமானது சத்துப்பொருளா யிருந்தால் சத்துப்பொருளாயும், 
பரிபூரணமுமாயுள்ள பீரமத்துச்கு. எப்பக்கத்திலிருக்ற.து? 

(2) ஒருபக்கத்திற்றா விருக்கவேண்டுமென்று கூதினல், பச்கறுடைய 
பிரமம் கண்டப்பட்டன் ரோ போகும்? ் 

(8) கண்டப்பட்டுப்போகுங் கடவுளைப் பூரணரென்று சொல்லப்படுமா3 
(4) உலகத்தைச் சத்துப் பொருளென்று “கூறிச் கடவுளைக் கண்டப் 

பொரு எாக்குவதுகான் அழகோ? 

இதற்குப்பூர்வ பக்ஷியாரான ௮ரக்கோண வீரபத்இரமூர்தஇ கொடுக்கும் 
விடைகள் 2! ் 

(1) சத்துப் பொருளாயும், பரிபூரணமாயுமுள்ள அசாயத் அக்கு 
எந்தப் பக்கத்தில் சச துப்பொருளாகய காற்று இருக்கறது. இதனை 
யுய்த்துணர்க்கடங்குவாராக. ் 2 

(2) ஆகாயத்தினிடத்திற் காற்று. ஒரு*' பக்கத்திலிருக்றெதெ 
ன்று எந்த நிர்மூடனும் புலம்பானாகையால், “ ஆகாயம் கண்டப் 
பொருளாயின இலலை. இவ்வுபமானத்தாற். சாஇக்கப்படும் (உபமேய 
Se பிரமமும் யாண்டுங் கண்டப்பொருளாயின இல்லை 
யறிக, 7 

(9) மேல் 1; 2 இலக்கங்களிட் டெழுதிய கியாயங்களால் பிர 
மங் கண்டப்பொருளாயின தில்லை யாகையால், அக்கடவுளைப்; பரி 
பூரணரென்று சொல்ல யாதொரு தடையுமின்றென்க,  
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(4) காற்றுச்சத்துப் பொருளாயினது-கொண்டு அகாயம்கண்டப். 
- பொருளாகாததுபோல், உலகம் சத்துப்பொரு ளாயினஅ. கொண்டு; 
பிரமங்கண்டப் பொருளாயின இல்லை. ய.நிக; 

இதிலுள்ள மோசத்கையும் அயோக்யெதையும் அற்பதனத் 
ao மாறுபாட்டையும் சற்று ஊகித்அப் பாருங்கள். இவ்விடை 
வெளிப்பட்டது 1894-ஷூ சூன்-மீ”.18-௨ 25-களில்.இதற்கு. மறு 
ப்பு இவரெழுதுவதற்கு: கெகோள். முன்னரே. வக்இருக்கன்ற. 
அதைப் பூர்வபக்£ம் பண்ணி மேலே யெழுதாமல் மத:க்கப்பட்டதை 
யே எழுதினார், 1892-ஸ செப்டம்பர்-மீ” 10-௨ ப்ரம்ம வித்தியா 
வில் எழுதிய “ இத்தாக்திகளும் ஏகாத்.துமவாஇகளே 7 என்னும் 
விஷயத்திலும், 1892-ஞஸ் செப்டம்பர்-மீ” 18-௨ ப்ரம்ம வித்தியா 
வில் எழுதிய **சங்கராசாரியார் ௮வதாரம௫மை”” என்னும் விஷயத் 
திலும், 1894-ஹா 'பிப்ரவரி-மீ 5-௨ ப்ரம்மவித்தியாவில்: எழுதிய 
“*அத்வைததூஷண பரிகாரம்” என்னும் விஷயத்இலும் முறையே 
ஒன்று 21-மாசங்கட்கு முன்னும், ஒன்று 18-மாசங்கட்கு முன்னும், 
ஒன்று 4 மாசங்கட்கு முன்னும் எழுதப்பட்டிருக்கின்றன. அவற்றில் 
ஆகாயத்தில் வாயு ர தவ சொல்வது அத்வைதகளுக் 

குச் சாககமும், அவிதிகளுக்குப் பாதகமுமா மெனவும், ஆகரயம் 
காரணமும் சத்துமாமெனவும், வாயு. காரியமும் சத்தப்போலியுமா 
மெனவும் சுருதியுக்தி அநுபவங்கட் கொத்துப்: பலபிரகாரமாகப் 
பேசப்பட்டிருக்கன்றன. அவற்தில் அத்வைகதூஷண பரிகாரமொன் 
அில்மாததிரம்வந்த சமாதானத்தில் சிலவற்றை இங்கெடுத அக்காட்டு 
வாம்: ன 

*இணி..அகாயச் திலிருக்.து வாயுவாதிக 'ஞற்பத்தியாம்வகையை ஆராய் 
நீது பார்தத, அதுவும் இவருக்குச் சாதகமா? பாதகமா? என்பதை விசரரிப் 
பாம். ஆகாயத்தின்௧ண் வாயுவாஇக ளுற்பத்தியாதல், தாய் குழவியையோல். 
பின்னவாசமாகவா? பால்சயிரைப்போல் பரிணாமவாசமாகஉர? வித்து மரம் 
போல் பர ணும் வாதமாகவா? குரியன் பிரதபிம்பகுரியனைப்போல் 
பிம்பப் பிரதிபிம்பவாசமாகவா?. 8ீர் அலையாதிபோல் அம்சாம்கெ வாத 
மாகவர? மண் கடம்போல் கரரணகாரியவாதமாகவர2. கயிறு. அரவுபேரல் 
விவர்த்தவாதமாசவா.? இவைக எல்லாவிடில் வேறு: எவையபோல்? தரய் 
மகனைப்போலென்னின் தாய் ஒரு இடமும் மகன் ஒரு இடமுமாஇக் கண்டப் 
LOBE neni er ௮அகண்டமரகய ஆசாயத்திற்குஇவ்வுபமானம்பொருந்தா௮- 
அன்றிக் தாயில்லாவிடத்தில் குழவி இருப்பதுபோல் ஆகாயமில்லாவிடத் 
தில் வாயுவரதிக ஸிருக்கவேண்டும். இத பிரத்திய௯௨ விரோதகமாமென்க, 
இணிப் பால் தயிராவதபோ லென்னின் பால் -தயிர்போலென்பதில் பால் 
கெட்டுத் தயிராவதுபோல அகாயவங் கெட்டு வாயுவாதிகளாகவேண்டும்-. தயி 
சாகும்போது பாலில்லாமற்போவஅபோல் வாயுவரஇகளிருக்கும் இப்போ து 
ஆகாய மின்றெனக் கறவேண்டிவரும். ஆசலா விஃதும் பொருத்தமன்று; 
இப்போது அகாயமிரு த்தவினாலென்க. விச். த மரம்போலென்னின் வித்துக் 
கெட்டு மரமாவதுபோல் ஆகாயங்கெட்டு வாயுவாதிகளாகவேண்டும்: மசமா 
மிருக்கும்போது வித்தில்லாமற் போசல்போல. வாயுவரதிகளா யிருக்கும்  
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போது ஆகாய மில்லாமற் போகவேண்டும். வாயுவர இகளாயிருக்கு மிப் 
போத -ஆகாயமில்லையா? இது நிற்க, வித்துத்" சாணில்லாவிடத்தில்” மர 
மாூன்றது. அதுபோல் ஆகாய மில்லாவிடத் இல் வாயுவாதி௫ ஸிருக்கவேண் 
டும், அன்றி வித்தடனே ஜலமுதலிய வஸ்துகள் சேர்ச்.து விருக்ஷமாசன் 
தத அதுபோல் ஆகாயத்துடனே இதர பொருள்கள் சேர்க்து வாயுவாக 
ளாக வேண்டும். ஆதலா லிவ்வுபமானமும். பயனற்றவுபமானமாம். 

சூரியன் பிரதிபிம்ப குரியனாவதுபோல .வென்னின். சூரியன் 
தானில்லாவிடத்திலுள்ள நீரிற் பிரதி பவித தப் பிரதிபலன சூரியனாதல் 
போல அகாயமும் தானில்லாவிடத் இலுள்ள ஏதோ வொருபொருளிற் பிரத 
பவிக்கவேண்டும். 'இங்கனங் கூறுவதனால் ஆகரயங் கண்டப் பொருளாய் 
விடும். ௮ச்துடனே பிரதிபலிக்க மற்றொரு பொருளும் வேண்டும். ஆகாயத் 
தைவிட வேறு பொருளின்மையின். ௮௮ பொருந்தாத. நீர் அலையாஇபோ 
லென்னின் இதுவுங் குற்றமாம். நீர், தானில்லாவிடத்தல் அலையாஇகளாம். 
எழக் காண்டுின்றோம். அங்வனமே ஆகாய மில்லாவிடத்தில்  வாயுவாதிகள் 
எழவேண்டும். பூரணமாய் அகாய மிருப்பதால் ௮ இல்லாவிடத்தில் வாயு 
வாதிகள் எழுனெறனவென்பது வெறுஞ்சொல்லாம். அன்.தி நீரை யலையா 
க்குதற்கு வாயுவாதகள் இன்றியமையாமைமோல் ஆகாயத்தை வாயுவாதிக 
ளாக்க வேறுபொருள் அத்தியாவசியம், உப்மேயத்இல். அகாயத்சையன் தி 
வேறுபொரு ஸின்மென்ப ௮. தண்ணம். அன் திடீர் விகாரமு.ற்றே அலையாத 
களா யாகின்றது. அங்வனம் அகாயம் விகாரத்தைப்பெற்றே வரயுவாஇிக 
ளாதல்வேண்டும். இவ்வாறு தத்துவநூலோர்க்த எந்த மதிவல்லனாயினும் 
விளம்புவானா? இது. இப்படி. ட நீரைத் தவிர அலையா.இகளுக்குப் 
பொருளுண்டா? அலையாதிகள் தோற்றமேயன் நிப்பொருளின் வ. அங்கன 
மே ஆஅகாயத்தையன்றி வாயுவாஇகளுக்குப் பொருள் அபாவமாம். இணி 
மண் கடம்போலென்னின் மண்ணின்கண் விகார முண்டாகாது சடமாத 
லின்று. மண், தானில்லாவிடத் திலேயே வளைதலாஇத் தொழிலைப் (பெறு 
இன்றது. அதுபோல் அகாயம் விகாரப்பட்டே கடமாதல்வேண்டும்.. அன் றி. 
ஆகாய பில்லாவிட த் இலேயே வாயுவாதிக ரூண்டாதல்வேண்டும்; அ.துசவிர 
மண்ணையன் நிக கடத்துக்குப் பொருளில்லை; கடம் வெறுக் தோற்றமேயரம். 
அங்கனமே ஆகாயத்தையன்றி வாயுவாதிகளுக்குப் பொருளில்லா திருக்க 
வேண்டும்; அத் அடனே வாயுவாஇகள் .வெறுக்தோத்றமாயு மிருக்கவேண் 
டும். இத்துணேத் தோஷ, மிருக்கன்றமையின் இவ்வாதமும் சேசம,.சாயச் 
கருக்குப் பயன்படாமற்போ மென்க, இனிக் கயிற்தரவுபோல் விவர்த்தவாத 
மாகக் உறின் யாதொரு அட்சேபமு மில்லாமற் பொருந்சும். கயிற்றின் 
கண் அரவு தோற்றமேயன்றிப் பொருளில்லை. கயிற்றுக்கு ஈஷ்டமில்லா 
ம்லும் கபிறு விகாரப்படாமலும் அரவு தோற்றுன் ற. அன்.றிக்கயிற்றுக்கு 
மிஞ்சாமல் கயிறு ஸ்தானத்திலேயே தோற்றுனெற. இவ்வாறு ஆகரயம் 
ஈஷ்டப்படாமலம் விகாரப்படாமலும் வாயுவாக டோற்றுவதோடு, அகா 
யத் தக்கு பிஞ்சாமல் ஆகாயஸ்தானத்திலேயே தோத்றுன்றன.  கயித்றைத் 
தவிச வரவில்லையெனத் செளிக்தபின்னர் அரவு தோற்றவில்லை. அவ்வாறு 
அகாயத்தையன்றி வாயுவாதிக ஸில்லை யெனத் செளிக்தபின்னரும் தோத்று 
கஇன்றசே மென்பதற்கும் வாயுவாஇகள் அநுபவப்படுதன் றன வே வென்பதற் 
கும் சானனீர் சொப்பன ஜகங்களைத் இருட்டாந்தமாகச் காட்டி. முன்னரே 
கூறினாம், ஆங்குச் கண்டுகொள்க. இக்க விவர்த்தவாதமே யுண்மையான ௪. 
இதனால் ஆகாயத்தில் மற்ற வாயுவாஇக எிருப்ப அ விவர்த்தமாகவன் றி யுண் 
மையாயல்லவெனவும், இங்றனமே பிரமத்தின்கண் உலூருப்பது விவர்த்த  
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மாகவன்றி .புண்மையாய் அல்ல வெனவும் ஏற்படன்ரன. இது. பற்றியே 
ஆகாய வுவமானங் கூறப்படுகின்ற தென்க. இதனை யோராது. ஆகாய வவ 
மானம் தமக்குச் சாதகமாகவும் ௮ ச்வைதிகளுக்குப் பரதகமாகவும் இருப்பது 
போ லெண்ணிக் கறி மேமாந்அ மோசம்போனார்! எக்தவகையி னுழையப் 
பார்த்தாலும் சோம, சாய்ச்கர் தப்பியோட வழியில்லை. ஒவ்வொரு வழியும் 
அடைக்கப்பட்டிருக்கன்றன; அதுவும் வச்சிரமலையினால் அடைக்கப்பட் 

in. Gaon pen.” ட் 
இன்னும் இதன்விரிவை யுணரவேண்டுவோர் ஷி அத்வைத 

காஷணபரிகாரம் 57-ம் பக்கமுதல் 65-ம்பக்கம்வரையில் பார்க்கவும், 
இதனால் அகாயம் சத்செனவும் வாயு சத் தப்போலியெனவும் இத்தா 
ஈகமாயினமைகாண்க, இவ்வித சமாதானம் முன்னமே வகஅ்இருக்க 
அதைக்கவனியாமல் . தோல்வியையே வெற்றியாகக்காட்டி. எழுக 
வந்தது நீதியனறென்க. இ கல்விச்சாலையில் உபா.க்தியாயர் உயி 
செழுக்கெத்தனை?'என்று கேட்டதற்கு முதல்மாணாக்கன் 19 என்று 
சொல்லியுட்கார,  கடைமாணாக்கன் 18 என்று Gerad, “apse 
மாணாக்கன் ஸ்தானம் எனக்குக் இடைக்கவேண்டு?' மென்று வாதாடு 
வதுபோ லிருக்கன்றத., இகனால் பூர்வப௯்ஷியாரதூ க்ஷி முழுப்பல 
வீனமென நிதர்சனமாயிற்றென் றுணர்க;அன்தி யிப்படிப்பட்ட மோச 
வழியன் றி கியாயமான வழியிற்சென்று தம் இத்தாக்கக்தை கிறுத்இக் 
கொள்வதற்கு ஏலாகவரென்று மூணர்க. 

இவர் வெத்துக்குச்சொல்லும் பரிபூரணவிலக்கணக்தான் வெட்டவெளி 
மாயிற்றே.இதன்பேரில் இவ.ச.அஈண்பர் மகாதத்துவசாஸ்திரியொருவர் வெகு 
வீரியத்துடன். பரிபூணவாதஞ்செய்ய வருகன்றுர். அவரது வாதத்தையும் 
சற்றுப் பரிக்ஷித் துப் பார்ப்போம். அவர் “*இருப்பேரூர் இராமசுவாமி இவர 
சாரியன்”? எனக் கையொப்பமிட்டி ருக்கன்றுர். அவர் 18942. ஜனவரி 
29உ பிப் ரவரிமி* 5௨ சாகை நீவலோசணிப் பத்திரிகைகளில் ஈம். ஊடவில் 
உயிர், ககசிகை பரியந்தம் வியாபித்துநின்று ஈடத்துன் ஐது. உடலோ 
என்பு சம்பு முதவிய சத காதக்களாயிருப்பதோடு, அனேக உட்பிநிவுப் 
பொருள்களை மடையதா யிருக்ன்றது. ௮ங்ஙன மிருந்தும் அதில் நிறைச் 
துள்ள உயிரின்வியாப்கம் தடைபட்டதில்லை?'. என்றெழுஇ, இதைச்சிவன் 
உலூல் வியர்பித்தமைக்கு உபமானமாக. எடுத்துக் கூறுகின்றார். இதில் 
துவி௫இகள் சிவனுக்குச்சொல்லும் பரிபூரணம் இன்னும் ஸ்பஷ்டமாய். வெளிப் 
பட்டுவிட்டது. இணி ,இதிலள்ள அதக ஸ்கை விவரித்தெடுத் தக் 
காட்வொம். உபமானஞ்சொல்பவர் பிரத இயக்ஷ்ப்பொருளில் காட்ட(வேண்டு 
மேயண்றி, அப்பிரத்தியக்ஷப்பொருளில் கரட்டப்படாது. அப்பிர.த் இயக்ஷப் 
பொருளை விளக்கத்தான் பிரத தய-ஷூப்பொருளை யுபமானமாகச்சொல்வ.து.. 
உயிசொன்றுண்டெனவும், அது உடலுக்குவேறு எனவும், ௮௮ சத்தெனவும் 
"கொள்வது ஒருபாலார் கொள்கை, அதற்குமாரஞாகக் கொள்வது பிறிதொரு 
பாலார் கொள்கை உயிர் வியாபகமென்பது ஒரு சாரார் சம்மதம்; அதை மறு 
த்து ௮வ்வியாபகம் என்பது இன்னொரு சரார்சம்மதம், இன்னுமிவ்வாது. பல 

் வாரஇகள் பலவிதமாய்ச் இத்தாக்தஞ் Creda pare. அதை ஸ்தாபிப்பதம்கு 
உலூலுள்ள பல பிரத்தியக்ஷப்பொருள்களைத் இருட்டாக்தங் கூறுெ்றனர். 
-உயிரின து இலக்கணம் பிசத்தியக௩மானால் ௮.இல்...பலர் பலவிதமாய் மாறு  



no 
பாடு கொள்வசம் டெனிராது. பிரத்தியக்ஷ மல்லாமையினால் மாறுபாடு 
கொள்வதற் இடனா௫ன்றது. பலவித மாறுபாடு கொள்வதற் பெனாடன்ற 
தும், அப்பிர த் தியக்ஷமான சமான வுயிர்ப்பொருளை யுபமானமாகக்கொண்டு, 
இவனுக்குப் பரிபூணஞ்சாதக்க எழுவது வீணேயாகும்; அன்றி யுபமான வுப 
மேய இலக்கணக் தெரியாமையுமாகும். அவர் உண்மையாய் உப மயத்துக்கு 
உபமானஞ் சொல்லவந்தவ ரன்று. சொல்லவகந்தவராயின் உயிர் உபமானஞ் 
சொல்லமாட்டார், உபமேயம் எவ்வளவு குழப்பமோ, அவ்வளவு குழப்பம் 
உபமான த்திலும் இருககன்றமையால் அவரது. உபமானம் உபமானமன்று; 
உபமேயமாம். அ.தபற்றியே அவர்காட்டிய வுபமானத்சை. விளக்க வேறு 
உபமானங்களைக் காட்டவேண்டியதாஇன் றது. 

் அவர் “உடவில் உயிர், கக௫கை. பரியந்தம் வியாபித்து நின்று ஈடத்து 
இன்றது? என்பதில் உயிர் உடல்முற்றும் -வியாபிக்ன் றதாயாகன்றஅ. அவ 
ருடைய மத௫த்தாக்தப்பிரகா.ரம் பந்தத்தில் உயிர் அணுவாூன் றமையின் 
அவ்வணு உடலில் வியாபித்ததென்பதும் அஇலும் ஈக௫கை பரியந்தம் வியா 
பித்ததென்பதும் தோஷமாம், பத்தத்தில் உயிர் அணுவென்பதற்குப் பிரமா 
ணம் வ்ஞானபோசம் காலாவது குத்திம்இரண்டாவ.த அஇிகரணம:₹மாயா 
தனு” என்னும் வெண்பாவின் உரையில். *வியாபகவுயிர் அணுத் தன்மைப் 
படுமாறு செம்தவின் ஆணவமென்னும் பெயர்த்தாய்?” என்று கூறப்பட்டிருக் 
இன்றது.ப3கத்தில் அணுவானவுயிர் முத்திபெறும்வரையில்அணுஉரகவிருக்க 
வேண்டுமேயன்றி வியாபக மாகப்படாது. அங்ஙனமாக ag Suns 
தல் எங்வனங் கூடும்2 xat vsSCrrsuIs 95 Sur ss0serGn 
கொள்வாம். அங்ஙனம் வியாபிக்கன் அணுத்தன்மை கெட்டு வியாபித்ததா? 
கெடாமல் வியாபித்ததா? கெட்டு வியாபித்தசெனின் அணுவே யில்லாமல் 
போவதோடு, பந்தமுள்ளவரையில் ௮ணுவாயிருக்குமென்று க.றும் அவர் 
மதக்கூற்றுக்குப் பங்கமுண்டாடன்ற ௮. கெடாமல்வியாபித்ததெனின் அணு 
அணுவாகவே யிருக்குமாயின் வியாயித்தல் எங்ஙனங்கூடும்?ஒருபழி£ர், நீராவி 
யாகுமானால் 1700 படி. நீராவி யாகும்: ஒருபடி£ீர் 1700 படி. நீராவியாய் 

* வியாமித்சல்போல அணுவானவுயிர் உடவில் ஈக௫கைபரியந்தம் வியாபிக்கு 
மெனின் இ.து ஞானவிலக்கணமன்று,ஞானப்பொருள் விரிதலென்ப தம் குவி 
தலென்பதுங் கூடாது. கூடாசேனுஞ் சொல்வாமென்னின் அப்போது அது 
பூரணமாகாஐ. இடைஇடையில் உயிர் இல்லாது வெறு வெளியுள்ளதாயேற் 
படும். ஒருப்டி£ீர் 1700 படி. நீராவியா யாறபோது ஒருபடியில் சற்றேறக் 
குறைய நீர் எப்படி கிறைந்திருக்கதோ,அப்படியே 1700 படிரீராவியில் முன் 
போல் இடைவெளியின் றி நிறைக்திருக்குமா2இரா தன் றோ?அங்ஙனமே உயிர் 
உடலில் வியாபிக்குமாயின் முத்றும்வியாபியா அு.ஆங்சாங்கு உயிரில்லாவிடம் 
விசேஷமா யிருக்கும். இருக்கும்போது உயிர் உடகமுற்றும் அதாவது ௩௧ 
கிகைபரியக்சம் வியாபித்ததாய்ச்சொல்வது கூடாது, £ீர் ரீராவியாய் வியா 
பி.த்சவரையிலாவத எப்படி வியாபிக்றெசென்று பார்க் அது இடையி 
அள்ள பொருள்களை விட்டே வியாபிக்கன் றத. பாத்திரச்திலுள்ள நீர் உஷ் 
ணம் ஏறஏற நீராவியாய் மேலே எழும்போது அங்காங்குள்ள பொருள்களை 
விட்டே வியாபிதீதுக்கொண்டு போன்ற. அங்ஙனமே உயிர்ீராவிபேரல்' 
உடல்முற்றும் வியாபிக்கும்போது இடைஇடையிலுள்ள என்பு, நரம்பு, £, 
சத்தம், புழு, பூச்சிமு கலிய பல சடக் துப்பொருள்களைவிட்டே வியாபிக்க 
வேண்டும். அப்படி வியாபிக்குங்கால் முற்றும் பூரணமாய் வியாபகஞ்சொல்ல 
ப்படாஅ.. இதுபோலச் இவம் ௪டசத்து உல௫ூல் வியாபிக்கும்போது முற் 
௮ம் வியாபித்ததாய்ச் சொல்லப்படாது. சட௫த்து உலகத்தைத் தள்ஸி2ய  
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வியாபிச்தகாய்ச் சொல்லவேண்டும். அவ்வாறு சொல்லுங்சால் இலம் பரி 
இரணமென்று சொல்லும் சுருதி ஸ்மிருதி புசாண இதிகாச அகமங்கட்கு 
விசோசமாம். : Ef 

இணி விளக்கு ஒரு” இடத் இருகஇனும் அதன். பிரகாசம் விளகூல்லா 
விடத்தினும் வியாபிப்பதுபோன்று, உயிர் ஒரு இடத்திருகசனும் அதன்வியா 
பகம் உடல் முற்று மிருக்குமென்றாலோ, இவ்வுபமானமும் தோஷமாகவே 
முடின்றது, ஏனெனின் விளக்விருக்து பிரகாசம் வெளிப்படுவதால். 
வெளிப்பட்ட அளவு விளக்குவடிவு குறைவன்றது. குறையக் குறைய ௮௧ 
குறைவை யெண்ணெயான சரிப்படுத்தி நிறைவுபடுத் ஆ௫ன்றது. அதுபோல. 
வுயிரினது சிலபாகங்குறைந்து உடல் முற்றும் வியாபிச்சவேண்டும். அக் 
குறைவை மெண்ணெயைப்போன்ற தொன்றுவந்து உயிரினது குறைந்த 
பாகத்தை மப்போதப்போது நிறைவுபடுத்திவவேண்டும். FESO pena 
நிறைவுபடுத் துவ இன்னசென விளங்கவில்லை. விளக்கை யப்போசப்போது 
நிறைவுபடுச் தூன்ற எண்ணெயானது ஆய்விடுமானால் விளக்கேயில்லாமற் - 
போம், அங்கனமே உயிருக்கு முதற்பொருளான எண்ணெமைப்போன் ற 
எதோ வொன்று ஆய்விடுமானால் உயிரே யில்லாமற்போம். இர்சவுபமானப் 
படி யுபமேயத்தை மாராயின் சவம் ஒருஇடச்இலும் அதன்வியாபகம் மற்ற 
இடத்திலுமிருப்பதாய் ஏற்பட்டு, உயிர் உபமானத்தில் நேர்ந்த சோஷங்க 
ளெல்லாம் Aa வுபமேயத்திலுண்டாடு,எண்ணெயைப்போன்றதொன்று சிவ 
சிதிற்கு அத் இயாவ௫யகமாய் வேண்டப்பட்ட, ௮.து SUS Ohara Paw 
மில்லாமற்போய்விடுமென்க. சிவமே யில்லாமற்போகுங்கால் பூர்வபக்ஷியார் 
நாஸ்திகராய்ப்போகத் தடையேது மிராது. 5 

விளக்கு, Yeo வியாபகம் ஆக விரண்டையுஞ் சொல்வஇலும் அபகி 
பூரணகோஷ முண்டாசன்றஅ. விளக்குவ; வான. அ௮வ்வழ.வம்வரையில் 
சற்றேறக்குறைய எவ்வளவு, அண Seng அவ்வளவு பூசணம் அதன் 
வியாபகத்தி வில்லை. நீரும் நீராவியும் எப்படியோ அப்பழ. ய விளக்கும் 
அதன் வியாபகமுமாம், ஆதலால் இதைப்பற்றிக் தனியே விசேஷமாய்ச் 
சொல்லவேண்டி௰ தில்லை. நீரும் 8ராவியிலுமுள்ள தோஷங்களெல்லாம் 
இதி மிருக்கன்ற தென்றுணர்க, இன்னும் குரியன் ஒரு இடகத்திவிரு2௧, 

_ அவனது பிசகரசம் எங்கும் வியாபித் திருப்ப துபோலெனச்சொல் ஓம் பாஞ்ச 
சாத்திரிகளுடைய சித்தாக்தத்கைச் அவிதசவாகமியான சோமசக்தர காயக 
சென்பவர் “'இத்தரந்த ரத்காக்ரம்'? என்னும் சஞ்சிகையில் மறுக்கின்றார். 
அதுவும் ஓர் pose அது வருமாறு: 

சோமசுந்தர நாயகர்மறுத்தமறுப்பு, ் 

“ இன்னும் விஜ்ணுவுக்குப் பஞ்சராத்திரிகள் கூறும் பூரணச் 
தைப் பரியாலோ௫ிக்கில, அவர் சாகார பூரணசென்பர் என்பது; பரம 
பகமென்டிற விட்டில் நீளாசேவி பூகேவி சமேதராய், இருமாமணி 
மண்டபத்தில் சங்க சக்கிரதாரியாய், நீலமேனியராய், நித்திய சூரி 
களால் சேவ்யமானராய் எழுந்தருளி யிருப்பவனவும், அப்படி. 
அவரங்கெழுக்கருளி யிருக்குங்கால, அவருடைய பிரதாசமாத்திரத் 
கானே சர்வுவியாபகக்வம் பெறப்படுமெனவும், ௮.௮ சூரிய னோரி௨ 
தீதிலிருக்கவும், தவன் பிரகாசத்தால் சர்வ வியாபியாதல் போல்வ 
கொன்றெனவுங் கூறுவகேயாம், இ௫ பூரண விலக்கென்பதை நிரூ 

20  
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பிப்பாம். சூரியனோரிடத்தலிருக்து அவன் பிரகாசச்தால். வீயாபிக் 

கையில், எங்கும் சமகிறைவு கூறுதல் கூடாது. அவனிருக்குமிடத்இ 
லிருந்து. பூமியை கோக்குங்கால் சிறுகச்சிறுகப் பிகாசவுஷ்ணங்கள் 
குறைந்திருப்பது பிரத்தியக்ஷமாதலால், இன்ன. தன்மையே விஷ்ணு 
வுக்கும் சொல்ல வருமாகையால், அவர் பூரணராதல் அமையாசெ 
ன்சு. வியாபகப் பொருளாயுள்ளது எங்கும் ஒரு படி.த்தாத லமை 

யும்.” 

இன்னுமுள்ள தோஷத்தை யாராய்வாம். *உயிர், உடலில் ந௧௫கை 
பரியக்தம் வியாபிக்றெது” என்று வசையறுப்பதால் அதன்மேல் வியாபியா 
தெனப் பொருள்படுன்றது. அதற்குமேல் வியாபிக்றெதென்றால் பச்கங்களி 
விருக்கும் மனிதர்களுடைய வுடல்களிலும் வியாபித்து, அவ்வுடல்களையுக் 
தனதாகக்கொண்டு, ௮வைகளுக்குண்டாகுஞ் சுகதுக்கங்கட்கும் தான் ஆட் 
படவேண்டும். இது ௮தபவ விரோதம் ; அகலின் தன்னுட லுக்கு, மிஞ்தி 
வியாபியா தென்க, இணி யுடல்வரையில் வியாபிப்பதைப் பார்ப்போம். 
பின்ளை பிறக்குங்கால் ஒன்றரைசாண் நீளமிருக்கின்றது. இருபது வயது 
ஆய்விட்டால் எண்சாண் மணிதனாகன்றான். இவ்விரண்டு உடல்களில் எந்த 
உடலவில், உயிர் ஈக௫கை பறியக்தம். வியாபிக்கற த? ஒன்றரை சாண் உடவில் 
வியாபிக்றெதானால் எண்சாணாகறபோது ௮.இக விடச்தில் எப்படி. வியாபிக் 
கும்? உயிரினது வியாபகம் உடல்வளர்சக்கும். குறைவுக்கும் சக்கபடியா? 
என்றும் ஒருபடி.த்தா? செடி வளர்வதுபோல வளருமென்னின் உடல் வளர் 
சியை யெதிர்பார்த்து அது எவ்வளவு வளருறதோ, அவ்வளவே யுயிர்வள 

மா? அதை யெதிர்பாராது தனத கணக்குப்பிரகாரம் வளருமா 2 உடலை 
யெதிர்பார்த் த வளருமெனின் உயிர் காமான இனால் உடல் இவ்வளவு வளரு 

இன்றதென்றெிர்பார்த த, வளருஞ் சமயமறிந்து, கஉடவளருகற அனுபவம் 
கமக்இருக்கவேண்டும். அவ்வாறில்லை யென்பதை காமே அறிவோம். உடலை 
யெதிர்பாராது தனது கணக்குப்பிரசாரமே வளருமெணின் அல்ஙனமேல் 
அவ்வளர்ச் உடலுக்குக் குறைந்தாவ திருக்கும்; அதிகப் பட்டாவஇிருக்கும், 
குறைச்சலாகவாவது அதஇிகமாகவாவிருக்கும் பக்ஷத்.இல் உயிர் உடலில் 
ஈக௫கை பரியந்தமென வரையறுத்துக் கூறுவதுகூடாது. அன்றி எது வளர் 
தல் குறைதலுடையதோ ௮௮ அழிவு பாடெய்௫ மென்பதற்கு உலகிலுள்ள 
எப்பொருளும் சாக்ஷிபகரும். உயிரின அ வியாபகம் என்றும் ஒரு படி;த்சென் 
னும் பக்ஷத்தில் ஒன்றனாசாணா. தட் எண்சாணா யிருக்தகாலுஞ் 
சரி, எல்லா வுடல்களையஞ் சேர்த்து, உடலில் ஈக௫கை பரியந்தம் என மொ 
தீதமாய்ச்சேர்த் து வியாபகஞ்சொல்வீ விடப்படச.து. அப்படி ஒருபடித்தா 
யிருக்கும் வியாபகம் எறும்பளவோ, ஈ௮ளவோ, ஈ:யளவோ, மனித அள 
வோ, மாடளவோ, யானையளவோ, இன்னும் எவ்வளவோ தெரியவில்லை. 

இக்தப் பிராணியின் உடலெனக் குறிக்காமல் “எல்ல சட்டிலக்க. ஏகலக்க?? 
என்றபடி. மொத்தமாய்ச்சேர்த் து, *ரக௫கை பரியக்த'மெனக் கூறுவது. பொ 
ருந்தாது. ஒருபடி த். சாயிருக்கும் வியாபகம் ஓன்றனா சாணானால் எண் சாணாய் 
வளரும்போது அந்த அளவுக்கு முறை௫ன் றமையின் எண் சாணுடலைவைத் ௮, 
௮இல் ஈக௫கை பரியக்சம் உயிர் வியாபித்திருக்கிறசெனச் சொல்லப்படாது. 

ஒரு பழத்தாயிருக்கும் வியாபகம் எண்சாணானால் ௮ந்த எண்சாண் வியாபகம் 
ஒன்றரை சாண் உடவில் எப்படி அடங்கும்? றியது பெரியஇல் ௮டங்குமே 
பன்றி பெரியது சி.நியதில் அடங்குமா? அடங்காதே, எறும்பு உடல் யானை 
யுடல்களில் இஃ$த.ஆக்ஷேபம். இன்னும் அதிகப்படு மென்பதஇிலையமின்றென்க;  
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பின்னும் ௮வர் வாக்யெமொன்றை யூன்றிப் பார்ப்பேரம். *அவ்வுடலி. 
அள்ள ஓவ்வொரு தாதூக்களிலும் எத்தனையோ புழுப்பூச்சகிளொ௫ய ஜீவராசி 
கள் கணந்தோறும் பிறந்திருந்து இறந்து காரியப்படுனெறன. ஈம் வயிற்றுன் 
அவை மங்கனம் படும அவச்கைகள் மக்கு (ஆன்மாவுக்கு) சம்பந்தமில்லை? 
என்இருர். இது சட௫த்துலகல் சிவன் பரிபூரணன் என்பதற்கு கெகொளரய் 
வருந்தித் தவம்புரித்து தேடிக்கொணர்ந்த வுபமானம். இந்த வுபமானத்தை 
வெகு ஆதரவரம் கம்பி “இதுபோலவே உலகுயிர்களை உடைமையாகவும் 
அடிமையாகவும் கொண்டு ஒன்றாய் வேருய் உடனாய் நின்று ஈடத்தும் இறை 
வன் கின்மல சூக்கும சித்தாதலின் அவத்தையிற் ஜொடக்குண்ணாது நிர் 
விகாரியாய் விளங்குகின்றான்." என வுபமேயத்தையுஞ் சொல்லிவிட்டார். 
விசாரணையற்றுச் சொன்னதெல்லாஞ் சரியென்றங்£கரிக்கும் (ஞூக்கையரி 
ந்து கொண்டால் சுவாமியை கேர காணலாம் என்ற ஈம்பிக்கைகொண்டு 
மூக்கை க ட பவரைப்போன்ற) புத்திமான்கட்கு இப்படிபட்ட 
யுக்தி வெகு அற்புதமாயிருக்தாலும் ௬ரு.திக்ணங்க யுக்தி யனுபலங்கட்கொ 
கீது விசாரணைசெய்யும் அதிமேதாவிகளான முஷஞூட்சுகளுச்கு ௮து IG 
வருப்புடன் வெறுக்கத் தக்கதாமென்க, அவர் உயிருக்கு வியாபகத்தைத் 
தாயித்த பிறகன்றா,உயிர் உடலில் வியாபித்த வுபமானத்தைச் சொல்லவேண் 
டும்? இதுகாறும் ௮வர் சொல்லிய வியாபகம் மதச்சப்பட்டுப்போனமையின் 
அவது உபமானமும் மறுக்கப்பட்டுப் போயிற்றென்க. 

அவர்சொல்லுறபடி. உயிர் உடல் முற்றும் வியாபித்ததாய்ச் சொல்வின் 
மற்றொரு சங்கை யுண்டாகின்றஅ. உயிர் உடல். முற்றும் வியாபகமா? ஏதே 
Ba குறைவாய் வியாபகமா? முற்றும் வியாபகமென்னின் உடலுக்குள் பல் 
லாயிரம் புழுப்பூச்கெள் உயிருடன். இருக்கின்றமையின் அப்பல்லாயிரம் 
புழுப்பூச்கெளெடைய பல்லாயிரம் உயிர்களும் அவ்வவ்வுடல்களில் வியாபித் 
திருப்பதால் அப்பல்லாயிரம் வியாபகத்துள் இவ்வொரு மனித உயிர் வியா 
பக மெங்கனோ தலைகாட்டும்? புழுவுக்கானாலுஞ்சரி, மனிதனுக்கானா ஓஞ்சரீ, 
யானைக்கானாலுஞ் சரி, இன்னும் எந்தப் பிராணிகளுக்கானாலுஞ் சரி, உயி 
ரினது இலக்கணம் ஒன்றேயாகலினானும், மனிதவுயிர் எவ்வளவு வியாபக 
மோ அவ்வளவு வியாபகம் புழுப்பூச்சகளுக்கு முண்டாகலினானும், ஒருமனித 
வுயிர் வியாபகத்தினும். பல்லாயிரம் புழுப்பூச்சிகளுடைய வியாய்கம்: எத் 
தனையோ பங்கு அஇிகமாகவினானும், லத புழுப்பூச்ிகள அபல்லாயிரம் 
உயிர் வியாபகங்களின்முன் ஒருமனி௫ வயிர் வியாபகம் வெகு அற்பமாகவினா 
னும்,பல்லாயிரம் உயிர்வியாபகங்க ஸிருக்குமிடத்தில் ஒருமனிதவயிர் இருக்க 
வேயிடமில்லாதபோத. ஒரு மணிதவுயிர் வியாபகத்தில் பல்லாயிரம் புழுப் 
பூச்சகளுடைய வயிர் வியாபகங்கள் அடங்கியிருக்குமென் றுளைப்பது வெற் 
அரையாகலினானும், . இவ்வா தின்னும் பற்பல தோஷங்கள் நிகழ்கின்ற 
அயரதும் 5௧௫கை பரியந்தம் வியாபித்திருக்குமென்கை அவூத்தார்தமா 
மன்க. 

இது எவ்வளவு அவ௫த்தாக்தமோ வென் உலல் வியாபித்ததென்ப தம் 
அவவளவு அவூத்தரக் சமாயினமை காண்க. இவ்வுபமானத்தை யத்வைஇ 
கள் கண்டித்துவிடுவார்களென்று பூர்வபக்ஷியார்க்குத் தெரியும். தெரிந்து 
கான் “இதை கன்குவிளக்கச் சரியான வுவமையில்லையாயினும் ஏகதேசவுவ 
மையில் வைத்து ஒருவாறு விளகஇக்காடடுதும்'” என்னார். வெத்தையள் சத் 
தாகவைத்து, அதனோடு வேதாகமசாஸ்திரவிரோதமாகச் சேசனாசேதனவுல 
கையும் சத்தாகவைத்து, உவமானஞ்சொல்லப் றப்பட்டால் சரியானவுவ  
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மான மெய்௫இருக்துவரும்? சுருதியாதிகளை அவமானப்படுத்தி அவற்றை நி 

இதத, அவைதமக்கு விரோதமாகக் கற்பனா துவித ௫ித்தாந்தத்தைச் AGL 

டி.த்துக்கொண்டு, அதற்குவமானக் தேடப் புறப்பட்டால் அகப்படுமா? நூல் 

களில் சாதாரண சனங்களுக்கு ஸ்தூலமாகவும் மிகமேதாவிகட்குச் சூட்சும 

மாகவும் வியாபகவுவமானஞ் சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. நுட்ப ஆராய்ச்சி 

செய்யும் அதிமேதாவிகட்கு ஸ்தூலவுபமானம் பொருந்தாது. திருட்டாந்த 

மாச எள்ளில் கெய், பாவில் கெய், கட்டையில் நெருப்பு முதலிய வுவமானங் 

கன் ஸ்தூலம்; கயிற்றரவு, கானனிர், தறிபுமான், இக்திரசாலப்பொருள், 

மனம் சொப்பனவுலகு முதலிய வுபமானக்கள் சூட்சுமம். ஸ்தூல வுவமான 

ததோடு இருத்தயடைபவர்க்கு ஸ் தூலவுவமானமேசொல்லித் திருத் திசெய்ய 

வேண்டும்; ஸ்தூலவுவமானத் இற் னோஷங்கூறிச் சங்கைசெய்பவர்க்குச் சூட் 

சும வுவமானங் கூறியே இருத்தி செய்யவேண்டும். அதைவிட்டுச் சூட்சும 

வுவமானஞ்சொல்லி வாஇப்பவரளோடு, ஸ்தூலவாதிகள் எதிர்த்து வாதப் 

போர் செய்வது தகுதியன்று. அவிதமதம் ஸ்தாலமதமானதால் அவிதிகள் 

ஏகதேசமான ஸ். தூல வுவமானத்தையே மெய்யெனக் கொள்ளு ரூர்கள். 

அத்துவிதம் சூட்சும மதமானதால் அத்துவிதிகள் ஸ்தூல உவமானத்தை 

ஏகதேச வுபமானமென்றும், ௮து அதிகாரிகளுக்கு உபகாரமென் றுங் சழி] 

த்து, சூட்சும உவமானமே: தங்களுக் குரியதெனக் கொள்ளுகன்ஞூர்கள். 

இந்த ரகியத்தை ஸ்தூலபுத்தியுள்ள அவிதிகள் உணராது ஏகதேச வுவ 

மானமே யுண்மையென மயங்க கெடுவதுமன் நி, சம்பூரணமான சூட்சும 

உவமானத்தைக்கொண்டு வாதஞ்செய்யும் அத்வைதிகளிடத்தில் விதண்டா 

வாதம்பே௫, வேதாகமசாஸ்இிர பாஹியராயும், காஸ்திகராயும் கின்று, ௮1. 

க்கடித் தோல்வியடைந்து அவமா-ப்படுன்றார்கள். இணியேனும் ஸ்தூல 

வாஇகளாகயே விதிகள், அத்துவிதிகளிடத்தில் வாதஞ்செய்யப் போகாமல் 

தங்கள் வரையிலும் தங்கள் அறுஷ்டானத்தைச் சரியாய் அனுஷ்டித்து, 

கரலக்ரெமத்தில் குட்சுமமும் சுருதிசம்மதமும் யுக்தி ௮றுபவப்பொருத்தமு 

முள்ள அத்துவித இத்தாந்தத்தை அனுசரித்து உய்தி பெறுவார்களாக- 

"துவிதிகள் தங்கள் மதபல மிவ்வளவென்றும் அத்துவித மதபல மிவ்வள 

வென்றும் அறிக்திலராகலின் வீண் வாதம்பேசி விழலராகின்னூர்கள். 

ஈம் வயிற்றுள் அவையங்கனம் படுமவத்தைகள் நமக்கு (ஆன்மாவுக்கு) 

சம்பக்தமில்லை?? என்றொர். அவர் மதப்பிரகாரமும் யுக்தி ௮னுபவங்கட்குப் 
பொருக்துமாறும் அவருடைய ஆன்மாவும் புழுப்பூச்சிகள து அன்மாக்களும் 

தனித்தனி அணுக்களா யிருக்ன்றமையின் ஒரு ஆன்மா படும் சுகதுக்கங் 
கட்கு இன்னொரு ஆன்மர எங்ஙனம் சம்பந்தமுள்ள தாகும் ? இகனால் அவ 

ருடை௰ வுவமானப்படி. மணித ஆன்மாவும், புழுப்பூச்சகளுடைய அன்மாக் 

களும் மனித வுடவில் வேறு வேறுயிருக்ன்றன லெனவும் இந்த வுவமானப் 

பிரசாரமே இவெமும் சேதனா சேதன வுலகும் வேறுவேறு யிருச€ன் றனவெ 

னவந் தீர்மானிக்கப் படுகின்றமையான் அவரது நியாயப்பிரகாரம் அவரது 

கடவுள் அவ்வியாபக ஏகதேச கண்டப்பொருளான்ளா£ர், *இதுபோலவே 

உலகுயிர்களை யுடைமையாகவும் அடிமையாகவும் கொண்டு gone Gag 

உடனாய் நின்று கடத்தும் இறைவன்'* என்பதிலுள்ள ஆபாசத்தையுமெடுத்து 

விகூதப்படுத்துவாம். அவரது கடவுள் அபரிபூரணராயும், . கண்டராயும், 

அவ்வியாபகராயுமிருப்பதால் அவருக்குப் பின்னமாக வுயிரணுக்களை உடை 

மையாகவும், அடிமையரகவுங் கொள்வது முறைமையே, இத் துடனே யொன் 

ரப் என்று சொல்வது பொருத்தமுறா அ. சிவமும் உயிரும் வேறு வேறெனச் 

சொல்வது அவரது இத்தாந்தமாகலின் அசற்கு மாறுபட்டு ஒன்றா யென்பது  
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Qurgista. ஒன்றாயென்று சொன்னதோடு வேருயென்றஞ் சொல்வது 
பெரும் பிழையாம், ஒன்றும் வேறும் உடம்பா டெதிர்மறைகள். ஒன்றுக்கு 
மற்றொன்று உடம்பாடாகவேனும் எதிர்மறையாக வேனும் இருக்க வேண்டு 
மேயன்றி இரண்டுமாயிராது. இது உலகா௮பவ விரோதம். படமும் கடமும் 
வேறு; படமும் அதன் வெண்மையும ஒன்று. படமுங் சடமும் ஓன்றாகா? 
படமும் அதன் வெண்மையும் வேருகா, இந்த கியாயப்பிரகாரம் சவமும உயி 
ரும் ஒன்றா 2 வேரா? ஒன்மூயின் வேறென்று சொல்லப்படாது. வேரு 
யின் ஒன்றென்று சொல்லப்படாது. இங்கனமாக ஒன்றும் வேறு மென்று 
சொல்வது இருளும் ஒளியுமுள்ள குர்யன் என்று சொல்வதற்கொப்பாகும்? 

“இறைவன் சுக்கும௫த்தாகலின் அவத்தையிற் ஜொடக்குண்ணாது. நிர் 
விகாரியாய் விளங்குகின்றான்? என்பதும் ஆபாசமேயாம். இறைவனுக்கு 
உயிரைவேருகலைத்து அவத்தையிற்னொடக்குண்ணாது என்இன்றாசர? ஒன் 
ரேய்வைத்து அவத்தையிற் ரொடக்குண்ணாதென்தின்ராரா? ஜேருய்வைத்து 
என்னின் அப்போது இறைவன் அபரிபூ. ரண ரரஇன்றார். ஒன்னாய்வைத்து 
என்னின் பரமான்மாவும் ஜீவான்மாவும் ஒன்றாகும்போது ஜீவனுக்குவரும் 
துன்பங்களெல்லாம் இறைவனுக்கும் வருமாகலின் அப்போது இறைவன் 
தொடக்குண்ணானென்பது வெற்றுசையாகமுடியும். 

சுக்கிரன் அத்துவிதஞஜானத்தையும் சிவபத்தியையும் உபதேசித்தது. 

இனி அரச்கோணவிரபத்திர மூர்த்தியைப்பற்றிப் பேசுவாம். 

₹₹அயின் மாயை ௮வித்தைகளின் பிர இிபிம்பஞானப் பிரசங்கம் 
சூதசங்இதையிற் கேட்கப்பட்டவாறு என்னையெனின், £ழிட்ட ௮தி 
காரிகளுக்குப் பியோசனப்படவேண்டி யென்றறிக. இதற்கு sat 
சனம் சூரபதுமன் முதலினோர்க்குச் சுக்கரபகவான் இந்த ஞானத் 
தையே தேவர்களைக் கொல்லுவித்தற்பொருட் பெதே௫த்ததாய் 
ஸ்காக்தங் கூறுவது கொண்ட தியலாமென்க”' என்இஜூர், இது இவர் 

வாய்ச்சொல்லா? இதற்கேதேனும் பிரமாணமுண்டா? சாக்ஷ£த் துரிய 
பரசவப்பிரமம் மாயை வித்தைகளில் பிரதிபிம்பிக்கிறசென்பது 
மிட்ட அஇிகாரிகளுக்கென்பதற்கும், கொலைசெய்வதற்கேதுவென்ப 
தற்கும் வேகமுதலிய பதினான்குவித்தைகளிற் பிரமாணம்வேண்டும். 
வாதிப்பிரதிவாதிகள் பிரமசணங்கட்குக் கட்டுப்படவேண்டியவர்கள். 
பிரமாணத்துக்கு மீறிச் தமதிஷ்டம்போல்பேசுவதுகூடா௮.அப்படி ப் 
பேசுவார்களேயானால் அவர்கள் வேசபாஹியராவார்கள். சங்கராசா 
ரியா ர்,நீலகண்டவொசாரியார்,இராமாநுஜாசாரியார், மத் அவாசாரியார் 
முதலியவர்கள் பதினான் கு வித்தைக்குங் கட்டுப்பட்டுப்பேசினா்களே 
"யன்றித்தான்றோன் நித் தம்பிரானாய்ப் பேசினார்களில்லை.மாயை௮வித் 
தைகளில் பிரஇபிமபிப்பது மிட்ட அதிகாரிகளுக்கானால் அப்படிப் 
பிரதி பிம்பிக்காதது மேலிட்ட அதிகாறிகளுக்காகவேண்டும். வேத 
மூ.தலிய எந்த நூல்களிலும் இக்தப்பேதங் கூறவேயிலலை. உலக இரு 
ட்டி கூறும் நூல்களில் மாயையில் ஈசன் பிரதி பிம்பமென்றும் ASS 
தையில் ஜீவன் பிரதி பிம்பமென்றும் கூறுகின்றனவேயன்றி, பூர்வ 
ப௯்ஷியார் கூறுகிறபடி. ௮தை யிருவகைப்படுக்திக் கூறவில்லை, இக்கு  
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விஷயத்தில் ௮இிகாரிதாரதம்மியமிருக்கவேண்டியஅவூயகரமுமிஷலை, 
இது விண் பொய்ம்மொழியேயன்றி இதில் விஷ பமொன்றுமில்லை, 
மாயை அவித்தைகளைவிட்டு ஜீேசர்க ளில்லையென்பதே வேதசரஸ் 
இர நிச்சயம், உலக$ூருட்டி. அத்துவிதிகளுக்கு ஒரு மாதிரியும், 
துவிதிகளுக்கு ஒரு மாதிரியுமா? இது எக்தவுலக சாஸ்தரமோ அறி 
யோம். இவர், தம்மை வேச்சாஸ்இர பாகியரென்பதற்குப் பதிலாக, 
அப்படிச் சொல்பவரைக்€ழிட்ட அதிகாரியென்இருர்.இது சான் இவரு 
டைய வாக்கியத்தின் பொருள். வேதாதிகட்குக் கட்டுப்பட்டு ஈசன் 
மாயாப் பிரதிபிம்பரென்றும் ஜீவன் அவித்தியாப் பீரதிபிம்பனென் 
௮ம் சொல்பவர் $ழிட்ட அதிகாரிகளானால், கட்டுப்படாது தான் 
ஜோன்தித் தம்பிசானாய் வாயில்வக்தபடி. பேசுறெவர் எவ்வித ௮ 
காரியாவர்? மாயை அவித்தைகளின் பிரதி பிம்பஞானப் பிரசங்கத் 
தைச் சூரபதுமன் முதலினோர்க்குச் சுக்ரன் உபதேசித்துத் தேவர் 
களைக் கொல்வித்ததாய் ஸ்காந்தங் கூதுகன்றதென் இரு ரன்றோ $ 
இதில் இவருடைய அதியாமை மிகுதி விளங்குகன் றதேயன் தி மற்ற 
ப்படி. அ௮ந்தூலில் ஏதுக் தோஷங் காணப்படவில்லை. 

மகாஸ்காக்தம் சங்ரெசங்கிதை ஆசுரகாண்டம் 8-வது அத்தியா 
யத்தில் சுக்கிரன் சூரபத்துமனை யழைக்துள் சொல்வதாவது?-- 

சம்ஸ்கிருத மோழிபேயர்ப்பு. 
கேளீர் ராஜனே! ஸ்ரீபரமேசுவரனோவென்றால் கேவலம் மாயையைக் 

கொண்டே வானமுதலியவற்றைப் படைத்தனர். 

அதேவிதமாகக் கேவலம் லிலையைமட்டில் பிரயோ சனமாசக்கொண்ட 
வராசித் தமது பசமாத்துமாவினுடைய அமிசத்தைப் பிரிவினைசெய்து 
சரீரத்தோடும் இக்இரியங்களோடுங் கூடியவராக அவரே ஜீவாத்துமரக்க 
னாக விளங்கவெருஇளுர். (86) 

குடத்துக்குள்ளிருக்கும் ஆகாயமானது அக்குடமுடைந்தவுடனே ஓரே 
பேசாகாயத்தோடு சேர்ந்துவிடுவதுபோல் ஒருவருடைய தேகத்துக்கு லயம் 
கேரிட்டவுடன் அத்தேகத்தைப் பற்றியிருந்த ஜீவாத்தமாவானது ஒரே பர 
மாத துமாவாகய ஸ்ரீமகேச்சுசனோடு சேர்க் துவிடுவதர்கும்- (87) 

ஆகையால் புண்ணியமென்பதும் பாவமென்பதம் வெறும்பொய்யே, 
மோக்ஷமென்பதும் இவ்வாறுதான். ஆகையால் நீர் செய்யத்தக்கது யாதென் 
ரூல் உம்முடைய ஆத்.துமாவைச் சாக்ஷாத் பரப்ரம்ம சொருபமாகவே (88) 

நினைத்து மனச்சோகத்சைவிட்டு அசன் மேல் விஷ்ணு பிரமன் முதலிய 
தேவர்களை முற்றும் விலகத் தக.ராகாச மத்தியில் விளங்கிய ஸ்ரீபரம௫ூவனை 
மனதில் இயாணித்து, 

(99) 
இந்திரன் மூதவிய தேவர்களை மிகுக்ச பயத்தினால் சதிகலங்க நடுங்க அடி. 

தீது அவர்களுடைய பதவியில் மகா பராக்ரம சாவிகளரன Gal Scr 
ஸ்.தாபிக்கலாவீர். 440) 

மேலும் சத்துருக்களிடத்துச் கொலை, காதல், புட்டு, இருட்டு, பகை இகை முதலியவற்றைச் செய்யலாவீர், (41)  



Qeoa CsCr suneGs Our Pouwitiy. தமிழ்க் கந்தபுரா 
ணச் செய்யுளில் சமஸ்கிருதத்திலில்லாத ௮னேக பாடல்கள் சேர்க் 
கப்பட்டிருக்கின்றன. ௮வை மூலத்தில் இல்லாத அப்பிசமாணமாத 
லால் சமஸ்கிருதத்தி லுள்ளதைக்கொண்டே பேசுவாம். டை வாக் 
கியங்கள் மற்றச்சுருதியா திகளுக்கு விரோதமில்லாமையால் பிரமாண 
மேயாம். அவ்வாறு விரோதமில்லாமையைக் காட்டுகின்றோம். 

85-வது சுலோகத்தில் கூறியதுபோல. இதரப்பிரமாணமுங் 
ap Bop gs. 

3 சூதசங்கிதை விசேடகிநட்டி- 

கருத்தாவாய பரசவன்றன்மாயையொடுவேறறக்கலப்புற 
Bouidele atiey Or see ge) et Sieg ae 
கருச்சாய்த் தயர்ந்தீர்செறிசகாலகருமவனுகுணமதாயுக் 
தருக்காகின்றமாயைக்குக்சனக்கும்பேதங்கற்பிப்பான், 

அறையாநிற்குங்கத்பிதமான துவாத துவமல்லாமையாற் 
குறைதீர்ந் தீர்கற்பிதபேதங்கறபேதம்பாதியாதியா » 
இறைபின்பருவேட்சணவாசனையாலீட்தொவுமாய் 
மறைதன்மாயையொடுகூடி மாயாகுணபேதங்களால். 

'இரிஞர்த்இகளைப்படைத் தவர்க்கும் திகழந்தரியாமியாயிருப்பான் 
ுரிலவரும்பசதத் தவவபேதத்தான்முத்தொழில்செய்வார் 
உசியவிசேடரூபத்தொவ்வொருவரொவ்வோர்காரியத்தைப் 

- பிரியமருவச்செய்வார்கள் பேணியுணர்மின்மாதவத் தீர். (௪) 

சுக்கிலயசுர்வேதம் நீராலம்பே! பநிஷத் . 

9. ஈசுவரன்யார்? அவருடைய இலக்ஷணம்யாத? பிரமமேகன்னுடைய 
கக்தியாறெ பிரஇருதியினாலே (ஈசுவரன்என்ற) பெயரைவூத் த. உலகங் 
களைச் ஈருஷ்டித்து (அதிலே) அச்தர்யாமியாம்ப் பிரவே௫த்துப் பிரம்மா மு.த 
லானவர்களுடைய புத்தி இக்திரியங்களுக்கு “நியாமகனா யீருப்ப.தனாலே 

Faas OB a ன் 

மசயையின் தி யுலகைப் படைக்கமுடியாதலாலும் மாயையைக் 

கொண்டே யுலகைச்சருட்டித்ததாய்ச் சுருதியா இகள் கூறுவதாலும் 
௮இற் குற்ற மேதுமிலலை. இ௫ பூர்வபக்ஷிக்கு முடம்பாடேயாம். 
உடம்பாடாயினும் ௮அத்வைதஇகளுக்கு மாயை ௮கிர்வசனீயமும், பூர்வ 

பக்ஷிகளான அவிதிக்ளூக்குச் சத்தியமுமாம், அகிர்வசனீயமென்று 

மையால் இப்போது இவ்விடத்தில் அதுவீஷஒயமாய்ப் பேசவேண்டிய 
அவூயகமின்றென் ௧. 

96-வஅு சுலோகப்படி. வீலையைமட்டில் பிரயோசனமாகக் Oar 
ண்ட துண்மையே. லீலையென்பதன்பொருள் தனக்குப். பற்தில்லை 
யென்பதே. பரமூவன் மதுரையில் ௮றுபத்துகான்கு. தருவிளையா 
டல்செய்தஅம் அங்கனமேயாம், பரமசிவன் லீலைசெய்வகற்கு இதரப் 
பிரமரணங்கள்- னர  
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பிரமகீதைகைவலலியோபநீஷத். 

ஆதலால் ௮ திவாகந்சமாயுள்ளஅமலனே௮வைபுசிக்இன்றான். 
ஈெலாம்விளையாட்டேவிளையாடுமிடங்களேயிப்புரமூன் றும், 

ஈர கீதை. 

எர்தப்பிசாணிகளும்பசுக்களென்னப்படுமிங்கதிப தியான் 
பக்தப்படுக்குமென் மாயாபாசமதனாற்பசுபதியாய்த் 
தொக்திப்ப துவாமித்தொழிலென்விளையாட்டெனையன் தி 
யிந்தப்பசுக்கள் கட்னெர்களில்லையவிழ்ப்பார்களுமிலதால், (62) 

தனத அமிசமே ர சக்கு அடியில்வரும் இதர 
பிரமாணங்களும் சாக்ஷிகூறும், 

இலிங்கபுராணம் பதிபசுபாசம். = 

Upur@y0 puaGa மாயையெனும் பாசத்தாற் பசுக்களாக. (ட) 
சூதகங்கிதை பிரபஞ்ச Goud, 

பரமான்மாவின்றனகண்ட சொருபத்தினசன் சத்தியாலே 
சுத்தசேதன௮சேதன விபாகந்தொகுமாறுகறபிக்கப் பட்டதாலோ. (௯) 

அமிசமென்பது பொருளாகவன்று, தோற்றமாக, அதாவது 
கிர் ஈவசல யமாக, 

97-வ௫. சுலோகத்தில் விதேகமுத்இயில் பிராரத்துவதேகம் 
மீங்கனெவுடனே . ஏகமாய் விளங்குகின்ற. விஷயத்தைப்பற்றிக் கூறு 
இன்ற.௮. இதைப்பற்றி இப்புத்தகம். 2-வது பாகத்தில் 108-வது 
பக்கத்தில் “மகாவாக்கியம்?” என்னும் விஷயத்தில பேசப்பட்டிருக் 
இன்றமையான் அண்டுக் கண்டுகொள்க, 

58-வது சுலோகப்படியே அவிதபேதமின்றி அத்துவிதமாய் 

விளங்கும்ஜீவன் முத்தர்க்குப் பாவ புண்ணிய மிலலையென்ப துண் 
மையே, பாவ புண்ணிபங்கள் இருப்புவிலங்கு பொன்விலங் கானதா 
லும் அவையுள்ளவரையில் பிரமஞானமுண்டாகாதாதலாலும் பிரம 
Gr ool Sarr oor ஜிவன்முத்தர்களுக்குப் பாவபுண்ணியங்கள் பொய்யும் 
பயணின்மையு மரம், இஈ்கிலைமையை அறுசரித்தே சவான்மாவைச் 
சிவசொருபமாக வுபசேசதெசனரென்., ஜீவான்மா பரமான்மாவாய் 
விளங்கும் ௮ச்வை௪ முத்தியில் இரிபுடியே யில்லாமையால் அவ்வி 
டத்தில் பாவபுண்ணி.பங்க னில்லை. எங்கே இரிபுடியுண்டோ அங்கே 
சங்கற்பவிகற்ப முள்ளன.எங்கே சங்கற்பவிகற்பங்க ஞளவோ அங்கே 

பாவ புண்ணி.பங்க ஞள்ளன. எங்கேபாவபுண்ணியங்க ஞளவோ 
அங்கே. பக்த முண்டு. எங்கே பந்தமுணடே அங்கே பாவபுண 

ணியங்க ஞூள்ளனவால், பந்த மற்றும் சங்கற்ப விகற்ப மற்றும் இரி 
புடி யற்றும் விளங்கும் தூரியாதீத அத்வைசஞான கிலையில் பாவக்கா 
Gor 5? Loo Goon LI BT னேது? இனி மோக்ஷவிஷய ச்தைப்பற்றி , இப் 

புத்தகம் 3-வது பாகம் 118-வது 119-வது 120-வது பக்கங்களி 
அள்ள புக்தமுத்தியென்னும் விஷயக்தில் காணலாம், '  
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99-வ௫ சுலோகத்தில் பரமஏவனைச் தகராகாசமாயெ இருதய 
புண்டரீகத்தில் தயானிக்கச் சொல்லுகினமார். முன் சுலோகத்தை 
யும் இச்சுலோகத்சையும் அதுசரித்சால் ஜீவான்மா பரமான்மர 
வைத் தியானித்துப் பரமான்மாவாக விளங்கும் நிலையைச் சொல்லு 
இறதாயாூறது. 

் பிரமகீதை சாந்தேர்க்கியம் ஏழாவது, 

புகலநின்நிடுபிரமபுரமெனும்பதியகணில். 
தகரபுண்டரிகமெனுமகமிலங்கயதக.ர 
ககனமுண்டதுமறைகள்கரு தநின்றுளபிர்ம 

மிகவிரும்புவர்பிறவிவிடவிரைச் துளவிமலர்., (2) 

வி.தம்படுமுளந்தொறும்விசேடவறிவாயுத் 
றிதம்படுகலாலிதயமென்பரிறைதன்னை த் 
இதம்படவிவன் நிறமறிக்தவர்கள் சேரும் 
பதம்பிரமமல்ல துபகர்ந்திடுதலுண்டோ. (௧௦) 

சுழுத்தியகணிற்றுயர் துவக்குமு_றன்னின் 
தெழுப்பியுளதன்வடி.வினாவிறையையெய் தற் 
றமுத்தமுறயாவன துவாகுமவனெங்கும் 

துழுத்தியுள தற்பரமமாகிமுடி.வுற்னூன்.. (௧௧) 
இதற்குப்பின் 40-வ.து. சுலோகங்களில் சேவர்களை யடிக்கவும், 

அவர்களது பதவியில் அசுரர்களை ஸ்காபிக்கவும், சத்துருக்களிடத் 
இல் கொலை, காதல், புரட்டு, இருட்டு, பகை இவைதம்மைச் செய்ய 
'வுஞ் சொல்லுகின்றார். பகைவரிடத்தில் கொலை முதலியன செய்ய 
'வேண்வெது ஆவசியகமே, ஞானவான்களாயிருக்க விதரர், விஷ் 
மர், அசுவக்தாமா முதலிய அனேக ராஜாக்களும் அ௮க்தணர்களும் 
பகைவர்களோடு யுத்தஞ் செய்ததாய்ப் புராணேஇதாசங்களில் 
சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. யுத்தத்தில் கொலை முதலியன வின்றி 

யமையாமையெனல் கற்றபுலவர் அங்ககரித்ததே. யுத்தத்தில் முதுகு 
காட்டாமலும், முன்வைத்தகாலைப் பின்வாங்காமலும் யுத்தஞ்செய்து 

பகைவரைக் கொல்லுதல் ' குற்றமல்லவென்பது நூற்பிரமாணமே 
யாம். - சுக்ரன் வேதவேகாக்க சம்மகமான ஜீவான்ம பரமான்ம 

நிலையைப்பற்றிக்கூறும் தத்துவஞானசத்தையும், அதற்குச் சாதகமாகப் 
பரவத் தியானத்கையும் போதித்த, பகைவர்களைக் கொலையாதி 
செய்யச் சொல்வதால், உலகபர்தத்தை யொழித்த,சவசொருப்மாய் 
நின்று, பகைவரிடத்தில் கொலையாதி செய்யச்சொல்வதசய் ஏற்படு 
இன்றது.தத்துவஞான த்தையும் சவத்தியானத்கையும்கைக்கொண்டு, 
பகைவரிடத்தில் யுத்தம்புரிக்து கொலையாதிகள் செய்தால் பாவம்அ௮ணு 
காது. தத்துவஞானிகளும் ப.த்திமான்களும் செய்யுங் கொலையாதிகள் 

. அவர்களைச்சாராவென்பதற்குத் தருத்கொண்டர் புராணமுதலியவை 
களே  சான்றாம், தத்துவஞானமும் . சவபத்தியுமில்லாமல்: பகைவ 

ரைக்கொல்லவிருக்கும் சூரபத்மனைத் தத்துவஞானியாகவும்,பத்த 
் 21  
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ஞகவுஞ்செய்து. கொலையாதிகள் செய்யச்சொல்வது ஈன்நேயாம். 

சுக்ரெனுக்கு. கடக்ததும், ௩டக்கப்போடிறதும், சூரபத்மனுக்குப் 

பரமன் வரங்கொடுத்த தம், வரத்தினால். ௮னேக காசியங்கள்கடக் - 

கப்போ௫ிறதும், சப்பிரமணியக்கடவுளால் சூரபத்மன் ஜயிக்கப்பட்டு 

வலியிழக்து அக்கடவுளுக்கு மயிலவாகனமாசவும் கோழிக்கொடி 

யாகவும் ஆகும் பாக்கயெத்தைப்பெறப்போகிறதும், பிறகு . தேவர்கள் 

சுகமாய் - வாழப்போகிறதும், கந்திதேவர்கொடுத்த சாபப்பிரகாரம் 

சூரபத்துமனால் தேவர்கள் துன்பப்படப்போகிறதும் கன்முய்த்தெரியு 

மானதினால் ௭௮௪௮ எப்படி எப்படி. நடக்கவேண்டுமோ அது அதை 

அப்படி. அப்படியே யுபதேூத்தார். 

சுக்கரன் சுருதியுக்கமான தத்துவாஜானமும், Ras Buren. 

மூம் உபதே௫த்தமை காரணமாகச் சூரபத்மன் பகைவர்களைக் 

கொலை செய்தானென்முல் தத் துவஞானமும், இவபத்தியும் கொலைக் 

கேதவென்று சொல்லவேண்டும். அன்றிப் பூர்வபகஷியார் வாக்குப் . 

படி. அவை இதிட்டஅதிகாரிகளுக் குரிமையாகும். உரிமையாகும் 

போது அவை மேலிட்டஅதிகாரிகளுக் குரிமையன்மும். 

கொலையின்பொருட்டே தத்துவஞானமும் சவபத்தியும் உபதே , 

க்கப் பட்டனவென்து சொல்லின் ௮௮. பின்னும் பொருந்தாது; 

ஜீவகாருண்ணியம், பாசவைராக்கியம், ஈகரபத்து, பிரமஞானம் © 

இவை முறையே யொன்றற்கொன்னு மேலாகலினானும், எவர் கொலை 
யினசோ அவர்க்கு ஜீவகாருண்ணியமே இராதாதலினானும், பீரமஞா 

னத்தக்குச் சாதனமான விரதங்களில் கொல்லாமை சிறக்தகுணமா . 

தலினானும், விரதங்களில் அருளுடைமை மூதற்குணமாதலினானு 

மென்க. இவர் கூதுவதபோலத் தத்தவஞானமும் இவெத்தியானமும் 

கொலை நூலாயினு மாகுக, கொலைநால் £8ழிட்ட, அதிகாரிக்கு எங்கன 

மூரியதாஞூம்? மனம். தூய்மையாம்பொருட்டு ஏற்பட்ட. விர,தங்களு, 

ளொன்னுன கொல்லாமைமுதலிய பேரறத்தைப்பெற்ற (புருஷன், 

தியடைதற்கேற்ற சாதகநிலையி லிருப்பானேயன் தி, கொலை செய்யும் 

புருஷன் சழிட்ட அ௮திகாரியாவனோ? இதில் முன்பின் முரணும்,சாஸ் 

இர ஆராய்ச்சிக் குறைவு மிருப்பதால் பூர்வபக்ஷியாரின் வாக்கியம் 

அபண்டி.த வாக்கயமேயா மென்க, 2 

சத்வஞானமும் இவெத்தியானமும் €ழிட்ட அதிகாரிகளுக் குரி 
யன வென்பதற்குப் பிரமாணமென்னை? முத்திக்குச்சாகனம் க.த்துவ 
ஞானமும் இவத்தியானமுமா மெனவும், ௮வைதம்மாள் தத்துவ 
சூரனம் கேர்சாகனமும் சிவத்தியானம் அதையடுத்த சாதனமுமா 
மெனவும்வேதாகமசாஸ்திரங்களெல்லாம் கோஷிக்கன றன வேயன் கி, 
அவை கொலையெனவும், &ழிட்ட அதிகாரிகளுச் கூரியனவெனவும் - 
சொல்ல வில்லையே, முத்தியில் அவிகமாய் விளங்குவது சாத்திய 
மெனவும், ஏகத்துவமாய் விளங்குவது சாதகமெனவுங்கொண்டு, சுக்  
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Boor ஏகமானகிலைமையை யுபதேடச்தமையால் அதனைக் மிட்ட 
அதிகாரிகளுக்கெனச் சொல்லுகின்றாமெனின் இ௫வும் பொருந்தாது. 
ஏனெனில் சுக்கிரன் அவ்வாறு சொல்லவில்லை ; அன்திச் சுருதியாதி 
களும் அங்ஙனங் கூறவில்லை. இவர் மாயை அவித்தைகளின் பிரதி 
பிம்பஞானப்பிரசங்கங் சீமிட்ட அதிகாரிகளுக்கெனச் சூசசங்கதை 
௯.றின தாய்க் கூறினதும் மற்னறொருவிதமாக.வுண்மைதான். எங்கே 
மாயை அவித்தை பேகஞ் சொல்லுகிறதோ அங்கே re Sar Gus 
மூண்டு, எங்கே ஈசஜீவபேதமுண்டோ அங்கே அவிதமுண்டு, 

சூதசங்கீதை பரமவிஜ்ஜானம். 

முன்னுமவித்தையாற்பசுபேசமும்மொய்வவியமாயையால். 
பன்னுபரதத்துவபேதமுங்கற்பிக்கப்பட்டத. 5 (௬) 

இர் சச்செய்யுளினால் ஈசஜீவபேதம் மாயை அவித்தையால் கத் 
பிக்கப்பட்டமை காண்க. இந்தத்தவிதம் பூர்வயகஷமெனவும் ௮ 
துவிதமே சித்தாந்தமெனவும் சுருதிமுடிவெனவும் ழை சூதசங்கிதை 
வே.தாவிரோத அத்இயாயச்தில அடியில்வருஞ் செய்யுள்கள் விளக்க 

் மாய்ச் சொல்லுகின்றன. 

: குதசங்கிதை வேதாவிரோதம். 

அறையாரணஞ்சத் திமமானஅத் அவிதநற்பரமென்றும் 
பறையாநின்றகற்பிக்கப்பட்ட தவிதபரமென்றுந் 
அறையாரிசண்டாந்துவிதபிரபஞ்சங்காண்ப்படலானுங் 
குறையாப்பரத்தாரோபிதமாய்க்குலவலானுங்கற்பிதமே. 

- அத்துவிதக்குவேளோரஇட்டானமானவ௨த் தவித 
வத் துவில்லாமையினாலுமயக்கின் வருகற்பித அவிக 
வத்துவிடச்,5த் தவிசத்திற்காரோபிதம்வந் துனதாமென் 
ஜொத்துமொழியக்உடாமையாலுமுண்மை௰த் துவிதம்.. 

அத்துவிதக்சான்குனணியத்திலாசோபிதமாயினதென்னி 
ஸலொத்தவச்சூணியந்தானிவ்விசசொருபமுள்ளசென்று 
இச்தமுறச்செப்பிட்க்கடாமையினாற்செப்புகுணியக்தான் 

வைத்தவதிட்டானமசாகாதசனாற்றகாதவ்வாறுரைத்தல், 
ஆதவினாற்சத்திய'த் தவிசபரமாகியவா. ரண தஇனுக்குங் 
காதலிற்கற்பிததுவிதபரமானமறையினுக்குங்காணுங்காலை 
யோதபிரதீதியினால்விரோதமேயுளதாகத்தோன் நினாலு 
மேதகுநற்ப.ரமார்த்தத்தவிரோகமென்றுணர்வீர்மேன்மைமீக€ர். 

அத் துவிதக்கர்ட்சிமுனைம்பிரமாணக்ககேசரமாதலினானுமக்த 

வத்தவிதஞானமுக்கியப்பிரயோசனமாசலானுமந்த 
வத் அவிதவத் அவிடம்பிரமாணம்பலவளாமுத்தமமாம்வேத 
மத்துவிதப்பெரிமீர்முக்கயப்பிரமாணமதாகயமருமாலோ. 

தவிதமறையளவையிகச்சிமாதுதொகுகாட்சிரு.தலளவைகட்குத் 
. தவிர்சலில்கோசரமாய்முக்கெயப்பயணிலாததாய்த்தங்கலாலே  
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யவிர்மறைமுக்யெவளவையன் று அவிதத்திற்காயினுமவ்வேதக் 
அவிதத்தையனுவாதமுன்புசெய்தத் துவிதமேசொல் லுமீற்தில். (௪) 

மிருதிபுராணஞ்சைவாகமந்தருக்கம்பாரதமுன்விளம்புநால்கள் . 
கருதுறுமத்துவிதபரமேயுரைக்கும்சிலசுர இகடியஞ்ஞானப் 
பெருநிவிர்த்திமூலமாகவும்பேசுசலசுருதிமிறங்காநிற்கு, * 
மொருவில்விதிஷூலமாகவுமத்துவிதப்பொருளையுரைக்குமாலோ. (௮9. 

ட டை செய்யுள்களினால், தவிதங் கற்பிதமென்றும், ௮௫ £ழிட்ட 
அஇிகாரிகளுக்கென்றும், அத் தவிசம் உண்மையென்றும்; ௮.௮ மேலி 
ட்ட அதிகாரிகளுக்கென்றும் இருககதியாரும் பொதுவாய் அங்கீ 
கரிக்கக் கடமைப்பட்டிருக்கும் வேகமுதலிய பதினான்கு வித்தைகளி 
லொன்றான மகா புராணங்களுக்குட்பட்ட மகாஸ்காக்கத்தி லொருஃ 
கூறென்று சொல்லப்படும் சூதசங்கதை தெளிவாய்க் கூறுசன்றது. 

இதையனுசரித்தே மற்றொருசங்கிதையான சங்கர சங்கதையிலும் 
௬க்கரன சூரபத்துமனுக்கு உபதே௫த்தார். இக்ஙகனமாக அதைக் 
கொலை நூலென விகழ்வதென்கொண்டோ! 

சங்கரசங்கிதை கொலைநாலானால் தஇருக்தகொண்டர்புாணமும் 
மற்ற மகாபுராண இதிகாசங்களும் கொலைநூல்களாகக் தடையென்ன? 
இயற்பகைகாயனார் கற்றத்தாரை வெட்டிக்கொன்றார்; எறிபத் சகாய 
னார் யானையின் அஇக்கையை அறுத்து ஐந்து பாகராதியரைக்கொன் 
ரா; சண்டேசர் பிதாவின் காலைவெட்டினா்; புகழ்ச்சோழனார் இறை 
கொணராக் ௮இ௧கனஅ சேனையைக்கொன்னார்; செருத் துணைகாயனார் 
கழற்சிங்கரது மனைவியின் மூக்கையரிக்கார்; கோட்புலிகாயனார் பகை 

- வரைக்கொன்றதுமல்லாமல் தாய்தந்தையுடன்பிறக்தார் மனைவி பணி 
விடைக்காரர் குழர்சை இவர்களைக்கொன்றார்; சிறுக்தொண்டர் தம் 
பிள்ளையைக்கொன்றாூர்; அதிபத்தர் தினக்தோறும் அனேகமின்களைக் 
கொன்றார்: கண்ணப்பர் மிருகங்களைக்கொன்ஞூர். 

பூர்வபக்ஷியார் கொள்சைப்படி திருக்கொண்டர் புராணம் 
கொஃப்புமாணமும், ஜீவகாருணியக்தைக் தவிர்க்கும் புராணமுமாக 
வேண்டும். இதுமாத்திரமா? பரமசவன் பிரமசேவனத ரெத்தைக் 
கொய்ததும், காமனையெரித்ததும், கூற்றதுவனைக்கொன்றதம், இரி 
புரரை யெரித்ததம், யானையைக்கொன்று. அதன்றோலைப் போர்த்த 
அம், புவியைக்கொன்று அதன்ஜோலைத் தறித்ததும்., கைலைமலையில் 
இராவணனை அழுத்தியஅம், சூரியன்பல்லையுடைத்ததம், சுப்பிரமணி 
யர் சூரபததமனஅ அ௮சுரகோடிகளைக் கொன்றதும், இன்னும் விசாய 
கர், பார்வதி, விஷ்ணு, பலரிஷிகள், பத்தர்கள் மூதலாயினோர் அப்போ 
கப்போது பலரைக்கொன்றதும், சாபங்கொடுத்ததும் கொலையும் இமி 
சையு மல்லவா? அவைகளைப்பிற்கிள் சொல்லும் புராணம் இதஇகா௪ 
முூசலியலவகளெல்லாம் கொலைநால்க எல்லவா? அவ்வாறு கொலை 
செய்த பரமூவென் முதலியவர்களைக் கொலையாளிகளென்றும் ஜீவ  



காருணிய மில்லாதவர்களென்றுக்கானே சொல்லவேண்டும். Og 
மிக அகே்ஷேபமாயிருப்பதால். இதற்குச் சமாதானஞ் ' சொல்லும்படி. 
யெவரோ: இவரைக் கேட்டிருக்கவேண்டும். அதற்குச் சமாதானஞ் 
சொல்லச் தெரியாமல் குரங்கெறிவிளாங்காய்க் கதையாய் அத்வைத 
களைக் கேட்டிறார், அதை 'கேரேகேட்டால் இருத்தொண்டர் புரா - 
ணத்தையும் மற்றப் புமாணேஇகாசங்களையும் இயற்பகைகாயனார் 
மூதலிய பத்தர்களையும், மகாரிஷிகளையும், பரமசவன், பார்வதி, சுப் 
பிரமணியர், விகாயகர், விஷ்ணு, பிரமன் முதலானவர்களையும் grag 
தீகதாய் முடியுமென த்தக்திரமாய்ச் சுக்ரென் சூரபத்தமனுக் குபதே 
சித,௧ கதையின் மேல்வை்அக் குற்றங்கூறி ஆக்ஷேபிக்கன்றார். இத 
னால் வேதபுராணாஇிகளின் பேரிலும் பரமசவெனாதியோர் பேரிலும் 
ரிஷிகள் பத்தர்கள் பேரிலும் வைத்திருக்கும் ஈம்பிக்கையும் பத்தியும் 
சிரத்தையும் ஈன்கு வெளியாயின. - -. ் 

சூரபத்மன் தேவர்களைக் அன்பஞ் செய்தமைக்குக் காரணம் 
ரசூரபதம னன்று. சூரபத்மன் - அணைக்காரணமா யிருக்தவனேயாம், 
ஏனெனின் பிரமதேவனஅ யாகச்தில் ஈக்திதேவர் அவ்வாறு சாபங் 
கொடுத்திருக்களூர், - 

சங்கரசங்கிதை சிவரகசியகண்டம் தக்ஷகாண்டம் 9-ம் அத்தியாயம், 

“உன்றனருகில் எந்த் .துராத்மாக்கள் (தேவர்கள்) இருக்கன்னார்களோ(௫௨) 5 

அவர்கள அ தலைகளெல்லாம்உன் தன்யாகத்இல் வெட்டுப்படலாச்.அஷ்டர் 
களெல்லாம்சுரபத் அமனால்எப்போ தம் துன்பமளிக்கப்படக்கடவார்கள் (௫௯) 

இந்சச்சாபத்தைச் சூரபத்மன் நிறைவேற்ற வக்தவனேயன் ஜி 
மற்றப்படி. யல்ல, சூரபத்துமன். கொலைக்கேஅவாகத் தத்துவஞான 
ழூம் சிவத்தியானமும் உபதேூக்கப்பெற்ற துண்மையாயின், அவன் 
கொலையாளியே யாகவேண்டும். அப்படிப்பட்ட கொலையாளிக்கு 
தானா மயில்வாகனமும் கோழிக்கொடியுமான பெரும்பாக்கியத்சைச் 
சுப்பிரமணியக்கடவுள் .கடாக்ஷிச்தது? அப்படி.ப்பட்ட கொலையாளி 
யைத்தானா சுப்பிரமணியசுவாமியின் சந்கிதானத்துக்கெதிரில் மயி 
லாக வைக்திருக்கின்ளார்கள்? அப்படிப்பட்ட கொலையாளியைகத் தானா 
சுப்பிரமணியக்கடவுளுக்கு மயிலவாகனமாக ரூபா ஜயாயிரம் பத 
ஞாயிரஞ் செலவழித் அச் செய்துவைப்பத? அப்படிப்பட்ட கொலை 
யாளியைத்தானா மயில்விருத்தமென அருணகிகாதர் பாடிக் ததி 

செய்த.த? அப்படிப்பட்ட .-கொலையாளியைக்தானா புத்தகங்களிலும் 
பத்திரிகைகளிலும் மிகுபத்தியோடு மயில் உருவமாகப் பதிப்பிபப.£ 
அப்படி ப்பட்டகொலையாளியைச் தானா சுப்பிர மணியக்கடவுள் வாகன 
மாகக் கொள்ளவேண்டும்? கொலைசெய்யாத வுத்தமபுருஷர் யாரும் 

சுப்பிரமணியக்கடவுளுக்கு அகப்படவில்லையா? அப்படி ப்பட்டகொலை 

யர்ளியான மயில்கானா பததர்களுடைய தொழுதலுக்கும் அதித்தலு  
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க்கும்செய்யுட்களுக்கும் இரங்கி அருள்செய்வஅ?இகனாலேயெல்லாம் 
பூர்வபக்ஷியாரஅ கல்வியும் கேள்வியும் விவேகமும் ஈன்கு. விளங்கெ 

வன்றா?இனியேனும இப்படிப்பட்ட அராஷேபஞ்செய்தலைமொழித்துட 
சுக்கிரனுபதே௫த்கசத்துவஞானம் செவெபச்திஇவற்றின்காரண்மாகவே 

* சூரபதமன்,சுப்பிரமணி.பக்கடவுளுக்கு மயிலவாகன மாகவும் கோழிக் 

கொடியாகவு மிருக்கத்தக்க பேற்றைப் பெற்றுனெனறும் அதனோடு 
தன்னைவணங்கும பத்தர்களக்கு அநுக்கிரகம் செய்யும் வல்லமை 

யையும் பெற்றானென்றும் அறிக, இதுவரையில் சாஸ்தரவிரோத 
மாய்க் கூறியகுற்றங்களையெல்லாம் பொறுத்து ரக்ஷிக்கும்படி, சுப்பிர 
மணியக்கட வளையும் சூரபக்மனான மயிலையும் வேண்டிக்கொண்டு ஈன் 
னெறியி லொழுகுவாராக, a 

கீதைகளேல்லாம் உபநீஷத்தின் போநள்.: 

இதன்பேரில் . “இந்தத் தாமஸ ஞானத்தினாலேயே அர்ஜுனன் 
கனத. பம்துக்களையெல்லாம்கொன்று இறந்தானென்க?? என்றனர். 
இவ்விடத்தில் பகவத்$தையைக் கூற்றங்கூறி அதைத் தாமஸஞான 
மென்றும் கொலைநூலென்றுங் கூதினவரானார். , இகனுண்மை பூர்வ 
பக்ஷியார்க்குப் புலப்படவில்லை. அதுபற்றியே அவருக்கு விபரீதபுத்த 
யுண்டாயிற்றென்ச. தன் பக்துக்களைப்பக்துவென்றுபாராமல் கொன்ற. 
இதனாலேயே அர்ச்சுனன் பாசவைராக்கியம் பெற்றவனானான்.. பா௪ . 
வைராக்கியம் மூழூட்சுகளுக் குண்டாகும் அரியகுணமாதலாலும், 
௮௮௫ சத்துவகுணமாசலாலும இவருடைய: வாக்கியம் அசாஸ்.இரீய 
மாய்கீ கஜிக்கப்பட்ட தென்க; பக்துக்களைக் கொல்வதினாலேயே 
அது தாமசகுண மாகாது. அதனுட்பத்தை யுணர்க்கால் அவ்வாறு 
பேச விடக்தரா- இயற்பகைகாயனார் கோட்புலிகாயனார் இவர்கள் 

- சுற்றத்தாரைக் கொன்றதும், சிறுத்தொண்டர் பிள்ளையைக் கொன் 
றம் தாமஸகுணமாமா? அன்றிக் கொலையுமாமா? கொலைசெய்யப் 
பட்டவர்கள் பிறகு உயிர் பெற்றெழுஈ்தார்களென்னின்ழை.தொண்டர் 
சுற்றத்தாரையும் பிள்ளையையுங் கொல்லும்போது பின் உயிர்பெற் 
தெழுவார்களென்றா கொன்றார்கள்? அப்படியஈ*வ.த கண்ணப்பரும் 
அதிபத்தரும் கொன்ற மிருகங்களும் மச்சங்களு மயிர் பெற்றெழுக் 
தனவா?இலலையே. யு.கத்இற் செய்யுங் கொலை, கொலையல்லவென்பது 

. நூற்பிரமாணம். இயற்பகையார் முதலானோர் சுற்றத்தாரைக் கொன் 

றதோ யுக்தத்தி லன்று. கொல்லப்பட்டவர்கள் யுத்தசன்னத்தராய் 
இயற்பகையார் முதலானோர் முன்னர் வந்து நின்றார்களில்லை. இங் 
கனமாகவும் அவர்களைக் கொன்மூர்கள். பகைவராய்கின்று ஆயு 
தங்களைக் கையிற் கொண்டு ஏதிர்க்கரத சுற்றத்தாரையும் பால் 
மணம், மாருக்குழக்தையையும் கொன்ற கொலையே கொலையாகாமற் 
போனபோது, யுததச்திற்கே யாயச்தமாய்க் கைகளில் பற்பல ஆயு 
தங்களைக்கொண்டு. யுத்தகளத்தில் வக்துகின்ற பகைவரை :அவர்  
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கள் சம்மதத்தின்பேரில் யுத் சஞ்செய்து கொல்வதா. கொலையாகப்: 
போூறைது ? யுத்தத்தில் பகைவரைக் கொல்லுவது அதருமமல்ல 
வென்றும், தருமக்தானெவும், வீரசொர்க்கமெனவும், பகைவரைக் 
கொல்லா முதுகுகாட்டியேடுவது௮தருமமெனவும்,கரகமெனவும் 
அரல்கள்பேசுகின்றமையால் யுக்கத்தில்பகைவறைக்கொல்வது நியாய 

மும் தருமமும் நூலு௨ன்பாடும் வீரசொர்க்கமுமாமென்க. திரியோத 
னுதியா பாண்டவாக்குச் செய்க அக்கிரமங்கள் இவ்வள்வென்று 

சொல்ல ஆகாகென்பது யரவரும் அறிக்க விஷயமே, அப்படிப்பட்ட 
- பரபிகளோடு யுத். தஞ்செய்வதும் யு.க்சுத்தில் அவர்களைக்கொல்வதும் 

குற்றமாகா. மேலும் அச்சமயத்தில் பூ பாரங் கழிய வேண்டியது 
அத்தியாவசயகம், அதனிமிக்தமே கிருஷ்ணனும் அர்ச்சுனனும் 
அவதரித்தார்களென மகாபாரதமே கூறுகெறது, பாரத யுத்தத்தின் 
முன்பின் தெரியாமலும் அந்த யுத்தத்தினானேர்க்த. பயனை யதியாம 
லும் வாயில் வந்தபடி. பேசுவது குணமாகா௮. - கொலையெல்லாங் 
குற்ற மன்று. கொலையில் குணமு முண்டு; குற்றமுமுண்டு, இசாசன் 
குற்றவாளியைக் கொல்வது குற்றமாகா*; குணமேயாம். மற்றவ 

மில் ஒருவனைப் பிறிதொருவன் கொல்வஅ குணமாகா ; குற்றமே 
யாம், : 

பகைவரோடு .மோர்புரிக் த அவர்களைக் கொல்வசுற்கே ததுர் 

வேதமுதலிய யுத்தநூல்க ளேற்பட்டிருக்கின்றன. அதன்படி. அர 
சர்கள் செய்வஇல் குற்றமில்லை. பகைமேதற் செல்லும் அரசர்க்குக் 
கொலை, காதல், புரட்டு, தந்திரம், சூது முதலியவைகள் அ௮.த்தியாவசி 

_ யகமென்பதற்குப் பிரமாணம், 

மனுதர்மசாத்திரம் 7-ம்௮த்தியாயக் அரசன் செய்கை. 

அவர்களுக்குள்ளே உயர்ந்தவனாயும் பண்டிதனாயு மிருக பிராமண 
மந்திரியோடு சத் அருவைச் சமாதானப்படுத் தவ.ஐ, எதிர்ப்பது, சண்டைக் 
குப்போவது, சமயம்பார்ப்ப அ, எ திரியின் சேனையைக்கலைப்பத, ஒரூ வனை த 
கான் சரணமாக அடைவது இவ்வாறையும் யோசக்கவேண்டிய௰த. (௫௮) 

அந்தத்தூசன் சத் த.ரூவினிடத்திற்குத் தான் மறைக் துகொண்டுபோய், 
அவனபிப்பிராயம், செய்கை, அவன் சேனையினபிப்பிராயம், பலம், இச்சை 

இவைகளைய திய வேண்டியது. (௬௭) 

_ ஆ ஆயுத்ததரமம்- 
யுத்தத்தில் ஒருவளை யொருவர் கொல்லவேண்டுமென்று நினை த.தப் 

போர்செய்யும்போது புறங்கொடுக்சாமல் சண்டைசெய்து இறக ூறஅரசர்கள் 

சுவர்க்கத்தை யடை இரூர்கள். 5 

சத். தரு வதைசெய்வற அரசனுக்குப் பாபம்நேரிடாது. (௯௮) 

தன் வேவுகாரர்களால் சத்அரு சூதுமார்க்கங்களை யதியவேண்டிய. (௧௦௫) 

சத்துரு, தன்சுதையறியக்கூடரது. அவன் குதைத் தான் அ.திய$வண் 

டூயத. அமையானது சமயத்தக்குச் தக்கபடி. தன் அவயவங்களை யடக்கிக  
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கொள்வதுபோல் அசசன் சதுரம்கசேனைகளையும் தனக்குள் அடக்கக்கொ 

ண்டு தன்னபிப்பிசாயத்தை வெளிவிடாம விருக்கவேண்டியது. (௧௦௫) 

ஓட்டத்தைச் சுபாவமாகவுடைய தண்ணீரிலிருக்றே மீன்களைக் கொக்கு 
களானவை அதுவே ஞாபகமாயிருந்து பிடிக்கிறுதுபோல, சத்துருஜய முத 

லானகாரியங்களை யோ௫க்கவேண்டியது, சங்கமானது தன்.வீரியத்தினால் 

"பெரிதான தேகபலமுள்ள யானைகளைக் கொல்வதுபோல், பலமுள்ள சத்து. 
ருக்களையும் ஜயிக்கவேண்டும். இடையர்களால் காக்கப்பட்ட பசுக்களைச் 

செக்காய் சமயம்பார்த் தப் பிடிக்றெ தபோல், கோட்டைக்குளிருக்கிற சத்து 

ருக்களையுங் கொல்லவேண்டும். காட்டில் வேடர்களினாத் சூழப்பட்ட முய 
லானது எழும்பியோெற்துபோல் சத்தருக்களாற் சூழப்பட்டதேசத்தினி 

ன்று அவர்களுக்குத் தெரியாமல் தான் வேறிடத்திற்குப் போய்விடவேண் 
டியது. த Ge (௧௦௬) 

ஒடை. உபாயவிதி. 3 

இக்தப்படி, சத்துருஜயம் செய்றெவனுக்கு மார் விரோதஞ் செய்வார் 

களோ, அவர்களைச் சாம தான பேச தண்ட வுபாயங்களினால் தனக்குச் சுவா 

னப் படுத்தவேண்டியது, (௧௦௭) 

Gap. Gap சந்திழதவியவைகள்: 

சண்டைக்குப்போதல் சத்துருவின் விசனகாலத்திற் மூன் சணியாகச் 
சென்று எதிர்ப்பதென்றும், அவனுக்குப் பலமுள்ளபோது தன்றோழனோடு 
சேர்ந்தெதிர்ப்பதென்றும் இரண்டுவிதமாம். . (௧௬௫) 

சண்டைக்குவக்த சத்துருவை மறுபடி. யோடவொட்டாலல் தகைய 
வேண்டியது. அவன்றேசத்து ஜனங்களைப் பீடிக்கவேண்டியது. புல், விறகு, 
தண்ணீர், சேரறுமுதவியவற்றையும் அவர்களுக்குகவாமற் கெடுக்கவேண்டி 
யது. ் : (௧௬௫ 

தறள், காலமறிதல். 

பகல்வெல்லுங்க.கையைக்காச்கையிகல்வெல்லும் 
வேந்தர்க்குவேண்டும்பொழு து. (௧) 

் பொள்ளெனஆங்கேபுறம்வேரார்காலம்பார்த் 
அுள்வேர்ப்பர்ஒள்ளியவர். : - (௪) 

 செறுசரைக்காணின்சுமக்கஇறுவரைக் 
காணின் இழக்காக்தலை, (௮) 

கொக்கொக்ககூம்பும்பருவத் தமற்றதன் “' 
குத்தொக்க£ர்த்தவிடத்து, - ் 

டை ஒற்றுடல். 
துறந்தார்படிவத் தராகயிறக் சாராய்க் 
தென்செயினுஞ்சோர்விலதொற்று. 

டூ. வுமைக்சு. 

பிரித்த லம்பேணிக்கொள லும்பிரிக்தார்ப் 
பொருத்தலும்வல்லதமைச்சு.  
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ஷை பகைத்திறநீதெரிதல். 
சன்றுணையின்றால்பகையிரண்டரற்றானொருவ 
னின் றுணேயாக்கொள்கவற்தினொன்று, 

டை படைச்செநக்த. 

பேராண்மையென்பதறுகணொன் நுற்றக்கரல் 
ஊராண்மைமற்றதனெஃகு. 

விழுப்புண்படா தநாளெல்லாம்வமுக்இனுள் 
வைக்குக்தன்னாகாயெடுத் ஆ- 

இழைச்சதிகவாமைசாவாரையாரே ் 
பிழைத ததொறுக்கற்பவர். (௧) 

ம் இப்படிப்பட்ட கொலையாதஇிகளைத் தங்களி௨த்இல் 
அமைத்துக் கொள்ளாவிடில்: தேசத்தில் கொலை, களவு, விபசாரம், ' 
பிறர்பொருள்வெளவல், கடல் அந்நிய அசசர்கள Cae 
டம், கொள்ளை முதலிய இமைகள் விருத்தியாகும், அப்போது துஷ் 
டர்கள் அபிவிருச்தியாய்ப் போவார்கள். அுஷ்டர்களால் இஷ்டர் 
களுக்குத் தீமையுண்டாம். அதனால் இலவுகிகவிருக்தியும், வைக 
விருத்தியும் குன்றிப்போம். அதனால் இசுபர௬ு௪ மில்லாமற்போம். 

பகவத€தையானது உபநிஷத் சம்பந்தமான ஞானபாகமே யன் 

றிப் பிறிசன்று, அதன் பிரபாவம் பலரிஷிகளால் சொல்லப்பட்டி ௬ 
க்கிறது. சரக்ஷ£ச் பரமசிவனே பார்வதிக்கு டை பகவத்தையின் 
மானமீயத்சைச் சொல்லியிருக்கின் அதனுண்மை பத்ம புரா 
ணம் பகவற்ததோ மாண்பிய அனல் 2. அத்தியாயமாகச் சொ 
ல்லப்பட்டி ருக்கிறது, தவிரப் பரசிவன் நிருவாய்மலர்ச்த raisons 
யையே இருஷ்ணன் அர்ச்சுனனுக் குபதே௫த்தாரென்று, 

ஈசுரகீதை யோக அத்தியாயம். 

_ ஈந்தகோபனன்மனையினில்மதலையாய் நடித்க காரணன்குக்தி 
மைந்தனாகயெபார்த்சனுக்கருளினான்வழங்கென் மான் தேர்மேல். (௮௦) 

ல 

இவ்விதமாய்க் 'கூறியிருக்கிற ௮. வராசு புரா 
ணத்தில் பகவத்ததோமான்மியம் கொண்ணூாறு ச௬லோகங்களால் சொ 
ல்லப்பட்டிருக்கின்றத. புசாணங்களிலும இதிகாசங்களி லுமுள்ள 
நூற்றுக்கணக்கானீ ததைகளெல்லாம் அ௮த்வைதத்தையே சொல்லு 
இன்றன. பிரமதேவன் தேவர்களுக்கு அத்வைதோபசேசஞ்செய்யும் 
போது பரமூவன் எழுந்கருள்வ5து, இதுவே வேசகார்த்தமெனச் 
சொன்னாரென்ற. சங்கதி பிரம€தை சாந்தோக்கிய உபநிஷத்தில் 
194 வது செய்யுளில, 

நானேமுழுதுமெனையொழியகாடி றசிறிதும்வேறில்லை 
மானபொருளையருமறைதானறையும்படியான சனாலும் 
யானுமிசைத்சபடியாலுமிதுவேகி.மாயளபொருடான் 

enon dies Aeneas a grains £5 gels! Geman: (௧௨௪) 
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என்று காணலாம். இவ்வளவு பெருமையுள்ள 'இகசையை 

அவ்வாறிகழ்க்தபேசுவதற்குக் காரண மின்னசென யாம் கூருமலே 
யறிஞர் அறிக் அகொள்வார்கள். 

இவரிவவரிய ஞானத்தைக் கொண்டாடிய$தைகளெல்லா மித 
cru பிரதிபாஇக்கிறதென்று மெச்சினார். அஞ்சாமல் கொலைசெய்ய 
Db யுபகேசஞ் செய்யு ஞானமு மொருஞானமா? இந்த ஞானங் 
கொல்யாளிகளுக்கே கொண்டாட்டத்தைப் பீயந்து சாதுக்களுக்குக் 

குலாடுங்கப்பண்ணு ஞானமாயின த.ிக. இகனைத் தெளிக்க விவேகி 
கள் இந்து அவலக்ஷண ஞானம் சூக்சங்கிதையிற் பெறப்பட்டது 
கொண்டே. இதனை மதித்துக் தூதயாரென்க?? என்றனர். இவரே 
இதற்குமுன் காயுமானவரோ சூதசங்கிதையைக்தாஷிக்கமாட்டார். - 

“அவர் திருவடியை யாடிரயிக்கும யாமும் சூதசங்கிதையைத் தூஹி 
-க்கமாட்டோம்'' என்று கூறினாரென இதன் மூதற்பாகத்இல் 42-வது 
43-வது பக்கங்களில் காட்டியிருக்கன்றோம். அப்படி. அவ்விடத்தில் 
சொல்லி, இவ்விடத்தில் திறிஸ்தவரைப்போ லிகழ்கின்றார். அவ் 

விடத்தில வேதசாஸ்திர பாஹியசென்திகழ்் த தள்ளிவிடப்போகின் 
மூர்சளெனம் பயக்து அவ்வாறுபே௫ஞர். இவ்விடத்தில் வேசசாஸ். 

திரபாஹிபராய்விடுவதே சமதுவினையெனத்துணிக்து தூஷித் விட் 
டார். இப்படிப்பட்ட பாஹியரிடத்தில் காம் என்ன பேசப்போதஇ 
ன்றோம்! | 

மகாஸ்காக்தம் சங்கரசங்ககை வெரக௫யகண்டம் சம்பவகாண் 
டம் 2-வது அத்தியாயம் மொழிபெயர்ப்பு. 

அப்போது மகாப்பிரபுவாயெ பரமூவன், கெம்பீரவாக்கனால் சொன்ன 
தாவஅ:-வாரீர் விஷ்ணுப்பிரமர்களே! நீங்களிருவரும் உலகில் அவாபர” 
யுகக்தோ றும்வியாசராகவும் மனுவாகவும் அவதரிக்அ வேதசாஸ்இரங்களிரண் 
டையும் கலயுகத்தின்௧ண் அறிவினர்களாயுள்ள மானிடர்கள் எளிதாய்க் கற் 
அியம்பழ... பலவாளுயிருக்கற அவைகளைச் சுருக்கமாய்ச் செய் அவிடுவீர்கள்- 
(வியாசரசெய்,அ புசாணங்களும், வேதாந்த குத்திரமும்; மதசெய்தது மறு 
ஸ்மிரு இயாம்.) ் (௧௮,௧௯) 

பிராமணர்களுக்குத் சகுதியுள்ளவை ரன a ஆஇ 
௮ம் ஸ்காக்தபுராணம் கேளீர் முனிவர்களே! சுகச்சைக்கொடுப்பதம் மேண் 
மையுள்ள அமா யிருக்கறெது. சகல வேதாந்த ஸாரங்களையும் நன்கு. விளக் 

யஸ். (௫௪, ௫௪) 
கூதசங்கீதை புராணவரலர்று. 

ஆரண முழுதணர்ந் தவேதியனேயாயினும்சிவபுசாண ச் இன் 
எசணிபொருளையுணர்ந்திலானாபினிலங்குமவ்வேதமற்றவனைத் 
சாசணியிடத் தகம்மைவஞ்சிப்பேரன் ருனிவனெனக CON UI GFE td 
பூரணமுறவாதவின்மறைப்பொருளைப்புமாணத்தாற்றெரிதரல்வேண்டும். 

அறையுமெக்நூற்கும்மறைபிரதானமாயேபெரும்பிரமாணம் 

பொறைதருமிருதிபுராணங்களுபபுசாணமற்றுள்ளசாத்திரங்க  
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ணிறைதருமறைக்குவிரோதமாகாதகிகழ்த் திடுமனுகுணமாஇ 
யுறைதருமறைக்குவிரோதமாநால்களொருவர்க்கும் பயன்படாதன வே, 

கூர்மபுராணம் திநக்கவியாணம். 

வேசநூல்களவற்தின்வழிவிராட்டாஞ்சுவாயம்பூமனுமண் 
னோதுநூல்கள்வியாதமுணியுரைத்தநூல்களவற்றின்வழி 
”தலருமாமறைக்கிழவர்செப்புநூல்களனைச் துமே 
நீதிநூல்களிவற் நின்வறிநின்னோர்கெறிநின் மோரே. (௪௨) 

... இவ்வாறு எத்தனையோ சத்பிரமாணங்கள் முறையிடுகின்றன. 
ஆன்மாக்க ஞூஜ்ஜீவிக்கும்பொருட்டுப் பரமசிவனா லருளப்பட்டபடி 
விமாசராலியற்றப்பட்டலும், சிவபுராணமாயுள்ள தும், பபமூிவன.து 
மஇூமையைச்சொல்லப்பட்டதம், வேதாகத்சாரமாயுள்ளதும, வேதப் 
பொருளை யுணர்த்தற்குக் கருவியாயுள்ளதும், வாதிப்பிர திவாஇகள் 
கட்டுப்பட்டு அத்தியாவசியகமாய் ஓத்தகீகொள்ள வேண்டியதும், 
பதினான்குவித்கைகளு ளொன்றென்று சொல்லப்பட்டதுமான புர 
ணத்தை யிகழ்க்தபிறகு இவராரியராதலெங்ஙநனமோ?அத்வைச தை 
யுபதேசிப்பது சூதசங்கிதையொன்றுதானா? சகல வேதங்களும், சகல 

புாணங்களும், சகல கதைகளும், ௪கல சாஸ்திரங்களுக்தான உப 
தேூக்கின்றன., இதையில்லாத புராண மொன்றுளதோ? இதையை 
நி்திக்கதிறபோன சகல புசாணங்களையும் கிக்தித்தவராகாரர? இடைக் 
ளெல்லாம் வேதசாரப்பொருளை விளக்குவதாகையால் வேதத்தையே 
O6Bssudrausp Surg மைய மின்றென்க. வேகம் பசுநூல, 
மயக்கநூல், விபசார_நூல், உலசு.நூலெனப் பகிரங்கமாய் எழுதியும் 
பேசியும் பிரசங்கிகதும் வருவது இவர் சார்பினருக்கு இயற்கைக் 

குணமாதலாலும், ௮ ஜகத்பிரசித்தி யாதலாலும் இப்படிப்பட்ட 
வேசதூஷகரான வேதபாஹியரை அகாரியரென்று சொல்வது நியாய 
மேயாம். = 3 

பாஞ்சராத்திரிகள் விஷ்ணுவுக்கு உத்திருஷ்டஞ் சொல்லாமை 
கரரணமாகச் இவபுராணங்களைச் தாமஸபுசராணங்களென இகழ்கின் 
gran. ss சிவாகமிகளோ துவிதத்திற்கு ௮துகூலமில்லைவெலா 

வும் அத்வைகசாரமா யிருக்கின்றனவெனவுங்கொண்டு அவைகளை 
யிகழ்கின்ரூர்கள். வெபுராணங்களை யிகழ்வதில பாஞ்சராத்திரிகளும் 

- அவிதூவாகமிகளும் ஒருதன்மையரர யிருக்க, அவிதவாசமிகள், 

காங்களென்னமோ முறை கடவாதவர்கள்போலெண்ணி, பாஞ்சமாத் 
இரிகளை ப்போய் இகழப்மோஇன்றார்கள். இலமாத்திரமா, இச்சிவா 

கமிகள்,பாஞ்சராத்திரிகளோடு பரத தவவா தஞ்செய்யப்போமயோது 

இவர்கள் வேசத்சை வெகுலவுரவஞ்செய்வதுபோலவும் சிறந்த பீரமா 

ணமாகக் கொள்ளுவதுபோலவுங்காட்டி, 'வேதத்தில வென்தால் பர 

ததுவமெனப். பேசுகின்றார்கள். அத்வைதிகளிடத்தில் வாதஞ் 

செய்யவரும்போதோ வேதம் பசுதூல், மயக்கநூல, உலகநூல, விப  
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சரிக்கும்நால், பலதெய்வங்களைப் பரத் அவமாய்ச் சொல்லும் நூல் 
என இகழ்கின்றார்கள். அதலால் இத தவிதசிவாகமிகள் விலாங்கு 
மீனுக்கு ஒப்பாயிருப்பதோடு வேதபுசாண பாகியர்களென்பதலும் 
யாதும் ஐயமின்று. வேதபுராண பாதியர்- அவற்றினை இகழ்வது 
சகஜமாகலின் அவ்விகழ்ச்சியை காம் ஒரு பொருளாகக் கொள்ளா 
திருப்பதே யுகதமாமென்க. 

சேதன சேதனங்கள் சிவனுக்கு எப்படித் தநுவாதம் 2 

அரக்கோண வீரபத்திரமூர்த்தியார் “சேசனா சேதனங்கள் 
யாவும் சவனாரஅ தநுவாதனோக்கிய வேதம் யாவும் பிரஹமமென்று 
கூறியதுணர்ந்தவர்கள் அவ்வேதம் அஹம் ப்ரஹமாஸ்மியென் நு கூதி 
யகைமதித்து எங்கனோ மாயாவாதத்தைச் சாதிக்க முற்துவார்கள்"” 
என்கறூர். இதிலுமிவாது தெரியாமையைக் காட்டுகின்ளார். வனு 
க்குச் சேசனாசேதனம் கநுவானால், தற பிரமமென்று சொல்லவே 
ண்டுங்கொல்லோ ? உயிராகிய ஈமக்கு அசேதன தநு இருக்கிற ௮. 
அதனால் கநுவை யுயிரென்று சொல்லவேண்டுமோ? இப்படிச் சொல் 
வதினால் இவர் உலோகாயுக காஸ்திகராகன்றார். எங்ஙகனென்னின் 
கூறும். உலோகாயுதகாஸ்இகா உடலையே அத்துமாவென்கிரார்கள், 
இவரும் உடலை யுயிரென்று சொல்வதாய் ஏற்படுசன்றமையின் இவ 
ரும் உடலையே அத்துமாவென்று சொல்லுகின்றவராகன்ஞூர், கம்மா 
வியற்றப்பட்ட யானையின் உடலில் ஒருமனிதன் புகுக்துகொள்வா 
னேயாயின் அவ்யானையை மனிசனெனச் சொல்லலாமே ? மணித 
னும் யானையுடலும் வேறுவேறு பின்னப்பொருள்கள். அங்ஙனமே 
யுயிரும் உடலும் வேறுவேறு பீன்னப்பொருள்கள். உடலைவிட்டு 
உயிர் வேறுபிரிக்து போவதோடு GIS sr Ge ener OG செல்லுஇ 
ன்றது. செல்லுவதனால் உடல் உயிராகா. சிவனுக்குச் சேதனா 
சேதனங்கள் தநவென்று சொல்லும் உபமேயததக்கு உயிரும் உட 
௮ம் உபமானம், உபமான த்தில் உயிருடலாவதிலலை ; உடலுயிராவ 
தில்லை. இந்சவுபமானப்படி. சேதனாசேதனங்களான தது; இவனாவ 
தில்லை; சிவன், சேகனாசேகன வடலாவ இல்லை, * அங்கனமாகச் Cre 
னாசேதனவுலகைப் பிரமமென் றெங்கனம் கொல்லலாம் 3 இருட்டாக் 
தத்தில் உயிர் ஒரு சத்துப்பொருள்; உடல் ஒரு சத்துப்பொருள். 
இரண்டும் சத்தாயிருப்பதால் gor OMe sO ¢ Bev மற்றொன்றிரா. 
இவ்வாறே யானையுடலும் அதனுட்புகுக்கத மணிசனுமாம். இந்தச் 
திருட்டாக்தங்களின்படி நோக்கினால் வெனும் சேதனாசேதனவுடலும் 
சததுப்பொருள்களாய்ச் தவன் அபரிபூரணப் பொருளாகின்றணர். 
சேசனாசேதனவுலகு ௪சத்தென்பதும், சிவன் அபரிபூரணசென்பதும் 
மீவகசாஸ்திர விரோகமெனப் பன்முறை பிரமாணங்கள் காட்டப் 
பட்டிருக்கின்றன. இதுதவிரச் சேசனாசே கனவுலகு இவனிடத்தி 
னின்தும் தோன்றி இருக்கு இலயமாகின்றதெனவும் இப்புத்தகம்  
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125-வ.து 120-வது பக்கங்களில் சுருதியாதிப் பிரமாணங்கள் காட்ட 
பபட்டிருக்கின்றன. அதனோடு அகேகமுறை யுக்தி ௮நுபவங்களும் 
சொல்லப்பட்டி ர௬ுக்னெறன. இதனால் சிவன் காரணமும், சே.தனா 
சேகனவுலகு காரியமுமாமென்ப* அணிபு.காரணத்தையன் திக் காரி 
யத்துக்குப் பொருளிலலையென்றபடி. சவனையன் தி யுலகற்குப் பொரு 
ளில்லை. இதவிஷயமாக-மூன் 109 முதல் 115-வ.ஆஷபக்கம் வரையில் 
பிரமாணங்களோடு எழுதப்பட்டி ருக்கன்றமையின் அண்டுத் தெளிக 
த. இதன்படியே உயிரையன் தி யுடலுக்குப் பொருளில்லையென்று 

- சொல்லவேண்டும். அதலால் இவர் கூறியவாறு உபமானம் பொரு 
ந்தாது, சேசனாசேகன. வுலகைச் சிவனுக்குச் தறுவாகச்சொல்லி 
விருக்கிறதேயெனின், இத ஏகதேச இருட்டாக்தம். உலகைச் ௪த் 
அப்போலியாக வைத்துச்சொன்னால் யாகொரு அகே்ஷேபழு மில்லை, 
இப்படிச் சொல்வதால் சவனுக்குப் பூரணத்அவமுஞ் தெ.இக்கிறஅ; 
உலகுக்கு ஒருவிதமாய் ௮தாவத அகிர்வசனீயமா யிருப்பும் ஏற்படு 
கின்றது. யாவும் பிரமமென்று சொல்வதற்கும் பொருத்தமாயிருக்இ 
DS. எங்ஙனெனில் மண்ணிலிருக்அண்டான கடம் சத்தன்று 9 சத் 
அப்போலி அகிர்வசனீ௰ம். மண்ணிலிருந்துண்டான கடமுதலிய 
வற்றை கோகி, யிவையாவும் . மண்ணேயென்று சொல்லின் குற்ற 
மென்னை ? அதுபோல் இவனிடத்தினின் று முண்டான சேதனா 
சேதனவுலகப் பொருள்களை கோக், இவையாவும் பிரமமேயென்று 
சொன்னால் குற்றமென்னை? சுருதி யுக்தி அநுபவமூள்ள இவ்விரககி 
யத்தை யுணசாமல் வாயில் வக்சுபடியெல்லாஞ் சொல்லிவிட்டுக் கற்ற 
வர் அவையில் அவமானப்பட்டு வேதபாஹியராகின்றார். இவர் வெ 
னுக்குச் சேதனாசேதனம். தநு எனச் சொலலும் ஒரு பக்கத்தைப் 
பார்த்தாரேயன் றி, சிவன் பரிபூரணரென்றும், சேதனாசேதனவுலகு 
அசத்து அலலது சத்தப்போலியென்றும் சொல்லும் பல பக்கங் 
கணப் பார்த்தாரிவலை. இவருக்கு மூழுகேத்திரமில்லை, விசம் அரைக் 
கால் கேத்திரந்தானிருக்கறது. அதுபற்றியே உள்ளகேத்திரத்தக்குத் 
அக்கபடி புலப்படுதின்றதபோலும், கிற்ஃ; இவாக்கபின்ன கோழரான 
சோமசுந்தர காயகரூம் இத்தாக்தரதநாகரம் 5 வது பக்கத்தில் “உல 
குயிர்களைச் இவனுக்குத் தருமேனியென்றது ஒளபசாரிகமேயரம்?? 
என்றனர். அதலால் இவரது வாதம் உண்மையல்லாது போதின்ற 
தென்பதறிக. ) 

துவிதசைவமே புன்சுநட்டு வேதாந்தம்.- 

இதன்பேரில் “இவரது புன்சுருட்டுவேதாக்தமத த்தைப்பிரசக்க 

பெளத்தமென்று பழித்தால் பாத்மோத்ரமென் நதி தடங்குவா 
ராக"? என்றார். உண்மையாய்ப் பாத்மோதரம் அவ்வாறு சொல்லின் 

௮௮ இவர்மதத்தையே சொல்லியிருத்தல்வேண்டும்: எங்ஙனென்னில் 

விளக்குவாம். புன்சுருட்டு வேதார்தமென்பதனால் சரியான வேதா  
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ந தமல்லவென் ரூ௫ன்றது., இப்பிரமவித்தையில் வக௫்து வாதிக்கும் 
அத்வைதிகள் சரியான வேதாந்தத்தை வாதிக்கின்றமையானும், ஒவ்: 
வொன்துக்கும் சுருதிப்பிரமாணங்கள் காட்டுகன்றமையானும் சுருதி 
படியே புராண இதிகாச ஆகமங்களும்! வேதப்பொருள்களை விள 

க்கும் தேவாம திருவாசகாதிகளும் காட்டுகின்றமையானும் எமது 
வேதாக்தம் ஒருழபாதும் புன்சுருட்டு வேதாக்தமாகாது, பின்னைப் 
புன்சுருட்டுவேதாக்தம் யாருக்குச் சொந்தமெனின் இவருக்கேயாம். 
எவ்வாதெனின் இப்பூர்வபக்ஷியார் வேதம் பசு நூல்,மோக நூல், உலக 
நூல், மோக்ஷக்தைக் தராதநூல், ஃவிபசரிக்கும்நால் எனப் பலவாறு 
சசாதூஷிப்பதாலும், வேகம் தமக்கு வேண்டாமென வெறுத்துக் 
கூறியிருப்பகாலும இன்னும் இப்படிப்பட்ட பல காரணங்களால 

வேசப் புறமதஸ்தராயினும் இறிஸ்தவர் துலுக்கர் முதலானோரைப் 
போல தம்மை யொதுக்கிவிடப் போகிறுர்களென்றஞ்சி,. ஆகமக் 
தோடு வேதத்தையுஞ் சேர்த்து வேதாகமம் வேதாகமமென்று 
வேண்டாவெறுப்பாய்ச் சொல்லுவதாலும், வைணவரிடத்திற் பேசு 
ம்போது வேதத்தை வெகு பிரசமாணத்தோடு அங்கீேகரிப்பதுபோல் 
புன்சுருட்டுத்தனமாய்ப் பேசுவசாலும் இவரது வேதாந்தமே புன் 

புருட்டு வேதாந்தமென்பசற்கு யாது மையமின்றென்க, 

துவிதசைவமே பிரசந்ந பேளத்தம், 

பிரசந்௩பெளத்தமும் இவரது மகமேயாம். *பிரசக்௩பெளத்தம்? 
என்பதற்குப்பொருள் மறைவான பெளத்தமாம். இவரதமகம் ஏப் 
யடி. மறைவான பெளத்தமெனின் பெளத்தர்க்குக் கடவுளில்லாமை 
யால் அம்மதம் காஸ்்திகமதமாம், இவரதுமதமும் அங்கனமிருக்தும் 
ஆஸ்திகமதஸ்தர்போல் வேடம்பூண்டு பகடித்தனஞ் செய்வதால், 
இவரஅமதம் மறைவான காஸ்இிகமாம், அதனால் இவரஅமதம் பிரச 

நகபெளத மென்பதற்கு யாது மையமின் றென்க, இவாது மதம் 
எங்கனம் சாஸ்திகமெனின் விளக்கும். 

(1) ன அவதாரமகமை”யில் 7-வது 8-வது பக்கங்கஹில் 
பேசிய காரணகாரியவாதத்தில் இவரது கடவுள் சடமாயும், அசத்தாயு முடி 
வதால் இவரதமதம் நரஸ்இகமதமாம்ஃ 

(2) “அத்வைகதூஷண பரிகார”?த் இல் 90-வது பக்கத்தில் மறுத்த 
மறுப்பின்படி நீர்ஸ்தானத்தில் உயிரையும், நிழல்ஸ்தானத்தில் இவனையும் 
இவசது கிவஞானசுவாமியார் சொல்வதால்: செவன் பொய்யாய் ௮அகாரண 
மாக இவ. துதம் நாஸ்இகம தமாம். 

(8) புத்தகம் 24-வது பக்கத்தில் மறுத்தபடி. இவர மதத்தில் 
உயிர்பரிபூரணமாகலீன் சவெனிருக்க விடமில்லாமற்போய், ௮-துகாரணமாகக் 
கடவு ஸில்லையென்று சொல்வதற்டெமாய் இவர அமதம் நாஸ்இிகமதமாம், 

(4) புத்தகம் 50, 51, 52-வ.த பக்கம்வரையில் மறுத்தபடி,ஒன்று 
பலவானால் ஒன்று கேட்டே பலவாக வேண்டுமெனச் சோமசுந்தரகாயகர் 

சொன்னபோது அங்ஙனமாயின் திருவிளையாடற்புமாணத்திற் கூதியவாறு,  
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வென் பன்றியாங்கால் வன் கெட்டுத்தானே பன்றியாகவேண்டுமெனவும், 
பன்றி காரியமானதாலும் காரியம் அழிதல்மாலையதாதலாலும் பன் yor m 
யில்லாமற்போயிந்ராதலாலும் காரியமானபன் றி யில்லாமற் பேரயிற்றென 
வும்சொல்லி, ௮ காரணமாகக் கடவுளில்லையென்று இர்மாணித்திருப்பதால் 
அதுகாரணமாகவும் இவரதமதம் காஸ்இிகமதமாம், 

. (5) ஆ புத்தகம் 89வது முதல் 86வது வரையில் கண்டித்தவண்ணம் 
, நீர்ஸ்தானத்தில் உயிரையும் கடல்ஸ்தானத்தில் இவனையுஞ் -சொல்வதால் 
நீரையின் றிக் கடலென்னுஞ்சொற்குப் பொருளில்லாமைபோல வுயிரையின் 
நிக் கடலென்னும் சொற்குப் பொருள் இல்லாமற்போடின்றது. அதுகாரண 
மாகவும் இவர தமதம் சாஸ்திகமதமாம். 

(6) பதிபசுபாசவாதத்இல் 94ம் பக்சத்தில் பழத்திற் சுவை வியாபித்த 
வமானப்படியம் இவர துமதம் நாஸ்தகமதமாம். க 

(2) டை புத்தகம் 81ம் 88ம் பக்கத்தில் பாலில் கெய்வியாபித்த வுப 
மானத்தில் மறுத்தவாறும் இவர துமதம் காஸ் ௫செமதமாம். 

(8) உைபுத்தகம் 44, 45, 40ம் பக்கங்களில் சூரியன், ஒளியில் வியா 
பித்த வுபமானத்தில் கண்டித்தபடியும் இவர துமசம் காஸ் இிகமதமாம், 

(9) சபாபதிகாவலர் சிவம் அளவைகளான் அறியப்படல் வேண்டு 
மெனக் கூறியதை வேதாந்தசங்கை நிவாரணம் 42. மதல் 50வ.த பகச்கவரை 
யில்கண்டித்தபடி. எ.து அளவைகளான் அறியப்படுமோ,௮.த சடமாயும் அசத் 
சாயும் போமாகலின், ௮அபநற்றியும் அவரதுமதம் நாஸ்இகமதமாய் அவரைச் 
சார்ந்த இவரும் காஸ்திகராய் ௮௮ காரணமாக இவ மதமும் நாஸ்இகமத 
மாம. 

(10) இவர் பதி பசு பாசங்கள் சணனித்சணிச் சத் தப்பொருள் எனக் 
கூறுதன்றமையின் அதுபற்றி யிவர தபதி, மூன் நிலொருபங்கு இடத்தைப் 
பெற்று ௮துகாரணமாக. இவரஅமதம் மூன்றிலொருபங்கு ஆஸ்.இகமும், இச 
ண்டுபங்கு காஸ் இகமுமாம் முடின்றமையின் ௮௮ பற்றியும் இவர மதம் 
சாஸ்இிகமதமா மென்க. (இவ்விஷயம் வேசாச்சசங்கை நிவாரண த்தின் 
கடைசியில் “*ஆஸ்.இககாஸ்இகம்”” என்னும் விஷயத்தில் தெளிவாய் விளக்கப் 

பட்டிருக்கன்ற த.) 

இவ்வாறு இன்னும் அனேக வகைகளில் இவரது மதம் காஸ்.இக 
மாகின்றதாயினும், தாம் காஸ்திகரென வுண்மையைச் சொல்லாமல் 
மறைக்குகின்று, ஆஸ்திக்போல வெளிகாட்டிக்கொண்டு வருகின் ற 
மையின் இவரஅமதம் பிரசக்க பெளத்தமும் அதை யனுசரிபபதால் 

இவர் பிரசக்க பெளக்தருமாம். இப்படிப்பட்ட காஸ்திகம் அணுவளவு 
கூடவில்லாமையால் அதிவைதிகள் பகிசங்கஆஸ்திகராம். 

நிற்க; ஈமக்குப் பிரதிவா இயாய் நிற்கும் அரக்கோணவாசியாதிய 
வீரபத்திரமார்த்தி, யாரென்றுபார்க்இன் விஜய் கார்த்திகை 18௨ 
யிற் பிரசுரமான' காரைக்கால் இிராவிடமந்திரி பத்திரிகை 187வ.த 
இலக்கத்கின் முதற்காலத்தில் கோயமுகத்தூர்ப் புளியோரைகண்டா 
& Suara Ger. சோமசுந்தரகாயகரெனத் தெரிதின்றது. இந்தச் 

சோமசக்ச்கரகாயகர், டைபாத்மோதரம் பொய்யென்றும், வைணவர்க 

/  



ளால் கற்பிச்தெழுதப்பட்டசென்றும் 1881 ஸூ மார்ச்சுமி” 31 ௨ 
அச்சிடப்பட்ட “த்தாக்தரத்காகரம், சவபாரமயப்பிர தரி௫ரி?யின் 
72 வது 78-வது பக்கங்களில் எழுதஇயிருக்கின்றார். அதில் சமஸ்இருத 
பாத்மோத்தரமும், தமிழ்ப் பாத்மோத்தரமும் பொய்யென்று சொன் 
னதோடு, அதற்கு மறுப்பாகப் “பாக்மோத்கரரசாபாச தர்ப்பணம்”! 

என்னும் நாலொன் றும் அப்போதேவெளிப்பட்டதாகவுங்கூறுகின் ஜர். 
அதை யிதனடியில் எடுத்துக்காண்பிக்கன்றோம். ஆனால் அதில் சமஸ் -. 
இருதத்திலிருந்து தமிழில் மொழிபெயர்த்த இராமாதுஜகாவலரை 

யேகவச்னமாக விகழ்க்து தூஷிக்கின்றார், அதை யவ்வாறே யெடு 
தீஅப் பிரசுரிப்பதில் . அந்சத்தூஷணையு மப்படியே யிருக்கும். - அதற் 
காஅஎவரும் எமதுபேரில் மனஸ்தாபப்படாதிருக்கக் கேட்டுக்கொ 
ள்ளுகின்ஜோம். 

இத்தாக்தரத்காகரம், சவெபாரம்யப்பிர தரி௫கி. 

“எப்படிப் பாகவதம் அப்பிரமாணமென வேர்ப்பட்டதோ, அப்படியே 
விஷ்ணு பாத்மோத்தரமும் அப்பிரமாணமென்றதைக் கரட்டுவாம். சல இன 
ங்களுக்குமுன்னர்ப் புதுச்சேரியானொருத்கன் பாத்மோத்தரபுராணம் என் 
மொரு சுவடியைத் தமிழில் பத தியரூபமாக வெளியிட்டனன். அவன் புத்த 
கத்துக்குப் பேரிட்டபுதுமையே அவன் .புத்திவிசாலத்தைக் காட்டும். 9a 
வவலட்சணத்திரட்டு மூலகிரந்கத்தின் மொழிபெயர்ப்பென வவன்கூறிய 
பிரமையால் இலர் மயங்கனு மவன் கொட்டிய வவ்வளவு, இற் ளம்ஞூல. 
வழுத்தரட்டினும் பெறப்பட்டதில்லை. அவ்வபண்டித சிரோமணிக்கு அப் 
போதே பிராயச்சிசசமாசப் (பாத்மோத்காரசாபாச தர்ப்பணம்) என்னு 
நூலொன்று வெளிப்படுத்இச் சல முதியோர் சபேடிகை செய்தசேபோதம். 
அவனுக்கு மூலமாயிருக்த €ரவாண பாத்மோத்தரமுங் கல்பனாமாத் திர 
மென்பதைக் காட்டுவாம். பாதமபுசாணம் பூர்வம், உத்தரம் என்னு மிரண்டு 
பகுதியில் பாத்மபூர்வத்தில் முழுதும் ிவோக்கர்௨ மஹிமாவர்சனமன் தி 

வேறில்லை. முக்யொம்சங்கள் இராமனுக்கு விரஜாதீக்ஷை செய்வித்தலும், 
கீதாவபசேசஞ் செய்தலுமாயவைகளேயாம். இவைகளுக்கு கேர்விசோத 
மரய் உத்தரபாகத்தில் வரிந்தையே விஷயமாக வெப்படிப் பிர இபாஇக்கும்? 
அனேகருக்கு அவ்விஷயத்தில் மயக்கமுண்டாக;. ஒருபாகம் இவோகத்கர்ஷ 
மூம், மற்ளொருபாகம் சிவாபகர்ஷமுங் கூறுதல் யாண்டமையுமென்னும் பரி 
யாலோசனையி விருக்கையிலேகானே, அஷ்டாசபுசாணங்களையு மிப்பேரதிச் 
சென்னையிலச்சிட்டுவரும் பண்டிதர் சிலர்க்கு மிஇல் சமிசயம்கேரிட்டுப் பாத் 
மோத்ரம் யரம் அச்சிடுவதற்கு வெளிசேசத் திலுள்ள” பலரும் தங்கள் கங்கள் 
வசத்திலுள்ள பிரதிகளை மெமக்குபகரிக்க. வேண்டுமென்று அறிக்கைசெய் 
சனர். அப்படியே பல விவேகிகள் அனுப்பிய பிர திகளைப்பார்த்துழிச் ல 
விஷ்ணு சம்பக்தமுடையனவாஇப் புஸியோரை மாந்மியம், கூட்டுக்கோல் 
மாச்மிய முசவியவை களைப் பிரதிபாதிப்பனவும், சல பிரதிகள் பூர்வ பாகத் 
அக்கு விரோதமில்லாமல் பரசிலமமைகளையே பிரஇிபாஇப்பனவுமாகக் 
கரணப்பட்டன. இதனால், பாதமபுராணம் அடங்கலும் இவபரரம்யமுடைய 
கூனென்வே அணியப்பட்டுப் பிரகிரு சத்தில் பாஞ்சராரத்திரிகள் கையாண்டு 
வரும் விஷ்ணுயாத்மோக்கரம் அவாக்தரமாய்கி கற்பிச்சப்பட்டதொன்றா 
மென்பது நிச்சயிக்கப்படுகையால், அ௮வ்வசங்கதாலங்கார பிரக்ஷிப்சமாகிய 

ட்ட தது  
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பாத்மோத்தரத்தால் வன் Sas anu Bow s தரித்தாரென்று கூறியது 
அகாதரணியமென் த தவிர்க்கப்பட்ட து.” 

கற்பிதபாத்மோதரம் அத்வைதஇகளுக்கும் விரோதம்); இவருக் 

கும் விரோதம், இவாவைணவரோடு வாதஞ்செய்யும்போது கற்பித 
திதைக் கற்பிதமென்று சொல்லுகினூர். அத்வைதிகளுடன் வாதஞ் 
செய்யும்போது அவர்களுக்கு வீரோதமான பாகத்சைப் பிரமாண 

் மெனக் காட்டி. அதை மெய்யென்று Cera ion pr. 

இவரோடுசேர்க்க ம-ர-௱-ஸ்ரீ ஸச்யோஜாக சிவாசாரியார் என் 
பவர் 1894ஷுூல ஆகஸ்0ம” 5௨ .விவேகதிவாகரன் என்னும் பத்ரி 
கையில் : 
ப 

“புரதமபுராணத்தில் பார்வ$ீமகாதேவ ஸம்வாதத்தில்“மாயாவாத மஸ்ச் 
சாஸ் திரம், ப்ரசன்னம் பெளத்தமேவ௫௪, மமைவகதஇதந்தேவீ, லெளப்ரராம்ஹ 
ணருபிணா, அபார்த்தம் ௬௬ இிவாக்யொனாம், தர்வ்யயம்லோக கர்ஹிதம், கர்ம 
ஸ்யரூபத்யாஜ்யத்வம், இரச்சபி.ரஇபாத்தியதே, ஸர்வகர்மபரிபிர்ம, சான்னை 
ஷ்கர்மம்தாச்சோச்யசே, பராத்ம ஜீவயோரைக்கியம், மயாத்திர பிரதிபாத்தி 
யதே, பிர்மஹணோஸ்யபரம்ரூபம், கிற்குணக்தர் இதம்மயா, ஸர்௨ஸ்யஜகசோ 
ப்யஸ்ய, நாசகார்த்தங்கலெளயகே, வேதாந்தவன் மகாசாஸ்திரம், மாயாவா 
தமவை இகம், மயைவகதஇிதந்தேவீ, ஜகதான்னாசகாரணாக்'” என்கிற வாக்க 

யத்தால் எது மறைவாய்ப் பெளத்தமதமே யாகின்றதேோ அச்சு மாயரவாத: 

பீரச்சின்னபெளத்தமென்னுஞ் சாஸ்திரச்சை ஹேதேவீ! கலியுகத்தில் பிராம 

ணரூபத்தால் கானே சொன்னேன். சுரு இவாக்யெங்களுடைய லோகதிக்தை 

க்குரிய பொய்யான அருத்தங்களை இந்த சாஸ்திரங்களில் காண்பித்துக் கரும 

ங்களை விடும்படி. இதில் பிரஇிபாதிக்கப்பட்டிருக்கறது. மேலும் எல்லாக் கர் 
மங்களின் ஈமுவுதலால் கைஷ்கர்மம் சேரம்பல் சொல்லப்பட்டிருக்கறது. பர 
மாத்மாஜீவாத்மாக்களின் ஏபொவத்தை கான் இதிற் சொல்லியிருக்கன்றேன். 
மேலும் இந்தப் பிரமத்தின் சிறக்தருபத்தை கான் கிற்குணமாகக் காட்டியிருக் 

இறேன். கவியுகச்தில் எல்லாவுலகங்களும் காசத்தின்பொருட்டு உண்மையில் 
அவை தகமான மாயாவாதமென்ற பெரிய சாஸ்திரத்தை வேதார்த்தம் போ 

லஹே? தேவி ஜகத்தின் காசத்தின்பொருட்டு கானேசெய்தேன் என்பதாய்க 

காணப்படுவதால்?” என்று கூறுகின்றார். மேலெழுதிய சுலோகங்களும் வாக் 

இயெங்களும் ஷே பத்இமிகையிலுள்ளவாறே பிரசுரித்தோம். 

பாத்மோத்தரமென்று சொன்னால் பாத்மோத்தரம் பொய்யெ 

ன்று இத்தாந்தரத்காகரத்தில்சொல்லிப சங்கதி வெளிப்பட்டுப்போ 

மெனக் கருதி,இப்போது வாளா £பாத்மபுராணத்தில்? என்னார். உண் 

மையில் ஓை சுலோகமிருப்பது சோமசுக்கரகாயகர் சொல்லியபடி 

கற்பித பாத்மோத்தரத்திற்றான். அத தமிழ்மொழிபெயர்ப்பிலு மிரு 
க்கிறது, 

é மிழ்ப்பாத்மோக்தரம் 

17-லது ழக்தகணவிவரணபடலம். 

மன்னுதாமதமதியினால்வியா தகு தஇரச்குப் 

பன்னுமாயைவாதமெனும்பாடியமதனை  
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உன்னுதக்கவியுகமறையவனெனப்பட்ட 
என்னுளாக்னென்யாவருமறைப்பொருளென்ன. . (௬) 

் அன்னதூவினுளகண்டநாரணபரச் துவமும் 

.இன்னமாயெ€வனுமொன்றெனச்செப்பிப் 
பின்னுநிர்க்குணம்பெற்றதென் றறி௨ழிர் சன்னோ : 
என்னகன்மமோவஉன்ன தம்பிமையெனவிசைத்தேன். (er) 

டை சமஸ்கிருத பாத்மோத்தரமும் தமிழ்ப் பாத்மோத தரமும் “ப 

பொய்யெனப் பூர்வபக்ஷியே சொல்லுகின்றமையாலும், அதைமறத் 
அப் “பாத்மோத்தர ரசாபாச௪ தர்ப்பணம்: 'என முன்னரே வெளிப்பட 
டிருப்பதாய் இப்பூர்வபக்ஷியே கூறுகன்றமையாலும் அதன்பேரில் 

“தாம் பேசவேண்டியது அகாவூயகமாம், காம் மீண்டும் ௮.து விஷய — 

மாகப் பேசுவது செத்தபாம்பைத் தடிகொண்டடிப்பதற்குச் கமான 
மாம், டை பாத்மோத்தரத்தை மெய்ப்புராணமெனவே கொள்வோம். 

. அப்படிக் கொள்ளுங்கால் அத்வைத விரோதமாயிருக்கும் பாகமாக 
இரம் பிராமணமா? முற்றும் பிரமாணமா? முற்றும். பிரமாணமெ 
ன்றே ங்கேரிக்கவேண்டும். அப்படி. யங்கேரிக்குங்கால், | — 

ஷை பாத்மோத்தரம் 16-வது, பாஷாண்ட படலம். 

(பரமூவன் பார்வதிக்குபதே௫த்த அ.) 

வேதியரென்றேயு இத் தும்விண்வெடி வேண்டாது 
பூதெயக்கமென்பொடுபூஷூன்றபுல்லர்களும் த் 
காதியத் தீக்கண்ணில்வைக்கும்காலனைக்கண்ணாலளித்த 
சோதியத்தனைப்பணியச்சொல்லாசகுதர்களும். 

் என்னைகான்முகத்தோனையின் றசனிமுதலவன் றன் 
இன்னருளாலுரைக்த தமீரிருமதையாற்புகழ்க்த துமோர் 
பின்னமறுமுணிவரர£ற்பேணுவதுமாயகலம் 
அன்னுபஞ்சராத்இரநூற்தூகெறிசெல்லாசவரும்? 

பாடாண்டரென் றுசொல்லப்பட்டார்களென்றுபசுங் 
காடாண்டநஈன் சயிலைக்கண்ணுத ஓங்கட்டுரைக்கப் 
பீடாண்டவறுமுகனைப்பெற்றமலைப்பெண் கேட்டுத் 
தோடாண்டகரதுடையதோன் நலைவினா வூன்றாள். 

பன்னகத்தைப்பொற்பூளூப்பகட்டதளைப்பூண்டோய்நீ 
சொன்னவக்கம்பூதியென்புதொட்டவரேபாடாண்டர் 
என்னவெற்குரைத் இடுமிவ்வேதமுளவென் நிகழும் 
அன்னவைசணின் மேணியண்ணியவாசொற்தியென்றாள். 

- வேகமுனு சானவருநாமிறையெனாவுஅ.திமேவியதனான் 
மாகமுறுவோரிலவர்மாளவரிதாயவயமல்னெரரோ 
மோகமுறநீபரனென்னறோ திமறதால்கடமைமுன்னிமுதவில் 
-ஆகமமுரை தீதணிதியத்தியகள்பூதிசிரமக்கமுடனே, 

என்னையுறவத் தவலன்வத்துவலனென் ஐூலவிட்டிமுணிகள் 
பன்னிவசவுன்னிவரபாடம்வரவேபுரிதிபாசமிலனாய்  
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கின்னைகிறையாகவுரைதாமதபுசாணவகைகின் றுநிலவப் eS 
பன்னுதிபாடண்டபலவேடமுடனேயினி அபக்கமுடனே, (௨௯) 

இப்படிப்பட்ட செய்யுள்களெல்லாம் இவர்க்குப் பிரமாணக் 
தரனு? ase Faun வெல்லும்பொருட்டு அத்வைகச விரோதமான 
செய்யுள்களை இவர் பக்ஷக்கார் காண்பித்தால், இவர் பக்ஷத்தார்க்கு 

- விரோதமான செய்யுள்களை மற்றவர் இவர்க்கெடுத்துக் காண்பிக்க 
_ மாட்டார்களா? வைணவர்கள் அத்வைதிகளுக்கும் மாயாவாத இத்து. 

விதிகளுக்கும் குழிவெட்டி வைக்திருக்கிறார்கள். ௮ங்ஙனமாக இத்தூ 
விதிகள் தங்கஞக்கு வெட்டிவைத் இருக்கும் குழியை Dope Bs, 

: IS BY HS OTE G வைத்திருக்கும் குழியைமாத்திரம் காட்டி. அவர் 

களை அதில் கள்ளப்பார்கஇமுர்கள். இசனால் நியாயமான கேர்வழி 
யிற்சென்று உண்மையான ௬௫ ஸ்மிருதி புராணாஇகளைப் பிரமாண 
மாகக் கொண்டு ணட படட இவர்களா லாகாதென்றும், திருட்டு 
வழியிற் புகுக்து (முன்பு தம்மால் கண்டிக்கப்பட்ட) பொய்ப் பிரமா 

ணங்களைக்கொண்டு வாதஞ்செய்வதஇலிவர்கள் வெகுசூரர்களென்றும் 
ஏற்படுகின்றன. ௮, தைத விமோசமாகப் பச்மபுராணங் கூறுதென்ப 
தற்குச் சாக்ஷி; ௮கே பத்மபுராணததில் பாம௫வன் இராமபிரானுக் 
த அத்வைத எவூதையேயாம். டி இலூதை (1) பத்தி 
யோகம் (சூகறிஷிசம்வாதம்,) (2) சாங்கியயோகம், (8) வீரஜா தீக்ஷை 
யோகம், (4) சீவப்பிராதுர்புவம், (5) இராமசாஸ்இிரப் பிராப்தி, : 
ர ரப் (1) விசுவருப சக்தர்சனயோசம்,(8)வைரா 
éGu யோகம், (9) சேகசொரளுப தகனம், (10) ஜீவசொருப தகனம், 
(11) உபாசனா மகாக்மியம், (12) உபாசனாவிதி,(18) மோக்ஷயோகம், 
(14) பஞ்சகோசவுபாசனை, (15) பத்தியோகம் (சவராகவசம்வாதம்) 
(16) மோக்ஷயோகம் (வெராகவசம்வாதம்) ஆகிய பஇனாறு அத்தி 
யாயங்களையடையது, இதுசுச்ச அத்வைகமென யாவருமதிவார்கள். 
Boo aan Pay அத்வைதமென இவரே கூதியிருப்பதாய் முன்னர்க் 
காட்டியுள்ளேம். பதமபுராணத்துள்ள வசை அ௮ச்வைதம் என்ப 
கற்குச் ல சுலோகங்கள் காட்டுகின்றோம். 

சிவகீதை 18-வது மோக்ஷயோகம், 
எவன் சாந்திமுகல்யவைகளோடு கூடினவஞனாய், என்னை (பரமசிவனை) 

ஆக்அமத்தினாலே பார்க்கறுனோ, அவன், பரஞ்சோ இயாயும் அத்வைதமாயு 
பிருக்கிற ப்ரம்மந்தான். ௮) 

ஷை 10-வது ஜீவசோநப நீநபணம். 

சொப்பனத்தில் cpl eeee எப்படிக் சாணப்படுசன்றனவோ, அப்ப 
ஐயே யென்னிடத்தில் (பரமஏவணிடச் இல்) எல்லாவுலகமும் காணப்படுகின் 
தன? இலயமடை$இன்றன. (14) 

கானாவிசு அவித்தையோடு கூடி. ஜீவபாவத்இில் ஒ௫க்றேன். உ 15) 

ஞானமயமாயிராரின்ற சைகன்னி௰யப் பிரதிபிம்பனே வியாவகாசிக 
ஜீவனும் க்ஷேத் இரக்க பருஷனுமாம். ப (ப  
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இக்கச் சுலோகங்களினால் அத்வைதகிக்தாக்கம் நிலைத் அப் பூர்வ 

பக்ஷியார்காட்டிய பொய்ச் சுலோகங்கள் பொய்த்தப்போயின.பாத்ம 

, புராணத்தில் சவூதைவாயிலாக இராமபிரானுக்குப் பரமசிவன் அத் 
வைதோபசேசஞ் செய்திருக்கவும், இதுவரையில் யாழும் மற்றவரும் 
பிரமாணமாகக் காடடியபடி சுருதி ஸ்மிருதி புராண இ௫காச ஆகம 
மூகலிய யாவும் ௮க்வைகமே சொல்லவும், அதனோடு யுக்திஅநுபவ 
ங்களஞு மொத்துப்போகவும இவ்வளவுக்கும் விரோதமாக மான்குதப்பு : 

ச்சுலோகங்ககை யெடுத்துக் காண்பித்தால் செல்லுமா? அத்வைதம் 
-கிரம்பியுள்ள பத்மபுராணத்திலும் அத்வைத விரோதமாகச் சுலோக 
மிருச்குமா £? பதமபுமாணததில் ௮தவைத விரோதமாகச் சுலோக 
முள்ளதெனச் சொல்வது கேவார இருவாசகங்களில் ஏசுக்கிறிஸ் ௮. 

கடவுளெனச் சொல்லுவ.துபோலாம். பசமூவன் அத்வைதம் பொய் 
யெனவும், துவைதமே மெய்யெனவும் கானே ௮தைக் கலியுகத்திற் 
சொன்னேனெனவும் சொல்வது நிஜமானால் கலியுகத் இதற்குமுன் 
அத்வைத மில்லையென்று சொல்லவேண்டும், அங்ஙனமாயின் ஐவா 
பரயுகத்தில் வியாசராற் சொல்லப்பட்ட பத்மபுராணத்தில் திரேதா 
யுகத்தில் இராமருக்குப் பரமசவனுபகேசச்க அத்வைத சவ$தை 
யெப்படியிருக்கக்கூடும்? மற்றப் புமாணங்களிலும் நூற்றுக்கணக்கான 
அச்வைத கைகள் இருப்பசற்குக் காரணமென்ன ? அகாதியான 

வேதவேகதாங்களெல்லாம் அத்வைதமயமாயும் அவிககாசமாயு மிருப் 
பானேன் ? 

புசாணங்கள் வேதாரத்தங்களை விளக்கியிருந் தா லும், வேதப் 
பொருளைப் புமாணங்களா லுணரவேண்டுமெனப். பிரமாணமிருக்தா 
௮ம் வேத விரோதிகளாயுள்ளார், தமக்குச் சாதகமாகப் புராணங்க 
சையும் சுலோகங்களையும் கள்ளத்தனமாய்ச் சிருட்டி. அழைக்கக் 
கூடுமென்று கருதியே, வேதவிசோதங் காணுமிடத௫, புராணம பிர 
மாணமல்லவென ஆன்ஜோர் கூறியிருக்கின்றனார். அங்ஙனமே வேத 
விசோதத்தோடு ஸ்மிருதி, மற்றப் புராணங்கள்மு.கலிய ௪த்பிரமாண 
ங்களான பதினான்கு வித்தைகட்கும் விரோதமாயிருப்பகால் ஷை 
பாத்மோதக்தரம் அப்பிரமாணமேயாமென்க.. ‘ 

காரியவுருத்திரழர்த்தி. - 
அரகீகோண விரபத்திரமூர்த்தியார் காகை நீலலோசனியை 

விட்டு, விவேகஇவாகரன் என்னும் ஈவின பத்திரிகையொன்திற் புகு 
து. பேசத்தொடங்கி, “*ஈசாகஸ்ஸர்வவித்யானாம்?? என்ற ௬௬ 
“சாவ வித்தைகளாலும் வேச்யராயுள்ளவர் ஈசானர் என்று தெரிவிக் 
கின்றது, இவ்விசானகாமம், காரியப்பிரமத்துக் குரியதென்பவர் 
இவர் முன்னோர். காரியப்பிரமமோ இவரது மதத்தில் கற்பிதமாம். 
கற்பிதப்பிரமத்தை வேதம் பிரதிபாஇத்தல் கூடாதாகையாலும், 
அவ்விசான நரமம் Ras Ger GS குரியகென்பதும், ௮ .எக்த  
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வுபாதியையு மாசரயியாச பரதத்வ வாசகமென்பம், அதுவே 
“தயாயிதேசாகம்” என்தற சுருதியால் முமூட்சுக்கள் சேவிக்கதக்தக்க 
அமிர்சஸ்வரூபமா யுள்ளகென்பதுமாகிய வுணர்ச்சியுடையராய்ச் 
சைவ க்தாக்திகளே பிரவரச் தக்கன் றமையாலும், மது பூர்வபட்டு 
யார் இனித் தம்முடையவெனக் கையாளவக்த பதினாலுவித்தைக 
ளையு மொதுக்கிவாழ்வதே மரபாம்,?” என்று வரைஞூர். 

(வெகு பிரயாசைப்பட்ச் சுருதிவாக்கயத்தைக் காண்பித் அம், 
அதில் காரியஞ் ௪,ச்கெனச் சொல்லியிருப்பதாய்க் காட்டவில்லையே. 
இனுவரையில பதினான்கு வித்தைக ஞளவென்றும், அவைகட்குக் 
கட்டுப்பட்டுப் பேசவேண்டுமென்றும் கூதினாரில்லை. அப்படிக் கூளு 

் விடில வேதபாஹிய. அகாரியத்தன்மை யுண்டாமெனப் பயக்கு அங் 
நனம் கூறினா போலும். காம் காரியஞ்சத்தன்று, சச்அுப்போலியெ 
னச் சங்கராசாரியார் ௮வசாரமகிமை தத்துவவாகம் மூகலிய நூல் 
களில் சுருதி யுக்தி அநுபவங்களுடன்காட்ட, அதற்கேதும் பதில் 
கூறாது) காரியஞ் ௪த்தெனக் கூறாத வாக்யெமொன்றைக் கூறுவதில 

பயன் யாது ? ஈசானகாமத்தைக் காரியப்பிரமமென அத்வைதிகள் 
கொள்வகாய்க் கூறுசன்றனர். ௮ஃதுண்மைதான். அனால் அவர்கள் 

தாங்களாகக் கூறவில்லை. சுருதிமுகலிய பிரமாணங்களிருக்தே கூறு 
இன்றனர். அதுமாத்திரமா ? சத்தல்லவென்றுங் கூறுதின்றனர். இதற் 
குப் பிரமாணங்களாரவன;-- 

நர்ரதபரிவிராஜகோபநீஷத். 

சத்துவகுணச்தினால் விஷ்ணுவாயும், சஜோகுணக்தினால் பிரமாவரயும், 
,தமோகுணத்தினால் உருத்தரராயும் உபாதகளுடன் கூடியவர்களாயிருக்கிற. 
அவர்கள், அவஸ்சாபேகக்தை யடைந்து பரமாத் தும காரியமாகிய இருட்டி. 
முசலியவை செய்தாலும் சத் துவமுசலி௰ வுபரதியற்ற சணாநக்த ௮ச்துவதிய 
பிர்ம்ம சுவருபமா மதியப் படுகிற தில்லை. ் 

மைத்திராயண்ணியுபநிஷத். 

இந்த ஆத்துமா (பிரமம்)வினுடைய தாமசாமிசம் ருத்திரன். 
ப மகாநாராயணேபநீஷத், 

காரியகாரண (மரமைஅவித்தை)உபாதியினாலே ஜீவேசுவபேதம் காண 
ப்படுகிறது, காரணோபாதியுடையவன் ஈசுவரன்; காரியோபரதியுடையவன் 
ஜீவன். 

அத்துவயதாரகோபநிஷத், 

ஜீவேசுரர்கள் மாயா சொருபிக ளென்றதிக்து சகல விசேஷத்தையு 2 
ஈதல்ல ஈதல்ல வென விலக்?), எத மிஞ்சுற2தா ௮த. அத்துவபப்பிசமம், 

நுத்திரஇநுதயஉபநீஷத்: Bees ce. 
- ஆகாசத்திலே கடாகாசம் மடாகாசம் என எப்படிப் பேதங்கள் கற்பிக்கப் 

பட்டிருக்றெனவோ அப்படியே பரப்பிரமத்தினிடத்தில் ஜீவேசரர்கள் கற் 
பித்கப்பட்டிருகிகிரூர்கள்.  
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கூதசங்கிதை பரசிவசோநப விசாரம், 
மறைழுதல் தனக்கு காமரூபங்கள் மருவுதவில்லையே யெனினும், கறை 

யறவிளங்கு மாயையினாலே கற்பிக்கப்பட்டனவாகும், மூறைகயச் இவன் 
மாசேவன் மூற்பெயர்களுருத்தரனாமங்களாகு, eres முதற்பெயர் 
ப ரதத துவ௮விர்வாசகமாமால், (௧௯) 

் ஷை பரமவிஜ்ஜானம். 

முன்னுமவித்தையால் பசுபேசமூ மொய்வலீய மாயையால், பன்னுப.ர 
சத்துவபேதமுங் கற்பிக்கப்பட்ட ௮. (௬) 

கற்பிதத்தை வேகம் பிரஇபாஇப்பது கூடாதென்௫இரூர். கற்பி 
கத்தைக் கற்பிகமென வேதம்கூறாவிடில் பின்னை யெது x Gur? 
கற்பிதத்தைக் கற்பிதமெனக் கூறாவிடில் யதார்த்தம் விளங்குவதெங் 
கனம்? மற்றமதஸ்தர்களுடைய மதப்புத்தகம் கற்பிசதக்தை யதார் 

தகமெனக் கூறுவது, வேகமோ தயை தாக்ஷணியமின்கி ௭௮ கற் 
பிதமோ அதைக்கற்பிகமென்றும், ௭௮ யதார்ச்சமோ அதை யதார் 
தீதமென்றுங் கூறுவது. அதுபற்றியே வேகத்தக்கு மகமை ௮இ௪ 
மாமென்க. : 

Swan BaCr “omsSraprs8Cu பரமாத்மா என்று 
போதஇத்தசுருதி மீண்டும் பரமாதமாவாகான் என்று போதக்கன் ற.௮, 
முதற்போக்த வுருத்திசர் அரியமூர்த்தியும், பின்னாப்போக்த வுருதீ 
தரர் குணஞூர்த்தியுமாக அதியும் வைதகூலைர்களோடு பழகாதவரா 
கையால், இவ்வாபாசகர் விணாசங்கையை யெழுப்பினாரென்க” என் 
கருர், இசனாலேயே காம் கூறிய வுண்மை யினிதா விளங்குகின்ற 
தென்சு, உருத்திரமார்ச்தி ஒருபோதும் துரியவெனாவ இல்லை. உருக் 

. இரதூர்த்தி மூன்முவதமூர்த்தியும் கராரியப்பிரமமுமாம்; துரியசிவரர் 
ததி சாலாவ மூர்த்தியும காரணப் பிரமமுமாம். சலவிடங்களில் 
காரியப்பிரம உருச்திரமரர்த்தியை அதிஷ்டான அரியகூர்த்தியோடு 
ஒற்துமைப்படசதீச்சொலலும். அசனுளவு கெரியாமல்மருள் இன் Gre 
காறியப்பிரமமும், IpHGuasuie ansEreprsHous Som apt 
sS0uan Crtavsta stotagion sihuRagns biG cor 
மாததியென வொப்புக்கொள்சன்றவ ராஇன்றூர். இவ்விரண்டில் 
இரண்டு மூண்மையா? ஓன்று உண்மையும் ஓன்றுபொய்யுமா? இத 

- வீஷயமாகப் பதி பசு பாச வாத? ச்தில் 55 முதல் 68-வ௫ன பக்கம். 
வரையில 'சஞுணகிர்க்குணவாகம்,”” **அருபகிர்க்குணம் சரூப௪கு 
ணம்” என்னும மகுடங்களில் வீரிவாய்ப்பேட இவரது பொய்ச்சுக் 

சாகதத்தை மறுத்திருக்கன்றமையால் இவ்விடத்தில் வீணாகப்பேச 
வேண்டிய அவயகமின்றென்க. ் . 

தாயுமானவர் அத்வைதியேயேனப் பின்னும் ஸ்தாபித்தல், 

தாயுமானார் இவரது மாயாவாக அவிதஇத்தாக்தியெனப் பின 
ஜம் சிறித பேசலுற்றுர். அதுவு மாபாசமென விளக்குவாம்.  



~ 

தாயுமானவர் மடத்தில் வேதாந்தசாஸ்.திரம் படிக்கிறார்களெ 

ன்றும், தருவாவதொறைமடத்தில் காயுமானவா நூலைப்படிக்கிற தில்லை 

யென்தும், அதனால் தாயுமானவர் வேதாக்தியேயன் றிச் சைவராயின 

இல்லையென்றும் ஒருமுடிவுகண்டு கூதிஞர், இவரிணி cog Card 

கார் அல்லா பண்டிகையைக் கொண்டாெளுர்களென்றும், சைவர் 

கள் தேவாரபாராயணஞ் செய்வதில்லையென் அஞ் சாட்சிகாட்டி வெளி 

வருவரர்போலும், காலகதியால் இப்போது சற்சமய வளங்குறைக்தூ 

மடங்கள் தடுமோறியிருப்பதை யதியாதார் யரவர்? திருவாவதுறை 

மடத்தில் கைவல்யம்படி.த்த தம்பிரான் சுவாமிகளிருத har Murr. 
டை மடாலயத்துக்கு ஸ்ரீபண்டாரச் சந்நிதிகள் ஓஅவார் மூர்சுதிகள் 
தாளக்தட்டிக்கொணடு திருவாய்மொழி, பின்னே யோஇக்கொண்டு 

வரப் பெருமாள்கோவில்களுக்குப்போய்ச் ரசல் சடகோபக்தரங்கி 
வரும் சம்பிரதாயமு மிவருக்கா தி தெரியா. இவ்வசம்பிரதாயங்களை 
யெல்லாம் ஓராதரவாகக்கொண்டு திருவாவடுதுறை மடசலயக்தை 

வேதாந்தமடம் வைவ்ணவமடம் என்று யாவரோ சாதிக்கவலலார் 

கள்?” என்னார், இசனால் தாயுமானவர் மடத்தில் வேதாந்த நூல்: 

வா௫க்கின்றார்களென்பதையும், தருவாவதுறைமட.த்தார் தாயுமா 
னவர் நாலை வா௫க்இன்றஇல்லை மென்பகையும் இவரே யொச்துக் 
கொள்ளுடன்றவராதிறார், அனால் இகற்குக் காரணம்காலகதயால இப் 
போது சற்சமயவளங்குறைக்து மடங்கள் தடுமாறி யிருக்கின்ற தென் 
இறுர், இவர் சொல்வதபோல் வைக்அக்கொண்டு காலகதியால் சற் 
சமய வளங்குன்தினால் இல்லாதச௪ங்கதியைச் சொல்லவேண்டுமோ? 
இக்காலத்தில் சற்சமய வளங்குன்தினால் முற்காலத்திலு மிக்காலத் 
இதிலும் தாயுமானவர் மடச்தில் வேதாந்த நூல் வாசித்துக்கொண் 
டிருப்பசைமாற்றி, முற்காலத்தில் aut ALi Bevo, GsesroasSaurs 

'இரம் வா௫க்கிறாகளெண்றும், திருவாவடுதுறை மடத்தார் தாயுமான 
வர் நூலை ஏப்போதும் வாசியாதிருக்க அதைமாற்றி முற்காலத்தில் 
மாத்திரம் வாசித்தார்கள், இக்காலத்தில் வா௫ப்பதில்லையென்றுஞ் 
சொல்லவேண்டுமா? . அப்படியானால் தாயுமானவர் மஉத்தார் இப் 
போ௮ இக்காந்த நால்கள் வா௫க்கிரார்களென்று சொல்லும்பக்ஷச இல் 
முற்காலத்தில் வா௫ிக்கவில்லையென்று சொல்ல கேரிடுமே, அப்படிச் 
சொல்லும்பக்ஷத்திலும் தாயுமானவர் அுவித௫ுத்தாக்தி யலலாமற் 
போவாசே. திருவாவடுதுறை மடத்தில் இப்போது இறிஸ்தவரது 
பைபில் படிப்பதில்லை. இசனால் முற்காலத்தில் படி.த்தார்களென்று 
சொல்லவேண்டுமே, இக்காலத்தில் சற்சமய வளங்குன்.றி யிருப்ப 

தால் மனக்னாக்கோன் தியபடியும் தம் இத்தாந்கக்தை ஸ்தாபிக்க 
வேண்டியும் இல்லகை யுள்ளதாகவும் உள்ளதை யிலலகாகவும்மாற் 

ச் சொல்லவேண்டுமோ? உலகில ஒருவிதத்தில் மாறுத லுண்டா 
னால் அதைக்கொண்டு நமக்குச் சாககமாக, வேண்டியவற்றை மாற்றி 

கீகொள்ளலாமோ? இகனால் தாயுமானவர் ம....த்தில் முற்காலத்தி  



லும் இக்காலத்திலும் வேதாக்த நூல்கள் வாசிக்இன்றார்களென்றும், 

இருவாவடுஅறை மடச்தார் முன்னும் இப்போம் தாயுமானவர் நூலை 
வாஇக்கன்றதில்லையென்றும் தர்மானமாகின்றன. es 

கைவல்லியத் தம்பிரான் மடக்துக்குள் பிரவேசியாசபோது 
கைவல்லியததை யுருப்போட்டிருக்கன் னார். அதுகாரணமாக அவ 

ரைப் பரிகாசமாக பெயரால் கூப்பியவோர்கள். அவர், மடத்திற் 
சென்று மடத்தின் விதிப்படி. கைவல்லியம் வா௫ித்ததில்லை. மடத் 
தாரும் அவருக்கு அப்பெயர் கொடுக்கவில்லை, அக்தத்தம்பிரான் 
கைவல்வியத்தை யிப்போது இகழ்கின்றாரேயன் றிப் புகழ்வதில்லை. 

அந்தத் தம்பிரான் முற்காலச் இலிருக்தவரன் று, இப்போதுருபபவரே 
யாம். இப்போது சற்சமய வளங்குன்றியதால் ஈன்மையெல்லாம் 
இீமையாகவேண்டும். ௮ப்படியானால கைவல்லியத்தை முன்பு படி. 
த்து இப்போது அதை அவர் வெறுப்பதால் கைவலலியம் கல்லதென 
றும், அதை வெறுப்பது தஇீமையென்றும் சொல்லவேண்டும். இது 
போலவே ஒஓதுவாஷூர்த்தகள் தாளந்தட்டிக்கொண்டு விஷ்ணுவே 
பரத்துவமென்றும், வைகுக்தமே மோக்ஷஸ்கானமென்றும், விஷ்ணு 

புசாண பாஞ்சராத்திரங்களே மோக்ஷநூல்களென்றும், வேகத்தின் 
படி. விஷ்ணுவே கடவுளென்றும் சொல்வதோடு, விஷ்ணுவையும் 
அவரடியாரையும் வணகூனாற்றான் மோக்ஷங் கிடைக்குமென்றும், 
இவன் பசுவேயன்றிக் கடவுளலலவென்றும், கைலாயம் மோக்ஷஸ்தா 
னமல்லவென்றும், அஷ்டாக்ஷர மக்தரமே ஜபிக்கவேண்டுமென்றும் 
இன்னும் இவைபோலப் பலசொலலும் இருவாய்மொழியைப் பின்னே 
-யோஇக்கொண்டுவர, பண்டாரசக்கிதிகள், விஷ்ணுகோவிலில்சென்று, 
தைஇருவாய்மொழியின் கருத அப்படி விஷ்ணுவே urs gard, வன் 
அபரத்வமெனக்கொண்டு விஷ்ணுவை வணங்கியது கன்மையும், 

அதைவிட்டு அதற்குமாரான சித்தாந்தத்தை இப்போதநுசரிதஅச் 
இவன் கோவிலுக்குப்போய் விஷ்ணு அபரத் தவம், கெனே பரத்துவ 
மெனச் சொலலும் தேவார திருவாசகங்களைப் பின்னே யோதிவரச் 
அவனை வணங்குவது இமையுமாம். ௪ற்சமயம் வளம்பெற்த காலச் 
தில: திருவாவுறை மடத்தார் வைணவராயிரும்.அ, வளங்குன். றிய 

காலத்தில் சைவரானார்கள்போலும், இவவளவு பே௫ியும் தருமபுர 
மடத்தாரும் திருவண்ணாமலை மடத்தாரும் தாயுமானவர் நூலைவா௫ிக் 
இன்னார்களென்ற: சொனனாரிலலை. 

இதன்பேரில் இன்னொருவிசேஷங் கொண்டுவந்திருக்கிறார். ௮.ஐ 
* தவர (சரயுமானவர]) மாணாக்கர் (அருளையா) செய்த ௮ருள் 
வாக்கிய அசவலில் (1) சைவஞ் இவனுடன் சம்பக்தமென்பது 
மெய்வளர்ஞானம் விளக்குமென் நிசைத்தோன், (2) கதாவிழியொளி 
யுறக் கலக்கல் இத்தாக்.த, விதிமுறையாமென விளக்கிய மேலோன், 
(2) முடிவினி லாகம முறைமையி னுண்மையை, யடியரைக்குறித 
சைத்தருளியவண்ணல்” என்று கூறியிருக்குஞ் சைவ௫த்தாக்த நுட்ப  
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Cpa ré gait sar, Bivt papi s Biers “Gedu% யெள்ளளவே 
னும் மதிப்பார்களா ?'” என்பதாம். gee வாக்கியத்தை 
மூன்று இலக்கமிட்டுத் காட்டினோம், அதை அனுசரித்தே அதற்குப் 
பதிலுங் கூறுவாம். ஷை வாக்கியங்களில் (2) இவரது. கொள்கை 
யொன்றனை வாளா கூறியிருப்பசனாலேயே தாயுமானாரைத் துவித௫த் 
காக்தியாக்கப் பார்க்இன்றார், (1) இந்த வாக்கியச்தில் பொதுவாய்ச் 
சொல்லியிருக்கிறூர். (2) இந்தவாக்கயத்தில் (மற்றாருஇடத்தில் 
அது நகானெனவே அரற்றிடூ மனுபவஞ் சதுர வேசாக்கசகன்்மை 
யென்றுரைத்தோன்?? என ௮க்வைத சிச்காக்கஞ்சொன்ன அபோல) 
இவருடைய கொள்கையையுஞ் சொலலியிருக்கின்றார். அவ்வளவே 
யன்றி அதுதான் தமது சத்சாக்தமெனச் சொன்னாரில்லை, 
(8) இந்த வாக்கியத்தினால் அஆகமக்தி னுண்மை வேறிருக்கிறதாய் 
ஏற்படுகின்ற ௮. இரண்டாவது வாக்கியம் தமதுகொள்கை யல்லாது 
போயினும் ௮ உண்மையா யிருக்கும்பக்ஷக்தில் மூன்றாவது வாக்கி 
யத்தில் முடிவினில் ஆகம வுண்மை அழியரைக்குறித்து அருளிய 
தாகச் சொல்லவேண்டுவஇல்லை. இசனால் இரண்டாவது வாக்கியம் 
பூர்வபக்ஷமென த் அலங்குகின்ற த, ஆகமழூடி வான தவஞானபோத 
ததன் உண்மையானவுரை அதீவைதமாய் கேரேவிளங்க, அதற்குச் 
அவிதபக்ஷமாகப் பொய்யுரைசெய்து அவிதிகள் பேசுவதால் அதை 
மறுக்கும்பொருட்டே இரண்டாவ வாக்கியத்தை மூன்னரெடுத் 
அக்கூறி, மூன் ரூவன வாக்கியத்தால் உண்மையை விளக்கினார், இத 
னால் முதலவாக்கயமும் மூன்றாவஅவாக்கியமும் உபக்கிரம உபசங் 
காரமாய் இடைநின்ற வாகீகியம் பூர்வபக்ஷமாய்க் குழிகன்றதென். 

 கதிர்விழியொளியுறக் கலத்தலாகய தவிக௫த்தாக்கமே sug AS 
தாக்தமாகச் சொல்லாவிடினும் இடையில் அப்படிப்பட்ட வாக்கியம் 
ஒன்று சொல்லிவிட்டதினலேயே அவரைத் அுவிதியெனச் சொல் 

லும்பக்ஷத்தில் “௮௮ நானெனவே யரற்திடுமனுபவஞ் சதுங்வேதாக்௪ 
தகன்மையென் நுரைக்தோன்' என வேதாந்தமான அத்ரை 
கைச் சொல்லவேண்டிய ஆவசியகமில்லையே, அப்படி. ௮ 
கைச் சொல்லி யிருப்பசனா லும், கதிர்விழியொளியென்னும் 
யததிற்குப் பின் ஆகம முடிவுரையென வேறே. கூறியிருப்பத 
Joa ut Sarg FF p16 sores சொன்னாசென்பது கனவேயாம். 
பின்னை இவர துவிகக்தை மறுப்பதற்கே அவ்வாறு கூமினாரென்க. 
கூறினமையின் இவரது இத்தாக்தம் பூர்வபக்ஷமாய்க் கழிய அடியரை 
க்குறிக்தக் கூறிய ஆகம முடிவுரையி னுண்மையே இத்தாக்தமா 
யிறது. இந்கச் சிச்தாக்சமும் வேதா சமும் ஒன்றேயாய் ஒருபொருள் 
கொண்டு அதாவது அதவைதப்பொருள்கொண்டு முடிவகாமென்௪, 

நனைத்தவஸ்தீர திரஷடாநீதம். 
*இதவரையில் பிரம பரிபூரணசத்துக்காகச் சொல்லிய இருட்டா 

தங்கள் யாவும் பயனற்றுப்போயினவன்றா? ௮கற்குமேல் வெகு பிர 
24  



யாசைப்பட்டு ஒரு ட்டாக்தங் கண்டுபிடித்தார்.௮து வெகு HH 

மையான இருட்டாக்கம். இதுவரையில் உலக தோன்றியஅமுதல் 

எவருங் கண்டு பிடிக்காதது, ௮ஃ து யாதெனின் “ஒரு வஸ்திரத்தை . 

ரில் கனத்த வஸ்இரமிருக்க விடத்தில் நீரும், நீரிருந்கவிடத்தஇல் 

வஸ்திரமு மிருக்கிறதாவென்று இவர் யோ௫க்கட்டும்."” என்பதே, : 

இதை யெழுதியவுடனே இதுவரையில் இவரது பூர்விகரும் கண்டு 

பிடிக்காத இருட்டாக்தத்தைக் சண்டுபிடித்தோ மெனப் பூர்வபக்ஷி 

யார் வெகு குதாகலகப்பட்டு ஒருபுஐஜம் இருபுஜங்கொண்டிருப்பார. 

அனால் இவ்வளவு சந்தோஷமும் இவ்வளவு அுக்கமாய் முடியுமே, | 

“இயற்கையாயுள்ள ஒரு புஜழும் அளைபுஜமாய்விடமே என தா! 

இன்றோம்... இவரெதெதக்காட்டிய இருட்டாந்தத்தால் இவர் GES | 

காட்டுப்புரத்தாரெனத் தெரிகிற. கலவிச்சாலையிற் படிக்கும் இறு 

வர்க்கிருக்கும் பதார்த்சது சோதனைகூட இவர்க இலலையென்று தெரி : 

இறத. வஸ்இபம் ஒருபொருள், கீர் ஒருபொருள்.வஸ்திரம் பல அணு | 

க்கூட்டப்பொருள்; &ீரும் அங்கன மேயாம். இவ்விருவித அணுக்கூட் 

உங்களும் ஒன்றாய்க் கூடுங்கால் பின்னமாகக் கூடுமேயன்றி அபி. 

ன்னமாகக் கூடா. அணு, முன்பின் இடைஞுதலிய வுறுப்புகளை யுடை.. 

யு. அப்படிப்பட்ட பல அணுக்கள் ஒன்றோடொன்று கூடுங்கால் | 

ஒரு பக்கங்கூடி. மற்றப் பக்கங்கூடா.. இரண்டுஅணு ஒன்றுகூமோயின் | 

ஒன்று மற்றொன் ஐ:க்கு மேல்ஜோகவாயினும் பக்கமாகவாயினும் கூடு. 

மேயன்றி ஒரு அணுஇருக்கறவிடத்தில் மற்றொரு௮ணு இரா.வஸ்இச 

அணுக்கூட்டத்தில் நீர் அணுக்கூட்டம் வந்து சேருமாயின் இரண்டும் | 

வேறுவேறுஇடத்தி விருக்குமேயன்.றி ஒரு இடத்தி விரா. அளத்தல | 

கருவியானவொருபடியில் வஸ்இரத்தைச் சக்தின்றி ரிறையஅடைகத்அு | 

விட்டு அதில் ஒருபடி நீரைவார்த்தால் கொள்ளுமா$ இவர் சொல்லு 

இறெபடியானுல் கொள்ளவேண்டுமமே, அப்படிக் கொள்ளாமைக்குக் | 

எணமென்ன? ஒருஇடத்தி விருபொரு ளிராவென்னும் கியாயப்பிர 

“மல்லவா? ஆைபடியில் பா திநீரும், .பாதிவஸ்திரமாமானால் சரிப் 

போன்றதே. இதற்குக் காரணம் என்ன? இரு இடத்தில் ' 

1G விருக்கலாமென்னும் நியாயப் பிரமாணமன்றா? இவர் 

சொல்லிய இருட்டாக்தததில் வஸ்திரத்தில் நீர் அடங்கிபிருப்பதற்கு 

யானு காரணமெனின் வஸ்இரத்தின் நூலானது சக்தான இடத்தை 

அதிகமாய்க் கொண்டிருப்பதால்: அந்தவிடத்தில் நீர் பின்னமாய்ப் 

போய்த் தங்குகின்றது. பொன்சூண்டை நீரில் தோய்ததால் அவ் 

வாறு நீர் போய்த் தங்காது. இதற்குக் காரணம் நூல்போல் பொன் 

குண்டு சந்தைக் கொண்டி ருக்கவில்லை. ஒருபொருளில் இடமிருக் 

தால் அதில் மற்றொரு பொருள் போய்,க் தங்கலாம். ஒருபொருளி 

AL Dents அதில மற்னொரு பொருள் சென்று தங்கினால் அல்லது 

கூடில் அப்போது ஒரு இடத்தில் இருபொருள் இருப்பதாய்க் Ap 

வொண்ணாது. இசன்படியே ஸ்தீரத்இல் நீர் இருத்தல் ஒருஇடத்தி  
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யும் அதன் காரியமான வுலனத உருவம்”. மார தனா 

இவ்வாது எந்த விஷயத்தைப்பற்றிப் பேசினாலும் எவ்விக வுபமானத் 

தைச் காட்டினாலும் இவரது அவிதச் தற்குத் தோல்வியும் அத்துவி 

தத்திற்கு வெற்றியுமாய் முடி6௫, இவாக்கு அவமானத்தையே யுண் 

டாக்குகின்றது. இன்னும் இவ்வாறு எவ்வளவு அகேஷபம் வேண்டு 

மானாலுஞ் செய்யட்டும், அதனால் அத்வைதத்தின்மேல் பிறர் தூற 

றும் தூசுகளெல்லாம் ஓழிக்து சுத்தப்படுமேயன்றி மற்றப்படி. ஒரு 

தோஷமுமுண்டாகமாட்டாஅ, இதற்குச் சாக்ஷி இதுவரையில் வக்க 

ஆக்ஷபங்களெல்லாம் ஓழிக்கமையேயாம். : 

இதுவரையில் மகாவிகடதாதனிலும், நாகைநிலலோசனியிலுட 

- விவேகஇவாகரனிலும் பூர்வபக்ஷியார் செய் அவந்த அகேஷபங்க 

கெல்லாம் சமாகானமுண்டாய் அதனோடு பூர்வப௯்ஷியாரலு ga 
மத தோஷங்களும் வெளிப்பட்டன. ௮ன் தி இவருடையவாதம் ௬ 

யுக்தி அனுபவ சம்மதமில்லாக் தர்வாகமெனவும் வெளியாம் 

இதன்காரணமாக அத்வைதத்தின் மேன்மையும், அதற்குள்ள ச 

பலஞும், யுக்தி அனுபவ பலமும் கண்ணாடிபோலத் தலங்கின.ட 

பக்ஷியார் இவ்வளவு ஆகேஷபஞ் செய்யாவிடில் அ௮த்வைதத்தின்.. 

தானம் வெளிப்படாமல் மறைந்தே கிற்கும். இ௪சமாதானம் Oa 

படவெதற்குச் சோமசுக்தரகாயகரே காரணமாயிருக்தமையால் , 

செய்த ஈன்வியை மறவாமல் அவரை என்றும் வாழ்தீதுதல் 

வோமாக, ் 

பூர்வபச்ஷியாரான அரக்கோணவாசியாகிய வீரபத்திரமூ 
யாரைவிடச் சோமகக்தரகாயகர் வேறுபோல் பலவிடங்களில் : 

பத்தில் பேசியிருந்தாலும் அவருக்குச் சார்பாய் கின்று பேசித்! 

வியடைக்துபோன கோயழுத்தூர்ப் புளியோசைக்கண்டர் ௭௭ 

அவரே யிவசென்து சொல்லுகிறபடியால் காழும் அப்படியே முட 
கொள்ளவேண்டிய தாயிற்று, ் 
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பிமை. 

ஒளிதல்ல 
விமஞான் று 

பயந்து 
நிவர்தீதீகக 

வேறுயென்றும் 

வருப்பாரை 

அதவதை 
ஏற்பட்டன 
கொண்டு 

சொன்னாரா?” 
சொன்னாரா? 

திநத்தம். 

ஒளிதலல்ல 
விம்மூன் நு 
ules 

நிவர்தீதிக்ச 
வேறு என்றும் 
வகுப்பாரை 

89% 8 
ஏற்பட்டது 

கொண்டுஇவரினத்தார். 

சொன்னாரா? 
சொன்னாரா?” 

பொய்யுறவும்பொய்யுலகும் பொய்யுறவும் பொய் 

பல விதவாய் 

சோமான் 

இம்மாதிப் 

Bop rear 

சித்தாக்இற்கு 
ல்லென் 

பான்மையரும 

உருத்திராஇகளை 
வேதாதிகளாவது 
புராணதஇலு 
சொல்விவிடுவார் 

எசேனு 
செயவ 

குதசங்தை 
க்தததிக்கு 
ஏற்படுன்றது 
யமசனென் 
பிரமரன் 
எந்த 

செயது 
ருக்குபோது 

மலிய 
இப்டி. 
கோடி 
சாககரத்தைப் 

்... அனுபவிப்பர் 

மவமை 

தகைய்துதி 

யுடலும் 
பலவிதமாய் 
சேரமான் 

இம்மாஇிரிப் 
வாத்தியத் துடன் 
Bop it sor 

சித்காக்தத்திற்கு 
நில்லேன் 
பான்மையரும் 

உருத் கிராதியர்களை 
வேதாதிகளிலாவ த 
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நகத்திற்கு 
ஏற்படுகின்றது 
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பிரமாண 
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எந்தவைதஇக 

% . 
செய்து 
ருக்கும்போது 

முதவிய 
இப்படி. 
கொடி 
FIEALT SOS 
அனுபவிப்பவர் 

மவனை ட் 

தகைத்து
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72 22 ் அவ்வவ் Yuan 
74 24 HoT YES 
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யையும் 
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78 35 சண்டிருக்கும் கண்டிக்கும் 

82 { 25 அவர்களுக்கு அவர்கள் ப 
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84 14 ஞூர்ச்தியா மூர்த்தியார் 
8 86 சக்கிரவாத்தி சக்கிரவர்த் இ 
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90 35 கோபதிஷத் கோபநிஷத் 
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95 1 - கல்லினை “ கல்வினை 
oS 9 மேசக மோசக ன 
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104 5 கக்ஷியிற கக்ஷியிற் ் 
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ம்பிரமகூடஸ்தர 

ட்சியார்ச்தம் 

110 38 யாய்ந்திடிவாம் ஆய்ந்இடுவாம் 
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115 Wee F-a gy ௭-வது 
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125 - 20 : seer மிக£ர் 
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1383 22 SWEET oy கலக்காமலு 
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135 12 செயய செய்ய 
75 32 சிவஞான் aS 
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பிழை, 
வானமல்ர் 
பார்ப்பார்களாக 
மதஸ்ர்களில் 

வொவவொன்றை 
தோபான 
€ருட்டியும் 
செய௫ன் 

பொய்யையு 

sas 
அற்பதனத் 
குழவியை 

பவித்து 
சார் 

Wane 

புரித்து 
காடடுதம் 
படைத்தனர், 

முடியாதலா 
அங்கேரித்ததே 

னெனறும் 
இசையனுசரித்தே 
குதுூகலக 

வுருவி 
பரிகாரத்தில் 
பிருவி 
வேணடும் 

திருத்தம். 
வான்மலர் 

பார்ப்பாராக 
மதஸ்தர்களில் 
ஒவ்வொன்றை 

தோபாதான 
Age um 
செய்கின் 
பொய்யையுக் 

அத்வைத. 
அறபத்தனத் 
குழவியைப் 

பலித்து 
சாசர் 

பிரகாச 
புரிந்த 
காட்டுதும் 
படைத்தனர். (35) 
purser sar 

அு்ககேரிக்கத் தக்கதே 
னென்றும் 
இதோடுசேர்ந்த 

குதூகல 
Qf Gell 
பரிகாரத்தில்பிரமாண 
பிருதிவி ்.. மாகக் 
வேண்டும்
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